LUDMILA
ULICKA

ast . m— -:‘

ZIELONY
NAMIOT



LUDMILA
ULICKA

ZIELONY
NAMIOT

Z rosyjskiego przetozyt
Jerzy Redlich

)

Vo

Swiat Ksigzki



Nie pocieszajmy si¢ tym, Ze czasy sq
niestuszne. Ich moralna niestusznos¢
nie czyni nas jeszcze sprawiedliwymsi,
ich nieludzko$¢ jest niewystarczajqca,
bysiny, nie zgadzajqc si¢ z niq, juz
przez samo to stali sig ludzmi.

B. Pasternak do W. Szalamowa
9 lipca 1952 roku



PROLOG

Tamara siedziata nad talerzem z rzadka jajecznica
ijadia, jeszcze dosypiajac.

Mama, Raisa Iljiniczna, delikatnym ruchem przepy-
chala rzadki grzebien przez jej wlosy, starajac si¢ nie
szarpac zbytnio tego zywego wojtoka.

Z radia ptyneta uroczysta muzyka, ale nie za glosno:
za przepierzeniem spala babcia. Potem muzyka umilk-
la. Pauza byla zbyt dluga i jakas znaczaca. Pézniej ode-
zwal si¢ znany wszystkim glos:

— Uwaga! Mowi Moskwa dla wszystkich radiostacji
Zwiazku Sowieckiego. Nadajemy komunikat oficjal-
ny...

Grzebien znieruchomial we wlosach Tamary, a ona
sama od razu sie obudzila, przetkneta jajecznice i ode-
zwala sie ochryplym od snu glosem:

—Mamo, to na pewno jakies drobne przezigbienie,
a oni od razu na caty kraj...

Nie dokonczyla, bo Raisa Iljiniczna nieoczekiwanie
z calej sily szarpnela grzebieniem, glowa Tamary gwal-
townie sie¢ odchylila i dziewczynka klapneta zgbami.

—Milcz - zdlawionym glosem sykneta Raisa Ilji-
niczna.

W drzwiach stata babcia w szlafroku starym jak



Wielki Mur Chinski. Wystuchala komunikatu z rozjas-
niong twarzg i rzekla:

— Rajeczko, kup u Jelisiejewa cos stodkiego. Nawia-
sem mowiac, mamy dzis Purim. Myéle, ze Samech jed-
nak zdecht.

Tamara nie wiedziala wowczas, co to jest Purim, dla-
czego nalezy kupowac co$ stodkiego, a tym bardziej, kto
to jest ,,.Samech”, ktory zdechl. Zresztq skad mogla wie-
dzie¢, ze Stalina i Lenina w ich rodzinie z dawien dawna
dla niepoznaki nazywano, od pierwszych liter ich pseu-
donimdw partyjnych, ,s” i,1”, i w dodatku w starozyt-
nym potajemnym jezyku - ,samech” i ,,lamed”.

A tymczasem ulubiony glos kraju doniost, ze ta cho-
roba to wecale nie katar.

Gala juz wlozyta mundurek i teraz szukata fartucha.
Gdzie si¢ podzial? Zajrzata pod tapczan — czy tam nie
spadt?

Nagle matka wypadta z kuchni z nozem w jednej
rece i ziemniakiem w drugiej. Wyla nie swoim glosem,
i Gala pomyslata, Ze matka sie skaleczyla. Ale krwi nie
byto widac.

Ojciec, z rana ocig¢zaty, oderwat si¢ od poduszki:

— Czego wrzeszczysz, Ninka? Czego wrzeszczysz
Z samego rana?

Ale matka wyla coraz glosniej, w jej urywanych
wrzaskach prawie nie mozna bylo rozr6znic stow:

— Umarl! A ty spisz, glupcze? Wstawaj! Wstawaj!
Stalin umart!

— Oglosili? — Ojciec uniost duza glowe z przylepio-
nymi do czola wiosami.

— Powiedzieli, ze zachorowal. Ale na pewno umar},
moge przysiac, ze umarl! Sercem czuje!



Potem znowu rozlegly sie niezrozumiate wrzaski,
przez ktore przebito dramatyczne pytanie:

- Oj, 0}, 0j! I co teraz bedzie z nami wszystkimi? Co
bedzie?

Ojciec si¢ skrzywit i powiedziat ostro:

—No i czego wyjesz, glupia? Czego wyjesz? Gorzej
nie bedzie!

Gala wreszcie wyciaggneta fartuch - rzeczywiscie
wpadl za tapczan.

— A, niech bedzie zmiety, nie bede prasowaé — po-
stanowita.

Nad ranem goraczka spadia i Ola zasneta mocnym
snem — bez potow i bez kaszlu. I spata prawie do potu-
dnia. Obudzila sie, bo do pokoju weszla matka i obwie-
scita glo$no, uroczystym tonem:

— Olga, wstawaj! Zdarzylo sie nieszczgscie!

Nie otwierajac jeszcze oczu, tulac si¢ do poduszki
w nadziei, ze to sen, ale juz odczuwajgc potworne dra-
panie w gardle, Ola pomyslata: ,Wojna! Napadli na nas
taszyscil Wojna sie zaczela!”.

— Olga, wstawaj!

Co za nieszczgscie! Faszystowskie hordy tratuja na-
szg Swietq ziemie, 1 wszyscy pdjda na front, a jej nie we-
zZma...

— Stalin umart!

Serce jeszcze kolatalo w gardle, ale oczu nie otwie-
rata: chwala Bogu, ze to nie wojna. A kiedy wojna sie
zacznie, ona bedzie juz dorosta i wtedy ja wezma. Przy-
kryla glowe koldra, wymamrotala przez sen: ,I wtedy
mnie wezma” — i usnela z pogodng mysla.

Matka zostawita ja w spokoju.



CUDOWNE LATA SZKOLNE...

Warto czasem przesledzic¢ drogi prowadzace ku nie-
uniknionemu spotkaniu dwojga przeznaczonych so-
bie osob. Czasem do takiego spotkania dochodzi bez
szczegolnych wysitkow losu, bez kunsztownej intrygi,
zgodnie z naturalnym biegiem wydarzen —na przyklad
ludzie mieszkajg w jednym domu albo chodza do tej
samej szkoly.

Ci trzej chlopcy chodzili do jednej szkoly. Ilja 1 Sania —
od pierwszej klasy. Micha dotaczyl do nich pdznie;.
W hierarchii, ktora powstaje samorzutnie w kazdym sta-
dzie, wszyscy trzej zajmowali najnizsze pozycje, ponie-
waz zupehnie nie nadawali si¢ ani do bojek, ani do okrut-
nych zabaw. Ilia byt dtugi i chudy, rece i nogi sterczaty
mu z za krotkich rekawow i nogawek. W dodatku nie
bylo gwozdzia czy zelastwa, ktdre nie wyrwalyby w jego
ubraniu jakiejs dziury. Jego matka, samotna i wiecznie
przygnebiona Maria Fiodorowna, dwoita sig i troita, by
poprzyszywac krzywe taty swymi niezrecznymi rekami.
Nie miata poj¢cia o szyciu. Ilja, zawsze ubrany gorzej od
innych, tez kiepsko ubranych chlopcow, bez przerwy
pajacowat i kpil, popisujac si¢ swym ubdstwem, i byt to
najlepszy sposdb, zeby je przezwyciezyc.

Sytuacja Sani byla jeszcze gorsza. Kurteczka na za-
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mek blyskawiczny, dziewczece rzgsy, irytujaco tadna
buzia i pldcienne serwetki, w ktore zawijano mu ka-
napki, budzily zawis¢ i nieche¢ wsrdd kolegdow z klasy.
W dodatku uczyl si¢ grac na pianinie i czgsto widziano,
jak jedna reka trzymajac dlon babci, a papier nutowy
druga, szed! ulicag Czernyszewskiego, byla i przyszig
Pokrowka, do szkoly muzycznej imienia Igumnowa,
czasem nawet podczas swoich licznych, niezbyt cigz-
kich, ale przewleklych chordb. Babcia — sam profil -
stapata na cienkich nogach jak kon cyrkowy i miarowo
potrzasala glowa. Sania szed} z boku i trochg z tytu, jak
przystato stajennemu.

W szkole muzycznej, inaczej niz w ogolnoksztatl-
cacej, Sanig sie zachwycano — juz w drugiej klasie na
egzaminie tak zagrat Griega, ze nie kazdy uczen piatej
klasy potrafilby to wykona¢. Rozczulal rowniez niski
wzrost wykonawcy: gdy miat osiem lat, brano go za
przedszkolaka, a gdy mial dwanascie — za osmiolatka.
W szkole podstawowej z tego samego powodu Sanig
przezywano Krasnalem. Nie bylo w tym zadnej czulo-
sci, tylko zlosliwe kpiny. Sania Swiadomie unikat Ilji.
Nie tyle z powodu ciaglych ztosliwosci, niedotycza-
cych specjalnie Sani, ale od czasu do czasu bolesnie go
ranigcych, ile z powodu ponizajacej réznicy wzrostu.

Ili¢ i Sanie potaczyl Micha, gdy si¢ pojawil w pia-
tej klasie, wywotlujac ogolny zachwyt: byt doskonatym
celem dla kazdego — klasycznym rudzielcem. Glowa
ostrzyzona na zero, czerwonozlota krzywa grzywka,
przezroczyste malinowe uszy, niczym zagle, stercza-
ce w niewlasciwym miejscu, jakos zbyt blisko policz-
kow; byl blady i piegowaty, nawet jego oczy mialy
odcien pomaranczowy. W dodatku byt okularnikiem
i Zydem.

11



Po raz pierwszy pobito Miche juz pierwszego wrzes-
nia — niezbyt mocno, profilaktycznie — na duzej pauzie,
w klozecie. Bili nawet nie sami Murygin i Mutiukin -
ci nie chcieli sie do tego znizy¢ — ale ich poplecznicy.
Micha po stoicku zniost lanie, otworzyt teczke, wyjat
chustke, zeby wytrze¢ smarki, a tu nagle z teczki wyj-
rzal kociak. Kotka mu odebrano i zaczeto nim rzucad
z rak do rak. W tym momencie wszed! Ilja - najwyz-
szy w klasie! — ztapal kotka ponad glowami siatkarzy,
a dzwonek na lekcje przerwat to ciekawe zajgcie.

Przy wejsciu do klasy Ilja podat kota przechodzace-
mu Sani, a ten schowat go do teczki.

Na ostatniej przerwie gtowni wrogowie ludzkosci,
ktorych nazwiska, Murygin i Mutiukin, stang sie pod-
stawgq przyszlej zabawy filologicznej i z wielu powodow
warte s3 wymienienia, przez chwile poszukiwali kociaka,
ale wkrotce o nim zapomnieli. Po czwartej lekcji wszyst-
kich zwolniono i chtopcy z dzikim wrzaskiem wybiegli
ze szkoly, zapominajac o owych trzech, ktérzy pozostali
w pustej klasie, zastawionej kolorowymi astrami.

Sania wyciagnal na wpdl uduszonego kociaka i po-
dat go Ilji. Ten przekazat go Misze. Sania usmiechnat sie
do 1lji, Ilja do Michy, Micha do Sani.

— Napisatem wiersz. O nim — powiedzial Micha, za-
zenowany. — Postuchajcie.

Byt najpiekniejszym z kotéw
I na $mierc¢ prawie gotow,
Ilja go od smierci uratowat

I teraz z nami obecnie

Sie uchowatl”

* Wiersze nieopatrzone przypisami przetozyt Jerzy Redlicki.
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— No, niezle. Oczywiscie to nie Puszkin — skomen-
towat Ilja.

— ,Teraz — obecnie” nie moze by¢ - zauwazyt Sania,
a Micha samokrytycznie sig¢ zgodzit:

— Ragja. I teraz jest z nami. Bez ,,obecnie” brzmi lepiej!

Micha opowiedziat szczegdlowo, jak rano, po dro-
dze do szkoty, wyciagnat biednego kotka niemal z sa-
mej paszczy psa, ktory zamierzat go zagryz¢. Ale nie
mogt go zanies¢ do domu, bo ciocia, u ktorej mieszka od
poniedziatku, nie wiadomo jak by si¢ do tego odniosta.

Sania glaskat kotka po grzbiecie i wzdychat:

— Nie moge go wzig¢, mamy w domu kocura; jemu
na pewno sie to nie spodoba.

— Dobra, ja go wezme. — Ilja z nonszalancjg wziat ko-
ciaka.

— A w domu nic nie powiedzg? - zainteresowat si¢
Sania.

Ilja sie usmiechnat:

— W domu bedzie tak, jak ja powiem. Mam dobre
stosunki z matka. Ona mnie stucha.

»Jest catkiem dorosty, nigdy taki nie bedg, nie po-
trafi¢ nawet wykrztusi¢: «<mam z matka dobre stosun-
ki». Nie dziwota: jestem maminsynkiem. Chociaz mnie
moja mama tez slucha. Nawet wigcej, niz stucha! Ale
i tak jest inaczej” — zmartwit si¢ Sania.

Patrzyl na kosciste rece llji w zoltych i ciemnych
sificach, zadrapaniach. Na diugie palce; takimi palcami
mozna obja¢ dwie oktawy. Micha tymczasem ustawial
kociaka na swojej glowie, na rudej pluszowej grzywce,
ktora wielkoduszny fryzjer przy Bramie Pokrowskiej
zostawit mu wczoraj ,na rozmnozenie”. Kociak si¢ ze-
slizgiwal, Micha wciaz sadzatl go na glowie.

Wyszli ze szkoly w tréjke. Nakarmili kociaka roz-
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topionymi lodami. Sania mial pienigdze. Starczylo na
cztery porcje. Jak si¢ pozniej okazalo, Sania zawsze
miat pienigdze... Po raz pierwszy w zyciu Sania jadl
lody na ulicy, wprost z opakowania: kiedy babcia ku-
powatla lody, to niesli je do domu, wkladali topniejaca
gorke do szklanej czarki na niskiej nozce, z wierzchu
kladli wisniowe konfitury —i dopiero tak jedli.

[lja opowiadal z zapatem, jaki to aparat fotograficz-
ny kupi sobie za pierwsze zarobione pieniadze, a przy
okazji wytozyl plan, jak mianowicie te pienigdze moz-
na zarobic.

Sania ni z tego, ni z owego, raptem wyjawil swo-
ja tajemnice — ma za male r¢ce, ,niepianistyczne”, a to
u wykonawcy wielka wada.

Micha, ktéry wiasnie sie zadomawial w kolejnej —
trzeciej z kolei w ciggu siedmiu lat — spokrewnionej
rodzinie, powiedziat tym prawie nieznajomym chiop-
com, ze krewni juz si¢ wyczerpuja, wiec jezeli ta ciotka
nie zechce go dluzej zatrzymac u siebie, to bedzie mu-
sial znowu iS¢ do domu dziecka.

Nowa ciotka, Gienia, wiecznie kwekata. Nie miata
jakiej$ okreslonej choroby; ze smutkiem i znaczaco mo-
wila: ,Cata jestem chora” - i stale skarzyla si¢ na bole
w nogach, plecach, w piersiach i nerkach. Procz tego
miata kaleka corke, co tez Zle wplywatlo na jej zdrowie.
Kazda praca byta dla niej za ciezka, wigc w koncu ro-
dzina postanowila, ze bratanek zamieszka u niej, a po
krewnych bedg zbierac pieniadze na jego utrzymanie.
Micha, badz co badz, byl synem jej poleglego na wojnie
brata.

Chlopcy tazilii gadali, gadali i fazili, a potem zatrzy-
mali si¢ nad rzeka Jauza, umilkli. Réwnoczeénie po-
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czuli, jaka dobra rzecza jest zaufanie, przyjazn, rowno-
uprawnienie. Nie zastanawiali si¢, kto jest wazniejszy,
przeciwnie, kazdy wydawal si¢ pozostalym rdwnie
interesujacy. A o Saszy i1 Niku, o przysiedze na Wzgo-
rzach Worobiowskich jeszcze nic nie wiedzieli, nawet
oczytany Sania nie odkryl jeszcze Hercena. Zreszta te
paskudne miejsca — Chitrowka, Gonczary, Kotielniki —
od stuleci uwazane za najbardziej Smierdzace w mie-
scie, nie byly stworzone do romantycznych przysiag.
Ale stato si¢ co$ waznego: taka wigz miedzy ludzmi jest
mozliwa tylko w wieku mlodzienczym. Haczyk zacze-
pia si¢ o samo serce i ni¢ faczaca ludzi dziecieca przy-
jaznig nie zrywa si¢ przez cale zycie.

Pozniej, po dlugich sporach, éw sojusz serc na-
zwa pompatycznie ,Trianon”, odrzuciwszy ,Trojce”
i ,Irio”. Nic nie wiedzieli o rozpadzie Austro-Wegier,
wyraz ten wybrali, bo byt fadny.

Ten ,Trianon” dwadziescia lat pdzniej pojawi sie
w nieprzyjemnej rozmowie Ilji z funkcjonariuszem bez-
pieki o wysokiej randze, ale nieokreslonym stanowisku
i nie catkiem wiarygodnym nazwisku Anatolij Alek-
sandrowicz Czibikow. Nawet najlepsi sposrod bandy
ubekow zwalczajacych dysydentow tamtych czasow
nie odwazyli si¢ uznac , Trianon” za mtodziezowga or-
ganizacj¢ antysowiecka.

Ilji trzeba oddac¢ sprawiedliwos¢: od chwili otrzy-
mania pierwszego aparatu zaczal tworzy¢ prawdziwe
archiwum fotograficzne, ktére w catosci zachowalo sig
do dzisiejszych czasow. Co prawda na pierwszej teczce
z lat szkolnych wypisana byla inna nazwa, nie mniej
tajemnicza niz ,Trianon” — ,Mirpis”.

Tak wiec chlopcow potaczyl — co zostalo pdzniej
udokumentowane — nie wzniosly ideal wolnosci, dla
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ktorego nalezalo albo natychmiast poswigci¢ zycie,
albo, co nudniejsze, cate zycie, rok za rokiem, oddawac
stuzbie ludowi, jak to sie stalo z Sasza i Nikiem ponad
sto lat wczesniej — ale polaczyt ich cherlawy kotek, kto-
remu nie bylo sadzone przezycie wstrzasu z pierwsze-
go wrzesnia tysigc dziewiecCset pigecdziesigtego pierw-
szego roku. Biedaczek wyzional ducha dwa dni pdzniej
na rekach Ilji 1 zostal pochowany potajemnie, ale uro-
czy$cie pod lawkg ogrodowg na podwoérzu domu nr
22 na ulicy Pokrowka (wtedy Czernyszewskiego, ktory
tez po$wiecil zycie dla wielkich idei). Niegdy$ dom no-
sit przezwisko ,komoda”, ale mato kto z dzisiejszych
jego mieszkancoéw o tym styszat.

Kociak spoczat pod tawka ogrodowa, na ktorej nie-
gdys by¢ moze siadywat Puszkin ze swymi kuzynkami,
zabawiajac je zgrabnymi wierszykami. Babcia Sani nie-
ustannie przypominata: dom, w ktérym ‘mieszkamy,
znal kiedys lepsze czasy.

W dziwny sposob w klasie dos¢ rychto — po dwéch
tygodniach czy po miesigcu — cos si¢ zmienito. Micha
oczywiscie tego nie odczul, skad mial wiedzie¢, jak byto
dawniej, skoro byl nowy. A Sania i Ilja odczuli: w klasie,
jak i dotychczas, lokowali sie na samym dole hierarchii,
lecz teraz juz nie pojedynczo, ale razem. I w ten spos6b
stali sie mniejszoscig uznawana ze wzgledu na te sama
nieokreslong ceche, dzieki ktdrej nie potrafili si¢ wpisac
we wspolne srodowisko matego swiata. Dwaj wodzo-
wie, Mutiukin i Murygin, trzymali w garsci wszystkich
pozostatych, a gdy sie ze soba klocili, to i klasa dzielita
sie na dwie wrogie partie, do ktorych pariasi nigdy nie
dotaczali, zreszta i tak by ich nie przyjeto. Odbywaly sig
wtedy wesole, wiciekle, krwawe i bezkrwawe bijatyki,
i wszyscy o nich zapominali. A potem, kiedy Mutiukin
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i Murygin si¢ godzili, znowu zaczynano zauwazac tych
nieprzydatnych, nietowarzyskich obcych, ktérych nie-
trudno porzadnie sprac, ale ciekawiej byto utrzymywac
w strachu i niepokoju oraz stale przypominac, kto tu
jest wazny: okularnik, muzyk, Zyd czy ,normalni face-
ci”, jak Mutiukin i Murygin.

W piatej klasie rozpoczynata sie szkota srednia i te-
raz zamiast jednej, uczacej wszystkiego od gramatyki
po arytmetyke Natalii Iwanowny, poczciwej ciotuni,
ktora nauczyla abecadia nawet Mutiukina 1 Murygina,
nazywanych przez nig pieszczotliwie Tolerikiem i Sta-
weczkiem, pojawili si¢ nauczyciele przedmiotow: ma-
tematyk, rusycystka, botaniczka, historyczka, ,niem-
ka” i geograf.

,Przedmiotowcy” byli zwariowani na punkcie swo-
ich przedmiotow, zadawali ogromne zadania domowe
i ,normalni faceci” wyraznie nie dawali sobie rady.
Ilja, ktory w szkole podstawowej wcale nie btyszczat,
podciagnal si¢ w otoczeniu nowych przyjaciot i pod
koniec drugiego kwartatu, czyli na Nowy Rok, okazato
sie, ze pogardzani okularnicy i stabeusze $wietnie sie
ucza, a Mutiukin i Murygin ledwie ciagna. Konflikt,
ktory ludzie dorosli nazwaliby spotecznym, zaostrzal
si¢, przybieral coraz bardziej swiadomy charakter,
przynajmniej ze strony ciemiezonej ,mniejszosci”. To
wlasnie wtedy Ilja po raz pierwszy wprowadzil termin,
ktory w ich gronie przetrwat dlugie lata — ,, mutiuki
i murygi”. Byt to niemal synonim stynnych ,, sowkow”*
z czasOw poOzniejszych, ale jego urok polegat na tym, ze
stworzyli go sami.

* Lekcewazace okreslenie sowieckiego czlowieka (przyp.
red.).
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 Mutiukow i murygdéw” najbardziej irytowat Micha,
on zbieral najwieksze ciggi, ale majac doswiadczenie
z bidula, fatwo znosil bicie, nigdy sie nie skarzyt, otrza-
sal sie, podnosit z ziemi czapke i zwiewal, zegnany
gwizdami wrogow. llja umiat sie wyglupia¢, wigc cze-
sto udawalo mu si¢ zbi¢ z tropu wrogoéw, rozsmieszyc¢,
zadziwi¢ nieoczekiwanym wybrykiem. Sania okazal
sie najwrazliwszy. Chociaz wilasnie ta nieprzyzwoita
wrazliwos¢ postuzyla mu w koncu za obrone. Pewne-
go razu, gdy Sania my! rece nad umywalka w szkolnej
ubikacji — skrzyzowanie parlamentu i bandyckiej me-
liny — Mutiukin okazal gleboki wstret do tej niewin-
nej czynnosci i zaproponowat Sani, zeby przy okazji
umyt tez gebe. Sania, czeSciowo, zeby nie zadrazniad,
czesciowo z tchorzostwa, zrobit to, a wtedy Mutiukin
wzigl szmat¢ do podlogi i wytarl nig mokra twarz Sani.
A tymczasem otoczyto ich juz kotko ciekawskich: spo-
dziewali si¢ rozrywki. Ale rozrywka si¢ nie udata. Sania
sie zatrzasl, zbladt, i tracac przytomnos¢, upadt na ka-
flowa posadzke. Zatosny przeciwnik zostal oczywiscie
pokonany, lecz w jaki$ niezadowalajacy sposob. Lezat
na podlodze w dziwnej pozie, caly odrzucony w tyl.
Murygin leciutko szturchnat go noga w bok, zeby po
prostu sprawdzic, dlaczego ten lezy nieruchomo. Ode-
zwatl si¢ do niego zupelnie bez zlosci:

— Hej, Sanka, co si¢ tak roziozyles?

Mutiukin patrzylt tepo na lezacego bez ruchu Sanig.

Ale Sania nie otwieral oczu, mimo zachwycajgcych
szturchancow. Wtedy do lazienki wszedt Micha, spoj-
rzal na niema sceng i popedzil do szkolnego lekarza.
Zapach amoniaku przywrécit Sani przytomnosé, wu-
efowiec odniost go do gabinetu lekarskiego. Lekarka
zmierzyfa Sani cisnienie.
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— Jak sig czujesz? — zapytata.

Odpowiedzial, ze catkiem dobrze, ale nie od razu
uswiadomit sobie, co si¢ stalo. A kiedy przypomnial
sobie brudng szmate, ktora wycierano mu twarz, zro-
bilo mu si¢ niedobrze. Poprosit o mydlo i starannie si¢
umyl. Lekarka chciala wezwac rodzicow. Sania z tru-
dem ja uprosil, zeby nie telefonowala. Mama i tak
byla w pracy, a babci chciat oszczedzi¢ przykrosci. Ilja
zglosil sig¢, ze odprowadzi ostabionego przyjaciela do
domu, a lekarka napisata kartke, ze zwalnia ich z lekgji.

Od tego dnia status Sani, o dziwo, wzrost. Co praw-
da nazywano gd teraz , Krasnal epileptyk”, ale przesta-
no zaczepia¢: a nuz znowu zemdleje?

31 grudnia szkote zamknieto, zaczely sie ferie zimo-
we, jedenascie dni szcz¢scia. Micha zapamigtat kazdy
z tych dni z osobna. Na Nowy Rok dostat bajeczny pre-
zent. Po tajnych rokowaniach z synem, otrzymawszy
od niego zapewnienie, ze jego potomek rezygnuje z tej
czeéci rodzinnego spadku, a on sam si¢ nie sprzeciwia,
ciocia Gienia wreczyla Misze tyzwy.

Byla to amerykanska hybryda, ktora juz dawno wy-
szla z uzytku, cos posredniego miedzy ,sniezynkami”
a ,gagami”’, z podwojnymi plozami i karbowanym
noskiem. Lyzwy byly przymocowane wielkimi gwiaz-
dzistymi nitami do znoszonych butéw w kolorze nie-
gdys czerwonym. Na metalowej plytce taczacej ostrza
z butami mozna bylo odczytac , Einstein” oraz kilka
niezrozumialych cyfr i liter... Buty byly mocno poobi-
jane przez bylego wlasciciela, ale same lyzwy lsnily jak
nowe.

Ciocia Gienia traktowala lyzwy jak rodzinng reli-
kwie. W innych rodzinach w ten sposob traktowano
brylanty.
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Z historia tych tyzew brylanty takze miaty posred-
nio co$ wspolnego. W 1919 roku najstarszego brata cioci
Gieni Samuela sam Lenin wystat do USA, zeby zatozyt
tam amerykanska parti¢ komunistyczna. Samuel przez
cala reszte zycia chelpil sig¢ ta misja i opowiadat szcze-
golowo o tej wyprawie bliskim krewnym i bliskim przy-
jaciotom, ktdrych miatl kilkuset, dopoki nie zostat aresz-
towany w roku trzydziestym siodmym. Dostat dziesiec¢
lat bez prawa do korespondengji* i znik}l na wieki, ale
jego wspaniata historia stata sie rodzinna legenda.

W lipcu dziewietnastego roku Samuel okrezna dro-
ga z Moskwy przez Europe Potnocna dotart do Nowego
Jorku i zszed! na lad jako marynarz, ktory przybyt na
statku handlowym z Holandii. Zszed! po trapie, postu-
kujac obcasami butéw uszytych przez kremlowskiego
szewca z ukrytym w obcasie brylantem wielkiej warto-
sci. Wykonat zadanie: w imieniu Kominternu otworzyt
pierwszy podziemny zjazd partii komunistycznej. Po
kilku miesigcach Samuel wrocit i osobiscie zameldowat
towarzyszowi Leninowi o wykonaniu zadania.

Swoje skromne diety, po odliczeniu dwunastu
dolar6w na wyzywienie, wydat na prezenty. Zonie
przywiozt czerwong welniang sukienke z jagodami
wyhaftowanymi na kolnierzyku i na ramionach oraz
czerwone pantofle o trzy numery za mate. Lyzwy byly
trzecim, najdrozszym amerykanskim prezentem w jego
bagazu. Zostaly kupione na wyrost dla matego synka,
ktory wkrotce umart.

Byloby lepiej, gdyby kupil tyzwy dla siebie. Jako
chlopiec Samuel marzyl, ze wyjedzie na $rodek lodo-

* Wyrok ~dziesig¢ lat bez prawa do korespondencji” w isto-
cie byt wyrokiem $mierci (przyp. red.).
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wiska i przemknie pochylony nad blyszczaca tafla obok
wszystkich swoich nieprzyjaciot, obok dam z mufkami,
gimnazjalistow i panien, wérdd ktdrych na pewno znaj-
dzie sie Marusia Halperina... Lyzwy diugo lezaty w kuf-
rze, czekajac na nowego spadkobierce. Ale Samuel nie
mial wiecej dzieci, wigc lyzwy przelezaly dziesiec lat
w schowku, az trafily do syna mtodszej siostry Gieni.

Teraz, po dalszych dwudziestu latach, przeszty do
rak — wlasciwie do nég ~ innego krewnego bohaterskie-
go Samuela.

Takim niespodziewanym prezentem, przekracza-
jacym wszelkie wyobrazenia o mozliwym szczesciu,
zakonczyt sie dla Michy pierwszy dzien ferii. I nic nie
zapowiadato nieszczegscia, jakie si¢ wkrotce wydarzy-
to z powodu tego podarunku.

W wieczor noworoczny wielka rodzina cioci Gieni
zgromadzila sie przy stole, ktory za zgoda sasiadow
nakryto w obszernej wspolnej kuchni, a nie w czterna-
stometrowym pokoju, w ktérym mieszkala sama ciocia
Gienia, jej niezamezna i cierpigca na dolegliwosci en-
dokrynologiczne cérka Minna oraz od pewnego czasu
Micha.

Ciocia Gienia przygotowala suty poczestunek -
kure i rybe. W nocy po tej pamigtnej biesiadzie Micha
napisal wiersz, w ktérym przedstawil niezapomniane
wrazenia z dnia.

Lyzwy to najpiekniejsza rzecz,
Na catym wielkim swiecie.
Piekniejsze nizli stonice, wiatr,
I woda — sami wiecie.

I cztowiek na nich piekny jest,
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Kiedy na tyzwach jedzie.

I stét nakryty jak na bal,

Od jadla na nim gesto,

Wiec mej rodzinie zyczy¢ chee
Radosci i zwyciestwa™.

Poczatkowo zamiast ,od jadla na nim gesto” bylo
,niby dla wielkich panstwa”, ale do tego Micha nie
mogt znalez¢ zadnego rymu procz , pijafistwa”.

Przez caly tydzien Micha wstawal przed $witem
i wychodzil na podworze, gdzie wylano lodowisko,
slizgat sie w samotnosci i wracal, gdy tylko na podwé-
rzu pojawialy sie¢ dzieci, ktore dluzej si¢ wysypialy
podczas ferii. Niezbyt pewnie trzymat si¢ na tyzwach
i obawial sig, Ze nie potrafi ich obronic¢ w razie napasci.

Podczas tych ferii fyzwy byly oczywiscie wydarze-
niem numer jeden. Numerem dwa byla babcia Sani
Anna Aleksandrowna. Prowadzata chiopcow do mu-
Zeow.

Te wycieczki pasjonowaty nie tylko Miche, ktorego
natura sktadala sie w polowie z glodu wiedzy, nauko-
wej i nienaukowej ciekawosci oraz zachwytu, a w dru-
giej polowie z zapalu tworczego. Wycieczki do muzeow
wywarly glebokie wrazenie nawet na llji, ktory —jak sie
wydawato — nie czul zbytniego pociagu do sztuki, bar-
dziej pociagata go technika. Tylko Sanieczka, posiadacz
wspaniatej babci, zwyczajnie przechodzit z sali do sali
1 od czasu do czasu dzielil si¢ uwagami — nie z przyja-
ciétmi, z babcig! — ktore swiadczyly, Ze jest cziowiekiem
obytym rowniez z muzeami, a nie tylko z konserwato-
rium.

* Przetozyta Ewa Rojewska-Olejarczuk.
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Micha zakochat sie w Annie Aleksandrownie — na
cate zycie, az do jej smierci. Ona natomiast widziata
w nim przyszlego mezczyzne tego rodzaju, ktory za-
wsze lubita. Chlopczyna byl rudy, byt poetg, a w tym
tygodniu nawet nieco utykal z przetrenowania na no-
wych lyzwach — jota w jote jak tamten poeta, niemal
wielki, w ktérym Anna Aleksandrowna kochata sie
skrycie jako trzynastoletnia dziewczynka. Sam ideat,
w owych dawnych czasach dorosty mezczyzna w au-
reoli bojownika i niemal meczennika, cieszacy sie na
poczatku dwudziestego wieku wielkim powodzeniem,
nie zwrocil uwagi na zakochang panienkeg, ale odcisnat
glebokie pietno na jakiejs freudowskiej czastce jej psy-
chiki: przez cate dlugie zycie podobali jej sie wiasnie
tacy mezczyzni — rudzi, wyrazisci, wrazliwi.

Usmiechala si¢, patrzac na Miche — chlopak byt tego
samego gatunku, ale mingli si¢ w czasie... Z przyjem-
noscia czula na sobie jego zachwycone spojrzenia.

Tak wiec, sam o tym nie wiedzac, Micha cieszyt sie
wzajemnoscia. Od tamtej zimy stal si¢ czestym go-
sciem w domu Stieklowow. W wielkim pokoju o trzech
oknach i polowie okna rozcigtego na dwoje przepierze-
niem, pod bardzo wysokim sufitem ze sztukaterig, tez
rozcieta, gniezdzily si¢ niezwykte ksigzki, nawet w ob-
cych jezykach. W stanie cigglej gotowosci bojowej stato
pianino z ukryta w nim muzyka. Od czasu do czasu
naplywaly zachwycajace zapachy — prawdziwej kawy,
pasty do podldg, perfum.

~Pewnie wlasnie tak bylo w domu moich rodzicow” —
myslal Micha. Rodzicow nie pamigtal: matka zgine-
la podczas bombardowania ostatniego pociagu, ktory
jechal z Kijowa na wschod 18 wrzesnia czterdziestego
pierwszego roku, gdy Niemcy juz zblizali si¢ do Po-
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dotu. Ojciec zginal na froncie, nie dowiedziawszy sig
o $mierci zony i uratowaniu syna.

W rzeczywistosci w domu rodzicéw Michy wszyst-
ko bylo zupelnie inne niz u Sani Stiekfowa, a fotogra-
fie rodzicow, cudem ocalate po wojnie, Micha po raz
pierwszy zobaczyl, gdy miat juz dwadziescia lat. Wid-
nieli na nich biedni, nieladni ludzie, ktérzy bardzo go
rozczarowali — mama z falszywym ud$miechem na ma-
tych, ciemnych ustach i z ogromnym bezwstydnym
biustem, oraz tata, gruby kurdupel z niezwykle wy-
niosta ming. W glebi widac bylo fragmenty mieszka-
nia niczym nieprzypominajace wycinka matego salonu
dawnej siedziby Apraksinow-Trubeckich, w ktorym
mieszkata rodzina Sani.

Dziewiatego stycznia, pod koniec ferii, obchodzono
urodziny Sani. Przedtem byto tez jeszcze Boze Narodze-
nie, ale na nie zapraszano tylko dorostych gosci. Mu-
sialo mina¢ jeszcze kilka lat, zanim chiopcow zaczegto
przyjmowac takze siodmego stycznia*. Za to na imieni-
ny Sani zawsze zostawaly rézne swiateczne smakolyki -
kandyzowane jabtka, wisnie, nawet skérka pomaran-
czowa, ktorag Anna Aleksandrowna robifa jak nikt na
swiecie. Poza tym: skladano parawan, przenoszono stot
w poblize drzwi, a migdzy dwoma oknami ustawiano
ogromng choinke¢ z niezwyklymi ozdobami z pudetka,
ktore przez caly rok przechowywano na antresoli.

Sani urzadzano zawsze przepickne przyjecie. Bywa-
ly tam nawet dziewczynki: tym razem dwie kolezanki
Sani, Liza i1 Sonia ze szkoly muzycznej oraz wnuczka
babcinej przyjaciétki Tamara z kolezankg Ola, ale te

* Prawostawne Boze Narodzenie w Rosji obchodzone jest
wedhug kalendarza julianskiego, czyli 7 stycznia (przyp. thum.).
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byly catkiem mate, pierwszoklasistki, wiec nie wzbu-
dzaty u chlopcow zadnego zainteresowania. Zreszta
sama babcina przyjaciotka byla mato wyrazista, niecie-
kawa. Natomiast wspanialy byl dziadzio Lizy, Wasilij
Innokientiewicz, w mundurze wojskowym, z wasami,
otoczony mieszaning zapachow wody kolonskiej, le-
karstw 1 wojny. Do swojej wnuczki polzartem zwra-
cat sie per ,pani”, a do Anny Aleksandrowny mowit:
,Niuta, ty...”. Byl jej bratem ciotecznym, a zatem Liza
byta dla Sani cioteczno-cioteczng siostrg. Nawet uzyto
przedrewolucyjnych stéw ,kuzyn”, ,kuzynka” - tez za-
pewne wyciagnietych z tamtego pudelka na antresoli.

Anna Aleksandrowna nazywata dziewczynki , pa-
nienkami”, chfopcow ,, mlodziencami”. Micha byl oszo-
fomiony i zaklopotany calym tym wielkoswiatowym
sposobem bycia, uspokoil si¢ dopiero wtedy, gdy Ilja
mrugnat do niego z daleka z mina: nic sie nie bdj — nikt
ci¢ nie skrzywdzi!

Anna Aleksandrowna urzadzita wszystko w spo-
sOb niezapomniany. Najpierw byt teatr kukietkowy
z prawdziwym parawanem, Pietruszka, Warika i grubg
kukla Roza. Smiesznie sie poszturchiwali i kidcili w ja-
kims obcym jezyku.

Potem troche zagrali w wyrazy. Mate dziewczynki,
Tamara i Ola, nie pozostawaty w tyle za dorostymi,
okazaly si¢ ponad wiek rozwinigte. Anna Aleksan-
drowna zaprosila dzieci do owalnego stotu, a dorosli
w drugiej kolejnosci pili herbate za szafa. Wasilij In-
nokientiewicz siedzial w fotelu i palit papierosa. Po
przedstawieniu Anna Aleksandrowna ze srebrnej pa-
pierosnicy, ktora lezala przed Wasilijem Innokientie-
wiczem na stoliku, wyjela grubego papierosa, zapalita
i zaczeta kaszleé:
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— Potwornie mocne papierosy, Basile!

~ Dlatego nikogo nimi nie czestuje, Niuto.

- Fe, fe! - Anna Aleksandrowna rozgarniata gryzacy
dym. — Skad ty je bierzesz?

— Kupuje tyton, a Lizka nabija gilzy.

Ale to wcale nie byt koniec uroczystosci. Po teatrze
nakryto st do przyjecia na stodko, ktore Micha za-
pamietal na cate Zzycie — od kruszonu domowej roboty
po zotte kosciane kotka, w ktore wsunieto serwetki ze
sztywnego bialego plotna.

Ilja z Micha wymienili spojrzenia. Byl to taki moment,
gdy Sania istniat samotnie i gorowat, a oni dwaj osobno
i nieco nizej od niego. Przyjaznienie si¢ we trdjke, jak
kazdy trojkat, to rzecz nietatwa. Powstajg przeszkody
i pokusy — zazdrosci, zawisci, czasem az do drobnych,
wybaczalnych, ale jednak podtosci. Czy podtosé mozna
usprawiedliwi¢ nieznosnie wielka mitoscia? Nieznosnie
wielka zazdroscia i bolem? Zeby sie w tym zorientowa¢,
dana byia im trzem wyjatkowo sprzyjajaca epoka i cate
zycie — jednym krotkie, innym dhuzsze...

Tego wieczoru nie tylko Micha, ale réwniez rezo-
lutny Ilja czuli si¢ nieco ponizeni wspanialoscia domu.
Sania, zajety pociaglolica Liza, z wlosami splywajacymi
spod niebieskiej przepaski, co$§ wyczul, zawotat Miche,
dlugo o czyms szeptali, a potem przyprowadzili Anne¢
Aleksandrowna. Po chwili oznajmili, ze przedstawia
szarade. Nastepnie Sania odwrocil nieduze dziwne
krzesto, ktore stato sie niewielka drabinkg. Sania wdra-
pat si¢ na sama gore, tak ze stat si¢ wyzszy niz Micha,
a ten stangl o stopien nizej i szturchajac si¢, targajac
nawzajem ze uszy, burczac i wydajac rozne niepojete
odglosy, wyrecytowali na dwa glosy nastepujacy pra-
wie-wiersz:
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Pierwsze to jedno na dwoch —

na face rozmowa dwojga szacownych osob.
Drugie — w jednym przypadku ciezar, wor —*

w drugim - niezbyt przyzwoity dzwiek,
wydawany po jedzeniu,™*

Trzecie — znéw jedno na dwodch —

przyimek w jgzyku niemieckim.

Razem - imiona dwdch istot.

Umownie nalezacych do gatunku Homo sapiens.

Goscie sie smiali, ale oczywiscie nikt nie potrafit
odgadnaé¢. Wsrdd gosci byla tylko jedna osoba zdolna
do odgadniecia tej lingwistycznej zagadki: Ilja. I nie za-
wiodt. Dat gosciom czas, zeby si¢ przekonali, iz rozwia-
zanie jest dla nich za trudne, i oznajmit z duma:

— Wiem, te zwierzeta nazywaja si¢ Mutiukin i Mu-
rygin!

Szczerze moéwiac, tej szarady nie nalezalo ukladac,
przeciez nikt z gosci nigdy nie styszatl o zadnych Mu-
ryginach i Mutiukinach, ale nikt chlopcom nie czynil
zarzutéw z tego powodu. Bylo wesolo, czego mozna
chcie¢ wiecej?

Ale w zaprzyjaznionej trojce cos si¢ zmienilo: Micha,
uczestniczac w ukladaniu szarady, podciagnal si¢ do
poziomu Sani, a Ilja nawet ich przewyzszyl — przeciez
to wlasnie on odgad!, podtrzymal zabawe. Mozna by ja
uznac za nieudana, gdyby nikt nie odgad!. Brawo, 1lja!

Chlopcy sie objeli, a Wasilij Innokientiewicz zrobit
im zdjecie. Byla to ich pierwsza wspdlna fotografia.

Aparat Wasilija Innokientiewicza byl zdobyczny,

* Po rosyjsku ,tiuk” — tobdt (przyp. red.).
** Po rosyjsku ,,ryg” —beknigcie (przyp. red.).
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wspanialy - jak zauwazyt llja. Zauwazy! tez wezyk na
pagonach putkownika. Lekarz wojskowy...

Dziesigtego stycznia Anna Aleksandrowna zabrala
chtopcow do sali im. Czajkowskiego na koncert for-
tepianowy — grano Mozarta. Ilja poteznie si¢ nudzil,
nawet przysnat na chwile. Micha byt bardzo przejety,
muzyka wzbudzita w nim tak wielki zachwyt, ze na-
wet nie mogt o tym napisaé wiersza. Sania byt jakis roz-
strojony, omal sie nie rozptakal. Anna Aleksandrowna
wiedziala dlaczego: Sania chcialby tak wiasnie gra¢
Mozarta...

Jedenastego poszli do szkotly i juz pierwszego dnia
wszystkich trzech i jeszcze jednego, Igora Czetwieriko-
wa, ciezko pobito na szkolnym podworku. Zaczeto sig
od niewinnego ostrzatu pigutami $nieznymi, a skoniczy-
fo wielka porazka: Micha miat podbite oko i potamane
okulary, 1}ja rozcietq warge. Sania, jak zwykle, trzymat
sie nieco z boku — raczej z delikatnoéci niz z tchdrzo-
stwa. Murygin i Mutiukin budzili w nim takie samo
obrzydzenie, jak pamigtna szmata, ktérg wodzili mu po
twarzy. Na Sani¢ napastnicy wcale nie zwrdcili uwagi,
o wiele bardziej interesowat ich Micha, ktory twarda jak
kamien piguta ugodzit Murygina prosto w nos. Ilja pod
plotem wypluwal krew. Czetwierikow wahat sig, czyby
nie da¢ drapaka, a Micha, opierajac si¢ plecami o Sciane,
stal w pogotowiu z czerwonymi pigSciami przed twa-
rza. Pigsci Micha mial wielkie, prawie jak dorosty mez-
czyzna. A wtedy Mutiukin wyciagnat sktadany noz,
podobny do scyzoryka, ale duzo wiekszy. Wyskoczyto
z niego cienkie ostrze. Rozkolysanym krokiem ruszyt
wprost na Miche z jego gtupimi pigsciami.

A wtedy Sania wrzasnal, poderwal sie, wykonat
dwa niezgrabne skoki i chwycil ostrze rgka. Krew
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chlusneta nieprawdopodobnie szybko, Sania machnat
reka, czerwony strumien zalal Mutiukihowi calg twarz.
Mutiukin wrzasnal, jakby to jego dZgnig¢to nozem, i na-
tychmiast umknat w towarzystwie Murygina. Nikt nie
myslal jednak o zwycigstwie. Micha kiepsko widzial,
co sie dzieje — byt bez okularow. Czetwierikow pobiegt
za Muryginem, ale poscig nie mial zadnego sensu. Ilja
przewiazat reke Sani szalikiem, lecz krew chlustala jak
z kranu.

— Biegnij do Anny Aleksandrowny, szybko! — krzyk-
nat Ilja do Michy. — A my do szkoty, do lekarki.

Sania zemdlat — czy to ze strachu, czy to z uptywu
krwi. Do Instytutu Sklifosowskiego* dowieziono go po
dwudziestu pieciu minutach. Krwotok szybko zata-
mowano, rang zszyto. Tydzien pdzniej okazato sig, ze
czwarty i piaty palec si¢ nie rozginaja. Przyszed? pro-
fesor, rozbandazowal malg dlon Sani, ucieszyl sig, ze
dobrze si¢ goi, i oznajmil, ze ten cholerny noz przeciat
wigzadlo poprzeczne srddrecza, i bardzo si¢ zdziwil, ze
nie rozginajq si¢ tylko dwa palce, a nie cztery.

— Czy mozna to roz¢wiczyc¢? Masaz? Elektroforeza?
Jakies nowe zabiegi? — spytala Anna Aleksandrowna
profesora, ktéry spojrzat na nia z szacunkiem.

— 7 pewnoscig. Po catkowitym zagojeniu. Rucho-
mos¢ da sig¢ czgsciowo przywroci¢. Ale, widzi pani,
sciegna to nie miesnie.

— A gra na instrumencie muzycznym?

Profesor usmiechnal sie wspotczujaco:

— Mato prawdopodobne.

Nie wiedziat, ze wydal wyrok. Anna Aleksandrow-

* Moskiewski Instytut Traumatologii i Szybkiej Pomocy Me-
dycznej (przyp. red.).
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na niczego Sani nie powiedziala i przez pol roku po
wypisaniu chodzili na zabiegi rehabilitacyjne.

Zaraz po operacji do Sani do szpitala przybiegta dy-
rektorka szkoty; dotarfa do niej historia o nozu i byla
przestraszona. Na przestuchaniu przez Larise Stiepa-
nowne Sania byl zamkniety i twardy: z pie¢ razy po-
wtorzyl, ze znalazt scyzoryk na szkolnym podworku,
nacisnal guziczek i ostrze wyskoczylo, rozcinajac mu
dion. Ale nie ma pojecia, czyj to n6z. Dowodd rzeczowy
odnaleziono nastepnego dnia po zdarzeniu. N6z, jak
w kinie, lezal na przesigknietej krwig wysepce. Dostar-
czono go dyrektorce i zostal wlozony do gdérnej szufla-
dy jej biurka.

Ciocia Gienia dlugo labiedzita nad rozbitymi okula-
rami Michy, matka Ilji zbesztala syna za sklonnosci do
bijatyki, a Igorowi Czetwierikowowi w ogole udalo si¢
ukry¢ zdarzenie przed rodzicami.

Od tego dnia, mimo ze nie wszedl do , Trianonu”
jako pelnowartosciowy czlonek — uznano go za sympa-
tyka. Dalszy rozwdj wydarzen, co prawda dopiero po
uptywie pdt wieku, potwierdzil, ze wszystko na swie-
cie ma swoje uzasadnienie — nie bez powodu niesa-
mowicie przewidujacy drobni chuligani sprawili lanie
przysziemu dysydentowi.

Kiedy sprawe bijatyki, ktéra wzburzyla calg szkote,
dyrektorce udato si¢ wyciszy¢, od Mutiukina i Mury-
gina na jaki$ czas si¢ odczepiono. A oni si¢ poktdcili
i bili sie teraz miedzy soba. Klasa podzielita si¢ na dwa
obozy i zycie stalo si¢ bardzo ciekawe - ze szpiegami,
zdrajcami, rokowaniami i utarczkami. Duch bojowy
ogarnat wigkszos¢, a mniejszosc si¢ odprezyla i wpadla
w blogostan.

% %%
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Sania przyszedl do szkoly po trzech tygodniach
z obandazowana r¢ka, chodzit przez par¢ dni, po czym
zachorowat na angine i do konca trzeciego kwartatu nie
pojawil sie w szkole. Ilja z Michg odwiedzali go prawie
codziennie, przynosili lekcje. Anna Aleksandrowna cze-
stowata ich herbatg z szarlotka, ktora nazywata ,paj”.
Bylo to pierwsze angielskie slowo, ktore zapamietal
Micha. Sani¢ od dziecinstwa uczono angielskiego i fran-
cuskiego. W szkole akurat od piatej klasy wykladano
wstretny niemiecki. Ale Anna Aleksandrowna w spra-
wie jezyka niemieckiego okazata si¢ nieoczekiwanie wy-
magajaca, zaczela uczy¢ Sanie dodatkowo, zapraszajac
do towarzystwa rowniez przyjaciét Sani. Ilja sig uchylat,
a Micha przybiegat na lekcje niczym na swieto.

Rownoczesnie Anna Aleksandrowna podarowata
Misze stary angielski podrecznik dla poczatkujacych.

— Ucz sig, Micha, przy twoich zdolnosciach dasz so-
bie rade. Dam ci kilka lekqji, zeby ustawi¢ wymowe.

W ten sposob z panskiego stolu sypaly sie na Miche
hojne dary.

Sania byl w dziwnym nastrdju: nie przeszkadzaty
mu przygiete do wewnatrz dwa skrajne palce, nawet
nie bylo to zauwazalne, bo ludzie zazwyczaj nie trzy-
maja palcow rozcapierzonych, ale zawsze nieco przy-
kurczaja je do wewnatrz. Oznaczalo to jednak catko-
witg zmiane zycia, catkowita zmiane planow. Catymi
dniami stuchat muzyki i rozkoszowat si¢ nig jak nigdy
przedtem: nie martwit sie juz tym, ze nigdy nie potrafi
gra¢ jak wielcy pianisci... Nie gryzla go juz niewiara
we wilasny talent. Liza — jedyna! — go rozumiata:

— Teraz jestes bardziej wolny od tych, ktorzy usiluja
zostac wirtuozami. Troche ci tego zazdroszcze...

— A ja tobie — przyznawat si¢ Sania.
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Razem chodzili do konserwatorium: Anna Aleksan-
drowna z Sanig, Liza z dziadkiem, czasem dotaczata do
nich ktoras z babcinych przyjaciolek, czyjas kuzynka,
krewna. Niekiedy przychodzil, jezeli miat troche wolne-
go czasu, ojciec Lizy, Aleksiej Wasiliewicz, tez chirurg,
tak samo jak Wasilij Innokientiewicz. Widac bylo ich sil-
ne rodzinne podobienstwo: wydiuzone twarze, wysokie
czola, delikatne nosy z kaukaskim garbkiem. Nawiasem
mowiac, wtedy wydawalo sie, ze wszyscy bywalcy kon-
serwatorium sa z sobg spokrewnieni, a juz na pewno
znaja si¢ nawzajem. Byl to szczegdlny, niewielki klan,
zagubiony w ogromnym miejskim tlumie - jak zakon,
tajna kasta, moze nawet tajne stowarzyszenie...

W ogole na poczatku roku wiele si¢ wydarzyto.

Z Leningradu przyjechatl ojciec Ilji, Isaj Siemiono-
wicz. Przyjezdzal raz, dwa razy do roku, zawsze z pre-
zentami. W zeszlym roku ojciec tez przywiozt pigkny
prezent — niemiecki przybornik kreslarski, ale oprocz
tego, ze pigkny, zadnego pozytku z niego nie bylo.
Tym razem przywidzl aparat fotograficzny FED-S,
przedwojenny, zrobiony rekami chlopcéw z komuny
pracy imienia Dzierzynskiego, bedacy wierna kopia
niemieckiej leiki. Ojciec bardzo cenit ten stary aparat.
Kiedy byl podczas wojny korespondentem, niemal
przez trzy lata wozil go ze sobg — a teraz podarowat
jedynemu synowi, zrodzonemu z romansu na potu-
dniu z niepozorna, niemioda panng Masza. Masza na
nic nie liczyla, do niczego nie pretendowata, spokoj-
nie kochata syna, cieszyla si¢, ze Isaj go nie porzuci,
czasem daje pienigdze, niekiedy duze, niekiedy przez
dtuzszy czas zupelnie nic. Bylemu kochankowi konse-
kwentnie odmawiata pieszczot, przez co podgrzewata
jego zainteresowanie. Usmiechala sie, czestowata go
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ciastem, $cielita wykrochmalong bielizng, odchodzita
na kanapke do syna i kladta sie obok niego ,na wa-
leta”. Isaj coraz bardziej ja podziwial i coraz wigcej
o niej myslat.

Troche mu bylo zal aparatu, ale zwalczyt w sobie
przywigzanie do wiernej 1 uzytecznej rzeczy, przewa-
zylo poczucie winy wobec porzuconego chltopca. Mial
inne aparaty, nawet lepsze. A poza tym mial rodzine
i dwie ukochane coreczki, ktore zupemie nie intereso-
waly sie fotografia. A chlopiec po prostu zatrzast sie
na widok tego prezentu i ojciec poczut gniew na zycie,
w ktérym wszystko jest nie tak, jak powinno by¢, i za-
miast potulnej Maszy, moze niepozornej, ale niebrzyd-
kiej, los zestal mu ordynarna, krzykliwa Sime, i teraz
juz nawet nie pamieta, jak i dlaczego znalazt si¢ pod jej
pantoflem.

Opowiedzial synowi, co to jest camera obscura, ze
wystarczy czarne pudio z malym otworem i plytki
pokryte swiatloczula substancja, zeby zrobic¢ zdjecie,
uwieczni¢ chwile zycia. Maria Fiodorowna siedziala
z nimi, podpierajac dlonia policzek i usmiechata sie
do swojego malenkiego szczgscia. Wystarczato jej jed-
no ziarenko, jak sikorce... Isaj to widzial, widziat tez,
jak Ilja szybko wszystko pojmuje, jakie zreczne ma
rece — i odjechal z mocnym postanowieniem, ze zmie-
ni swoje zycie tak, zeby cz¢sciej widywac si¢ z synem.
No i Masza! Masza pociagala go teraz bardziej niz wte-
dy, w lecie trzydziestego 0smego, kiedy wziat jg raczej
z obowiazku niestarego i sprawnego mezczyzny niz
z uswiadomionej sympatii. Na zmianeg zycia bylo jed-
nak za pdzno. Ale chociaz troche: przyznac si¢ wresz-
cie Simie, ze ma przedwojennego potomka, ktorego
wypadaloby przyja¢ w domu i zapoznac¢ z mlodszymi
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siostrami... Bylo to jednak ostatnie spotkanie ojca z sy-
nem: dwa miesigce poZniej Isaj Siemionowicz stracil
prace w , Lenfilmie” i umart na zawat serca.

Tego ostatniego razu ojciec spedzit u nich dwa dni.
Matka, jak zawsze po jego wyjezdzie, przez kilka dni po-
ptakiwata po katach, ale potem przestata. Zycie Ilji wy-
raznie rozpadlo si¢ na dwie polowy: przed FED-em
i po. Zmysiny aparacik stopniowo obudzit drzemigcy
w Ilji talent. Juz wczesniej kolekcjonowat wszystko, co
znalazlo si¢ w jego polu widzenia: jeszcze w drugiej
klasie zgromadzit kolekcje pior, potem byly nalepki od
zapatek i znaczki pocztowe. Ale to byly przemijajace
tascynacje. Teraz, gdy opanowat caly proces technolo-
giczny — od wyboru czasu naswietlania do nakladania
papieru fotograficznego na szybe — zaczal kolekcjono-
wac ulotne chwile zycia. Obudzila si¢ w nim prawdzi-
wa pasja kolekcjonerska i nigdy juz nie usne¢fla.

Pod koniec szkoly zgromadzit prawdziwe archi-
wum zdje¢, catkiem profesjonalne: kazda fotografia
opisana ofowkiem na odwrocie — czas, miejsce, osoby,
wszystkie negatywy w kopertach... Aparat fotograficz-
ny zmienil jego zycie rowniez dlatego, ze wkrotce sie
okazalo, iz oprocz kamery potrzeba wielu rzeczy, ktore
drogo kosztuja. Ilja zamyslit si¢ gleboko i wtedy obu-
dzit sie¢ w nim jeszcze jeden talent: przedsiebiorczosc.
Nigdy nie prosil matki o pienigdze, nauczy? si¢ sam je
zdobywac. Pierwszym wiosennym posunigciem tam-
tego roku byta gra w cymbergaja. Byl w tej chlopiecej
grze najlepszy z calej szkoty, a potem nauczyt si¢ tez
innych gier. Dawalo to zarobek.

Sania Stieklow nie pochwalal tego uganiania sie Ilji
za pieniedzmi, ale Ilja tylko wzruszal ramionami:

— Czy ty wiesz, ile kosztuje paczka papieru fotogra-
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ficznego osiemnascie na dwadziescia cztery? A wywo-
tywacz? Skad mam brac?

I Sania milkt. Wiedzial, ze pienigdze bierze si¢ od
mamy i babci, i czul, Ze nie jest to sposob najlepszy.

Stary aparat zrobit z Ilji fotografa. Wkrotce chlopiec
przekonat sie, ze potrzebne mu witasne laboratorium.
Takie domowe laboratoria fotoamatorzy urzadzali za-
zwyczaj w tazienkach, gdzie byta biezaca woda do plu-
kania filmow. Ale w ich komunalnym mieszkaniu nie
byto zadnej tazienki. Byla komdrka, w ktorej trzy ro-
dziny przechowywaly miednice i balie do prania oraz
inne potrzebne rzeczy. Komorka przylegata do klozetu,
gdzie byl wodociag, wiec Ilja od razu zaczal obmyslac
plan, jak stamtad wode doprowadzi¢ i odprowadzid.
O sasiadach, ktorzy mieli takie samo prawo do komor-
ki, poczatkowo nie myslat.

W mieszkaniu, oprocz Ilji z matka, mieszkaly jesz-
cze nieszkodliwa samotna staruszka Olga Matwie-
jewna i wdowa Grania toszkariowa z trojgiem dzieci;
dwoje najmlodszych Maria Fiodorowna czesto sama
odprowadzala do przedszkola, w ktorym pracowata.
I w ogodle Maria Fiodorowna duzo pomagata tej Grani.

Krétko mowiac, Maria Fiodorowna poprosita, a sa-
siedzi jej nie odmowili — wyciagneli z komorki swoje
balie i teraz przyszia kolej na Ilje. Zdazyt jeszcze napi-
sa¢ do ojca, zeby mu pomog}t urzadzic , ciemnig”. Oj-
ciec sie wzruszyl, przystal sto pigcdziesiat rubli, a na
przekazie napisal dwie linijki: ,, Przyjade na pierwszego
maja, wszystko zrobimy razem”. Byt to ostatni list od
niego — do majowego Swigta nie dozytl.

Wode do komdrki doprowadzili nie od razu, do-
piero po uptywie pottora roku, ale Ilja miat teraz swdj
kacik, gdzie spedzal duzo czasu. Wtaszczyl tam znale-
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ziong na smietniku szafke biblioteczna i roztozyl w niej
swoj sprzet fotograficzny.

Piata klasa ciagnela si¢ w nieskonczonosc. Mijat
trzynasty rok zycia — chlopcow stopniowo wypelniat
testosteron, najstarszym wyrastalty wtoski w miejscach
intymnych, pojawiaty si¢ pryszcze na czole, wszystko
swedzialo, Yamalo, ¢mito, czesciej zdarzaly si¢ bijatyki
i ktotnie, chlopcow ciagnelo, zeby sie dotykac, tagodzic¢
nieznane potrzeby ciafa. |

Micha katowat sie tyzwami. Podczas potajemnych
porannych treningéw zaczat catkiem niezle si¢ slizgac.
Poza tym zasmakowal w czytaniu. Dawniej czytal
wszystko, co mu wpadlo w rece, a teraz Anna Alek-
sandrowna dawala mu wspanialte ksigzki — Dickensa,
Jacka Londona.

Ciocia Gienia dokladnie o dziesiatej wieczdr wyda-
wala z siebie iScie koriskie chrapnigcie, po czym do rana
pochrapywata cicho i miarowo. Minna kladla si¢ spaé
jeszcze wcezesniej, chwile sie wiercila i szybko zasypia-
ta. Wtedy Micha wyslizgiwat si¢ do kuchni i czytat pod
wspolng zarowka ile wlezie, i ani razu go nie przyia-
pano. Siedzial, skubigc twarde pryszcze, z ksigzka dla
mlodziezy, ktdra nie miata nic wspdlnego z niepoko-
jem jego ciala.

Sania jakby pozostawat w tyle za kolegami, nie tyl-
ko pod wzgledem wzrostu — czyste czolo, czysty kol-
nierzyk, delikatny chlopczyk. Ale w nim tez odbywat
si¢ proces meznienia. Oznajmil mamie i babci, Ze juz
nie bedzie chodzil na fizykoterapie — wiadomo, ze reki
nie da sie¢ wyleczy¢ i Ze on nigdy nie bedzie muzykiem.
Mama i babcia graly na pianinie po amatorsku, obie
marzyly o karierze muzycznej, ale obie musialy porzu-
ci¢ studia — czasy zupetnie nie sprzyjalty muzyce, wyly
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traby, dudnity werble, grzmialy marsze-hymny, udaja-
ce piesni uliczne.

Najlepszym, co mialy te dwie samotne kobiety, byl
Sania. Zapowiadat si¢ na muzyka, wszystko pigknie sig
ukfadato, miat wspaniatego nauczyciela i jasno zaryso-
wang przyszlosc... Teraz, po nieszczesliwym wypadku
z nozem, Sania przestal chodzi¢ do szkoly muzyczne;.
Anna Aleksandrowna i Nadiezda Borisowna posta-
nowily z nim powaznie porozmawiac. Anna Aleksan-
drowna powiedziala, Zze przy jego muzykalnosci nie
powinien ostatecznie zrywa¢ z muzyka. Profesjonali-
sta nie bedzie, ale co mu przeszkadza grac na pianinie
w domu — domowe muzykowanie tez ma swdj urok.
Sania troche sie upieral, ale po jakichs dwoch tygo-
dniach sie¢ zgodzil. Zaczal ¢wiczy¢ w domu z przyja-
ciétka babci Jewgienig Danitowna.

Gral swoimi malymi okaleczonymi r¢kami na ulu-
bionym czeczotowym pianinie. Podniecat si¢ przy wal-
cach Szopena, jak jego rowiesnicy przy dziewczynach
na podworku, ktorych mozna bylo podotykac w fer-
worze zabaw i bieganiny. Czytal, bawit si¢, a czasem
robil to, co chtopcom w jego wieku przydarza si¢ tylko
za kare — spacerowal we dwdjke z babcig po pobliskich
bulwarach.

Jewgienia Danilowna przychodzita do nich przez
jakies dwa lata, a potem lekcje si¢ urwaly. Czesciowo
z powodu Lizy: jej sukcesy byly tak wielkie, a Sani tak
znikome, Ze zaczal sie¢ wymigiwac.

Anna Aleksandrowna byla nauczycielka jezyka ro-
syjskiego, ale szczegollnej specjalnosci — uczyta rosyj-
skiego cudzoziemcow.

Co to byli za cudzoziemcy? Mtodzi ludzie z komuni-
stycznych Chin, ktorzy przyjechali studiowa¢ w akade-

37



mii wojskowej. Byt to 6smy czy dziewiaty zawod spo-
srod tych, ktore Anna Aleksandrowna opanowata po
ukonczeniu gimnazjum i tym razem wszystko jej odpo-
wiadato: i stosunek zwierzchnikéw do niej, i niepelny
etat, i bardzo dobra pensja z r6znymi dodatkami i przy-
wilejami, tgcznie ze wspaniatym wojskowym sanato-
rium, z ktérego raz do roku mogta korzystac bezptatnie.
Nadiezda Borisowna, matka Sani, byla rentgeno-
logiem. Zawod malo popularny, szkodliwy, jednak
o skréconym dniu pracy i z bezptathym mlekiem dla
wzmocnienia zdrowia. Mozna bylo ich uwaza¢ za ro-
dzine dobrze ustawiong, jednak ich zycie nie bylo latwe:
zbyt wiele thumionego niezadowolenia nagromadii—
o si¢ w matce i w corce. Obie niezamezne, stracily za-
réwno mezezyzn, ktdrzy byli ich mezami, jak i innych,
ktérzy mezami nie zostali. Nikt jednak nie zadawat nie-
taktownych pytan, gdzie sa ich mezowie. Kto powinien
wiedzied, ten wiedziat. Na szczedcie ich nie niepokojono.
Micha spedzal duzo czasu u Stieklowdw. Sania do-
tykat palcami klawiszy, a one si¢ odzywaty. Wydawato
sig, ze istnieje jakie$ porozumienie miedzy chltopcem
a instrumentem, ale Micha, cho¢ wyczuwat w tym jakis
ukryty sens, nie potrafit tego do konca zrozumiec.
Siedzial w kaciku, szeleScit kartkami, czekajac na
przyjscie Anny Aleksandrowny, zeby z nig porozma-
wiac. Stawiala przed nim zwyczajne herbatniki, filizanke
herbaty z mlekiem i siadata obok — z papierosem, nie tyle
palac, ile fadnie trzymajac go w wygietych palcach. Cza-
sem i Sania odchodzit od instrumentu, siadat na brzezku
krzesta. Jednak swoja obecnoscia nieco im przeszkadzat.
Micha bardzo szybko wyrastal z Dickensa i Anna Alek-
sandrowna bez zastanowienia przyniosta mu Puszkina.
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— Przeciez juz to czytatem! — oponowat Micha.

— To jest jak Ewangelia, czyta sie przez cale Zycie.

— Prosze mi lepiej da¢ Ewangelie, Anno Aleksan-
drowno, jej nigdy nie czytatem. .

Anna Aleksandrowna sie rozesmiala, kiwajac glowa:

— Twoi krewni mnie zabija. Ale szczerze mowiac,
nie da si¢ zrozumie¢ zadnej europejskiej ksigzki, jeze-
li si¢ nie zna Ewangelii. A o rosyjskiej juz nawet nie
mowie. Sania, moj drogi, przynies, Ewangeli¢. PPo ro-
syjsku.

— Niuta - poufale dociat jej chlopiec — moim zda-
niem po prostu gorszysz maluczkich.

Ale przyniost ksigge w czarnej oprawie.

Umowili sie, ze Micha bedzie czytat Ewangelie, nie
wynoszac jej z domu i nikomu o tym nie powie. Ilez
teraz wszystkiego mial Micha! Dom z wlasnym sktada-
nym 16zkiem, cioci¢ Gienie z zupa, tlusta debilke Min-
neg, ktora stale tracata go to bokiem, to obfitym biustem,
przyjaciol — Sanie i Iljg, Anne Aleksandrowng, tyzwy,
ksiazki...

W polowie marca nastala odwilz, slizgawka stop-
niala, wiec Micha nasmarowal lyzwy towotem, jak go
uczyt Marlen - zeby je zakonserwowac. Zrobit to jed-
nak za wczesnie: nadeszly mrozy, slizgawke sciat 1od,
1 Micha znoéw przypiat tyzwy. Bylo oczywiste, ze zima
wkrotce sie skonczy. Teraz juz i po potudniu wychodzil
na podwérko. Tak sie zlozylo, ze wszyscy zobaczyli jego
skarb. Nikt nie mial takich lyzew, wszyscy przykrecali
do walonek jakas tandete i tylko Micha mial prawdziwe
lyzwy, z butami. Momentalnie zrobilo si¢ o nich glosno
w calej okolicy. Na trzeci dzien przyszed? je obejrze¢
Murygin. Postat, popatrzyl i poszedt. Nastepnego dnia,
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gdy Micha wracal z podworzowej slizgawki, w bramie
przyparli go do muru Murygin i Mutiukin.

Byto oczywiste: spodobaly im sie tyzwy.

— Zdejmuj natychmiast — zazadat Mutiukin.

Murygin wykrecit Misze rece. Mutiukin podcial mu
kolana, Micha si¢ przewrdcil. Zrecznie zdjeli mu z nog
tyzwy z butami i uciekli. Micha w welnianych skarpet-
kach, migajac pietami, rzucit si¢ za nimi. Dopedzit ich
przy wejsciu do domu i wczepit si¢ w Murygina. Ten
rzucit tyzwy Mutiukinowi. Mutiukin pomknat z tyz-
wami Pokrowka. Micha za nim, za swoimi tyzwami
w strone Bramy Pokrowskiej. Biegli, rzecz jasna, do
Ogrodu Milutinskiego, byta tam slizgawka.

Z Bulwaru Czystoprudnego powoli wytaczal sie
tramwaj. Micha juz prawie dopedzit Mutiukina, ten rzu-
cit tyzwy Muryginowi, ale Murygin je upuscit i upad-
ty miedzy szyny. Wszyscy trzej rzucili si¢ po tyzwy.
Tramwaj wrzasnat strasznym glosem, potem zawyl, za-
chlysnal si¢ i zazgrzytal. Micha upadl. Kiedy otworzyt
oczy, tyzwy lezaly przed jego nosem. Mutiukina nie
bylo wida¢. Przed tramwajem dymit jakis tobdt. Szma-
ty, krew, wykrecona noga. Byly to szczatki Murygina.
Nadciagnal wrzeszczacy thum. Z tylu zgrzytaly tram-
waje. Micha wstat, wziattyzwy ... Nie, to byta tylko jed-
na tyzwa. Przygarbiony poszedt do domu. Szedt boso
po lodowatej ziemi, skarpetki gdzies zgubit, ale niczego
nie zauwazyl. Przy bramie rzucit tyzwe w strone sliz-
gawki i szczgkajac zgbami, wszedl do domu, z ktorego
wybiegl dokladnie piec minut temu.

W bramie podniost swoje buty, wsunat je na gote
stopy i popedzil do Anny Aleksandrowny. Wystucha-
fa go, nic nie mowiac, ale nalala talerz zupy grzybowej
i postawila przed nim.
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Micha zjadl zupg, Anna Aleksandrowna wyniosta
do kuchni brudny talerz.

— Ja tego nie chciatem, przysiggam! — cicho powie-
dziat Micha do Sani.

— A kt6z by tego chcial? — Sania pokrecit glowa.

Wszystko zrujnowat straszny zgrzyt tramwaju,
Swiat caly rozbil w proch i pyt.

Wszystko, co bylo —jest i dalej bedzie.

Tylko Murygin BYL”.

Ten wiersz Micha utozyt w dniu pogrzebu Murygi-
na. Staw¢ Murygina odprowadzala na cmentarz cala
szkola, niczym bohatera narodowego. Dyrektor 1 dwaj
uczniowie starszych klas zfozyli na grobie wieniec ku-
piony za skladkowe pieniadze, a napis byl zloty na
czerwonym tle.

Micha, swiadek i, jak uwazal, sprawca tej sSmierci,
wcigz przezywal te chwile, to krotkie przypadkowe
mgnienie: oto blysnely w powietrzu tyzwy, oto meta-
liczny zgrzyt tramwaju i poszarpana kupa szmat pod
kotami zamiast marnego, dokuczliwego chiopaka,
ktory moment wczesniej zgrywal si¢ i bieglt przez uli-
ce. Ogromny zal pochionat Miche, wypemnit jego serce
i cialo, pograzyt we wspotczuciu wobec wszystkich lu-
dzi, i ztych, 1 dobrych, po prostu dlatego, ze wszyscy
sgq bezbronni i famliwi, i zetknigcie z bezsensownym
zelastwem natychmiast kruszy im kosci, rozbija glowe,
a onl brocza krwig 1 pozostaje po nich tylko bezksztait-
na masa. Biedny, biedny Murygin!

U nikogo nie zachowalo si¢ zdjecie klasy z piec¢dzie-

* Przetozyta Ewa Rojewska-Olejarczuk.

41



sigtego drugiego roku, tylko u Ilji. W swoim archiwum
wszystkie zdjecia mial wlasne, autorskie, tylko dwa
pierwsze zrobit kto inny. |

Jedno zrobil Wasilij Innokientiewicz w dniu urodzin
Sani. Drugie zrobil zawodowy fotograf: powojenni, nie-
dozywieni chlopaczkowie na tym zdjeciu stoja w czte-
rech rzedach. Cina dole siedza, a ci u gory stoja na krze-
stach, wszyscy w otoczeniu grubych kloséw, faldzistych
sztandarow i wypuklych herbow - dekoracyjnej ramy,
ktora byla baza, a caly ten ogolony na zero drobiazg
z wytupiastooka belferkq w centrum — nadbudéwka
nad krzestami sali aktowej. Murygin i Mutiukin stoja
obok siebie, w gornym rzedzie, z lewej strony. Murygin
patrzy w bok, taki maly, ostrzyzony na 1yso chtopczyk,
niepozorny i niegrozny. Stieklowa na fotografii nie ma -
byt chory. Micha w samym rogu, u dolu. W srodku wy-
chowawczyni klasy, rusycystka, ktorej nazwisko wszy-
scy zapomnieli, bo po piatej klasie na zawsze odeszla
na urlop macierzynski. Mutiukin w piatej klasie zostat
na drugi rok 1 wkrotce gdzies zniknal. Kariere konty-
nuowal w zawodoéwce, a potem takze w kolonii karnej.
Murygina nie bylo juz nigdzie.



NOwWY NAUCZYCIEL

W szodstej klasie rusycystke, ktorej nikt nie pamietat,
zastapil nowy wychowawca, Wiktor Juliewicz Szenge-
1i, literat.

Cala szkota zauwazyla go juz pierwszego dnia:
szybko szed?l korytarzem, prawy rekaw szarej pasiastej
marynarki mial podpiety nieco ponizej tokcia i pot reki
w marynarce lekko sie kotysato. W lewej rece niost sta-
roswiecka teczke z dwoma mosi¢znymi zapigciami, na
oko znacznie starsza niz sam nauczyciel. Przezwisko
dla niego powstalo juz w pierwszym dniu: Rgka.

Byl raczej miody, twarz przystojna, niemal jak u ak-
tora, ale zbyt ruchliwa: raz si¢ usmiechat nie wiadomo
do kogo, kiedy indziej si¢ chmurzyl, pociggal nosem
albo poruszal wargami. Nieprawdopodobnie uprzej-
my, do wszystkich zwracal si¢ na ,,pan”, ,panmi”, ale
przy tym byl niestychanie zlosliwy.

Na poczatek powiedziat do Ilji, gdy ten swoim nie-
pewnym krokiem przeciskal si¢ migdzy rzedami tawek:
A €Oz to pan si¢ tak chybocze?” — wigc llja momental-
nie poczul do niego silng antypati¢. Potem nauczyciel
sprawdzil obecnoé¢ w dzienniku. Przy nazwisku Swi-
nin - byl taki nieszczesny uczen — zatrzymal sig, uwaz-
nie popatrzyl na Swinina, chtopca o drobnej twarzy,
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i oznajmil dziwnym tonem, troche jakby z szacunkiem,
a troche przesmiewczo: ,Dobre nazwisko!”. Klasa
ochoczo rykneta émiechem, a Sierika Swinin zrobit sie
czerwony. Nauczyciel ze zdumieniem uniést brwi:

— Czegoz si¢ Smiejecie? To bardzo szacowne nazwi-
sko! Byl stary réd bojaréw Swininéw. Piotr Pierwszy
wystat jednego Swinina — nie pamietam jego imienia —
na nauke do Holandii. Ale wy pewnie nie czytaliscie
Ksiecia Srebrnego? Jest tam wzmianka o Swininach. Na-
wiasem mowiac, to niezwykle ciekawa ksigzka...

Juz po trzech miesigcach wszyscy, wiacznie z llja,
Sienia Swininem, a zwlaszcza Micha, stuchali go
z otwartymi ustami, omawiali kazde jego stfowo, poru-
szali wargami i brwiami dokfadnie tak jak on.

A poza tym Reka recytowal wiersze. Kazda lekcje, za-
nim wszyscy si¢ rozsiedli i powyjmowali zeszyty, Reka
rozpoczynal jakims wierszem i nigdy nie mowit, kto go
napisat. Dobieral je dziwacznie - to znany wszystkim
,Bieleje zagiel w niebios toni”, to niezrozumialy, ale za-
padajacy w pamiec ,,...powietrze biekitne, jak wezetek
z bielizng pacjenta, co wyszedt ze szpitala”, to znow
calkowita, ni z tego, ni z owego, jakas abrakadabra:

Byt mréz, wystawiali Tristana

W orkiestrze wyto ranne morze,

Zielony brzeg za niebieskawa mgla.

Serce szarpnetlo si¢ dziko.

Nikt nie widziat, jak weszla na salg,

[ oto juz byta w lozy,

Pigkna jak ptdtno Briuttowa.

Takie kobiety istniejg tylko w powiesciach,

* Borys Pasternak, Wiosna (przyp. red.).
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Istnieja tez na ekranie...
To dla nich kradna i zabijaja,
Czyhajg na ich powozy
I truja si¢ na poddaszach...”

Misze krew naplywala do twarzy, gdy stuchat ta-
kich wierszy, chociaz na innych nie robily wrazenia.
Ale nauczyciel spogladat wiasnie na Miche. Micha byt
prawie jedynym, ktory tykat wiersze jak tyzke konfi-
tur. Sania usmiechat sie z politowaniem dla tej stabostki
nauczyciela — niekiedy byly to te same wiersze, ktore
cytowata babcia. Inni chlopcy wybaczali nauczycielowi
te pasje. Wiersze uwazali za cos kobiecego, slabosc¢ nie-
godna frontowca.

Czasem jednak nauczyciel przytaczal wiersz catl-
kiem a propos. Gdy rozpoczynali temat ,Taras Bulba”,
wszed! do klasy i zadeklamowat wyraznie o Gogolu:

Ty, cos przemknat przez te niwy
Jak kaprysna tajemnica,

Nasz szyderco dobrotliwy

Z chmura smutku na swych licach.

W tobie smiech i zy, Hamlecie!
Smiech na zewnatrz, placz skrywany,
Ty bolejesz nad sukcesem

Tak jak inni nad kleskami.

Kochasz, cierpiac w jej promieniach,
Stawe, jej wbrew sobie stuzac,

* Michait Kuzmin ,,Byt mroz...”, przelozyla Ewa Rojewska-
-Olejarczuk.
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Patnik, skromny syn tej ziemi
Z szalejaca w sercu burza.

Duchem tys asceta blady,
Piérem zas Arystofanes.

Jak bicz smagasz nasze wady
I jak balsam koisz rany*.

Na wszystkie, dostownie na wszystkie, okazje mial
przygotowany jakis wierszyk!

— Studiujemy literature! — oznajmial stale niczym
najswiezszg wiadomos¢. — Literatura jest czyms naj-
lepszym, co posiadia ludzkosc. Poezja to serce literatu-
ry, kwintesencja wszystkiego, co najlepsze na Swiecie
i w czlowieku. To jedyny pokarm dla duszy. I od was
zalezy, czy wyrosniecie na ludzi, czy pozostaniecie na
etapie zwierzgcym.

Pézniej, kiedy wszystkich chtopcéw znat juz po
imieniu i rozstawit ich rzedami — nie tak, jak na do-
rocznej fotografii klasowej, 1 nie wedtug alfabetu, ale
na wlasny sposdb — gdy wszyscy zblizyli si¢ do siebie
przez rozmowy o sprytnym Odyseuszu, o tajemni-
czym kronikarzu Pimenie, o nieszczgsnym synu Tara-
sa Bulby, o uczciwym, glupawym Aleksieju Beresto-
wie i smaglej madrej Akulinie™ — nawiasem mdwiac,
wszystko to zgodnie z programem szkolnym - chiopcy
zaczeli zadawac pytania o wojng: jak to byto? I od razu
stato sie oczywiste, ze Wiktor Juliewicz lubi literature,
ale wojny nie lubi. Dziwny czlowiek! W tamtych cza-

* Piotr Wiaziemski, O Gogolu, przelozyla Ewa Rojewska-
-Olejarczuk.
** Postacie z opowiesci A. Puszkina Panna-wloscianka (przyp.
red.).
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sach cala mloda meska czes¢ spoleczenstwa, ktdra nie
zdazyta postrzela¢ do faszystéw, ubostwiata wojne.

— Wojna to najwigksza obrzydliwos¢, jaka wymysli-
ta ludzkos¢ — mawial nauczyciel i ucinat wszystkie py-
tania, ktdre cisnety si¢ na chlopigce usta: gdzie walczy1?
jakie ma odznaczenia? ilu faszystow zabil?

Pewnego razu opowiedzial:

— Skonczytem drugi rok studiow, kiedy sie zacze-
ta wojna. Wszyscy chlopcy natychmiast zgtosili sig do
komendy wojskowej i zostali wystani na front. Z mojej
grupy tylko ja jeden pozostalem przy zyciu. Wszyscy
zgineli. Nawet dwie dziewczyny zgingly. Dlatego ja
obiema rekami sprzeciwiam si¢ wojnie.

Podniost do gory lewa, a potowa prawej sie zakoty-
sala, ale nie potrafita si¢ unies¢.

W srody literatura byfa na ostatniej lekcji i na zakon-
czenie Wiktor Juliewicz proponowal:

— No co, pojdziemy na spacer?

Pierwszy taki spacer odbyl si¢ w pazdzierniku. Wy-
brato sie jakies szes¢ oséb. Ilja jak zawsze spieszyt sie
do domu. Sania tego dnia byl na wagarach, co czesto
praktykowal za pozwoleniem babci. Tak wigc ich pacz-
ke reprezentowal tylko Micha, ktéry pdzniej niemal
dostownie przekazal chtopcom wszystkie niesamowite
historie, zastyszane od nauczyciela po drodze od szkoty
do zautka Kriwokolennego. Mowa byta wtedy o Pusz-
kinie. Ale Wiktor Juliewicz opowiadatl o nim w taki spo-
sOb, ze powstalo podejrzenie, czy aby nie chodzili do tej
samej klasy. Ot6z Puszkin byl karciarzem! Okazato sie
tez, ze strasznie zalecal si¢ do dam! Czyli byl po prostu
babiarzem. W dodatku byt wielkim zawadiaka, nigdy
nikomu nie odpuscit, zawsze gotow si¢ awanturowac,
rozrabiac, strzelac si¢ w pojedynku.
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— Tak - powiedziat ze smutkiem Wiktor Juliewicz —
takie zachowanie doprowadzito do tego, ze uwazano
go za brétailleura”™.

Nikt nawet nie zapytat, co znaczy to obce stowo, po-
niewaz i tak bylo jasne: zabijaka.

Potem nauczyciel zaprowadzil ich do odrapanego
domu na pierwszym zakrgcie za ulica Kirowa, szero-
kim gestem lewej reki wskazal dom 1 powiedzial:

— A teraz wyobrazcie sobie! Nie ma oczywiscie zad-
nego asfaltu, kocie tby. Stamtad, z Miasnickiej wyjez-
dza kareta. No, moze nie kareta, ale taki maty powozik
z woznicg. Puszkin bawit w Moskwie cze$ciowo z wi-
zyta, czedciowo w interesach, miat tu mndstwo krew-
nych i przyjacidl, ale nigdy nie miat tu wiasnego domu
ani ekwipazu. Jezeli nie liczy¢ mieszkania na Arbacie,
ktore wynajmowat krotko po slubie. Potem wyjechat do
Petersburga. Puszkin nie lubil Moskwy, mawial, ze tu
jest ,za duzo ciotek”. I oto, wyobraZcie sobie, sto lat po
$mierci Puszkina przechodzila tedy pewna dama - bylo
to po rewolug)i — 1 raptem z Miasnickiej — pataj, patataj -
wyjezdza dorozka, zatrzymuje si¢ wlasnie tu, z dorozki
wyskakuje Puszkin, postukat obcasami po bruku i znik-
nat w tym domu. Dama - ach! I nagle wszystko znika —
i bruk, 1 dorozka, i woznica z konmi. Zaczeto moéwic, ze
w tym domu straszy. Cdz, czy tak to bylo, czy nie - teraz
juz sie nie dowiemy. Ale to, co sie odbywato w tym domu
— mieszkal tu wtedy poeta Wieniewitinow — w pazdzier-
niku tysigc osiemset dwudziestego szOstego roku, zosta-
fo potwierdzone wieloma swiadectwami: tu w salonie
Puszkin czytat swoja tragedi¢ Borys Godunow. Bylo ze
czterdziestu gosci i prawie polowa z nich napisala o tym

* Rebacz, pojedynkowicz (fr.).
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w listach do krewnych zaraz potem, albo we wspomnie-
niach po wielu latach. Przeciez wszyscy czytaliscie Borysa
Godunowa, prawda? Kto opowie krétko tres¢?

Micha zawsze si¢ zglaszal, ale tu akurat zapomnial,
o co tam chodzilo, i nie chciat sie skompromitowac.

Inni skromnie milczeli. Wreszcie Igor Czetwierikow
odezwat sie niepewnie:

— On zabit carewicza Dymitra Samozwanca.

— Gratuluj¢ panu, Igorze. Nauka historyczna to rzecz
dos¢ metna. W ogole byly dwie wersje. Jedna - ze Borys
Godunow zabil carewicza Dymitra. Druga ~ ze nie zabit
carewicza Dymitra i w ogole byl przyzwoitym czlowie-
kiem. Paniska wersja o zabojstwie innej osoby — Dymitra
Samozwanca - catkowicie zmienia wyobrazenia histo-
rykow. Niech sig¢ pan nie martwi, historia to nie algebra.
Nie mozna jej nazwac nauka Scistg. W pewnym sensie
bardziej Scista nauka jest literatura. To, co mowi wielki
pisarz, staje sie prawda historyczng. Historycy wojsko-
wi znalezli u Tolstoja wiele bledow w opisie bitwy pod
Borodinem, a i tak caly swiat widzi jg wlasnie taka, jak
ja opisat Tolstoj w Wojnie i pokoju. Puszkin tez nie stat na
tylnym dziedzinicu patacu matki nieletniego carewicza,
Marii Nagoj, gdzie dokonano — albo nie dokonano! ~ za-
bojstwa Dymitra. To samo odnosi si¢ do historii z Mo-
zartem. No, Mate tragedie czytaliScie, mam nadzieje.

— Tak, oczywiscie. Geniusz i zbrodnia sa nie do po-
godzenia! — wypalit Micha.

— Tak, ja tez tak sadze. Ale co do Salieriego, nie usta-
lono dokladnie, czy to on otrul Mozarta. Jest to jedy-
nie wersja historyczna. A utwér Puszkina to — prosze
was — fakt. Wzniosty fakt rosyjskiej literatury. History-
cy moga znalez¢ dowody, ze Salieri nie otrul Mozar-
ta, a i tak nie moga polemizowad z Matymi tragediami.
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Puszkin wypowiedzial wielka mysl: geniusz i zbrodnia
sa nie do pogodzenia w jednej osobie.

Zaczelo zmierzcha¢, Wiktor Juliewicz pozegnat sig
z chlopcami i rozeszli si¢ do domow w rozne strony
Kitajgrodu.

Ta pierwsza wycieczka do miejsc zwigzanych z li-
teratura byta pierwowzorem kotka, ktore pod koniec
roku przybrato nazwe , Mirpis” — mitosnicy rosyjskiego
pismiennictwa.

Ija, dowiedziawszy sig, jak bylo za pierwszym ra-
zem, potem juz nie opuscit Zadnego takiego ,, pleneru” -
tak Wiktor Juliewicz nazywat te ich srodowe wycieczki
literackie. Ilja sporzadzal sprawozdania z zebran kotka,
byt sekretarzem, i to bardzo odpowiedzialnym. Proto-
koty ,Mirpisu”, wraz ze zdjeciami, przechowywal
w biblioteczce, w swej komorce.

~Mirpisi”, czlonkowie kotka, w miare bratania sie z li-
teraturg dziewietnastego wieku, stopniowo poznawa-
li pewne szczegoly wojennego zyciorysu nauczyciela.

Z drgajacymi nozdrzami i policzkami — to po kontu-
zji, juz o tym wiedzieli — Wiktor Juliewicz opowiedziat,
jak z kolegami z roku przyszli do komendy wojskowej
na drugi dzien po ogloszeniu wojny.

Skierowano go do szkoly artyleryjskiej w Tule.
Chlopcow interesowaly rzeczy konkretne — walka, od-
wrdt, ofensywa, rany... A jakie to byly dziata? Jakie po-
ciski? A co mieli Niemcy?

Nauczyciel odpowiadatl zwigzle. Wspomnienia byly
dla niego przykre...

Szkolenie na tulskiej uczelni bylo bardzo przy-
spieszone, ale natarcie niemieckie okazalo si¢ jeszcze
szybsze. W koncu pazdziernika Niemcy zblizyli sie do
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Tuty. Podchorgzych rzucono do obrony miasta, kazde-
mu przydzielono pluton pospolitego ruszenia, punkty
ogniowe obstugiwali kadeci jako dowddcy i ochotni-
cy jako szeregowcy. Przypominatoby to zabawe do-
rostych ,,w wojne”, gdyby w ciagu dwunastu godzin
wszystkich, co do jednego, nie zmiotl niemiecki ogien.
Wiktora ocalilo dobre wychowanie, ktore wilasciwie
w zadnych okolicznosciach nikogo nie ratowato. Roz-
kazal zotierzowi, ktérego nazwiska nie zapamietat,
zeby przynidst skrzynie z amunicjg. Podstarzaty ttusta-
wy ochotnik obsobaczyl dowddce: komu ty, szefuniu,
rozkazujesz? Mam piec¢dziesiat lat, a ty osiemnascie.
Sam targaj skrzynie...

Podchorazy, ktory miat juz dziewietnascie lat, bez
stowa pobiegt po amunicje. Sto metréw w jedng stroneg
bez obciazenia i1 sto z powrotem z piecdziesieciokilo-
gramowym jaszczem. Zadyszany dowoddca nie zastat
zalogi dziata — w miejscu, gdzie byto ustawione, dymit
ogromny lej, nikt nie ocalat.

Nie byto nawet kogo grzebac — trafienie bezposred-
nie. Podchorazy posiedziat na skrzyni, o niczym nie
myslac, nie czujac spalonej ziemi, roztopionego metalu,
kipigcej krwi i opalonych szmat... Potem, zostawiwszy
niepotrzebng skrzynie, odszed! stamtad, nie styszac
gwizdu i wybuchow.

Tuta si¢ poddata, szkole przeniesiono do Tomska,
przynajmniej tych kadetéw, ktdrzy zostali przy zyciu
podczas obrony. Polegla zatoga dtugo mu si¢ snifa, a ttu-
stawy chtop ponuro mu wymyslal, wcale nie za skrzynie
7. amunicjg, ale za cos$ innego, powazniejszego. Tysigce
razy Wiktor wracal tam w myslach: jak by bylo stusz-
nie... jak nalezalo postapic? Przeciez gdyby, jak przystoi
dowodcy, warknat, to ocalalby tamten thuscioch...
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Uznal, Ze dowddcg byc¢ nie moze. Tylko szerego-
wym. Napisal podanie z prosbg o wystanie go do armii
czynnej. Odmowiono — do zakonczenia szkoly pozo-
stalo péttora miesigca. Potrzebne bylo jakie$ niewielkie
wykroczenie. Zeby go nie postawiono przed sadem,
nie wyslano do batalionu karnego, ale ograniczono si¢:
tylko do wyslania na front jako szeregowca, bez nada-
nia stopnia oficerskiego.

I znalazl wykroczenie odpowiedniego formatu.
W przeddzien nadania stopni poszedt na samowolke,
upil si¢ w miescie, wlazt do zenskiego hotelu robot-
niczego i spedzit noc w swietlicy z dziewczyna, ktora
rankiem na jego prosbe wydata podchorazego-hulake
patrolowi zandarmerii. I odmierzono mu jak w apte-
ce: dziesig¢ dni aresztu, a potem na front jako szerego-
wiec. I tak az do korica wojny — dla niego skoriczyta sie
w czterdziestym czwartym, po tym, gdy zostat ranny —
ani razu nie musial wydawac rozkazow. Tylko je wyko-
nywal. Zadanie zawsze bylo takie samo: dojs¢ zywym
od punku A do punktu B. I jeszcze mnostwo drobnych
trosk — pojes¢, popid, wyspac sig, nie zmyli¢ kroku i do-
brze by bylo si¢ jeszcze umy¢. Kazano — to strzelal. Nie,
nic o tym nie mowil, o tym milczat.

— A gdzie zostal pan ranny? — pytali chlopcy.

— W Polsce, juz podczas natarcia. No i ucigli mi reke.

Nie opowiedzial uczniom, co bylo potem. Jak sie
uczyl pisa¢ lewa reka — zaokraglonym, pochylym pi-
smem, niepozbawionym elegangji. Troche sobie poma-
gal kikutem prawej, ale protezy z rézowego celuloidu
nie nosil. Nauczyl si¢ zgrabnie zakiada¢ plecak — naj-
pierw lewg reka naciagal pasek na kikut prawej, a do-
piero potem wsuwatl ja w szelke. Ze szpitala przyjechat
do Moskwy. Uczelnig, na ktorej studiowat przed woj-
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ng, zlikwidowano, a resztki wigczono do wydzialu filo-
logii. Wrécit tam w mundurze, ktory zachowal zapach
wojny, i w oficerkach, ktore mu si¢ nie nalezaly z uwagi
na range.

Uniwersytet na Mochowej! Coz to bylo za szczescie —
przez cate trzy lata sam siebie przywracal do zycia:
oczyszczal krew Puszkinem, Tolstojem, Hercenem...

W czterdziestym 6smym, niedlugo przed koncem
studiow, zaproponowano mu doktoranture: i promo-
tor byt wspanialy, mediewista i wielki znawca litera-
tury europejskiej, i temat ciekawy — z watkami roman-
sko-niemieckimi, o kontaktach Puszkina z ta wtasnie
literatura. Wiktor Juliewicz si¢ wahat — chciat uczy¢
dzieci — wydawalo mu sig, Ze teraz juz wie, czego uczyc.
Musiat wybierac...

Gdzie jest ten glos, ktéry w decydujacych chwilach
podpowiada? Zaden glos nie byl jednak potrzebny —
niedoszly promotor dostal po glowie za stuzalczosé
wobec Zachodu i kosmopolityzm, a nieco pézniej go
aresztowano...

Nie udato sie z doktorantura. Z nakazem pracy po-
stano go do szkoly sredniej w Kalinowie w obwodzie
wologodzkim, zeby uczyl jezyka rosyjskiego i literatury.

Dostat mieszkanie przy szkole. Pok¢j i przedpokdj,
w ktorym palono w piecu. Drewno na opat przydzie-
lono. W miejscowym sklepie sprzedawano kraby z Da-
lekiego Wschodu i cukierki, liche wino i wédke. Chleb
dowozono dwa razy w tygodniu, kolejki ustawiaty sie¢
od wczesnego rana, a sklep otwierano o dziewiatej, kie-
dy konczyta si¢ juz pierwsza lekcja. Mamusie, zgodnie
z dawnym wiejskim zwyczajem, przynosilty mu a to
jajka, a to twarog, a to wiejskie ciasto o zadziwiajacej
wlasciwosci: niezwykle smaczne na cieplo i zupelnie

53



niejadalne na zimno... Od wiekow stosowano te natu-
ralna oplate pracy duchownych, lekarzy i nauczycieli.
Tymi dodatkami dzielil si¢ ze sprzataczka Marfusza,
gburowata wdowg dziwaczka, ale pit w samotnosci.
Nie duzo i nie mato - co wieczdr butelke. Przed snem
czytat jedynego autora, ktdry go nigdy nie nudzil.

Oprocz literatury musial jeszcze uczy¢ geografii i hi-
storii. Matematyki i fizyki uczyl dyrektor szkoty, ktéry
prowadzit tez nauki spoteczne; cho¢ nazwy si¢ zmie-
nialy, przedmiot ten przez caly czas byt historig partii.
Pozostalych przedmiotow — biologii i jezyka niemiec-
kiego — uczyta zestana Finka z Leningradu. W jej zycio-
rysie, oprocz niedobrej narodowosci, byta jeszcze jedna
plama - przed wojna pracowata z profesorem Wawito-
wem, ktdry sie nigdy nie wypart potepionej oficjalnie
teorii weismanizmu-morganizmau.

W Kalinowie wszystko bylo ubogie, jedyne bogac-
two stanowifa nietknigta, subtelna przyroda. I chyba
ludzie byli tu lepsi od miastowych, tez prawie nietknie-
ci miejskim zepsuciem.

Kontakt z wiejska miodziezg rozwial jego studenc-
kie iluzje: to, co dobre 1 wieczne, oczywiscie pozosta-
wato niezmienne, ale materia zycia codziennego byla
prymitywna — na coz te wszelkie wartosci kulturalne
okutanym w tatane chusty dziewczetom, ktore przed
lekcjami zdazyly oporzadzi¢ bydio i milodsze ro-
dzenstwo, oraz chltopcom, ktorzy latem wykonywali
wszystkie cigzkie meskie roboty? Ta nauka na pusty
zoladek i marnowanie czasu na zdobywanie wiedzy,
ktora w zadnym razie i nigdy im si¢ nie przyda?

Ich dziecinstwo dawno si¢ skonczyto, wszyscy byli
niedorostymi chlopami i babami, i nawet ci, ktérych
matki chetnie posylaty do szkoly, niewatpliwa mniej-
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szos¢, czuli si¢ niezrecznie, ze zajmuja sie glupotami,
zamiast prawdziwa, powazna robota. Z tego powodu
niezreczno$¢ odczuwat tez mtody nauczyciel - czy rze-
czywiscie nie odcigga dzieci od powszednich, zycio-
wych spraw, dajac im w zamian zbedne luksusy? Jaki
Radiszczew? Jaki Gogol? Jaki Puszkin? Nauczy¢ ich
czytac i pisac i co rychlej odesta¢ do domu, do pracy.
Zreszta oni sami chcieli tylko tego.

Wtedy po raz pierwszy zastanowit si¢ nad fenome-
nem dziecinstwa. Nie budzita watpliwosci kwestia, kie-
dy sie ono zaczyna. Ale kiedy si¢ konczy? Gdzie ta gra-
nica, za ktora czlowiek staje si¢ dorosty? Najwyrazniej
dziecinstwo wiejskich dzieci koniczyto si¢ wczesniej niz
tych z miasta.

PoéIlnocne wsie zawsze glodowaly, a po wojnie zbied-
nialy ostatecznie. Pracowaly tam tylko baby i dzieciaki.
Sposrdd trzydziestu miejscowych mezczyzn, ktoérzy
poszli na front, z wojny wrocilo dwdch, jeden bez nogi,
drugi chory na gruzlice, rok pézniej umart. Dzieci, mali
chiopi uczniowie, wczesnie zaczynali pelne pracy zy-
cie, dziecinstwo im ukradziono.

Zreszta, co tu liczy¢: jednym ukradziono dziecin-
stwo, innym miodosc, jeszcze innym — wolnos¢. A Wik-
torowi Juliewiczowi tylko drobiazg — doktoranture.

Po trzech latach poétzestania — byly to te same tereny,
na ktore za caratu zsylano takich jak on mlodych ma-
drali z poczuciem godnosci — gdy jego siddmoklasisci
ukonczyli szkote, Wiktor Juliewicz wrdcit do Moskwy,
do mamy, do zautka Bolszewickiego, do domu z ryce-
Izem w niszy przy wejsciu.

Pierwsza zaoferowana w Moskwie posada nauczy-
ciela rosyjskiego w cudowny sposob trafita mu si¢ dzie-
sie¢ minut od domu, w poblizu Biblioteki Historycznej,
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ktora stesknionego za ksigzkami Wiktora pociagata
bardziej niz stoleczne teatry i muzea.

Préobowat odnowi¢ uniwersyteckie kontakty, szukat
dawnych znajomych. Spotkat sie z Leng Kurcer, ktéra
przeszta wojne jako ttumacz wojskowy, ale nie udalo
mu si¢ z nig pogadac od serca. Odszukal jeszcze dwie
kolezanki z roku i znowu nic dobrego z tego nie wy-
szlo. Byly to czasy milczenia, niesprzyjajace szczerosci.
Rozmawiac zaczeto kilka lat pézniej. Sposrod trzech
kolegéw, ktérzy przezyli wojng, jeden poszedt do pra-
cy partyjnej, drugi uczyl w szkole. Kontakty z nimi
ograniczyly si¢ do wypicia flaszki i ustaly. Trzeci, Stas
Komarnicki, byt nieosiggalny: dostal wyrok czy to za
opowiadanie kawalow, czy to za zwykle gadulstwo. Je-
dynym sposrod kolegow, z ktérym Wiktor spotykatl sie
z radoscig, byt dawny sgsiad z podworka Miszka Ko-
lesnik. Stworzyli pogodna powojenna pare przyjacidk:
Miszka bez nogi, Wiktor bez r¢ki. Nazwali siebie ,trzy
rece, trzy nogi”.

Miszka w tym czasie byl juz biologiem i oZenit sig
z sympatyczng dziewczyna, tez z ich podwdrka, ale
mitodsza.

Byla lekarka, pracowata w szpitalu miejskim i bar-
dzo chciata wyswata¢ Wiktora. Wciaz starala si¢ mu
podsunac¢ ktéras z niezameznych kolezanek. Ale
Wiktor nie zamierzat si¢ zeni¢. Po powrocie z Kalino-
wa zakochat sie¢ w dwéch élicznotkach naraz — jednag
poznal w bibliotece, druga sama do niego podeszia
w muzeum, dokad przyprowadzat swojq klase. Miszka
zartowal: masz szczescie, Wika, Ze baby do ciebie przy-
chodza parami, bo gdyby byla tylko jedna, to na pewno
by ci¢ omotata...

Ale w rzeczywistosci ,,omotata” go praca. Najcie-
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kawsze okazaly sie dla Wiktora umysty trzynastolet-
nich chtopakéw. Nie mieli nic wspolnego z wiejskimi
rowiesnikami. Ci moskiewscy chlopcy nie orali, nie
siali, nie naprawiali konskich uprzezy, ale nie znali tez
chlopskiej odpowiedzialnosci za rodzine.

Byli normalnymi dzie¢mi -~ dokazywali na lek-
cjach, rzucali w siebie kulkami przezutego papieru,
opryskiwali si¢ woda, chowali jeden drugiemu ksigz-
ki i zeszyty, bili sie, tarmosili jak szczenieta, a potem
raptem si¢ uspokajali i zadawali powazne pytania.
Oni, w odrdznieniu od réwiesnikéw ze wsi, mieli jed-
nak dziecinstwo, z ktérego nieuchronnie wyrastali.
Oprocz pryszczy widac u nich byto takze inne oznaki
dorastania zwigzane z wyzszymi czynnosciami ukfadu
nerwowego: zadawali ,przeklete pytania”, zadreczali
sie niesprawiedliwoscig Swiata, stuchali poezji, a dwaj
czy trzej nawet pisali cos w rodzaju wierszy. Pierwszy
przyniost nauczycielowi kartke ze starannie zapisany-
mi rymowankami. Micha Melamid.

— Rozumiem, rozumiem - powiedzial glosno Wik-
tor Juliewicz i usmiechnal sie. A pod nosem mruknal:
,Zydowscy chlopcy sa szczegdlnie wrazliwi na rosyj-
skg literature”.

Potowa klasy niezupelnie pojmowala, czego chce
od nich ten literat. Druga potowa chodzita krok w krok
za nauczycielem. Wiktor Juliewicz starat sie traktowac
wszystkich jednakowo, ale mial tez ulubiencéw — po-
datny na emocje, uczciwy az do absurdu Micha, ruchli-
wy i zdolny do wszystkiego Ilja oraz zamkniety w so-
bie inteligent Sania. Nierozigczna tréjca.

Sam tez kiedys nalezat do takiej trojcy, czesto wspo-
minat dwéch ulubionych przyjaciél, Zenie i Marka,
ktorzy zgineli w pierwszych tygodniach wojny. Jeszcze
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dziecinni, pelni falszywego romantyzmu, powtarzaja-
cy infantylne wierszyki — , Brygantyna, brygantyna!” —
jacy byliby dzisiaj? Ten rudy Micha to jakby ich mlod-
szy brat, i jezeli uwaznie si¢ przyjrzeé, mozna odczytaé
jego przyszly koslawy los. Nie, nie mial zadnych am-
bicji wieszcza, byl po prostu niespokojnym duchem...

Na razie byl rok piecdziesiaty trzeci, nie nastapit
jeszcze marzec, trwala na calego kampania antyse-
micka. W tych parszywych czasach jedna 6sma Zyda
w Wiktorze Juliewiczu jeczata i byta przerazona, a gru-
zinska ¢wiartka wstydzila sig i cierpiata.

Wiktor Juliewicz byl mieszancem wielu krwi, no-
sit gruzinskie nazwisko, podawat sie za Rosjanina, ale
rosyjskiej krwi mial w sobie niewiele. Zmieszala sie
w jego zylach z niemieckq i polska. Dziadek Gruzin
ozenil sie z Niemka — razem studiowali w Szwajcarii
1 tam sie urodzit ojciec Wiktora, Juliusz. Pochodzenie
Ksieni Nikotajewny, matki Wiktora, byto nie mniej eg-
zotyczne. Jej ojciec, potomek Polaka-zestanca i Zydow-
skiej dziewczyny, jednej z pierwszych wyksztalconych
felczerek, poslubil popowne i to wiasnie ta krew du-
chownego stanowila rosyjska czastke jego krwi.

Po gruzinskim dziadku odziedziczyt muzykalnosc.
Po babce Niemce, ktora starannie ukrywalta swoje po-
chodzenie i w dwunastym roku, zaraz po przyjezdzie
do Tyflisu, przewidujaco podala si¢ za Szwajcarke,
Wiktor odziedziczy! racjonalny umyst i doskonala pa-
migé, po zydowskim pradziadku bujne wlosy i drobne
kosci, a po babce z Wologdy jasne oczy.

Ksienia Nikolajewna, owdowiata wczesnie matka
Wiktora, jedyna zywa potomkini dwoch wymartych
podczas rewolugcji rodzin, starannie scierata kurz z po-
tek na ksiazki, walczyla z molami i podlewala poma-
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raficzowe nagietki, ktére niemal przez caty rok kwitly
na parapecie.

Pozostaly jej w zyciu dwa ulubione zajecia — opieka
nad synem i malowanie jedwabnych chustek dla spét-
dzielni inwalidow. Poza tym umiata smazy¢ kotlety
i robi¢ grzanki na mleku. Gdy syn wrocit z frontu, szyb-
ko nauczyla sie robi¢ dla Wiki (to ona od dziecinstwa
nazywala go prawie kobiecym imieniem ,,Wika”, ktore
przylgneto don na zawsze) wszystko to, co niewygod-
nie jest robic¢ jedna reka: krajata chleb, smarowata go
mastem, gdy je mieli, rano mieszata mu mydlana piang
do golenia.

Czego Wiktor Juliewicz zdecydowanie nie mial, to
poczucia dumy z przynaleznosci do jakiegos narodu.
Czul si¢ jednoczesnie jak parias i blekitna krew, a zy-
dozercze czasy byly mu wstre¢tne przede wszystkim
ze wzgledow estetycznych: niefadni ludzie, niefadnie
ubrani, niefadnie si¢ zachowywali. Zycie poza prze-
strzeniq ksigzek jakos mu ublizalo, w ksigzkach nato-
miast znajdowal zywa mysl, uczucia i wiedze. To roz-
darcie bylo nieznosne, wiec coraz bardziej zaglebiat sig
w literature. Tylko dzieci, ktdre uczyl, godzily go z od-
streczajacy rzeczywistoécia.

A poza tym - kobiety. Lubil piekne kobiety. Poja-
wialy sie w jego zyciu przelotnie i od swigta, czesciej
jedna po drugiej, czasem rownolegle i wszystkie wyda-
waly mu si¢ jednakowo pigkne.

Trzeba powiedzieé, ze 1 on podobal si¢ kobietom.
Byt przystojny i nawet jego fizyczny defekt — o czym sie
wkrotce przekonat — byt pociggajacy. Pigkne panie ak-
ceptowaly inwalide nie tylko z tego oczywistego powo-
du, ze w powojennych czasach mezczyzn bylo mniej,
niz trzeba do reprodukgcji, jak by powiedzial wetery-
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narz. Byt szczegolnie atrakcyjny, gdyz kobiety mylnie
sadzily, ze kto jak kto, ale on ze swoim defektem bedzie
nalezal do nich catkowicie i niepodzielnie.

Niestusznie. Wiktor nie zamierzat nikomu dawac
zadnych praw do siebie, co skrycie zaklada zwigzek
matzenski.

Bunin, Kuprin i1 Czechow z jego Damgq z pieskiem
rozwingli w rosyjskiej literaturze niezbadang do po-
czatkow dwudziestego wieku przestrzen ,nieboskiej”
mitosci ~ gwaltownie wybuchajacej namietnosci, cu-
dzotéstwa, romanséw, wszystkiego tego, co wiek dzie-
wietnasty nazywat ,,brudnym”.

Zaden z tych autor6w nie znal najwazniejszego
problemu naszych powojennych czasow - terytorial-
nego, ktéry w réwnej mierze dotyczyl zwolennikdw
mitosci , po bozemu”, jak i kochankdéw o najprymityw-
niejszych. sktonnosciach. Gdzie? Gdzie moze si¢ odby¢
milosna schadzka, jesli czlowiek mieszka w jednym
pokoju z matka, w miescie, gdzie nie ma hoteli, do kto-
rych mozna by zaprowadzi¢ paniag w celu wspdlnego
przezycia ,,stonecznego udaru”. Nie da si¢ znalez¢ na-
wet komorki, w ktorej mozna by by¢ sam na sam. Chy-
ba tylko latem, na fonie natury, ale lato jest tak krotkie
w naszym klimacie...

Niemozliwe bylo przyprowadzenie dziewczyny do
siebie do domu, za gobelinowa zastong, oddzielajgca
meska, synowska potowke pokoju od damskiej, mat-
czynej. Wynaja¢ pokoj na randki — obrzydliwe, a przy
tym drogo, prosi¢ o klucz od mieszkania samotnego
przyjaciela —jakos glupio... Poczucie obrzydzenia Wik-
tora Juliewicza stalo na strazy jego moralnosci.

Zreszta, szczescie mu sprzyjalo, wszystkie jego
przyjaciotki miaty przestrzen zyciowa. Rozwiedziona
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Lidoczka, ktora odwiedzat, o pigknej szyi i cudownym
biuscie, mieszkala w samodzielnym pokoju. Potem
nadarzyta si¢ Tania — chlopczyca, malutka, cala jakby
na sprezynkach, podskakujgca nawet na ulicy. Jej maz
byl aktorem, wystepowal gdzies w Saratowie, a ona
wynajmowata pokdj na Sretience w wygodnej odleg-
fosci piechoty. Byla tez Wieroczka, ttumaczka z fran-
cuskiego, wyksztalcona, rozsadna, z ktoérg jezdzili na
pusta dacze jej rodzicdw.

Zadna z tych pigknotek nie odwiedzata go w domu -
Ksienia Nikotajewna nie znosita obcych kobiet. Matka
z synem spokojnie wigc zyli sobie we dwodjke, Wiktor
Juliewicz o zadnych zmianach nawet nie myslat.

Rano drugiego marca jedli na $niadanie grzanki,
mig¢kkie w srodku i mocno przypieczone na zewnatrz.
Ksienia Nikotajewna pokroita je na wygodne dla Wiki
kawatki. Ta drobiazgowa, czasem catkiem niepotrzebna
troskliwos¢ przypominata jej czasy, gdy Wika byt ma-
tym chlopczykiem, ona byla mloda i pickna, a maz zyl.

Zaparzyla mocng herbate, taka jak lubil maz nie-
boszczyk. Spokojne $niadanie przerwal oficjalny ko-
munikat ~- o chorobie Stalina. Ksienia Nikotajewna klas-
n¢ta w dionie, Wiktor sie skrzywil. Po chwili milczenia
powiedzial:

— Wyciagnal kopyta, jak nic. Przez tydzienn beda
nam mydli¢ oczy, a potem powiedza.

~ To niemozliwe.

— A dlaczego? Tak juz byto. Kiedy Aleksander I
umart w Taganrogu, kurier z wiadomoscia o smier-
ci wyruszy! do Petersburga, a kiedy przejechat przez
Moskwe, Golicyn kazat roznosi¢ komunikaty o -stanie
zdrowia cara. Przez tydzien posterunkowi roznosili po
domach komunikaty.
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— Co ty méwisz! Skad to wiesz?

— No, najpierw natknalem si¢ na wzmianke o tych
biuletynach w notatkach ksiecia Kropotkina, a potem
juz znalaztem je w bibliotece. Przybierz odpowiednig
mine, o pani, wyrazajaca bol. Nadchodza zmiany.

— To straszne — wyszeptata. — Straszne, Wika.

— To nic. Gorzej nie bedzie.

I poszedt do szkoty. W pokoju nauczycielskim trwa-
o napiete, trwozne milczenie. Jezeli nawet ktos mowit,
to szeptem. Przywital si¢, wziatl dziennik i poszedt do

swoich chtopakow.

Otworzyt drzwi klasy i1 od progu, przy zanikajace;j

wrzawie, zaczat recytowac:

Tym sig konnica zdaje najpiekniejsza

na czarnej ziemi, tamtym zndéw piechota,
innym okrety. Ja to nazwe pieknym,

co zachwyt budzi.

Wszyscy te prawde pojma. [ Helena,
chociaz ze wszystkich kobiet najpigkniejsza,
dla niej rzucita matzonka, wérod ludzi
najzacniejszego,

tego, co Troje przywiddl do upadku.
Na corke i rodzicoOw nie zwazala,
lecz dala si¢ prowadzi¢ swej mitosci
w daleka droge*

— No, kto mi powie, co to jest liryka? — zapytal, kiedy

ucichlo trzaskanie blatami lawek.
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Klasa zamarta. Nauczyciel rozkoszowat sie ta chwi-
la — nauczyt sig tworzyc¢ te cisze myslenia.

—To jest 0 milosci ~ powiedzial ktos smialy.

— Stusznie, ale to niepetna odpowiedz. Liryka mowi
o wszelkich ludzkich przezyciach, o zyciu wewnetrz-
nym czlowieka. I oczywiscie — o miltosci. A takze
o smutku, samotnosci, rozstaniu z ukochanym czlowie-
kiem. Istnieje bardzo wybitny wiersz, ktory tez napi-
sano przed naszg era — elegia na smier¢ wrdbelka. Nie
zartuje. ..

Ptaczcie, Rozkosze, placzcie, Mitosci,
I ludzie wszyscy na wdzieki czuli!
Umart wrébelek mojej dziewczyny,
Wrobelek — rozkosz mojej dziewczyny.
Jego kochata ponad swe oczy,

Bo byt tak stodki i swoja panig

Znat on tak dobrze jak corka matke.
Ani sie ruszal na krok z jej kolan,

Lecz skaczac sobie to tu, to tam wokot
Do swojej pani jedynie ¢wierkal.
Dzisiaj wedruje juz mroczna droga,

Z ktodrej nie dane nikomu wrécic*

To tez jest przyklad wiersza lirycznego...

Rozmawiali$my juz o Homerze, czytaliSmy frag-
menty lliady, wiemy o Odyseuszu. Wiemy juz, co to
jest epos. Uczeni uwazaja, ze utwory epickie pojawity
sie¢ wczesniej niz liryka. Pierwszy wiersz, ktéry zade-
klamowatem, napisany w siocdmym wieku przed nasza
erg, wspomina o Helenie. Domysliliscie sie pewnie, Ze

*Katullus, Placzcie, Rozkosze..., przetozyt Jerzy Ciechano-
wIiCZ.
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to ta sama Helena, z powodu ktorej, jak glosi legenda,
rozpoczela si¢ wojna trojanska. Autor poréwnuje jg do
swojej ukochanej. ,Piekna Helene”, Zone krola Me-
nelaosa, porwana przez Parysa, spotykamy réwniez
u wspolczesnych poetéw. W ten sposob z eposu prze-
szla do liryki - jako pieknos¢ zniewalajgca serca mez-
CZyzn...

W glebokiej starozytnosci, gdy ludzka kultura do-
piero powstawala, stowo bylo scisle zwigzane z muzy-
ka. Wiersze glosno recytowano przy wtorze instrumen-
tu zwanego lira. Stad tez wzigla sie , liryka”. Przez dwa
i pot tysiecy lat wiele sie zmienito: teraz rzadko dekla-
muje si¢ wiersze z towarzyszeniem muzyki, natomiast
pojawily sie nowe gatunki, w ktdrych stowa i muzyka
sq nierozdzielne... Podajcie przyklady...

Przebrzmiat dzwonek, a oni wciaz siedzieli jak urze-
czeni jego stowami. Dlaczego nie trzaskali blatami la-
wek, nie zrywali si¢ z miejsc z wrzaskiem, nie biegli
pospiesznie do wyjscia, przepychajac sie w drzwiach -
szybciej, szybciej! Na korytarz, do szatni, na ulice!

Dlaczego go stuchali? Dlaczego on sam z takim za-
ciekawieniem wbijat im do giow to, co byto im zupelnie
zbedne? Jakze ekscytujace byto poczucie tak subtelnej
wiladzy — uczyli si¢ myslec i czué na jego oczach. Coz to
za oaza pos$rod monotonnej brzydoty!

Trzy dni pozniej obwieszczono smierc¢ Stalina i Wik-
tor Juliewicz poczul troche matostkowsq satysfakcje —
domyslil sie tego wczesniej niz inni. Poza tym nalezat
do tej absolutnej mniejszosci, ktora nie zamierzala opla-
kiwac¢ wielkiej straty. Gdy byt maly, rodzice wysylali
go do Gruzji na cale lato, a ostatni raz byli w Tbilisi calg
rodzing na krotko przed smiercia ojca, w trzydziestym
trzecim roku.
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Od ojca wiedzial, jak wszyscy ich gruzinscy krewni
gardzili Dzugaszwilim, bali sie go i nienawidzili.

Umart tyran. Umarl tytan. Postac iscie antyczna
z podziemnego Swiata, straszliwa, stureka, stuglowa.
Z wasami.

W szkole odwotano lekcje, uczniow spedzono na
wiec. Wiktor Juliewicz prowadzit swoich szdstoklasi-
stobw parami na pigte pietro, a Micha wciaz krecit sig
obok niego z jakim$ papierkiem, wciskal mu do reki
kartke z zeszytu zapisang wielkimi liliowymi literami.
Napisat wiersz.

Stowa ,,Smieré Stalina” byly ujete w ramke.

Ludzi pracy, maszynistki i lekarze,
Placzcie dzisiaj, ptaczcie tu i wszedzie.
Umarf Stalin, drugiego takiego

Nigdy juz wigcej nie bedzie*.

,Witaj, Katullusie” — usmiechnal si¢ pod nosem
Wiktor Juliewicz i powiedziat cicho:

— No, lekarze, to jeszcze zrozumiate. Ale dlaczego
maszynistki?

— Moja ciocia Gienia byla maszynistka. No, moga
by¢ ,maszynisci” — poprawit si¢ Micha. — A czy moge
wyrecytowac?

Oj, ta aktywnosc nie doprowadzi do niczego dobrego.

— Nie, Micha, ja panu nie radz¢. Nawet kategorycz-
nie nie radze.

Micha chciat zabrac kartke, ale nauczyciel zrgcznie
ztozylja na pdt i przycisnat do piersi:

* Przelozyta Ewa Rojewska-Olejarczuk.
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— Moge ja wzigc na pamiatke?

— Oczywiscie — rozpromienit sie Micha.

Sala si¢ wypelnila. Radio nadawalo Beethovena.
Zaplakane nauczycielki ustawily sie wokot gipsowego
popiersia. Pasowy aksamit szkolnego sztandaru sply-
watl fatdami na podloge. Wiktor Juliewicz stal z tytu ze
stosownym wyrazem twarzy. Przy oknie, przyci$niety
przez kolegdw do parapetu, cierpial dsmoklasista Boria
Rachmanow. Parapet bolesnie wbijal mu sie w prawy
bok, ale Boria nie miat si¢ gdzie przesunac. Byta to lek-
ka proéba tego, co stanie si¢ z nim trzy dni pozniej.

Po uroczystym wiecu z ogolnonarodowym szlo-
chem - nauczyciele dawali przykiad szczerego bélu,
chlopcy wtorowali tragicznej nucie — odprowadzono
ich do klas i posadzono w fawkach. Dyrektorka wciaz
starala sie dodzwonic¢ do kuratorium, zeby sie dowie-
dzie¢, czy na pewno nalezy odwolac¢ lekgje i na ile dni.
Telefon byt jednak stale zajety. Dopiero okoto pierw-
szej po potudniu zakomunikowano, ze 11cznidw nalezy
zwolnic¢ z powodu zatoby, a o wznowieniu zajec zawia-
domi sie oddzielnie.

Zwalniajgc swoich do domodw, Wiktor Juliewicz
poprosil, zeby sie nie wloczyli po ulicach, a najlepiej! -
zeby poczytali jakies dobre ksigzki.

Sania Stieklow z zadowoleniem poszed! za rada na-
uczyciela. Byt chyba jedynym, u ktérego w bibliotece staly
dziela zebrane Tolstoja, i przez cztery dni zaloby potknat
wszystkie cztery tomy Wojny i pokoju, chociaz, szczerze
moéwiac, niektére fragmenty tylko kartkowal. Pierwszy
tom po przeczytaniu oddat Misze, ale ten go nawet nie
otworzyl: w tamtych dniach miat inne troski - ciocia Gie-
nia dostala ataku serca. Minna, jak zawsze w trudnych
okolicznosciach, zachorowata na zotadek i Micha przez
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trzy dni wykonywal ciagle polecenia cioci Gieni, ktora
nieco przesadnie odchodzita od zmystéw z rozpaczy.

Ilja miat w nosie i zalecenia nauczyciela, i prosby
matki. Ciagnelo go na ulice trwozne odczucie wazno-
sci tego, co sie dzieje. Wczesnie rano siodmego marca
zabral aparat i wyszed! z domu w nastroju mysliwego,
ktory zwietrzyl wielka zdobycz.

Przez trzy dni Wiktor Juliewicz nie wychodzit
z domu i nie wypuszczat matki. Nie bylo chleba, ale on
mowitl:

— Mamo, jaki chleb? Nawet wodki nie mamy.

Rzeczywiscie, schowana przez matke butelke wy-
pit dwa dni wczesniej. Postanowil, ze dopdki wodza
gdzies nie wywioza i nie pochowaja, nie bedzie wycho-
dzit.

Wiozyt pasiasta pizame, wzial sterte ksiqzéek i po-
fozyl sie na tapczanie za gobelinowa zastona. Szczyt
szczescia.

Dziesiatego marca o dziesiatej nastapilo wyprowa-
dzenie ciata z Sali Kolumnowej. Niziutcy ludzie w gru-
bych paltach z karakutowymi kolnierzami, przywodcy
panistwa, wyniesli trumne¢ na ramionach.

Wtedy Wiktor wyszedt z domu - po chleb i po wod-
ke. Na ulicy prawie nie bylto ludzi. Cigezarowki jeszcze
staly wzdtuz ulic i wszystko przypominato krajobraz
po powodzi — rozdeptane obuwie, czapki, teczki na
zawsze rozlaczone ze swymi wiascicielami, wytamane
stupy latarn, rozbite okna na parterze. W bramie domu -
zakrwawiona sciana. | stratowany pies. Wiktor przypo-
mnial sobie Puszkina —

...Nieszczesliwy
Ulicg znana pedem gna
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Na miejsce, ktore dobrze zna,

Lecz nie poznaje. O, straszliwy
Widokul!

Z pamieci wyrecytowat Jezdzca miedzianego do konca:

A w progu mdj szaleniec lezat
Wiec tuz, nie skapigc mu pacierza
Dobrzy go ludzie pochowali*.

W tym momencie, dos¢ daleko od domu, znalazt
otwarty sklepik. Schodki prowadzily do sutereny.

Kilka kobiet cicho rozmawialo ze sprzedawczynia
i zamilkly, gdy tylko wszed}.

Jakby mowity o mnie — usmiechnat sie Wiktor Julie-
wicz. |

Jedna z kumoszek rozpoznala nauczyciela 1 rzucita
si¢ do niego z pytaniem:

— Wiktorze Juriewiczu, co to si¢ porobito? Ludzie
powiadaja, ze to Zydzi urzadzili ten pogrom? Czy pan
moze cos slyszal?

Byla to matka dziesigtoklasisty, ale nie mdgt sobie
przypomniec¢ jego nazwiska. Proste kobiety czgsto na-
zywaly go ,Juriewicz”, co go draznilo. Ale tu raptem
ogarneta go dziwna, obca mu pokora.

—Nie, droga pani, nic takiego nie styszalem. Wypijemy
dzis pare kieliszkow za spokdj duszy i bedziemy nadal
zy¢, jak zylismy. A Zydzi, c6z? Przeciez to tacy sami lu-
dzie jak my. Prosze dwie butelki wodki, butke i pdt czar-
nego chleba. Aha, i dwie paczki mrozonych pierozkow...

* Aleksander Puszkin, JeZdziec miedziany, przetozyt Julian Tu-
wim.
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Wziat zakupy, zaplacil i wyszedl, zostawiajac kobie-
ty w niejakim zaklopotaniu: moze i nie Zydzi to uknuli,
ale jacy$ inni... Swiat jest peten wrogéw. Wszyscy nam
zazdroszcza, wszyscy nas sie boja. I ich rozmowa poto-
czyla si¢ w innym, wzniostym kierunku.

Siedzieli z matka przy okraglym stole, upstrzonym
nadpaleninami. Migedzy nimi stala karafka. Ksienia
Nikotajewna przyniosta z kuchni pierozki, jak zawsze
rozgotowane. Postawila garnek na zelaznej podstawce.
Wiktor nalat do kieliszkow. Raptem odezwat si¢ dzwo-
nek u drzwi. Trzy dzwonki - do Szengelich.

Wiktor poszed! otworzy¢ — za drzwiami stata dzi-
waczna posta¢ — owinigta w czarny koronkowy szal
narzucony na futrzang czapke, w meskiej jesionce z je-
notowym kolnierzem. Z oparow naftalinowo-kocie-
go zapachu dawnej przesztosci wylonita si¢ kuzynka
zmarlego ojca, dtugonosa pigknos¢, spiewaczka, haf-
ciarka, niedoszla zakonnica, promieniejaca cieptem
i smiechem Nina.

- To ty? Czy to mozliwe?

Ostatni raz widziat ja dwadziescia lat temu. Mieszkat
w jej tbiliskim domu, ktéry w dziecigcej pamigci pozostat
pod znakiem podejrzenia: czy dom ten istnial naprawde,
czy tez sie przysnit? Ale ona byla ta sama, nawet nie bar-
dzo sie postarzata, droga Nina, kochana Niniko...

— Wika, mdj chlopcze, zupelnie si¢ nie zmieniles!
Rozpoznatabym ci¢ w ttumie!

— O Boze, Nina, to ty? Skad?

— Prowadz mnie, prowadz do domu, nie trzymaj na
progu!

Calowali sig, trzymali nawzajem za glowy, odsuwa-
li, zeby si¢ przyjrzec i znowu sig¢ catowali.
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Skonsternowana Ksienia Nikolajewna stala w pro-
gu — z kim ten Wika si¢ catuje?

O Boze, Nina! Gruziniska krewna, ulubiona kuzyn-
ka zmarlego meza, zjawila sig¢ z przesziosci, z odlegtej
przesziosci.

Czy to mozliwe? Wejdzze, wejdz! Do stotu, do stotu!
Aha, chcesz umy¢ rece!

— A jakze, jak z cmentarza, to przede wszystkim my¢
rece! — akcent gruzinski, jeszcze silniejszy niz dawniej,
w glosie smiech, radosc.

Umyla rece, potem poszia do klozetu i jeszcze raz
umyta rece. Ksienia Nikotajewna juz polozyla na sto-
le trzecie nakrycie — wszystkie talerze stare, poobijane
i popekane.

Wiktor nalat wodke.

— Najpierw —za wyzwolenie! To tak, jakby czterdzie-
scilat tuta¢ si¢ po pustyni... Zdechl! Wydostalismy sie! —
powiedziala Nina wbrew biesiadnemu zwyczajowi,
ktorego w Gruzji zawsze przestrzeganc. Kobieta-gosc¢
nie mowi pierwsza!

Wypili. Nina oddzielita widelcem ¢wierc pierozka,
niezwykle delikatnie wlozyla do prawie zamknietych
ust. A Wiktor przypomniat sobie, jak uczyla go jes¢,
pi¢, chodzié, siadad, wita¢ sie. Wszystko zapomniat.
Ale wszystko robit tak, jak go niegdys uczyla, mimo ze
samych lekcji nie pamig¢tat.

— Jakim cudem sie tu znalaztas, powiedz, Ninoczka?
Odchylila si¢ na oparcie krzesta, splotla dlonie za
glowa i zachichotala mlodzienczym smiechem. Potem
zgasila usmiech, zdjeta z ramion czarng koronkowa
chustke¢, owinela nig glowe i podniosta w gore swe
niezwykle, niestarzejace si¢ rece i wydala przeciagty
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okrzyk, wzlatujacy do gory. Potem ten dzwigk opadt
w dél, a stéw prawie zadnych nie byto, poniewaz byt to
ptacz po umartym - dziwny, zadnych sléw niewyma-
gajacy krzyk zalu, w ktorym brzmiata i tesknota, i bol,
i tryumf.

Nina zakoniczyla te stara wypowiedz bez stow
i zndw sie rozesmiata.

,Upila sig, biedactwo” — pomyslata Ksienia Nikofa-
jewna.

Gdy Nina przestala juz si¢ Smia¢ opowiedziata hi-
storie, ktora na dlugie lata miata sie stac jej ulubiong
opowiescia dla bliskich. |

Pigtego marca, kiedy smierci Stalina jeszcze nie
ogloszono, do domu przyszli dwaj enkawudzisci i ja
zabrali. Chcieli wziac tez jej siostre Manang, ale ta wyje-
chata do Kutaisi jeszcze w zesztym tygodniu i nie byto
jej w domu.

Mama uktada rzeczy, ptacze, szepcze:

— Nie chce ten szatan, nie chce zostawi¢ nas w spo-
koju!

Agent zrozumial i patrzac, jak mama pakuje, po-
wiada:

~ Pani corka za trzy dni bedzie w domu, moze za
piec. Daje stowo.

Przeciez pamietasz mameg, Wika? Ksienia na pewno
pamieta! Ma dziewiecdziesiagtke, ale nawet jak byta mto-
da, niczego sie nie bala, no to teraz czego ma sie bac?

— O, twoje stowo jest teraz jak zloto. A rece jak ze-
lazo!

— Niepotrzebnie mnie pani obraza, Lamaro Nojew-
no — mowi jeden z tych drani. — Pani cérce okazano
wielki honor — méwi.

Zawi6zt mnie do komitetu miejskiego partii. Tak,
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wielki honor. Wszedzie $wiatlo sie pali, ludzi kreci sie
po korytarzach bez liku, jak na Rustawelego w swia-
teczny dzien. Prqwadzq mnie do sali. Pelno kobiet, roz-
nych. Sa i catkiem wsiowe, ale sa tez Wieriko i Tamara,
i siostry Menabde, spiewaczki.

Wychodzi dwoch — najpierw mowi jeden, ze niby
swiat poniost strate, spoleczenstwo jest pograzone
w boélu, ogdélnonarodowa zatoba... Mysle: czy to dla
tych stéw tu mnie przyprowadzono? Potem mdwi dru-
gi— zebraliSmy was, bo wedlug dawnego gruzinskiego
zwyczaju kobiety maja oplakiwa¢ ukochanych zmar-
tych. Tylko kobiety potrafig to robic. Zgromadzilismy
was, zebyscie urzadzity porzadny placz.

Wika, Ksieniu, o malo od razu nie zaspiewatam , Nie-
chaj przyjdzie Bog, niechaj sczezng wrogowie jego!”.

O wszystkich was wiemy - mowi ten tysy kret — ze
spiewalyscie na pogrzebach, znacie placz gruzinski.
Z Moskwy nam doniesiono, ze przywodcy chca, zeby-
scie optakaly naszego wielkiego wodza.

Tych placzéw nigdy w zyciu nie znatam, czesto
spiewalam na nabozenstwach zatobnych, ale tych po-
ganskich lamentow chrzescijanie nie spiewaja. To jest
wycie, a nie spiew. Wszystko jedno, myslg, pojade! Nie
moge sobie odmowic takiej satysfakgji.

Nie potrafie powiedzie¢, ile tam bylo kobiet. Bardzo
duzo, pelny samolot. Jedne placza, inne dumnie milcza,
ale wszystkie trzgsa sie ze strachu. Przyznam, ze samo-
lotem nigdy nie latalam i nie polecialabym za zadna
ceng — ale z takiej okazji...

PrzylecieliSmy w nocy, autokarami zawieziono nas
za miasto, chyba do hotelu. Wyspa¢ nam sie nie dano,
przyszed! jakis Gruzin. Mowi, ze muzyk. Bedzie nami
kierowal. Twarz znajoma, gdzie$ go widzialam. Patrze
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i patrze, a on odwotat mnie na bok i szepnat cicho do
ucha: jestem brat Miketadze... Ten szatan, iluz ludzi
wymordowat.

Stowem, placzemy w dzien, ptaczemy w nocy, na-
stepnego dnia znowu placzemy, miatam juz dosc.
Wrciaz ¢wiczymy!

A Osmego wieczorem komunikuja nam, ze placz
zostal odwolany. Dlaczego chcieli, a potem im si¢ od-
widziato — diabli ich wiedzg! Wszystkich zatadowano
do autokarow i zawieziono nie wiem dokad. A ja leze
w 16zku i krzycze — oj, mam jakis atak, oj, jak boli! Po-
myslatam, nie pojade, dopdki sig z toba nie zobaczg. Ja-
kis urzednik mi moéwi — sama potem bedziesz musiata
za bilet zaplaci¢. Oj, krzyczg, jak boli! Kupie sobig bilet.

Nalej jeszcze, Wika! Pierwszy raz w zyciu pije wod-
ke, pierwszy raz w zyciu sklamatam, pierwszy raz
w zyciu grzebiemy wielkiego zbrodniarza!

— Ciszej, Ninko, ciszej — dotknela jej ramienia Ksie-
nia Nikotajewna.

Nina kiwnela glowa i przylozyla swoje piekne dio-
nie do ust. Wiktor ujal jej prawa reke w swoja lewa i po-
calowal. Cos sie w zyciu zmienialo. Na lepsze. ..



DZzZIECI PODZIEMIA

Ilja krecil sie po miescie, probujac sie dowiedziec,
dokad zmierza ta niebywala manifestacja. Ustalil, ze
ma ona wiele ogonow, jeden zaczyna si¢ — albo kon-
czy — przy Dworcu Biatoruskim, drugi gdzies na styku
trzech bulwardéw: Pietrowskiego, Rozdiestwienskiego
i Cwietnego. Powalesal si¢ tam, zrozumiat, Ze ma za
malo filmu w aparacie, i kiedy juz catkiem zmierzcha-
o, z trudem przepchat si¢ do domu. W jednym miej-
scu, przy Poczcie Glownej, trzeba bylo przelezé przez
ogrodzenie. Nikt, nawet dzielnicowl, nie znat tutejszej
geografii lepiej niz miejscowi chiopcy. Bawili sig¢ tu
przez lata w ,,policjantow i zlodziei”, na pamie¢ znali
wszystkie przechodnie podworka i bramy, a nawet stu-
dzienki kanalizacyjne. W wielu mieszkaniach byty ku-
chenne schody, wiec gdy si¢ weszto od frontu, mozna
bylo zadzwoni¢ do drzwi jakiegos kolegi, przemknac
dlugim korytarzem i wyskoczy¢ tylnym wyjsciem — na
inne podworze, a nawet na inng ulice.

Siddmego marca rano zatozyt film do aparatu i za-
raz gdy tylko matka udata si¢ do pracy, wyszed! na
ulice. Rano wszystko bylo zapchane ludzmi jeszcze
gesciej niz poprzedniego dnia. Wyjscie z Marosiejki na
plac zostato teraz zablokowane nie tylko trolejbusami,
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ale tez drugim rzedem cigzarowek. Do Sali Kolumno-
wej mozna bylo dojsé od strony placu Puszkina, ale nie
ulicg Gorkiego, tylko Puszkina. Pozniej thum puszcza-
no Nieglinka.

Wszystkie trzy pobliskie bulwary byly zattoczone
sprasowanymi ttumami ludzi, ale w srodku dnia nagle
zrobilo sie troche luzniej — Scisniety ze wszystkich stron
thum ruszyt i pobiegl do przodu. Otwarto jakies boczne
przejscia w zaulkach i ludzie tam runeli. Nie wiadomo
kto zastawiat te putapki, otwierat slepe uliczki, w ktdre
ludzie wpadali, ale w koricu jako$ przesaczali si¢ przez
przechodnie podworka, przez bramy przelotowe, wle-
wali sie i wylewali jak woda przenikajaca przez wszyst-
kie otwory.

Potezne studebakery zagradzaly ulice, bylo mno-
stwo wojskowych i miliqi; Ija, przyciskajac aparat do
brzucha, krecit sie¢ miedzy autami, wszedl pod jedno
z nich, a gdy sie wynurzyl, zderzyl sie z Boriag Rachma-
nowem z O0smej klasy. Boria zamierzat si¢ przedrzec do.
Sali Kolumnowej. Ilje w calym tym balaganie najbar-
dziej interesowat sam batagan.

Podczas manifestacji na Pierwszego Maja i Sidd-
mego Listopada, w $rédmieSciu zawsze dzialo sie
cos podobnego — kolumny, kordony, ostony. Chiopcy
mieszkajacy w centrum znali od malego ten swiatecz-
ny rozgardiasz i nigdy nie przepuszczali okazji, zeby
sie poprzepycha¢ w tlumie. Ale tym razem dziato sie
cos doprawdy ogromnego. llje strasznie korcito, zeby
sig¢ znalez¢ ponad tlumem i zrobic chociaz jedno zdjecie
z gory. Zaproponowal Borii, zeby wdrapat si¢ z nim na
znajomy dach, ale ten odmowil.

,Glupek — pomyslat Ilja. — Po dachach przedostane
si¢ do Kolumnowej wczesniej niz on”.
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Postanowit si¢ przebijac przez zaulek Krapiwienski.
Ale w tym momencie ttum si¢ zakotysal, Ilje poniosto
gdzies w strone Nieglinki, a Borie w odwrotnym kie-
runku. Mignat ostatni raz, Ilja zobaczyl jego czerwona
twarz z otwartymi ustami. Cos$ krzyczal, ale nie bylo
stychac. Rozlegt sig hatas, bylo w nim i wycie, i krzyki,
i co$ w rodzaju spiewu, i po raz pierwszy od dwéch dni
Ilja poczut strach.

Musiat si¢ dosta¢ do znanej mu bramy, na podwo-
rzu tego domu znajdowala si¢ szopa, z ktérej dachu
tatwo byto przejs¢ na dach sasiedniego domu, trzypie-
trowego. llja szarpnat sie w kierunku bramy i stwier-
dzil, ze ludzie starajg si¢ trzymac z dala od domodw,
w srodku strumienia, bojac sig, zeby ich nie przycis-
nigto do trolejbuséw stojacych szczelnie jeden za dru-
gim. Ludzie wpadali na trolejbusy, kilka osob lezato
nieruchomo, inni po nich deptali. Zeby sie dostaé na
chodnik, Ilja musial si¢ przecisna¢ miedzy ciatami -
martwymi? To niemozliwe... Innego wyjscia nie miat.
Zdawat sobie sprawg, Ze od razu musi si¢ znalez¢é pod
ostong brzucha trolejbusu, bo inaczej zostanie rozma-
zany po jego Sciance. Caly czas pamietat o , Fiedi”, jak
pleszczotliwie nazywal swoj aparat fotograficzny —
zeby nie zgniesc obiektywu. Wymacat nogami malutka
przestrzen przy kole i wélizgnat sie tam. Pod trolejbu-
sem byto ciemno i potwornie ciasno — lezaly tam miek-
ko splecione ciata w grubych ubraniach, a on czotgat
si¢ migdzy nimi, przesuwajgc si¢ w wilgotnym smro-
dzie. Ktos jeczat. Wyczolgal sie spod trolejbusu prosto
w rece grubego zolnierza z trzesacq sie mokra twarza.
Na rekach zwisal mu bezwtadnie kilkuletni chtopczyk,
blady i bez zycia.

~ Dokad to?
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— Mieszkam w tym domu.

— Spieprzaj do domu i nosa nie wystawiaj.

Wojskowy popchnat go ku bramie i Ija czmychnat
na podworze. Szopa stala na swoim miejscu, a obok
drewniany pojemnik na smieci, przysuniety do scia-
ny. Ilja wdrapat si¢ na smietnik, z niego na dach szopy,
a tam — byt tutaj dwa lata temu w lecie, kiedy po raz
ostatni bawit sie w ,,policjantéw i ztodziei” - sterczaty
wygodne wystepy, po ktérych tatwo byto wspiaé si¢ na
dach ,pstrokatego domu” z bialej i czerwonej cegly, je-
zeli tylko szyba w oknie na drugim pietrze nadal byta
wybita.

Ilja miat tego dnia wyjatkowe szczgscie — wyskoczyt
zZywy ze $miercionosnego ttumu, a teraz znowu mial
tart — okno byto wybite.

Przezyl jeszcze jedng straszng chwile, gdy chciat sig
podciagnad¢ na ramie okiennej, a ta raptem sie zachwia-
1a, jakby miata zamiar wypasc na zewnatrz. Ale nie wy-
padia i Ilja pomyslnie zeskoczy! z szerokiego parapetu
do srodka. Dalej czekata go niespodzianka: strych byt
zamkniety na stalowg klddke na tak poteznych uchwy-
tach, ze bez narzedzi oderwac sie ich nie dato.

Dom byt dziwnej budowy. Okna klatki schodowe;j
wychodzily na dwie strony — na drugim pietrze na po-
dworze, a na pierwszym i trzecim na ulice. Ilja wszedt
na trzecie i zobaczyl ulice. Byla jak czama rzeka, glo-
wy z gory wygladaly jak kedziory futra i poruszaty si¢
jak skora jakiegos ohydnego zwierzgcia. Ilja wyciag-
nat aparat, wiedzac, ze z takiej wysokosci nic dobrego
nie wyjdzie, ale pomyslal, ze potem powtdrzy zdjecie
7 plerwszego pigtra. Na pierwszym udato mu sig otwo-
rzy¢ okno, z dotu wtargnat nie krzyk, ale jakies jedno-
stajne wycie, przerywane to gwizdem, to wrzaskiem.
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Stad ttum nie wygladat juz jak futro. Glowy, jak ciemne
kamienie szczelnie do siebie przycisnigte, kolysaly sie
dos¢ rytmicznie, ale nigdzie sie nie przesuwaty. Jakas
szalona rzeka z zywych brukowych kamieni falowala
tanecznie w miejscu.

Zrobit kilka zdje¢, ale doszedl do wniosku, ze z trze-
ciego pietra obraz begdzie bardziej wyrazisty. Zapo-
mniat juz o strachu, ktéry przezyt kilka chwil temu.

Wtem z mieszkania wyskoczyla pijana baba w czer-
wonym szlafroku i wrzasnela:

— Co ty tam robisz? Nie masz nic lepszego do roboty?

I dodata taka wiazanke przeklenstw, ze Ilja onie-
miaf.

Rozsadnie nic jej nie odpowiedzial, tylko pokazal
dlonia na usta, rekami pomachat kolo uszu, ze niby jest
ghuchoniemy i baba splungwszy soczyscie, zniknela.

Na trzecim pigtrze Ilja wypstrykat film prawie do
konca i zaczal mysle¢ o tym, jak by tu teraz jak naj-
szybciej dosta¢ si¢ do domu. Doskonale widziat, ze
nie da si¢ przejs¢ zwykla droga od placu Trubnego
w goére bulwarem Rozdiestwienskim, przeciac Sre-
tienke i wyjs¢ na bulwar Czystoprudny. Ale zdawato
mu sig, ze jesli si¢ przecisnie przez plac i przejdzie na
druga strone, to tam latwiej sie bedzie poruszac. Nie
wiedziat, ze ttum z Rozdiestwienskiego idzie w dot,
na placu Trubnym zderza si¢ z idacym z przeciwka
tlumem, ptynacym od strony bulwaru Pietrowskiego,
i tworzy tam Smiertelny wir.

Nie zamierzatl jednak siedzie¢ na klatce schodowe;j
do korca zycia, a poza tym w domu matka na pewno
sie niepokoi i ptacze. Posiedziat jeszcze chwile na para-
pecie, myslac, czy zaoszczedzi¢ resztg filmu, czy teraz
zaraz zrobic kilka ostatnich uje¢, bo swiatto dzienne sie
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konczyto. Potem siedzenie mu si¢ znudzilo i postano-
wil sie jakos wydostac.

Wyjs¢ z podwérka bylo jeszcze trudniej, niz wejsc.
Ale ocenil wszystko prawidlowo: zadzwonit do miesz-
kania na parterze i uprosit staruszka, ktéry mu otwo-
rzyl, zeby go wypuscit przez drugie drzwi na ulice. Sta-
ry pokrecit glowa, cos wybelkotal, Ze frontowe drzwi sa
zamknigte, ale mozna wyjs¢ przez kotlownie.

»len stary to przynajmniej nie musi udawac, jest
prawie ghuchoniemy” — uémiechnat sie Ilja, ktéry umiat
sie cieszy¢ z wszelkich zbiegéw okolicznosci. Podwo-
rze bylo zupemie puste, ani zywej duszy, a zza Sciany
rozlegal si¢ potezny loskot sprasowanego tlumu. Ilja
od razu spostrzegt kottownie; byla zamknieta. Pocho-
dzit dookota, wlazl na dach kotlowni, z niego przedo-
stal sie na murek i zeskoczyt na pusty chodnik, odciety
od ttumu przez oddziaty ochronne. Teraz trzeba bylo
przemknac¢ obok wojskowej ochrony, zeby wmiesza¢
si¢ w ttum. Podbiegt nieco blizej skrzyzowania i prze-
mknat obok dwdch zotnierzy na zatloczona jezdnie.
I od razu uswiadomit sobie, ze zrobit blad, lepiej byto
siedzie¢ w bramie. Od razu pociggneta go straszna sita,
jak to bywa na morzu podczas wielkiej fali odptywu.
Wylonil si¢ przed nim stup ze swiatlami ulicznymi.

I wtedy Ilja naprawde si¢ przestraszyl: bal sie juz
nie tylko o ,Fiedi¢” ktory przy uderzeniu o stup mogt
si¢ rozbi¢ w drobny mak. Pomyslat tez, co moze sig stac
z jego glowa. Rekami chronigcymi aparat przed ude-
rzeniem nie mogl nawet poruszy¢. Aparat wbil mu sie
w brzuch, ale on nie czul bolu, tylko potworny lek. Nios-
fo go na stup, ktory pozostawat jakby nieco z lewej stro-
ny. Do stupa byt przycisnigty czlowiek ze zmasakrowa-
na twarza. Byl martwy, ale stal, nie mogt upasé.

79



W tym momencie ziemia pod nogami drgneta i si¢
rozstapita. [lja wpadt do studzienki kanalizacyjnej, kto-
rej pokrywa przesungta sie pod nogami thumu. Upadt
Ilja szczesliwie, na zapomniany przez hydraulikow
klab pakul. Z lewej strony byta krata, nieco uniesiona
z jednego boku. Ilja szarpnat i odsuneta sie catkowicie.
Wepchnat sie do tej nory i nie wiadomo dlaczego za-
sunal za soba krate. Ten instynktowny ruch ocalil mu
zycie. Wpadajacy w slad za nim ludzie w kilka chwil
zapekiliby studzienke i Ilja, znajdujacy si¢ najnizej, na
pewno zostatby rozdeptany. Ciata spadajacych tak sig
sprasowaly, ze tysiace ludzi, ktére po nich szly, nie czu-
ty, ze stapaja po ludzkim migsie. Zza kraty dobiegaty
wrzaski. |

A tymczasem na gorze straszna niewidzialna fala
nagle poniosta wszystkich, miazdzac ich o Sciany,
ogrodzenia, o burty ciezarowek i sznur trolejpbuséw. To
otwarto przejscie prowadzace do otoczonej dzielnicy,
ale ludziom sie zdawalo, ze nareszcie zdotajq si¢ prze-
dosta¢ gdzies, gdzie skonczy si¢ famigcy kosci scisk.
Ale tego Ilja juz nie widzial. W ogole niczego nie wi-
dziat. Byto catkiem ciemno.

W tej ciemnej norze Ilja przelezal dos¢ dtugo, a po-
tem zaczal obmacywac $ciany. Znalazl wielka rure,
ktora prowadzita nieco w dét. Poczotgat sie nig. Petzt
jakis$ czas, po czym rura lekko skrecala i teraz ruszyt
jakby nieco w gore. Aparat zawinagt w czapkg i wsunat
za pasek spodni. Potem Ilja zasnat na chwile, a gdy si¢
obudzit z przejmujgcego zimna, w pierwszej chwili nie
bardzo pamietat, jak sig¢ znalazl w tej dziurze. Podniost
glowe i zobaczyl, ze dwa metry nad nim znajduje si¢
dos¢ duza prostokatna krata. Nie mozna powiedziec,
zeby z gory przenikato $wiatlo — tam ciemnos¢ byla
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tylko nieco mniej gesta. Bardzo chcialo mu si¢ pié.
Smierdziato paskudnie, ale nie kanalizacja, tylko za-
rdzewialym Zelastwem i szczurami. Chociaz zadnych
szczurOw nie zauwazytl. Pewnie one tez ciasno zbitym
stadem podazaty w strong Sali Kolumnowe;.

Trzeba si¢ stad wydostaé. W sklepienie $cian prowa-
dzgcych do kraty byly wbite grube klamry, wspiat sie.
Latwo doszed! do goéry, ale krata okazala si¢ na amen
przyspawana do ramy, nie bylo Zzadnej mozliwosci,
zeby sie wydostaé. Opuscit sie na dot, zwinal w kiebek
i znowu zasnal. Gdy sie obudzil, swiatta z gory zrobito
sie nieco wiecej. Ruszyl dalej rura, ktdra sie coraz bax-
dziej rozszerzala.

Nastepng krate zauwazyl po piecdziesigciu me-
trach. Od razu znalazl klamry i wszedt po nich. Krata
nie byta przyspawana, lecz umocowana dos¢ luzno, ale
od zewnatrz byla zamknieta. Ilja czotgat sie dalej. Kraty
pojawialy sig regularnie co pig¢dziesiat metrow. Minat
ich osiem, obejrzal kazda, prawie wszystkie byly przy-
spawane, a tylko dwie zamknigte od zewnatrz. Potem
stracit rachube. Kilka razy zasypial z wyczerpania, bu-
dzil sie i znowu czotgat. Trzy albo cztery z rzedu kra-
ty wychodzity na nogi thumu, $wiatta tam nie bylo, ale
stychaé bylo straszny zgielk, po ktérym sie domyélat, ze
nie ma co probowac wyijscia. Jedna krata byta na wpot
wybita i zwisala stamtad polowa martwego cziowieka.

Nie miatl pojecia o kierunku, ale wiedziat doktadnie,
ze rury to jedyna mozliwa droga i posuwac sie¢ trzeba
do przodu, chociaz nie wiedziat, dokad go zaprowadza.

Nie orientowat sie, ile czasu uplynelo. Potem zoba-
czyt krate, przez ktorg przechodzito jasnozotte swiat-
to. Wspiat si¢ po chybotliwych klamrach, dotknat jej,
a ona tatwo si¢ otworzyta. Wyszedt i stwierdzil, ze stoi
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pod latarnia w podworzu domu, gdzie mieszka Sania
Stiektow. Sit mu starczylo tylko na tyle, zeby dojs¢ do
drzwi Sani i zadzwonic.

Drzwi otworzyla Anna Aleksandrowna.

Ilja od razu upadt. Rece przyciskal do brzucha, gdzie
pod paskiem od spodni spoczywal ocalony , Fiedia”.

Byl 7 marca, godzina jedenasta w nocy. Anna Alek-
sandrowna zrobita, co mogta: rozebrala Ilje, z pomoca
sasiada zaniosta do tazienki i zaczekala, az otworzyl
oczy. Potem umyla go ogromna kosmatg rekawica,
ostroznie omijajac krwiaki. Siniaki pokrywaly cale cia-
o, brzuch byt jednym wielkim sincem. Zdumiata sie,
ze ten chudziutki chlopiec o zupetnie dziecigecej twarzy
jest tak dobrze wyposazony do meskiego zycia. Z 1a-
zienki wyszed!l sam, doszed?! do kanapy i padt. Ubrano
go w damska nocna koszule, przykryto pledem, dano
stodka mocna herbatg, a potem polozono pod plecy
wielka poduszke, usadzono i nakarmiono zupa. Zasnaﬂ.

Stieklowowie w milczeniu usiedli przy stole.

— Niuta, mysle, ze dzisiaj zginelo wiele ludzi — wy-
szeptal Sania do babci.

— Chyba tak...

Potem Sania siedzial obok spiacego llji w nadziei,
ze ten sie obudzi i opowie mu, co si¢ tam dzialo. Jego
uczucia do przyjaciela bylo silne i ztozone: byt z niego
dumny, troche zazdroscil, ze sam nie jest taki jak on, ale
chyba wcale nie chciat by¢ taki. Poza tym zdawat sobie
sprawg, ze Ilja jest juz mezczyzna, Swiadczyl o tym nie
tylko ciemny meszek pod nosem, ale tez sciezka wio-
sow biegnaca w dot brzucha do dorodnego, wielkiego
cztonka, ktory byl przeznaczony nie tylko do siusiania.
Nagiego me¢zczyzny dotad nie widzial: do publicznych
tazni go nie prowadzano.
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Nagich kobiet tez nie widzial: dlaczego raptem mia-
lyby sie obnaza¢ przy chiopcu dwie dobrze wychowa-
ne kobiety, matka i babka? Ale tego, co maja kobiety,
Sania si¢ domyslal, bylo to oczywiste — piersi pod su-
kienka, ciemne gniazdko wiosow u dotu brzucha. Nagi
mezczyzna, jego przyjaciel i kolega z klasy Ilja, wstrzas-
nal nim o wiele bardziej — Sania wyraznie odczul, ze
nie jest taki i taki nigdy nie bedzie. Nagie kobiety na-
malowane na obrazach — Sania wiele si¢ ich naogladat
w muzeach i w albumach —jakos nie wzbudzaty w nim
takiego niepokoju i skrepowania jak nagos¢ mezczy-
zny — o malo nie stracit przytomnosci na widok tej bru-
talnosci i sily.

Wojne i pokdj przeczytat prawie do konca, postacie
kobiece wcale go nie poruszaty — ani Natasza z jej gtu-
pia egzaltacja, ani ksiezna Liza z za krotka gorng warga,
ani ksiezniczka Maria z gory okreslona jako brzydka,
ale mezczyzni... byli pigkni — ich sila, szczodros¢, ro-
zum, szlachetnosé, poczucie humoru. Teraz, wpatrujac
sie w twarz Ilji, zastanawiatl sig, do ktorego z tych pigk-
nych mezczyzn llja jest podobny. Nie, nie do oschiego,
szlachetnego Botkonskiego, nie do grubego, madrego
Bezuchowa i nie do cudownego, kochanego Pietii Ro-
stowa, nie do Mikofaja... Raczej do Dotochowa.

Maria Fiodorowna, matka Ilji, druga dobg siedziala
na krzesle przy drzwiach wejsciowych. Telefonu jeszcze
wtedy nie mieli, wigc Anna Aleksandrowna nie mog-
ta jej zawiadomi¢, Zze syn zyje. Na ulice bata si¢ wyjsc.
Zreszta tak czy owak nie mozna bylo przejsé przez
tory tramwajowe na skrzyzowaniu bulwaru Czysto-
prudnego i Marosiejki z powodu blokady wojska i mi-
ligji.
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Miasto ogarnglo przerazenie — pradawne, znane je-
dynie z greckiej mitologii, pokrywalo miasto, zalewa-
jac je czarng wodg. Takie przerazenie przychodzi tylko
we snie, w dzieciecych koszmarach, wylaniajacych sie
z dna duszy. Jakas podziemna topiel wylala sie na ze-
wnatrz, zagrazajac zyciu wszystkich ludzi.

W odretwieniu siedzieli tez rodzice Borii Rachma-
nowa. Nie udalo im si¢ dodzwoni¢ do miliqji, szpitali,
kostnicy. Wszystkie telefony byly zajete.

Borie znajda dopiero po czerech dniach posrod
zwlok lezacych na sniegu obok przepehmionej kostnicy
Lefortowskiej. Zidentyfikuja go po bieliZnianej metce
na koszuli - biatych koszul Galina Borisowna Rachma-
nowa nie prala sama, oddawata je do pralni. Na rece
ich syn mial jeszcze jeden numer, napisany fioletowa
farbg — 1421.

Tych zadeptanych ludzi chowano po cichu, skrycie.
Nikt ich nie policzyt i tylko numer na rece Borii swiad-
czyl, ze bylo ich co najmniej pottora tysiaca.

Na grobie Borii Rachmanowa nikt nie polozyt wien-
ca od szkoly. Zreszta w tych dniach zadnych kwia-
tow nie bylo — wszystkie poszly na uczczenie wodza.
W tych strasznych dniach zmartl jeszcze jeden czlowiek,
prywatna smiercia, w domu — kompozytor Sergiusz
Prokofiew. Ale tym nikt sie w ogoéle nie przejmowat.

Ze wszystkich zdjec llji wyszly tylko dwa. Jak prze-
widywat Ilja — niewystarczajace bylo naswietlenie. Ale
innych fotografii, oprocz tych oficjalnych, trumiennych
z Sali Kolumnowej, ktore opublikowano we wszystkich
gazetach, nie bylo.



,MIRPISI”

W srody Wiktor Juliewicz zabieral mitosnikow ro-
syjskiego pismiennictwa, ,mirpisow”, jak siebie nazy-
wali, na wedrowke po Moskwie 1 dmuchajac w swojq
czarodziejska piszczatkg, wyprowadzat ich z czasow
ubogich i chorych w przestrzen, gdzie dziatala mysl,
gdzie zyla wolnos¢, i muzyka, i rozmaite sztuki. Tam
wilasnie to wszystko mieszkato! Za tymi oknami!

Wedrowki po literackiej Moskwie miaty niezwykle
chaotyczny charakter. W bytym zautku Hendrikowym
zagladali na podwdrze domu, w ktorym, jak blednie
sadzono, zastrzelitl si¢ Majakowski, szli ulicg Dzier-
zynskiego, dawna bLubianka, do Bramy Sretienskie;j.
Przemianowywanie moskiewskich ulic razito stuch
Wiktora Juliewicza, wiec stale podawat chtopcom ich
dawne nazwy.

Bulwarami dochodzili do placu Puszkina, gdzie na-
uczyciel pokazywat dom Famusowa, snuli si¢ po ad-
resach Puszkina — dom Wiaziemskiego, dom Naszczo-
kina, dom, gdzie miescita si¢ szkola tancow Jogela. Tu
Aleksander Siergiejewicz po raz pierwszy zobaczyil
miodziutkg Natalie.

— Twerski jest najstarszy ze wszystkich bulwardw.
W dawnych czasach nazywano go po prostu Bulwar.
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Byt jedyny. Mowi sig: Pierscien Bulwarowy, ale w rze-
czywistosci zadnego pierscienia nie ma i nie byto — byt
potpierscien, dochodzacy do rzeki. Wszystkie bulwary
wytyczano na miejscu muréw Biatego Miasta.

Od placu Puszkina wybierali jaka$ trase, ktéra jesz-
cze nie chodzili. Szli przez zaulek Bogostowski do
Triechprudnego, do domu Mariny Cwietajewej, na
ktorym tablica pamiatkowa pojawi sie za kilkadziesiat
lat, albo przez bulwary Twerski i Nikicki docierali do
Arbatu, przecinali Maig Moiczanowke w poblizu dom-
ku Lermontowa, przez placyk Sobaczy dochodzili do
ostatniego mieszkania Skriabina. Grat tutaj, i zyjg jesz-
cze ludzie, ktérzy bywali na jego domowych koncer-
tach. Chlopcy zadawali pytania. Nazwiska utrwalaly
si¢ w pamieci. Krecili sie po miescie bez Zzadnego wczes-
niej obmyslonego planu i nie sposdb bylo sobie wy-
obrazic¢ czegos milszego od tych wedrdwek.

W zwiazku z tymi wycieczkami Wiktor Juliewicz
sporo czasu spedzal w bibliotekach, szperajac w sta-
rych ksiazkach i wyszukujac ciekawostki. W Bibliotece
Historycznej odkry? stosy rekopismiennych pamietni-
kow, albumow, listéw. Sgdzac z formularzy, niektd-
rych materiatéw nikt nigdy nie zamawiat. Dowiadywat
si¢ wielu rzeczy cennych i niespodziewanych. Zdumie-
wajace, ze wiele 0sOb, prawie wszyscy zyjacy w rozpro-
szeniu ludzie dziewietnastego wieku, byli z soba spo-
krewnieni, kilka rodzinnych klanow ciasno przeplatato
sie z soba, ich swiat wygladal jak nieprawdopodobnie
rozgateziona rodzina. W listach opublikowanych przed
rewolucja stale pojawialy sie swiadectwa tych niezwyk-
lych wzajemnych powiazan, a wszystkie te wiezi, wraz
z kidtniami rodzinnymi, skandalami i mezaliansami,
w powiesciach Totstoja przeobrazaly sie w cos wazniej-
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szego niz kronika rodzinna. ,Rosyjska Biblia” — taka
my$l nasuneta sie Wiktorowi Juliewiczowi.

Niczym Guliwer w krainie Liliputéw niemal kaz-
dym wlosem byl przywigzany do gleby literatury ro-
syjskiej, a wiezy te obejmowaly jego chtopcow, ktorzy
nabierali smaku, przyzwyczajali si¢ do tej zakurzonej,
papierowej, efemerycznej strawy.

W towarzystwie chlopcow przechodzit ulica Gor-
kiego, obok najlepszego w stolicy sklepu spozywczego
Jelisiejew”, opowiadat swoim ,, mirpisom” o Zinaidzie
Aleksandrownie Wotkonskiej, wlascicielce tego domu-
-paltacu przed jego przebudowa.

— Tu wlasnie miescil si¢ znany w catej Moskwie salon
literacki, do ktdrego zjezdzalo cale moskiewskie towa-
rzystwo. Zapraszano pisarzy, malarzy, muzykow, profe-
soréw. Bywal tu rowniez Puszkin. Niedawno znalazlem
w bibliotece pewien ciekawy dokument — doniesienie
putkownika Bibikowa z tysiqgc osiemset dwudziestego
szostego roku, w ktorym czarno na biatym napisano:
,Sledze literata P., jak dalece to mozliwe. Domy, ktdre
najczesciej odwiedza, to domy ksi¢znej Zinaidy Wotkon-
skiej, ksiecia Wiaziemskiego, bylego ministra Dmitriewa
i prokuratora Zychariewa. Rozmowy obracajg si¢ tam
gléwnie wokot literatury”. Czy rozumiecie, co to znaczy?

- Jakze mozna nie rozumiec¢? Sledzono go — pierw-
szy zareagowal Ilja.

— No wlasnie. Bo w kazdym czasie bywaja ludzie,
ktdrych najbardziej ciekawi ,obracanie si¢ w kregach
literackich”. Tak jak nas! — rozesmiat si¢. — I s tez pul-
kownicy Bibikowowie, ktorym polecono ich Sledzic.
Tak, takie mamy czasy...

Niby niczego szczegolnego nie moéwil, ale caty czas
balansowal na krawedzi. Od dawna wiedzial, ze prze-
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szlos¢ nie jest lepsza od terazniejszosci. Zresztg, o czym
tu mowic? Z kazdych czasdéw trzeba sie wyrywac, wy-
skakiwad, nie pozwoli¢, zeby nas pochtongly.

— Literatura to jedyne, co pomaga czlowiekowi prze-
trwac, pogodzic¢ si¢ z czasami — pouczal Wiktor Julie-
wicz swoich wychowankow.

Wszyscy chetnie sie z tym zgadzali.

Tylko Sania mial watpliwosci; a muzyka?

Wshichujgc si¢ w Mozarta, Chopina, przeczuwat,
ze jest jeszcze zupelnie inny wymiar, do ktérego wpro-
wadzaly go to babcia, to Liza, to domowa nauczycielka
Jewgienia Danilowna. Tam uciekat codziennie od szko-
ly, dopdki miat zdrowa reke. Ale i teraz, z przykurczo-
nymi palcami, mimo wszystko nie rozstawat si¢ z mu-
zyka - stale stuchat, troche brzdakat. Coz to za gra bez
dwoch palcow? Nie miat ztudzen.

Dla Michy te literackie wedrowki byly zarazem
ucieczka od przygnebiajacej cioci Gieni z jej przyziem-
na wegetacja, a zarazem i lotem na niebianskie wyzyny,
gdzie przebywali szlachetni mezczyzni i piekne damy.

Ilja tez nie opuszczal zadnego spaceru po Moskwie.
Mial dodatkowe zadanie: dokumentowal wszystko,
co si¢ dzialo, i sporzadzal sprawozdania ze zdjecia-
mi, Sprawozdania te byly przechowywane czesciowo
u Wiktora Juliewicza, a czesciowo u Ilji w komorce.

Uplynie pietnascie lat, zanim nieodrodny potomek
pulkownika Bibikowa, pulkownik Czybikow (nie-
smiertelny Gogol usmiecha si¢ za kazdym razem, gdy
trafia si¢ takie podobienstwo nazwisk), dobierze si¢ do
tego dziecigecego archiwum, i pigcdziesiat lat do tego
roku, gdy instytut badan Europy Srodkowej i Wschod-
niej w niemieckim miasteczku o bajecznej nazwie zare-

88



jestruje to archiwum pod siedmiocyfrowym numerem
z ukosng kreska posrodku, a przyjmie to archiwum na
odpowiedzialne przechowanie jeden z ,, mirpisow”, tez
uczen Wiktora Juliewicza, ktory ukonczyl szkote rok
poZniej.

Kiedy po wiejskiej szkole Wiktor Juliewicz zetknat
sie z tymi moskiewskimi chlopcami, powrocit do roz-
wazan na temat dziecifistwa. Brakowato mu wiadomo-
sci. Zabrat sie wiec do czytania ksiazek naukowych.

Zdobywal na wpdt zakazane ksigzki o psychologii
wieku dziecigcego, siggal do Freuda, zapomnianego na
potkach wielkich bibliotek, do Wygotskiego, wycofane-
go i umieszczonego w niedostepnych ,,zbiorach specjal-
nych”. Prawie wszystkie jego opublikowane prace zna-
lazt u bylej kolezanki ze studiow, ktdrej babka, zwolniona
w okresie przesladowan ,pedagogow”, nauczyla sig¢
dziergac swetry i z tego zyla, ale przechowywala wszyst-
kie publikacje Wygotskiego jak skarb i dawata do czyta-
nia tylko wybranym, i to nie ,na wynos”. Wiktor Julie-
wicz przychodzil w niedziele rano i siedzial do wieczora,
odrywajac si¢ kilkakrotnie na moskiewskie herbatki.

Wszystko to bylo bardzo ciekawe, ale zbyt , nauko-
we”: kwestie same przez si¢ zrozumiate, jak znany fakt,
ze w okresie dojrzewania chlopcy przestaja szanowac ro-
dzicow, staja sie drazliwi, kiotliwi, wykazujg nadmierne
zainteresowanie sprawami seksu, i ze wszystko to jest
spowodowane burza hormonalna, ktora szaleje w organi-
zmie — wszystko to podawano jako odkrycia, a autorskie
objasnienia i interpretacje czgsto wydawaly sie Wiktoro-
wi Juliewiczowi spekulatywne i nie do udowodnienia.

Tego, czego szukal, nie znajdowal. Bardzo wazne
sfowa znalazl u Tolstoja, ktory nazwal ten dreczacy
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okres ,, pustynia pacholectwa”. Bylo to najblizsze temu,
co obserwowat u swoich nieopanowanych, najezonych
wychowankow. Przychodzil moment, gdy wydawa-
to sig, ze tracg wszystko, co dotychczas nagromadzili,
i zycie zaczynaja jakby od nowa. I chyba nie wszyscy
wydostawali sie z tej pustyni, znaczna czes¢ pozosta-
watla w niej na zawsze. |

Jedynym bodajze rozmowca Wiktora Juliewicza byt
Misza Kolesnik, przyjaciel z dziecinstwa, inwalida wo-
jenny, biolog, smialy domorosty filozof. Stuchat uwaz-
nie, ale nie znosit rozwlektosci, totez przerywat, warczat
»dalej, dalej, juz rozumiem”, popedzal przyjaciela, wtra-
cal dziwne, nie od razu zrozumiale uwagi, stale wska-
zujac na biologie. Wiktor Juliewicz stopniowo przy-
zwyczajal sie do oryginalnego biegu mysli rozmowcy,
wchtlanial idee uniwersalizmu wiedzy, do ktdrych pod-
prowadzatl go kulawy Kolesnik. To od niego wlasnie
literat-humanista dowiedziat si¢ o zasadach ewolugji,
o sprzecznosciach lamarkizmu i darwinizmu, a nawet
o takich technicznych i odosobnionych zjawiskach, jak
przeobrazenie, neotenia, dziedzicznos¢ chromosomowa.

Teraz zastanawial sie nad swoimi dorastajacymi
chiopcami i nad tym, jak zachodzace w nich procesy sa
zblizone do przeobrazenia, Ktore przechodza owady.

Glupiutcy malcy, ludzkie larwy, przyswajajg kazda
strawe, jaka im si¢ podrzuca, ssa, przezuwajg, potykaja
wszystkie kolejne wrazenia, potem si¢ przepoczwarzaja
i wewnatrz poczwarki wszystko ukfada sie w odpowied-
nim porzadku, ksztaltuje w sposob celowy — wyrabiajg
sie odruchy, przyswajaja nawyki i podstawowe wyobra-
Zenia o swiecie. Lecz ile poczwarek ginie, nie osiagajac
ostatniej fazy, nie peka w szwie, nie wypuszcza motyla
ze skorupki? Anima, dusza, duszyczka... Barwna, lata-
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jaca, krotko zyjaca — i przepiekna. A jakie mnostwo na
zawsze pozostaje larwami i zyje do samej smierci, nie
domyslajac sie, ze dorostos¢ wcale nie nadeszta.

U Wygotskiego mowa byla o réznicach miedzy pro-
cesem ksztaltowania nawykow a procesem rozwijania
zainteresowan. Ale Wiktor Juliewicz widzial inny ob-
raz — obserwowal u swoich wychowankow rozprosto-
wywanie skrzydel, na ktdrych widnialy tresci i wzory.
Ale dlaczego jedni, jak owad o pelnym cyklu rozwojo-
wym, przechodzg przeobrazenie, a inni nie?

Wiktor Juliewicz po prostu fizycznie wyczuwat
chwile, gdy powloki rogowe poczwarki pekaly, styszat
trzepotanie i szelest skrzydel, i wypemiato go szcze-
scie, jak akuszerke odbierajaca porod.

Ale z jakiegos powodu owo przeobrazenie wcale nie
wystepowalo u wszystkich, raczej u mniejszosci jego
wychowankdéw. Na czym polega istota tego procesu?
Rozbudzenie poczucia moralnosci? Tak, oczywiscie.
Ale dlaczego u jednych to nastepuje, a u innych nie?
Istnieje jaki$ tajemniczy modut przechodzenia: obrzed,
rytual? A moze gatunek Homo sapiens, cztowiek rozum-
ny, tez przezywa zjawisko podobne do neotenii obser-
wowanej u robakow, owadow, ziemnowodnych — kie-
dy zdolnos¢ do rozmnazania plciowego pojawia sie nie
u dorostych osobnikow, ale juz w stadium poczwarki,
a wtedy niedoroste do dojrzatosci istoty ptodza podob-
ne do siebie poczwarki, nigdy nie przepoczwarzajac sie
w osobniki doroste?

— No, ma sie rozumiec, ze to tylko przenosnia. Wiem,
ze fizjologicznie moi miodziency sa catkowicie dorosty-
mi istotami. Mozna powiedziec¢: imago — usprawiedli-
wial si¢ przed Kolesnikiem, ale ten wszystko chwytatl
w lot i nie potrzebowat wyjasnien.
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Kolesnik unosit geste brwi i ktadac akcent na ,r”,
mowil z udawanym zdziwieniem:

— No, bracie, wielce zmadrzales przez te miniong
pieciolatke! A czy w tej sytuacji potrafisz zdefiniowac
imago, czyli , doroslego osobnika”? Jakie sg kryteria
,,dorostosci”?

Wiktor Juliewicz odpowiadat z namyslem:

— To nie tylko zdolnos¢ rozmnazania si¢. Moze od-
powiedzialnos¢ za wilasne postgpowanie? Samodziel-
nosc? Stopien uswiadomienia?

—To sg kryteria jakosciowe, a nie ilosciowe! — wy-
tykat mu Kolesnik. — Zobacz, co wynika z twojego ro-
zumowania: inicjacja to jakas nieokreslona rzecz, a od-
powiedzialnos¢ — jak ja zmierzy<? I co, wedlug ciebie
ludzka poczwarka przeksztalca si¢ w imago po przej-
sciu procesu inicjacji?

Wiktor Juliewicz naciskat:

~ Musisz przyznac, Miszka, ze zyjemy w spoleczno-
sci poczwarek, ludzi niedorostych, nastolatkow, ktorzy
udaja dorostych.

— W tym cos jest. Zastanowie¢ sie — obiecywal Ko-
lesnik. — Stawiasz problem czysto antropologiczny,
a wspolczesna antropologia znajduje sie w glebokim
zastoju, oto na czym polega problem. Ale pewien ele-
ment neotenii mozna jednak zaobserwowac.

Wiktor Juliewicz przeczytal mase ksigzek. Wciaz
szukal, czy gdzies, kiedys nie praktykowano intere-
sujgcego go rytuatu przejscia od dziecinstwa do zycia
dorostego.

Opisano mnostwo tego rodzaju przeksztalcen -
zwigzanych z dojrzewaniem plciowym i ze zmiang
statusu spolecznego, i z przystapieniem do wybranej

92



wspolnoty wojownikow, czarownikéw i szamanow,
ale on szukat takiego, kiedy od dzikosci i chamstwa
mlodzieniec w jednej chwili wchodzit w stan kultu-
ralny, w moralnie doroste zycie... Oczywiscie za taki
obrzed mozna by bylo uzna¢ ukonczenie studiow na
europejskich uczelniach przez wyksztalconych panow,
odzianych w togi i idiotyczne czapeczki. Ale czyz to nie
oni, wyksztalceni lekarze, psychologowie 1 inzyniero-
wie, tWorzyli potem najbardziej racjonalny system eks-
terminacji i utylizacji ludzi w Trzeciej Rzeszy? Zasob
przyswojonej wiedzy nie zapewnial dojrzalosci moral-
nej. Nie, to tez mu nie pasowalo.

Lektura, mimo ze nie dawala bezposredniej odpo-
wiedzi na pytanie, nie byla bezowocna: teraz w re-
gulach i zwyczajach codziennego zycia rozpoznawat
dawne obrzedy i rytualy, wypaczone nie do poznania,
wyjatowione i doprowadzone do absurdu sowieckiego.
Nawet wstepowanie do organizacji pionierskiej, ktore-
mu towarzyszyla przysiega i zmiana stroju, wygladato
na parodie jakichs dawnych obrzgdow. Co prawda nie
byly to nowe biale szaty starozytnych chrzescijan czy
fartuchy masonow, lecz zaledwie trojkatna czerwona
szmatka zawigzana pod szyja. Ale blisko, blisko...

Przeczytawszy gore ksiazek, wrocit do rosyjskie;
klasyki — do zrodia, ktéremu ufal bezwzglednie. Na
nowo przeczytal Dziecinistwo. Lata chlopiece. Miodosc
Tolstoja, Rzeczy minione i rozmyslania Hercena, Lata dzie-
ciece Bagrowa-wnuka Aksakowa. Dolaczyt do tego jesz-
cze Wspomnienia rewolucjonisty Kropotkina i trylogie
Maksyma Gorkiego, juz poza okresem Zlotego Wieku:
z jaka udreka dusza dziecigca odbiera swiat peten nie-
sprawiedliwosci i okrucienstwa, jak budzi si¢ w niej
wspolczucie 1 litosc.
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Prowadzil swoich chtopcow drogg Nikolenki Irte-
niewa, Pietii Kropotkina, Saszy Hercena, nawet Aloszy
Pieszkowa — poprzez sieroctwo, krzywdy, okrucien-
stwa 1 samotnos¢, do percepgji rzeczy, ktore sam uwa-
zal za zasadnicze — uswiadomienia dobra i zla, rozu-
mienia mitosci jako wartosci najwyzszej.

A oni przychylnie odpowiedzieli na jego wezwa-
nie, starali si¢ sami znajdowac te najwazniejsze epi-
zody: opowiadanie Garina o Tiomie, co — niczym do
piekla — opuscit si¢ w czelus¢ oslizglej studni po psa,
ktory tam wpadt, o pokonanym strachu, o kocie zabi-
tym przez dozorce na oczach mlodego Aloszy Piesz-
kowa 1 — dalej, dalej! — o kazni dekabrystow, ktora
przezywatl Saszenka Hercen. W ich swiadomosci na-
stepowala jakas zmiana. A moze nie?

Sam Wiktor Juliewicz, zmuszony trzymac sie ram
programu szkolnego, stale szukal tego, co nazywat
,Strategia przebudzenia”.

Dawat wszystko, co sam posiadal, w istocie rzeczy
zwykle — honor, sprawiedliwos¢, pogarde wobec pod-
tosci i chciwosci... I w koncu doprowadzat do tego, co
uwazal za absolutny szczyt rosyjskiej literatury kla-
sycznej — otwieral drzwi do pokoju, gdzie pietnasto-
letni wyrostek, zachwycony szerokim, doskonatego
gatunku papierem, z ktorego byla zrobiona wiszaca
na $cianie mapa $wiata, zrobit z niej latawiec i wtasnie
przytwierdzal taziebny wiechec tyka do Przyladka Do-
brej Nadziei. Monsieur Beaupre spat pijany, a ojczulek
wyganial precz niedbatego nauczyciela, ku uciesze
panszczyZnianego piastuna Sawielicza*. -

*Scena z opowiesci Aleksandra Puszkina Cdrka kapitana
(przyp. red.).
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I Pietrusza Griniew pokonat okrutne proby i strzegt
honoru i godnosci, ktére staty mu sie drozsze niz zycie.

A jednak bylo cos dziwacznego w tej przepieknej
literaturze: cala ona zostata napisana przez mezczyzn
o chlopcach. Dla chlopcéw. Wszystko bylo o honorze,
o mestwie, o obowigzku. Jakby cale rosyjskie dziecin-
stwo bylo rodzaju meskiego... A gdzie dziecinstwo
dziewczynek? Jakze znikomg pelnia rolg! Natasza Ro-
stowa zachwycajaco tanczy i spiewa. Kitty jezdzi na
tyzwach, Masza Mironowa broni si¢ przed zakusami
tajdaka. Wszystkie mtode kuzynki i ich przyjaciotki,
w ktorych kochajg sig¢ chlopcy, pieknie wygladaja w lo-
kach i falbanach. A pozostale to nieszczgsne ofiary:
od Anny Kareniny i Katiuszy Mastowej do Sonieczki
Marmietadowej. Ciekawe, ciekawe. Jak to jest z dziew-
czetami? Czy sa tylko obiektami meskiego zaintereso-
wania? A gdzie ich dziecinstwo? Czy przezywaja ten
wewnetrzny przewrot, ktory zdarza sie chlopcom? Czy
tylko akt fizjologii? Biologii?

We wrzesniu piec¢dziesigtego czwartego roku nasta-
pito wielkie wydarzenie — wprowadzono koedukacje.
Na fotografiach w albumie Ilji pojawity si¢ dziewczynki.

Wszyscy powariowali, gtownie doswiadczone na-
uczycielki, przywigzane do swoich chtopcéw i widzace
w dziewczetach zagrozenie moralne.

Dziewczynki wszystkich szalenie podniecaly. I to
nie tyle te konkretne dziewczynki, ile pociagajacy
i straszny zywiol, ktéry stat za nimi. Chlopey z ,Tria-
nonu” w rozmowach prawie nie dotykali tego tema-
tu, prawdopodobnie z powodu Sani, nieznoszgcego
,nieprzyzwoitosci”, do ktorej zaliczal wiele najrozma-
itszych rzeczy: fizyczne niechlujstwo, brudng mowse,
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ktamstwo, prozna ciekawosc. Ilja, ktory w innym towa-
rzystwie moglby sobie pozwoli¢ na przeklenstwa i or-
dynarne dowcipy, w obecnosci Sani si¢ powstrzymy-
wal. Rozmowy o dziewczynach nie byly u nich przyjete
wiasnie dlatego, Ze takie rozmowy o jakims nieczy-
stym zabarwieniu stale prowadzili koledzy z klasy.
Ale chmura przemilczen nad trdjka chtopcdw wisiala,
wczesne przeczucie nieznanej jeszcze zasady: szanuja-
cy sie mezczyZni nie obmawiaja kobiet.

Szkolny drobiazg — pierwszo- i drugoklasisci — nie od-
czuwal zadnego stresu, natomiast 6smoklasisci po pro-
stu szaleli. Wyprowadzaty ich z réwnowagi dziewczynki
jako takie. Dziewczynki byly z samej swojej natury nie-
przyzwoite. Dziewczynki nosily poriczochy przypiete
podwiazkami, spddniczki ich mundurkdéw czasem sie
zadzieraly i migato spod nich co$ golego, rézowego i nie-
bieskiego. Pod czarnym fartuszkiem nawet u najszczup-
lejszych rysowaly si¢ piersi. To nie znaczy, ze chlopcy
wczesniej tego nie wiedzieli. Oczywiscie, ze wiedzieli, ale
teraz to bylo nieznosnie bliskie. A lekcje wf! Byla szatnia
dla dziewczat, w ktorej sie rozbieraly. Moze do naga.

Podniecenie wisialo w powietrzu jak kurz podczas
remontu. Wszyscy byli jak porazeni pradem, wszyscy
dygotali z mitosnej goraczki.

Chlopcy zmienili si¢ tez zewngtrznie: teraz nosili
mundurki podobne do gimnazjalnych, kurtki i bluzki
w kolorze gotgbim. Wszystkim kupowano na wyrost,
dobrze lezal tylko mundurek Sani Stieklowa, ktory
babcia kupita mu dokladnie w jego rozmiarze. Mimo
ze podrost podczas lata, nie miat szans dogonic Ilji czy
Michy. Jednak, o dziwo, to wlasnie drobny Sania miat
powodzenie u dziewczat. Karteczki lataty po klasie jak
grozne, ale miodonosne pszczoty, niemal brzeczaty.
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Do Nowego Roku ustalily si¢ sympatie i antypatie,
a nawet zawiazaly pierwsze zwiazki mitosne. Ci, kto-
rzy nie mieli sukceséw w podboju 0s6b pici przeciwne;j,
pokladali wielkie nadzieje w wieczorze noworocznym.

W polowie grudnia wszystkie plany runelty. W szko-
le pojawila si¢ odra. Z mtodszych klas przeniosta si¢ do
starszych, a pod koniec grudnia ogloszono scista kwaran-
tanng. Zabroniono nawet przechodzi¢ z pigtra na pigtro
i korzysta¢ ze wspdlnej stoléwki. Przeszlo trzecia czes¢
uczniow klasy osmej ,,A” zachorowala na odre. Sania
wcigz czekal, kiedy zachoruje, rano ogladatl twarz w lu-
strze, ale czerwonej wysypki nie dalo si¢ zaobserwowac.

Z klas wypuszczano tylko do ustepu. Na duzej pau-
zie pielggniarkaibufetowa bezposrednio do klasy przy-
nosily paszteciki, satatke i slodka herbat¢. Najpierw
bylo to ciekawe, ale szybko si¢ przejadto. Najprzykrzej-
sze jednak w calej tej epidemiologicznej historii bylo
odwoflanie wieczoru noworocznego. Drugi kwartal za-
konczyl si¢ dos¢ nudno, rozstali si¢ na ferie zimowe.
Trzydziestego pierwszego grudnia Sania jednak zacho-
rowal, czym pozbawil przyjaciol jeszcze jednej, najbar-
dziej ulubionej uroczystosci — swoich urodzin.

Nudne ferie ubarwil Wiktor Juliewicz. Zazwyczaj
podczas wakacji odwotywat spotkania ,, mirpisow”, ale
w tym roku spotykali si¢ niemal co drugi dzien. W kaz-
dym razie Ilja zachowat wiele zdjec wlasnie z tamtych
dni. Byly to ttumne wycieczki, przychodzili wszyscy,
ktorych nie dotknela zaraza. Spacerowali po trzy go-
dziny, a potem jeszcze przychodzili do Wiktora Julie-
wicza do domu, na herbate. Na tych zdjeciach po raz
pierwszy pojawily sie przyjaciotki Katia Zujewa i Ania
Filimonowa, pierwsze dziewczynki, ktore dotaczyty do
ich dotychczas meskiego grona.
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Katia miata jeszcze warkocze z czarnymi kokardka-
mi na koncach, zwisajace na kolierz palta, a Filimono-
wa nosila narciarska czapeczke z dziobkiem nasunie-
tym na czolo; byla podobna do chlopca z pryszczami
na czole. To wlasnie te pryszcze zastania czapeczka -
domyslit si¢ Ilja. On tez pierwszy zauwazyl, ze Katia
jest zakochana w nauczycielu.

Do szkoly chodzita w warkoczami upigtymi w nie-
fadny , koszyczek”, ale na posiedzenia , mirpisow” -
tak nazywali spotkania odbywajace si¢ nie na ulicy, ale
w mieszkaniu Julicza — rozpuszczala wilosy i1 zadziwiaja-
co pigkniata. Siedziala przy okraglym stole, zawsze na
tym samym miejscu, z podbrodkiem opartym na dloni
i buzie miala prawie calkiem zastonieta wlosami. Micha
wcigz usilowat schyli¢ si¢ jak najnizej, zeby zajrze¢ w jej
ukryta twarz. Bardzo mu sie podobala, zwlaszcza poza
szkolg. Oprocz tego podobaly mu si¢ jeszcze malutka
Roza Galejewa z siddmej klasy 1 Zoja Krym z rownoleglej.

Za kazdym razem gdy Julicz zwracal sie do Katii,
smiesznie rumienita si¢ na calej twarzy, tak mocno, ze
bialy pozostawat tylko nos. Katia byta zamknieta i mil-
czaca, nawet z Ania, bliska przyjacidtka, nie podzielita
sie swojg wielka tajemnica: byla bez pamieci zakochana
w nauczycielu, od pierwszego wejrzenia, od pierwsze-
go wrzesnia, kiedy zobaczyla go na szkolnym podwor-
ku przed uroczystym apelem, otoczonego przez chlop-
cOw, ozywionego, rozeSmianego.

Uganiata si¢ za nim po pensjonarsku, w pewnej od-
leglosci szta za nim az do domu. Czasem przychodzita
pod jego brame wieczorem, ale nigdy nie spotkata go
na ulicy. Postanowita wstapi¢ do jego kotka, ale poszta
tam dopiero wtedy, kiedy udalo jej si¢ namowic Anie,
cho¢ te generalnie bardziej interesowala siatkowka.
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Na wiosne wydarzyto si¢ cos, o czym Katia opowie-
dziala swojemu mezowi dwa lata pdzniej. Wystarano
si¢ dla niej o bilet do Teatru Wielkiego na balet Proko-
fiewa Wojna i pokdj. Cata Moskwa starala sie dostac na
to przedstawienie, a babcia Katii oddata jej jedyny bilet,
zdobyty dzieki znajomosci. Po pierwszym akcie Katia
w celach poznawczych zajrzata do teatralnego bufetu.
Panowaly tam scisk, ciasnota i halas, do bufetu ustawi-
ta si¢ dtuga kolejka. Przy najblizszym od drzwi stoliku
siedzial Wiktor Juliewicz. Obok niego tadna kobieta
o wschodnich rysach. Na stoliku lezal bukiet kwiatow.
Rozmawiali, a potem on potozyl lewa reke na jej ramie-
niu, Katii zrobito si¢ stabo. Poszta do domu, nie oglada-
jac spektaklu do konca. Babci powiedziata, ze strasznie
rozbolala ja glowa.

Tydzien pozniej przydybala Wiktora Juliewicza
w jego klatce schodowej i powiedziata, ze go kocha.
Strasznie sie batla, ze on jg wysmieje. Ale nie wysmial.
Potozyl jej reke na ramieniuy, jak tamtej orientalnej ko-
biecie, i powiedziat bardzo powaznie, ze juz si¢ domy-
slil, ale nie wie, co z tym zrobic.

—Nic. Po prostu umieram, kiedy mysle o tamtej
kobiecie, z ktéra byt pan w teatrze. Czy pan si¢ z nia
ozeni?

— Nie, Katiu. Nie ozeni¢ si¢ z nig. Ona jest juz za-
mezna — odpowiedziat catkiem powaznie.

— W takim razie niech sie¢ pan ozeni ze mna! -
I uciekia.

— Kiedy pani skonczy szkote! — krzyknat za nig Wik-
tor Juliewicz.

Trzasnety drzwi wyjsciowe. Wika usmiechnal sie,
pokrecit glowa i wyciaggnawszy metalowa papierosni-
ce, zrecznie wyijal z niej papierosa. Wiele potrafit robic
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jedng reka — szczeknal zapalniczka, zapalitl. Stat, palit
i usmiechat sie.

Po stracie reki od razu postanowil, ze nigdy si¢ nie
ozeni, nie ponizy sie zaleznoscia od kobiety i oto juz
ponad dziesig¢ lat pomyslnie wymigiwal sie od mal-
zenistwa i uciekal — tchérzliwie, zdecydowanie, czasem
szorstko, czasem lagodnie — kiedy tylko zaczynata sig
pojawiac perspektywa malzenstwa.

Ale teraz si¢ usmiechal: dziewczyna byla urocza,
nami¢tnie, a zarazem po dziecinnemu w nim zako-
chana, i zadne niebezpieczenstwo z jej strony nie
grozito. Nawet nie przyszlo mu wtedy do glowy, ze
rzeczywiscie si¢ z nig ozeni, gdy tylko Katia ukonczy
szkote.

Przez caly nastepny rok dziewiatoklasisci zglebiali
wiek dziewietnasty. Z dystansu wydawat sig¢ wielce po-
ciagajacy. Zwykle rozmowy, tak jak w salonie Zinaidy
Wotkonskiej, ,,obracaty sie¢ wokot literatury”. I ,, wokot
historii”. Jak w raporcie putkownika Bibikowa.

Strasznie fascynowali ich dekabrysci — serce rosyj-
skiej historii, najwspanialsza jej legenda. Ilja zgroma-
dzit nawet wiasng galerie portretéw dekabrystéw
(jeszcze jedna kolekca zapoczatkowana, a potem po-
rzucona na pastwe losu), przefotografowat ich portrety
z ksigzek i zdobyl spore doswiadczenie w dziedzinie
reprodukcji. W pewnej chwili Sania, ogladajac ten ama-
torski album Iljuszy, wskazal palcem ktoregos wasate-
go 1 mocno kudiatego, 1 zwyczajnie, jak o czyms nor-
malnym i bez znaczenia, powiedziat:

— Ten Lunin byt jakims tam bratem prababki. Babcia
mowi, ze byl rycerzem bez trwogi i zmazy. W naszej
rodzinie byto dwoch dekabrystéw. A drugi... jakis pra-
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pra mojego dziadka Stieklowa... sami wybadaijcie o to
Niute. Ona wam powie. Przechowuje nawet jakies listy.

Micha z Iljg ostupieli: jak to? I natychmiast po-
mkneli do Anny Aleksandrowny.

Anna Aleksandrowna odsuneta reke z papierosem
i zmarszczyla brew:

— Tak, byliSmy spokrewnieni.

Jak wszyscy ludzie z jej pokolenia unikata rozmow
o przeszlosci, nawet tak odlegtej. Mimo to zasypali ja py-
taniami. Odpowiadata sucho. Tak, Michait Siergiejewicz
Lunin byt bratem jej prababki. A zmarly maz mamy Sani,
Siepan Juriewicz Stiektow, byl potomkiem Siergieja Pie-
trowicza Trubeckiego. Syn Siergieja Pietrowicza miesz-
kal na Wielkiej Nikitskiej. Trubeckich bylo mnostwo, to
ogromny rod. Ten dom przez okoto stu lat nalezat do
jednego z Trubeckich. Pierwszym wlascicielem byt Dmi-
tryj Juriewicz, ale to inna linia, nie ta, z ktorej] wywodzi
si¢ dekabrysta. Ona sama nie jest spokrewniona z Tru-
beckim, ale Sania jest potomkiem po linii zenskiej...

Tu Micha sig oburzyt:

— [ ty milczates?

— Dlaczego mialbym o tym jakos szczegolnie rozpra-
wiac? — skrzywil sie Sania.

— Ale numer! Przeciez kazdy bytby dumny! — Micha
spojrzal na Sani¢ innym wzrokiem. — No, co$ ty! To
przeciez o nich ,W glebinie sybirskich rud...”* i inne...

Na gebie rudego malowaly sig¢ takie rozczulenie
i zachwyt, ze Sania brutalnie go osadzil. Nachylit mu
si¢ do ucha i cicho, zeby Anna Aleksandrowna nie usty-
szata, powiedzial:

* Incipit wiersza Aleksandra Puszkina w przektadzie Juliana
Tuwima (przyp. red.).
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— Aha! W glebinie syberyjskich rud sraja dwa chlo-
py — robig smrod!

Anna Aleksandrowna od dziecinstwa przekarmiata
go tymi historiami, wiec odnosil si¢ obojetnie do swo-
ich rodzinnych korzeni.

Ilja chyba dostyszal, a moze sie¢ domyslit i wybuch-
nat swoim przecigglym $miechem: oszotomiona twarz
Michy wydata mu si¢ bardzo smieszna. Micha zatrze-
potat dlugimi dziecigcymi rzesami i rzekt drzacym glo-
sem:

—Jak mozesz? Jak smiesz? Za takie slowa wyzywa
si¢ na pojedynek...

Anna Aleksandrowna rozkoszowala sie ta scena: jej
rudy faworyt, ktorego przodkéw nie wpuszczono by
nawet na prog arystokratycznego domu, chce wyzy-
wac na pojedynek jej wnuka.

— Glupie dzieciaki z was, chociaz wasy wam sie juz
sypia. Nastaw czajnik, Sanieczka.

Sania postusznie udat si¢ do kuchni. Anna Aleksan-
drowna zaszelescila w kredensie. Dzis nie bylo tam
niczego nadzwyczajnego — obwarzanki i sucharki. Ale
zawsze, kiedy otwierano gérne drzwiczki, wydobywat
si¢ stamtad zapach wanilii i jeszcze czegos przedrewo-
lucyjnego, a Micha bardzo to lubitl.

Herbate pili w milczeniu. Micha i Ilja milczeli, prze-
zywajac odkrycie, ze dawni i dobrzy znajomi sa tak
wysoko spokrewnieni, 1 rozkoszujac si¢ chwilowg bli-
skoscig z wielka historia.

sIrzeba by ich wszystkich sfotografowac — postano-
wit Ilja. — Anne Aleksandrowng, i Nadiezde Borisowng,
i Sani¢. Zeby kolekcja byla petna — pomyélat. ~ Przede
wszystkim Anng¢ Aleksandrowng, bo chyba przeciez
niebawem umrze”.
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I juz kombinowal, Ze trzeba zrobi¢ prawdziwy por-
tret, zeby wszystko byto widac: i nos z garbkiem, i ko-
czek, podpiety wielkg brazowa klamra, i mate loczki
siwych wlosdéw, opadajace za diugimi uszami na po-
marszczong szyje. Szukat takiego kata, zeby w kadrze
znalazl si¢ zapadni¢ty policzek i dlugie ucho z brylan-
tem w obwistym ptatku.

Micha chrupat sucharki i zastanawiat sig, czy wypa-
da zapyta¢ Anne Aleksandrowne, dlaczego putkownik
Trubeckoj nie wyszedtl na plac Senacki i w ten sposob
zdradzil swoich towarzyszy. Ale si¢ kr¢powat.

Tymczasem Anna Aleksandrowna wstala i wyszia
za parawan. Zaskrzypialy drzwiczki szafy, gospodyni
wniosta i postawila na stole sporg, obita zlocistg tkani-
na szkatule i wyjela z niej drogocenna ksigzke, wydana
w Londynie w ,Wolnej drukarni rosyjskie}” Hercena
w 1862 roku - Zapiski dekabrystow.

— Macie. Umyjcie rece, wytrzyjcie nosy i kartki prze-
wracajcie ostroznie. I nie stuchajcie wszystkiego, co sig
mowi i pisze o dekabrystach — tak jakby ustyszata nie-
zadane przez Miche¢ pytanie. — Histori¢ mamy w Rosji
niewatpliwie parszywa, ale tamte czasy byly nie naj-
gorsze. Bylo w nich miejsce i na szlachetnos¢, i na god-
nos¢, i na poczucie honoru. Czy rece czyste?

Micha z szacunkiem przetozyt kota z kolan na po-
duszke i pognat do fazienki umyc¢ rece, zeby w sposob
godny dotkna¢ ksigzkowego rarytasu. Po powrocie
otworzyl ksiazke na chybil trafit 1 przeczytal na glos:

-, Ciezka jest mys$l, ze trzeba co$ zawdzigczac czto-
wiekowi, o ktérym sie miato tak ztg opinie”.

— Ano, daj mi tu ksiazke. — Anna Aleksandrowna
zerkneta na otwartg strone i usmiechnela sie z tryum-
fem. — Wlasnie o tym moéwig. To jest Siergiej Trubec-
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koj, pisze po przestuchaniu. W nocy z czternastego na
pietnasty grudnia zostat aresztowany i przestuchiwat
go sam cesarz Mikolaj Pawlowicz. Ktory nie mogt zro-
zumieC, jak ksigze, potomek Giedyminowiczow, czy-
li z rodu znaczniejszego niz Romanowowie, mogt sie
»zwachac z takim paskudztwem”. I pod koniec rozmo-
wy powiedziat: ,Niech pan napisze do zony, ze panskie
zycie nie jest zagrozone”. Czyli ze cesarz podjat decyzje
jeszcze przed przestuchaniem! Ale Trubeckoj wiedziai,
ze wina jego jest wielka, 1 bral na siebie wszystko, na-
wet planowane carobojstwo, ktdremu w rzeczywistosci
sie sprzeciwial.

— Wiktor Juliewicz mdwil, ze wszyscy dekabrysci
zeznawali, uczciwie o wszystkim mowili, bo mysleli, ze
car ich zrozumie i zmieni swoja polityke — uscislit Mi-
cha. Bardzo chciat dobrze wypasé w tak szlachetnym
gronie.

— Tak, mowili prawde. Trubeckoj gorzko kajat si¢ na
przestuchaniach, ale na nikogo nie donosit. Nie znizali
si¢ do klamstwa. A co si¢ tyczy Siergieja Pietrowicza,
z wielu wspomnien wynika, ze na Syberii zestancy go
lubili i szanowali. W ogdle wsrdd dekabrystow, o ile
wiem, byl tylko jeden zdrajca, kapitan Majboroda.
Trzy tygodnie wczesniej doniost o przygotowywane;j
akcji. Nie wiem dokladnie, moze byt jeszcze jeden czy
dwoch. Ale przeciez w tej sprawie oskarzono ponad
trzysta osOb! Sami przeczytajcie! Ostatecznie protokoty
przestuchan sg opublikowane. Donosicielstwo wtedy
nie bytlo modne, oto w czym rzecz! — powiedziata z na-
ciskiem Anna Aleksandrowna, ale ten nacisk zauwazyt
tylko Ilja.

— To jest historia iscie ewangeliczna. Majboroda sie
powiesil. Po wielu latach, ale jednak... |
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- Jak Judasz! - wykrzyknat Micha, zdradzajac znajo-
mos¢ Pisma Swietego.

Anna Aleksandrowna si¢ rozesmiata:

— Brawo, Micha! Jestes cztowiekiem kulturalnym:.

Miche osmiielila pochwala:

— Anno Aleksandrowno, a ktérego z dekabrystow
najbardziej... — zajgknat sig, chcial powiedziec¢ , lubia-
no”, ale to by zabrzmialo zbyt dziecinnie — kochano?

Anna Aleksandrowna przekartkowata ksigzke. Wto-
zono do niej kilka reprodukcji. Wyjeta wycigty skads
portret na pozotktym papierze.

— Tego. Michaila Siergiejewicza Lunina.

Chiopcy pochylili si¢ nad portretem. Widzieli juz te
twarz — w kolekgji Ilji. Ale tam byl miody, z bujnymi
wasami i wydatnymi ustami, a tu o jakies dwadziescia
lat starszy.

—Patrz, ordery, widzisz ten krzyz, a obok jeszcze
co$, trudno rozpozna¢ — zauwazytl Ilja.

—On byt uczestnikiem kampanii osiemset dwu-
nastego roku. O orderach wiem tylko, ze publicznie
wrzucono je w ogien, kiedy zostal skazany - Anna
Aleksandrowna sie usmiechneta. — Ale z tego powodu
nie przestat by¢ bohaterem.

— A to dranie! — wybuchnal Micha. - Odznaczenia
bojowe — do ognia!

— Tak. Nie bylo go w Petersburgu, kiedy wybuchio
powstanie. Dowiezli go do Petersburga z Warszawy.
Byt jednym z organizatorow Towarzystwa Poinocnego,
ale w tym czasie juz sie rozstat ze spiskowcami. Uwa-
zal, ze dzialajg nie do$¢ zdecydowanie. Lunin planowat
zamach na cara, ale inni go nie poparli. Trubeckoj, wy-
brany pdzniej na ,dyktatora”, tez byl przeciwny zaboj-
stwu cara.
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— Przeciez gdyby btunin wtedy ich przekonal, to
i Rewolucja Pazdziernikowa dokonalaby sie sto lat
wczesniej! — Oczy Michy zaokraglily si¢ z uniesienia.

Wszyscy sie rozesmiali.

— Ale w takim razie nie bylaby pazdziernikowa -
otrzezwiata Miche Anna Aleksandrowna. |

— No tak, Anno Aleksandrowno, o tym nie pomysla-
fem. A co bylo dalej z L.uninem?

— o odbyciu katorgi Michail Siergiejewicz znowu
zostal aresztowany, tym razem za swoje listy. Bylo
tam tez omowienie doniesien przedstawionych carowi
przez Tajng Komisje. To jest opublikowane. I za to wias-
nie aresztowano go powtdrnie, zndw postano do wie-
zienia i tam umart. Méwiono, ze nienaturalna smiercia.
Prawdopodobnie zabito go na rozkaz cara.

— Co za nikczemnos¢! - wykrzyknat Micha.

Micha przezywal smier¢ Eunina przez kilka dni. Na-
pisal wiersz Na smierc bohatera.

Byta to najpiekniejsza, najbardziej bohaterska karta
rosyjskiej historii i pod kierunkiem Wiktora Juliewicza
wiasnie na niej chtopcy ¢wiczyli umysly i serca.

Micha w swoim wypracowaniu przytoczyt frag-
menty z Hercena: ,,...bylem na tym nabozenstwie i tu,
przed oltarzem, zbezczeszczonym krwawg modlitwa,
zaprzysiggltem, ze pomszcze skazanych, i slubowatem
walke z tym tronem, z tym oltarzem, z tymi armatami.
Nie pomscilem; gwardia i tron, oltarz i armaty — wszyst-
ko pozostato, ale po trzydziestu latach trwam pod tym
samym sztandarem, ktérego nie opuscilem ani razu”.

Dalej chlopiec pisat juz wlasnymi stowami: ,,I pozo-
stali niepomszczeni do dzis”.

Nauczyciela wzruszylo wypracowanie Michy: oto
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jego chtopiec wyczutl ten punkt przeobrazenia, kryzys
moralny rowiesnika, zyjacego przeszio sto lat temu.

Nie, zycie jest oczywiscie bogatsze od przejmuja-
cej wiedzy o dekabrystach. Oto zblizat si¢ Nowy Rok,
gléwne swigto, jedyne nie panstwowe, nie pod czerwo-
nym sztandarem, catkiem ludzkie swigto ze zrehabili-
towana choinkg, uprawniona popijawa (dla dorostych),
prezentami i niespodziankami. |

W tym roku nie bylo zadnych epidemii i wszyscy
niecierpliwie czekali na wieczor noworoczny. Dwa
tygodnie przed wyznaczong na 30 grudnia szkolng
uroczystoscia wszystkich ogarnelo podniecenie: lada
chwila spelnig si¢ wszystkie milosne plany.

Byt to pierwszy wieczor z dziewczetami. Przyszly
bez mundurkow, wystrojone — w sukienkach 1 bluz-
kach, kolorowe jak motyle, niektore z rozpuszczonymi
wlosami. Nauczycielki tez sie wystroily. Wiktor Julie-
wicz z lekkim rozrzewnieniem zauwazyl, ze swiatecz-
ne podniecenie ogarnglo wszystkich bez wyjatku. Na-
wet dyrektorka Larysa Stiepanowna wiozyta pantofle
na obcasach i do kolnierza przypieta broszke w ksztat-
cie rozplaszczonego motyla, istoty niemajacej z niq nic
wspolnego.

Uczniowie starszych klas przygotowywali zabawg
tak dtugo i starannie, nie chcgc poming¢ niczego z ar-
senatu dozwolonych rozrywek, ze przez caty grudzien
projekt co chwila si¢ zmieniat. Najpierw wymyslono, ze
bedzie to bal kostiumowy, potem zmieniono decyzj¢ -
niech bal nie bedzie kostiumowy, ale za to z dobrze
przygotowanym programem artystycznym. Rozwaza-
no nawet pomyst zaproszenia prawdziwej orkiestry,
ale okazalo sig, ze brak pieniedzy. Moze kabaret albo,
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przeciwnie, program kulturalny z Schubertem w wy-
konaniu Nataszy Mirzojan i deklamacja wierszy? Albo
jakies przedstawienie teatralne?

Jak zwykle przy takiej obfitosci pomystow wzie-
to wszystkiego po trochu, od Sasa do lasa. Ci, ktorzy
chcieli przyjs¢ w karnawatowych kostiumach, po-
wdziewali na siebie cos glupiego i smiesznego. Katia
Zujewa, zgodnie z dawno wypiastowanym planem,
zjawila si¢ w przebraniu listonosza, z torba konduk-
torka, ktora udawata torbe listonosza. Na piersi miata
pomalowang na kolor mosiadzu tekturke z cyfra ,,57,
ktéra udawata mosiezng blaszke, a zamiast mundurko-
wego beretu — trojkatna czapke z gazety. Dla zupelnie
niedomyslnych zawiesila sobie na plecach niebieska
tekturke z biatym napisem , Poczta”. Jej przyjacidtka
Ania Filimonowa przebrata sie za Cyganke: kwiecista
spodnica, kotka w uszach, naszyjnik wlasnej roboty
i wielki szal, ktory matka wyciagneta z kufra i kazala
na niego uwazac — staro¢. W rekach Ania trzymala tali¢
kart, ktorg zamierzata pusci¢ w ruch i wrdézy¢ wszyst-
kim chetnym. Ale sie krepowata. Poczatkowo wecale
nie chciala si¢ przebiera¢, ale Katia j3 namowita: po-
trzebowata wsparcia.

Poza tym zaplanowano montaz poetycki i pirami-
de gimnastyczng ,,choinka”, ktora przygotowala sek-
cja gimnastyczna w pelnym skladzie. Dwanascie osob,
wspinajac si¢ jedna na druga, miato przedstawic¢ choin-
ke ze $wiecidetkami.

Nauczyciel zaje¢ praktycznych, kulawy Itkin, przy-
pial do marynarki baretki orderéow, a wuefowiec An-
driej Iwanowicz po raz pierwszy zjawil si¢ nie w zwyk-
tej ,mistrzowskiej” niebieskiej fufajce zapinanej na
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zamek blyskawiczny, ale wystroit sie w biaty sweter.
Obaj pachnieli woda kolonska, ten od zajec ,, potrojna”,
a wuefowiec ,chyprem”. Nastawiali ptyty ze starymi
piosenkami, przy ktérych tanczy¢ mogly tylko treso-
wane niedzwiedzie w cyrku. A gdy zabrzmiata Riorita,
dziewczynki zaczely przebierac¢ nogami, ale nikt nie
odwazyt si¢ wyjsé na srodek sali, dopoki wuefowiec
nie zaprosit starszej instruktorki pionieréw. I tak prze-
taiczyli te Riorite jako jedyna para, przy potepiajacych
spojrzeniach starszych kolegdw. Sytuacje uratowata
przedsi¢biorcza dziewiatoklasistka, cztonkini komitetu
Komsomotu, Tasia Smolkina, ktora zapowiedziala kil-
ka wspolnych zabaw — ,,strumyczek” i , koteczko” dla
miodszych, i ,,poczte” dla tych, ktorzy wiazali z tym
balem romansowe nadzieje.

Listonoszka Katia Zujewa rozdata numerki, wszy-
scy zaczeli pisac lisciki. Katia krecita si¢ po sali, roz-
noszac pocztg. Wiktor Juliewicz stal przy oknie, cze-
kajac na moment, kiedy bedzie mogt sie wymknac do
pokoju nauczycielskiego na papierosa. Kiedy szedt do
wyjscia, listonoszka go zatrzymata i wreczyla mu od
razu dwa listy. Wsunat je do kieszeni. ,, Kocham pana” -
bylo napisane na lisciku bez adresu zwrotnego. , Czy
lubi pan proze Pasternaka?” — w drugim, przystanym
od numeru 56.

Wiktor Juliewicz zszedt do pokoju nauczycielskiego,
gdzie miodziutkie nauczycielki szkoly podstawowej —
jedna fadna, druga taka sobie — szeptaly i chichotaly
zupelnie jak 0smoklasistki. Widocznie one tez po tym
swiecie spodziewaly sie jakich$ uciech, swojej czesci
niewielkiego szczescia.

Wiktor Juliewicz podart mitosny liscik, strzepki
wrzucit do popielniczki. Uczennice starszych klas po-
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dzielily sie na dwa obozy — czes¢ ubostwiata Wiktora
Juliewicza, druga, mniejsza, wolala wuefowca. Na-
uczyciel rozwinat drugi liscik — byt napisany okragltym,
dziewczecym pismem, twardym grafitem, bardzo bla-
do. Podjal wyzwanie, napisal odpowiedz: ,Oprocz
Dziecinstwa Luwers”, zwinal, napisal adres ,,.56” i zamy-
slif si¢: wydawalo mu sig, ze w rosyjskiej literaturze nie
ma niczego o dziecinstwie dziewczynek. Jak mogl za-
pomniec o tej wczesnej powiesci Pasternaka? Czytat ja
jeszcze przed wojng, gdy byl matym chlopcem, i wtedy
mu si¢ nie spodobata, bo byla zawita, rozchwiana, nie
dalo sie¢ uchwyrcic jej konstrukeji, miata nadmiar stéw.
Ale przeciez to byla chyba jedyna w rosyjskiej litera-
turze ksiazka o dziecinstwie dziewczynki. Jakze mdgt
ja przeoczyc? Byto tam wszystko, co go dzi$ nurtowa-
to: budzenie si¢ Swiadomosci, zalamanie dziewczynki,
nieuprzedzonej o wielkim nadchodzacym fizjologicz-
nym wydarzeniu, i pierwsze zetknigcie ze Smiercig! Za-
pragnal natychmiast, w tej chwili jg przeczvtac. W jego
domowej bibliotece prozy Pasternaka nie bylo. Chyba
trzeba bedzie jej poszukac w bibliotece im. Lenina...

Wiktor Juliewicz poszed! na sale, wsunat liscik Ka-
tii listonoszce, ktora do niego podbiegta. Opuscil pi-
ramide gimnastyczng i Schuberta. Muzyka umilkla —
skonczyt si¢ walc. Tancerze ruszyli do swych miejsc
pod Sciana. Z nieoczekiwang wyrazistosciag posrod
zakurzonej ciszy rozlegt si¢ odglos policzka. Wszyscy
sie¢ odwrdcili. W srodku sali stala dorodna para - Ania
Filimonowa w swoim niedorzecznym cyganskim stro-
ju i Jura Burkin. Ania przyciskata do piersi zdjety szal.
Jura przyciskat reke do policzka, gdzie dojrzewat slad
siatkarskiej dioni jego stanowczej partnerki.

Scena godna Gogola. Ale kurtyna nie opadta. Wszy-
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scy zamarli w oczekiwaniu na dalszy rozwdj akgji. I ak-
cja sie zakonczyla — Jura oderwat reke od policzka, od-
chylit ja lekko do tylu i trzepnal partnerke po twarzy
z odglosem catusowego cmoknigcia.

Rozleglo sie powszechne ciche ,ach!”. Katia rzucita
si¢ do przyjaciotki, zaczal si¢ ruch i zamieszanie. Za-
czerwieniona Ania ptakala na ramieniu Katii. Poprzez
szloch przebijala si¢ basowa przerywana skarga:

—On... on... wysigkal nos w szal!

Jura wyskoczyt z sali. Katia si¢ obejrzata.

— Czy nie ma nikogo, kto by stanal w obronie ho-
noru...

Byta blada, rozwscieczona i widac¢ bylo, ze sama
jest gotowa rozszarpac krzywdziciela. Przez caly rok
wcigz moéwili o szlachetnych mezczyznach i pigknych
damach!

Miche wyniosto z sali jak na skrzydlach. Dopedzit
Jurke w meskiej ubikacji, gdzie ten drzacymi rekami
zapalal papierosa, ktorego zwedzit ojcu poprzedniego
wieczoru. W zasadzie nie palil — robito mu si¢ od tego
niedobrze. Od szostej klasy wciaz probowal, ale w za-
den sposob nie potrafit si¢ nauczy¢. Ale palenie podo-
balo mu sig jako takie i w tamtej chwili przeczuwal, ze
go nie zemd]li.

Micha wyrwat mu z reki papierosa, ztamat go na
pol, odrzucit na bok i zimno, spokojnie, z pogarda
w glosie rzekt:

— Pojedynek! Wyzywam cie na pojedynek!

Chcial powiedziec ,pana”, ale to bytoby juz calkiem
glupio. A ,ciebie” tez jakos nie pasowato.

— Micha, co ty, ochujates? Ona po prostu nie zna
sie na zartach, idiotka. Cyganka-zasranka! Jaki poje-
dynek?
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— Strzela¢ sie nie mozemy, nie mamy pistoletow.
I w ogdle nie mamy zadnej broni. Walka bedzie na pie-
5ci, ale wedlug wszelkich regut.

- Cos ty, Micha, ochujales?

— Mato tego, ze cham, to jeszcze tchorz — z ubolewa-
niem westchnat Micha.

— No dobra, skoro chcesz — niechetnie, ale catkiem
pokojowo zgodzit sie Jurka. — A kiedy?

- Dzis.

— Cos ty, Micha, jest juz wpol do dziesiatej.

Micha uzyl wszystkich swoich zdolnosci organiza-
cyjnych i pojedynek odbyt si¢ godzine pdzniej w Ogro-
dzie Milutinskim.

Dziesiatoklasisci usitowali powstrzymac Jurke,
dziewiatoklasisci — Miche. Zasady pojedynku zaimpro-
wizowano w biegu.

Jurka przez cata droge nudzil:

— Micha, no i na cholere ci to mordobicie? Musze is¢
do domu, ojciec bedzie krzyczal, matka chyba juz po-
biegta do szkoty.

Ale Micha byl nieugiety:

— Pojedynek! Do pierwszej krwi!

Ilja z Sania wymieniali spojrzenia, mrugali do siebie,
nawet po cichu si¢ podsmiewali. Sania szepnal: ,Nasz
Chrystusik!”. |

Sekundantem Michy zostal Ilja, Jurki Waska Je-
goryczkin. W parku lezalo duzo $niegu, sekundanci
udeptali maty placyk do walki. Sania zaproponowat
pojedynkowiczom, zeby wlozyli skorzane rekawiczki,
ale takiego luksusu nikt nie posiadal. Sania, nie wia-
domo dlaczego, byl przekonany, ze nie wolno sig bic¢
golymi rgkami.
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— Starozytni Grecy owijali rece skorzanymi rzemie-
niami!

Skad to wiedzial? Ale mowil z przekonaniem. Pa-
skow mieli pod dostatkiem. Sekundanci wyciagneli
paski ze spodni, sczepili po dwa i polozyli na sniegu
w charakterze mety. Teraz pojedynkowicze mieli zbli-
zac sie do siebie po wyliczeniu i zaczac na ,trzy”.

Pojedynkowicze owineli rece szkolnymi paskami,
ale sprzaczka do srodka. Byto to bardzo niewygodne.

—Moze bez paskéw? — z nadzieja zaproponowat
Jurka.

Micha nie zaszczycil go odpowiedzia.

Ilja zaproponowat Burkinowi, zeby przeprosit. Mi-
cha rezolutnie odrzucit t¢ propozycje:

— Przeprosic trzeba dame.

Jurka si¢ ucieszyt:

— Proszg bardzo! Chocby zaraz!

Z powodu nieobecnosci damy zawieszenie broni
zostalo odrzucone. Micha zdjal okulary i podat je Sani.
Zrzucili palta.

— Moze juz dos¢ tego? — szepnal Sania.

— Trzymaj! — nieoczekiwanie wrzasnatl rozgoraczko-
wany Micha.

Ilja zaczat liczy¢.

Na ,trzy”staneli naprzeciw siebie: rosty Jura, Micha
szczuplejszy, ale bardziej rozzloszczony. Micha pod-
skoczyl na miejscu i od razu obiema pigsciami niemal
jednoczesnie, niezrgcznie i niebolesnie uderzyt Jure
w twarz.

Jura si¢ wreszcie zezioScil. Wymierzyl jeden, jedyny
cios w nos. Pierwsza krew buchneta natychmiast. Sania
jeknal, jakby to jego uderzono, i wyjal czysta chustecz-
ke do nosa. Uderzenie bylo nie tyle mocne, ile celne. Od
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tego czasu nos Michy byl nieco przekrzywiony w jedna
stron¢. Dlugo bolalo. Prawdopodobnie bylo to jednak
zlamanie.

Pojedynek mozna byto uwazac za zakonczony.

Gdy uczniowie si¢ rozeszli, dwie mlodziutkie na-
uczycielki i Andriej Iwanowicz wielce kulturalnie kon-
czyli skromna flaszke, a w szatni pozostaly tylko szat-
niarka i sprzataczka, ktora czasem, gdy maz mocno
sie upil, nocowala w sktadziku. Katia Zujewa, juz bez
gazetowej czapeczki, w brazowym palcie z przedtu-
zonym czarnym flauszem dotem, siedziala na krzesle
szatniarki, czekajac na Wiktora Juliewicza.

Kiedy wszedt do szatni, podata mu karteczke:

— List do pana.

Spojrzal na nia ze zdumieniem - juz zapomnial o za-
bawie.

— A-a-a, tak-tak, dziekuje — i z roztargnieniem wio-
zyt kartke do kieszeni palta.

Znalazl ten kawalek papieru w kieszeni nazajutrz
rano.

~Moge panu dac jego nowa powies¢. Chce pan?
Katia”.

Nie od razu sobie przypomnial, o co chodzi.

Trzeciego stycznia Katia zadzwonila do niego
1 wciaz jeszcze trochg w roli listonosza przyniosta ma-
SZynopis.

Nowa powiesé¢ Pasternaka miata tytut Doktor Zywa-
go. Juz pierwsze strony — pogrzeb Marii Nikolajewny
Zywago — gleboko poruszyty Wiktora Juliewicza. Byla
to kontynuacja tej literatury rosyjskiej, ktora wydawa-
fa mu sie catkowicie zakonczona, doskonala i wszech-
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ogarniajaca. Okazalo sig, ze ta literatura wydala jeszcze
jeden ped, wspotczesny. Kazda linijka nowej powiesci
mowila wcigz o tym samym - o poniewierce duszy
czlowieczej w ziemskim $wiecie, 0 wzrastaniu czlowie-
ka, o zagladzie fizycznej i zwycigstwie moralnym, sto-
wem o ,tworczosci i cudotworstwie” zycia.

Przez cale ferie Wiktor Juliewicz byt catkowicie po-
chloniety powiescig Pasternaka. Oczarowaly go wier-
sze tak niezdarnie i bez koniecznosci doczepione na
konicu - fatwo bylo rozpozna¢, ze to Pasternak, a row-
noczesnie wydawaly sie nowe w swej prostocie. Byta to
najwyrazniej ta wlasnie ,niestychana prostota”, o kto-
rej poeta od dawna marzyt...

Gdy doczytal do konca, zaczynal od nowa. Znaj-
dowal w powiesci coraz to nowe cenne mysli, uczucia
i sfowa, a rOwnoczesnie zauwazal stabosci, lecz stabo-
sci byly mu tez sympatyczne. Sktanialy do rozwazan.
Schematyczna Lara, ktorej postepowanie swiadczylo
o glupocie i samouwielbieniu, nie podobata si¢ Wikto-
rowi Juliewiczowi. Ale jakze si¢ podobata autorowi!

Wiktor Juliewicz watpil, czy potrzebne jest takie
nagromadzenie przypadkow, zbiegéw okolicznosci
i niespodziewanych spotkan, dopodki nie zrozumiat, ze
wszystkie one 13czg sie niesamowicie w scenie Smierci
Jurija Andriejewicza, w réwnolegtym ruchu tramwaju
z umierajgcym Zywago i mademoiselle Fleury, nie-
spiesznie wedrujacej w tym samym kierunku, do wy-
zwolenia — on opuszczal ziemie Zzywych, ona opuszcza-
Ya ziemig swej niewoli.

10 wielkie postscriptum do rosyjskiej literatury
klasycznej” — podsumowal Wiktor Juliewicz.

Dziesiatego stycznia, w ostatnim dniu ferii, Wiktor
Juliewicz zatelefonowatl do Katii. Spotkali si¢ koto skle-
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pu ,Tkaniny” na Solance. Podzigkowal dziewczynie za
ogromna radosc, jaka mu sprawita.

—Jak tylko przeczytalam powies¢, wiedzialam, ze
jest cztowiek, ktoremu trzeba to dac¢ do przeczytania.

Po czym wyjasnita mu to, o co w zadnym razie by jej
nie zapytal: skad wzigla ten maszynopis.

~ Moja babcia przyjazni si¢ z Borysem Leonidowi-
czem niemal przez cale zycie. To ona przepisywata po-
wies¢ na maszynie. To jest egzemplarz mojej babci.

Wiktor Juliewicz goraca reka zastonil gadatliwe
usta:

— Niech pani nikomu i nigdy tego nie méwi. Mnie
tez pani tego nie powiedziala.

Trzymat dlon na jej wargach, a one leciutko si¢ poru-
szaly, jakby cos szeptaly bezdzwigcznie.

Dopiero co skonczyla siedemnascie lat. Ledwie wy-
szta z dzieciistwa, wciaz jeszcze zachowala nawyki
dziecka. Dluga naga szyja wychylala si¢ z komierza
palta. Szalika Katia nie nosita. Czapke miata dzieciecq -
zawigzywany pod brodg kapturek. W jasnopiwnych
oczach — uraza, {zawa wilgo¢.

— Przeciez ja nikomu, tylko panu. Wiedziatam, ze
panu si¢ spodoba. Czy to nieprawda?

— Nie mam stéw, Katiu. Nie mam stéw. Takie ksigzki
zmieniaja cale zycie. Jestem wdzieczny do konca zycia.

— Naprawde? — rzesy sie uniosly, oczy zapataty.

Boze, toz to przeciez Natasza Rostowa! Wykapana
Natasza Rostowa!

Zaparto mu dech.

Gdy Katia skonczyla szkole, pobrali sie.

Pierwsi dowiedzieli sie o tym oczywiscie , mirpi-
si”. Byli zachwyceni. We wrzesniu brzuch Katii stat si¢
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zauwazalny dla uwaznego oka i wywolywat u , mirpi-
sow” dodatkowy zachwyt.

To zdarzenie zblizylo ich z nauczycielem do tego
stopnia, ze po zebraniach koétka niekiedy wspolnie wy-
pijali butelke dobrego gruzinskiego wina, ktorego nie
brakowato w domu Wiktora Juliewicza. Nawet zacze-
li go nazywac ,,Wika” juz nie za plecami. A on si¢ nie
sprzeciwial, cho¢ nadal zwracatl si¢ do nich staromod-
nyn ,pan”, ,pani”.

Zebrania kotka amatorow rosyjskiego pismiennic-
twa nadal odbywaly si¢ w pokoju Ksieni Nikotajew-
ny, ale Wiktor Juliewicz mieszkal teraz w mieszkaniu
krewnego Katii, ktéry wyjechat na potnoc i zostawit
im lokal przy stacji metra , Bialoruska”, w domu ko-
lejarza, z oknami wychodzacymi na tory i z calodo-
bowym akompaniamentem: pociag odjezdza, pociag
przybywa...



OSTATNI BAL

Byly to najlepsze lata Wiktora Juliewicza: pasjo-
nujaca praca, mir wsrod uczniow, na razie szczesliwe
malzenstwo. Pojawitl sie tez wzgledny dostatek — teraz
przez dwa wieczory w tygodniu udzielal prywatnych
korepetydji.

Pracowatl bardzo duzo, ale ,, mirpisi” nadal zbierali
sie u niego w srody. Absolwenci z rocznika piecdziesiat
siedem byli ulubieficami Wiktora Juliewicza, od sz0stej
klasy byt ich wychowawca, znal matki i ojcow, babcie
i dziadkdéw, braci i siostry. Pigtnastoletnia roznica wie-
ku juz sie zaczela zmniejszac: chlopcy stawali sig mto-
dymi mezczyznami, a poza tym ozenek nauczyciela
z ich rowiesnica tez zmniejszat dystans.

Koniec roku piecdziesigtego szdstego upamietnit
sig przyjsciem na swiat coreczki — pierwszego grudnia,
po osmiu miesigcach cigzy, Katia urodzita dziewczyn-
ke, dwukilogramowe malenstwo, bardzo zgrabniutka.
Dali jej imi¢ Ksienia, na czesc¢ babci. Ale nawet ten dy-
plomatyczny krok nie potrafit zablizni¢ rany w sercu
Ksieni Nikotajewny, ktéra zadat jej ozenek syna. Nie
dopuszczata do siebie mysli, ze inna kobieta bedzie
przygotowywata Wice $niadanie, rozmawiala z nim
wieczorami, czekala, az przyjdzie ze szkoly, budzila
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go rano. Oproécz tego zywila wobec Katii szczegdlna
niech¢¢ — chemiczna reakcja krwi, stosunek tesciowe;j
i synowej! — uwazala, Zze smarkata go uwiodla, zdepra-
wowala, oszukala, zmusita do malzenstwa.

Grono pedagogiczne mialo w tej sprawie inne zda-
nie. Pokdj nauczycielski o mato nie eksplodowat od po-
glosek i plotek, ktére w srodowisku nauczycieli, a ra-
czej nauczycielek, byly szczegolnie ztosliwe i brudne.
A kiedy urodzila sie¢ cdrka, grono pedagogiczne wrecz
nie posiadato si¢ z podlej uciechy. Nauczycielka mate-
matyki, Wiera Lwowna, zaginajac palce, pogladowo
zademonstrowata w pokoju nauczycielskim, w ktorym
mianowicie miesigcu trzeciego kwartatu musiata Zuje-
wa zaj$¢ w ciaze, zeby urodzi¢ w grudniu.

Sekretarz partii Rybkina, a zarazem wicedyrektorka
do spraw nauki radzita sie¢ wladz zwierzchnich, zarow-
no po linii inspektoratu o$wiaty, jak i po linii partyjne;j,
jak postapic¢ z nauczycielem-przestepca, bo oczywisty
byl fakt deprawacji matoletniej. Z drugiej zas strony
w ciagu minionych miesigcy nieletnia stala si¢ peino-
letnig, a rownoczesnie przestepca zawarl formalne mal-
zenstwo. Ale przeciez nie moze pozostac bezkarny!

Zapadalo pelne napigcie milczenie, gdy Wiktor
Juliewicz wchodzit do pokoju nauczycielskiego. Kie-
rownictwo szkoty, jej swigta trdjca — dyrektorka, sekre-
tarz partii i przewodniczacy zwiazku zawodowego —
poczatkowo chcieli zwotac¢ rade pedagogiczng w tej
sprawie. Ale Raisa Stiepanowna wolata przeprowadzi¢
wstepny sondaz wsrdd zwierzchnikdw. Postano rapor-
ty do inspektoratu i do komitetu dzielnicowego partii.

Wiasnie tej ostatniej szkolnej zimy Wiktor Juliewicz
zaczat pisac ksigzke, do ktérej kilka lat sie przygotowy-
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wal. Urodzit si¢ juz nawet tytut — ,,Rosyjskie dziecin-
stwo”. Nie dbat o to, jaki to bedzie gatunek literacki:
zbior esejow czy monografia.

Nie mial zamiaru dokonywac¢ odkry¢, ale wiedzial
dokladnie, ze jego zainteresowania dotyczg roznych
dyscyplin: psychologii wieku szkolnego, pedagogi-
ki, antropologii w najszerszym tego slowa znaczeniu.
W swoich rozwazaniach kierowat si¢ raczej regulami,
ktoérymi postugiwali sie lekarze i biolodzy. Byt to wy-
razny wplyw przyjaciela Kolesnika.

Opisywal, jak mu si¢ wydawalo, sfer¢ moralnego
przebudzenia nastolatka, bedaca takim samym nor-
malnym etapem, jak wyrzynanie si¢ zegbow, gaworze-
nie, pierwsze kroki, ktore to procesy dokonuja si¢ pod
koniec pierwszego roku zycia. Czyli t¢ wlasnie rutyno-
wa kolejnoé¢ w rozwoju czlowieka, ktéra obserwowat
teraz u siebie w domu.

Tak sie zaczyna. Z rokiem, dwoma,
Od mamki - ped w melodie mroku.
Szczebiocze, gwizdze si¢ — a stowa
Zjawiajq sie gdzies w trzecim roku.”

Ten poetycki model Pasternaka byl dla niego bar-
dziej przekonujacy niz wszystkie twierdzenia psy-
chologii rozwojowej. Dojrzewanie moralne uwazat za
rOwnie naturalng ceche cztowieka, jak 1 biologiczne,
odbywajace si¢ rownolegle. Przebudzenie jednak od-
bywa sig roznie, zmienia si¢ w zaleznosci od indywi-
dualnego typu i paru innych przyczyn. Przebudzenie

* Borys Pasterak, Tak si¢ zaczyna..., przetozyl Julian Tuwim
(przyp. red.).
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moralne, albo ,moralna inigacja”, jak sadzil, u chtop-
cOw nastepuje w wieku od jedenastu do czternastu lat,
na ogot w szczegdllnych okolicznosciach: nieszczescie,
zte stosunki rodzinne, ponizanie godnosci osobistej lub
godnosci osob bliskich, strata bliskiej osoby. Stowem,
zdarzenie wstrzasajace dusza, rozbudzajace ja. Kazdy
czlowiek ma wiasny , bolesny punkt” i wiasnie od nie-
go rozpoczyna sig¢ ta rewolucja osobowosci. W tym pro-
cesie niemal niezbedna, zdaniem Wiktora Juliewicza,
jest obecnosc ,inicjatora” — nauczyciela, mentora, star-
szego przyjaciela, a jezeli krewnego, to raczej dalszego.
Podobnie jak z chrztem. W zwyklych warunkach, bez
zagrozenia zycia, rodzice biologiczni rzadko bywaja
rodzicami chrzestnymi. W przypadkach wyjatkowych
takim , inicjatorem” moze stac si¢ nawet ksiazka, ktora
w odpowiednim momencie wpadnie w rece.

Dalej, po wszechstronnej analizie tego zjawiska, au-
tor opisywal kilka przypadkow inicjacji tego rodzaju,
zaczerpnietych z rosyjskiej literatury klasycznej, oma-
wiat dojrzewanie wspolczesnych nastolatkow i rozpa-
trywat przyczyny tak poznego dojrzewania, a przede
wszystkim podkreslal katastrofalng tendencje ,,unika-
nia inicjagji”.

Wiktorowi Juliewiczowi przychodzito tez do glowy,
ze wlasnie w tym wieku u luteranow i anglikanéw od-
bywa sig¢ uroczystos¢ konfirmacji, czyli ,potwierdze-
nia” swiadomego przyjecia wiary, zydowscy chiopcy
przechodza bar micwe, przyjecie do spotecznosci do-
rosfych, a muzulmanie dokonuja obrzezania. Tak wigc
okazywalo sie, ze spotecznosci ludzi wierzacych nadaja
szczegolne znaczenie temu przejsciu od dziecinstwa do
dorostosci, podczas gdy swiat ateistyczny catkowicie
utracit ten wazny mechanizm. Nie mozna przeciez po-
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waznie twierdzi¢, ze zmienia go wstapienie do organi-
zacji pionierskiej czy komsomolskie;j.

Spoteczenstwo spada ponizej moralnego minimum,
gdy liczebnosc tych, ktorzy we wczesnej mlodosci nie
przeszli procesu moralnej inicjacji, przewyzsza potowe
populacji - taki punkt widzenia przyjat wéwczas Wik-
tor Juliewicz.

Zdecydowanie nie zgadzat si¢ z Wygotskim w kwe-
stii ksztaltowania sie i zmian kulturowych zachowan,
ale nie mialo to wigkszego znaczenia: psychologia roz-
woju zostata ,zakazana” wraz z genetyka i cybernety-
ka. Wiktor Juliewicz nie mial wlasciwie zadnej nadziei
na opublikowanie swej przysziej ksiazki. Ale jakie zna-
czenie mogly miec te pragmatyczne poglady, skoro zy-
cie pedzilo z ogromna predkoscia, a byto w nim wszyst-
ko, o czym tylko mozna marzyc¢: tworczos¢, cudowna
mioda zona, nieodlaczna pieluszka z z6ita plama, mate
dzieciatko z zadziwiajacymi paluszkami, usteczkami,
oczkami, mate zwierzatko, z kazdym dniem oraz bar-
dziej sie uczlowieczajace, uczniowie, ktorych podziw
wynosil go na niebywate wyzyny. Usmiechat si¢ przez
sen, usmiechal, gdy sie budzil.

A tymczasem kraj zyt swoim zwariowanym zyciem —
po niewidzialnej kioti przy trumnie Dzugaszwilego,
potajemne] walce o wiadze, po powrocie pierwszych
wiezniow tagrow i zestancéw, po niepojetym, nieocze-
kiwanym XX zjezdzie partii — rozpoczely si¢ i zakon-
czyly wypadki na Wegrzech.

Wiktor Juliewicz, pogrgzajacy si¢ w swoim nowym
zyciu, to, co si¢ dzieje, obserwowatl tylko katem oka.
~Wewnetrzna czes¢” zycia byta dlan w tym okresie
wazniejsza od ,zewnetrznej”.
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We wrzesniu, w pierwszych dniach szkoly, opie-
kunka pionierdéw, sympatyczna studentka wieczorowej
uczelni pedagogicznej, z ktorg Wiktor Juliewicz miat
dobre uktady, podsuneta mu paczke odbitek referatu
Chruszczowa z XX zjazdu partii. Mimo ze od chwili
wygloszenia uptyneto juz pot roku, referat dotad ni-
gdzie nie zostal opublikowany. Ten polowicznie szcze-
ry i bojazliwy tekst rozpowszechniano tylko wyzszymi
partyjnymi kanatami, szeregowych cztonkow partii za-
znajamiano z nim na zamknietych zebraniach, ustnie.
Widzial na nim nadruk: , do uzytku stuzbowego”, nie
dla cztonkow szeregowych. Byla to wciaz ta sama so-
wiecka fantasmagoria. Tajny referat dla jednej czesci
spoteczenstwa, ktora miala go utrzymywac w tajem-
nicy przed reszta spoteczenstwa. Panstwo z uszkodzo-
nym rozsgdkiem.

Wiktor Juliewicz uwaznie przeczytal tekst, o kto-
rym tyle mowiono. Ciekawe, bardzo ciekawe. Historia
dzieje si¢ na oczach wszystkich. Tyran padt i dopiero
po trzech latach sfora odwazyta sie przeciw niemu wy-
stapi¢. A gdzie byliscie wczeéniej, madrale? Dokument,
w istocie wielki, jezeli chodzi o nast¢pstwa, byt zara-
zem straszny i demaskatorski dla wiadz partyjnych
kraju. Krazac wsrod ludzi, wielokrotnie przepisywany,
stal sie pierwsza podziemna publikacjg samizdatu, kté-
rego w owych latach jeszcze tak nie nazywano.

Referat Chruszczowa juz krazyl po Moskwie, ale
nie nadszedt jeszcze czas dla rekopisu Doktora Zywago.
Znane byly zas wiersze z tej powiesci.

,Dziwna sprawa — myslal Wiktor Juliewicz — jak
w czasach Puszkina, z ragk do rak przekazuje si¢ odpi-
sy wierszy. Co za zmiana! Tylko patrze¢, jak przestana
wsadzac do wiezien!”.
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Odretwialy ze strachu narod zaczat odzywad, odwaz-
niej szeptano, chwytano w radiu ,, wrogie” wypowiedzi,
drukowano, przepisywano, przefotografowywano. Po
kraju zaczat sie rozprzestrzenia¢ samizdat. To podziem-
ne czytelnictwo jeszcze sie nie utrwalilo jako nowe zja-
wisko spoleczne. Stanie si¢ nim w nastepnym dziesie-
cioleciu, ale przepisane przez odwaznych papierki juz
szelescity nocami w rgkach spragnionych czytelnikow.

Chruszczow tak wszystkich zbatamucit tym zde-
maskowaniem kultu Stalina, ze zamiast dawnej jasno-
sci powstalo cos niezrozumialego. Wszyscy zamarli
w oczekiwaniu. Los nauczyciela literatury, ktdry ozenit
si¢ z uczennica i zrobil dziecko nieco przed terminem,
wcigz nie byl rozstrzygniety mimo usilnych staran kie-
rownictwa szkoty.

Wreszcie sprawe rozpatrzono. Inspektorat oswiaty
okazat si¢ bardziej wymagajacy niz komitet dzielnico-
wy partii. Podjeto decyzje o zwolnieniu, ale poZniej sie
potapano, ze najpierw musi doprowadzi¢ uczniow do
matury. Zeby nie sploszy¢ nauczyciela, postanowiono
nie zawiadamiac go o planowanym zwolnieniu — no bo
rzeczywiscie, gdyby odszedt w srodku roku, to kto by
go zastapil?

Do Wiktora Juliewicza stale docieraly jakies nie-
okreslone nieprzyjemne pogloski, ale do tego czasu
réwniez sam zdecydowat si¢ odejs¢, gdy tylko zakon-
czy sie rok szkolny.

Na wiosne pigédziesigtego siddmego kotko mitos-
nikow rosyjskiego pismiennictwa przeksztalcito sie
w grupe korepetycyjng przygotowujaca si¢ do egza-
minoéw — trzy czwarte klasy zamierzato i$¢ na filologie.
Micha regularnie uczeszczal na te zajecia, chociaz z li-
teratury byt najlepszy w klasie. Wiedzial, ze Zyddw na
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wydziat filologii nie przyjmujg, ale wiedziat tez, ze nie
chce niczego innego.

Starszy kuzyn Michy, Marlen, droczyt sie¢ z nim,
proponowat, ze pomoze mu si¢ dosta¢ na wydziat go-
spodarki wodnej, utrzymujac, ze dla Zyda to bardziej
stosowny zawodd niz literatura rosyjska, czym dopro-
wadzat Miche do wsciektosci.

Na wiosne pogloski, ze Wiktora Juliewicza maja
wyrzucic¢ ze szkoty, dotarly juz do dziesigtoklasistow.
Powiedziano, ze nauczyciele napisali na niego jakis do-
nos w zwiazku z jego ozenkiem z niedawna uczennica.
Mtodziez byla gotowa is¢ i pisa¢ do kogo sie da, byle
tylko wybroni¢ ulubionego nauczyciela. Nie bez trudu
udato mu sie wmowié im, ze on sam zamierza odejs¢ ze
szkoty, od dawna chce si¢ zajmowac pracg naukowa,
pisa¢ ksiazki, i ze powinni zrozumie¢, jak mu obrzydty
zeszyty szkolne, baby, zebrania polityczne i wszystkie
te nudziarstwa, i Ze tylko ze wzgledu na nich, ukocha-
nych , mirpis6w”, nie odszed! ze szkoty zaraz po Slubie.

— Tym bardziej — dodawat — ze wychowalem sobie
nastepcdw. Sami wiecie, ilu nauczycieli literatury wyda
nasza szkota za kilka lat.

To prawda. Odkad pracowal w szkole, potowa
wszystkich absolwentow szta na filologi¢ — jedni na
uniwersytecie, inni w wyzszej szkole pedagogiczne;.
Stabsze dziewczgta szly na bibliotekoznawstwo, archi-
wistyke, do instytutu kultury. Niewielka, ale doboro-
wa armia opanowata rzadka sztuke czytania Puszkina
i Tolstoja. Wiktor Juliewicz byl przekonany, ze jego
dzieci w ten sposdb zostaly zaszczepione przeciwko
ohydzie naszego zycia. Ale co do tego chyba si¢ mylit.

O wiele bardziej niz ostatnimi egzaminami ,,mir-
pisi” byli przejeci przygotowaniami do balu matural-
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nego. Zapowiadala si¢ wspaniata impreza. Zawczasu
ogloszono, ze nie bedzie dozwolony Zaden alkohol.
Z jednej strony zakaz ten fatwo bylo ominac, z drugiej -
nikt si¢ nim szczegdlnie nie przejmowat. Najwazniej-
sze, ze wszyscy doskonale wiedzieli, iz pozegnanie
szkoly oznacza rozstanie z Wiktorem Juliewiczem. Po-
zegnanie byto wiec podwajne: Wiktor Juliewicz opusz-
czal szkote wraz ze swojg klasa absolwentéw, o czym
zdazyl ich zawiadomic.

Uczniowie zachowywali w tajemnicy swoje przygo-
towania, ale Wiktor Juliewicz miat pewne wyobrazenie
o rozmachu przedsiewziecia, poniewaz dotario do nie-
go, ze kilku chtopcoéw, zamiast usilnie przygotowywac
si¢ do egzaminow, spedza dnie i noce w pracowni rzez-
biarza L.ozowskiego, ojca Wotodii Lozowskiego, i szy-
kujg tam cos$ wielkiego.

[lja powigkszat fotografie i robit przezrocza, ktdre
mialy by¢ wyswietlane na Scianie. Byla to oryginalna
scenografia, jakiej nikt przed nim nie wymyslil.

Micha, cisngwszy w kat podreczniki, pisal sztuke
wierszem. W obsadzie by} milion osdb, od Arystotane-
sa do Iwanuszki-ghuptasa, od Homera do Erenburga.

Kiedy egzamin maturalny zostal pomyslnie zdany,
nadszedl dzien balu absolwentow. Ta doroczna uro-
czystos¢ miata ustalone kanony. Dziewczynki szyly
sobie sukienki, nawet biale, szly do fryzjera, malowaty
rzesy, a ponczochy kapronowe tez byly na ten dzien
dozwolone.

Byla to proba generalna przyszlego pierwszego
balu, ktorego wigkszos¢ nigdy nie bedzie miala, fal-
szywa obietnica przysztego wspaniatego zycia, ktére-
go tez nie bedzie, rozstanie ze szkola, ktdre dla wszyst-
kich bez wyjatku bylo wydarzeniem radosnym, ale

126



w ten dzien malowanym falszywymi romantycznymi
barwami.

Na krzestach ustawionych w ciasne rzedy siedzieli
rodzice, przewaznie mamy, tez wystrojone i nie mniej
przejete niz ich dzieci.

Kiedy, nie bez komplikacji, miejsca zostaty prawie
zajete, zdarzy? sie¢ przykry incydent. Dwaj dziewiato-
klasisci, Maksimow i Tarasow, wcisneli sie w ttum ab-
solwentow, zamierzajac nielegalnie uszczkna¢ kawatek
uroczystosci, ktora im si¢ nie nalezata. Natychmiast ich
wyprowadzono, a oni oddalili sie obrazeni. Myslano,
ze opuscili budynek szkolny.

Rozpoczela sie czesc oficjalna. Wreczano swiadectwa
dojrzalosci i wygtaszano przeméwienia. Wreczanie roz-
poczeto od medalistow, tego roku bylo ich czworo — trzy
srebra, jedno ztoto. Ztoty medal zdobyta Natasza Miro-
zjan, wschodnia pigknoscilizuska. Srebrne — Potujanowa,
Gorszkowa 1 Sztejnfeld przezywany ,Wdziecznikiem”,
ktore to przezwisko nadano mu jeszcze w mlodszych
klasach za osobliwe wyrazenie: zamiast ogolnie przyje-
tego ,, dzigkuj¢” mowit ,jestem wdzieczny”.

,Irianon” nie wspial si¢ na poziom medalowy. Wszy-
scy uczyli si¢ przyzwoicie, ale nigdy nie byli prymusami.

Po czgsci ofigalnej nastgpila nieplanowana prze-
rwa. Wedlug programu miat si¢ rozpoczac spektakl, ale
z dziesieciu roznych powodow rzecz sie nie kleita, wy-
konawcy potrzebowali co najmniej czterdziestu minut,
zeby pozbierac z kawatkow sypigce sie przedstawienie.
Puszczono muzyke, lecz do tanicow nie bylo jeszcze
nastroju. W sasiedniej klasie pospiesznie przyszywano
ostatnie kwiaty do wiencow, charakteryzowano sie i do-
uczano tekstow.

Wiktor Juliewicz przy oknie rozmawial z jedng
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z matek, Zauwazyl, ze od drzwi macha do niego rekg
Andriej Iwanowicz i daje zna¢, zeby podszedt.

Okazato sig, ze wyrzuceni z sali Maksimow i Tara-
sow ‘wcale nie opuscili szkoty, ale przeciwnie, wlezli
na strych i wypili tam butelkg wina. Gdy wychodzili ze
strychu, przytapano ich na goracym uczynku i odsta-
wiono do gabinetu dyrektora. Obaj byli pijani, co dato
si¢ stwierdzi¢ na pierwszy rzut oka.

Wiktor Juliewicz wszed!, a dyrektorka zwrocila sig
do niego teatralnie:

— Prosze spojrzed, oto nasi uczniowie!

Wygladali tak zalosnie, ze byto oczywiste, iz potrze-
buja bardziej pociechy niz kary.

Wiktor Juliewicz wziat z biurka dyrektorki pusta
butelke, odwrdcit jg i obejrzat etykietke:

—Tak, to jest godne nagany. Okropne paskudztwo.

Dyrektorka prowadzila wlasna partie:

— A wiegc: zaraz przyjda po was wasi rodzice i to bg-
dzie osobna rozmowa. Ale jezeli nie powiecie, kto sig
tam jeszcze razem z wami tajdaczyt na strychu, to zo-
staniecie wyrzuceni ze szkoty!

Nikogo z nimi nie bylo, ale Larisie Stiepanownie
wydawalo sie, ze tam bylo cale towarzystwo.

— Co tak patrzysz na mnie bezczelnie, Tarasow? Do
ciebie tez si¢ to odnosi, Maksimow. Macie podac na-
zwiska wspdlnikéw. I nie myslcie, ze ich oslonicie i ze
im to ujdzie plazem. I tak ich znajdziemy. Pogorszycie
tylko swoija sytuade.

— Tak, nietadnie — odezwat sie kwasno Wiktor Julie-
wicz. — A gdzie to kupiliscie?

— W spozywczym numer sto — chetnie odpowiedziat
Maksimow.
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- No i co, u was w domu tez si¢ pija takie wino?

— Przeciez matka w ogole nie pije — sklamat Mak-
simow.

Mgtne dochodzenie trwalo, dopoki nie przyjechat
stuzbowym samochodem ojciec Tarasowa, podpul-
kownik MSW. Larisa Stiepanowna przedstawila mu
sprawe. Ten stuchat coraz bardziej zly.

— Wyjasnimy to — powiedziat stanowczo i bylo jasne,
ze chlopcy dostang za swoje.

— A twoja matka kiedy przyjdzie? — Larisa Stiepa-
nowna wyraznie tez miata dos¢ tego ciggnacego sie
bezowocnego sledztwa, zwlaszcza ze jej miejsce bylo
teraz na sali.

— Matka pojechata do ciotki, do Kalugi.

Na twarzy Larisy Stiepanowny odbil sie¢ wysilony
proces myslowy.

- Wezme go pod swoja opieke, a po koncercie od-
prowadz¢ do domu, Zeby nie kusi¢ losu, bo jeszcze
przypadkiem mogliby go wzia¢ na milicje. — Wiktor
Juliewicz potozyt lewa dlon na ramieniu Maksimowa.

— No to idZcie — machnela reka dyrektorka. — I bez
matki, Maksimow, nie przychodz do szkoty.

Ta uwaga nie miala zadnego sensu, poniewaz lek-
cje juz sie zakonczyly, a od nastepnego roku szkolnego
dzielily ich trzy miesiace wakacji.

Wiktor fuliewicz przyprowadzil nieboraka Maksi-
mowa na sale i wskazat mu krzesto:

— Niech pan siedzi cicho, Maksimow, i nie zwraca na
siebie uwagi.

Maksimow z wdzigcznoscig kiwnat glowa. Matka
nie pojechata do zadnej Katugi, przylazt do niej kocha-
nek z Aleksandrowa i razem pili w domu.
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Przygotowujac spektakl, Micha usilowal zrymowac
cala swoja obszerna wiedze w dziedzinie literatury.
Przyszli aktorzy tez podeszli tworczo do dziela Michy,
tez chcieli to i owo dodac¢ do arcydzieta i scenariusz
urost do dwustu stron.

Dwa tygodnie przed uroczystoscia, w samym $rod-
ku egzaminow, gdy wszyscy wkuwali algebre i che-
mig, Ilja wzial scenariusz Michy, pocigt wszystko na
drobne paski, jako$ przetasowal i powstala fabula,
ktorg poczatkowo trudno bylo nawet wyczué, a teraz
okazala si¢ $miesznymi perypetiami grupy idiotow
o prawdziwych imionach, co chwila popadajacych
w tarapaty, z ktérych sie wyplatuja wylacznie dzigki
ingerencji sity wyzszej, reprezentowanej przez Wikto-
ra Juliewicza w réznych postaciach, od Zeusa do po-
sterunkowego.

W Wiktora Juliewicza wcielil si¢ Sienia Swinin, naj-
lepszy aktor w klasie. Wybierat si¢ do szkoly teatralnej.
Skombinowano mu dos¢ udatng maske z papier maché,
przedstawiajaca nauczyciela, prawej reki nie wlozyt do
rekawa, rekaw zawinieto do polowy i spigto agrafka.

Wszystko to bylo okropnie glupie, ale tez szalenie
smieszne. Posag Zeusa przewracat sig, rozbijal na ka-
wateczki, z tych odtamkow, otrzasajac sig, wychodzit
Swinin-Szengeli, Aleksander Siergiejewicz Puszkin
szukal jakiegos zagubionego przedmiotu i w koncu
okazywalo sig, ze szuka zgrabnej n6zki, po czym piec-
dziesiat sztuk manekinowych nézek z zadartymi czub-
kami przeptywato po scenie, Czechowowska strzelba
w postaci drewnianego karabinka dla przedszkolakow
trafiata do rak Turgieniewowskich mysliwych i strzela-
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ta, a szmaciana mewa z ohydnym wrzaskiem spadata
na srodek sceny... |

A cala ta fantasmagoria obracala sie¢ oczywiscie wo-
kot drogiego Julicza.

Sanieczka Stieklow w kedzierzawej peruce i aksa-
mitnym szlafroku siedzial przy pianinie i swoim akom-
paniamentem doprowadzal do doskonatosci te miejsca,
gdzie tekst byt niedoskonaty.

Potem choérem odspiewali hymn, stworzony, ma sie
rozumieé, przez tegoz Miche, i popemilibyémy ciezki
btad, gdybysmy go nie zacytowali:

Ma wiele O0cz i wiele rak,
Kazdego z nas od strasznych mak
Choc raz ocalit, sie nie zlgkt.

O nim wiec $piew i 0 nim tan
Dzis nuci caly szkolny klan.

Tak, profesorze, tak, to pan!
Pokazatl pan najwyzsza z klas:

Ze krew pan w zylach ma, nie kwas,
Zdobyt pan serca szkolnych mas.
Wiec kiedy przyjdzie taki czas,

Ze bedziesz potrzebowat nas,
Ruszymy z panem, bdr czy las,
Gdziekolwiek rzuci pana los,

Za panem chocby i na stos!*

Gdy $piew si¢ zakoniczyl, na sali nie bylo ani jed-
nego nauczyciela. Wszyscy oddalili si¢ do pokoju na-
uczycielskiego i po cichu sie oburzali: zostaliSmy ob-

* Przetozyta Ewa Rojewska-Olejarczuk.
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razeni! Z tego powodu nie zobaczyli koncowej scenki
przedstawienia — uczniowie zbili si¢ w koétko 1 zaczeli
dyskutowac, co by mogli na rozstanie podarowac ulu-
bionemu nauczycielowi. Wystuchano roznych mniej
lub bardziej komicznych propozycji. Postanowiono po-
darowac¢ upominek najlepszy z mozliwych, ustalono,
ze prezent musi by¢ cenny i niebanalny, to znaczy nie
dojedzenia i nie do picia. A zarazem ma by¢ uzyteczny.
I ma dawac satysfakcje! Wreszcie wyciagneli na sceneg
ogromne, wielkosci cztowieka, pudlo, zdjeli scianke.
Wylonita si¢ gipsowa rzezba — zgrabna dziewczyna
w tunice. Dos¢ naturalnie stala w przepisowej antycz-
nej pozie, dopoki nie padla komenda:

— Naprzod!

Posag ozyl. Byla to pomalowana na bialo Katia Zuje-
wa-5zengeli. Trzeba powiedzie¢, ze dtugo j3 namawia-
no, zeby zagrala te¢ rolg.

Przeszla przez salg i wsrod oklaskow usiadia przy
nogach Wiktora Juliewicza.

Z sali wynoszono zbedne krzesia, nakrywano stoty.
Nauczyciele sie nie pokazali. Wiktor Juliewicz udat sie
do pokoju nauczycielskiego, zeby sprobowa¢ ,,ztamac”
strajk zespolu pedagogicznego.

Czekano na niego. Larisa Stiepanowna wystapifa do
przodu:

— W imieniu grona pedagogicznego, Wiktorze Julie-
wiczu, zmuszeni jesteSmy zakomunikowac panu... —
zaczela oficjalnie.

Ale Wiktor Juliewicz szybko si¢ zorientowat, co mu
teraz powiedza. I uczynil pierwsza rzecz, ktéra mu
przyszia do glowy. Wyjal z kieszeni marynarki etui,
wyciagnat z niego staromodne okulary w drucianej

132



oprawie, nasunal je na swoj przydtugi, ksztaltny nos,
podszedl do Larisy Stiepanowny, nachylil sie¢ do jej
stynnej broszki w ksztalcie motyla, przyczepionej do
biatego kolnierzyka i powiedziat z czuloscia:

— Oj, jakie cudo! Jaki milutki prosiaczek!

— Precz stad! Jest pan zwolniony! — ochryptym szep-
tem powiedziala Larisa Stiepanowna.

Glosem spurpurowialym ze zlosci, pomyslat literat.

Z sali data si¢ stysze¢ muzyka.

—Po céz te nerwy? Chodzmy, napijemy sie lemonia-
dy i potanczymy! Dzieci na nas czekaja!

Usmiechat sie swoim czarujagcym usmiechem, ale po
cichu myslal: ,Alez ze mnie sukinkot! Niepotrzebnie
tak ich ponizylem. A Larisa Stiepanowna, nieboracz-
ka, zrobita podkowke jak obrazona dziewczynka. Lada
chwila zaszlocha... Jakie niedobre s3 te dzieci... ale co
teraz zrobi¢ — przeciez nie bede prosi¢ o wybaczenie!”.

Na biurku Larisy Stiepanowny lezato wymodwienie.
Zamierzala wreczy¢ mu je pod koniec wieczoru. Naj-
wyzszy czas. Drzaca reka wymacatla na biurku ten waz-
ny papier:

— Jest pan zwolniony!

Zapukano do drzwi pokoju nauczycielskiego. ,,Mir-
pisi” szukali swojego nauczyciela. Prawde moéwiac, oni
tez cos przygotowali. Nie kiepskiego sikacza, ale dobre
gruzinskie wino.



PRZYJAZN MIEDZY NARODAMI

Trwal rok piecdziesiaty siodmy. Moskwa czekala
z trema na Swiatowy Festiwal Mtodziezy i Studen-
tow, ktory niebawem mial sie rozpocza¢. Maturzysci
szykowali sie do egzaminow na studia. Przechodzac
z kategorii zwyklej mlodziezy do kategorii studentow,
oprocz dobrodziejstw wyksztalcenia, otrzymywali oni
zwolnienie od stuzby wojskowej. Wszyscy zakuwali od
rana do nocy, Wiktor Juliewicz codziennie pracowat
z abiturientami. Do swoich prywatnych uczniéw dota-
czyl kilku ,,wlasnych”, bezptatnych.

~Irianonowi” nie grozilo wojsko. Ilja miat wyjat-
kowe ptaskostopie, Micha byt krotkowidzem, Sania
ze swymi przykurczonymi palcami tez nie nadawat
si¢ na strzelca. Sfowem wszyscy oni mieli niewielkie
usterki zwalniajace od stuzby wojskowej. Ilja uczyt si¢
leniwie, Sania, ktory za rada babci ztozyl dokumenty
do szkoly jezykow obcych, nie uczyl si¢ wcale, wyle-
giwal si¢ na tapczanie, stuchat muzyki i czytal ksigzki,
nawet obcojezyczne. Najgorzej miat Micha: Zydéw na
wydziat filologii nie przyjmowano, a on postanowit
ostatecznie i nieodwolalnie — tylko tam. Poza tym byt
tez jedynym, ktory powaznie myslat o stypendium.
Krewni obiecali pomoc tylko do ukonczenia szkoty.
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W skrajnym przypadku mogl oczywiscie pojsc na
studia wieczorowe, ale bardzo chciat zostac prawdzi-
wym studentem.

— W ogo6le nie rozumiem tych waszych humani-
stycznych ciagot. Czytanie ksigzek, rozumienie tego, co
w nich napisano, czerpanie z nich satysfakcji — dobrze,
ale dlaczego ta przyjemnos¢ ma si¢ sta¢ zawodem? —
Ilja wzgardzit filologia i podjat decyzje: do Leningradz-
kiego Instytutu Inzynierii Filmowej, LIIF.

Okazalo sie, ze w Leningradzie ma wujka, ktéry go
odszukat wkrotce po Smierci ojca. Wujek zaprosit go,
zeby u niego pomieszkat do czasu przyjecia na studia.
Wigc natychmiast po otrzymaniu swiadectwa dojrzato-
$ci Ilja wyjechal do Leningradu. Niezbyt uczciwg droga
zgromadzil ogromna kwote pieniedzy — pottora tysigca
rubli — trzy matczyne pensje. Oprocz zdawania egzami-
now na uczelnie zamierzat tez sie zabawic.

W tamtym roku w zwigzku z Festiwalem Moskiew-
skim egzaminy wstepne na uczelnie zostaly przesunie-
te na r6zne terminy, zeby abiturienci nie gromadzili sig
w stolicy i nie zakidcali uroczystosci.

Instytut Inzynierii Filmowej bardzo sie Ilji spodobat.
Wujek Jefim Siemionowicz powiedzial, ze przed wojna
pracowat tam ojciec Ilji i do dzis jest kilka osob, ktore go
pamiegtaja. Zaczal telefonowac w rozne miejsca, ale nie-
stety tych, ktorzy pamigtali Isaja Siemionowicza, tam
nie bylo, a ci, co byli, nie pamigtali.

[lja uciekt z Leningradu w dniu, kiedy si¢ dowie-
dzial, ze poczatek egzaminow zbiega si¢ akurat z roz-
poczeciem festiwalu. Tego wielkiego wydarzenia nie
mogl opusci¢. Zabrat aparat i wrocit do Moskwy, scis-
kajac w rece dowdd osobisty, ktory okazywat — od chwi-
li zakupu biletu powrotnego w kasie Dworca Moskiew-
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skiego az do wlasnego domu — pig¢ razy: milicjantom,
kontrolerom, ormowcom i tym, ktérzy po prostu chcieli
obejrzec ten dokument. Do Moskwy wpuszczano tylko
moskwian.

Ilja zajrzat do Michy. Okazalo si¢, ze Micha jednak
zostal studentem. Co prawda dostat sig¢ na filologie nie
na uniwersytecie, lecz w skromnym instytucie pedago-
gicznym, gdzie — znany to dowcip — statystycznie na
osiem dziewczat przypadato dwoch chlopakdow, jeden
zezowaty, a drugi kulawy. Ambitni mlodziency bez de-
fektow nie kwapili si¢ na te studia.

Micha dostat si¢ tatwo. Jego wlasciwa ptec¢ i dobre
przygotowanie przewazyly nad niedobra narodowo-
scia. Ale tryumf zostal zatruty: w dniu kiedy znalazt
siebie na liscie przyjetych, umaria na zapalenie ptuc
biedna Minna, ktorej ani razu nie odwiedzit w szpitalu.
Po trzy razy do roku zapadata na zapalenie ptuc i skad
mozna bylo przypuszczad, ze tym razem choroba jest
ostateczna.

Teraz pozostal sam na sam ze straszliwg tajemnica
i z wrazeniem, ze to zawstydzajace brzemie pozostanie
na nim do konica zycia. Niedorozwinieta Minna byta
w nim zakochana i stopniowo wciagnat si¢ w dziwne
kontakty seksualne, trudno je nazwac inaczej, chociaz
tego, co bylo miedzy nimi, nie da si¢ nazwac seksem
w pelnym znaczeniu tego stowa. Minna czatowala na
niego w slepym zakatku korytarza przy klozecie, zapg-
dzafa do kata i przywierata do niego cieplymi i migkki-
mi czesciami ciala; po chwili z fatwoscia sie wyrywal,
czerwony, drzacy i w pelni zaspokojony. Za kazdym
razem po tych wstretnych usciskach mial ochote sie za-
bi¢, przysiegal sobie, ze nastgpnym razem odepchnie ja
iucieknie, ale wciaz nie potrafit tego zrobic. Byta tkliwa,
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lagodna, miejscami podniecajaco owtosiona i catkowita
niemowa, ktora to cecha wykluczata rozgtos.

Po prostu umierat z poczucia winy i obrzydzenia, na
peryferiach jego swiadomosci stale byly obecne mysli
samobojcze. O podswiadomosci woweczas si¢ jeszcze
nawet nie zajakiwano.

W tym stanie zastat go Ilja. O nic nie wypytywat, ale
wyciagnat go na miasto - zeby sie rozerwat!

Moskwa byta niezwykle czysta i stosunkowo pusta.
Nazajutrz rozpoczynal sie festiwal. Po pustym mies-
cie w roznych kierunkach jezdzily kolumny samo-
choddw osobowych, ciezarowek z otwartymi bokami,
z zamknietymi bokami, staromodnych autobusow —
ZIS-6w 1 PAZ-6w oraz wegierskich ikarusow.

Wszedzie byly flagi 1 ogromne kwiaty z papieru,
a dziewczyny tego lata nosity szerokie pstrokate spod-
nice rozpiete na rozlozystych halkach jak na parasol-
kach, w talii Sciskaty sie szerokimi paskami, a wlosy
mialy utapirowane na czubku gtowy.

Mingwszy dwie lekkie zapory, chiopcy weszli na
skwerek przed Teatrem Wielkim. Tu bylo dos¢ duzo
ludzi. Ilja pokazat Misze dwie onie$mielone i niezbyt
tadne dziewczyny: poderwiemy?

— Daj spokoj — obrazit si¢ Micha i odwrocil sie, cheac
odejsc.

— Przepraszam, przepraszam, Micha, jestem niede-
likatny. Chcesz, to pdjdziemy sig¢ napic, co? Chodzmy!
Do ,,Nacjonalu”!

Jako$ ich wpuszczono do kawiarni hotelu ,Nacjo-
nal”. Mozliwe Ze portier poszedt sie wysiusiac i zapo-
mnial zaryglowaé wejscie, a moze zaufat surowej wy-
wieszce: ,T'ylko dla gosci specjalnych”.
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— Pijemy koniak — zdecydowanie powiedziat Ilja i na-
tychmiast zamowil u stropionego kelnera trzysta gramow.

Wypili trzysta gramow koniaku z dwoma ciastka-
mi, po czym powtdrzyli zamowienie. I wiasnie mie-
dzy pierwsza a nastepna kolejka, gdy Misze wyraznie
ulzyto, podszed! do nich mlody chtopak z kamera Has-
selbladt na pasku, z wygladu Rosjanin, i zapytai, czy
moze sie przysiasc.

~ Oczywiscie — rzekt Micha i podsunal chlopcu
krzeslo.

Od razu si¢ rozgadali. Chtopak miat na imi¢ Pietia,
ale okazalo sie, ze nie jest to zwyczajny Pietia, tylko
belgijski Pierre Zand, z pochodzenia Rosjanin, student
Uniwersytetu Brukselskiego. Drugie trzysta graméw
wypili juz we trojke i poszli na spacer po miescie. Za
radaq Ilji Pierre zostawit aparat w hotelu.

Spacerowali po srodmiesciu Moskwy, lepszego tu-
rysty niz Pierre nie mozna sobie byto wyobrazic. Roz-
poznawal miejsca, w ktorych nigdy nie byl, ozywaly
wspomnienia rodzicow i babci oraz wspaniata znajo-
mos¢ rosyjskiej literatury.

A wczorajsi , mirpisi” okazali si¢ najlepszymi prze-
wodnikami dla stesknionego za Rosja Pietii.

W zaultku Triechprudnym, przy malym drewnia-
nym domku, Ilja zatrzymat si¢ i powiedzial:

—Na tym domu nie ma tablicy pamiatkowej, ale
wiemy, ze tu mieszkata Marina Cwietajewa.

Pierre, ktory coraz bardziej sie rozrzewnial, pod
domkiem Cwietajewej o mato si¢ nie rozptakat:

— Moja mama dobrze znata Maring Iwanowng w Pa-
ryzu. U was jej nawet nie drukuja...

— Nie drukuja, a my jednak dobrze jag znamy — po-
wiedzial Micha.
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Jedni sa z glazu, drudzy z gliny,

A ja btyskam i srebrze sig cala.
Moja rzecz — zdrada, imi¢ — Marina,
Ja — morska piana niestata*.

Co prawda bardziej lubi¢ Anng Achmatowa. A Ilja
wrecz uwielbia futurystow.

Niewazne, kto kogo woli, wazne, ze oto stoi przed
nimi zywy czlowiek, prawie w ich wieku, ktorego
matka znala Marie Cwietajewa. Pierre reprezentowat
ogromny, od dawna juz nieistniejacy kraj, ktory wy-
jechal na emigracje. Podczas spaceru Pietia opowiadat
0 swojej rodzinie, o tej dawnej Rosji, ktora jego roz-
mowcom wydawala sie takim samym widmem jak
Bruksela czy Paryz. Ale jakze wsciekle Pietia nienawi-
dzil bolszewikow!

Micha i Ilja, ktorzy czesto rozprawiali o utomno-
sciach socjalizmu, po raz pierwszy spotkali kogos, kto
nie moéwil wcale o wadach rezimu komunistyczne-
go. Pietia okreslal go jako zupelnie szatanski, ponury
i krwawy, i nie dostrzegat Zadnej istotnej roznicy mie-
dzy komunizmem a faszyzmem. W jakis niewiadomy
sposob Pietia taczyt w sobie mitos¢ do Rosji i nienawis¢
do jej ustroju.

Przez dwa tygodnie praktycznie si¢ nie rozstawali.
Dzigki Pierre’owi, wcisnieci do belgijskiego autokaru,
dostali sie na otwarcie festiwalu na Luznikach, gdzie
trzy i pol tysigca sportowcow to rozkwitato w jeden
wielki kwiat, to tworzylo figur¢ geometryczna. Ich

* Marina Cwietajewa, Jedni sq z glazu..., przelozyla Joanna Sa-
lamon.
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rece, nogi i glowy zgodnie wznosily si¢ i opadaly. Byto
to niezwykle, porywajace widowisko.

— To samo byto na hitlerowskich paradach — szepnat
Pierre. — Filmy Leni Riefenstahl obiegaly kiedy$ caty
swiat. Wielka sita masowej hipnozy. Ale rzeczywiscie
to jest potezne! I fajne! — wzdychal i pstrykat aparatem.
Ilja nie pozostawat w tyle.

Potem byi koncert jazzowy i masowe ptywanie z po-
chodniami. Jakies popisy w wodzie, nie liczac niekon-
czacych si¢ piesni i tanncow zespoltow Armii Czerwonej,
floty, przemystu, handlu, zwiazkow zawodowych ku-
charzy i fryzjerow.

Pierre’a zupelnie nie interesowali ani Egipcjanie
skandujacy ,Naser! Naser!”, ani czarnoskorzy oby-
watele niezawistej Ghany, ani Izraelczycy, tez majacy
wielkie powodzenie, zwlaszcza u ludzi sowieckich, na-
znaczonych piatym punktem ankiety*. Pierrea intere-
sowala tylko Rosja.

W trzecim dniu festiwalu przylaczyl sie do nich
zmartwychwstaly po kolejnej anginie Sania i cate dwa
tygodnie spedzili na radosnej bieganinie, tak ze Micha
prawie zupelnie zapomniat o Minnie.

Ilja ani razu nie wspomniat o niedoszlych egzami-
nach na studia, a Sania na pewien czas odiozyl swoje
zmartwienia dotyczace kariery muzycznej, ktora mu
si¢ zawalita. Wszyscy zakochali si¢ w Pietii, Pierczyku,
i zaden z nich nawet nie przeczuwal, jak zagraniczny
przyjaciel wptynie na ich losy.

Jak sie okazato, Pierre zostal wystany na festiwal
jako przedstawiciel gazety miodziezowej z zadaniem
zrobienia cyklu zdje¢ o zyciu Moskwy. Zrobit wspa-

* Chodzi o punkt: narodowos¢ (przyp. ttum.).
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niale fotografie miasta, w znacznym stopniu- dzieki
nowym przyjaciolom. Sfotogratowal sklep z pieczy-
wem w czasie dostawy Swiezego chleba, port rzeczny
z dzwigami i robotnikami portowymi, ztobek, podwor-
ka ze sznurami na bielizng 1 szopami, dziewczyny czy-
tajace w metrze, stojace w kolejkach staruszki, facetow
pijacych i catujacych sie — i cale morze radosci.

Wybiegajac naprzod, powiedzmy, ze redaktor gaze-
ty odrzucit zdjecia. Doszukat sie w nich fatszu i komu-
nistycznej propagandy. Pierre, ktéremu bynajmniej nie
mozna bylo zarzuci¢ sympatii do rezimu komunistycz-
nego, oskarzyt redaktora o uprzedzenia i si¢ poktocili.

W przeddzien wyjazdu cate towarzystwo poszto do
parku kultury na piwo. Byla tam urocza czeska piwiar-
nia, udajaca restauracj¢. Kolejka rozpetzala si¢ wokot
jak piana wokot kufla, ale oni grzecznie staneli w ogon-
ku - nigdzie im si¢ nie spieszyto. Miat do nich dotfaczy¢
jakis daleki krewny Pietii, cioteczny czy cioteczno-wu-
jeczny brat matki, ktory pracowal w Moskwie w amba-
sadzie francuskiej. Nie byto nudno sta¢, wciaz dziato
si¢ cos ciekawego. Najpierw przeszta obok nich grupa
ludzi na szczudlach, potem przemaszerowali szkoc-
cy dudziarze, Meksykanie z kastanietami i ukrainscy
przebierancy.

Sania z Michg trzymali kolejke, a Ilia z Pierre’em
wcigz odbiegali, Zeby zrobi¢ ciekawe ujecie. I ziapali
zachwycajaca bijatyke krzepkiego meskiego Murzyna
ze Szkotem w Kilcie nieznanego biato-zielonego klanu.
Walczacych otaczat thum gapiow. Dodawat im otuchy:

— Walnij czarnucha!

— Doto6z pedatowi!

Stowem, ludzie bawili si¢ w pradawny sposob, do-
ktadnie tak jak na walkach gladiatoréw. Walka odby-
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wala sie przy dzwiekach zagluszajacego to wszystko
Sotowiowa-Siedoja — cala Moskwa spiewata Podmo-
skiewskie wieczory. Murzyn zadal potezny cios i Szkot
si¢ przewrdcitl. |

Plyte zmieniono: ,Nie zna granic ni kordonow pie-
sni zew, piesni zew, wigc Spiewajmy, nie zamilknie
wolny spiew...”"*.

Szkotsigporuszyl., Niezamilknie, niezamilknie...” -
niosto sie z glosnika.

Po dwoch godzinach, kiedy chlopcy juz wchodzili
do baru, odszukat ich wuj Pierre’a, Francuz imieniem
Nikotaj Iwanowicz, o rosyjskim nazwisku Orlow. Byla
niemlody, rézowy i grubiutki, przypominal rozowego
prosiaczka Nif-Nifa, moéwit z petersburskim akcentem,
ktorego juz od dawna nie uzywano. Ubrany byl $miesz-
nie — w stomkowy kapelusz i w ukraitiska koszul¢ z haf-
towang stojka ~ dokladnie jak Chruszczow. Zupelnie
nie wygladal na cudzoziemca. Z wygladu — ksiggowy
z prowingji z wytarta teczuszka.

Pietia na jego widok zaczat si¢ pokiadac ze smiechu:

— Co to za maskarada!

Pietia poznat ich ze sobg w okreslonym zamiarze:
przez niego mieli utrzymywac kontakt.

Poczcie nie ufali. Wymienili telefony. Dzwonic¢ nale-
zato oczywiscie tylko z ulicznych automatow, a spoty-
kac si¢ mieli w tym samym miejscu, przy czeskiej knajp-
ce, zeby przez telefon nie omawia¢ miejsca spotkania.

Zostal nawigzany przestgepczy kontakt z cudzo-
ziemcem.

*Hymn Swiatowej Federacji Mlodziezy Demokratycznej,
muzyka A. Nowikow, tekst L. Oszanin, ttum. K. Gruszczynski

(przyp. red.).
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* ¥ ¥

Slynne czeskie piwo bylo jasne, w zapoconych ku-
flach, co $wiadczylo o jego wiasciwej temperaturze. Co
prawda stalo ono na sasiednich stofach, a gdy przyjaciot
wreszcie wpuszczono na sale, akurat sig¢ skonczyto. Ka-
napki tez sig skoriczyly, kelnerzy podawali piwo Zygu-
lowskie i stone obwarzanki — niebywata wprost zakaske.
Przy sgsiednim stole goscie skubali niby szarpie przemy-
cona rybe woble, a do piwa dolewali wodke — pod stolem.

Chcieli to sfotografowac, ale, po pierwsze, sie bali,
a po drugie — byto dos¢ ciemno.

W tajemniczy sposob znow pojawilo sie czeskie
piwo, trzeba bylo wypic¢ jeszcze po dwa kufle. Wyszli
opici, weseli. Pierre na pozegnanie podarowat Ilji swo-
jego Hasselbladta. To znaczy Pierre najpierw zapropo-
nowal wymiang, ale Ilja nie potrafit pozby¢ sie , Fiedi”:

— Prezent od ojca, to nie jest rzecz, ale czgs¢ zycia.

A wtedy Pierre zdjat z szyi matowy prazkowany pa-
sek i powiedziak:

— Rozumiem. Wez.

Wujek Ortow podarowat im swoja teczuszke ksie-
gowego. Byla cigzka, pelna ksigzek. Przed wejsciem do
metra rozeszli si¢ w trzy rozne strony: Ilja z Pierre’em
postanowili is¢ pieszo do srodmiescia, Orlow tez po-
szedl pieszo, ale w druga stron¢ — mieszkal na placu
Oktiabrskim.

Teczke Orlowa, wyladowang ksigzkami, nidst Mi-
cha. Wraz z Sania zeszli do metra. Swieto jeszcze trwa-
fo, chociaz oficjalne zamknigcie juz sie odbylo.

Ttumy wesotych i pijanych ludzi, troche zmeczo-
nych dwutygodniowym swigtowaniem, konficzyty ostat-
ni wieczdr zabawy.
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Cudzoziemcdédw, ktorzy ozdobili na jakis czas mo-
skiewski pejzaz, bylo bardzo mato. Zapewne poszli
pakowa¢ walizki, spa¢, konczyc¢ ostatnie wymiany
handlowe, sprzedawac resztki dewiz i calowac si¢ na
pozegnanie z moskiewskimi dziewczynami, ktore po
raz pierwszy poznaly stodycz romansu z Austriakiem,
Szwedem i obywatelem niepodlegtej Ghany.

Przyjazi narodéw tryumfowata. Cudzoziemcy,
wbrew wieloletniej propagandzie, okazali si¢ mitymi
chiopcami i dziewczetami — nie bylo zadnych kapitali-
stow, sami komunisci i sympatycy. W rodzaju gol¢bie-
go Picassa i postepowego Federico Felliniego.

Sania z Michg siedzieli po pdinocy na podworzu
domu na Czernyszewskiego, na laweczce, rozmawiali
o poprawie obyczajéw w Rosji, chwalili Chruszczowa,
ktory uniost zelazna kurtyne. Potem przeszli do spraw
bardziej osobistych. Micha opowiedziatl Sani to, co nie-
zbyt wyraznie opowiedzial kpiarzowi Ilji — o biedne;
Minnie, o ich nieczystych stosunkach, o dreczacym nie-
smaku, ktorego teraz zapewne nie wyzbedzie si¢ przez
cate zycle.

Sania w milczeniu kiwal glowa: zawsze sobie wy-
obrazal t¢ tajemnicge mi¢dzy kobietami a mezczyznami
jako nieczysta i odpychajaco-przyciagajaca. Do samego
sedna nie mozna bylo siggnac¢ — brak bylo stow.

Pobiadolili, ponarzekali i rozstali sig.

Z ulicy jeszcze dobiegat spiew: ,Spi wisniowy sad,
zasnal nawet wiatr w okwieconych galeziach drzew,
w dal odpiynat dzien, juz rozscielit cien...”*

Brazowa teczke z ksiazkami Micha zostawil pod
tawka. Zapomniat. Sania tez nie pamietat.

* Podmoskiewski zmierzch, tekst M. Matusowski, ttum. M. Leb-
kowski (przyp. red.).
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Dozorca, Fiodor, opiewany przez Julija Kima, gdy
wytrzezwial, pospiesznie poszedl zamiatal posesje.
Znalaz? teczuszke — niczego ciekawego w niej nie byto.
Jakies ksiazki. Oddat je przy okazji dzielnicowemu.

Grubasa Ortowa rodzice jego bylej zony uwazali za
catkowitego nicponia, totez byli oburzeni jego nomi-
nacja na placéwke dyplomatyczna w Rosji. Byt pierw-
szym, ktory po osiemnastym roku przekroczyt granice
ojczyzny w odwrotnym kierunku.

W teczuszce spoczywat bogaty prezent — sze$é nume-
row ,Biuletynu Rosyjskiego Zwigzku Chrzescijanskiej
Demokracji” oraz $wiezo przetlumaczona na rosyjski
ksiazka Orwella 1984 wydawnictwa , Posiew”. W tym,
ze chiopcy przeczytali te ksiazke z pigcioletnim opoz-
nieniem, z kserokopii, bylo jeszcze pot biedy. Prawdzi-
wa bieda byla w tym, Ze w bocznej kieszeni teczki lezal
list od Maszy, zony, ktéra go opuscita. Zostat przystany
poczta dyplomatyczna, nazwisko Ortowa figurowato
na kopercie, wiec fatwo byto go odszukac.

Festiwal si¢ skonczyl. Dziewczyny, ktore zaszly
w cigze z czarnoskorymi studentami, nie zdazyly jesz-
cze jej odkry¢, a Orlow juz zaczal mie¢ przykrosci. Na
szczescie nie wsadzili go, ale z kraju natychmiast wy-
siedlili. Kariera dyplomatyczna sie skonczyla. Jego byla
zona i jej rodzice utwierdzili si¢ w przekonaniu, ze Ni-
kotaj Iwanowicz jest skoriczonym lajza i do niczego sie
nie nadaje.

Natomiast chlopcy nie ucierpieli wcale.



ZIELONY NAMIOT

Olenka, zotto-r6zowa cebulka, jedrna, o jedwabistej
skorce, swiezutka i gladziutka, podobata si¢ i mez-
czyznom, i kobietom, i kotom, i psom. Niepojete bylo,
jak taka zdrowa i wesola dziewczyna, z doteczkami
na usmiechnietej buzi, mogla zosta¢ splodzona przez
ponurych, niemlodych rodzicow, partyjnych kariero-
wiczow, majacych spore tajne zastugi i jawne odznaki
task wiadzy — ordery, stuzbowe samochody, dacze na
osiedlu generalskim i dostawy luksusowych artykutow
spozywczych w brazowych torbach oraz tekturowych
pudtach, dostarczanych wprost do domu ze specjalne-
go zamknietego sklepu.

Jeszcze bardziej zadziwiajgce i niezrozumiale bylo
to, jak ufnie przyswoila sobie dobre rzeczy, o ktorych
mowili, i zupelnie nie zauwazala zta, ktore czynili.
Wyrosla na uczciwa i zasadniczg dziewczyne, interes
spoteczny zawsze stawiata na pierwszym miejscu, oso-
bisty — na drugim. Przyswoila sobie tez nienawis¢ do
bogaczy (a gdziez oni wlasciwie sa?) i szacunek dla
czlowieka pracy, na przyklad dla Fainy Iwanowny, stu-
zacej, i do kierowcy czarnej ojcowskiej wotgi Nikotaja
Ignatiewicza oraz dla kierowcy popielatej, matczynej
wolgi, Jewgienja Borysowicza.
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Jak to mito i przyjemnie by¢ dobra radziecka dziew-
czynka! Pionierski osrodek Artek z granatowymi noca-
mi i czerwonymi chustami doskonale harmonizowat
z przydzialami luksusowej zywnosci, a shuzbowe auta
rodzicow, ktdre w soboty wozily ja na dacze - z rowno-
scig i braterstwem. Wobec nikogo i w niczym nie pono-
sita winy i radosnie tudziez beztrosko kochala Lenina -
Stalina — Chruszczowa — Brezniewa, Ojczyzne i partie.
Byla niezachwiana moralnie, jak napisano w jej opi-
nii, gdy w siodmej klasie wstepowata do komsomoty,
1 w najwyzszym stopniu wyrobiona politycznie.

Ojciec Oli Afanasij Michajlowicz stuzyt w jednostce
budowlanej, matka byta redaktorem czasopisma o cha-
rakterze niezupelnie literackim, raczej wychowawczym.

Antonina Naumowna (pochodzila z prawostaw-
nych, nadajagcych dzieciom imiona $wietych, a wcale
nie z Zydéw) ukoniczyla Instytut Filozofii, Literatury
i Historii, wigc praktycznie byla pisarka. Decyzja rodzi-
cOow Ola tez zostala umieszczona na studiach filologicz-
nych, na uniwersytecie.

Pierwszy rok akademicki nie zapowiadal niczego
zlego: dziewcze z wielkim zapalem zabralo sie do pracy
spolecznej, zostato wybrane do komitetu komsomotu,
uczylo sig swietnie i gorliwie, sprawilo sobie narzeczo-
nego — dzielnego zucha. Z rodziny wojskowych, roz-
garniety chtopiec i nie filolog, lecz student Moskiew-
skiej Akademii Lotniczej. Ostatniego roku. Antoninie
Naumownie Wowa bardzo si¢ podobal - barczysty,
stusznego wzrostu, wlosy jasna fala spadajace na czolo.
Nosit si¢ schludnie, chodzil w recznie robionym swe-
trze z reniferami, a zima nosit lotniczg skérzang kurtke,
wymarzony ciuch lat trzydziestych, czym szczegolnie
imponowat Antoninie Naumownie.
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Slub odbyt sie, gdy Ola ukoriczyla pierwszy rok stu-
diow, na poczatku czerwca — bo maj to nie jest szczesli-
wy miesiac, jak twierdzita Faina Iwanowna, dochodza-
ca pomoc domowa, skarbnica madrosci ludowych.

Wowa wprowadzil si¢ do generalskiego mieszka-
nia, do pokoju Oli. W domu bylo wystarczajaco duzo
miejsca dla jeszcze jednej osoby, tylko 10zko kupili
nowe, szersze. Kupowat je, o dziwo, sam general. Ola
stanowczo odmdwita péjécia po tak dwuznaczny spra-
wunek, a Antonina Naumowna byla strasznie zajeta
z powodu kolejnego zjazdu sowieckich nauczycieli czy
tez lekarzy. Afanasij Michajlowicz przypomniat sobie,
ze na bulwarze Smoleniskim widzial sklep meblowy,
i powiedzial Zonie, ze sam kupi 16zko. I pojechal tam
po pracy. Okazalo sig, ze jest to sklep z antykami. Ge-
nerat dtugo chodzil miedzy meblami réznych czasow
i narodow, i wspominat swego dziadka — stolarza me-
blowego. Przez piecdziesiat lat nawet o nim nie pomy-
slat i nagle, posrdd chwiejnych bambusowych etazerek,
monumentalnych biurek ze skrytkami i empirowego
bialo-zlotego zagajnika krzeset oraz foteli, zmartwych-
wstal chudy, niziutki staruszek o ogromnych brazowo-
-czarnych dloniach i bystrych oczach, podbitych deli-
katnymi wodnistymi workami... Naplynat tez zapach
warsztatu dziadka ~ terpentyna, spirytus, lakier — ge-
sty, niemal jadalny, i jak dziadek uczyl go, chlopaczka,
polerowad, cyklinowad, gtadzic.

Afanasij Michajlowicz chodziti chodzit, i zapomnial,
po co przyszedl. Potem sobie przypomniat i kupit dwu-
osobowe czeczotowe 16zko, dzielo panszczyznianego
stolarza z fantazjg. Wcale nie pomyslal o dwojgu mio-
dych komsomolcach, amatorach namiotoéw i noclegow
pod gotym niebem, ktérzy miedzy kolumnami w za-

148



wijasy, otoczeni czterema cherubinami, mieli si¢ teraz
trudzic dla przysztosci.

Lozko rzeczywiscie zrobito duze wrazenie. Ale jego
absurdalnos¢ i pompatycznosé nie wpltynela hamujaco
na czynnosci malzenskie — wnuk Konstanty zjawit sie
na swiecie dokfadnie po uplywie dziewieciu ksigzyco-
wych miesiecy od dnia slubu.

A generat od tego czasu zaczat chodzi¢ do antykwa-
riatu i, ku zdumieniu Antoniny Naumowny, wymie-
nia¢ solidne stalinowskie meble na wymysine dawne
sprzgty, i w dodatku sam je naprawial.

Afanasij Michajlowicz byt starszy od zony o dziesig¢
lat, ta od dawna wyczuwala w nim zblizanie si¢ starosci
i teraz traktowata t¢ nowga jego pasje jako starcze dzi-
wactwo, zresztg nieszkodliwe. Na daczy urzadzit sobie
warsztat 1 diubal tam z przyjemnoscia, coraz bardziej
tracac wojskowa zwawosc i polityczng dalekowzrocz-
nos¢, ktora zona tak bardzo w nim cenila.

Antonina Naumowna nie byla zachwycona tak
wczesnym pojawieniem sie dziecka — Olenka nie mia-
fa jeszcze nawet dziewietnastu lat, kiedy przywiezli
z porodowki zawinigtko w niebieskim kocyku. Zawi-
nigtko okazato sie wzorcowe, kropka w kropke jak jego
rodzice: jadio, spalo i robito kupke dokfadnie o czasie,
usmiechato si¢ do wszystkich i pozwalato Oli na zajmo-
wanie si¢ nauka, nie musiata wigc brac¢ urlopu dziekan-
skiego do czasu, az dziecko zacznie chodzic.

Faina Iwanowna, ktora od lat powojennych praco-
wala w tej rodzinie i niaficzyta Ole od niemowlecia,
postanowita, ze gdy dziecko si¢ urodzi, odejdzie do in-
nej rodziny, dwuosobowej, gdzie pracy bylo mnieji od
dawna ja tam wabiono, jednak Kostia tak zniewolit jej
stare serce, ze piastowala go do swojej smierci.
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Pod koniec studiow, ktore przebiegaty catkiem
pomyslnie, wydarzyto si¢ cos, co naruszylo rodzinny
spokdj. Ola, dziewczyna nieskazitelna, ulegla na uni-
wersytecie zgubnym wplywom i gdy jednego z wykla-
dowcow uniwersyteckich, ukrytego antysowietczyka
i wroga, oczywiscie ludu, posadzono za opublikowa-
ny za granicq paszkwil, wraz z niektorymi kolegami
z roku, zbalamuconymi gtupcami, podpisata list w jego
obronie. I razem z innymi sygnatariuszami wyrzucono
ja z uczelni. Antonina Naumowna gorzko pozatowala,
ze oddala cérke na uniwersytet, ale bylo juz za pdzno.
Mezny ojciec Oli, gdyby wiedzial, ze taki obrot przy-
biorg te zaszczytne studia, niewatpliwie by sobie przy-
pomnial: ,, Kto pomnaza wiedze, ten pomnaza smutek”.
Ale nie znat Eklezjasty, totez gdy studia uniwersyteckie
tak zgubnie podziataly na los corki, z gorycza wytknat
swojej zonie Toni:

— Ze tez musiata$ ja pcha¢ na uniwersytet. Méwitem
przeciez, ze trzeba zy¢ prosciej, blizej ludu. Zrobiono
dziewczynie wode z mozgu... Gdybys ja postata na in-
zyniera, nie zarazilaby si¢ calg ta zgnilizna... Nie upil-
nowalismy dziewczyny.

Co do tego Afanasij Michajtowicz moze i miat racje.
Na uniwersytecie od dawien dawna trwat ferment, a to
general ganil nie z partyjnego obowiazkuy, ale ze szcze-
rego serca.

— Wymadrzajq sie¢ — zloscil si¢ za kazdym razem,
gdy stykat sie z czyms, czego nie rozumial. Coraz czeg-
sciej nie rozumial swojej cérki: nawet o najprostszych
sprawach nauczyla sie méwi¢ przemadrzale, jakby spe-
cjalnie, zeby rodzonemu ojcu zamaci¢ w glowie. Zie¢,
trzeba mu oddac¢ sprawiedliwos¢, pogladéw Oli nie
podzielal. Od czasu do czasu sig kidcili — o kwestie po-
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lityczne, bo innych problemdéw nie mieli: zapewniono
im wszystko: nianie, dacze, przydzialy zywnosciowe...
Doszlo do tego, ze wkrdtce po usunigciu Oli z uniwer-
sytetu Wowa trzasnat drzwiami i przeniost si¢ do swo-
ich rodzicow.

Gdyby Ola postuchata rodzicow, ukorzyla si¢ na
zebraniu, poplakata i napisatla podanie, jakiego od
niej zadano, nie doszioby do wyrzucenia. Ale, jak juz
powiedziano, byla uczciwa i zasadnicza - rodzice za-
szczepili jej to juz w dziecinstwie — totez kategorycznie
odmowita wyrazenia skruchy, uznania swoich bltedow
i oczernienia podtego wykladowcy, ktéry byt promoto-
rem jej pracy dyplomowe;.

Wykladowce aresztowano na poczatku wrzesnia,
Olge wezwano na pierwsze przestuchanie pod koniec
miesigca i uczciwa dziewczyna mowifa prawdg i tylko
prawde. A jakzeby inaczej? Jej prawda za$ polegata na
tym, ze wykladowca jest wybitnym uczonym, ze ma
nastawienie krytyczne do wielu zjawisk sowieckiego
zycia i jego krytyka jest stuszna, a ona, uczennica, cal-
kowicie podziela jego poglady na literature i zycie. Je;
zeznania niezbyt zaszkodzily aresztowanemu, ale za
btedy corki odpowiedzieli rodzice. Afanasija Michajto-
wicza wezwano do tajnego gabinetu na ostra rozmowg,
tupnigto na niego noga 1 wkrotce podat sie do dymi-
sji i zamieszkat na daczy. W glebi duszy nawet sie cie-
szyl z tej zmiany: dobrze bylo za miastem — ¢wiczyt sie
w dziedzicznym rzemiosle i cho¢ zywil do corki cicha
uraze¢, nie psul sobie ani nastroju, ani cisnienia krwi
rozpamigtywaniem rodzinnych klopotow. Miat tez
poza tym i inng odskocznie.

Antonina Naumowna wykonata atak uprzedzajacy:
jeszcze zanim szefowie postanowili zmyc¢ jej glowe za
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zte wychowanie corki, zdazyta opublikowac¢ w swoim
pisSmie gniewny material potepiajacy ksiazke bylego
wykladowcy i zgodzila sie wystapic¢ jako oskarzyciel
spoleczny na procesie politycznym tego lajdaka. Sto-
sunki z corka od tej pory zostaly caltkowicie zerwane.

Ola mieszkata w domu jak osoba obca. Niczego o so-
bie nie mdéwila, przychodzila, wychodzila, spacerowata
z Kostiag, to znow nagle znikata na pare dni. W lutym
rozpoczal si¢ proces sadowy wyktadowcy i jego przy-
jaciela, réwniez zuchwalego pisarza, ktéry przekazat
rekopisy na Zachod. Ola biegata pod budynek Sadu
Krasnopriesnienskiego i stata w tlumie mlodych mez-
czyzn i kobiet o inteligenckich, zuchwatych twarzach.
Wszyscy jakby si¢ migedzy sobg znali, od czasu do cza-
su ktorys z mezczyzn wyciagat z teczki butelke albo
z kieszeni piersiowke i puszczano jag w kolo. W takich
chwilach Ola czula si¢ samotna i nieszczegsliwa: jej nie
czgstowano. Pewnego razu, gdy weszta do pierogarni
obok sadu, bardziej zeby sie ogrzac, niz zjes¢, znalazta
si¢ przy jednym stole z tymi ludzmi, a oni uznali j3 za
swoja, gdy tylko powiedziata, ze robila magisterium
pod kierunkiem oskarzonego i z tego powodu wydalo-
no ja z uniwersytetu.

Wysoki mezczyzna, ktérego juz wczesniej zauwa-
zyta w tlumie, bo mimo tegiego mrozu byl bez czapki,
z osniezong czupryna i od czasu do czasu wyjmowat
aparat fotograficzny albo podawal komus papiery,
a pewnego razu na oczach wszystkich wepchnigto go
do autobusu i wywieziono, no wigc wilasnie ten weso-
ty cztowiek podal jej przemycona wddke wprost pod
tabliczka, ze przynoszenie i picie alkoholu jest surowo
wzbronione, i Olga wypita prawie pot szklanki.

I tu nastapito szczescie: pachnialo rozgotowanymi
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pierogami i mokrymi kozuchami, troche chlorkiem
i troche przetrawionym alkoholem, pachnialo nie-
bezpieczenstwem i zuchwatloscia, i Olga poczula, ze
przyjeto ja do partii sympatyzujacych z oskarzonymi.
Uczucie to bylo podobne do dziecigcej zbiorowej ra-
dosci na zbidrkach pionierskich, przy roziskrzonych
ogniskach pod niebieskimi elektrycznymi niebiosami;
przy komsomolskich wyjazdach na wykopki ziemnia-
kow i spiewach w pociagu. Tylko ze bylo oczywiste, iz
wszystko to z dziecifistwa byto namiastka czy zapowie-
dzia prawdziwego zjednoczenia madrych, znaczacych
i odwaznych ludzi, ktdrzy robili wrazenie bardzo zu-
zytych, klepali sie nawzajem po ramieniu, czasem wy-
buchali Smiechem, ale najczesciej o czyms tajemniczo
szeptali. Najbardziej pociagajacy przy stoliku byl ten
wysoki i kedzierzawy. Mial na imie Ilja. To on wtasnie
rozlewal wodke.

Stato sie wiec tak, ze rodzina Oli nadat tkwita w mi-
nionym zyciu, a Ola znalazla si¢ w zupelnie nowym.
Proces sadowy zakonczono, antysowietczycy dosta-
li zastuzone wyroki i wyjechali odbywac karg, a krag
0sOb z dziedzinca Sadu Krasnopriesnieiskiego zwart
szeregi.

Wyraz , dysydenci” jeszcze nie wszedl do jezyka
rosyjskiego, termin ,ludzie lat szes¢dziesiatych” ko-
jarzyt sie tylko z wyznawcami Czernyszewskiego, ale
w madrych glowach lggly sie mysli ciche jak robactwo
i grozne jak bakterie. Ilja wykladat je Oldze w przystep-
nej formie, w przerwach miedzy usciskami w pokoju
na ulicy Archipowa, gdzie przed $lubem mieszkatl ze
swoja matka, a i po slubie nie calkiem sie wyprowa-
dzil. Wozil tam Olenke od przypadku do przypadku,
wylacznie w godzinach porannych, poniewaz matka,
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pielegniarka przedszkolna, pracowala od oOsmej do
trzeciej.

Ilja dobrze znal zestanego do lagru wykladowce,
znat prawie wszystkich, ktérzy tloczyli sie wtedy na
dziedzincu, a oprocz tego wiedziat wszystko, zwtasz-
cza to, co napisano drobnym drukiem w przypisach.
Mozna by pomysle¢, ze im drobniejszego druku uzyto
w tekscie, tym bardziej to Ilje interesowalo. Szczegolnie
wiele wiedziat o tym, o czym uniwersyteckie ksigzki
w ogole nie méwily. Wiedze czerpal z bibliotek, gdzie
spedzil lata szkolne i lata po szkole. Ku wielkiemu
zdumieniu Olgi wszechstronnie oczytany Ilja nie miat
wyzszego wyksztatcenia, ukonczyt tylko dziesigciolat-
ke i nie chcial pracowa¢ dla panstwa, a zeby uniknaé
przesladowan ze strony wiladz, figurowat jako sekre-
tarz jakiegos cztonka akademii nauk.

Romans Olgi i llji przebiegal gtownie na spacerach
po najskrytszych miejscach w Moskwie, ktore doskona-
le znal. Czasem zatrzymywat sie przy koslawym dom-
ku z przekrzywionym gankiem i mowil: to jest dom
sprzed pozaru, bywat tu Wiaziemski... Tu Mandel-
sztam zatrzymywal sie u brata... a do tej apteki biegaia
zona Buthakowa, Jelena Siergiejewna, po lekarstwo dla
meza.

Ale najwiece] wiedziat o futurystach, o catej tej ro-
syjskiej awangardzie. Godzinami wystawal przy sto-
iskach bukinistow, gdzie tez znat wszystkich i wszyscy
jego znali, kartkowat cienkie ksigzeczki drukowane na
szarym, surowym papierze. Niekiedy kupowat, cza-
sem tylko cmokatjezykiem. Pewnego razu zmusit Olgg,
zeby pobiegla do domu pozyczy¢ od rodzicow stowke
na zakup rzadkiego wydania Chlebnikowa.

I tak uplynat rok, a oni wciaz spacerowali po zaul-
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kach, popijali z przyjaciotmi llji, szczegolnymi, jakby sie
dobrali: jeden byt muzykologiem, drugi dzokejem, do
trzeciego, opiekuna rezerwatu, jezdzili nad Oke, a jesz-
cze jeden byl autentycznym duchownym. Najsympa-
tyczniejszy byt rudy nauczyciel gluchoniemych dzieci!
Dawniej Oli nawet do gtowy nie przychodzito, ze tacy
ciekawi ludzie zyja na $wiecie, i tacy r6zni, z wlasny-
mi filozofiami i religiami. Mignat jej nawet buddysta!
Olga czytala ksigzki i byly to jakby jeszcze jedne studia
uniwersyteckie, ale o wiele ciekawsze, zreszta i ksigzki,
ktore Ilja jej dawatl, byly albo bardzo stare, albo przy-
wozone z zagranicy. Pewnego razu poprosit Ole, zeby
przettumaczyta z francuskiego niewielkg ksigzeczke —
katolicka, o cudach w Lourdes.

Bylo im razem tak ciekawie i tak dobrze, ze Oli trud-
no bylo sobie wyobrazi¢, Zze on ma jeszcze jaka$ zone,
do ktdrej odchodzi pdznym wieczorem. Potem cos$
sie zmienilo w jego zyciu rodzinnym - coraz rzadziej
oznajmiat, ze musi jecha¢ do Timiriaziewki, az osta-
tecznie wrocit do matki, do mieszkania komunalnego.
Ola poznata tagodna Mari¢ Fiodorowne.

W miare jak Olga oddalata si¢ od swoich rodzicow,
zie¢ Wowa coraz bardziej si¢ do nich zblizal: przy-
chodzit w niedziele, odbieral z ragk Fainy Iwanowny
ubranego na spacer syna, przechadzat si¢ z nim i przy-
prowadzat na obiad. Sam go karmil, uktadat do snu,
a potem jadl obiad wraz z teSciami, za kazdym razem
na szczegolne zaproszenie, trochg¢ si¢ wymawiajac i da-
jac do zrozumienia, ze wcale nie interesuje go niedziel-
ny obiad, moze nie uroczysty, ale poturoczysty, i nie
chodzi mu o grube, niedosolone pierogi Fainy, lecz wy-
facznie o obcowanie z rodzina.

Olenka w niedziele byla nieobecna i zazwyczaj
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0 niej nie wspominano — bolesny punkt byt wspdlny,
z tym samym posmakiem urazy, zdumienia, zupelnie
niezrozumiatej zdrady. W dodatku opuszczonemu
mezowi mocno doskwierata urazona meska ambicja.
Trzeba mu zapisac¢ na plus, ze pierwsza kochanke spra-
wil sobie dopiero po dwdch latach, gdy Ola zazadata
rozwodu. Do tej chwili czul si¢ zonatym mezczyzng,
oddelegowanym na czas nieokreslony, dochowywat
bezsensownej wiernosci i placit czterdziesci rubli ali-
mentow, ktorych nikt od niego nie zadal. Wciaz mu sie
wydawato, ze Olenka sie opamieta i zaczng dalej zy¢
zgodnie, od tego samego miejsca, na ktérym potkneto
sie¢ ich malzenstwo...

Gdy Antonina Naumowna si¢ dowiedziata, ze Olga
wystapita o rozwod, wpadta we wsciektosc. Ale umia-
la by¢ powsciggliwa: emocje kipialy w tajemnych gle-
biach jej jestestwa. Im bardziej je powstrzymywala, tym
mocniej zaciskaly sie jej szczeki i tym bardziej wycho-
dzity z orbit wyblakle oczy. Oldze nie powiedziata ani
stowa, w domu nie puszczata pary, za to wyladowywa-
ta sie w redakcji. Podwladne drzaly, jedna ze strachu
si¢ zwolnila, a oddana jej sekretarka dostata wylewu.

Afanasij Michajlowicz, odkad przeszedi w stan spo-
czynku, po cichu cieszyt si¢ nieskomplikowanym zy-
ciem. Nie posiadat emocjonalnej] wrazliwosci zony, nie
kwapit sie wiec z kategorycznym skresleniem cérki, je-
dynie odsunat si¢ od niej i nie cierpiat tak dotkliwie jak
Antonina Naumowna.

Ola wyczula nastawienie ojca: 0 zmianach w swoim
zyciu poinformowata najpierw jego, a nie matke. Ale
bylo w tym tez wyrachowanie, ktorego domyslono sie
pozniej.

W potowie lutego Olga przyjechata na dacze. Jak
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zwykli mieszkancy, autobusem. W dziefi powszedni,
ani z rana, ani z wieczora — w potudnie. Akurat z pobli-
skiego sanatorium wojskowego przywieziono stotow-
kowy obiad z trzech dan i stodka buleczka wilasnego
doskonatego wypieku. Afanasij Michajtowicz otwierat
menazki, gdy wlasnie zjawila si¢ Olga. Ucieszyt sig, bo
dawno jej nie widziat, a kt6tnia rodzinna z czasem wy-
blakia. Dziewczyna byla wesota, zupelnie jak dawniej,
bez ceregieli podzielila obiad ojca na dwie czgsci, a na-
wet towarzyszyla mu przy poobiednim kieliszku. Po
obiedzie wtulifa si¢ z nogami w skorzany fotel z alumi-
niowq tabliczka pod oparciem — na daczy byly jeszcze
resztki biurowych mebli, ktore generat za grosze odku-
pil od swojego resortu wraz z calg dacza. Olga tradycyj-
nie wybrata to znane od dziecinstwa monstrum, a nie
odnowiony staro¢, caly z drewna, pozbawiony uroku
i usypiajacych wlasciwosci, kupiony przez ojca w tym
samym komisie.

— Tatku — Olga zwrdcila sie do ojca jak w dziecin-
stwie — chce z toba pomieszkac na daczy. Kostie bym
przywiozla, co? Co ty na to?

Afanasij Michajlowicz ucieszyt sig, nie przeczul zad-
nego podstepu:

— A mieszkaj sobie, ile chcesz, po co pytasz? Ale co
z praca? Bez auta kiepsko...

Komunikacja z miastem byla skomplikowana: do
Nachabina autobusem, ktory chodzit nie wedtug roz-
ktadu, ale wedlug natchnienia, a z Nachabina kolejka
elektryczna do Dworca Ryskiego...

—To nic — zasmiala si¢ Ola. — Ja nie pracuje, ja si¢
ucze.

Afanasij Michajtowicz si¢ ucieszyl: zona nie mowi-
ta, ze Ola wrocila na studia. Nieporozumienie jednak
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natychmiast si¢ wyjasnito — Olga chodzila teraz nie na
uniwersytet, ale na kurs jezyka (nie wiadomo dlaczego)
hiszpanskiego. Chodzila na zaj¢cia nie codziennie, wie-
czorami, na studia wrocic¢ nie zamierzata.

Afanasij Michajtowicz powoli kombinowat, dlacze-
go to nagle corka wymyslita takga zmiang ijak potraktu-
je to zona, i czy nie powinien byl najpierw naradzic si¢
z zong. Ale tu Olga wszystko sama wyjasnita:

— Moze i moj przyjaciel tu pomieszka.

Starego generata zatkalo z oburzenia: rozwiodta si¢
bez pytania, teraz ma kochanka, chce go wprowadzic
do domu i oczekuje przyzwolenia oraz zgody ojca. Ale
chwil¢ pomilczatl i machnat reka:

— A zyj sobie, z kim chcesz, co mnie to obchodzi...

Zasepil si¢, dojadl szybko przydzialowy kotlecik
i udat si¢ na poobiedni zabieg — drzemke.

Po kilku dniach na ogromna generalska dziatke wje-
chata stara pobieda, wylegli z niej Kostia w puszystym
futerku, rownie puszysty wielki szczeniak, Olga z pacz-
ka ksiazek w rekach i kedzierzawy megzczyzna z narta-
mi. Okna warsztatu, gdzie Afanasij Michajlowicz maj-
strowal w drewnie, wychodzity na drugg strone, wiec
nie widziat, jak popychajac si¢, przewracajac, upusz-
czajac na snieg rekawiczki i ksigzki, podeszli do gan-
ku. Wyszed! na dzwigk dzwonka, otworzyt drzwi i zo-
baczyl, jak mu sie po tym wiejskim bezludziu wydalo,
caly ttum. Kostia piszczal, pies szczekal, Olga przesad-
nie chichotata, a nad tym wszystkim gérowat dlugi nie-
zgrabny m¢zczyzna, w ktorym kryla sie — emerytowany
generat od razu to pojat — przyczyna wszelkiego zla.

Przedstawit si¢ jako Ilja Brianski. Podal koscista,
nieumiesniong r¢ke, zalecialo oden tanim tytoniem,
jakimi$ znajomymi chemikaliami i skrywana wrogo-
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scia. Olga tez emanowata jakim$ nowy zapachem —
zuchwatym i obcym. Tylko wnuk Kostia 1 jego wielo-
rasowy szczeniak byli swoi. Ale Afanasij Michajtowicz
nie wdawatl si¢ w analize wlasnych doznan. Pocalowat
corke 1 wnuka 1 poszed! na pigtro majsterkowac: zapach
politury, kleju stolarskiego i drzewnego pytu robit mu
lepiej niz waleriana. Wzial najcienszy papier scierny
1 zabrat si¢ do polerowania boku fotela, usuwajac zbed-
ny lakier, rozkoszujac si¢ dotykiem ptynnej krzywizny
slimaka podtrzymujacego porecz.

Z dotu dochodzity wybuchy $miechu, parskanie,
chichot przechodzacy w jeki i popiskiwanie — dzwigki
zupelnie nieodpowiednie w cichym i sztywnym domu.

Co za bezwstydnosc: przyjechala z kochankiem
1 matoletnim synem jakby nigdy nic — myslal z potgpie-
niem generat.

Zaczeli gospodarowac na dwa domy: Afanasij Mi-
chajlowicz na swoim wojskowo-sanatoryjnym wik-
cie, ze zwyklym rozkladem dnia: o siodmej pobudka,
o osmej herbata, o jedenastej spanie. Rodzina Olgi zyla
byle jak. Czasem ugotuja sobie co$ niewielkiego, ale
przewaznie jedza kanapki, przez caly dzien trzaskajq
lodowka, wstaja, kltada sie o roznych porach, jak -im
przyjdzie do glowy, to spaceruja, pija w nocy herbate,
smiejq sig, stukaja na maszynie do pisania niemal do
rana. A pracujg tez nie tak jak inni ludzie, wyjezdzaja
raz rano, kiedy indziej w $rodku dnia. Olga jezdzi na
zajecia o czwartej, wraca ostatnim autobusem. On po
nig wychodzi. Czasem z Kostia. ’o nocy, w mroz? Po
co to ciggac dziecko?

Co prawda nie zostawiali Kostii samego, wyjezdzali
na zmiang. A jezeli z nocowaniem, wzywali Faing Iwa-
nowne. W ciggu dwoch miesigecy tylko raz poprosili
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o opicke Afanasija Michajiowicza: wzial chlopca do sie-
bie, do warsztatu i ten przez caty dzien mu pomagat.
Woecale nieZle. |

W soboty popielata wolgq przyjezdzala Antonina
Naumowna - z tortem i prowiantem. Urzadzala nie-
dzielny rodzinny obiad. Nowy kochas dtugo nie poka-
zywal sie¢ jej na oczy: na weekend znikat. Zetkneli sie
dopiero na poczatku kwietnia. Niechetne nastawienie
Antoniny Naumowny si¢ sprawdzito: nie spodobat si¢
jej. Zreszta co w nim sie moglo podobac? Chyba tylko
te krgcone wiosy. A poza tym — twarz waska, nos jak
wroni dziob, a wargi migsiste, czerwone jak w goracz-
ce. Caly jakis nieproporcjonalny, ramiona waskie, nogi
chude, tylko patrzeé, a zlamie si¢ w pasie, porteczki
waskie, a z przodu mu sterczy, bardzo wypycha. I lo-
dowaty! Tfu!

Antonina Naumowna kiwneta glowa, zaciskajac z¢by:

— Coz, poznajmy si¢. Antonina Naumowna.

- I}ja.

~ A 1mie¢ ojca?

- llja Isajewicz Brianski — powiedziat z naciskiem.

Brianski to Brianski — uznata Antonina Naumowna,
specjalistka od spraw kadrowych, ale Isajewicz! Imion
prorokéw uzywali tylko popi i Zydzi... no i starowier-
cy. Ta kwestia byla jej dobrze znana, przez cafe zycie
sie bronita.

1 po c6z dziewczynie to byto? Takiego postawnego
chiopa, Wowg, dobrego meza, zamienita na koslawa
tyke. Kostia tez, o zgrozo, oczu od niego nie odrywa,
tazi po nim jak po drzewie.

Przy stole mloda rodzinka zacz¢la chichotac, Anto-
nina Naumowna zauwazyla, jak Ilja rzucit Kostii na ta-
lerz kulke chleba, a ten, niby przypadkiem, wsypatl mu
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szczypte soli. A Olga siedzi z glupim usmiechem, mru-
zy oczy... Natomiast tortu kochas zjadt dwa kawatki.
Krem zlizywat od géry jak kot. I dojadt porcje Kostii.
Lubi stodycze. I tyzeczke wylizal. Obrzydliwe! Zle zro-
bit Afanasij, ze pozwolil im tu mieszkac. Niechby sobie
sami radzili. Zbyt latwo im wszystko przychodzi. I do
oczu nabiegly jej zle, suche 1zy.

Biedni rodzice Olgi nie mieli zielonego pojecia,
czym si¢ zajmuje cherlawy kochas, co wystukuje noca-
mi maszyna do pisania 1 dokad go nosi, kiedy opuszcza
bogata dacze. O tym wszystkim wiedziala Olerika: to
ona przepisywata antysowietczyzne na papierosowe;j
bibulce. Chociaz przepisywania wigkszych rzeczy Ola
si¢ nie podejmowata: brak jej bylo szybkosci i wprawy.
Zajmowala si¢ przepisywaniem wierszy, najczesciej
Osipa Mandelsztama i Josifa Brodskiego —uwazata to za
prace spoteczng — a grubsze ksigzki oddawata lepszym
i za pieniadze, to Gali Poluchinej, kolezance szkolnej, to
zawodowej maszynistce Wierze Leonidownie.

Czasem Ija zawozil maszynopisy do oprawy do
swego przyjaciela, Artura, a czasem rozprowadzat je
bez oprawy, luzem. Artur robil cudowne tomiki po-
etyckie w ptdciennej oprawie. Ksiazki o tresci religijnej
oprawial w odpowiedni dla nich solidny material — der-
me, kaliko. Trudno jednak bylo z nim wspétpracowac:
zapominat o terminach, umowach. Ilja na samizdacie
zarabial. W odréznieniu od wigkszosci innych ,, guten-
bergéw” swoich czaséw nie byl inteligenckim pigk-
noduchem i za wydatkowany czas pragnal dostawac
przyzwoite wynagrodzenie, ktore wydawat na swoje
fotograficzne pasje i kolekcje.

Ile wierszy! lle wierszy! Nie bylo innej takiej pory
w Rosji ani przedtem, ani potem. Wiersze zapelnialy
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duszng przestrzen, same stawaty sie czystym powiet-
rzem. By¢ moze, jak powiedziat poeta — , kradzionym”.
Najwyzszym uznaniem poety, jak si¢ okazalo —nie byta
Nagroda Nobla, ale te szeleszczace, przepisywane na
maszynie i recznie bibulki, z literéwkami, niemal nie-
czytelne: Cwietajewa, Achmatowa, Mandelsztam, Pa-
sternak, Sotzenicyn, wreszcie Brodski.

—Nasz nauczyciel rosyjskiego, Wiktor Juliewicz
Szengeli — oto z kim cie trzeba poznac. Bardzo ci si¢
spodoba! Co prawda od dawna juz nie uczy w szkole.
Siedzi gdzies w muzeum na skromnym etacie, zeby nie
zwracac na siebie uwagi.

Wiadza sowiecka przesladowata bezrobotnych, za-
liczajgc do nich réwniez tych, ktérym sama nie pozwa-
lata pracowac. Pasozyta josifa Brodskiego juz zwolnio-
no z zestania we wsi Norenska i nic nie zapowiadato,
ze za piecdziesigt lat w miejscowej bibliotece zostanie
otwarta izba pamieci bylego zestanca i zaniedbana
stara panna w srednim wieku bedzie oprowadzac wy-
cieczki , Brodski w Norenskiej”.

Ola zajeta si¢ przekladami poczatkowo niesmiato, ale
stopniowo coraz pewniej: francuski miata na uniwersy-
tecie, do hiszpanskiego, ktorego nauczyla sie na kur-
sach, doszedt wioski, przyswojony jakos tak, sam przez
si¢, po drodze na daczg, w pociggu. Nawiazata kontak-
ty, czasem proszono ja o ttumaczenie filmdow i $wietnie
dawata sobie z tym rad¢. Miala tez inne zarobki, ubocz-
ne — jakies referaty, patenty. Zarobki byly poczatkowo
niewielkie, potem spore. Ale wszystkie te prace byly
nieoficjalne, a oficjalnie byla zatrudniona jako sekretarz,
tak jak Ilja. Byl to parawan, wielu z niego korzystalo.

Po smierci bylego tescia znalazl si¢ jeszcze jeden
czlowiek, ktéry dat Ilji u siebie pracg sekretarza. Oldze
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tez znalazl starego profesora, ktory zatrudnit ja jako
sekretarke i oboje figurowali w jakims tajemniczym
zwigzku zawodowym, utworzonym jakby specjalnie
dla unikania wiadzy sowieckiej.

Na daczy, w komorce obok tazienki, Ilja urzadzit
sobie laboratorium fotograficzne. Jak w latach szkol-
nych doprowadzit rure z klozetu i majstrowat tam po
nocach. Afanasij Michajlowicz niczego jednak nie za-
uwazyl — kagpat sie w soboty, w inne dni nawet nie spo-
gladatl w strone fazienki i przylegajacej do niej komorki.

Jakie szczesliwe byly te wspolne lata! Ilja rozwidd?t
si¢ z poprzednig zona. Z Ola pobrali si¢ po cichu, bez
rozglosu, a ona oddata mu si¢ calg dusza. Wszystko, co
mowil i robil, bylo fascynujace i nowe: i samizdat, i fo-
tografie, i podroze — lubit rosyjska Poinoc i srodkowo-
azjatyckie poludnie, czesto sig urywat i jechat Bog wie
dokad. Czasem zabieral ze soba Olge i Kostie.

Pewnego razu pojechali do obwodu wotogodzkiego -
do Bielozierska, do Fierapontowa — i Kostia zapamigtat
ten wyjazd jako czarodziejskgq podroz. Wszystko, co si¢
tam dziato, kazdy dzien i kazda godzina byly jak film
wart ponownego obejrzenia: i fowienie ryb z 0dki,
i nocleg na sianie, i jak wlezli na rusztowania klaszto-
ru i o mato nie spadt w przepas¢, ale Ilja chwycit go za
kurtke, i straszna, ale smieszna historia z pszczota, ktorg
wlozyt do ust wraz kawatkiem wiejskiego placka z kon-
fiturami, a Ilja natychmiast wyciagnat mu placek z ust
1 Zrecznie usunatl z wargi pszczele zadto.

Ola wspominala co innego: zanikajace freski Dio-
nizego, zapuszczony monaster, spowolniong i senng
polnocng przyrode, ktorg uznala za swa prawdziwag
ojczyzng juz przy plerwszym krystalicznym, przezro-
czystym zachodzie stonca.
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Wiasnie wtedy, pod Wologda, rozczarowana ro-
dzicielskimi ideatami, samymi rodzicami, wladzami
kraju, w ktorym si¢ urodzita, paristwem z jego brutal-
nymi i nieludzkimi porzadkami — nagle odczula nowg
przejmujaca mito$¢ do biednej, pokornej Pétnocy, skad
pochodzil jej ojciec, i czuta ucisk w gardle, gdy pdzno
zachodzace stonce zanurzalo sie w wielkim jeziorze,
czerwone niebo stawalo si¢ stopniowo srebme i wszyst-
ko dookota si¢ srebrzylo — pola, woda, powietrze. Ten
zielono-srebrny odcien tez byl odkryciem tej wyprawy,
to wlasnie Ilja pierwszy go zauwazyt i jej pokazat.

General w tych latach ostatecznie przenidst si¢ do
warsztatu, niemal z niego nie wychodzil. Matka bata
sig, ze straci swoje stanowisko, ale nikt jej nie wyga-
nial z redakcji: byla partyjno-literacka szyszka duzego
formatu.

Kiedy Kostia poszedt do szkoty, przeprowadzili si¢
do moskiewskiego mieszkania, a Antonina Naumow-
na coraz czesciej nocowala na daczy - stluzbowy sa-
mochod kursowat niemal codziennie po dwa razy tam
i z powrotem — odwozil, przywozil.

W dziesigtym roku malzenstwa cos sie zaciglo.

Ilja stal si¢ nerwowy i uparty: cudowng wesola fi-
glarnosc zastapita posepnosé. Na poczatku roku osiem-
dziesigtego oznajmit Oli, ze powinni wyjechac. Juz od
dawna prowadzili rozmowy o wyjezdzie, lecz raczej
abstrakcyjnie. I nagle Ilja ni z tego, ni z owego zaczal
si¢ spieszy¢.

— Postaram si¢ o zaproszenie dla calej rodziny. Jezeli
nie chcesz jecha¢, bedziemy musieli sie¢ rozwies¢.

- Chce jechaé. Ale sam si¢ zastandéw. Wowka Kostii
za nic nie wypusci. Po prostu zeby mi zrobi¢ na zlos¢.
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A jak Kostia skonczy osiemnastke, to zgoda ojca nie be-
dzie mu potrzebna. — Ola uwazala, ze llja kaprysi bez
powodu. Skoro nie wyjechali dziesigc lat temu, to co go
teraz tak nagle przypilito?

[lja nalegat, popedzat. Olga spotkata sig z bytym me-
zem. Bezskutecznie. Wowa okazat si¢ zlosliwym tepa-
kiem. Az dziw, jaki nieczuty wieprz si¢ z niego zrobit.
Odmowil zdecydowanie, ostatecznie, i jeszcze jej na-
wymyslat.

Ola blagala, zeby wstrzymac si¢ na rok, Ilja byt jak
w malignie: jecha¢, co rychlej jecha¢. Rzeczywiscie
bardzo si¢ denerwowal. Z jego nazwiskiem Iaczo-
no nieprzyjemne pogtoski i bat sig, ze dotrze to do
Oli. Ktérego$ dnia ostro, nie dopowiadajac do konca
wszystkich szczegolow, Ilja oznajmit: skoro Olga nie
moze z nim jechac z powodu Kostii, to musza pilnie
wystapic o rozwod.

Dla Olgi byla to katastrofa, ale jakas dziwna, jakby
niekonieczna... Rzeczywiscie, bylo nie calkiem zro-
zumiate, dlaczego raptem Iljusza tak bardzo zaczal
si¢ spieszy¢. Gdyby rok poczekali, pojechaliby razem
z Kostig. Mnostwo przyjaciol wyemigrowato juz do
roznych krajow. I mozna byloby bez pospiechu...

Doszli do kresu — wystgpili o rozwdd. Zaczatl sie
miesigc miodowy, tylko na odwrot. Oczekiwanie rozia-
ki — na rok, a moze na dwa? — dodawalo pikanterii, sto-
dyczy i goryczy, i nawet Kostii udzielily si¢ te mieszane
uczucia. Byt mlodziencem w wieku, kiedy rodzina staje
sig¢ cztowiekowi obca, ale wciaz wisiat na Ilji, zakidcajac
ich sam na sam.

Mitos¢ w warunkach ekstremalnych tak si¢ rozpali-
ta, Ze w jej nocnych plomieniach runety ostatnie grani-
ce — czynili straszne wyznania, skladali takie przysiegi
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i takie niewykonalne obietnice, jakby mieli po pi¢tna-
scie lat, a nie po czterdziesci. Poprzysiegli sobie, ze
gdyby powstaly jakies przeszkody, to calq reszte zycia
poswieca, zeby sie polaczyd...

Mechanizm wyjazdowy zostal uruchomiony. For-
malnosci zalatwiono niezwykle szybko: w dwa ty-
godnie po zlozeniu dokumentéw lIlja otrzymat ze-
zwolenie. Lecial znang trasg: przez Wieden, a dalej
dokadkolwiek. Punktem koncowym miata by¢ Amery-
ka. Odlegte miejsce.

Pozegnalng biesiade urzadzono w mieszkaniu przy-
jaciol — moskiewskie generalskie mieszkanie nie nada-
walo si¢ do tego z wielu powodow.

Pozegnanie byto hatasliwe, z wahaniami nastroju: ni
to pogrzeb, ni to urodziny. W pewnym sensie bylo to
1jedno, 1 drugie.

W Szeremietiewie, w tlumie ludzi na wieki opusz-
czajacych kraj, nerwowych i spoconych, obarczonych
dzie¢mi, starcami i ogromnym bagazem, Ilja wyréznial
si¢ spokojnym wygladem i catkowitym brakiem waliz.
Swoj ksiggozbior zawczasu wystal za granicg poczta
dyplomatyczna przez przyjaciela z ambasady. Putkow-
nik Czibikow chyba nie zostat o tym powiadomiony.

Wiele szczegdléw pozostato niewyjasnionych. Na
przyktad dlaczego putkownik Czibikow, ktory w tym
czasie byt juz generalem, pomagat mu w wyjezdzie, ja-
kie mial plany w stosunku do llji. Czy praca w radiu
~owoboda” byla dla 1lji szczesliwa ucieczka na wol-
nos¢, czy kontynuacja dwuznacznej gry, w ktora byt
zaplatany do samej smierci.

Chyba nikt nigdy tego sie nie dowie.

Ilja odchodzit w czarna dziure, ziejgca migdzy dwo-
ma pogranicznikami. Na szyi kotysal mu si¢ aparat bez
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filmu — wyjeli go i naswietlili funkcjonariusze stuzby
granicznej — a na ramieniu niemal pusty turystyczny
plecaczek. Byla w nim zmiana bielizny i podrecznik do
jezyka angielskiego, ktory od dwoch lat stale ze soba
nosit.

W nocy po wyjezdzie Ilji Ola dostata krwotoku, po-
gotowie odwiozlo ja do szpitala. Choroba zaczela si¢
oczywiscie 0 wiele wczesniej, ale wiasnie tego dnia sie
ujawnita.

Pierwszy rok bez Ilji uplynal na korespondencji
i atakach choroby. Ola strasznie wychudla, stracila ape-
tyt, jadta z obrzydzeniem, po tyzce owsianki trzy razy
dziennie. Dawne przyjaciolki zndéw Sciagnety swoje
wojska — zeby sie po przyjacielsku uzala¢. Antonina
Naumowna tez trzesla si¢ nad Olg, i im bardziej sig
trzesta, tym bardziej nienawidzita bytego zigcia.

W tym czasie byt on juz w Ameryce, gdzie wszystko
okazalo sie o wiele gorsze, niz przewidywal. W dodat-
ku Niemiec, ktory swego czasu wywiozl kolekcje awan-
gardy, zbierang przez llje niemal od lat szkolnych,
zwlekal, niczego nie oddawal. Wartosc¢ ksigzek wedtug
cen aukcyjnych okazala si¢ znacznie wigksza, niz llja
sadzil.

Listy od Ilji przychodzity rzadko, ale byly bardzo
ciekawe. Olga zyla od. listu do listu. Sama pisata do
niego duzo, nie zwazajac na nieregularno$¢ poczty: na
kazdy jego list przypadalo dziesiec listow wystanych
przez nig.

Po roku na Olge spad? straszny cios. Doniesiono jej,
ze Ilja sie ozenil. Napisala do niego wsciekly list. Otrzy-
mala czula i pelng skruchy odpowiedz: tak, ozenit sie,
czlowiek jest staby, ozenit si¢ w zasadzie fikcyjnie,
z zona nie mieszka, poniewaz ona mieszka w Paryzu
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i Olga powinna go zrozumiec — tu, w Ameryce, bardzo
kiepsko mu idzie, musi sprobowac sit w Europie. Mal-
zenstwo z rosyjska Francuzka mu to umozliwi. Innego
wyjscia na razie nie ma.

I taki lekki przeskok w strone przesziosci-przyszto-
Sci: ze niby to wszystko jest tymczasowe, wymuszone,
szczg$cie mamy jeszcze przed soba... I rownie fagodny
wyrzut: przeciez moglas zostawic¢ Kostie na rok, a po-
tem bysmy go zabrali...

Olge ogarnela zazdros¢: kim jest ta kobieta, skad sie
wzieta? Przez znajomych dowiedziala sig, jak si¢ nazy-
wa. Pochodzita z Kijowa, wyszta za maz za Francuza,
mieszkala wiele lat we Frangji, owdowiata. Z pewno-
scia niemloda. Wiecej informacji Olga nie miata. Pozbie-
rata sie i pojechata do Kijowa. Wspdlnych znajomych -
co niemiara. Z natury prawdomowna, nagle od razu
zaczeta ktamac kijowianom na prawo i lewo, i wszyscy
wszystko jej opowiadali. Udalo jej si¢ nawet od glupiej
przyjaciotki nowej zony Ilji uzyskaé zdjgcie, na ktérym
figurowali nowozency: gruba stara baba bezczelnie
trzymata tlustg regke na ramieniu usmiechnigtego 1lji,
a wszystko to dzialo sie w paryskim magistracie. I ta
wilasnie reka stala si¢ gtownym dowodem oskarzenia.

Olga przeprowadzila staranne sSledztwo, dowie-
dziala si¢ mnostwa szczegotéw. Wrocila do domu le-
dwie zywa, przytloczona kupg sprzecznych informacji
i pewna, ze Ilja ja oszukuje, a to malzenstwo wcale nie
jest fikcyjne.

W Moskwie od razu trafita do szpitala. Znéw krwo-
tok. Zoperowano jg, usuwajac znaczng czes¢ zotadka.
Ale najwazniejszy wrzod znajdowat si¢ w kosmetycz-
ce z przyborami toaletowymi — zawinigta w foli¢ ta
wlasnie kolorowa fotografia. Mowic teraz Olga mogla
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juz tylko o podlosci bylego meza. Gdy sie obudzita
z narkozy, powiedziala do siedzgcej obok przyjaciotki
Tamary, ktora podjela sig¢ opieki nad nia:

— Ty widzialas te kwiaty na zdjeciu? Ogromny bu-
kiet, co?

Czesc zoladka zostala usunieta, ale lekarze nie po-
trafili usuna¢ broczacej krwia rany serca...

Od catego swiata Olga zadata teraz, zeby w konflik-
cie stanal po jej stronie. Konflikt byt o tyle ciekawy, ze
nie bylo w nim Zadnej drugiej strony: rozwiedziony
maz, ktory wyjechal, ozenit sie nie wiadomo z kim po
drugiej stronie globu. A obietnice, przysiegi, zapewnie-
nia o dozgonnej milosci to tylko stowa...

Tymczasem Kostia szykowal sie do zadania mat-
ce jeszcze jednego ciosu: zakochat si¢ w dziewczynie,
z ktorag zdawat na uczelnie, zakochatl na zabgj, na calg
reszte zycia. Najbardziej nieprawdopodobne, choc¢ za-
razem banalne jest to, ze do dzis Kostia z Lenoczka
i dorostymi juz dzie¢mi mieszka w tym samym gene-
ralskim mieszkaniu.

Ola domagata sie od Kostii litosci i wspdlczucia.
Kostia, najblizszy czlowiek na swiecie, gwaltownie sie
sprzeciwil, nie okazal wspdlczucia, a w dodatku nie
chcial sie opowiedzie¢ po niczyjej stronie. Kochat mat-
ke, ale kochat tez Ilje i nie chcial stuchac ciggtych oskar-
zen matki wobec ojczyma. Olga $miertelnie si¢ na syna
obrazila. Dwoma palcami odciagneta czarny sweter na
jego ramieniu 1 zasyczata:

— Sweter od Iljuszy? Okazuje sig, ze niedrogo mozna
ci¢ kupic...

Ilja od czasu do czasu przysylat paczki adresowane
do Kostii: oprocz ciuchow dla Kostii byly tam nieokres-
lone przedmioty ,dla domu”, , milczaco” adresowa-
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ne do Oli. Olga z obrzydzeniem przekazywala matce
wymyslne otwieracze do konserw, ceratowe obrusy
w szkocka kratke i inne tandetne drobiazgi.

Antonina Naumowna lubita wszelkie zagraniczne
gospodarskie gadzety, ale umiala tez skrytykowac bi-
surmanow:

— W Rosji caly potencjat, caty intelekt naszych uczo-
nych sg ukierunkowane na tworzenie rakiet kosmicz-
nych, elektrowni atomowych, a oni zajmujg si¢ otwie-
raczami. No céz, dobre sa te otwieracze, ani stowa...

W calej tej historii ona byta jedyna osobg szczg¢sliwa.
Swietowata zwyciestwo, Ola nie mogta na nig patrzeé:
gorzala nienawiscia.

Kostia milczal, nie Zyczy? sobie stuchac o Ilji niczego
ztego. A tym bardziej o zagranicznych otwieraczach.
Na razie byt zajety wtasnymi uczuciami - ukochana Le-
noczka byta w trzecim miesigcu cigzy, i nie mégt oczu
od niej oderwa¢. Okazalo sig, ze ma taki sam dar mito-
sci jak Ola.

Olga zbierata dossier na Ilje: nie wiadomo dlacze-
go musiala koniecznie teraz, wstecz, zebra¢ dowody,
ze jej maz byt czlowiekiem zlym pod kazdym wzgle-
dem. Zaczeta sie kontaktowad ze swoja skromng tescio-
wa, ktora dawniej nie wzbudzata w niej szczegdlnego
zainteresowania, z kuzynami Iljuszy, z przyjaciotmi
z dziecinstwa i ze wszystkimi, ktérzy figurowali w sta-
rym notesie. Okazalo sig, ze Ilje w sidédmej klasie chcia-
no wydali¢ ze szkoly za kradziez jakiegos obiektywu
w kotku fotograficznym Domu Pionierdéw, a nawet tra-
fit do jakiejs milicyjnej kartoteki.

Okazalo sig, ze byt przypadek, kiedy go przytapano
na falszowaniu dokumentow — niezbyt waznych doku-
mentow, zaledwie legitymacji czytelniczej Biblioteki
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Historycznej. Ale to przeciez nieuczciwe... Wyjasnila
sie tez sprawa pierwszej rodziny llji. Ze dziecko, ktére
porzucil, byto chore, a zadnej pomocy swojej pierwszej
rodzinie nie $wiadczyl. Ze pierwsza Zzona byla cicha
i glupkowata, ale przez wszystkie lata ich wspdlnego
zycia ona llj¢ utrzymywata.

Tak, tak, oczywiscie! — niemal sig¢ ucieszyta Olga,
gdy jacys dalecy znajomi, siocdma woda po kisielu,
opowiadali jej o tych wszystkich swinstwach. Przeciez
1 z nig, Olg, postgpowal jak pasozyt, utrzymanek: ona
pracowala w pocie czola, zarabiala niezte pienigdze,
a on albo siedzial w bibliotece, albo cos fotografowal,
albo jezdzil sobie na rowerze lub podrdzowal, i wszyst-
ko to na jej koszt! To znaczy zarabial na swoich ksigz-
kowo-fotograficznych interesach, ale do domu nigdy
nie przyniost ani kopiejki: wszystko wydawat na swoje
rozrywki. Wiadza sowiecka nie miata z tym nic wspol-
nego, to byl po prostu pasozyt!

Przyjacioltka Tamara pierwsza sie domyslita, ze Olga
popada w obted. Jakby w szlachetnego i wielkoduszne-
go cztowieka wcielil sie bies. Kiedy Olga méwita o Iji,
zmieniala jej si¢ barwa gtosu, sposob mowienia, a na-
wet stownictwo. Dawniej Ola nawet nie znata takich
stéw. Tamara dlugo sie wahata, jednak w koncu oznaj-
mita przyjaciolce, 7ze z obledem trzeba walczy¢ i jezeli
ona nie potrafi powiedziec ,stop” swojej wybujalej za-
zdrosci, to trafi do psychiatryka.

Ale Olga byta bardzo elokwentna i umiala wszyst-
kich przekona¢, ze nie chodzi tu o chorobliwg zazdros¢,
lecz o prawde i sprawiedliwos¢. Dopdki mowila,
wszystko brzmialo catkiem logicznie i przekonujaco,
ale wystarczylo tylko wyjs¢ za drzwi, by wszystkie
konstrukcje Olgi zndw zaczely wyglada¢ na wytwodr
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trawigcego ja obtedu. Tak wielka bytla sila przekonywa-
nia Olgi, i tylko jeden Kostia jej nie ulegat. Nie przestat
kochac Ilji i wcale nie miat zamiaru potepiac go za nie-
ludzka podtosc.

Zreszta, co tu w ogole mowic o Kostii? Caty nalezat
do malutkiej kruchej dziewuszki z obgryzionymi pa-
znokciami. O zadnym wyjezdzie nawet nie myslal: cate
zycie jego bylo tutejsze, zrozumiale.

— Mamusiu, jezeli chcesz, to jedZ. Beze mnie.

Inng wielka awanture urzadzita Olga synowi, kie-
dy odkryia w jego biurku paczke listéw od Ilji, ktore
przyszly nie na adres domowy, ale na poste restante,
Poczta byla w ich domu, na parterze. Najpierw, prze-
zwyciezajac drzenie rak i nog, przeczytata listy. Diu-
gie listy, Swietnie napisane - o wrazeniach czlowie-
ka, ktory po raz pierwszy opuscit Zwigzek Sowiecki.
Pierwszy wiedenski list do Kostii byl mniej wigcej
o tym samym, o czym pisat do niej: o wyzwoleniu sig
z mrzonek, o nieufnosci wobec rzeczywistosci tak bar-
dzo odrozniajacej si¢ od tego, do czego przez cate zycie
przyzwyczail si¢ wzrok, wech, smak. W drugim liscie,
napisanym do Kostii w przeddzien wylotu do Amery-
ki, przeczytala zdanie, ktore bardzo jq ugodzito, o tym,
ze , przetrwanie tu, na Zachodzie, wiaze si¢ bezposred-
nio z umiejetnoscig wyrzeczenia sig¢ wszystkiego, czego
si¢ nabyto tam, w Rosji”. Teraz i siebie zaliczyla ona do
spraw, ktorych trzeba sie wyrzec w celu przetrwania.
Dalej byly listy juz z Nowego Jorku, tam wiele rze-
czy dublowato sig¢ z tym, co pisat do niej — o tragicznej
rozbieznosci kultur, rosyjskiej i amerykanskiej, o ,,po-
wierzchownosci” amerykanskiej kultury, nie w banal-
nym, powszechnie znanym sensie, ale z punktu widze-
nia powierzchownosci jako takiej: umyta powierzchnia
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ciala, rzeczy pachnace proszkiem do prania i pralnia
chemiczna, blyszczacy czystoscia asfalt, kazda oklad-
ka, opakowanie, maja znaczenie nie mniejsze niz ich
zawarto$¢. O tym, jak caly dzien spedzit na poszukiwa-
niu obiektu do fotografii, az znalazt w centrum Harle-
mu wielka sterte odpadkow budowlanych i zwyklych
ogolnoludzkich $mieci, na ktdrej siedzial usmiechniety
bezzebny Murzyn w snieznobialej koszulce, z bandzo
w rekach. Ostatni chronologicznie list z Ameryki byt
smutny i dziwny. Ilja pisat do bardzo jeszcze mtodego
Kostii: , Tylko catkowita zmiana skory, nabycie howe;
powierzchownosci z nowymi receptorami zapewnia
przetrwanie. O dziwo, nie dotyczy to tresci wewnetrz-
nej. Wlasne mysli, najbardziej oryginalne, najmniej
wspolbrzmiace z niezrozumiatym dla mnie ich zyciem,
trzeba trzymac przy sobie. One nikogo nie interesuja.
Zeby jednak dosta¢ sie do tego towarzystwa, trzeba
wykonywac jego nieskomplikowane rytuaty komuni-
kaqji. Idiotyczny balet zachodniego zycia. Jestem na to
gotdw, chociaz zmusza mnie to do wielu trudnych de-
cyzji”.

Te listy wydaly sie Oli demaskatorskie. Pomyslata
nawet, ze latwiej by jej bylo znies¢ rozstanie z Ilja, gdy-
by rzeczywiscie zakochat si¢ w jakiejs tadnej i madrej
dziewczynie. I od razu uczciwie si¢ poprawila: nie, to
bytoby tak samo trudne. W koricu czy to nie wszystko
jedno, z jakiego powodu jg porzucil, z powodu nowej
mitosci czy z wyrachowania. Zle bylo i jedno, i drugie.
Prawdziwego motywu jego wyjazdu nigdy nie odgad-
ta. Z milosci, ufnosci, duchowej czystosci.

Olga zarzucata Kostii zdrade, czujac, ze jej pretensje
wobec syna sg niesprawiedliwe, ale listy mu skonfisko-
wala. Kostia to przemilczat.
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Jemu tez zal bylo matki, ale nie potrafit si¢ z nig po-
godzi¢. Zwlaszcza z tym, ze szperata w szufladzie jego
biurka, gdzie oprocz listow, w dalekim kacie, lezaly
prezerwatywy. Ta okolicznosc¢ i krepowata go, 1 dopro-
wadzata do wscieklosci. Nie rozumiat, ze pograzona
w zazdrosci, w ogole nie zwrdcila uwagi na papierowe
opakowania.

Tymczasem okazalo sig, ze kuzynka uniwersytec-
kiej przyjaciotki Olgi mieszka w Paryzu i dobrze zna te
kijowska Oksang. Od niej to nadeszly nowe informacje,
potwierdzajace podejrzenia Olgi. To wcale nie bylo fik-
cyjne matzenstwo! Oksana, stara kocica, jest zakochana
w llji i nawet zamienita mieszkanie w Paryzu z dwupo-
kojowego na trzypokojowe, w oczekiwaniu na miodego
meza...

Tamara zaklinata: Ola, zmien ptyte. Wyrwij to z sie-
bie i wyrzu¢, tak nie mozna. Nie ma go, wyobraz sobie,
ze umatl. Zyj wlasnym zyciem. Olga tylko si¢ opedzala.

Nie minat nawet rok od wyjazdu Ilji, jak umart Afa-
nasij Michajlowicz. Pochowano go na Cmentarzu Wa-
gankowskim, w dobrym miejscu, gdzie lezeli wyzsi
oficerowie, ale bez salwy. Nikt nie pamietat, co to byt
za general. A przeciez w latach wojny przeszedl na
wlasnych nogach cataq Furope, zakonczyl w Wiedniu
jako podpulkownik. Nie obijal si¢ po sztabach. Budo-
wal mosty, organizowatl przeprawy.

Olga prawie nie zauwazyta Smierci ojca.

Z wsciekloscia myslata o tym, ze teraz zostanie
w tym partyjnym mieszkaniu z matka, ktora lada dzien
przejdzie na emeryture, z Kostig, z jego Sliczng Lenocz-
ka. A co bedzie z jej zyciem?

Gtlupia, glupia, trzeba bylo jecha¢ z Iljg! Ale teraz
wszystko zostalo splugawione, zbrukane, zdeptane.
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Z tym wilasnie najtrudniej si¢ pogodzic. Gdyby wtedy
pojechata, cale Zycie potoczyloby sie inaczej.

W miarg jak jej burzliwe skargi i pretensje do bytego
meza ukladaty sie w skostniate formuly, zywa wsciek-
los¢ przeradzata sie¢ w nie mniej zywa nienawis¢. Wciaz
chudta i z6tkla, stawala si¢ podobna do wyschnigtej ce-
buli, i brzuch ja bolal, do tego przyplataty si¢ inne przy-
kre symptomy.

Tymczasem Ilja przecieral sobie droge na Zacho-
dzie, jednak sukces wcigz nie przychodzil. Korespon-
dencja z nim urwata sie po tym, gdy Olga przestata jego
zonie Oksanie list, w ktorym Ilja pisat o koniecznosci
fikcyjnego matzenstwa w celu ustawienia sie w zyciu,
1 zapewniat ja 0 wiecznej i bezgranicznej mitosci.

W drugim roku rozigki postawiono Oldze nowg
diagnoze: rak. Zaczeto ja leczyé w instytucie onkolo-
gii, czula sie coraz gorzej, przyjaciotce Tamarze lekarze
napomkneli, Ze proces jest nieodwracalny i zeby byla
przygotowana na mnajgorsze. Antonina Naumowna
przestala przychodzi¢ do szpitala. Najbardziej si¢ bala,
ze Ola umrze w jej obecnosci.

Tamara, swiezo upieczona chrzescijanka, starata
si¢ wszystko robi¢ po dobroci i do ostatka nie ustawa-
ta w probach naprowadzenia Oli na droge pojednania
i mitosci. Ale nic si¢ nie udawato: Cerkwig Olga nie byla
W najmniejszym stopniu zainteresowana, odmawiata
przyjecia spowiednika, a nawet bala si¢ 0 nim wspo-
minad, natomiast wine za wszystkie swoje nieszczescia
oraz smiertelng chorobe zwalata na Ilj¢. On zas w tym
czasie zaczal si¢ wreszcie wydobywac z biedy i zapo-
mnienia, przeniost si¢ do Monachium, przyjeto go do
radia ,,Swoboda”, nadawatl do Rosji. Ola nie przepusz-
czala zadnej jego audycji. Noca wilgczata odbiornik
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tranzystorowy, tapata przebijajacy si¢ przez zagluszar-
ke glos z Monachium i skamieniata stuchata. Co przy
tym czula?

Tamara, patrzac na jej zgorzkniale oblicze, postano-
wila napisac do 1lji, ze Olga umiera, ze Bg oczekuje od
wszystkich przebaczenia i mitosci, wigc on, llja, powi-
nien uczynic¢ pierwszy krok.

Z tego listu Ilja nie dowiedziat si¢ niczego nowego,
poniewaz korespondowat z Kostig i wiedzial o wszyst-
kich smutnych wydarzeniach. Nie byl nieczuly. List
pisal dtugo, nad kazdym zdaniem si¢ zastanawial, ob-
myslal, przymierzal do sytuacji Oli. Byl koniec grudnia,
pacjenci gromadnie wypisywali sig¢ na Nowy Rok, nie-
ktorych puszczano do domu na kilka dni. Tamara poszia
do lekarza prowadzacego Ole i poprosita, zeby jej tez
umozliwiono spgdzenie Nowego Roku wsérod swoich.

—Na mojq odpowiedzialnos¢ — nalegata.

Lekarka spojrzala na nig uwaznie i powiedziala:

— Dobrze, Tamaro Grigoriewno, wypuscimy ja. Jeze-
li dozyje...

Wtedy wilasnie przyszedt? list od l1lji. Nie list, ale ar-
cydzielo. Wynidst na wyzyny ich przeszlosé, opisujac
ja jako najlepsze dni swego zycia, zalowat za grzechy,
proszac o wybaczenie i napomykajac, z pewnym prze-
sadnym patosem, jednak bardzo przekonujaco, o ich
nieuniknionym spotkaniu, ktére z kazdym dniem sig
przybliza.

I dokonat si¢ przewrdt w zyciu Oli, i w przebiegu
choroby. Przeczytata list, odlozyta go na bok i poprosita
Tamare o kosmetyczke. Przejrzala si¢ w malym lusterku,
westchnela i przypudrowata nos. Puder osiadl rozowa
plama na woskowozottej twarzy, Olga to zauwazyla. Po-
prosita Tamare, zeby kupita jej inny puder, jasniejszy.
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~ A ten r6zowy przy mojej cerze bedzie jak r6z do
policzkdw — i usmiechneta sie swoim dawnym usmie-
chem, tak ze zarysowaly sie od razu cztery dotki — dwa
okragle w kacikach ust i dwa podtuzne —na policzkach.

Przeczytata list jeszcze raz, znéw siegneta do kosme-
tyczkii cos poprawita na twarzy. Przed wyjsciem Tamary
poprosila ja, zeby jutro przyniosta fadng, duza koperte.

Chce pisa¢ odpowiedz, pomyslata Tamara. Ale sie
omylita. Rano Ola wlozyla zagraniczna koperte do dru-
giej i schowala ja na dno szafki. Tamara oczekiwata, ze
Ola przeczyta jej ten list od Ilji, ale ta nie miata zamiaru.
W koncu Tamara nie wytrzymata i spytala, co Ilja pisze.
Olga usmiechneta sie¢ widmowo i odpowiedziata bar-
dzo dziwnie:

— Wiesz, Brinczyk, niczego nadzwyczajnego nie na-
pisat, po prostu wszystko wrodcito na swoje miejsce. To
madry czlowiek i wszystko zrozumiat. Przeciez my nie
mozemy zy¢ 0sobno.

Tego dnia Ola wstata i dobrneta do stotowki.

Powiadaja, ze czasem cos takiego sie zdarza: w or-
ganizmie zaczyna dziata¢ jaki$ zapasowy program,
wlacza si¢ zablokowany mechanizm, co$ sie odnawia,
ozywa, diabli wiedzg co... Bog wie co... To samo dzie-
je sie podczas cudownych uzdrowien. Swieci czyniacy
cuda w imieniu Pana naszego Jezusa Chrystusa nie
znajg biochemii, a biochemicy doskonale znajacy pro-
cesy destrukcji zwigzane z chorobami nowotworowy-
mi zupelnie nie wiedzg, jaki tajemny guzik, urucha-
miajacy ten program, naciskat Iwan Kronsztadzki czy
blogostawiona Matriona.

Po Nowym Roku Olga nie wrocita do szpitala. Za-
czeta sie leczy¢ sama, jak chory kot, ktory ucieka do
lasu, zeby zjes¢ uzdrawiajgce ziota. Wokdt Olgi kreci-
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li sie teraz jacy$ uzdrowiciele i znachorki, przyjezdzat
stynny zielarz z Pamiru, zazywala nalewki, lykala zie-
mie z tajemnych miejsc, pita mocz. Przychodzily do niej
wrozki, jasnowidze. Skad ona ich brata?

Antonina Naumowna, pogodzona z mysla o rychle;
smierci corki, czula sie bardzo zaklopotana. Smieré na
raka byta bardziej zrozumiala niz uzdrawianie takimi
metodami, az nieprzyzwoitcie zacofanymi. Lekarka,
ktora przepowiadata rychty zgon, przyjezdzata do Olgi
do domu, ostuchiwala, obmacywala, prosila, zeby zro-
bi¢ analizy i badania, ale chora usmiechata sie tajemni-
czo i krecila glowa: nie, nie... o co?

Lekarka byla zdumiona. Takie nowotwory si¢ nie
cofajg. Obmacywata pachy, uciskata pachwiny. Gru-
czoly sie zmniejszyly. Skoro jest to rozpad, to powinna
by¢ intoksykacja. A u Oli z6ttos¢ ustapita i chora nawet
troche przybrala na wadze. Remisja? Dlaczego? Skad?

Po pot roku Ola zaczeta wychodzic¢ na dwor, a przy-
jaciotka Tamara coraz rzadziej ja odwiedzata. Bylo jej
troche przykro, ze Ola niewystarczajaco docenia doko-
nujacy sie w oczach cud boski. Tamara wcigz od nowa
podejmowala rozmowe o tym, ze trzeba si¢ ochrzcic,
chociazby z wdziecznosci Bogu za ten cud, ktory uczy-
nit. Ola smiata si¢ swoim niemal dawnym dziecigcym
smiechem:

— Brinczyk, jeste$ madra, inteligentna kobieta, wiel-
ka uczong, dlaczego wybratas takg Smieszng wiare,
takiego Boga, ktory zada od ludzi wdzigcznosci albo
karze jak szczenieta, albo nagradza piernikami. Zapisa-
tabys sie przynajmniej do buddystow, co?

Tamara sie obrazata, milkla, ale stawiala swieczki
za zdrowie chorej Olgi i pisala karteczki z zamowie-
niami modlitw. Jednakze, mimo obrazy, musiala za-
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uwazy¢ bardzo wazna przemiang. Ola juz nie mowila
o Ilji. Wcale. Ani Zle, ani dobrze. A gdy Tamara sama
skierowata rozmowe na jego temat, Olga mowila wy-
mijajqco:

— Przeciez wszystko jest w porzadku! On juz pod-
jal decyzje, teraz to tylko kwestia czasu. Nie mowmy
o tym.

To tez byt cud. Po tylu miesigcach nieustannych roz-
mow tylko o nim, tylko o nim...

Zaabsorbowana swoim odnowionym zyciem Olga
prawie nie zauwazyla, ze Kostia sie ozenil. Wyprowa-
dzil si¢ z domu, zamieszkat za miastem, w Opalisze,
u tesciowej, a wkrotce dzieciom urodzily sie dzieci —
chtopiec 1 dziewczynka, bliznieta. Olga byla rozczulo-
na, ale trwato to krotko. Nie miala rezerw na nic wigcej
oprocz wyzdrowienia. Poswiecata temu wszystkie we-
wnetrzne sity.

Chociaz choroba szybko jg opuszczala, ona nie prze-
stawala jej zwalcza¢. Na oknach w stolowym kietkowa-
ty ziarna pszenicy, nie jadla chleba na zakwasie, piekia
sobie jakie$ placki z otrab i roztartego siana, parzyla
ziola na ,srebrzonej” wodzie. Tutaj tez, na parapecie,
staly dwa dzbany, w ktorych moczyly sie srebrne tyzki
nadajgce wodzie z kranu odpowiednig sife.

Zmyslna opatrznos¢ czyms wstrzasneta, cos zrewi-
dowata, podkrecita, w ciagu roku Olga prawie catkiem
wyzdrowiata, znéw wzieta duzo zlecen, stukata na ma-
szynie co najmniej po szes¢ godzin dziennie. Mieszkaly
teraz w wielkim mieszkaniu we dwojke z matka.

Olga byta tak skoncentrowana na sobie, a doklad-
niej na obiecane] wspolnej przysziosci z llja, ze nie za-
uwazyla, jak schudia i zzotkla Antonina Naumowna.
Prawdopodobnie zachorowala na t¢ sama chorobe, kto-
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ra opuscila jej corke. Tez zaczelo sie od zotadka, potem
przerzucilo na jelita.

Kiedy to sie stalo, Olga zaczela pielegnowac matke,
umiejetnie i bardzo troskliwie. Miata dziwne uczucie,
jakby pielegnowata sama siebie. Przeciez to wszystko
niedawno dzialo sie z nia.

Nigdy nie byty tak bliskie i czute wobec siebie. Olga
byta zadowolona, Ze nie wyjechata z llja i moze teraz
poglaska¢ matke po rece, ugotowacd jej rosdl, ktérego
ta raczej nie bedzie pita, przescieli¢ 16zko, otrze¢ kaciki
ust. Antonina Naumowna wrcigz prosila coérke, zeby ja
umiescita w szpitalu, ale Ola jedynie si¢ usmiechata:

— Mamusiu, w szpitalu moze wytrzymac tylko zdro-
wy czlowiek. Czy ci zle w domu? Nie? To zapomnij
o szpitalu.

Rozum Antoniny Naumowny stabt. Zapominata cate
duze fragmenty zycia, a inne, malutkie, nagle skads na-
plywaty. W ostatnich dniach choroby przypominata so-
bie tylko bardzo odlegly przesztosc: jak wszystkie kury
babci padly jednego dnia, jak kon ponidst, a ona i mat-
ka wypadly z san, i ostatnie — jak na szkoleniu partyj-
nym poznala Afanasija. Calego pozniejszego zycia nie
pamietata — zadnych posiedzen kolegium redakcyjne-
go pisma, zadnych odpraw w komitecie obwodowym
partii, prezydiow, referatow, konferencji. Tylko drobne
zdarzenia rodzinne.

— Ach, z glowg cos mi sie dzieje, cos sie przekrecito —
szeptala i silila si¢, zeby przypomniec¢ sobie co$ nie-
dawnego. — Wszystko jakby si¢ zapadto w jakis dot.

W pokoju oswietlonym zielong biurkowa lampa
odeszla w samotnosci, lekko i nieswiadomie, mowiac
dos¢ wyraznie: ,Mamo, mamo, tato...”.

Ale nikt nie styszat tych stéw. Rano Olga znalazta
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matke zimng i od razu zadzwonita do Zwigzku Pisa-
rzy, mieli tam specjalne ustugi pogrzebowe.

Wszystko odbylo sie godnie. Miejsce juz byto na Wa-
gankowskim, obok generala.

Pogrzeb byl niezwykle gorzki. Nie dlatego, ze lzy
i szlochy, i smutek, a nawet moze straszne poczucie
winy. Przeciwnie. Nikt z odprowadzajacych nie uro-
nit nawet lezki, nie byto smutku ani chocby zwyklego
ubolewania. Na zmarznigtych twarzach wyraz powagi,
stosowny do okolicznosci. Organizator pogrzebu z ra-
mienia Zwiazku Pisarzy Arij Lwowicz Bas dostrzegt te
atmosfere — catkowita obojetnos¢ otoczenia na smierc
dziataczki literackiej. Kostia, ktory do smierci babci
mieszkal z Zona i blizniakami w Opalisze u tesciowej,
wrocil do Moskwy, bez szczegdlnej ochoty spelniajac
prosbe Oli. Studiowal w tym czasie na czwartym roku,
Lena na trzecim — miala opdznienie z powodu urlopu
dziekanskiego.

Wszystko pozmieniali, przemeblowali. Kostia na
prosbe Oli przeniost si¢ do dawnego pokoju dziadka.
Stato tam wielkie wygodne biurko i drugie stanowisko
pracy — sekretarzyk z podnoszonym blatem. Byl to ga-
binet. Sypialni¢ urzadzili w pokoju babki, ,matym ko-
munistycznym”, jak go nazywat Kostia z powodu asce-
tycznego wystroju, zielonego abazuru na debowym
biurku i spogladajacego ze sciany Lenina z klocem na
ramieniu. Lenoczka kupita tapczan w miejsce skorzane;
kanapy, sprawita poduszki z falbankami, a Lenina za-
stapila Stonecznikami Van Gogha.

Ola sw¢j pokdj odstapita wnukom i przeniosta si¢
do duzej jadalni. Stynne toze z kolumienkami i cheru-
binami znow powegdrowato do komisu na bulwarze
Smolenskim. Jadali teraz w kuchni, jak zwykli ludzie
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sowieccy, ktdrzy juz sie wyprowadzili z komunalek do
samodzielnych mieszkan, ale o burzuazyjnych ,gabi-
netach” i ,,stolowych” nigdy nie styszeli.

Cicha Lenka niepostrzezenie wzigla w swoje rece
ster domu, troszczyla si¢ o wszystko, starannie sprza-
tata i smacznie gotowata. Co rano przyjezdzata matka
Lenki Anna Antonowna, karmila dzieci, brata na spa-
cer, uktadata do snu.

Lenka byta dzielna dziewczyng. Przybiegata z uczel-
ni, odprawiala matke i przejmowata zmiane. Olga nie
zajmowata si¢ wnukami, ale Lenka wcale nie miala o to
pretensji. Przeciwnie, byla tesciowej wdzigeczna. Po-
czatek swojego zycia rodzinnego spegdzili w Opalisze.
Gniezdzili si¢ tam w pokoju o dwoch oknach, ze spa-
dzista podloga, tak ze pod kotka dziecigcych 16zeczek
trzeba bylo podkiadac¢ drewniane klocki, zeby sie nie
staczaly, a mieszkali w tym pokoju we czworke. Cieplej
wody w tym podmiejskim domu nie bylo. Dobrze, Ze
dwa lata przed urodzeniem sie dzieci doprowadzono
przynajmnie] wodociag 1 kanalizacje.

W generalskim domu panowato wielkie zamiesza-
nie. Kupione i naprawione przez dziadka meble bez-
litosnie przestawiano z miejsca na miejsce. Dwuletni
Miszka i1 Wieroczka chwytali fapkami czeczotowa okle-
ine. Miszka upodobat sobie dtubanie w ptasich gtowach
salonowego garnituru, az wreszcie Kostia wywiozl
caly komplet do komisu na bulwarze Smolenskim.
Dyrektor sklepu juz ich znal, nieoczekiwanie dat duzo
pieniedzy.

Dosc¢ czgsto zagladala oddana Tamara. W miar¢ jed-
nak jak Olga stawata si¢ mocniejsza, stosunki miedzy
nimi przyjmowaly dawna forme: Olga rozkazywa-
fa, Tamara wykonywata polecenia. Przyjaciotka Gala
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szykowala si¢ do zmian w zyciu, uczyla si¢ jezykow
obcych na kursach wieczorowych i prawie si¢ nie po-
jawiala. Zreszta jej maz Giena tez byl przeciwny tej za-
zylosci —uwazal, ze Ola nie nadaje si¢ na przyjaciotke!

O llji Olga jakby nie pamigtata. Tamara sie cieszy-
fa, ze te diabelskie czary minely, zdumiewajac sie, jak
mocno byly zwigzane z choroba. ..

Ale Tamara nie o wszystkim wiedziala. Olga z od-
dali obserwowata Ilje. Chociaz po jego liScie pozegnal-
nym stosunki miedzy nimi jakby sie znowu urwaly,
to jednak teraz byta przekonana, ze Ilja podjat wazna
zyciowa decyzje 1 do ostatecznego zwycigstwa trzeba
tylko czasu. Ola zdawala sobie sprawe, ze Kostia nadal
koresponduje z ojczymem, dostrzegala oznaki ich kon-
taktow: w domu pojawialy sie niespotykane zabawki
dla dzieci i zagraniczne ciuszki. Ale teraz juz jej to nie
draznito, przeciwnie, odbierata to jako zapowiedz ry-
chtych przemian.

Poza tym Olga miata tajnego informatora, od ktore-
go si¢ dowiedziala, ze zona Ilji pije i on si¢ jej wstydzi,
nigdzie ze soba nie zabiera i od czasu do czasu odsyla
ja z Monachium z powrotem do Paryza. A ona wlecze
si¢ za nim i strasznie mu cigzy.

Te wiadomosci byty dla Olgi wielkg pociecha. Przy-
czaita sig i czekata, ze lada chwila Ilja sam si¢ zjawi. Co
bedzie dalej, nie zastanawiata si¢. To jej wystarczalo.

Zdrowie Oli si¢ poprawilo, znowu miata mnostwo
zlecen, byla zawalona stownikami i papierami, pra-
cowala nawet z wiekszym zapalem niz dawniej. Po
nocach lapala radio Swoboda, stuchala wszystkich
audygji, w ktorych wystepowat Ilja, i teraz juz byta
pewna, ze wszystko dobrze sie skonczy... Wciaz ja
interesowaly audycje , przeciwko wladzy sowieckiej”,
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ale zar dawnego oburzenia znacznie ostygl, gdy Ilja
wyjechat.

Thumaczyla teraz patenty techniczne, byly to swiet-
ne zarobki. Odpowiednie kursy przeszla jeszcze przed
choroba. Od czasu do czasu jechata do Centralnego Te-
legrafu i zamawiata paryski numer telefonu. Niekiedy
nikt nie odbieral, ale czesciej do aparatu podchodzila
kobieta: im blizej nocy, tym bardziej pijackie byto jej
] écoute! Hallo! J'écoute!” i Olga od razu odkladata stu-
chawke. Ilja nigdy nie podchodzit do telefonu. Jasne, ze
si¢ rozeszli, albo przynajmniej rozjechali!

Tak wigc pracujac 1 oczekujgc zmiany losow, Olga
byta przekonana, ze wkrotce nastapi rozwigzanie i zno-
wu z Iljg beda razem.

Nastapil dzien, gdy Ilja sam zadzwonit z Mona-
chium. Glos byt znajomy, ale jakis zakrzepty.

— Olka! Wcigz o tobie mysle! Kocham cig! Cale zy-
cie tylko ciebie. Dopedzilem cie i przescignatem. Zdia-
gnozowano u mnie raka nerki, operacja w przyszlym
tygodniu.

— Skad wiesz, ze to rak? Dopoki nie zrobiono biopsji,
nic nie wiadomo! Wszystko o tym wiem! Wiesz prze-
ciez, ze sie z tego wykaraskatam! O wlasnych sitach! -
krzyczata do sluchawki, a on milczatl i nawet nie usito-
wal jej przerwac. — Najwazniejsze, zeby nie dopusci¢ do
operacji!

Ale najistotniejsze byto co innego: kocha ja, tylko ja,
1 kocha na zawsze.
raz rozmawiali prawie codziennie. On odczytywat jej
wyniki analiz, ona od razu mu mowila, jakie ziota po-
winien pi¢, i kupowata je w moskiewskich aptekach
u swoich zielarzy, wyszukiwala okazje, by przesta¢ mu
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je do Monachium, posytata masci i balsamy, szczegolo-
wo objasniala, co, gdzie i kiedy smarowac. Kiedy zaczg-
to mu robic¢ chemioterapie, wsciekata si¢ i krzyczata do
stuchawki, ze on sam siebie zabija, ze chemia przynosi
wigcej szkody niz rak:

— Natychmiast wypisz sie i przyjezdzaj! Ja wiem o tym
wszystko! Siebie wyciggnelam, to i ciebie wyciagne!

W powietrzu cos wisialo i Olga, mimo ze caltkowicie
odsungla sie od dawnych przyjacidt dysydentow, czu-
fa: lata osiemdziesiate, nieruchawe, ciezkie, chyla si¢ ku
koricowi i jej wrzaski o przyjezdzie Ilji juz nie wyda-
waly sie obigkane. Odpowiedzial jej to, co najbardziej
chciala uslyszec:

— Nie, Olenka, na razie to niemozliwe. Jesli wyjde
z tego Zywy, zrobimy tak, ze ty tu przyjedziesz...

Nadal do niej dzwonil, jego glos byl coraz stabszy,
a telefony coraz rzadsze. A potem zadzwonil po raz
ostatni, jak spod ziemi:

— Olka, dzwonie z komorki! Przyjaciel przynidst mi
ja do szpitala! Pomysl tylko, do czego doszto! Taki po-
step! A ja caly jestem w przewodach i rurkach, jak ko-
smonauta. Chyba juz niediugo dadza sygnat do startu
i odlece...

I zasmiat sie cicho tym swoim krztuszacym sig, nie-
co piskliwym smiechem.

Dwa dni pozZniej Ola odebrata telefon z Monachium
1 0znajmiono o jego smierci.

— A wigc to tak — powiedziala tajemniczo i zamilkia.

Wieczorem przyszia Tamara, wypily w milczeniu
po kieliszku wodki. Kostia nalewal; naktadat im na ta-
lerze ser i kielbase.

Kilka dni pozniej Olga znalazia na glowie cos dziw-
nego, jakby ttuszczaki. Bezbolesnie przetaczaly sie pod
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skora. I pod pachami tez przetaczaly sie kulki, sczepio-
ne z soba jak kis¢ winogron.

Wiadomos¢ o $mierci Ilji pozbawita jg sit, Olga poto-
zyta si¢ do tozka i nie wstawata. Tamara przybiegata co
wieczor, siedziala z nig do pdznej nocy, ciggle probujac
namowié na wizyte u lekarza, ale Olga tylko usmiecha-
la sie blado i wzruszata ramionami. Chociaz Tamara
przez cale zycie zajmowala si¢ endokrynologia i byla
juz doktorem habilitowanym, wlasciwg medycyna ni-
gdy sig¢ nie parata, nikogo nie leczyta, z chorymi prawie
nie miafa stycznosci, niemniej rozumiala, ze nastgpity
rozleglte przerzuty i trzeba pilnie zastosowac chemiote-
rapie. Ale Olga usmiechala si¢ blogo, glaskata Tamare
po rece i pogodnie szeptala:

— Brinczyk, niczego nie zrozumialas.

Pewnego wieczoru Olga opowiedziala Tamarze sen,
ktory miata poprzedniego dnia: na ogromnej usianej
kwiatami Iace stoi wielki zielony namiot, a do niego
podaza ogromna kolejka, caly ttum ludzi. Olga staje na
samym koncu ogona, poniewaz koniecznie musi wejs¢
do tego namiotu.

Tamara, ze swym swiezym zmystem mistyki, cata
zdretwiata:

— Namiot?

— No tak, cos jak namiot cyrkowy, ale bardzo duzy.
Rozejrzatam si¢ i widze w kolejce same znajome twa-
rze: jakies dziewczynki z obozu pionierskiego, od
dziecinstwa sie z nimi nie spotykalam, nauczyciele ze
szkoly i profesorowie z uniwersytetu, nasz docent... Po
prostu caty pochod!

— I Antonina Naumowna?

—Tak, i mama oczywiscie, i moja babcia, ktorej w zy-
ciu nie widziatam, i wszystkie bliskie osoby — Micha,
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obok niego jacys chlopcy, dzieciaki, Sanieczka, Gatka
ze swoim facetem.

—Jak to, 1 zywi, i zmarli razem?

— No tak, oczywiscie. I jakis pies wpada mi wprost
pod nogi i jakby usmiecha. Patrzg, a trzyma go na smy-
czy dziewczynka. Byta taka urocza dziewczynka Marina.
Zapommniatam, jak si¢ wabil ten pies... Giera! Nazywat
sig Giera! I bardzo wiele innych oséb... I nagle, wyobraz
sobie, w oddali, przy samym wejéciu, zauwazytam Ilje,
a on z samego poczatku kolejki macha do mnie reka:
,,Ola! Chodz do mnie! chodz! Zajatem ci miejsce!”.

Wigc zaczelam sie do niego przeciskac przez thum,
wszyscy sie oburzali, dlaczego bez kolejki, i mama
zapytala, czemu si¢ pcham przed innymi. Ale wtedy
pojawil si¢ ogromny starzec z broda, bardzo pigkny
1 zrozumialam, ze to moj dziadek Naum. Zrobil nad
ttumem ruch reka, wszyscy sie rozstapili, a ja pobieg-
tam w strong namiotu. A namiot jakby juz nie zielony,
tylko mieni si¢ zloto. Patrze — Ilja si¢ usmiecha, widzeg,
ze na mnie czeka. Wyglada bardzo dobrze, catkiem
zdrowy, miody, postawil mnie obok siebie, polozyt mi
reke na ramieniu. Wtedy zjawita sie ta Oksana, cisnie
sie¢ do niego, a on jej jakby nie widzi. Drzwi zadnych
nie ma, tylko gruba tkanina jakby portiera, ta kotara sieg
rozchyla, a ze Srodka rozlega si¢ muzyka, nie potrafig
powiedziedjaka, z jakims$ niewyobrazalnym zapachem,
i jakby swieci.

— Komnata* — samymi wargami wyszeptala Tamara.

— Alez, cos ty, Brinczyk! Jaka komnata? Wygadujesz
jakies diabelstwa.

* Z astrologicznego Kalendarza Stowiansko-Aryjskiego; , kom-
naty” (czertogi) sa odpowiednikami znakow Zodiaku (przyp. red.).
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— Co ty méwisz, Olu? — przerazita sie Tamara.

—No dobrze, dobrze, nie boj sie, niech ci bedzie
komnata. Tak czy owak stowami nie da sie tego objas-
ni¢. No wigc wchodzimy tam razem.

— A tam — co? - tchneta Tamara.

— Nic. Wtedy si¢ obudzitam. Ladny sen, prawda?

Olga umarla czterdziestego dnia po smierci Ilji.



EMERYCKA MILOSC

Raz w miesigcu Afanasij Michajlowicz wstawat
0 piatej rano, a nie jak zwykle o wpot do sidodmej, golit
si¢ szczegolnie starannie, wkladatl czysta bielizng, zja-
dal chleb i wypijal herbate, na stara bluze wkiadat flau-
szowe palto, a na glowe czarng uszanke. W cywilnym
okryciu czut si¢ jak w przebraniu. I rzeczywiscie nikt
go nie rozpoznawal, nawet str6z w bramie wiodacej do
osiedla dacz go nie wital.

Po wczorajszej Sniezycy wszystko bylo czyste i swie-
ze jak po generalnym sprzataniu. Afanasij Michajlowicz
doszed! do przystanku autobusowego. Na zasniezonym
rozkladzie jazdy nie mozna byto odczyta¢, kiedy bedzie
nastepny autobus. Stanat pod wiata. Na autobus czeka-
ty dwie kobiety — pielegniarka, ktéra go nie rozpoznata,
i jakas nieznajoma. Ale tez chyba z miejscowych, ze wsi.
Odwrocil sie i zaczal patrze¢ w druga strone.

Jechal na potajemna schadzke do serdecznej przyja-
ciotki Sofoczki, zeby z nig pogawedzic¢ — otworzy¢ du-
sz¢ nie dusze, no bo cos tam przeciez maja i generato-
wie, uslysze¢ od niej, dlaczego jest tak ciezko.

Miata talent do wystepowania w jego imieniu. Od
dnia, kiedy przyszita do niego jako sekretarka w trzy-
dziestym szdstym roku, gdy pracowat w Ludowym Ko-
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misariacie Obrony w swojej wojskowej specjalnosci -
budownictwie, umiata powiedzie¢ wszystko, czego on
nawet nie potrafit wyartykutowac.

Ani razu si¢ nie pomylila. Méwila, co nalezato. Tak
bylo az do czterdziestego dziewiatego, z przerwa na
wojng. Po wojnie, gdy Afanasija Michajlowicza miano-
wano komendantem wojskowej uczelni budowlanej,
odszukal swojq byla sekretarke i znow byla przy nim,
jak Aaron przy Mojzeszu. Afanasij cos tam pomamro-
cze, a podwiadni biegng do Sofoczki po wyjasnienia.

Odznaczala sie dobrym wychowaniem i taktem.
Wychowanie -z gimnazjum, do ktorego uczeszczala do
pietnastego roku zycia, dopoki gimnazjow nie zamknig-
to z powodu rewolugji. A taktownos$¢ — z natury. Natura
tez obdarzyta ja bujna uroda. Gtowe z gestymi brwiami
i wielkimi oczami nosila nieco odchylona do tylu, bo
ciagnal ja wielki warkocz upigty w prosty wezel.
W czterdziestym dziewigtym warkocz zostat obciety.
I chociaz Sofoczka byla niewielkiego wzrostu, to z po-
wodu poteznych piersi okrytych niebieskimi i zielony-
mi sukniami, pulchnych rak z duzymi, czerwonymi pa-
znokciami i zamaszystych, okraglych ruchdow sprawiata
wrazenie duzej i dorodnej. Bardzo duzej - nie tylko z ra-
i obfitych ksztaltow, ale i z racji charakteru. Przezy-
wano jg Krowa. Faktycznie byta podobna do krowy. Do
krowy Europy. Ale general o tym nie wiedzial. Chociaz
— ze jest boginig — wiedzial. I ubostwial ja. Nigdy nie
przemkneta mu najdrobniejsza mysl, ze zdradza zone.
Zona to jedno, Sofoczka — to co innego. Zupeie co in-
nego. I gdyby sie nie pojawita w zyciu Afanasija Michaj-
towicza, nigdy by sie nie dowiedzial, czym jest stodycz
kochania, czym jest kobieta i jak glebokie zapomnienie
daje ona utrudzonemu budownictwem mezczyznie.
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Przez wszystkie lata, kiedy u niego pracowata, az do
czterdziestego dziewiatego roku, jeden jedyny raz, juz
przed samym koncem postawita go w niezrecznej sytu-
acji. Uklekta przed nim, wtulila twarz w jego gabardy-
nowe bryczesy i pozostawita w nieskromnym miejscu
slad swojej czerwonej szminki. A co mogt zrobi¢? Po-
wiedzial: nie, 0 swoim bracie milcz.

.Jakze mam si¢ wstawiac za twoim bratem — pomy-
slat wtedy — skoro nie wiem, czy uda mi sie uchronié
ciebie”. Nie udato sie.

Generala wezwano do zarzadu politycznego i oznaj-
miono: ma usunac¢ sekretarke.

On, ze swojg zwykla kasza w gebie, niezbedny, cenio-
ny pracownik. A rozméwca — mtody kapitan, blondyn
z resztkami konopnych wlosow, oczy blisko siebie, jak
wyplowiala 0semka, niebieskie pagony... Co im tam, ze
byt na froncie, ze jest zastuzonym generatem, nie uho-
norowali go cho¢by rozmowa z putkownikiem...

— Kochanke kryjecie! Wiecie, ze ja wiem, ze wy wie-
cie...

— A rébcie, co chcecie — poddat sie Afanasij Michaj-
towicz w drugiej godzinie rozmowy — wy macie swdj
resort, a ja jestem od drég, mostow, dojazdow.

Wyplowialy usmiechnal sie nieprzyjaznie, kiwnat
glowa. Ale dla niego zgoda na zwolnienie to byto mato.
Targowat si¢ dalej. Rozmowa byla niby stuzbowa, ale
kapitan wcigz naciskat: wiedzial wszystko — 1 o spra-
wach stuzbowych, i o potajemnych schadzkach. Mowit
aluzjami, nie wprost, a potem nagle — buch! - co, moze
nie skladacie jej wizyt w zaulku Dajewym? Moze nie
znacie siostry Sofoczki — Anny Markowny? Profesorka,
tak? A Josifa Markowicza, brata, aktora zydowskiego
teatru GOSET, tez nie znacie?

191



Chyba chodzi nie tylko o Sofoczke - dotarto wresz-
cie do Afanasija Michajlowicza. Caty si¢ spocit.

Czy na tym sie skonczy? Skonczylo sie - tylko jeden
podpis. Nastepnego dnia przystano nowa sekretarke,
a Sofoczki juz wiecej nie widzial. Przez ponad cztery
lata. Na poczatku piecdziesiatego czwartego roku wro-
cila z Karagandy. Mingl rok, zanim si¢ znowu spotka-
li. I to gdzie! AZz Smieszne! Na bazarze w Nachabinie,
wczesnym rankiem, w czerwcu. Afanasij Michajtowicz
kupowat rzodkiewke¢ 1 marchewke. W niedziele mie-
li by¢ goscie, Antonina Naumowna w wirze przygo-
towan zapomniala posta¢ stuzaca na rynek. Afanasjj
Michajtowicz sam si¢ ofiarowal - byle jak najdalej od
domu, byle unikna¢ niedzielnej krzataniny w kuchni.
Pojechal sam, prywatna pobieda, bez szofera.

Ona poznata go pierwsza — i odwrdcita sig. Warko-
cza juz nie miala, znikneta pulchnosc, twarz zastaniata
reka, wciaz ta sama, duza, z dotkami u nasady palcow.
Tylko manicure’u czerwonego nie bylo — byl bladoro-
zowy. Poznal ja po tej rece. Tq reka wiele razy glaska-
ta go po tysinie i jednym takim gestem latwo usuwata
smutek i niepokdj. Poszed! za nig, dogonit:

— Sofio Markowno!

— Afanasij! — powiedziata, zastaniajac usta. — MJj
Boze!

Jej snieznobiale zabki — pozostatl co drugi.

— Zwolnili cie?

—Jedenascie miesiecy temu, w lipcu zeszlego roku.

— Dlaczego si¢ nie pokazatas? — Nie wiedziat, jak sie
do niej zwracac: po imieniu czy oficjalnie.

Machneta swa piekna reka i ruszyla przed siebie,
jakby chciata sie znalez¢ jak najdalej od niego. Dogo-
nif ja, dotknat jej ramienia. Zatrzymata si¢ i rozptakala.
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Zdjal cywilny slomkowy kapelusz i tez si¢ rozptakatl.
Byta inna niz dawniej, bardzo zmieniona, ale po chwili
potaczyly si¢ w jedno — tamta majestatyczna pieknosc,
1 dzisiejsza — wychudla, brzydka, ale i tak najcudow-
niejsza na swiecie.

Mieszkata niedaleko na daczy u siostry, Anny Mar-
kowny. Zostawil auto przy bazarze, by odprowadzic ja
do domu. 5zli w milczeniu, obojgu dech zaparto. On
wcigz myslat o jednym: czy ona wie o tym podpisie?
Nie dochodzac na miejsce, zatrzymata sie:

—Tu si¢ pozegnamy. Oni nie powinni ci¢ widziec.
Ty tez nie powinienes. Wiesz, mojego brata rozstrzelali.

»~Wie — pomyslal. Serce zacigzylo mu mdlaco. — Ale
co wie? Moze mysli, ze napisalem donos na jej brata?”.

Sofia poznata go z Jefimem, byl to wesoly chlopak,
pracowal w teatrze Michoelsa, a poza tym pisat jakies
historyjki po zydowsku. Widzieli sie dwukrotnie. Ale
Afanasij Michajlowicz zlozyt tylko jeden podpis, jeden
jedyny. I nie dotyczyto to brata.

— Mieszkasz w zautku Dajewym, jak dawniej?

— U siostry. Do tamtego pokoju wprowadzit sie do-
zorca — powiedziata obojetnie, a on przypomniat sobie
ten pachnacy perfumami Krasnaja Moskwa pokoik,
sterte poduszek, kolekcje flakondw i zbior kotéw — por-
celanowych, szklanych, kamiennych. - Obiecali, Ze po-
koj zwroca, dozorce wysiedla.

Pokoj rzeczywiscie wkrotce jej zwrocono. Afanasij
Michajlowicz od czasu do czasu telefonowat z automa-
tu, na stary, jeszcze przedwojenny numer, chciat ja od-
wiedzié. Sofia Markowna przez dlugi czas odmawiata:

— Nie, nie chcg, nie moge.

A pewnego razu powiedziata: przyjdz.

I znowu wszedl po kuchennych schodach, od po-
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dworka, poniewaz pokdj Sofii wychodzil tam Sciana.
Dawniej tez nie przychodzit gléwnym wejsciem, gdzie
drzwi byly duze, obwieszone siedmioma dzwonkami,
w dawnych latach pukat do niej w Sciane, a ona podno-
sita wielki haczyk, napelniajqc sobg i swoimi stodkimi
perfumami cala ciemna sietj, i brafa go za reke, i prowa-
dzita do swojego gniazdka, na swoje poduszki, kotdry,
a on pograzal si¢ w cieple jej wspaniatego, poddajacego
mu sie ciala.

I cala dawna bliskos¢ powrdcila, i to nawet silniej,
bo teraz byla na zawsze utracona i przypadkiem odzy-
skana.

Rozpoczal sie drugi odcinek diugiego filmu o wiel-
kiej mitosci. Tylko jedno co prawda sie zmienilo. Ani
stfowa o pracy. Sofia Markowna, jak zawsze, zachowy-
wata si¢ bardzo taktownie. O nic nie pytata. O swoich
ponurych latach nie opowiadala.

Rozmawiali o tym, o czym on sam napomknat. Prze-
waznie o sprawach domowych, rodzinnych. I wciaz
o Olence, o corce. A Olenike Sofia Markowna znata od
urodzenia, ale z opowiesci. I ze zdje¢c. Pewnego razu,
niedhigo przed nieszczesciem, jeszcze w czterdziestym
dziewiatym, odwazyl si¢ pokazac¢ Sofii Olenke — kupit
trzy bilety do teatru, na dziecigcy balet Doktor Ojboli.
Dwa bilety do pierwszego rzedu dat Oli i jej kolezance,
a trzeci, obok, Sofoczce. Dziewczynki siedzialy obok
Sofii Markowny. Ona patrzyta na nie, a one — na sceng.

Fotografie malej dziewczynki wisialy teraz w ram-
kach na scianie. I tak trwalo nadal — Sofoczka bardzo
interesowata sig¢ Olenka. Afanasij Michajlowicz pewnie
nie wiedzialby tyle o swojej corce, gdyby nie zbierat dla
Sofii tego domowego dossier: jaka ocene dostala za dyk-
tando, do jakiego muzeum poszia w zeszlg niedziele.
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Lata biegly, Sofoczka dowiadywala si¢ i o wstapie-
niu na uniwersytet, i o0 wczesnym zamazpdjsciu. Nie-
udanego malzenstwa Oli nie aprobowala od samego
poczatku. Mowila: nie, nasza Olenka przewyzsza go
intelektualnie, znajdzie sobie kogos ciekawszego, zapa-
mietaj moje stowa. Okazalo sie, Zze miata racje. A kiedy
Ola zaczela mie¢ przykrosci, Sofia Markowna tez mu
stusznie doradzita: idZ na emeryture, Fiesza.

Sam by si¢ nie zdecydowal, lecz poniewaz poszedt?,
to ocalil zdrowie. I po przej$ciu na emeryture zycie si¢
zmienilo, w zasadzie na lepsze. Na duzo lepsze.

Afanasij Michajlowicz nie uprzedzal Sofoczki
o swych comiesiecznych wizytach. Nie ustalali tego.
Czekala na niego zawsze, do dwunastej nie wychodzi-
ta z domu. W lodéwce trzymala dla niego zamrozo-
ny farsz do nale$nikdéw. Szybciutko rozrabiata ciasto,
smazyla cieniutkie jak papier nalesniki, zwijata w rur-
ki, dwa z migsem i jeden na stodko z twarogiem. Do
miesnych podawata kieliszek wodki na czabrze, a do
stodkich — herbate. Wszystkie potrawy, ktére przygo-
towywala, byly nieco stodkawe — i migso, i ryby. I ta
stodycz zdawatla sie pochodzic¢ nie z cukru, ale od niej
samej, podobnie jak zapach jej ciala, ubran, poscieli.

Dwudziestego marca generat jechal do przyjaciotki
po raz ostatni, czego si¢ nie domyslal. Wiedziat tylko,
ze od ostatnich odwiedzin nie minal nawet miesiac,
zaledwie dwa tygodnie z ogonkiem, ale nagle ogarne-
ta go tesknota i wybral si¢ wczesniej. Autobus sig nie
spoznil, pociag elektryczny tez nie zawiodt. Przybyt na
Dworzec Ryski zgodnie z rozkladem jazdy, o dziewia-
tej piecdziesigt. Za miastem byto spokojnie, ale na placu
szalata zamiec. Kiedy kupowal kwiaty — mimoz¢ — za-
mie¢ raptem sie uspokoila, zaswiecilo stonce. Wsiadt

195



do trolejbusu. Jezeli chodzi o pore, wszystko odbylo
si¢ jak zwykle, ale Afanasij Michajlowicz nie wiadomo
dlaczego byt niespokojny. A moze nie ma jej w domu?
Rézne rzeczy mogg sie zdarzy¢ — poszta do lekarza albo
na zakupy. Wymacal w kieszeni klucz. Sofoczka juz
dawno dala mu klucz do pokoju, na wszelki wypadek.
Byto to bez sensu, bo nie mial klucza od drzwi wejscio-
wych. I tak pod jej nieobecnos¢ nie wszediby do poko-
ju, poniewaz kuchenne wejscie zawsze byto zamknigte
na wielki haczyk.

Gdy zblizat sie do domu, znow powialo sniegiem.
Afanasij Michajlowicz zauwazyt, ze kolo domu jest
duzo ludzi, stoi autokar i kilka samochoddéw. Ale byto to
cudze zycie, wcale go niedotyczace. Wszedl po kuchen-
nych schodach, zapukal w sciang i stal pod drzwiami,
czekajac na zdjecie haczyka. Czekal dos¢ diugo: nikt nie
otwieratl. Znowu zapukat - powinien byl moze uprze-
dzi¢, zadzwonic? Ale nie zwykli do siebie telefonowac.
Sofia Markowna od dawna nie ufata telefonom.

~Wejde od frontu” - postanowit Afanasij Michajto-
wicz i zszedl na podworze.

Przy bramie manewrowal autokar, podjezdzajac ty-
tem w poblize wejscia. Ludzie z kwiatami odskoczyli
na boki.

Katafalk — obojetnie zauwazyt Afanasij Michajto-
wicz.

Ale zaraz oblat go war: kogo tu chowaja?

I w jednej chwili zrozumial, ze ja, Sofie Markowne.

Spojrzat na najdalsze od bramy okno - w tej chwili
si¢ otworzylo, jakby potwierdzenie domystu. Z otwar-
tych na osciez frontowych drzwi wynoszono ogromna
otwarta trumne. Wynoszono nie po ludzku, nie noga-
mi, ale glowag do przodu. Glowa, wysoko uniesiona
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na poduszce, byla ta sama — piekna gtowa, bladozotta
twarz, wargi pomalowane na czerwono. I uderzyt go
w nos stodki zapach.

General zachwiatl sie i zaczat si¢ powoli osuwac.
Ktos go podtrzymal, nie dano mu upasc¢. Pod nos pode-
tknieto amoniak, ocknal si¢. Twarz kobiety, ktorg ujrzat
wprost przed soba, byla jakas znajoma. W tym samym
typie co Sofia Markowna — duza glowa, duze piwne
oczy, szerokie meskie ramiona. Oczywiscie, byla to jej
siostra Anna Markowna, Anieczka.

—To pan! Pan! — gniewnie, ale bardzo cicho powie-
dziata do niego Anna Markowna. — Co pan tu robi? Jak
pan $mial? Precz stad!

No wigc poszedl precz. Nie widzial, jak wynosza
wykonang na zamowienie trumne ~ dla takich tegich
0s0b gotowych wyrobdw nie byto —i z trudem weciskajg
w szeroko otwarte drzwi karawanu, jak tadujq sie do
autokaru liczni zydowscy krewni. Nie widzial takze
swoich dwu dawnych pracownic, z ktérymi Sofia Mar-
kowna utrzymywala stosunki juz po powrocie z Kara-
gandy. ‘

Poznaly go i zamienily spojrzenia. Dlugo jeszcze
beda plotkowac o nim, o Sofoczce, snuc rozne domy-
sty. T w koncu dojda do wniosku, ze Sofoczka mydlita
im oczy, opowiadata o wysokim cisnieniu, o starosci,
0 samotnosci, a tymczasem spotykata si¢ ze swoja eme-
rycka mitoscia. Pomyslaly, policzyty — wyszlo im, Zze od
trzydziestego piatego — trzydziesci dwa lata, jezeli nie
liczy¢ wymuszonych przerw.

Sciskajac w zsiniatej dtoni fodyzke mimozy, generat
szedt do trolejbusu. A wiec Sofoczka 0 wszystkim wie-
dziata. To znaczy, ze wybaczyla.



WSZYSCY SA SIEROTAMI

Pogrzeb byt niezwykle gorzki — nie dlatego, ze tzy
i szlochy, i smutek, i zaloba. Przeciwnie: nikt z Za-
tobnikow nie uronit tzy, nie wyrazil bolu. Te catko-
witg obojetnos¢ otoczenia wobec smierci dzialaczki
literackiej odnotowal w duchu organizator pogrzebu
z ramienia Zwiazku Pisarzy Arij Lwowicz Bas. W cia-
gu swoich siedemdziesieciu czterech lat przez szesé-
dziesigt zajmowatl sie pogrzebami. Rzemiosto to bylo
dziedziczne. Jeszcze dziadek byl szefem bractwa po-
grzebowego w Grodnie. Arij Lwowicz znat swgj fach
doskonale. Byl nie tylko wybitnym znawca wymie-
rajacej profesji grzebalnikéw, ale rowniez poeta tego
prastarego rzemiosia.

- Wielki mistrz ceremonii chowat najznakomitszych
pisarzy — Aleksego Tolstoja, Aleksandra Fadiejewa, na-
wet samego Gorkiego — czesciowo... Pierwszy wielki
pogrzeb, w ktorym uczestniczyt jeszcze nie jako gtéw-
ny dyspozytor, ale jako pierwszy pomocnik, odbyt sig
w roku trzydziestym. To wtedy wlasnie zetknat si¢ po
raz pierwszy z Antoning Naumowna. Zapamigtat to.
Och, zapamigtal!

Tamtego kwietniowego dnia, kolo poludnia, odebral
telefon z poleceniem, zeby pojechatl obmierzy¢ zmarte-
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go samobojce*. Arij przyjechat do zautka Gendrikow, ale
okazato sie, ze to nie ten adres. Wybitny poeta zastrzelit
sie gdzie indziej — na Lubianskim Przejezdzie, gdzie miat
pracownie. W mieszkaniu zamiast nieboszczyka Arij za-
stal troje zywych: dwdch mezczyzn z Gldwnego Zarza-
du Politycznego i t¢ wlasnie Antoning, podobno pisarke.

Mezczyzni wytrzasali papiery z biurka, a ona cos pisa-
ta. Mezczyzna z wielka czarng czupryna typnat na Arija
cyganskimi bezczelnymi oczami — precz stad! Arij, $émier-
telnie wystraszony, stoczy! sie ze schoddéw i dopiero na
dole doszedl do siebie. Nauczony doswiadczeniem, nie
bat si¢ umartych. Bat sie zywych. Po dwoch godzinach
nieboszczyka przywieziono, na noszach zaniesiono na
trzecie pietro, i dopiero gdy di troje, z dwiema teczkami,
wyszli z bramy, Arij znowu poszed! na gore.

Kilka 0sob, wsrdd nich dwie panie, jedna bardzo
zaplakana, staly w korytarzu. Drzwi do pokoju byty
otwarte na osciez, przy drzwiach kiocity sie dwie oso-
by. Chodzilo o pieczeé, ktdrg jeden z nich dopiero co
zdjat z drzwi. Drugi robil mu wymowki:

—Odpowiesz za to! Skoro pomieszczenie jest opie-
czetowane, to znaczy, ze nie wolno tam wchodzic.

Ten pierwszy pyskowat:

— A gdzie mam zostawi¢ nieboszczyka? Na koryta-
rzu? Co to jest, ze robicie w portki przy kazdej pieczat-
ce? Ja dostalem polecenie: odstawic¢ na miejsce!

Arij zmierzyl nieboszczyka — wzrost sto dziewiec-
dziesigt jeden. Trumna na zamowienie. Pogrzeb byl
niezwykly. Tysigce ludzi zalaly ulice Worowskiego,
a potem caly ten tlum szedl piechota do Monasteru

* Wlodzimierza Majakowskiego, ktory zastrzelil sie 14 kwiet-
nia 1930 r. (przyp. red.).
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Donskiego za ciezarowka, na ktdérej wieziono trum-
ne i jeden wieniec, zelaznego potwora z dziwnych
elementow, sierpéw i miotow. Ani jednego kwiatka.
Dziwny i wspanialy byl ten pogrzeb. Bardzo wspania-
ly. Smutku tak powszechnego nigdy wczesniej nie wi-
dzial. Zreszta potem tez nie. Chyba ze trzydziesci lat
poOzniej, na pogrzebie Pasternaka.

Arij okrzept na swoim pogrzebowym stanowisku.
Teraz bez jego udziatu nie chowano zadnego z pisarzy.
Chyba ze sie zdarzylo, iz zgon nastapit daleko od Mo-
skwy. W latach powojennych stale spotykat Antonine
na warcie honorowej przy trumnach pisarzy, a nawet
wsrod przemawiajacych.

Czy mogl wtedy, bedac jeszcze chtopcem, wiedzied,
ilu ich pochowa? Arij lubit swoich nieboszczykow. Czytat
tylko tych zmartych. Dopdki zyli, nie mial glowy do tego,
zeby ich czyta¢, a tym bardziej lubic. Zreszta ich praw-
dziwg wielko$é mozna ustali¢ dopiero na pogrzebie.

Antonina zas okazala si¢ teraz zupelne nikim. A od-
prowadzajacych ja bylo tyle, co kot naptakat — sze$¢ osdb:
corka Olga i wnuk zmarlej Kostia z zong, przyjaciotka
corki, sasiadka z klatki schodowej i rodzona siostra nie-
boszczki Walentyna, ktérej rodzina nie widziata od dzie-
sigciu lat. Corka byla gleboko usatysfakcjonowana: pod
koniec pogodzita sie z matka, sw¢j dtug sptacita co do
grosza, zreszta Antonina Naumowna odeszla spokojnie,
bez szczegdlnych cierpien, przytepiona morfing. A trze-
ba przyznad, ze milosci miedzy nimi nie byto od dawna.

Tego dnia Arij Lwowicz chyba cierpiat bardziej niz
inni. Takiego marnego pogrzebu nie mial od dawna.
Antonine Naumowne chowano oczywiscie wedlug ry-
tuatu pisarskiego, trumne wystawiono w Centralnym
Domu Literatow, gdzie urzadzano nawet prawdziwe
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swieckie ceremonie pogrzebowe dla tysiecy osdb. Usta-
wiono jg w matej sali, ale i ta byla pusta. Nie bylo ani
przyjaciol, ani osob oficjalnych. Nowa redaktorka pi-
sma nie cierpiata poprzedniczki i nie puscila zespolu
na pogrzeb, wyznaczajac na ten dzien zebranie. Jednak
przez starg sekretarke poslata wieniec z pogrzebowe-
go swierku i bialych wstazek: ,Od zespotu...”. Arij
Lwowicz sam wyglosit urzedowa mowe, umiat to na
pamiec: ze zarliwa komunistka, wierna Leninowi. Po-
prosil obecnych, zeby ja pozegnali.

Potem trumne odwieziono do Donskiego Krema-
torium. Sekretarka redakcji, jako osoba starsza, nie
pojechata. Trumne ustawiono na platformie, i na tym
podwyzszeniu szara twarz Antoniny Naumowny, z za-
padnietymi ustami i sterczacym nosem, wygladata jak
z kartonu. Zjechala w dot przy dzwigkach muzyki,
1 drzwiczki podziemia sie zamknely.

Kostia trzymal matke pod reke i przez palto wy-
czuwal, jak chude jest jej przedramie, jaka zrobita sie
matla i jak znikomy jest czas zycia ludzkiego, nawet tak
diugiego jak babci. I jak smutny jest pogrzeb czlowieka,
ktdérego nikt nie lubit. ..

~Wyrzucili ja jak stary but do zsypu na $mieci” - po-
myslat Kostia z gorycza. Zdal sobie sprawe, ze on sam
babci nie kochat...

Po tym, jak trumna zeszta do sztucznego piekia, Arij
Lwowicz uscisnat rece Oldze i Kostii i oznajmit, ze je-
zeli napisza podanie o pomoc materialng, to on postara
sie ja zatatwic.

Po kremacji urne nalezalo zabra¢ za dwa tygodnie.

,Jednak lepiej od razu do ziemi — pomyslal Kostia. -
Bo nie wiadomo, gdzie ona bedzie przez te dwa tygo-
dnie, jakby w przechowalni bagazu...”.
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Olga zaprosita wszystkich do domu na stype po
zmarlej. Synowa Lena prosto z krematorium pojecha-
ta do dzieci. Arij Lwowicz uwazal, ze jego obowigzki
trwaja do kornica wieczoru; otworzyl drzwi autobusu,
wpuszczajac pochmurne kobiety. Kostia wsiadt ostatni.
Chciat usigs¢ kolo matki, ale ona juz zajeta miejsce obok
swiezo objawionej ciotki. Ciotka byla troche mlodsza
od Antoniny Naumowny, ale podobna do niej, miata
tak samo surowa twarz z wydatnym nosem. Arij Lwo-
wicz wygladat przez okno. Miat co wspominac.

Olga nakryla do stotu jeszcze przed wyjsciem. Ciato
zmarlej zaraz po smierci zabrano do kostnicy, a Olga bez
pospiechu, starannie, dokladnie wysprzatata calty dom,
przewietrzyla mieszkanie. Ale nawet po trzech dniach
zapach lekarstw przebijat przez zapach pasty do podtog.

Siedzieli przy dlugim owalnym stole, odnowionym
przez ojca, i Olga, ktadac umyte rece na jego blacie,
przykrytym szorstkim Inianym obrusem, nagle za-
tesknita za ojcem. Przypomniata sobie jego porowaty
nos, wysunigta gorng warge, chtopieca powagg, z ktora
strugat swoje drewienka na daczy, 1 idacy od niego za-
pach politury oraz wioréw. Bylo to pod koniec zycia,
na emeryturze. Przez nia, idiotke, przez t¢ uniwersy-
tecka historie... Jak si¢ wtedy wsciekala i wrzeszczatla
matka i jak surowo, z opuszczonym wzrokiem, milczat
ojciec. Milczat, milczal — i podat si¢ do dymysji.

~ Tato, tato — wyszeptala Ola.

Uslyszata to siedzaca obok przyjacidtka Tamara.
Wrazliwa dusza, wszystko przeinaczyla na swoja mod-
I¢ i szepneta jey:

—Tak, Olenko, ja tez tak sadze - teraz twoi rodzice
sig spotkali.
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Arij Lwowicz, obejrzawszy ze znajomoS$cig rzeczy
wykwintne meble odrestaurowane rekami zmarte-
go Afanasija Michajlowicza, dokonal rewizji statusu.
Empirowe meble byly teraz w modzie w bogatych do-
mach, wiec nie spodziewat si¢, Ze napotka takie unika-
ty w domu tej prostacko-partyjnej nieboszczki. Cieka-
wa, ciekawa sprawa. Odczekawszy, czy nie znajdzie si¢
ktos znaczniejszy, wstak:

— Starym zwyczajem uczcijmy pamigc drogiej Anto-
niny Naumowny. Nie, nie tracamy si¢ kieliszkamil!

Wszyscy wypili. Kostia upit tyk i odstawit kieliszek.
Nie lubit wodki. Napitby sie wina, ale mu nie zapropo-
nowano.

Natomiast Ola wypila i od razu sie wstawita. Cie-
plo uderzylo jej do gltowy, poszto w nogi, Ola dziw-
nie ostabta. Siedziata, podpierajac zwiotczaly policzek
reka z wyraznymi piegami, zarézowila sie, jak w mio-
dosci, wrecz odmiodniata. Wlosy, ktdre po chemio-
terapii doszczetnie jej wyszly, teraz odrastaty nowe,
miode, nawet krecily si¢ nad czolem, i ich poprzedni
kolor — swiateczny, wielkanocny, cebulowej tupiny -
znow sie pojawit po tym straszliwym leczeniu. Przyja-
ciolka Tamara patrzyla na nig ze zdumieniem, zauwa-
zyla, jaka jest fadna, ucieszyla si¢: Olga odrodzila sie
wreszcie po tej cigzkiej chorobie. Pomyslata rowniez:
Antonina Naumowna wzieta na siebie chorobe Oli. Ta-
kie mysli wyplywaly ze swiezej wiary prawostawnej
Tamary: teraz wszystkie wydarzenia zyciowe, zwroty
losu wydawaly sie jej nie przypadkowe, lecz pelne sen-
su, madre i celowe.

Mysli Oli biegly w innym kierunku, myslata o czym
innym: gdyby wtedy wyjechata z Ilja, to kto by pocho-
watl matke? A teraz, gdy rodzice zmarli, Kostia si¢ oze-
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nil, nastat czas, zeby pojechac do Ilji. Jak dlugo teraz
bedzie musiala czekac, zeby polaczyc sie z llja?

Siostra Antoniny Naumowny, Walentyna, siedzia-
fa na brzezku krzesta, niesmiato. Wyglad miata moze
nie calkiem wiejski, ale prostaczkowaty. Mieszkala
w Protwinie, sto kilometrow od Moskwy, w miastecz-
ku naukowym i bynajmniej nie byla tam sprzataczka,
na jakq moglaby wygladac, lecz szanowanym dokto-
rem biologii. Ale Ola o tym nie wiedziala. Pamigtala,
ze matka ciotki nie lubita, a nawet ironicznie mowita
co$ o owcach, z ktorymi ta przez cale Zzycie miala do
czynienia. Byla to prawda. Walentyna ukonczyta jakas
uczelnie weterynaryjna. Ale w ustach starszej siostry,
waznej szefowej, brzmiato to zawsze pogardliwie.

Walentyna siedziala po prawej r¢ce Oli, nie rozgla-
dala si¢ na boki, patrzyta tylko w talerz. Potem raptem
odwrocila sie do siostrzenicy i powiedziala:

— Niedlugo pdjde, Olentko. Nocuje dzis tu, w mie-
scie, u przyjacidtki. Ale przywiozlam ci cos. To jest na-
sza rodzinna pamiatka...

Ola si¢ zdziwila, ale wstata od stolu i zaprowadzila
ciotke do gabinetu, gdzie matka przez cale zycie spa-
ta krétkim snem i pracowala — pisala swoje eseje o bo-
haterskich tkaczkach, przadkach i dojarkach, referaty
1 przemowienia, rozporzadzenia i nagany. Kiedys na-
pisata powies¢ 1 o matlo nie otrzymata nagrody Stalina.
Stara maszyna do pisania w pokrowcu z dermy, ktora
sama pisarka czule nazywata , meczennicg”, stata jak
mata trumna posrodku biurka. Underwood. Obok ze-
liwny komplet do pisania z muskularnym robotnikiem,
popiersie Tolstoja i fotografia Antoniny Naumowny -
najlepsza w catym zyciu: dziewczyna w skorzanej kurt-
ce, z zacisnietymi ustami.
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Antonina Naumowna do swojego gabinetu nie do-
puszczata zadnych mezowskich antycznych mebli. Tu
wszystko bylo stalinowskie, nawet z metalowymi ta-
bliczkami w dyskretnych miejscach cigzkich sprzetow,
ktore kiedy$ otrzymata z przydziatu. Pisarka umarta na
skorzanej stuzbowej kanapie.

Gdy tylko zabrano ciato, Olga zdjeta materac. Kostia
wynidst go na smietnik. Wyrzucita fiolki i flakoniki po
lekach, i oprocz zapachu nic tam juz nie pozostato.

Walentyna Naumowna weszta do pokoju siostry
i zdziwita si¢ w duchu jego bezosobowym wygladem.
Trzy urzedowe portrety na scianie — Lenina, Stalina,
Dzierzynskiego. Usiadla na brzegu skorzanej kanapy
i rowniutko potozyta na kolanach teczke.

~Mama miata dokladnie takg samg teczke” - za-
uwazyta w myslach Olga. Ciotka byla jeszcze nizszego
wzrostu niz matka, tez sucha, tez dtugonosa. I ubrana
byla podobnie: podniszczony widéczkowy sweterek,
szara bluzka pod nim, spédnica w kociej siersci.

.I1Zeba jej dac rzeczy mamy, futro, plaszcz” — po-
stanowita Ola.

— Oleniko, nie wiem, czy twoja mama bylaby zado-
wolona... raczej nie. Mimo to postanowitam ci oddac
fotografie rodzinne, ktore si¢ u mnie zachowaty.

,Jakiz uroczysty wstep... Aha, jeszcze buty. Zeby
nie zapomnie¢ o kozakach na futrze, ktore pigtnascie
lat temu mama przywiozla z Jugostawii...”.

A tymczasem Walentyna podwazyta zameczek
i wyjela cienka paczuszke zawinieta w gazete.

— Tojest, jesli mozna si¢ tak wyrazi¢, nasze rodzinne
archiwum, wszystko, co sie zachowalo.

Ostroznie odwijata warstwy gazet, jedna po drugiej,
az sie pojawily fotografie. Wtedy wstata i roztozyla na
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biurku jedno zdjecie na sztywnym kartonie, pochodza-
ce ze starorezimowego zakladu fotograficznego, i dwa
wyblakle zdjecia amatorskie.

—Na odwrocie cieniutko napisalam ofdwkiem, kto
i kiedy. — Delikatnie pogtaskata naklejong na karton fo-
tografie, a te metne, amatorskie wcigz sie zwijaly, wiec je
prostowata. — Gdybym i ich nie oddata tobie i Kostii, to
nie miatby kto nawet wspomniec¢ o naszych przodkach...

,,Co za przodkowie, co za potomkowie? Matka mo-
wila, Ze wczesnie zostala sierota, krewnych nie pamie-
tata, a ci, ktérych pamietala, zgineli albo poumierali...”.

—To jest nasz ojczulek, Naum Ignatowicz z mamu-
sig. Czyli twoi dziadek i babcia. - Wykoslawionym star-
czym palcem dotkneta fotografii. W fotelu siedziat du-
chowny z wlosami do ramion i z brodg prawie do pasa,
i z czarnymi, jakby przyklejonymi brwiami. Za nim
sympatyczna kobieta w ciemnej, po wiejsku zawiaza-
nej chustce i w miejskiej jedwabistej sukni, wyszytej na
kolnierzu jakimis paciorkami. Obok ojca — trzech wy-
rostkow, obok matki — dwaj malcy. Dwuletni siedzi jej
na kolanach, drugiego, starszego, trzyma za reke¢ czar-
niawa dziewczynka z powazng, dorosta ming. — Nasza
mateczka, Tatiana Anisimowna, z domu Kamyszyna,
tez pochodzi z duchownych. Jej ojciec byt inspektorem
Seminarium Nizegrodzkiego. Wszyscy, wszyscy w ro-
dzinie byli stanu duchownego — dziadowie, pradziado-
wie, wujowie.

—Mama nigdy nie mowila... — wyszeptata Olga.
Glos jej zamart.

— Miata powdd — absolutnie wszyscy byli duchow-
nymi — przytakngla ciotka, nadal stukajac palcem
w zniszczony sepiowy obrazek. — Ojciec Naum Ignatie-
wicz byt podobny do swojej matki Praskowii — czarny,
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czarnooki, byla Greczynka, tez z popow. Po Praskowii
rasa sie popsuta, rodzili si¢ czarni.

— A mama nic nie mowita...

— Tak, tak, pewnie, ze nie mdwita. Bala si¢. Opowiem
ci wszystko, co wiem. Kiedy Antonina byla malutka,
duzo pomagata w domu. Byla dobra dziewczynka,
jedyna siostra na pieciu braci. Trzej byli starsi, a dwaj
mtodsi, ona ich nianczyta. Andriej i Pantelejmon obaj
wdali si¢ w matke, jasnowlosi. I umarli w tym samym
roku, juz na zestaniu. Ona byta o dziesig¢ lata starsza
ode mnie. Ja jestem z pietnastego roku, na tej fotografii
jeszcze mnie nie ma. Ale pamigtam, ze ona mnie kar-
mita, ubierata. Dobra byta — powtorzyla ciotka z naci-
skiem.

Walentyna gtaskata uroczysta fotografie. Amator-
skie zwijaty si¢ w rulonik.

— W roku dwudziestym naszego ojca Nauma Igna-
tiewicza, popa cerkwi kosmodemianskiej, skazano na
zestanie. — Pokazatla palcem na dziewczynke o surowe;j
twarzy trzymajaca reke na ramieniu malca.

—Rodzicdw nie bardzo pamigtam. Bardziej z opo-
wiadan cioci Katii. Ojca widzialam ostatni raz, gdy
wrocit z zestania w dwudziestym piatym. Mama umar-
ta wczesniej. Ciocia Katia mnie do niego zawiozta.

— Jaka ciocia Katia? — Olga spojrzata na ciotke i odkry-
ta raptem, ze wcale nie jest ona prostaczkowata i uboga.
Jest cicha, spokojna, a wystawia si¢ bardzo prawidtowo.

— Ciocia Katia, siostra mamy, Jekaterina Anisimow-
na Kamyszyna wziela mnie, najmtodsza, kiedy rodzi-
cow zeslano. Piotr i Serafim byli juz duzymi chfopcami,
od razu sig odcig¢li od rodzicéw, na zestanie nie pojecha-
li. Z ojcem poszedt Nikolaj — w tym czasie ukonczyt juz
seminarium i byl diakonem w niewielkiej wsi nad Wot-
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ga. Na zdjeciu jest w sutannie, studiowat wtedy w se-
minarium. Zostal wyswigcony, byl duchownym, zginat
w lagrach, nie wiem, w ktoérym roku, niczego o nim nie
wiem. Ciocia Katia stracila z nim kontakt. Z rodzicami
na zestanie poszli dwaj mlodsi, Andriej i Pantelejmon,
obaj tam umarli.

— A mama? - Olga juz si¢ domyslala, co ustyszy.

— Antonina odeszla za bra¢mi. Odeszla, kiedy miala
pietnascie lat. Piotr i Serafim wyjechali do Astrachania
jeszcze przed nia, i wszyscy oni odcieli si¢ tam od ojca
popa. Napisali do gazety, ze ich ojcem jest Lenin, a mat-
ka — partia.

Ze sciany, z drewnianej ramy spogladata na nie
dziewczyna w skorzanej kurtce. Potwierdzala te stowa.

— A co sig¢ dalej stato z dziadkiem?

—Pig¢ lat zestania w obwodzie archangielskim,
a potem wrocit do Kosmodemianska. W dwudzie-
stym O0smym go wsadzili, potem jeszcze raz wypuscili,
a w trzydziestym czwartym — koniec, zaginal bez wie-
sci. Ciocia Katia nie mogta go odszukac. Przyszlysmy
z ciocia Katig do twojej mamy juz w trzydziestym siod-
mym. Na kleczkach prosilySmy, zeby sie tym zajela,
zeby si¢ przynajmniej dowiedziala, czy zyje. Ale Anto-
nina powiedziala, Ze nie ma si¢ o co starac.

Do przymknietych drzwi grzecznie zapukano. Arijj
Lwowicz zajrzal, zeby si¢ pozegna¢. W duzym pokoju
przy stole toczyla sie cicha rozmowa: Tamara z sgsiadka
rozmawialy o tajemniczej chorobie, ktéra opuscita Olge
i przerzucita si¢ na Antoning Naumowne. Sasiadka Zoja
wypytywata Kostie o Ilje. Olga, mimo catej sgsiedzkie;
zazylosci, pytan o bylego meza jakby nie styszata.

Olga podziekowata mistrzowi ceremonii. Ten z sza-
cunkiem skionit glowe. Juz w drzwiach, trzymajac
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w rece futrzang czapke, uklonit si¢ szarmancko i wy-
rzek} z godnoscia:

— Do pani ustug, Olgo Afanasjewno. Zawsze do pani
ustug.

,Co za bezmdzgi duren. Akurat potrzeba mi jego
ustug!” — pomyslata i wrocila do Walentyny.

Idac korytarzem, przygotowywala sie, ze ustyszy to,
co mogla z goéry przewidzied. Zeslania, aresztowania,
przesladowania, rozstrzeliwania.

Ale ciocia niczego takiego nie powiedziata. Roz-
prostowata dwie wyblakle fotografie: na jednej starzec
w obwislej marynarce stat koto plotu, na ktérego szta-
chety byty nadziane dwa dzbanki, a twarz miat taka, ze
Olge zatkato. Na drugiej ten sam cztowiek — w czarnej
sutannie siedziat w jakim$ pomieszczeniu przy stole,
posrodku ktérego wznosila si¢ niewielka biata pirami-
da i trzy ciemne jajka na talerzu.

—To jest Wielkanoc trzydziestego czwartego roku.
Widocznie odprawial rezurekgje. .

Siedziaty i milczaly. Potem Walentyna zawingta
wszystko w gazetg, wlozyta do brazowej koperty.

— QOleriko, nie mam komu tego zostawié. Ty ze swo-
im Kostia jestescie wszystkim, co zostato z naszej ro-
dziny. Nic o tobie nie wiem. Nie wiem, moze nie chcesz
bra¢ tych fotografii. Przez cate zycie je przechowywa-
tam. Najpierw ciocia Katia, potem ja.

— Wezme oczywiscie, ciociu Walu. Dziekuje ci. Jakiz
to koszmar! — Ola wziela gazetowe zawinigtko ze star-
czych rak i ciotka od razu zaczeta sig spieszyc.

— No, na mnie czas, najwyzszy czas. Muszeg jechac
do Cieptego Stanu.

— Ciociu Waluy, a starsi bracia, co z nimi?

— Réznie. Piotr sie zapil, Serafim zaginal podczas
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wojny. Piotr chyba mial rodzing, ale zona od niego ode-
szla i zabrala corke. A o Serafimie nie wiem, czy ktos po
nim pozostat.

— Co za historia. A ty przychodz do nas. Chciala-
bym ci dac jakies rzeczy mamy... — I zajgknela sie, bo
zobaczyta taka twarz cioci Wali, ze nie mozna juz bylo
mowic¢ o jugostowianskich kozaczkach. — Zadzwonie
do cioci, zadzwoni¢ — mamrotala, odprowadzajac ciot-
ke do przedpokoju; nie trafifa z pocalunkiem, dotkne¢la
szarej wloczkowej czapki. — Koniecznie musimy si¢ zo-
baczy¢, ciocia opowie mi wszystko, co pamieta.

— Tak, tak, oczywiscie, moje dziecko. Tylko nie gnie-
waj sie¢ na mame. To byly straszne czasy. Okropne.
Przeciez wszyscy byliSmy sierotami. Teraz Zzycie jest
catkiem dobre...

Kostia stal za plecami matki i nie pojmowat, czemu
sig tak nagle zalamatla, rozptakata. Przeciez tak dobrze
si¢ trzymala przez caty ten cigzki dzien. Olga wrocila
do pokoju matki. Znéw roztozyla zdjecia, ktére wynu-
rzyly sie z otchlani niebytu.

Odeszla matka, ktora juz dawno przeobrazila sie
w wyschnieta powloke czlowieka, w zbior higienicz-
nych nawykdéw i automatycznych stow. A na jej miej-
sce wkroczyl nagle nieznajomy o pieknej twarzy, kto-
1y przezyl zdrade dorastajagcych dzieci, Smier¢ zony
i malcow, wigzienie i Bog wie co jeszcze. Niewyrazna
fotografia ze stolem wielkanocnym uwolnita strumien
tez. Olga siedziala w gabinecie matki i przezywala ja-
kas niepojetq operacj¢. Jak sadzonke w nacigte nozem
miejsce wszczepiono ja w rodzinne drzewo, ktérym byt
dziadek Naum i ci wszyscy brodaci, dlugowlosi, miej-
scy 1 wiejsCy, uczeni i niezbyt uczeni popi, ich matule
i dziatki, dobre i nie za bardzo. Nie potrafila znalez¢
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stfow, zeby wyjasnic¢ sobie samej wstrzas, ktory si¢ do-
konat. A nie bylo Ilji, by wypowiedzial owe trafne sto-
wa, ktore stawialy wszystko na wiasciwe miejsca.

Trolejbus ,B” wylonil sie zza zakretu, podzwania-
jac pentagrafem. Arij Lwowicz przyspieszyl kroku,
wieczorem trolejbusy chodzity rzadko. Juz zapomniat
o dzisiejszej nieboszczce. Umierajacy byl jeden z sekre-
tarzy Zwiazku Pisarzy. Arij zawczasu planowat wielka
ceremonig zatobng, dobrze by byto w przysztym tygo-
dniu, zeby w ten pigtek méc wyjechac na dacze. Spieszyt
si¢ do domu, do mtodej zony. Dziesiec lat temu, bedac
miodym wdowcem, na kolejnym pogrzebie poznat cu-
downa, mila Klarunie i zakochat sieg, i ozenil, i sptodzit
nowa corke, Emmoczkg, a zycie jego tak si¢ odnowilo,
stalo sig tak szczgsliwe, iz nie do pomyslenia byto, ze
i on bedzie musiatl umrzec. A stosunki ze smiercig ma
tak dawne, tak bliskie, stuzy jej tak sumiennie. Przeciez
chyba nalezy mu sie jakies odroczenie?

~Moze dozyje do dziewiecdziesieciu pigciu lat,
jak dziadek. Czemu nie? Dzieci starszej corki Wiery
z pierwszego malzenstwa sa juz doroste, tylko patrzec,
a beda prawnuki. A jezeli dociggne do dziewigcdzie-
sigciu pigciu, to doczekam si¢ wnukow i od Emmoczki.
Dlaczego nie? Zdrowie, tfu, tfu, dobre, posada swietna,
daje godziwy zarobek i szacunek. No i praca ciekawa,
wciagajaca. Tak, dobrze by bylo, gdyby ten sekretarz -
nawiasem moéwiac, podly czlowiek — umarl nie dzi$
i nie jutro, i nie w poniedzialek, ale dociggnal do wtor-
ku, wowczas wszystko mozna by bylo zorganizowad
bez pospiechu w przyszly piatek. I stype w sali dgbo-
wej na sto nakryc”.



WESELE KROLA ARTURA

Od dziecinstwa Olga miata uspokajajacg swiado-
mos¢, ze ludzie sa przewidywalni. Z gbory wiedziala,
co powie przyjacidtka, nauczycielka, mama. Zwlasz-
cza mama. Od dziecinstwa Antonina Naumowna
kultywowala w corce rzadka cnote — umiejetnos¢ po-
swigcania wlasnych intereséw dla dobra spotecznego.
Poczucie sprawiedliwosci spolecznej dziewczynka
miata chyba wrodzone. Kiedy ktore$ z dzieci wyno-
sifo na podworko pajde chleba z mastem, posypang
cukrem, Oldze i tylko Oldze powierzano podzial na
zadang liczbe gab, a w przypadku szczegdlnie niefo-
remnej pajdy ona jedna z catego podwodrka potrafita
dokrawaé po kawatku, Zzeby ostatecznie podzial byt
rowny. Z racji wieku Ola nie wiedziata o przydziatach
chleba — urodzita si¢ pod koniec wojny — nie wiedziala
tez 0 obozowych porcjach chleba. Ale jej rdzen krego-
wy wiedziatl.

Antonina Naumowna rozkoszowata sie widokiem
swojego poznego dziecka ~ udata sie! Odziedziczyta
po rodzicach wszystko, co najlepsze: po matce zasadni-
cz0$¢, nieustepliwosé, po ojcu — dobrodusznosé i blond
urode. Ani krzty greckiego dziedzictwa ze strony
matki — czarnych wlosow, wydatnego nosa. Ani krzty
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ojcowskiej sklonnosci do tycia, jaka Afanasij Michajto-
wicz mial od wczesnej mtodosci.

W dzieciecych latach Oli Antonina Naumowna kie-
rowala pismem dla miodziezy i swoje naukowo-peda-
gogiczne koncepcje wprowadzala w zyciu osobistym,
wpajala corce, a doswiadczenie wyniesione ze stosun-
kow z corka przenosita do swoich artykuléw. I tak,
obserwujac zabawe dzieci w piaskownicy — polewaly
piasek woda i lepily koslawy zamek - stworzyla na-
wet obraz artystyczny: piasek to poszczegolne rozsy-
pane jednostki, a woda to ideologia, ktora spaja ciasto
i z tego budulca tworzy si¢ wielki gmach. T¢ przenos-
ni¢ wykorzystala zarowno w artykule redakcyjnym,
jak i w referatach. Jej przemdéwienia zawsze wyrdznialy
si¢ obrazowoscia, zwlaszcza gdy zdarzatlo sig jej prze-
mawiac¢ w srodowisku partyjnym. W tych kotach byta
to rzadkos¢. Pisarzy tym si¢ nie zadziwi, kazdy potrafi
znalez¢ celne stowko, ale wobec nich miata inne atuty.
Natomiast w srodowisku partyjnym szanowano ja jako
mistrzynie stowa.

A jednak Antonina Naumowna nigdy nie czula si¢
w kolektywie tak dobrze jak jej corka. Z reka na ser-
cu musiata przyznac, ze jej zazdroszcza. Niestety — sa
jeszcze ludzie malostkowi, ktorzy zazdroszcza jej sta-
nowiska, autorytetu, szacunku ze strony zwierzch-
nikow.

A mata Ola zawsze czula si¢ dobrze w kolektywie.
Dziecigcy kolektyw ma zdrowsze zasady — doszla do
zupelnie blednego wniosku Antonina Naumowna.
A tymczasem sprawa polegala na czym innym: Olerika
urodzila si¢ na przywodczynie i korzystata z tego talen-
tu, zupelnie si¢ nad tym nie zastanawiajac. Podporzad-
kowywano si¢ jej bez zadnych z jej strony naciskow,
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dziewczynki i chlopcy gotowi byli poj$¢ za nig chocby
na koniec swiata... Ladna, naladowana wesola energia,
zyczliwa, zawsze miala mnostwo przyjaciotek. Lubita
ptynac¢ ze wspolnym pradem, znajdujgc sie jednak na
jego czele, lubita poczucie wspdlnoty i jednosci, osigga-
jace apogeum w majowej manifestacji ludzi pracy.

Kiedys mama zabrata corke na honorowga trybung
mauzoleum i Olga od pierwszej do ostatniej minuty
chtoneta widowisko, a pdZniej powiedziata matce:

— Ale fajnie! Ale kiedy sie idzie razem ze wszystki-
mi, to jednak jest lepiej!

O, slodkie poczucie wspdlnoty i jednosci! Rownosé
i wspotwymiennosé ziarenek piasku, ich zdolnos¢ do
faczenia si¢ w jeden potezny, zmiatajacy wszystko na
swojej drodze strumien. I szczescie bycia jego drobnag
czasteczka. Ukochany Majakowski! Ukochany Wiadi-
mirze Wiadimirowiczu!

Ale zjawil si¢ Ilja i otworzyl jej oczy. Wszystko, co
wiedziala Olga, on wiedzial inaczej. Wczesny Maja-
kowski byl najlepsza czescig kolekgqji Ilji: na papierze
gazetowym, zolty i1 szeleszczacy, kruchy, zmurszaly,
plomienny Majakowski... llez Ilja opowiedziat ponad
to, co drukowano w podrecznikach szkolnych! Trybun
rewolucji — z jego strachem przed zaraza, z dziecigca
tanfaronada, dozgonng mitoscig do kobiety zwigzanej
z tajng policja — okazat si¢ o ilez bardziej skompliko-
wany i ciekawszy, niz postrzegata go Ola i kilka milio-
now jej rowiesnikéw. Ale najwazniejszy byt oczywiscie
sam Ilja: przy nim wszystko stawalo si¢ inne, ujawnia-
to nowe cechy, nawet pogoda. A jak fotografowal! Na
przyklad, deszcz... drzewa ogladane przez okno, zde-
formowane kroplami ciekngcymi po szybie, futrzany
kolnierz z uwiezionymi w nim paciorkami wody, katu-
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za, posrodku ktorej ptywa gazeta z zatopionym wyra-
zem ,komunistyczna”.

Dawnej Oldze nawet do glowy nie przychodzito,
jacy ciekawi ludzie Zyja na swiecie i jacy rozni, z wlas-
nymi filozofiami i wyznaniami. W calym swoim Zzy-
ciu Ola napotkata jednag nadzwyczajng, moze nawet
genialng osobe¢ — tego uniwersyteckiego wykladowce,
promotora jej pracy dyplomowej, podziemnego pisa-
rza, publikujacego swoje ksiazki za granica, za ktdrego
wyrzucili ja z uczelni. A wokot 1lji wszyscy byli wias-
nie tacy — szczegolni. Nie kazdy oczywiscie byl pisa-
rzem. Ale kazdy byt jednostkg wybitna, o dziwnych
zainteresowaniach, rzadkiej wiedzy i oryginalnych,
w normalnym Zzyciu zupelnie zbednych dziedzinach:
starsza pani interesujaca si¢ kominami kimberlitowy-
mi, kulawy specjalista od nieistniejgcego teatru, artysta
z przedmiescia malujacy smietniki i ploty, badacz UFO,
uktadacz horoskopdw i thumacz z jezyka tybetanskiego.
I wszyscy, oprocz damy z diamentami, byli dozorcami,
windziarzami, tragarzami, fikcyjnymi sekretarzami li-
teratow, utrzymankami pracujacych zon lub matek,
tworczymi zapracowanymi nierobami, trutniami, pa-
riasami, niebezpiecznymi i pociagajacymi. Nie catkiem
jasne bylo, czy to oni odmawiaja pracy dla kraju, czy to
kraj nie chce mie¢ z nimi nic wspolnego...

Najpierw Ilja zaciggnal Olge do Artura Korolowa
przezwiskiem Krol Artur, bylego marynarza. Mieszkat
w Tarasowce w duzym koslawym domu z piecem, ze
studnig przy furtce i wychodkiem z desek w odlegltym
kacie dziatki. Furtka byla zamykana na zardzewialy
haczyk i Ilja dos¢ dlugo stukatl w blache podpierajaca
furtke od wewnatrz. Wreszcie na ganku pojawil sie
ogromny tysy czlowiek w czarnym oficerskim frenczu.

215



Bez pospiechu, marynarskim rozkotysanym krokiem
podszedt do furtki, pchnat ja palcem, a ona tatwo sie
otworzyla. Podat Ilji dlon wielka jak topata, kazdy pa-
lec byt jak dorodna marchew i w kolorze z6ttawo-rozo-
wym jakby dopiero co po praniu. Takich niezwyktych
ludzi Ola nie widziata nigdy w zyciu. Przyjrzata mu
si¢: na twarzy cos dziwnego; nie ma brwi. A twarz ru-
miana, chiopska, nawet tysina opalona. Glos basowy,
dudniacy, ale smieje si¢ cieniutko, jakby to byl smiech
z innego gardia. Na Olge ledwie spojrzal, zupelnie go
nie interesowala. Nawet si¢ nie przedstawil. Ola zmie-
szala sie¢ — co za brak wychowania! I to ma byc¢ byty
oficer marynarki!

Weszli do domu - gospodarz szedl pierwszy. W ja-
ponkach — po roztopionym sniegu. Oryginal. Dom tez:
zakurzony, zagracony. Staneli w drzwiach i ustyszeli
szuranie: ognia w piecu, myszy w scianach, starych
ksigzek, ktore pietrzyly si¢ wszedzie gorami, tobotami,
wiazkami. Ksiazki na podiodze, na stole, na warsztacie,
ktory tez stat tu, w pokoju.

Ilja zdjat z plecow wielki turystyczny plecak, wy-
ciagnat butelke wddki. Gospodarz usiadi w fotelu z ob-
wigzang szmatg poreczq, spojrzal na butelke z nieprzy-
chylnym zainteresowaniem. llja przechwycit spojrzenie:

— Krolu, mozemy nie pié, to nie jest konieczne.

Krél prychnat:

— A jezeli nie pi¢, to co z nig zrobic? Pani, moja piek-
na, niech nakryje do stotu, tam w sieni sg widelce, ta-
lerze... wszystko co trzeba. Szczerze mowiac, nie lubie
sie zajmowac gospodarstwem.

Olga az zachtysnela sie z oburzenia! Co za bezczel-
ny! Moja pigkna! Szkoda, ze nie zwrocit si¢ do niej , ko-
chanie”!
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Lypneta z wsciekloscia na Ilje, a ten nie wiadomo,
czy sie Smieje czy mruga porozumiewawczo...

Nie znalazlszy wsparcia, Ola si¢ usmiechneta,
drgnety jej stynne doteczki. Spojrzala w twarz Krodla
wprost 1 zwyczajnie.

— Przyznam si¢, ze ja tez nie lubig. I to jeszcze w cu-
dzym domu.

— Rozumiem - kiwnal glowa gospodarz 1 wyszedt
do sieni. Bardzo naturalnie.

— Zuch, Olka. Brawo! ~ szepnat Ilja, i ta pochwala na-
petnita Ole szcze¢sciem, dumg i poczuciem stusznosci.

Krdl Artur przynidst zeliwny garnek, na nim trzy
glebokie talerze, a na szczycie tej piramidy wielki ki-
szony ogorek, grubo pokrojony chleb i trzy stopki. Wi-
delce sterczaty mu z kieszeni kurtki. Poruszat si¢ z pre-
cyzja sportowca czy tancerza — mate przedmioty Ignety
do jego rak jak namagnesowane. Nic mu nie upadlo,
wszystko ustawit rowno, starannie. Poszperal w kie-
szeni, wyjal z niej cebule 1 wielki sktadany néz. Odciat
czubek cebuli, rozkroil, nie zdejmujac skorki, na czte-
ry czesci, ktore rozpostarly si¢ na drewnianej desce jak
platki biatej lilii wodnej. Postawit przed kazdym talerz -
w garnku byly nieostygte jeszcze ziemniaki w mundur-
kach. Nie patrzac, siggnal dluga reka za siebie i posta-
wil na stole malutka srebrng solniczke w ksztalcie tabe-
dzia. Wszystko to bylo takie celowe i tadne. Szczescie
w duszy Oli rosto jak na drozdzach, cata wrecz pecz-
niafa babelkowym ciastem.

— No, otwieraj — tagodnie powiedziat Artur do Ilji,
a ten zerwat kapsel z zielonkawej butelki.

Olga z lekka przykryla dionig kieliszek:

— Nie, dzigkuje. Nie chcg wodki.

— Koniak? - spytal gospodarz.
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— Nie, dziekuje. W dzien — nie pije.

Kiwnat gtowa. Pocial cienko ogérek, wzial ziemniak,
obral, pokroit. Wypit z Ilja. Jadl rekami, solit ziemniak
palcami, ale wychodzito mu to fadnie, wrecz dystyn-
gowanie.

— Co z Lisg? - zapytat Ilja. Olga juz widziala, jesz-
cze po drodze Ilja jej opowiedzial, Zze Artur ma pigkna
zoneg, niedawno od niego odeszla.

— A co ma by¢? Byta tu niedawno.

— Chce wroci¢? — zaciekawit sie Ilja.

— Nie, Ilja, wroci¢ nie wrdci, ale nie potrafi odejsc.
Zalatwita rozwod, wybiera si¢ za maz, ale jest za slaba,
zeby odejs¢. Zobaczymy. Spedzilismy razem pigtnascie
lat. Ona by chciata wyjechac za granice. Mowi, ze zna-
lazta sobie faceta, Fina.

~ Cos ty? — zdziwil sie llja. — Podobno byt jakis
z Iraku?

— Byl. Bogacz. Odtracita go. Mowi, ze Europejka nie
potrafi zy¢ na Wschodzie. A ten nowy jest z Laponii.
Lisa przywykta do zimna, pochodzi przeciez z Dalekie-
go Wschodu. W ogole to ona celowata do Wioch, ale
Whoch sig jej nie trafit.

Olga, stuchajac tej rozmowy, wytrzeszczata oczy.
Co to za dziewczyna, ktora przebiera w cudzoziem-
cach? Prostytutka? Trzeba bedzie pdzniej wypytac Ilje.

Potem pili herbate — zaparzat ja Artur powoli, z ca-
tym ceremoniatem wokot czajnika. Czajnik byi, trzeba
przyznac, oryginalny, metalowy, emaliowany, w smo-
ki i w jezyki bl¢kitnego plomienia.

— Chinski. — Artur czule pogtaskat zaokraglony bok.
I popatrzyl rownie czule, jak facet na dziewczyne. — Ku-
pitem go w Singapurze. Pigkny!

No tak, Ilja mowil przeciez, ze Artur stuzy! we flo-
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cie handlowej, ptywatl po wszystkich oceanach. Wzrok
Olgi juz przywykt do tej niezwyklej postaci, podobat
sie jej coraz bardziej. Chociaz przyjrzawszy sie lepiej,
spostrzegla, ze ten brak wloséw u niego jest dziwny —
jakby wlosy nigdy nie rosty mu ani na glowie, ani na
dziecigcej skorze twarzy. Poza tym drzaly mu rece; bar-
dzo lekko, nie od razu mozna to byto zauwazy¢.

Potem Krol wyniost talerze, tym samym sposobem,
uktadajac je na garnku, wytarl stol, a wtedy Ilja wytozyl
na blat wielka sterte zapisanych na maszynie przebitek.
Oraz kilka poszarpanych starych ksiazek. Zaszelescit
papier.

— Nie mam odpowiedniego materialu, moge opra-
wic tylko w kreton — powiedzial Artur.

— Byle nie w kwiatki — poprosit Ilja.

— Oprawie w niebieski — kiwnat glowa Krol.

Potem, z uroczysta ming, wynidst z sasiedniego
pokoju, trzymajac na regkach jak dziecko, starg ksigge
w ciemnej skorzanej oprawie i pokazat ja Ilji.

— Niesamowite! Osiemnasty wiek. Rok tysiac sie-
demset dziewiecdziesiaty dziewiaty! Kompletny gorzel-
nik 1 destylator.

— Cos wspaniatego! — Ilja wypuscil powietrze z pluc
i radosnie sig¢ rozesmial. — Jak pedzi¢ samogon?

— Nie o to chodzi. Popatrz tylko na strong tytuio-
wa! Dopiero wtedy podziwiaj! — I Krol Artur uniost
oktadke.

Ilja az gwizdnat:

— No, no! Ze skladnicy makulatury?

— Aha. Ex libris — Bierdiajew. Co prawda, trzeba jed-
nak sprawdzic.

—Tu potrzeba specjalisty. Mozna pokazac¢ Saszce
Gorelikowi — poradzit Ilja.

219



— Nie, z domu tego nie wypuszcze. Przywlecz Sasz-
ke tutaj. Flaszke mu postawig - zaproponowat Artur.

— Alez to on tobie postawi. A moze jeszcze i ksigzke
kupi.

— Ani mysle sprzedawac.

Olga wyciagata szyje przez rami¢ Ilji — fioletowym
atramentem bylo wypisane: , Nikolaj Bierdiajew”.

Nazwisko jakby znajome, wymieniano je w towa-
rzystwie, pomyslata Olga. Ale nie pytata, zeby nie na-
razi¢ swojej ugruntowanej reputacji. Zreszta 1 tak byto
jasne, ze Ilja, chociaz nie mial Zadnego formalnego wy-
ksztalcenia, znat historie i literature o wiele lepiej niz
ona, ktora niemal ukonczyta uniwersytet. Ten emeryto-
wany marynarz, sadzac po ksigzkach, ktore zapeiniaty
dom, tez jest cztowiekiem wyksztalconym. Co od razu
potwierdzil, wyciggajac spod tapczanu malutkiego,
wielkosci dioni, angielskiego Dickensa.

— To jest cudowny autor, Iljo. Jakiez to glupoty czy-
talismy w dziecinstwie! — machnal rekg, rozesmiat sie. —
Zreszta ja w dziecinstwie prawie niczego nie czytatem,
w calym miescie Izjumie nie bylo pewnie ani jednej
angielskiej ksiazki. Kozackie kraje. U nas chlopcdéw na
konia sadzano, jeszcze zanim zaczeli chodzi¢. Szabla
wymachuja, a liter nie znaja.

Ola, chociaz stanowczo zakazala sobie zadawania
wszelkich pytan, nie wytrzymata:

— To pan i szabla potrafi?

—Nie, moje dziecko, ja tego kozactwa od dziecka
nienawidzilem, ucieklem z domu, jak miatem trzyna-
scie lat, wstapitem do szkoty kadetéw morskich. Bylem
romantykiem. Czyli idiota. Nie wiedziatem, co to jest
prawdziwa armia.

~Moje dziecko” - to bylo oczywiscie obrazliwe, ale
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ton mowy Artura — calkiem przyjazny. I spojrzatl jej
w oczy, a nie gdzies w bok.

Wkrotce zaczgli si¢ zbierac: Ilja wlozyt do oproz-
nionego plecaka zawinieta w gazete i starannie prze-
wiazang paczke ksigzek, dat Krolowi Arturowi zwitek
pieniedzy i ruszyli na stacje — dochodzila dziesiata, o tej
porze pociagi podmiejskie chodzity rzadko. Po drodze
Ola wypytywata Iljg, a on krotko odpowiadat. Tak,
on jest bylym oficerem marynarki, ktory przezyt jakis
wybuch. Przez psychiatryk zwolniono go z floty, jest
rencista, pracuje jako pomocnik w punkcie skupu ma-
kulatury.

Poczatkowo nie bardzo znatl sie na ksigzkach, ale
przez lata si¢ wprawil. Nabral wyczucia. Zresztg nie
trzeba szczegllnego wyczucia — ludzie przynosza
ksigzki catymi workami. Wsrod starych gazet i zaba-
zgranych podrecznikow wylawiat niezwykle rzeczy -
to tom Karamzina wydany jeszcze za jego zycia, to
Chlebnikowa. Znalazl Steinera. A jego nawet u bukini-
stobw sig nie znajdzie, wydanie z poczatku wieku.

Nie znasz? Mnie to nie bardzo interesuje, ale znac to
trzeba. A ostatnio Artur po uszy wlazl w joge. Znalazt
w makulaturze Vivekanandg. Praktykuje, medytuje.

—Ja tez chce... Vivekanandg. — Ola chciata wszyst-
kiego: wszystkich ksiazek, wszystkich rozmoéw i mu-
zyki, i teatru, i kina, i Bierdiajewa, i indyjskiego Vi-
vekanande, i natychmiast przeczyta¢ Dickensa po
angielsku, i, jak w dziecinstwie — kiedy to chciata jak
najpredze] wstapi¢ do pionierow i do komsomotu,
zeby by¢ w przodujacym oddziale — teraz chciala, zeby
ja przyjeto do nieokreslonego towarzystwa llji, Kréla
Artura 1 tych, ktorych jeszcze nie znata, ale o ktorych
juz styszala. To oni stali na dziedzincu sadu, gdy sa-
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dzono ich docenta. By¢ wsrdd nich bylo o wiele cieka-
wiej, niz zasiada¢ w komitecie komsomotu wydziatu
filozofii.

Ilja przyniost Oli i Vivekanande, i Bierdiajewa, i Or-
wella, ktory ja catkowicie porazil. Czasu wolnego miata
teraz Ola co niemiara — z uniwersytetu ja usunieto. Ca-
tymi dniami wylegiwala si¢ w swoim pokoju, podczas
gdy Faina karmila, wyprowadzata na spacer, uktadata
do drzemki Kostig, a pod wieczor, gdy matka wracata
z pracy, Ola wychodzila na randke. Mieli kilka ulubio-
nych miejsc spotkan: obok pierwszego drukarza Iwana
Fiodorowa, przy murach Kitaj-gorodu, w sklepie bu-
kinistycznym, w starej aptece na placu Puszkina. Gdy
nadeszto lato, zaczeli sie¢ spotykac¢ w Ogrodzie Apte-
karskim, malutkim ogrodzie botanicznym, zalozonym
jeszcze przez Piotra L

Minelo pot roku, zanim Ilja znowu zaprosit Ole do
Tarasowki, tym razem na wesele. Ola sie zdziwila: kt6z
chcialby wyjsc¢ za takiego dziwaka?

Tu zdziwit si¢ z kolei Ija:

— Olu, cos ty? Zanim si¢ ozenil z Lisg, ustawiata sig
do niego kolejka bab — marzyly, zeby prac jego gacie.
Pewna stawna aktorka dwa razy w miesigcu latala do
niego z Moskwy do Wladywostoku, zeby sie bzyknac.
Przylatuje, a on do niej: wybacz, nie mam przepustki.
I do bufetowej. A potem, kiedy pojawila sie Lisa — ko-
niec. Zostal jej wiernym mezem. Nie ogladat si¢ za ba-
bami. A wtedy Lisa zaczela sie kurwic — Ilja si¢ roze-
smial.

Ola zawsze si¢ zachwycala, jak swobodnie i zwy-
czajnie mowil o rzeczach, ktorych dawniej nie potrafita
nawet nazwac. Nawet stowa ,,gdwno” Ola dawniej nie
wymawiala na glos, wiezlo jej w gardle, a w ustach Ilji
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cho¢by i najgorsze wulgaryzmy brzmialy naturalnie
i smiesznie...

— Z kimze on si¢ teraz zeni? — zaciekawita sie Ola.

— To zajmujaca historia. Zeni sie ze starsza siostra
Lisy. To jej intryga. Sama zobaczysz.

Slub Kréla wypadat w potowie czerwca. Lato byto
jeszcze chtodne, pierwszy stoneczny dzien po miesiacu
deszczow. W przeddzien matka Ilji Maria Fiodorow-
na wyjechala do siostry do Kiriacza. Olga wieczorem
przyjechata do Ilji i po raz pierwszy przezyli dluga noc,
calkowicie nalezacg do nich, bez pospiechu, przeszkod
iniezrecznosci, ktére odczuwata Ola w cudzych 16zkach,
dokad od czasu do czasu zaciagal ja Ilja. Rano oboje byli
wyciszeni, czuli wewnetrzna lekkosc i ta cudowna lek-
kos¢ wprawiata ich ciata i dusze niemal w stan niewaz-
kosci. Oboje przezywali wyjatkowos¢ tego, co sie dzieje:
przez owo szczytowe, na granicy mozliwosci, cielesne
zespolenie dokonalo sig przejscie uznanej za ostateczna
granicy — jakby objasnienie nastapilo tam, gdzie sie go
nie spodziewali. Wraz z doznaniem najwyzszej rozko-
szy seksu objawilo si¢ cos jeszcze: niewyslowiona bto-
gosc rozplyniecia si¢ wlasnego ,ja” w niewiarygodne;
swobodzie lotu w przestworzach.

— Tak mi dobrze, ze az sig¢ boje — szepneta Olga, kie-
dy juz siedzieli w pociagu.

— Nie, nie ma sie czego bac. Ukazato si¢ nam siodme
niebo. Czujg, ze trzeba zrobic jakis szlachetny uczynek.

~Jaki? — zdziwila si¢ Olga. - Jaki to moze by¢ uczy-
nek?

— No, nie wiem. Moze si¢ pobrac? Wtedy bede cig je-
bal uczciwie. — I zachichotal, jak gdyby powiedziat Bog
wie jak dowcipny kawat.

Olga poczula, ze niecenzuralny wyraz ja oparzyl,
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ale jej ciato odpowiedziato natychmiastowa zgoda. Za-
czerwienila sie — ,zupelnie zwariowalam, tak nie wol-
no”. I powiedziala niezrgcznie:

- Nie. Sadze, ze po czyms$ takim trzeba urodzi¢
dziecko.

Ilja przestal sie smia¢. Mial potworne doswiadcze-
nie ojcostwa, nie chciat go powtorzyc.

— Nie, tego nie wolno. Za nic i nigdy. Zapamigtaj to
sobie.

Cos$ runeto i si¢ zawalito: taka amerykanska karu-
zela: gora - dot! Co to jest? Okrucienistwo? Tepota? Jak
mogt cos takiego powiedziec? Ale nie byt ani okrutny,
ani tepy: od razu zrozumial, ze ja zranit, mocno uscis-
nal jej reke:

— Nie rozumiesz. Ze mnie rodzg sie potworki. Sam
jestem potworem. Nie moge by¢ ojcem.

Olga wczepila sig¢ w jego reke — przykros¢ momental-
nie przemienita si¢ w najwyzsze wspodlczucie, przedtem
tez jej wspominal, ze jego dziecko nie jest catkiem zdro-
we. Teraz zrozumiata, Ze to nie jest zwyczajna dziecigca
przemijajaca choroba, lecz katastrofa nie do naprawie-
nia. Zamilkli i wpatrywali si¢ w okno. Za oknem przesu-
wata si¢ taka swieza, obmyta diugimi deszczami zielen
lisci, Ze mozna bylo pomilczeé. Po tym wyznaniu stali
sie sobie jeszcze blizsi, jezeli to w ogole bylo mozliwe.

Stoly nakryto na Sciezce prowadzacej do domu.
Dziatka tak zarosta topianem, maliniakiem, pokrzy-
wami, ze innego miejsca nie bylo. Gosci kigbito sie ze
czterdziesci 0sOb, a jeszcze nie wszyscy przyjechali. Na
tylach dziatki dopalaty si¢ szczapy w domowej roboty
ruszcie, ciagneto dymem, pachniato wilgotna trawa ija-
sminem. Przy szasztykach krzatali si¢ dwaj mtodziency
w typie turystyczno-gitarowym.
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Do stolu na razie nie siadano, chociaz miski i mied-
nice z satatkami zajmowaty caly srodek stotu. Goscie tu
i dwdzie juz popijali: w altance, ktora dawno powinna
sie byla rozwali¢, przy beczce z deszczéwka, na belce
za ustgpem. Z domku dochodzily glosne rozkazujace
okrzyki — wszystkim kierowala Lisa. Raptem wyszia
na ganek: pigknos¢, seksbomba, gwiazda — od cien-
kich krzywych ndg na bardzo wysokich szpilkach, do
wzburzonej na czubku glowy fontanny, w wielkich
przyciemnionych okularach, z usmiechem obnazaja-
cym ostre kty. Wampirzyca? WiedZma?

— Panienka!” — szepneta Ola llji do ucha. — No, po pro-
stu od razu na plan filmowy. Powinna gra¢ Panienke.

— Chyba tak - tatwo zgodzit sie I}ja.

Wtem Ola zobaczyla Krola. Rozwalit si¢ na lezaku —
nie wiadomo, czy spat czy medytowal: oczy zamknigete,
wielki, gladki podbrodek wymierzony w niebo.

— Krolu! Czas siada¢ do stotu! — krzykneta Lisa,
a Krol otworzy! jedno oko. — Cos sie tak rozwalil? Bez
ciebie nie zaczniemy!

Zaczal si¢ ruch w zaroslach — goscie, juz troche pod-
pici, wypelzali do stolu, rozsiadali sie na fawkach. Ilja
przerzucil dtuga noge przez fawke, usiadl niemal pierw-
szy. Ola obok. Niektorych juz znala, ale nie wszystkich.

Ale c6z to byly za postacie! W roznym wielu —~ mtodzi
1 sredni, dwaj catkiem starzy i jedna niezwykle zabaw-
na starsza pani. Wszyscy jak jeden maz — niesowieccy.
Co wiecej — antysowieccy! Zachwycajaco antysowieccy!
Oczywiscie odsiadujacy wyrok docent nalezat do tego
samego towarzystwa.

* Panienka — wampirzyca z noweli M. Gogola Wij (przyp.
red.).
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— Powiedz mi, who is who... — szepneta Ola.

— Kto ci¢ interesuje?

— No, ten tam rudy?

— A, Wasia Ruchin, filozof, teolog. Czlowiek o ency-
klopedycznej wiedzy. Bardzo ciekawie si¢ z nim roz-
mawia. Co prawda szybko si¢ upija, a jak sie upije, to
od razu o spisku zydomasonskim ...

Filozot-teolog byl catkiem trzezwy i widocznie to
mu doskwieralo. Nalewatl do szklanki jakas nieokreslo-
ng ciecz alkoholowa, a siedzaca obok niego kobieta, co
chwila poprawiajaca z tylu na karku twardy warkocz-
-kielbasg, spokojnie temu przeciwdzialala. Zgarbiony,
niemal garbaty mezczyzna o kaukaskiej pomarszczone;j
twarzy i dekoracyjnych wasikach, podniost prawa reke
do gory i odsunawszy lewa w bok, wolno recytowat cos
w rodzaju wiersza pelnego kalamburow.

— A to Damiani ~ jest geniuszem. W rodzaju Chleb-
nikowa. Palindromy, akrostychy, rozne formalne
sztuczki. Ale ma tez przepiekne wiersze. Jest geniu-
szem doskonatym. Za pozno sie urodzit. Gdyby zyl na
poczatku wieku... Zakasowatby Chlebnikowa. Na ra-
zie nie widze Saszy Kumana, to jego serdeczny wrog,
zawsze chodza we dwodch. Tamten tez jest poeta, ale
zupelnie innego rodzaju. Jak tylko sie¢ spotkaja — gwa-
rantowana awantura na gruncie poetyckim.

I}ja juz nie czekat na pytanie Oli, sam opowiadal:

— A ci dwaj to obroncy praw czlowieka, gruby to
matematyk, na imie ma Alik. Teoretyk o zelaznej logi-
ce. Moim zdaniem jest jedynym, z ktérym KGB boi sig
mie¢ do czynienia. Z nim wcale nie da si¢ rozmawiac -
udowodni, co chce. Nikt za nim nie nadaza, feb ma jak
automat szybkostrzelny. A ten co obok, w kurtce kow-
bojskiej, pelnokrwisty Zyd — na imie ma Lazarz — twor-
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ca przektadu maszynowego. Lingwista i cybernetyk.
A obok, ta w niebieskiej sukience, to jego zona. Anna
Reps, tez poetka. Moim zdaniem nic szczegdlnego.

—Skad Korolow ma takich znajomych? — zapytala
Olga.

—To jest okreslone grono. Wszystko tu wiaze sie
z ksiazkami. Krdl jest swietnym introligatorem, wszy-
scy go znaja, serdecznie traktuja. Kilka roznych towa-
rzystw porozumiewa sig tylko przez Krola. To jest takie
wlasnie grono — powtdrzyt Ilja z naciskiem, jakby ten
wyraz wszystko tlumaczyt.

Wtem Lisa z okrzykiem , Szura! Szura! Gdzie pie-
rog?”’ pomkneta na ganek. Otworzyly sie drzwi i na
progu ukazata si¢ tega czerwonolica kobieta w bialej
sukni, ktora byla na nia za mala o dwa numery i gro-
zita peknieciem. Na wyciagnigtych rekach trzyma-
ta brytfanne, z ktorej wystawat gruby wiejski placek.
W poprzek réozowego przedramienia czerwienilo sie
swieze oparzenie, a spoza ramienia wychylata si¢ mlo-
da dziewczyna, tak samo czerwonolica, tez w bialej
sukni, z dwoma pelnymi wiadrami. Olga wyciagneta
szyje — wiadra byly pelne pokrojonego migsa. Chiopcy
od szasztykéw podskoczyli, zabrali wiadra i znikneli.

— Olenko, a ten chudy, czamooki, to stynny Siriko.
Jego piosenek z tasmy stuchalismy u Bozenowa — przy-
pomniat Ilja.

— Tak, oczywiscie, pamigtam. Wspaniatle piosenki.

— Ma gitare. Wiec zaspiewa.

— Szura, postaw placek i przynies§ $ledzie. Zapo-
mniatas czy co? — krzyknela Lisa do grubaski. Ostry
koniuszek nosa Lisy poruszat sie jak u zwierzatka. Ola
sig domyslita, ze przezwisko jej nie pochodzi od imie-
nia Jelizawieta, ale od tego ruchliwego nosa (jak u lisa),
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zyjacego samodzielnym zyciem. Grubaska pobiegta do
domu, potrzasajac tytkiem. Lisa pokiwata glowa z po-
btazliwym usmiechem — jaka$ nieporadna i nierozgar-
nigta jest ta jej pomocnica. Mloda w bieli podeszla do
Lisy i cos po cichu powiedziala, ale ta sie opedzila:

—Twoje zadanie to pomagac. Zimnych ndzek nie
przyniostas!

I mloda tez truchtem pobiegta do domu.

Krél wstat wreszcie z lezaka i zasiadt u szczytu sto-
tu. Stal tam jego fotel z obwiazanym podiokietnikiem
i wiedenskie krzesto. Dziewczyna o wyrazistej wschod-
niej twarzy, wielkich oczach, wargach, nozdrzach,
krotko ostrzyzona, w biatych dzinsach i biatej koszulce
usiadta obok Artura na wiedenskim krzesle. Objat ja za
ramiona.

— Jaka stylowa panna mtoda - szepneta Olga do Ilji.

—Nie, to jest Lenka Babilon, nie ma nic wspolne-
go z Arturem. Osetynka, ukonczyla Szkote Jezykow
Wschodnich, zna jezyki kaukaskie. I farsi. A narzeczo-
nej Korolewa ja sam nigdy nie widziatem.

W tej samej chwili Lisa podeszta do stylowej i wy-
rwala spod niej krzesto:

— Lenka, zwolnij miejsce.

Lenka wcale si¢ nie stropita:

— Lisa, ty mi nie rozkazuj.

— A ty nie zajmuj miejsca, to miejsce panny mtodej! -
krzykneta klotliwie Lisa, a Lena odwrodcila krzesto
oparciem do stolu, a sama usiadla Arturowi na kola-
nach.

Wygladalo na to, Ze on nie ma nic przeciwko temu.

— Szura, zaczynamy! Chodz do stotu! — krzykneta
Lisa. Drzwi otworzyly si¢ na osciez i zjawila si¢ Szura
z recznikiem w rekach.
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—Idg, ide! — Wytarla rece, potem powachlowata si¢
recznikiem i powiedziata cicho, ale Ola ustyszata: - Li-
zoczka, posadz Maszg, wiesz przeciez, ze jezeli si¢ jej
nie powie, to sama nie usiadzie.

Masza, z rozcapierzonymi palcami, niosta na kazdej
rece po dwa polmiski ze Sledziami.

Szura podeszta do wiedenskiego krzesta, odwrdcita
je do stolu, powiesita recznik na oparciu i cigzko usiad-
fa. To ona byta panng mtoda. Lenka Babilon tymczasem
zniknetla z kolan Artura, jakby tam nigdy nie siedzia-
ta. Szura byla nieczesana — wczesnie rano pobiegta do
fryzjera, gdzie ulozono jej takiego barana, ze Lisa sig
wsciekla, dlugo krzyczala i kazata jej natychmiast umyc¢
glowe: zmyc 1 loki, i lakier. Szura zuzyla catg butelke
zagranicznego szamponu siostry i teraz wlosy miata
czyste jak nigdy w zyciu. Rozsypywalty sie tak, ze zad-
nymi szpilkami nie dalo sie ich upigé. Szura co chwile
poprawiata rudawe proste wiosy, pokazujac sciemniate
pachy biatej sukni. Twarz miata rozpalong jak po tazni.
Wiadomo, od pieca.

I znow rozlegt sig¢ przenikliwy glos Lisy z metalicz-
nym podzwiekiem:

— No, nalewajcie! Nalewajcie! Artur, co sie tak roz-
siadles? Wstan, panie miody! Kto cos powie? Siergieju
Borisowiczu, pan u nas gra gléwna role!

Niewysoki, szczuply cziowiek, z wygladu okoto
piecdziesigtki, w okularach, o skupionej i niezadowo-
lonej twarzy, opedzit si¢ od niej:

~ Wciagnetas wszystkich w te komedig, to sama sie
mecz!

- Kto to jest? — ockneta sie Olga.

— Czernopiatow. Od niego wiele zalezy. Niezlomny
czlowiek. Od czternastego roku zycia w tagrach, po raz
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pierwszy go posadzono, jak jeszcze byl uczniem. Po-
temn ci 0 nim opowiem.

Lisa, niezadowolona, machneta reka:

—No, dobra! Wesele w konicu jest moje! Mdj maz
Zeni si¢ Z moja siostra.

Zrobila lekki gest w strone siostry — ze niby odsun
sie troch¢ na bok. Szura wstata, a Lisa wskoczyla na
zwolnione krzesto. Ubrana byla jak ostatnie dziwadto:
biata bluzka jedwabna, na niej czarny koronkowy biu-
stonosz, spod bluzki wystawaty krotkie szorty. Chwiej-
nie stala na krzesle, bo i nozki krzesta kotysaty sie lek-
ko na miekkiej 1 nierownej ziemi i wysokie obcasy tez
si¢ kiwaty. Lekki wiatr unosit pasma nieujarzmionych
wlosow. Artur patrzyl czujnie, gotow w razie czego
zlapa¢ mowczynie. Z drugiej strony z rozpostartymi
rekami dreptata Szura, zmartwiona tg ryzykowna sytu-
acja. A nie przypuszczala nawet, jak bardzo ta sytuacja
jest ryzykowna: nagle si¢ okazalo, ze Lisa jest zalana
w pestke!

—No, no, gdzie to jest? Szampana!

Lisie ustuznie wsunieto do reki szklanke, wzniosta
ja 1 wrzasnela piskliwie:

— Go-o-rzko!

Artur ja zlapal, ona uczepila sig¢ go za szyje i zaczela
obcalowywac: w tysing, w policzek, w nos — az dotarla
do ust i wpila si¢ w niewzruszonego Krola.

~ Ukochanego meza za maz wydaje! Za ukocha-
ng siostrg! Masza! Gdzie moja siostrzenica? Chodz tu,
Maszka! Zmalowatam ci tatusia!

Masza juz stata przy matce, a mine¢ miata bynajmniej
nie rozbawiona.

Awanuira, nie awantura, w kazdym razie zanosito
sig na cos groznego.
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Olga patrzyla szeroko otwartymi oczami. Nie za-
uwazyla, kiedy zniknat Ilja. Zjawil si¢ po trzech minu-
tach z rekami pelnymi roznow, w towarzystwie chiop-
ca od ogniska.

Lisa wyrwala rozen i wepchneta go Krélowi:

— Szural Uwazaj, kurwa! Pierwszy ke¢s — zawsze jemu!
Maszka! I ty zapamietaj! Jakby co, to oczy wam wydtubie!

Ale Szurze na pewno nie trzeba bylo wydiubywac
oczu — i tak byly pelne tez i gotowa byla zapasc¢ si¢ pod
ziemie, zaklopotana stala jak pien. Ilja rozdal rozny,
szaszlyki odwrocity uwage od gidwnej ceremonii we-
selnej — gorzkiego calowania.

—Iliusza, przeciez to po prostu chuliganka! — oburzy-
Ia sie Olga, kiedy Ilja podszedt do niej z szasztykiem.

— Oczywiscie, ze chuliganka. Genialna chuliganka! To
przeciez ona Krola z wigzienia wyciagneta, wsadzita do
psychiatryka, zdemobilizowala. Jednym pfacita, innym
dawata. Zostala prawnikiem. Nie, naprawde! Skonczyla
prawo na wieczorowce. Nie wyobrazasz sobie, co ona
wyczynia. Najpierw poznalem ja, a dopiero potem Kré-
la. Dziewczyna z Dalekiego Wschodu, jej ojciec jest my-
sliwym. Od dzieciristwa chodzila z nim do tajgi. Pije jak
chiop. Zelazna baba, co prawda, ma stabos¢ do tych rze-
czy. A Krdl jest impotentem, ale ona to teraz sama ogtosi. ..

I rzeczywiscie. Niewielka przerwa, podczas ktorej
goscie zgodnie zuli szaszlyki, dobiegata konca. Lisa,
skonczywszy z szasziykiem, wymachiwata szpadka:

— Dzieci, zegnam si¢ z wami. Koniec. Wyjezdzam.
Wyjezdzam do krainy Finow! Bialego milczenia.
Obrzydliscie mi! — zakrecita nosem, zachichotata. — Ale
was ubdstwiam. Miejcie sie¢ na bacznosci, bo wroce
i wszystko sprawdze! Przede mna nic sie nie ukryje! To
nie KGB! Ja sama sobie jestem agentka! Krola prosze
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mi nie krzywdzic! I Szurki nie krzywdZcie. Krowa, ale
dobra z kosciami. Glodnego nakarmi, chorego wyleczy.
Pielegniarka. Zastrzyk, czy w dupg, czy w zyte — zrobi
jak aniol. Ale nie zaczepiajcie jej! Ona tego nienawidzi.
Zero hormonow. Wszystkie mnie przypadly! Idealna
para — dwoje impotentow!

Zawisla Krolowi na szyi i zaniosta si¢ cudownie
wsiowym lamentem:

- Oj, ty m¢j biedaku nieszczesny! M¢j ty impotencie!
No, czemu szczerzycie zeby? Przeciez on jest lepszy od
was wszystkich! Gdyby mial kutasika stojacego, bytby
bezcenny!

Krdl cierpliwie i poblazliwie znosit lament bylej
zony. Wcale nie reagowal na smiertelng dla kazdego
mezczyzny obraze i gorowat ponad wszystkimi i wzro-
stem, i godnoscia, i nawet przywilejem bycia impoten-
tem posrod wszystkich znajacych seksualne pozadanie,
cterpigcych, zakochanych, kochanych i niekochanych
mezczyzn i kobiet.

Prawdziwy krdl — pomyslata Olga.

Szura z Maszg ukryly si¢ ze wstydu w kuchni. Szura
ryczata, corka ja uspokajala:

— Mamusiu, co ty, nie znasz ciotki? Wyjedzie
i wszystko bedzie normalnie!

Masza miata w nosie cate to stoleczne zbiegowisko,
miata wlasny projekt na zycie — urzadzi¢ sie¢ w Mo-
skwie, wyjs¢ za maz z mieszkaniem i skonczy¢ studia.
Miala tak samo wytyczony cel jak ciotka, ale byla wy-
ciosana siekierg, a nie delikatnym narzedziem.

Wesele nabieralo obrotow. Wielka butelke absolutu
kupiong w Bieriozce® oprdznili w ciagu paru minut,

* Odpowiednik polskiego Peweksu (przyp. thum.).
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za to samogonu w trzylitrowych gasiorach, kupione-
go od sasiadki, bylo w brod. Bulgarska kwasna gamza
w ladnych oplatanych butelkach nie miata powodze-
nia, w odroznieniu od portwajnu, ktorego skrzynke juz
wydudlono. Na przysunietym do okna stole stal ma-
gnetofon Ampex, zdobycz Krola, przywieziona przez
niego z ostatniego zagranicznego rejsu, i wylewal na
podwoérze wspanialy be bop, co tworzylo niestosowny,
a nawet obrazliwy dysonans. Nie pasowato do siebie:
amerykanski magnetofon, osobliwos¢, arcydzieto, chto-
pieca zabawka, wycyzelowana muzyka obcej kultury
i absurdalne pijackie wesele na tle delikatnej czerwco-
wej zieleni, w ktorym bylo wszystko, oprécz najbar-
dziej niezbednej czedci sktadowej — wzajemnej milosci
kobiety 1 mezczyzny... Wkrotce zmeczony magnetofon
zatrzeszczat 1 umilkl.

Wtedy Sintko wziat do rak gitarg i wszyscy przysu-
neli si¢ blizej niego. Tracil w struny dlugimi palcami
z diugimi, oblamanymi paznokciami i gitara wydata
jakies kobiece gruchanie, znéw dotknat strun, a ona
znOw mu cos odpowiedziata.

— Jakby rozmawiali ze soba — zachwycita sie¢ Olga.

Ilja potozyt reke na jej ramieniu, a ona si¢ ucieszy-
ta — juz od kilku godzin siedzieli przy stole i tak bar-
dzo chciata przytuli¢ sie do Ilji, znéw poczuc to ,,cieplo
ciala”, ktdre zaczelo wyparowywac... Krepowala sig
pierwsza dotkna¢ jego reki, ramienia. Ale on dotknal jej
i to bylo dowodem, Ze nic nie wywietrzalo.

— A ty go nie slyszatas na zywo?

— Nie, tylko nagrania.

— No, to jest catkiem co innego. Jest prawdziwym ar-
tysta. Piosenki Galicza spiewa lepiej niz sam Aleksan-
der Arkadiewicz.
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Lisa tego wieczoru wyjezdzala do Helsinek. Pocia-
giem. O wpdl do dziesiatej Siergiej Borysowicz Czerno-
piatow, ktory przez caty wieczor z daleka obserwowat
Lise, podszed?, polozyt jej reke na ramieniu i powiedziat:

—Juz czas, Liso. Jedziemy.

Lisa jakos tak sie skulila, weszla z Czernopiatowem
do domu, i wkrotce wyszli z walizka. Siergiej Boriso-
wicz miat odwiez¢ Lis¢ na Dworzec Leningradzki, tak
sie umowili. Wszyscy wylegli za furtke i Siergiej Bori-
sowicz zakrzatnal si¢ energicznie, wygladat na poiryto-
wanego. Otworzyt bagaznik starego niebieskiego mo-
skwicza, ale Lisa nagle zabuczata, zakrecita si¢, znowu
zawista na Krélu, wypominajac mu belkotliwie stare
grzechy i znow napomykajac o impotengji. Artur glas-
kat ja po glowie bezwlosa r6zowa reka i raptem zaczat
namawiac, zeby zostala:

— A rzucze tego Fina, Lisa, zostan z nami, nikt cie nie
wygania!

Lisa raptem zawyla i zaczela wymyslac bylemu me-
ZOWI:

—~Nie wygania?! A Szurka? Ja ci Szurke sprowa-
dzilam! Dokad teraz pojdzie? Nawet dom sprzedala!
Dziewczyne ze sobq zabrata! Nie, nie jestem juz twoja
zona! Dosy¢! Szurka jest twoja zona!

Rzucita sie na Szurke:

—No, co si¢ tak gapisz? Co? Zbieraj si¢, odprowa-
dzisz mnie! Arturowi i tak bedzie miat kto drapac pig-
ty! O, Lenka Babilon! Lenka, bedziesz drapac¢? Szurka,
no co tak stoisz? Jedziemy.

Czernopiatow zatrzymat Lise:

— Stuchaj, ja nie wracam. Jak ona sie¢ dostatnie do Ta-
rasowki z dworca w srodku nocy?
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Lisa wyciagneta z torebki pieniadze, dos¢ gruba
paczke, pomachata:

—Moja siostrzyczka odprowadzi mnie do Pitra.
Prawda, Szuroczka?

Szura wygladala na kompletnie wykonczong -
przez caly dzien nic nie zjadla, wypila kieliszek szam-
pana, bolata ja gltowa i skrecato w brzuchu.

— Zaraz, tylko wezme sweter! — i zgarbiona podrep-
tata do domu.

Siergiej Borisowicz coraz bardziej posepnial. Stat
przy aucie z otwartymi drzwiczkami, potem zdecy-
dowanie wsiadl, zatrzasnat drzwi od strony kierowcy
i zapuscil silnik. Lisa otrzezwiata, popchneta Szure ze
swetrem do samochodu, Szura wsiadta. Potem wsiadia
tez Lisa. Odkrecita szybe i krzyknefa:

— A wy sie bawcie, bawcie! W naszej wsi na wese-
lach mniej niz trzy dni si¢ nie bawia!

Samochdd ruszyl, uwozac zony Kréla. Krdl dobro-
dusznie pomachat im re¢ka.

Olga dotknela ramienia Ilji:

—JedZmy do domu. Jakos mi cala ta historia obrzydta.

Ilja z trudem odszukat swéj plecak i opuscili uroczy-
stos¢ catkowicie po angielsku — z nikim sie nie zegnajac.
Przyszli na stacje tuz przed odjazdem pociagu, nie mu-
sieli czekac. Usiedli, objeli sie i od razu zasneli. Spali az
do Moskwy.

Wczesnie rano Krdl w swoim bartogu majstrowal
przy magnetofonie.

W réznych nieoczekiwanych miejscach spali ume-
czeni hulanka goscie. Lena Babilon obudzita sig, wy-
szta na dwor i zobaczyla nieznajomego faceta sikajgce-
go kolo wychodka. Zdziwila sie, bo byl catkiem blisko
wygodki, wigc moglby przeciez tam wejs¢. Potem we-
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szta sama i zrozumiala, dlaczego facet sikal na dworze.
Poszukata w malinach wygodnego miejsca i przekona-
la sig, ze nie ona pierwsza bada teren w poszukiwaniu
przytulnosci i intymnosci.

Na stole ucztowalo stado wrodbli, a na gatazkach
osiki wisialy dwie sikorki i szacowaly, czy znajdzie sig
dla nich miejsce wsréd wulgarnego pospodlstwa. Lena
Babilon zebrata ze stotu brudne naczynia, wylata reszt-
ke wody z wiadra do garnka, wlaczyta butle z gazem
i zaczeta zmiatac resztki ze stotu do wiadra z pomyja-
mi, wylawiajac niedopalki w trosce o sasiedzkiego pro-
siaka.

Szura odprowadzita Lis¢ do Pitra. Lisa kupila jej bi-
let, co prawda nie w wagonie sypialnym, lecz w wago-
nie z miejscowkami. Szura byla obrazona, ale milczata.
Ulozyta siostre do snu i poszta do swojego wagonu.

,Glupia jestem, bez charakteru, cate zycie zyj¢ pod
komenda Lisy, a przeciez jestem o szes¢ lat starsza” —
wyrzucala sobie.

Szura spala jak zabita, ale rano pierwsza wyszla na
peron. Ostatnia ze swojego wagonu wyszla Lisa. Jesz-
cze nie catkiem trzezwa, przepraszala, calowata szorst-
kie rece Szury, obcalowywala zwlaszcza wczorajsza
szramg po oparzeniu. Szura zawsze si¢ spieszyla 1 byta
niezrgczna. Zawsze w tym miejscu parzyta reke, kie-
dy wyjmowata wypieki z piekarnika. Lisa, sama nie-
swieza, byta w swiezej bluzce — Szura nie zapomniata
wczesniej jej wyprasowac. Tym razem nie wiozyla na
wierzch biustonosza, ale powiesita na szyi diugi naszyj-
nik wlasnej roboty, z mnostwa podtuznych paciorkow
skreconych z podartego na drobne kawatki magazynu
~Ameryka”. Palce z niedorozwinigtymi paznokciami
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niemal famaly si¢ pod ci¢zarem taniego srebra i groszo-
wych kamyczkéw, spodnica niebieska, krotka. Nowe
rajstopy, ktore Winar przywiozi na wesele — calg pacz-
ke przywlold, tuzin! - puscily szerokie oczko na tydce,
na widocznym miejscu.

Siostry ucatowaly si¢ po raz ostatni, Lisa krzyczala
do Szury, dawata ostatnie wskazowki.

Pottorej godziny pdzniej na granicy sowiecko-fin-
skiej Lisa przechodzifa kontrole celna. Najpierw kon-
trolowali nasi, przetrzasali walizke, torebke. Lisa,
jeszcze pijana po wczorajszym, wyciagata paczki fo-
tografii, pokazywata celnikom: tu mama, tu tata, tu
starsza siostra, tu trofea mysliwskie, tu krajobrazy da-
lekowschodniej przyrody. Waluty nie miala, rosyjskie
pieniqdze — wszystkie! — oddata siostrze. Dokumenty
byty w porzadku — nowy zagraniczny paszport, wiza,
swiadectwo slubu. Pogranicznicy dobrodusznie sig
z niej podsmiewali — barwny ptak! Puszczalska, ktora
znalazla swoje finskie szczescie.

Jeden, dos¢ chwiejny moralnie, probowal nawet po-
fozy¢ reke na jej chudym tytku. Zachichotala. Drugi,
starszy, poradzil jej po ojcowsku:

— Nie przesadzaj tam z alkoholem, kochana, wszy-
scy Finowie to pijanice, chociaz jest prohibicja!

Pociag przetoczyt si¢ przez granice — byta niezauwa-
zalna, po jednej i po drugiej stronie rzadki, niepozorny
las, polanki, glazy.

Potem pociag si¢ zatrzymal. Przyszli finiscy pogra-
nicznicy, celnicy, wszystko si¢ powtorzylo, tylko rze-
czy z walizki nie wytrzasano. I odbywalo si¢ o wiele
szybciej. Finowie odeszli, pocigg ruszyl. Lisa chybotli-
wym krokiem, wymachujac torebka na cienkim pasku,
poszta do toalety. Powiesilta torebke na haczyku. Przej-
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rzala si¢ w lustrze, nie spodobata si¢ sobie — wysungta
jezyk. Potem kucneta nad sedesem, z tajemnego miej-
sca wyjela rulon o wymiarze znacznie mniejszym niz
to, co zazwyczaj si¢ tam miescilo, zdjela z niego pre-
zerwatywe. Prezerwatywe wrzucila do klozetu, a ru-
lon, nie rozwijajac, wlozyta do torebki. Potem jeszcze
raz wysunela jezyk. Trzy mikrofilmy — sfotografowana
ksigzka —jechaty skomplikowana trasg. Ale gloéwny od-
cinek, najgrozniejszy, byl juz poza nia.

Winar ubostwial swoja rosyjska zone. Od samego
poczatku jej mowil: ,Wiem, ze mnie rzucisz. Ale niko-
go nie kochatem przed toba i po tobie nikogo nie poko-
cham”.

Swego czasu pracowal jako dziennikarz w Rosji,
teraz stracit pracg. To nie mialo znaczenia. Pojutrze
poleca do Sztokholmu, stamtad do Paryza, i zakazany
rekopis, ktorego autor siedzi w lagrze, znajdzie sie na
biurku wydawnictwa, ktore na t¢ ksigzk¢ od dawna
czeka.

Winar nienawidzit komunizmu, kochat Rosje i ubo-
stwiat Zon¢ Jelizawiete. Ilja znal sie na robocie: mikro-
film wywieziony z lagru przez zon¢ autora ksiazki
we wstydliwym miejscu zostal zrobiony znakomicie.
Siergiej Borisowicz Czernopiatow, szef tej co najmniej
trzystopniowej analno-ginekologicznej] manipulaciji,
wiedzial, ze wszystko bedzie w porzadku. Lisa nigdy
nikogo nie zawiodia.



ZA MALE KOZACZKI

Po odprowadzeniu siostry Szura wrocita do nowe-
go meza i zastata tam resztki swojego wesela. Wigk-
szos¢ gosci oczywiscie juz sie rozjechata, ale szcze-
golnie zawzieci balowicze bawili si¢ jeszcze na trzeci
dzien, zapomniawszy o gospodarzu, a tym bardziej
0 nowej gospodyni. Szura wzigta si¢ do sprzatania.
Dwie stare koszule Artura zamienita na szmaty, za-
czela od kuchni i niby cichy, ale potezny traktor su-
neta po domu, zeskrobujac archeologiczne pokiady
brudu. Masza pomagala jej w milczeniu: nosila wodge
ze studni, myla okna i prata rozpadajace sie firanki.
Do swojego pokoju Artur ich nie wpuszczal, ale Szura
wiedziala, ze i do niego kiedys si¢ dobierze. Chociaz
teraz Artur byl jej mezem, nadal traktowata go jak ulu-
bionego szwagra.

Na czwarty dzien, kiedy goscie, oprocz jednego To-
lika, ktory wcigz w zaden sposob nie mogl wytrzez-
wied, jakos odjechali, Artur wezwat ja do swojej gawry,
otworzyl szuflade biurka i wsunawszy w jej czelusc¢
ogromny palec, powiedzial:

— Szura, stad bierz pieniadze.

Lezalo tam mnostwo pieniedzy, Szura si¢ stropila,
machneta reka:
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—Sam mi dawa;j.

Nie patrzac, wzial do reki, ile sie zmiescilo, i podat
jej. Zdziwita sie: okazuje sig, ze jest bogaty. A Lisa za-
wsze mowita, ze pustki w kieszeni, sama si¢ uwijala,
jak mogta... Nie zgadzalo sie.

Byto jej niezrgcznie i samej brag, i tak, z rak...

Wiele lat zyta za wiasne pienigdze: maz zginal przy
splawianiu drewna, kiedy Masza miala zaledwie dwa
lata.

— Chciatabym postaé tacie — wpadla na pomyst Szu-
ra, chociaz przedtem nawet o tym nie mys$lata.

— Poslij, poslij Iwanowi Lukjanyczowi. Wez wiecej. -
Znowu do szuflady i wyciagnal jeszcze jeden pek pa-
pierkoéw. Bawilo go, ze zoneg zmienil, a tes¢ pozostal ten
sam.

— Dziekuje, Artiusza. Ojciec ostatnio ma si¢ kiepsko.

Nast¢pnego dnia Szura postata Masze do Central-
nego Telegrafu, zeby wystata pienigdze ojcu do Ugol-
nego. Masza, mimo ze nie miata jeszcze osiemnastki,
w miescie lepiej si¢ orientowala niz Szura. Lisa dwa
razy brala siostrzenice do Moskwy. Ostatni raz Masza
przemieszkala u Lisy w wynajetym mieszkaniu potto-
ra miesiaca i przez cale pottora miesigca spacerowata
sama od rana do nocy. Lubila sama spacerowac i po-
znawac miasto.

Teraz Masza pospieszyla do telegrafu, zeby wysla¢
przekaz i pdjsc¢ na plac Czerwony, jezeli sie uda, toi do
Mauzoleum. Wiasciwe okienko w telegrafie okazato si¢
jednak zamknigte, widniat na nim odregczny kltamliwy
napis: ,Przerwa techniczna 15 minut”. Masza odsta-
fa pietnascie minut w kolejce i poszla w strone placu
Czerwonego. Nic sie tu nie zmienilo przez trzy lata,
tylko, jak wydawato sie Maszy, przybylo ludzi. Jakos
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tak nagle, bez uprzedzenia otworzy? si¢ widok na plac.
Od razu pomyslala o przyjaciotkach z Ugolnego, Katii
1 Lence — zeby tak mogly cho¢ jednym okiem zerknac
na to cudo.

»Jak si¢ tu urzadzimy, to zaprosze. Najpierw Lenke,
a potem Kati¢” — postanowita Masza.

Do Mauzoleum stala ogromnie dluga kolejka, Ma-
sza skrecita do GUM-u. Tam tez byta kolejka, wylewata
si¢ z bocznych drzwi. Dziewczyna w wieku Maszy wy-
ciagnela z dlugiego biatego pudta kozaki i pokazywata
drugiej. Ta z zawisci az pobladla. Masze tez zatkalo:
czegos takiego jeszcze nie widziata! Wysokie jak filcaki,
niemal do kolan, mialy niewielki obcas, zrobione byly
z pieknego brazowego zamszu; dziadek — chociaz do-
brze znat si¢ na skorze — nigdy w zyciu by tak nie wy-
prawit. |

Masza nie miewala zadnych szalonych pragnien, ale
tu nagle si¢ zapalita: oddataby wszystko za takie koza-
ki. Co prawda nie miata czego oddawac. W tej chwili
nawet zapomniala, ze zawigzane w chusteczke¢ do nosa
pienigdze lezg w kieszeni zapietej na agrafke.

— Pani ostatnia? Ja za pania! - lekko popchneta ja
dziewczyna z obfitg fryzura.

Wtem Masza przypomniata sobie, Ze przeciez ma
pienigdze, sto rubli! I ze znalazla si¢ na koncu kolejki,
ale nie ostatnia.

Stata cztery godziny. Dwa razy po kolejce przeszia
plotka — koncza sig! Okazato sig, ze konczy sig numer
trzydziesty siddmy, a inne rozmiary jeszcze byly. Kie-
dy przyszla kolej Maszy, skonczyly sie¢ wszystkie —
i male, i duze. Ale na ladzie staly gory pudet: kobiety
bez pienigdzy podpisywaly paragony na dwie godzi-
ny i pedzily zdobywac¢ pieniadze. Te, ktore nie zdazy-
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ty wykupié¢ kozakéw we wlasciwym terminie, tracily
je na zawsze, poniewaz inne, z banknotami w spoco-
nych rekach, staty w nerwowym tlumie w oczekiwaniu
na szczescie. Masza tez stata. I doczekata sie. Dostata
cienkie kartonowe pudetko z bragzowymi, delikatnymi
cudami... Przez calq droge wkiadala rece do srodka,
pieszczotliwie dotykata w ciemnosci pudetka chole-
wek...

.Zwariowalam, calkiem zwariowalam” — powta-
rzala sobie, ale byta bezsilna. Wracajac podmiejskim
pociagiem na dacze w Tarasowce, do swojego nowego
domu, Masza ptakala: co ona teraz powie mamie, wuj-
kowi Arturowi? Pienigdze dziadka wydata na kozaki,
co za wstyd. Co, no co ma im teraz powiedziec?

Podeszta do domu, zatrzymata sie. Decyzja byla
prosta, chociaz nie ostateczna. Przemkneta przez furt-
ke, przeslizgnela sie w kat podworza, za wychodek,
i zakopata pudto w kupie zeszlorocznych lisci.

Szura tak si¢ niepokoila, ze corka zgubila si¢ w mie-
scie, ze jej nawet nie skrzyczata. Zapytata tylko, czy wy-
stata pieniagdze. Masza kiwneta glowa:

— Mamo, zablgdzilam. Wysiadlam na niewlasciwej
stacji. A potem jeszcze pojechatam obejrze¢ uniwer-
sytet.

Tak ktamata prawdomowna Masza, i sama sie so-
bie dziwita, jak tatwo jej to przychodzi. Nastepnego
ranka Szura z Arturem poszli do sklepu AGD. Szura
postanoWila zrobi¢ remont. Artur nie chcial remon-
tu, ale miat tagodny charakter, wigc zgodzit sig, tym
bardziej, ze Szura wszystko robila sama: kleila tapety
i bielita sufity. Siostra zawsze si¢ z niej wysmiewala,
mowila, ze Szura swoje potrzeby seksualne zaspokaja
za pomocg dobrej szmaty do podlodg, ona zas, Lisa, za
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pomoca pokaznego... Lisa nie przebierala w wyraze-
niach.

Gdy Masza zostala sama, wyciagnela pudetko
z kupy zlezatych lisci i, tulagc do piersi, zaniosta do
domu. Wyijela kozaki z pudelka, obtarfa stopy dtorimi
i zacze¢ta wpychac gote nogi do butéw, ale nie wchodzi-
ty. Znalazta mamine ponczochy w walizce, naciagneta
je 1 wepchneta nogi w kozaczki. Kozaki okazaly sie za
mate, cisnely. Ale poniewaz byly migkkie 1 delikatne
jak dziecigca skora, nogi jakos wlazly.

W lecie noga jest rozparzona, w zimie szczuplejsza -
pocieszala si¢ Masza. Ale postanowila wypchad je
mocno papierem, zeby si¢ troche rozciagnely. Gdzie-
kolwiek spojrze¢, w calym domu same brudne gazety.
Przeciez nie wepchnie ich do tych niebianskich kozacz-
kéw! Weszla pod stol, znalazta tam gruba paczke od-
powiedniego papieru — cienkiej przebitki. Masza kazdy
arkusik zmieta osobno, ugniotlta w kulke i tymi kulka-
mi wypchata buty az do samej gory. Wcisnela w kozaki
calg paczke, do ostatniego arkusika. Staty jak wypelnio-
ne zywymi nogami. Masza przytulifa but do policzka -
no, zupelnie jak dziecieca skdra. ,Dorndorf” — bylo
napisane na pudetku. Gdzie ten Dorndorf? W Niem-
czech? W Austrii? I gdzie je teraz schowac, przeciez nie
w kupie lisci za wychodkiem...

Myslata, myslata, ale w domu nie odwazyla si¢ ich
zostawic. Tym razem zaniosta je do wychodka. U gory,
pod samym sufitem, byla przybita potka, cala w paje-
czynie. Nikt tam nie zagladal. Dawno postawiono na
niej dwie puste puszki po farbie i zapomniano. Masza
sprawdzila: bylo tam sucho. Na dachu wychodka lezat
porzadny kawat papy, nawet troche zwisat z dachu.

A poza tym — postanowita Masza — po6jde do pra-
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cy, zarobie pieniadze i posle dziadkowi. Nikt si¢ nie
dowie. Przyjdzie zima, a ja w kozakach! A studia? Do
diabta z nimi, zapisz¢ si¢ w przyszlym roku”.

Taka oto rewolucja odbyla sie w ciggu jednego dnia
w glowie Maszy. Nawet zrobilo si¢ jej 1zej na duszy -
szkote skonczyla dobrze, prawie na medal, planowala,
ze od razu pdjdzie na studia, potem wyjdzie za maz,
z czasem zdobedzie mieszkanie w Moskwie, zeby nie
siedzie¢ na karku matce i wujkowi, ale dla kozaczkow
wszystko odlozyla na rok. Wepchne¢tla pudetko na pot-
ke, w sam kat, z przodu ustawila puszki... Pudetko
zmiescilo sie tam doskonale. Nie da si¢ zauwazyc.

Matka z Arturem wrocili niepredko. Z Tarasowki
musieli pojechac jeszcze do Puszkina, do tamtejszego
wielkiego sklepu AGD. Kupili tam tapety, klej i farbe
na sufit, 1 bialy lakier do okien. Przyjechali autem juz
pod wieczor. Szura byta zadowolona, promieniata jak
mosi¢zna miednica, krzatala sig¢, taszczyta rolki tapet.
Artur, jak zawsze, sie nie spieszyl, dobroduszny, zme-
czony. '

Panisko — pomyslala Masza niezyczliwie.

Nie zdazyli jeszcze przenies¢ wszystkiego do
domu, gdy nagle zwalili sie nieproszeni goscie: trzech
w mundurach, dwéch w cywilu. Spytali o Artura Iwa-
nowicza Korolowa. Starszy, o wyblaktej twarzy, mignat
legitymacja, potem wyjat papier 1 podsunat go Artu-
rowi pod nos.

Artur usiadl w swoim fotelu, usmiechnat sie swoim
bezosobowym usmiechem.

— No, dalej, dalej, pracujcie, chiopcy. A ty, Szurocz-
ka, przygotuj co$ do jedzenia. Podczas gdy ludzie pra-
cujg, my cos sobie zjemy.

¥ %%
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Przeszukanie trwalo prawie pot doby — od wpdt do
piatej do trzeciej w nocy. Wchodzili na strych, schodzili
do piwnicy, obstukali wszystkie sciany. Poszli do altan-
ki, pofamali tam st6t, z szopy wyrzucili cate drewno,
wszystko przetrzasneli. Zagladali do ustepu, swiecili
latarka. Zabrali mnostwo ksigzek, wszystkie narzedzia
introligatorskie. Artur nawet legitymacje inwalidzka
im pokazat, i papiery odznaczeniowe.

— Poniesiecie odpowiedzialnos¢ karnag - ponuro
mruczat kapitan. — Nie macie licencji, nie placicie po-
datkéw. Oprawiacie diabli wiedza co, jakas antyso-
WI1ecczyzne.

Sterty starych ksigzek w nowej oprawie pietrzyly si¢
na warsztacie,

—Jakaz to anstysowiecczyzna — rozkiadal ogromne
rece Artur. — Hamsun, Leskow, a to w ogole ksigzka
kucharska... Co wy, chiopcy, nie widzieli$cie antyso-
wiecczyzny?

Masza tez si¢ troche niepokoita: co bedzie, jezeli te-
raz znajda na potce w wychodku kozaki i jej wystepek
si¢ wyda.

Dzielni junacy poszli sobie, gdy juz wschod sie prze-
jasnial. Zabrali i ksigzki, i narzedzia.

— Zaparz herbatg, Szuroczka — poprosit Artur.

Masza siedziala i martwila si¢: co bedzie, jezeli Artu-
ra teraz wsadza i bedgq musialy z mama jechac z powro-
tem do Ugolnego; czy starczy pienigdzy na samolot, bo
pociagiem to przeciez cztery doby...

Artur siegnal pod stot — przedtem lezato tam
mnostwo ksiazek, a teraz bylo pusto, poszukiwacze
wszystko wyrzucili. Artur siadt w swoim obandazo-

wanym fotelu, podrapat si¢ w bezwlosy, ré6zowy pod-
brodek:
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— Czary, po prostu jakies czary! Szura, tu pod sto-
fem lezal egzemplarz Archipelagu. Na pewno po niego
przyszli. Jakis dran doniost. No i gdzie on sie podziat?
Lezala tu wielka paczka! Przeciez nie zwariowatem!

Coz, Szura akurat wiedziala, ze jest wariatem: bez
powodu do psychiatryka nie wsadzaja. A Masza juz
spala wycienczona obuwniczymi zmartwieniami,
nocna rewizja i szczesliwym poczuciem tajnego posia-
dania.



WYSOKI REJESTR

Dom w zautku Potapowskim, ktory zmienit setki lo-
katorow, przezyl na swoich $cianach tapety jedwabne,
empire, w paski, w roze, ordynarna farbe olejna, zielo-
ng i niebieska, warstwy gazet, tanie tapety z porowate-
go papieru, wielokrotnie zdzierane, dom, ktory w cia-
gu stu piecdziesieciu lat swojego istnienia doswiadczyt
bogactwa i nedzy, narodzin i Smierci, zabojstw i wesel,
zageszczenia i komunalizacji, remontow gorszych niz
pozary oraz drobnych pozardéw i potopow, w latach
szes¢dziesigtych ubieglego wieku zaczal sie przy-
ozdabia¢ wewnatrz czeskimi meblami 1 trojkatnymi
stolikami. Dom byl w powolnym, niemal geologicz-
nym ruchu, 1 tylko jeden lokal — komorka dozorcy pod
schodami — catkowicie zachowatl sw¢j dawny wyglad,
przeznaczenie.i zawartos¢: sciany byty tak samo jak po
zbudowaniu, z naturalnej cegly, nawet nieotynkowa-
ne, i nadal przechowywano tam miotly, fomy, wiadra
z piaskiem. Byl tam tez zwinig¢ty w ki¢bek bardzo diugi
szlauch, najcenniejszy sprzet.

Komoérke zamykano na klddke. Ogromna zelazna
kiédka mogtaby chroni¢ nawet wigksze skarby, ale do-
zorca Ryzkow, znany w okolicy z wscieklej miny i wy-
jatkowo krzywych nog, lubil rzeczy solidne, migdzy
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innymi réwniez osmiokilowa kiddke. Jego wnuczka
Nadzka za kazdym razem, gdy sprowadzala do komor-
ki kawalera, dtugo dtubata przy ktodce. Nadzka lubita
te rzeczy, czyli wszelkie diubanie. Byta dziewczgciem
0 wczesnym zaplonie i nagannym prowadzeniu, i juz
nie pamietala, kiedy opanowala to pasjonujace zajecie.
Zanim przeszta do dziewiatej klasy, byta juz mistrzynia
swego fachu i jak kazdy mistrz, miala swoistg maniere
i wlasne stabostki. Nie lubita dorostych facetow, ktorzy
si¢ do niej kleili, wolata chltopakow. Koledzy z klasy
i podworka, czgsto nawet o rok—-dwa mtodsi, cenili jg,
nie pozwalali jej skrzywdzi¢, nikt zlego siowa o niej nie
powiedzial, bo byta wspolnym i cennym dobrem.

Dziadek Nadzki wstawal wczesnie, kiadl si¢ spac
z kurami, ktorych dawno juz nie trzymano, ale jego orga-
nizm pamigtal te czasy, gdy na podworzu pigtrowej wil-
li byla stajnia, dwie przybudowki, a w jednej trzymano
kury. I wtedy wiasnie, gdy dziadek uderzat w kimono
w porze kur, Nadzka zdejmowata z haka klucz i na pare
godzin oddalata si¢ do swojego buduaru pod schodami.

Tam, w czeczotowym fotelu z zepsutym oparciem,
na zwojach szlaucha i migdzy miotlami dzialo sie wie-
le ciekawych rzeczy — szczupli chtopcy, ktérzy jeszcze
nawet nie dorosli do wieku pryszczy, probowali swo-
ich sit i ostrzyli orez na przysztos¢. Polowa chlopcow
z okolicznych domow zdobywala pierwsze doswiad-
czenia tutaj, w komorce dozorcy, i trzeba powiedziec,
ze Nadzka zadnego z nich, poza jednym jedynym, nie
zniechecita do tego prostego i zdrowego zajecia.

[lja wstepowat tutaj, korzystat z zyczliwosci Nadzki
na zasadzie ogolnej i uczciwej kolejnosci.

Nadzka, jak si¢ rzeklo, miata stabosc do nietknietych
chlopcow i z wlasciwg sobie bezposrednioscia mimo-
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chodem zapytata Ilje: ,A czemu Stieklow do mnie nie
przychodzi? Przyprowadz go”.

Sania byt akurat w jej guscie — jasnowlosy, szczuply,
raczki czyste, chlopiec najgrzeczniejszy ze wszystkich.

Ija zaprosit Sani¢. Ten, zaczerwieniony nie mniej niz
rudy Micha, natychmiast odmowit. A gdy odmowtil, za-
czal sie dreczy¢. Zanim doszto do tej oferty, w ogdle nie
zainteresowal si¢ Nadzka — gruba, ordynarna dziewka
z réwnoleglej klasy, z czarnymi oczami pod grzywka,
nawet dwoéch stow z nig nie zamienit. Ale po zaprosze-
niu Ilji przez caly tydzien chodzil jak struty, Nadzka nie
wychodzita mu z glowy i postanowil, ze gdyby Ilja jesz-
cze raz zaproponowat, to zgodzi sie poj$¢ — wiadomo
juz byto dokad i po co.

Ilja zaproponowat i tym razem si¢ umowili. Przyszli
o wpol do dziesiatej. Nadzka czekala na nich, czytajac
ksigzke — Zorany ugor, lekture obowigzkowa.

Ilja od razu wyszedl, a Nadzka zamknela drzwi od
$rodka.

— Mam ci pokazac? — zaproponowata doswiadczona
Nadzka, ktéra mogla pokaza¢, a mogla i bez pokazy-
wania.

Sania milczat: bardzo chciat zobaczy¢ na zywo to, co
widziat tylko w atlasie anatomicznym Urbana i Schwar-
zenberga z maminej szafy. Ale milczat.

— Nie bdj sie, to bardzo przyjemne.

Odpigta guziki niebieskiego sweterka, doleciat go
zapach cieplego potu, a pod sweterkiem zobaczyl gor-
na czesc jej piersi wylewajacej z ciasnego stanika, spod
rozowej kombinacji z biata koronka.

Sania si¢ cofnal. Nadzka pokazata biate zeby i perto-
wy pasek dzigset:

— Nie boj sig, daj reke.
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Sania wyciagnat reke jak na przywitanie. Odwroci-
fa jego dfon i wsunela sobie za pazuche. Piers byla jak
swieza butka — twarda i ciepfa.

— Jestes jakis obcy — mrukneta Nadzka z niezadowo-
leniem i aby usunac te obcos¢, zgasita swiatho.

Byta doswiadczong uwodzicielka, ale w swej zwie-
rzecej niewinnosci nawet sie tego nie domyslata. Sama
tez sie podniecila, gdy zgasita swiatto. W komorce nie
bylo okna, ciemnos¢ zapanowata catkowita, nieprze-
nikniona.

—No co ty, Sanieczka, jak kloda, rusz sig.

Rzeczywiscie byl jak kloda. Ujeta jego zimne rece
w swoje, cieple i duze, i zaczeta nimi wodzi¢ po swoim
ciele, jak po drzewie. Chciat uciec, ale dokad... w jaka
inng ciemnos¢ z tej nieprzeniknione;j? |

Cos$ zachrobotato z boku, pisneto, ztapal Nadi¢ za
ramie. Okazalo sie, ze cala jest obnazona i cata jak swie-
za butka — nie tylko piers.

— Nie boj sig, to szczurzyca z matymi, majq tu gniaz-
do. Potem ci pokaze.

Szczur, nie wiadomo dlaczego, uspokoil Sanie. Bat
sie, ze Nadzka przestanie wodzi¢ po sobie jego rekami
i sama sie do niego dobierze. Tak tez si¢ stalo. O, jak
strasznie chciat uciec, ale teraz bylo juz za pozno, za
pozno... Juz go trzymata miekkimi dlonmi i przyga-
dywata:

— Moj malenki, milutki...

Uwaga byla mocno nietaktowna, ale w istocie pod-
niecajgca, wyrazata bezgraniczng sympati¢. Uwodzi-
cielka dodawala mu otuchy, trzymajac w rekach jego
nieSmiala meskos¢ mocno i pieszczotliwie.

- Widzisz, jak dobrze — gleboko westchneta niewi-
dzialna Nadzka.
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Zwyciezyla — oto co czula. Znéw zwyciezyta. Przy-
tulita glowe Sanki do swojej piersi — co za wiadza, tak
wlasnie wszystkich ona zniewala.

,Nie chcg, nie chcg” — powtarzal Sania w myslach,
ale to nie pomogto. Byt juz w srodku, nie bylo ucieczki.

Cichy smieszek zadowolenia:

— No, tak — woda znajdzie dziurke.

To, co moglo by¢ poczatkiem, stafo si¢ jednoczesnie
zakonczeniem.

Scisneto i wytrysneto. Lepko i goraco. I szalony
wstyd. Czy to wlasnie jest to?

Nadzka szukata ustamijego warg. Grzecznie je pod-
sunat. Oblizata jego usta wielkim jezykiem i lekko wsu-
nela jezyk pod gorng warge. Wessata powietrze. Roz-
legt sie odglos cmokniecia.

— Umrzyj, ale nie dawaj pocatunku bez mitosci —
szepnela.

To na pewno. Lepiej umrzed niz to wszystko...

Na dworze trwata niekonczaca sie mzawka. Ilja cze-
kat na niego po przeciwnej stronie zautka. Poszed?.

— Wszystko w porzadku? — zapytat bez usmiechu,
1ZeCZOWo.

— W porzadku. Dos¢ obrzydliwie — odpowiedziat
Sania lekkim glosem, wiec Ilja nawet si¢ nie domyslit,
jak wielkie czuje obrzydzenie.

W milczeniu doszli do domu Sani, pozegnali si¢ pod
brama.

Nazajutrz Sania nie przyszedi do szkoty. Zachoro-
wat. Choroba ta sama co zawsze — temperatura okoto
czterdziestu i nic wiecej. Przez sen majaczyto mu sig,
ze umiera, ze ma syfilis albo cos jeszcze gorszego. Ale
niczego takiego nie mial. Po trzech dniach goraczka
spadta, ale jeszcze przez kilka dni wylegiwal sie w 16z-
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ku, babcia zaparzata mu malinowa herbate, robita rurki
z kremem 1 ucierafa zielone jabtka na bardzo drobnej
tarce, a on walczyt z powtarzajacymi sig atakami wstre-
tu do siebie, do wilasnego ciala, ktore go zawiodlo i od-
powiedzialo na cudzy zew wbrew jego woli... A moze
nie wbrew?

Lezatl i czytat Odyseje. Doczytal do miejsca, gdzie to-
warzysze podrozy Odyseusza wiostowali obok wyspy
syren, a uszy mieli zalepione woskiem — boby powska-
kiwali do wody 1 poptyneli za tymi syrenimi glosami
—a Odyseusz, przywiazany pasami do masztu, wit sie
i usitowat zedrze¢ z siebie wiezy, by rzucic sie do mo-
rza i poptynac ku nieznosnie przyzywajgcemu spiewo-
wi. Byt jedynym, ktory uslyszat te dzwigki i przezyt.
Skaliste brzegi byly zasypane zeschnietymi skorami
i kos¢mi podroznikéw, ktérzy ztapali sie na przynete
czarujacego dwuglosu i1 zostali wyssani przez chciwe
krwi syreny.

— Niuta, jak myslisz, czy epizod z syrenami mowi
o wiadzy libido nad mezczyzng?

Anna Aleksandrowna zamarla ze spodkiem w rece:

— Sanieczka, nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatam.
Masz absolutng racje. Ale nie tylko nad mezczyznag —
nad kobieta tez. W ogdle — nad cztowiekiem. Swiatem
rzadza mitos¢ i gléd - to straszny banal, ale tak wlasnie
jest.

— I w zaden sposob nie mozna tego uniknac?

Anna Aleksandrowna sie roze$miala:

— Chyba mozna, ale mnie si¢ to nie udalo. Zreszta
nie chcialam, zeby si¢ udato. Wszystkich wczesniej czy
pozniej zasysa ten wir.

Potozyta mu chlodna, szorstka dion na czole, a do-
tkniecie bylo najczystsze, lecznicze:
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— Nie masz gorgczki.

Sania ujat jej koscistg upierscieniona reke i pocalowat.

,10juz dorosty chlopiec. I taki dobry. Ale zbyt deli-
katny, zbyt wrazliwy... — ze smutkiem pomyslata Anna
Aleksandrowna. — Trudno mu bedzie w zyciu...”.

Ale trudnosci Sani rozpoczely sig¢ o wiele wczes-
niej, niz przewidywata Anna Aleksandrowna. Od naj-
wczesniejszego dziecifistwa, jeszcze w wieku przed-
szkolnym meczyio go podejrzenie, ze odroznia sie od
rowiesnikow i w ogole od innych ludzi jakas wada.
W najlepszym razie jaka$ cecha szczegdlng. Nie byto
watpliwosci, ze w jakis nieokreslony sposob wiaze sie
to z muzyka. Mama i babcia, niczym archanioty z mie-
czami, odgradzaty go od obcego swiataina trzydziestu
dwoch metrach ich bajecznie ogromnego pokoju stwo-
rzyly mu wspanialy rezerwat, i same sie wystraszyly:
jak on bedzie zyl bez nich, za progiem pokoju i jeszcze
dalej — po ich smierci? Poczatkowo chcialy go uczy¢
w domu, nie posyla¢ do szkoty, ale nie odwazyly si¢ na
tak radykalny krok.

Wasilij Innokientiewicz, wezwany na narade, zeby
to przedyskutowac, nie zawiddl; wysunat zabdjcze ar-
gumenty, a najmocniejszy byt taki: jezeli chtopiec od
dziecinstwa si¢ nie przystosuje, w szkole si¢ nie dotrze,
to bedzie tak klu¢ w oczy swojg spoteczng niewinno-
scig, ze nie uniknie wiezienia.

Matka z babcia popatrzyly po sobie i postaly go,
zeby sie docieral. Pierwsze piec¢ lat nauki spedzit pra-
wie jak w pojedynczej celi. Jakos dziwnie go nie zauwa-
zano, jakby byl przezroczysty. A on chronit te swojg
przejrzystosc, od grubianstwa chlopcéw odgradzat sie
uprzejmym usmiechem i oprocz obcosci nie miat z ko-
legami absolutnie zadnego kontaktu.
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Cud si¢ zdarzyl na poczatku szostej klasy — kociak,
zaszczuty przez psa i kolegdw z klasy, zlozyl zycie
na oltarzu przyjazni Sani i lja 1 Micha. Zostala ona
wzmocniona wzajemnymi wyznaniami najskrytszych,
kryjacych sie w ich sercach tajemnic.

Pod koniec lat szkolnych narosty jednak nowe ta-
jemnice, niewyznane. Przyjaciele byli juz prawie doros-
li i pogodzili si¢ z tym, ze kazdy ma prawo do utajone;j
czesci zycia. Tajemnica Sani nie miala nazwy, ale batl
sie on jakiegos zdemaskowania: a nuz Ilja i Micha do-
wiedza sie o tym, czego on sam w duchu nie umiat na-
zwac. Jego przysztos¢ nie zdazyla jeszcze zakietkowac,
dojrzec¢ i nie przynosita na razie ostrych przezy¢, lecz
jedynie zamglony smutek. Wszedzie roily mu sie prze-
milczenia, chociaz te przemilczenia nie przeszkadzaty
ich przyjazni. Nigdy sie nie kiocili, wszelkie rdznice
zdan potrafili obréci¢ w zabawny dialog, w chwilowy
teatr, ktérego prawa znane byly tylko im trzem - ,Tria-
nonowi”.

Gdyby jednak Sania nawet chcial, nie potrafilby wy-
znad przyjaciotom tajemnego odkrycia — brakowato mu
stow. A mdéwic, ot tak sobie, pierwszymi stfowami, ktore
sie¢ nawing, nie potrafitby z powodu wrodzonej pedan-
teril.

Potrafita go zrozumiec tylko Liza, pod kazdym
wzgledem pokrewna dusza, wnuczka Wasilija Inno-
kientiewicza, juz niemal prawdziwa pianistka, chociaz
nie wstapila jeszcze do konserwatorium. Ale wstapi.
A on, Sania, nigdy.

Tylko z nia mogt sie podzieli¢ podejrzeniem, ze
swiat, w ktorym rano czysci si¢ zgby proszkiem mie-
towym, gotuje jedzenie, je sie, potem pozbywa si¢ tego
jedzenia w klozecie, czyta si¢ gazety, a wieczorem kla-
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dzie si¢ spa¢ z glowg na poduszce — nie jest Swiatem
prawdziwym. Przekonujagcym dowodem na istnienie
innego swiata byla muzyka, tam sie rodzila i w tajem-
niczy sposob przenikala tutaj. I to nie tylko ta, ktéra
wypelniala sale konserwatorium lub beztadnym zgiet-
kiem rozbrzmiewata w korytarzu szkoly muzycznej
albo krylta si¢ na czarnych sciezkach plyt. Nawet ta,
ktora wyptywata z odbiornika radiowego z zakldcenia-
mi i zalamujacymi sig¢ nutami - tez przenikala przez
szczeline migdzy swiatami.

Sania truchlat na potworng mysl, ze swiat tutejszy,
w ktoérym babcia, proszek do zebdw i klozet w koncu
korytarza — to oszustwo, iluzja, i jesli szczelina nieco
sie rozszerzy, wszystko, co tutejsze, peknie jak banka
mydlana w balii.

— Zrozum, tu jest mi mdlo, nie do wytrzymania,
a tam mnie nie wpuszczajg. Czy ja jestem jakims kale-
ka, czy co?

Liza tylko wzruszyla ramionami i rzekta:

— No tak, oczywiscie! A ze kaleka - to bzdura! Oczy-
wiscie, Ze jest granica miedzy tymi $wiatami... Graj,
a znajdziesz sie tam.

Byla przekonana, ze wiele oséb o tym wie. Pewnie
dlatego, ze uczyla si¢ w Centralnej Szkole Muzycznej
ijej koledzy wszyscy grali po osiem godzin dziennie na
fortepianie, na skrzypcach, na wiolonczeli i byli przy-
kuci do pigciolinii niewidzialnymi fancuchami.

Sania w ostatnim roku szkoly prawie nie dotykat
instrumentu. Oczywiscie, dla niego wszystko sie skon-
czylo. Zrezygnowal z prywatnych lekcji, a Anna Alek-
sandrowna tylko westchnela.

Chodzili na koncerty.

Chodzi¢ na koncerty z Lizg bylo nawet przyjemnie;
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niz z babcig. Stuchali i porownywali, wysytali drobne
znaki porozumienia — pdtkiwniecie, polwestchnienie,
wstrzymanie oddechu, co najwyzej dotkniecie reki.
Pozniej odprowadzat ja do trolejbusu, czasem jechat
z nig az do stacji Nowostobodska i rozmawiali o Cho-
pinie i Schubercie, a po jakims$ czasie juz o Prokofiewie
i Strawinskim, o Szostakowiczu. I nie przypuszczali na-
wet, ze te muzyczne rozmowy beda prowadzic przez
cale zycie, do Smierci pierwszego z nich - o Bachu,
o Beethovenie, o Albanie Bergu. I beda przylatywac
na jeden, jedyny koncert jakiegos wielkiego muzyka
do Paryza, do Madrytu, do Londynu, zeby razem na-
cieszyc¢ si¢ najpierw muzyka, a potem rozkoszowac sig
rozmowg do rana, az do pozegnania przed odlotem
w rozne strony Swiata.

[ ¢z - czyz mozna opowiedziec Lizie o dozorcowce,
o ciemnosci, o spdtkowaniu w tej ciemnosci, o smutkuy,
ktory go ogarmat po tym stynnym meskim wyczynie?
O Nadzce z blyszczacymi dzigstami?

Wkrétce po Nowym Roku Nadzke wyrzucono ze
szkoly, co bylo niesprawiedliwe: uczyla sie calkiem
przyzwoicie. Natura obdarzyla jq nie tylko bujnym
ciatern, ale tez pojetna glowa. Jej zachowania w szko-
le tez nie mozna bylo nazwac zlym - sennie siedziala
na lekcjach, wobec nauczycieli nie byla niegrzeczna,
odpowiadata na mocne czworki. Dyrektorka wezwata
ja, przedstawila wszystkie, jakie do niej dotarly fakty
na temat dozorcowskiej komorki, i kazata zabrac¢ do-
kumenty. Nadia rozplakala si¢ i zabrata — przeszia do
szkoly dla pracujacych, co zreszta okazatlo sie stuszne.

Dawni przyjaciele do niej zagladali, co prawda cza-
su miata teraz mato ~ od rana pracowata w piekarni na
Pokrowce, wieczorem chodzita do szkoty.
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Mimo ze przez wiele lat nadal mieszkali w jednej
dzielnicy, to spotkali si¢ jeszcze tylko raz przy kinie
,Uran” na Srietience, zupeinie przypadkowo — Sania
byl z Anna Aleksandrowng, a Nadia z przyjaciotka
Lilka. Sania uklonil sie jej z daleka, a ona zaczeta co$
z ozywieniem szeptac na ucho przyjacidfce i chichotac.

Sania si¢ odwrdcit: zapomnied... zapomniec... Ni-
komu ani siowa... Nigdy... Odplynelo jakby, utozylo
si¢ na samym dnie pamieci.

Ach, Lizka, Lizka, jaka ty jestes — stow brak!

Byla krysztatowa, krucha i az glupio przypuscic¢, ze
jest tego samego rodzaju co pelnokrwista Nadzka,
ze ma na sobie te sama gumowa uprzaz — stanik, pas
z podwiagzkami, przypigte poriczochy. Bluznierstwem
zdawalo si¢ nawet myslenie o tym. Sania odrzucit ni-
skie podejrzenia: anioty, rzecz jasna, nie nosza zad-
nych gumek.

Tu Sania okrutnie si¢ mylil. Aniot nosit te wszystkie
fatataszki i wcale nie byl mu obcy ten zywiol, ktéry od-
kryt sie Sani w dozorcowce. Powoli, lecz zdecydowanie
rozwijal si¢ romans Lizy z mtodym skrzypkiem, stu-
dentem konserwatorium ze stawnej rodziny muzycz-
nej. Niedzwiedziowaty, o czerwonej dziobatej twarzy
i czarnej kedzierzawej czuprynie, gruby Borys — trudno
w to uwierzy¢! — podobat sie Lizie. Moze dodawato mu
uroku nazwisko jego dziadka na marmurowej tablicy
w foyer Matej Sali konserwatorium. Sania dowiedziat
sie o ich zwiazku dopiero po czterech latach, niedtugo
przed slubem i poczutl sie mocno zraniony: wszystko,
co cielesne, mesko-damskie, miato brudny posmak do-
zorcowki 1 bylo absolutnym przeciwieristwem prze-
czystego swiata dZwigkoéw. Wigc jak to si¢ mogto od-
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nosic do Lizy? Grala coraz lepiej, zupelnie wyrosta z lat
uczniowskich, nabywala wlasnej maniery, osobistej in-
tonacji. A tu ten gruby Borys? Nie, nie byla to zazdros¢,
raczej — zdumienie...

Dwa tygodnie przed slubem Liza i Borys grali duet —
sonaty Mozarta na skrzypce i fortepian. Sania usiadt
w niewypelnionej sali i cierpial: znal te sonaty i przezy-
wal falszywos¢ dwoch partii — nie wzajemne wsparcie,
nie sojusz glosow, ale niepokojace wzajemne niestysze-
nie. Miedzy partig fortepianowaq a skrzypcowg nie bylo
zadnej duchowej zbieznosci. Nienawidzit Borysa za to,
ze ten jest tepy, egoistyczny i strasznie zakochany w so-
bie. Nie wolno, nie wolno Lizie wychodzic¢ za niego za
maz!

Wyszed}, nie wreczywszy kwiatow. Trzy czerwone
gozdziki zawiniete w bialy papier i zatkniete w rekaw
palta wyrzucil do smietnika przy pomniku Czajkow-
skiego.

Obiad weselny byl domowy - skromny, ale wy-
tworny. Zaproszonych bylo niewielu: rodzice, najblizsi
przyjaciele. Ogotem dwadziescia cztery osoby, zgod-
nie z liczba sztuk odswigtnego serwisu, zachowane-
go w calosci prezentu slubnego, podarowanego babci
i dziadkowi Borysa na ich slub.

Dziadek Grigorij Lwowicz, znany skrzypek i peda-
gog, wisial w ramkach obok portretu miodej babci Ele-
onory, pedzla Leonida Pasternaka. Dziadek stracit zycie
z powodu kosmopolityzmu, a babcia, w zamierzchlej
przeszloéci $piewaczka, przezyla i kosmopolityzm,
i meza, 1 syna, i do dzi$ Zelazng rekq prowadzita swdj
swietnie zorganizowany dom na najwyzszym towarzy-
skimi poziomie — jak nikt juz nie potrafit.

Stét btyszczal niczym gora lodowa w storicu. Mi-
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gotaly wyczyszczone do bialosci srebra, mrugaty do
siebie krysztaty kielichow, na okragtych i owalnych
potmiskach lezaty przezroczyste platki ryb i sera. Jak
znany Nauczyciel, ona tez potrafilaby pigcioma chleba-
mi nakarmié¢ mnostwo ludzi, poniewaz umiata bardzo
cienko kroi¢. Co prawda nigdy nic nie zostawalo. Je-
dzenia zawsze podawano przymalo, za to naczyn wie-
le. Panistwo mlodzi w strojach koncertowych — Borys
w smokingu, Liza w bladozoitej sukni z koronkami,
w ktorej zupeinie nie bylo jej do twarzy.

Wsrdd zaproszonych — czterej najlepsi muzycy tej
czgscl Swiata z zonami. Blyszczala tysa czaszka wielkie-
go pianisty, wielki skrzypek pulchnym cialem wbit si¢
w fotel. Pigta wykonawczyni, tez nalezaca do geniuszow
muzycznych —jedyna bez towarzystwa, nigdy niemajgca
mg¢za — postawifa podarta torebke ze sterczaca z niej zie-
long przykrywka kefiru na stole, obok lsnigcego nakry-
cia. Wielki wiolonczelista, najblizszy przyjaciel zmariego
gospodarza domu, dlubal w z¢bach zaostrzong zapatka.
Stynny, ale niezbyt wybitny wielki dyrygent mlaskat
cienkimi wargami, rozgladajac sie, co na jakim pétmisku
lezy, i udajac, ze nie zauwaza groznych spojrzen zony.
Jezeli nie liczy¢ nowych krewnych, niemuzyczng czesc
towarzystwa reprezentowata para najblizszych sasia-
dow z daczy - cztonek Akademii, chemik z malzonka.
Eleonora Zorachowna, geniusz zebran towarzyskich,
byla zmartwiona — zona wielkiego kompozytora wiasnie
zadzwonita i oznajmita, Ze nie beda mogli przyjsc.

Stworzona przez nia kompozycja wieku zostata za-
burzona.

— Déja vu — szepneta Anna Aleksandrowna do wnu-
ka. — Bytam na weselu Eleonory pigcdziesiat lat temu.
W tym samym mieszkaniu... W roku jedenastym:...
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— Z tymi samymi gos¢mi? - usmiechnat si¢ Sania.

— Mniej wiecej. Byt Aleksander Nikolajewicz Skria-
bin. Akurat przyjechal z zagranicy.

— Skriabin? Tu?

—Tak, przyszed}l, w odroznieniu od Szostakowicza,
ktory nie raczyt przyjs¢. Wszyscy lubili Grigorija Lwo-
wicza, a nikt Eleonory.

— A kto jeszcze by1?

— Leonid Osipowicz i Rozalia Isidorowna Pasterna-
kowie. Ona byia cudowng pianistka, Antoni Rubinstein
zauwazyl ja, jeszcze gdy byta mala dziewczynka. Wa-
ski krag. Pokrewienistwo dusz, profesja... Bylam w tym
domu, bedac w twoim wieku, nie, mtodsza, oczywiscie.
Na cale zycie zapamigtalam to wesele. A ty zapamig-
tasz to... — westchnela.

— A jak ty tu trafitas? — przyszto Sani do glowy.

—Mialam pierwszego... meza, muzyka. Byt przyja-
cielem pana mtodego. Kiedys ci1 opowiem.

— Dziwne, ze dawniej nie opowiadatas.

Anna Aleksandrowna byta na siebie zla: przeciez juz
dawno postanowila, ze nie bedzie catej swojej przeszio-
sci wyznawad¢ wrazliwemu chiopcu. Przyjaciel pana
mtodego w tej chwili siedzial naprzeciwko niej i dtubat
w zebach. Rozczulita sig, za duzo powiedziala.

— A Lizie bedzie tu trudno - dos¢ gwaltownie zmie-
nita temat.

Liza zachowywala sie wspaniale. Wasilij Innokien-
tiewicz i jego syn, Aleksiej, ojciec Lizy, obaj tu obcy,
byli jednak znanymi lekarzami, co w pewnym stopniu
zrownywalo ich w prawach z muzykami. Za to mamu-
sia Lizy byla zupekie nie na miejscu: gruba, zle ufar-
bowana blondynka, sama nawet czuta si¢ skrepowana
w tym salonie. Kiedys byla instrumentariuszka w szpi-
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talu polowym. Frontowe matzenstwo, przypadkowe
i niedobrane, okazalo sie trwate dzieki corce. Na twa-
rzy nowej tesciowej wypisane byto wszystko: duma,
chamstwo, zaklopotanie, niezrecznosé. Liza posadzita
matke obok siebie, od czasu do czasu glaskala jej dion
1 pilnowala, zeby ta si¢ nie upila.

Anna Aleksandrowna siedziala z prawej strony
Sani, a po jego lewej stronie — z Iwia, rozk}ladajaca sie na
dwie strony grzywa, siedzial mezczyzna wygladajacy
na przedstawiciela bohemy, w apaszce w czarno-zolte
lamparcie cetki. Spiewak? Aktor? Przedstawit si¢ jako
Jurij Andriejewicz.

Przed podaniem gorgcego dania, gdy obiad prze-
kroczyl pierwsza polowe i wyniesiono bulionowki
oraz pusty polmisek po dwudziestu czterech, zgodnie
z liczba zaproszonych, malutkich pasztecikach — sasiad
wstat z kieliszkiem w rece.

— Drodzy Lizo i Bobo!

~Aha, bliski przyjaciel domu, Borysanazywa Bobg” -
zauwazyt Sania.

Mowigcy mial niezwykle ruchliwe usta, gérna war-
ga z wyraznym wycieciem, dolna lekko wysunigta.

— Wkroczyliscie na niebezpieczna droge malzen-
stwa! Moze nie tyle niebezpieczng, ile nieprzewidywal-
na. Zycze wam tego, co moim zdaniem najwazniejsze
w malzenistwie: zeby nie przeszkodzilo wam w stu-
chaniu muzyki. To jest najwigksze szczescie: stuchaé
na czworo uszu, gra¢ na cztery rece, tworzy¢ nowe
dzwigki, ktorych przedtem nie byto na swiecie. Muzy-
ka wychodzaca spod rak zyje tylko przez chwile, dopo-
ki jej fale nie zagasna, nie rozptyna si¢ w przestrzeni.
Ale ulotno$¢ muzyki to odwrotna strona jej wieczno-
sci. Prosze wybaczy¢, Mario Wieniaminowno, ze mo-
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wie przy pani takie glupstwa... Boboczko, Lizo, moi
drodzy! Zycze wam z calego serca, zeby muzyka was
nie opuszczata, zeby sie otwierata przed wami gle¢biej
1szerzej. |

— Nora! - rozlegt si¢ niski, nieco skrzeczacy glos. —
Cudowne paszteciki! Daj mi, prosze, ze dwa do domu!

Eleonora odpowiedziata ztym spojrzeniem:

- Kaze pani zapakowa¢, Mario Wieniaminowno!

—To do pamigtnikéw, Sanieczka. Nie zapomnij -
szepneta Anna Aleksandrowna.

Sania i tak siedziat jak w pierwszym rzedzie parteru,
majac przed soba tylu wielkich naraz, i sasiad w lam-
parciej apaszce byl kim$ niezwyklym, nie przypadko-
wym wspolbiesiadnikiem, wiedzial o czyms waznym —
widac¢ to bylo po jego twarzy - ale kto to, kto? Starusz-
ka, ktora prosita, zeby jej zapakowano paszteciki do
domu —Maria Wieniaminowna — bylta bozyszczem Sani
od pierwszego jej koncertu, na ktéry zaprowadzono go
w dziecinstwie.

Po obiedzie - bez zadnych staroruskich ,gorzko!” —
przeniesiono sie do gabinetu. Bylo to jedno z ostatnich
panskich mieszkan na ulicy Marksa i Engelsa, w daw-
nym Matym Znamienskim zaultku, na tytach muzeum
Puszkina, i byla to moze jedyna w catym kraju rodzi-
na mieszkajagca w domu od zbudowania go, od roku
szostego — pradziadek, dziadek, ojciec, Borys — nikogo
nie wysiedlono, nie zageszczano, nie aresztowano. Ro-
dzinna legenda glosifa, ze wlasnie w tym mieszkaniu,
a wcale nie w mieszkaniu Pieszkowej, Lenin stuchat
Sonaty nr 23 Beethovena w wykonaniu Isaja Dobrowej-
na, miodszego brata Eleonory Zorachowny. Tu, w sa-
siednim pokoju wypowiedzial wodz, czy moze Gorki
nie wiadomo po co wymyslil, stynne stowa: ,,Niesamo-
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wita, nieludzka muzyka... Ale nie mogg czesto stuchad
muzyki, dziata mi na nerwy, chcialoby sie méwic mite
glupstewka i glaska¢ po glowie ludzi, ktérzy miesz-
kajagc w brudnym piekle, potrafiq tworzy¢ takie piek-
no...”.

Glupstewka okazaly si¢ wcale nie mile i glowki le-
cialy od tego glaskania tysigcami...

Wszystkie te legendy, ktdre staly si¢ teraz jej rodzin-
nymi, Liza cichutko opowiadata Sani, wyciagnawszy
go na balkon. A poza tym: Dobrowejn gral tamtego
wieczoru wecale nie Appassionate, ale Sonate fortepianowg
nr 14! Ksigzycowq! Znawcy si¢ pomylili.

W gabinecie mezczyZni zapalili. Stuzaca wniosta
kawe na tacy.

— Wszystko jest bardzo British — szepnal Sania do
babci.

— No, Jewish — poprawila Sanie Anna Aleksandrowna.

—Niuta, to brzmi jako$ antysemicko. Nigdy tego
u ciebie nie zauwazylem.

Anna Aleksandrowna zaciagnela si¢ gleboko, roz-
dymajgc cienkie nozdrza. Wypuscila dym, pokiwata
glowa:

— Sania, antysemityzm w naszym kraju jest przywi-
lejem sklepikarzy i wyzszej arystokracji, a nasza rodzi-
na jest w kazdym calu inteligencka, chociaz pochodze-
nia szlacheckiego. Przeciez wiesz, ze ja lubie Zydow.

— Wiem. Lubisz Miche. Mnie jest zupelnie obojetne -
Zyd, czy nie Zyd. Tylko tak sie jako$ sktada, ze z dwdch
moich najblizszych przyjaciot - to pottora Zyda.

—1I o to chodzi. Moze to wieksza wrazliwosc.

Anna Aleksandrowna rzeczywiscie brzydzila sie
antysemityzmem, przyczyna jej niecheci byta inna.
Kiedys, w miodosci, odprawifa smiertelnie zakochane-
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go w niej Wasienke, a teraz dokonala sie zemsta losu:
Lizka, jego wnuczka, odprawila jej subtelnego wnuka,
wolata zydowskiego mlodzienca nieciekawej powierz-
chownosci.

Wyobrazenia Anny Aleksandrowny niezupeknie
odpowiadaly rzeczywistosci, poniewaz Sania niczego
Lizie nie proponowal, oprécz wiernej przyjazni i du-
chowej bliskosci, wiec Liza nie miata czego odmawiac.
Ale Anna Aleksandrowna od ich wczesnych lat byla
pewna, ze te dzieci sa dla siebie stworzone. Wybér Lizy
w duszy potepiala, uwazata za karierowiczowski i wy-
rachowany. I zydowskos¢ byla tylko jedna z niemilych
jej cech narzeczonego Lizy.

Podeszla Liza z kielichem - na jej palcu blyszczata
nowa obraczka. Prowadzila pod reke sasiada Sani od
stotu.

— Czy znacie juz panstwo Jurija Andriejewicza? Jest
profesorem teorii muzyki, Sanieczka. Oto czlowiek,
ktory potrafi rozwigzac¢ wszystkie twoje muzyczne pro-
blemy.

— Nieczesto spotyka sie ludzi, ktorzy w ogole majq
problemy muzyczne. ~ Jurij Andriejewicz patrzyl na
Sani¢ z najwyzszym zainteresowaniem.

~ Co za gtupstwa, Lizo. - Sania zmieszal si¢ i obrazil
na Lize: jak mozna by¢ tak nietaktowna?

Nie zdazy! jednak nic powiedzie¢, poniewaz do for-
tepianu podeszia ona — tega stara kobieta z torebka pod
pacha, z butelka kefiru sterczacg z otwartej paszczy to-
rebki.

Eleonora Zorachowna nie planowala jej wystepu.
Zgodnie z jej planem dalej mial by¢ deser — kawa, lody
i mate ciasteczka, ktore stuzaca juz wnosita z kuchni.
Ale go$¢, nie zwazajac na tace z ciastkami, szedl do
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fortepianu jak bokser na ring — z pochylona masywna
glowaq i rekami opuszczonymi wzdluz ciata. Z prawe;
strony pedatow rzucila wypchang torebke, pogrzebata
w niej, wyciagnela nuty 1 ustawila je na pulpicie. Potem
usiadla na obrotowym taborecie, troch¢ pokotysata na
nim swoje wielkie cialo, spojrzata w gorg, jakby wy-
patrujac na suficie niewyraznie napisanej zapowiedzi.
Przymknela oczy, jakby otrzymata oczekiwany sygnat,
i wziela akord, mocny jak uderzenie. Potem drugi, trze-
ci. Akordy byly dziwne same w sobie i przygotowywa-
ty do czegos niezwyktego.

— Usiadzmy — szepnal Jurij Andriejewicz. — Osiem-
nascie minut w dobrym tempie.

Takiej muzyki Sania dotychczas nie styszat. Wiedzial,
ze istnieje, dziwnie wroga, odrzucajgca romantyczna
tradycje, tamiaca prawa i kanony, docieraty do niego
fale dezaprobaty, negacji, ale po raz pierwszy stuchat jej
na zywo. Styszal cos zupelnie nowego, ale nie rozumiat,
jak jest zbudowane. Przywyki do stuchania innej mu-
zyki, ,normalnej” — o wiele bardziej wyrazistej, zwyk-
tej, lubil jej wewnetrzne przejscia, niemal narzucajace
si¢ potaczenia dzwiekow, czut przedsmak rozwigzania,
odgadywat zakonczenie muzycznej frazy...

Wiedziat, jak glupie i bezowocne sq proby przeka-
zania tresci muzyki specjalnie wypracowanym pseudo-
poetyckim jezykiem — zawsze brzmiato to napuszenie
i fatszywie. Tresci muzyczne byly nieprzekladalne na
obrazy literackie badZ plastyczne. Nienawidzil tych
koszmarnych komentarzy na programach — jak nalezy
rozumie¢ Chopina lub co mial na mysli Czajkowski.

W taki sam sposob mate dziecko patrzy zdumione
na zajecia dorostych — jakze sa gtupie!

To, co styszal teraz, wymagato napiecia 1 zaostrzo-
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nej uwagi. ,To jest tekst w nieznanym jezyku” - prze-
mkneto Sani przez mysl.

Muzyka plynaca spod rak starej kobiety oszatamia-
fa. Takie cielesne przezywanie muzyki zdarzalo si¢ Sani
juz wczesniej. Czul, ze dZwigki wypelniaja czaszke i ja
rozszerzaja. Jakby w ciele wigczal si¢ jakis nieznany
proces biologiczny — cos jakby tworzenie hemoglobiny
albo dziatanie we krwi potgznego hormonu. Cos jak
oddychanie albo fotosynteza, zwigzane z sama natura.

—Co, co to jest? — zapominajac o przyzwoitosci,
szepnal do sasiada.

Tamten si¢ usmiechnat wygieta warga:

— Stockhausen. Nikt u nas go nie wykonuje.

— To jest koniec swiata...

Sania nie miat na mysli konca Swiata w sensie religij-
nym czy naukowym. Bylo to popularne mlodziezowe
powiedzonko, rodzacy sie zargon dziesieciolecia. Ale
Kotosow spojrzat na mlodzienca z zainteresowaniem.
Jako teoretyk uwazal, ze ta nowa muzyka oznacza ko-
niec jednej epoki i poczatek nieznanej nowej, i nadawat
ogromne znaczenie tej niewidzialnej, ukrytej przed
wigkszoscig ludzi przemianie, a szczegolnie cenit tych,
ktorzy tak jak on wyczuwali przelom — moze przelom
w calej ewolucji Swiata, w swiadomosci cztowieka. Byto
ich niewielu, tych rzadkich ludzi, ktérzy wyprzedzili
swoj czas, ktorzy nie tylko przeczuwali nowy swiat,
lecz potrafili go analizowad, badac.

— Nierozumiem, jak ta muzyka jest zbudowana — cel-
nie trafiajgc w tok mysli Kolosowa, powiedziat Sania. -
Moze to nie jest nawet nowy styl, ale jakies inne mysle-
nie. Oszatamiajace.

Kotosow poczul sig szczesliwy:
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— Pan jest muzykiem, oczywiscie?

— Nie, nie. Miatem by¢... ale to uszkodzenie... Glu-
pia historia w dziecinstwie. Teraz tylko stucham mu-
zyki — uniost prawa reke z dwoma podkurczonymi na
zawsze placami. — W przysztym roku koncze Instytut
Jezykow Obcych.

— Prosze przyjs¢ do mnie, porozmawiamy. Mysle, ze
mamy O czym...

Wszystko, co sie dzialo po Stockhausenie, zostato
catkiem zapomniane, nawet Maria Wieniaminowna
nieco przyblakia. Sania pamietat tylko, ze odprowadzit
panstwa mtodych na dworzec — wyjezdzali w podroz
poslubna do republik nadbattyckich.

Wazne byto co innego: przeczucie niezwyklego wy-
darzenia. Juz nastgpnego dnia Sania przyszedt do Jurija
Andriejewicza do pracy po zajeciach, ktore ten prowa-
dzil w konserwatorium. Rozmowa rozpoczela sie od
miejsca, w ktérym przerwali jq wczoraj.

Potem pojechali na peryferie, od stacji metra Woj-
kowska poét godziny tramwajem — do smutnej luki mig-
dzy zanikajaca wsia i niepowstalym jeszcze miastem,
na pozbawione indywidualnosci nowe osiedle. Umo-
wili sie, ze Jurij Andriejewicz bedzie mu udzielat lekdji.

W ponizajacej, niemal Zamiatinowskiej, jednopoko-
jowej klitce z zelaznym numerem na drzwiach — Sania
wlasnie przeczytat powie$¢ My —nie byto nic oprocz pia-
nina, polek, stelazy i szaf z ksigzkami oraz nutami. Brak
bylo stotu, przy ktoérym sie jada, tapczanu, na ktérym
sie sypia, szafy, gdzie wiesza sie ubrania. Jurij Andrie-
jewicz wygladat w swoim domu, jak gdyby przyszedt
tu z wizyta — w odprasowanym ubraniu, w pstrokatej
apaszce, w estradowych lakierkach. Przez diugi czas
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Sania mys$lal, ze to mieszkanie jest tylko gabinetem
nauczyciela, a mieszka on w jakim$ innym, bardziej
ludzkim miejscu. Potem dostrzegl w kuchni ceramicz-
ny imbryk i drewniang szkatulke z chifiska herbata.
Jeszcze pdzniej Sania si¢ domyslit, ze Jurij Andriejewicz
w wyprasowanym ubraniu, ze swymi apaszkami, wy-
muskany niczym oficer, jest w istocie odludkiem, a pod
jego maskaradowym kostiumem kryje sie prawdziwy
asceta.

Jak udawalo mu sie by¢ muzycznym mnichem
w swiecie wulgarnym i brudnym, w natloku mdlacej
i groznej sowietczyzny? Nie do wiary, nie do wiary...

Tego pierwszego wieczoru wiasnie zaczely sie przy-
gotowania Sani do egzaminow do konserwatorium na
wydzial teorii. Jurij Andriejewicz uczyl tak, jak ciesla
uczy jednym uderzeniem wbija¢ gwodzdz, kucharz
kroi¢ z milimetrowa doktadnoscig cebule i marchew-
ke, chirurg — prowadzic ciecie skalpelem lekko i arty-
stycznie. Uczyl rzemiosta. I teorii kompozycji! Nauczat
z takg sama rozkosza, z jaka Sania chionat wiedzg.

— Jeszcze pan nie wie, jak sie panu udalo z ta reka.
Prawdziwy muzyk to nie jest wykonawca, ale kompo-
zytor, teoretyk. Nawet w wigkszym stopniu teoretyk.
Muzyka jest kwintesencja, skrajnie zwiezlym komu-
nikatem, jest tym, co istnieje poza naszym stuchem,
postrzeganiem, $wiadomoscia. To najwyzszy stopien
platonizmu, eidos, ktory spada z niebios w najczystsze;j
postacl. Rozumie pan?

Sania nie catkiem rozumial, raczej odczuwat. Podej-
rzewal jednak, ze nauczyciel troche przesadza — zbyt
dobrze pamigtatl dziecigce szczescie, gdy muzyka ro-
dzila si¢ wprost pod palcami.

Byt to najszczesliwszy rok w zyciu Sani. Skorupa
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brutalnego i brudnego swiata pekta, a w szczeliny na-
plyneto nowe powietrze. Powietrze konieczne do oddy-
chania duszy. Taki sam wstrzas, jaki dziesie¢ lat temu
przezyli szostoklasisci, gdy w szkole zjawit sie Wiktor
Juliewicz z wierszami, ktore wygtaszal, wchodzac do
klasy. Przywracal im ,skradzione powietrze”. Roz-
nica polegata na tym, ze Sania teraz byt dorosty, zda-
zyl bolesnie przezy¢ rozstanie z muzyka na zawsze —
a teraz okazato sie, ze po roztace mitosc stala sie tylko
glebsza. Jego talent, ktory przelezat na dnie, po dziesie-
cioletniej Spigczce przebudzil si¢ i poszybowal wzwyz.
Dos¢ nudny dzieciecy solfez zamienit sie w pociagajaca
nauke o konstruowaniu muzyki. Kilka lat p6Zniej Sania
zrozumie: solfez najprostszymi slowami, w wielkim
przyblizeniu mdéwit wtedy o konstrukcji swiata.

Po pottorej godziny dwa razy w tygodniu Sania spe-
dzat u Jurija Andriejewicza: pisal niezwykle ztozone
dyktanda, bez konca wykonywal ¢wiczenia rozwijajace
pamie¢ muzyczng. Jurij Andriejewicz gral na fortepia-
nie, a Sania okreslat ze stuchu poszczegélne interwaty
i akordy, ich kolejnosé, przechodzenie z jednej tonacji
do drugiej.

Znoéw zaproszono Jewgienie Danitowne, a ona
wykroita dla Sani dwie godziny tygodniowo ze swe-
go napigtego harmonogramu. W tym czasie ksztalcila
cudowne dzieci, co najmniej kilkunastu jej wychowan-
kéw rozstawito w przysziosci Centralna Szkole Mu-
zyczng. Wybitna nauczycielka, nastawiona na two-
rzenie superwykonawcow, z okaleczonym Sania tylko
tracita cenny czas, ale w tym pokoleniu — przyjacidtek
Anny Aleksandrowny — nie do pomyslenia bylo, zeby
odmowic bliskiemu dziecku, choéby niemajgcemu per-
spektyw. W koncu po opanowaniu nowej aplikatury,
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uwzgledniajgcej dwa okaleczone palce, Sania nauczyt
si¢ bardzo pomystowo zestawionego programu, ktory
konczyto wykonanie Chaconne Bacha w opracowaniu
Brahmsa na lewg reke.

Anna Aleksandrowna sprzedala tego roku resztki
kosztownosci — brylantowe kolczyki i naszyjnik. Na
oplate lekqji.

Sania lecial na spotkania jak na randki, zreszta Jurij
Andriejewicz tez byt zafascynowany nowym uczniem,
ktory chwytal wszystko w mig, a czasem zadawal py-
tania wyprzedzajace przerabiany materiat i Jurij An-
driejewicz wtedy sie rozjasnial, usmiechal, ale zaraz
robil surowa mine: nie tra¢cmy czasu. Zajecia konczyt
zazwyczaj co do minuty, lecz gdy Sani zdarzylo sig kie-
dys$ spdznic o kwadrans z powodu awarii autobusu, nie
podarowal mu dodatkowych pietnastu minut.

Oprocz solfezu, harmonii i historii muzyki Sania mu-
siat zdawac zwykle ogolnoksztalcace: wypracowanie, je-
zyk obcy, historia ZSRR. Te egzaminy wcale go nie niepo-
koity. Najbardziej skomplikowany dla Sani byt ,,ogolny
fortepian”. Trzeba bylo zagrac¢ przygotowany program
i przeczytac¢ utwor z nut a vista. Oczywiscie od teorety-
kow nie wymagano opanowania programu na profesjo-
nalnym poziomie pianistycznym, jednak Sania si¢ nie-
pokoil: od czasu gdy sciggno zostalo zniszczone z winy
Murygina, stracit odwage do wykonywania utworow.

Dyscypliny teoretyczne Sania zdal bardzo dobrze,
zreszta 1 ,0g0lny fortepian” przeszedt catkiem zadowa-
lajaco: trud Jewgienii Danilowny nie poszedl na marne.
Najwspanialsze, ze nikt z komisji nawet nie zauwazyt,
ze dwa palce prawej reki sg kalekie. To bylo najwigksze
zwyciestwo.

Jesienig, kiedy koledzy z Instytutu Jezykéw Obcych
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przeszli na piaty rok, Sania zostat przyjety na pierwszy
rok sekcji teoretycznej konserwatorium. Anna Alek-
sandrowna byla szczesliwa. Jewgienia Danilowna —
tym bardziej. Z radosci podarowata Sani nuty z auto-
grafem Skriabina. Ale w tym czasie Sania w Skriabina
juz zwatpit.

Miat racje, po tysigckro¢ miat racje Wiktor Juliewicz
i Sania w pelni si¢ z nim zgadzat: mie¢ wlasciwego na-
uczyciela to jakby drugi raz sie urodzic. Tylko ze te-
raz nie Julicz, ale inny nauczyciel wprowadzat w zycie
ucznia nowy system wartosci, wskazywal nowy sens,
rozszerzal pojecie o swiecie. Najwrazliwsi uczniowie
z dreszczem przebiegajacym po krzyzu odkrywali, ze
idzie nie tylko o muzyke, ale o strukture catego wszech-
swiata, o prawa fizyki jadrowej, biologii molekularnej,
o spadanie gwiazd i szelest liSci. Miescifa sie tu, oprécz
nauki, rowniez cala poezja i wszelkie rodzaje sztuki.

— Forma jest tym, co przeobraza tres¢ utworu w jego
istote. Rozumiecie? Charakter muzyczny unosi sig
z formy jak para z wrzacej wody — mowil Jurij Andrie-
jewicz. —Jezeli dobrze si¢ pojmuje ogolne prawa formy,
po sformulowaniu wszystkiego, co poddaje sie formu-
fowaniu, mozna, wykrywajac to, co wspolne, dostrzec
to, co indywidualne, charakterystyczne. I wtedy, odej-
mujac to, co wspodlne, mozna wyczuc pewna pozosta-
tos¢, ktora wilasnie kryje cud w niezmaconej postaci.
Taki jest cel analizy: im lepiej rozumiemy to, co da sie
zrozumie¢, tym wyrazniej widzimy to, co niepojgte.

— Stuchajcie i starajcie sie wezuc!

Zakladat czarna pltyte na gramofon. Igla wydobywa-
ta nie catkiem doskonale dzwigki, a wspolne wpatry-
wanie si¢ w nuty, wchtanianie ich wzrokiem, a poprzez
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oczy roOwniez uszami i mozgiem, stwarzalo nowy opis
swiata, prowadzilo mysl ku nieodkrytym przestrze-
niom.

Rownoczesnie nauczyciel gardzil patosem, gorno-
lotnymi wyrazeniami, pustostowiem i odrzucat wszel-
kie proby omawiania muzyki za pomoca literatury
pigkne;.

— Nie sprawdzamy harmonii algebra! Harmonig¢ ba-
damy! Jest to nauka scista, tak samo jak algebra. A po-
ezje tymczasem odsuniimy na bok! — mowit zapalczy-
wie, jakby polemizowat z niewidzialnym oponentem.

Uczniowie go ubostwiali, czujni zwierzchnicy trak-
towali podejrzliwie: bylo w nim co$ potencjalnie anty-
sowieckiego.

Jurij Andriejewicz Kotosow byt strukturalistq w cza-
sach, kiedy termin ten jeszcze si¢ nie przyjal. A wladze
zawsze szczegolnie ostro reagowaly na to, czego nie
rozurmiaty.

Kotosow wychodzil poza granice szkolnego kursu
harmonii, historii muzyki, historii systemow muzycz-
no-teoretycznych, to zaglebiajac uczniéw w umykaja-
cej starozytnosci, to znéw otwierajac przed nimi nowa,
najnowszg muzyke. Byla to druga awangarda, dopiero
co zaczynajaca przenika¢ do ZSRR - dzieci Weberna:
Boulez, Stockhausen, Nono. A tuz obok, po koryta-
rzach konserwatorium, juz chodzili miejscowi awan-
gardysci — Edison Denisow, Sofia Gubajdulina, Alfred
Schnittke. ..

Wszystko bylo jeszcze plynne, nierozstawione na
wlasciwych miejscach, i nowe, zupelnie nowe. Zreszta
i Schonberg brzmiat jeszcze nowatorsko.

Sani w glowie sie krecilo: wszystko naplywato po-
tezng fala jednoczesnie — barok, wczesna klasyka,
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wszechogarniajacy Bach, odrzucony, ale po latach po-
wracajacy romantyzm, Beethoven, ktory zblizyt sie do
ostatniej, wydawaloby sie, granicy muzyki klasycznej -
1 wszyscy ci nowi kompozytorzy, i nowe dzwigki, i no-
we znaczenia...

Na dworze padal deszcz, sypat snieg, leciat puch
z topoli, trwato nieznosne polityczne trajkotanie o do-
konaniach i zwycigstwach — juz doganiano i prawie
przescigano inne kraje. W kuchniach pito herbate
i wodke, szelescila przestepcza bibula, szemraty tasmy
magnetofonowe z Galiczem i mlodym Wysockim. Tam
tez rodzily si¢ nowe dZzwigki i nowe znaczenia. Ale Sa-
nia prawie tego nie zauwazal. To byl swiat Ilji i Michy,
jego szkolnych kolegow, ktorzy coraz bardziej sie od
niego oddalali.

Chruszczowowskiej odwilzy jeszcze nie odwotano,
ale Chruszczow juz sie zaczal wycofywad, na jakims
partyjnym odczynianiu urokow oznajmit publicznie:
,Jojecie odwilzy zre¢cznie podrzucit ten szalbierz Eren-
burg!”.

W ten sposob dano sygnat, ze zaczelo si¢ ochtodze-
nie.

Urzedowych znawcéw muzyki na tym historycz-
nym etapie zastapili znawcy sztuk plastycznych. Do
Sani docieraly tylko echa batalii w sali wystawowej
Manezu*, gldwnie za posrednictwem Ilji.

Micha niemal zniknat z horyzontu, przeniost si¢ do
podmiejskiego internatu. Czesciej niz inni widywata

*1 grudnia 1962 r. w sali wystawowej moskiewskiego Mane-
zu otwarto wystawe malarstwa awangardowego, ostro skryty-
kowang przez Chruszczowa, co stato sie poczatkiem nagonki na
niepokornych artystow (przyp. red.).
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go Anna Aleksandrowna - to wlasnie jej opowiedziat
o swojej pracy z ghuchoniemymi dzie¢mi, do ktorych
przylgnelo jego nierozwazne, szeroko otwarte serce.
Ale nie oddat go im catkowicie, druga polowa jego ser-
ca bita dla Alony, ktora raz raczyla sie z nim spotykac,
a kiedy indziej znikata, jak Sniezynka w deszczu. Ten
bajeczny zywiol rzeczywiscie do niej pasowatl: lodo-
wata, wodna, zmienna, z nieoczekiwanymi pluskami
1 przygasaniem.

Micha poznat Sani¢ z Along. Sania poczut jej urok,
zaniepokoil sie: niebezpieczna dziewczyna. W zaden
sposdb nie chciatby doznawaé nerwowego zakochania
Michy. Ale réwniez niezawodne podboje Ilji, przypo-
minajace mu o koszmarnej dozorcowce, nie wywoly-
waly zazdro$ci. Bal si¢ kobiecosci. W konserwatorium
wiecej obcowat z miodymi mezczyznami, chociaz z ni-
kim bardziej si¢ nie zaprzyjaznil. Zerkajacych ku nie-
mu chlopcéw Sania bal si¢ nie mniej niz atakujacych
dziewczat, kojarzacych mu sie z komérka w zautku
Potapowskim. A $rodowisko muzyczne, musujace za
brazowymi plecami Piotra Czajkowskiego, sklaniato
do grzechu potepionego w Biblii. Chociaz bardziej -
do zawisci i proznosci. Ale za to nie wsadzano do wie-
zienia.

Sania nie angazowal si¢ w uczelnianie spory. Zresz-
ta wiatry z zewnatrz tez prawie do niego nie dociera-
ly. Ani odwilz, ani ochlodzenie nie budzily w nim naj-
mniejszego zainteresowania.

Bojazliwi ludzie we wladzach konserwatorium
drzeli, ale na szczescie Chruszczow nie interesowat sie
muzyka, ,niesamowitq i nieludzka”, ,,niespokojna” tez
malo go obchodzita. Calkowicie zadowalata go pro-
Sciutka melodia ,, I w ogrodzie, i na polu...”. Prymityw-
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ny, niewyksztatcony, upojony witadza, rzadzit ogrom-
nym krajem, jak potrafil: porwat si¢ na Stalina, wyrzucit
trupa z Mauzoleum, wypuscit wigznidw, zaorat ugory,
obsial polnocny obwod wotogodzki kukurydza, po-
wsadzat do wigzien nielegalnych producentow dziani-
ny, opowiadaczy kawaldw i pasozytow, zdusit Wegry,
wystrzelil sputnik, wslawit ZSRR Gagarinem. Burzyi
swigtynie i budowal osrodki maszynowe, cos laczyl,
cos rozlaczat, co$ powigkszal, cos rozdrabniat. Niechca-
cy podarowal Krym Ukrainie... Ulicznym jezykiem
uczyl rozumu inteligencje tworcza i nawet prawie si¢
nauczyl wymawiac trudne stowa ze stownika wyrazow
obcych. Natomiast spikerzy w radiu zmieniali wymo-
we na chruszczowowskie ,komunizm”, ,socjalizm”.
Wszedzie dopatrujac sie zgnilizny, podstepu i burzu-
azyjnych wplywow, promowal zrozumiatego dlan Ly-
senke¢ i tepit genetykow, cybernetykow i wszystkich,
ktorych zrozumienie przekraczalo jego mozliwosci.
Wrog kultury i wolnosci, religii i talentu diawit tych,
ktorych potrafil dostrzec krotkim wzrokiem nieuka...
Nie dostrzegal gldéwnych wrogéw: ani wielkiej litera-
tury, ani filozofii, ani malarstwa. A juz tym bardziej nie
widziat Beethovena, Bacha, w prostocie ducha przega-
pit Mozarta. A przeciez wszystkich nalezato zakazad!
W roku szescdziesigtym czwartym nastal Brezniew.
Odbywaly si¢ partyjne przetasowania, jedne wampiry
zastgpowaty inne. Ich rozpaczliwy poziom kulturalny
nadawat styl Zyciu kraju i ustawial poprzeczke, powy-
zej ktorej wznosi¢ sie bylo niebezpiecznie. Literacki
i artystyczny jadlospis wzbudzat smutek. Nieznaczna
pod kazdym wzgledem garstka Iudzi — niedobitki uczo-
nych, przyczajonych w matematyce, biologii, wsrod
ktorych bylo tez paru czlonkéw Akademii, ale o wie-
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le wiecej nieznanych, wegetujacych na matych posad-
kach, ukrywajacych sie w trzeciorzednych instytutach
naukowo-badawczych; paru studentdw chemii, fizyki
czy konserwatorium - ci niewidzialni ludzie o ducho-
wych aspiracjach istnieli nielegalnie.

Zreszta bylo ich niewielu, nieznajacych sie nawza-
jem, stykajacych w szatniach bibliotek, w garderobach
filharmonii, w zaciszu pustych muzeow. Nie byta to
partia, nie bylo to kétko, tajne stowarzyszenie, nawet
nie zgromadzenie jednakowo myslacych. Chyba je-
dynym wspdélnym ich mianownikiem byfa odraza do
stalinizmu. I oczywiscie czytanie. Lapczywe, niepo-
wstrzymane, maniakalne czytanie — hobby, nerwica,
narkotyk. Dla wielu ksigzka przeksztalcata si¢ z na-
uczyciela zycia w jego erzac.

W owych latach epidemia czytania - szczegolne-
go rodzaju — dotkneta rowniez Sanig: catkowicie opa-
nowal czytanie wyciaggow fortepianowych. Caly czas
wolny od zaje¢ spedzal w bibliotece nutowej. Niestety
nie wszystko wypozyczano do domu. Jego niesprawna
reka nakladala takie ograniczenia, ze jedynie z rzadka
pocieszal si¢ nawiedzajacym go snem, ktéry ukazal mu
si¢ co najmniej pigc razy w ciagu ostatniego dziesigcio-
lecia: gral i poprzez gre doznawat najwyzszej rozkoszy
fizjologicznej. Jego ciato przeobrazato sie¢ w instru-
ment muzyczny. W jaki$ nieznany flet o wielu otwo-
rach — muzyka wypeliala mu czubki palcow, biegla
kanalikami kostnymi i gromadzila si¢ w rezonatorze
czaszki. Jego mozliwosci bezgranicznie sig rozszerzaly.
Instrument, na ktérym przy tym gral, przypominat for-
tepian, jakis szczegolny, skomplikowany, o niezwyk-
lym brzmieniu. Jednoczesnie Sania miat poczucie, ze
styszy muzyke doskonale znana, lecz nigdy wczesniej
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niestyszana. Byla pierworodna, dopiero co stworzona,
a zarazem jego wlasna...

Swobodne czytanie nut umozliwialo ogarniecie od
razu catego tekstu muzycznego, dawalo nawet pewna
przewage: ,czytanie” wzrokiem okazato si¢ idealne,
trudnosci techniczne jakby przestawaty istnie¢ — mu-
zyka wlewata sie z karty bezposrednio do swiado-
Mosci.

Sania z przyjemnoscia analizowat partytury. Rozko-
szowal sie sztuka instrumentacji, ogromnymi mozliwo-
sciami interpretacji. Postrzeganie muzyki wzrokiem,
a poprzez wzrok — mysla, sprawialo tez dodatkowa
rozkosz: dzwigk laczyl sie w jedno ze znakiem i po-
wstawal przejmujacy obraz, posiadajacy by¢ moze ja-
ki$ wlasny, niepoddajacy si¢ odczytaniu sens. Jeszcze
zanim nauczyl sie odczytywac nuty, Sania dostrzegal
niewyraznie jakis wzor faktury i sensu, przeplatanie si¢
warstw faktury, i wydawalo mu sie, ze gdzies bardzo
blisko tkwi rozwigzanie tajemnicy muzyki. Muzyka,
jak mu sie wtedy wydawato, podlegata prawu ewolu-
¢ji, temu samemu, ktore sprawiato, ze $wiat si¢ samo-
organizowal, przechodzac od form najprostszych do
skomplikowanych. Owa ewolucja dawata si¢ zauwazy<¢
nie tylko w brzmieniu, ale nawet w zapisie nutowym,
w wyraznym odzwierciedleniu mysli muzycznej epo-
ki. Wykryt — niewielkie to odkrycie, poniewaz doko-
nano go na diugo przed nim - ze sam zapis nutowy,
notacja, aczkolwiek ze sporym opdznieniem, odzwier-
ciedla zmiany, jakie zaszty w mys$li muzycznej w cia-
gu wiekow. Stad niedaleko bylo do postanowienia,
by sprobowac znalez¢ zasady rozwoju tego myslenia
- inaczej mowiac, zasade ewoludji systemow dzwigko-
wych. Kiedy Sania bardzo ostroznie zaczal wyluszczac
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Kotosowowi swoje przemyslenia o ewolucji muzyki,
ten przerwat jego zajakliwe wywody, precyzyjnym ru-
chem wyjat spod sterty nut amerykarskie czasopismo,
i btyskawicznie otworzyl na wlasciwej stronie: byt to
artykut o kompozytorze Earle’'u Brownie. Pismo repro-
dukowalo partyture utworu zatytulowanego Grudzien
1952. Byla to kartka papieru, na ktéra naniesiono mno-
stwo czarnych prostokatow. Podczas gdy zdumiony
Sania ogladat t¢ strone, Kolosow, chichoczac, oznajmit,
ze nie jest to koniec drogi. Pozniej Earle Brown napi-
sal utwor zatytutowany 25 stron, i rzeczywiscie bylo to
dwadziescia pie¢ zarysowanych stron, ktore w dowol-
nej kolejnoéci mogta wykonac¢ dowolna liczba muzy-
kéw. Obraz, ktory usitowal stworzyc Sania, przybieral
w jego oczach wspaniala perspektywe...

Gdyby tylko Jurij Andriejewicz nie wydawat przy
tym zlosliwych, kaszlacych i ironicznych dzwiekow.
Sania zrozumiat, ze nauczyciel nie traktuje go serio,
speszyt sig i umilld.

Mgliste idee ewolucyjne jednak go nie opuszczaly.
W przyplywie niezwyklej odwagi potajemnie porwat
si¢ na stworzenie jednolitej zasady, pewnej ogolnej
teorii systemOw muzycznych. To Smiale zamierzenie
mozna bylo chyba porownac z tworzeniem ogdlnej teo-
rii pola. Jak jedwabnik, ktdry stale wysnuwa z siebie
drogocenng nié, Sania tworzyl wokot siebie blyszczacy
kokon i gotéw byl przepoczwarzyc si¢ w nim, zeby sie
w koncu przedrzec do kontemplacyjnego, ale prawdzi-
wego swiata. Bylo to niebezpieczne, poniewaz potknie-
cie grozito czystym obtedem.

Kotosow, z ktorym Sania nadal spedzal mndstwo
czasu, w koncu roku szes¢dziesiatego siodmego, gdy
Sania konczyl konserwatorium, zatatwit mu posade
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asystenta w katedrze historii muzyki zagraniczne;.
W katedrze teorii nie znalazto sie dla niego miejsce. Od
jesieni Sania zaczal wyktadac, ale nadal byl pochtoniety
swymi teoretycznymi konstrukcgjami. Stosunki z Koto-
sowem si¢ popsuly. Sania oczekiwal od niego wspar-
cia, a napotkat jedynie sceptyczny usmieszek. Byto mu
przykro.

Do serca Anny Aleksandrowny zakradata sie cza-
sem obawa o Sanieczke: czy jej chlopiec nie wybrat
w zyciu zbyt wysokiego rejestru?



KOLEZANKI Z KLASY

Gala Potuchina, w skrécie ,Potuszka”, 1 Tamara
Brin, ktorg Ola nazywala pieszczotliwie ,Brinczyk”, od
najmiodszych lat czuly sie troche skrepowane w towa-
rzystwie Oli, jedynej przyjaciétki kazdej z nich. Zeby
tylko czegos niepotrzebnie nie chlapna¢ - myslaly.
Przyczyna tego byla wylacznie przyjazn, baly sie do-
tkna¢ przyjacidtke nie dos¢ wzniostymi albo zgota
mieszczanskimi pogladami.

Obie przyjacidtki z oddaniem kochaty Ole i oprocz
nieracjonalnej strony mitosci, ktérej nie ma sensu oma-
wiac, kazda miata wilasny, catkiem zrozumiaty powdéd
do adoracji.

Gala Potuchina pochodzita z ubogiej rodziny, miesz-
kata w suterenie szacownego domu Olj, byla niezbyt fad-
na i uczyla sig¢ ledwie ledwie srednio. Olg jeszcze w trze-
ciej klasie wyznaczono, zeby podciagnefa Gale w nauce,
i Ola zaczela jej wspotczué. Wielkodusznoséé Oli byta
bezgraniczna. Catkowicie stopniata w niej protekcjonal-
nos¢, odczuwana przez bogatych i przystojnych wobec
biednych i brzydkich, a owa biedna i brzydka istota ni-
czym powoj owijata twardy pien, zapuszczajac wen na-
ziemne korzonki 1 powolutku go wysysajac. A Ola, ze
swymi darami i talentami, tego nie zauwazafa.
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Potuszka byta pokorng dusza, nie znata zawisci, nie
miata pojecia o wzajemnej ludzkiej energetyce i czula
wdzieczne ubodstwienie.

Z Tamarg Brin bylo inaczej. W odroznieniu od Ol;,
starannej i pilnej, Tamara byla prymuska ,latwa” —
szkolne madrosci oceniala bystrym, czarnym okiem
i wchianiala, trzepoczac smutnymi skrzydetkami rzgs.
Wygladata dziwacznie: przypominala asyryjskiego
kréla z podrecznika historii starozytnej, tylko ze fali-
sty pek wlosow u niej sterczat w gore nad niewyso-
kim czotem, a nie zwisal spod dolnej wargi jak u tego
kréla. W pewnym sensie byla pigkna. Pigkna dla ama-
tora. Bedac, ma sie rozumied, Zydéwkq, przebywata
w kokonie nietykalnosci, gorzko i godnie znosita po-
wszechna wzgarde, a dla Oli zywila szczegolnego ro-
dzaju wzniosla wdzigcznos¢: w zimie piecdziesigtego
trzeciego roku, kiedy straszne stowo stale szelescito za
plecami dziesiecioletniej Tamary, Ola, jedyna sposrod
kolezanek, rzucata sie w obronie ideatéw internacjo-
nalizmu, migdzy innymi w obronie Tomoczki. Styszac
rzucany Tomoczce epitet ,, zydowica”, gniewnie krzy-
czala przez izy:

— Jestescie faszysci! Potwory! Ludzie sowieccy tak
nie postepuja! Jak wam nie wstyd! W naszym kraju
wszystkie narodowosci sg rowne!

Tamara nigdy nie zapomniala te] najczystsze]
wscieklosci i tylko dzigki temu sprawiedliwemu gnie-
wowi najlepszej dziewczynki w klasie godzila si¢ z po-
tworng szkotla, ze Swiatem wrogosci 1 ponizenia.

Z biegiem lat Tamara coraz bardziej cenita w Oli nie-
zaleznos¢ i odwage. Poza tym Ola nigdy nie klamata,
mowita, co mysli. Co prawda, myslata prawie zawsze
stusznie, jak ja nauczono w domu. Tamara, ze wzgledu
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na pochodzenie, histori¢ rodziny i nie catkiem sowiec-
kie wychowanie, nie mogta podzielac ani Olinej praw-
dy, ani jej entuzjazmu i patosu. Ale nigdy nie osmieli-
taby sie chocby jednym stowem jej przeczy¢ — z obawy,
ze straci przyjaciotke, z pragnienia, zeby nikt, a przede
wszystkim Ola, nie roztkliwiat sie nad jej tragiczna ob-
coscia.

Tak sie w trojke przyjaznily przez wszystkie szkol-
ne lata. Byla to przyjazn mocna, ale bardzo nieréwna:
Olga moéwila, a przyjaciolki stuchaly i milczaty, jedna
z bezkrytycznym zachwytem, druga z rezerwa i kry-
tycznie.

Tamara pozwalata sobie na wypowiedzi — samo-
dzielne i ciekawe - tylko w dyskusjach teatralno-lite-
rackich oraz przy omawianiu drobnych, cho¢ podnieca-
jacych szkolnych zdarzen: nowe pantofle nauczycielki
historii albo perfidne post¢powanie Zinki Szczipachi-
ny, oszustki i donosicielki. Potuszka i Brinczyk tolero-
waly siebie nawzajem ze wzgledu na Olge.

W piatej klasie Gala zapisala si¢ do sekcji, w ktorej
wykietkowat jej wlasny talent — sportowy. Trenowata
gimnastyke, po szostej klasie wzigto jg na obdz kon-
dycyjny. Zdobyta druga, a potem pierwsza kategorie
sportowa. W Osmej klasie przyjeto ja do programu
mistrzow sportu, zaliczyla go w wieku lat pietnastu,
ale jeszcze pot roku czekala na wreczenie odznaki, bo
,mistrza” dawano dopiero od szesnastu. W ten sposob
zostala szkolng znakomitoscia, chociaz do prawdziwej
stawy brakowalo jej postepow w nauce. Uczyla si¢ za-
wsze kiepsciutko, z pomoca Oli.

Po ukoniczeniu szkoly stato si¢ co$ nieprzewidywal-
nego — wszystkie trzy przyjaciotki dostatly si¢ na studia:
Olga na uniwersytet, i w tym akurat nie bylo zadnej
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niespodzianki, Tamara ze swoim srebrnym medalem
na medycyneg, na studia wieczorowe, co w tamtych
czasach byto wyjatkowym osiaggnigciem, a Gala do aka-
demii wychowania fizycznego. W tym czasie Potusz-
ka nalezala do mlodziezowej reprezentacji Moskwy
w gimnastyce sportowej, ale z gramatyka byta nadal na
bakier.

Z okazji tego potrdjnego zwycigstwa urzadzity
w mieszkaniu Oli wielkg impreze dla kolegéw i koleza-
nek z klasy. Antonina Naumowna osobiscie zamowila
w bufecie Domu Literatdw rézne drobne przekaski —
paszteciki, tartaletki, tartinki — nikt nie wiedziat, co to
takiego! — 1 wielkodusznie wyjechata na dacze. Wierny
rycerz Oli, Rifat, ktory skonczyt szkote dwa lata wezes-
niej, zaofiarowat sig, ze dostarczy prawdziwy pilaw,
przywidzl go do mieszkania dokladnie na godzine
dsma wieczOr w ogromnym, wypozyczonym z restau-
racji saganie. Jego ojciec byl przedstawicielem wladz
Azerbejdzanu w stolicy, wiec miat liczne kontakty od
gory do dotu.

Zabawa bylta bardzo udana — dwaj chlopcy i jedna
dziewczyna zalali si¢ w trupa; Wika Trawina i Boria
Iwanow docatowali si¢ do pomys$lnego finatu, co nie
udawato im si¢ przez pottora roku gorliwych cwiczen;
na $mier¢ pokldcita sie inna klasowa para — czego przez
cale pozZniejsze zycie oboje zalowali; Rajeczce Kozinej
zdarzyl si¢ pierwszy w zyciu atak pokrzywki, z ktora
miata zy¢ az do $mierci.

Wiele, bardzo wiele doniostych zdarzen przynios-
ta ta noc, a tylko jedna osoba, gospodyni domu Ola,
niczego nie zauwazyla. Tej nocy uswiadomita sobie,
ze od urodzenia byla szczesciara — z natury, z ukladu
gwiazd na niebie albo genow w chromosomach —ale do
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tego dnia nie przypuszczala, ze trafit sie jej taki rzadki
los. Teraz byla juz zupelnie pewna, ze 1 w przysziosci
spotka ja mnostwo sukcesow, zwyciestw, nawet try-
umfow i trzej najprzystojniejsi chtopcy - perski ksiaze
Rifat z wasikami jak nawias klamrowy, jego przyjaciel
Wowa, ktorego przyprowadzit, student akademii lot-
niczej, barczysty, slusznego wzrostu, z jasng czupryna,
jaka miat Siergiej Jesienin na tych wczesnych zdjeciach,
gdzie jest jeszcze w koszuli, a nie w marynarce z kra-
watem, i Witia Bodiagin, ktéry odstuzyl cztery lata na
todzi podwodnej, swiezo zdemobilizowany, w mary-
narskim podkoszulku, w $miesznych portkach z dzie-
ciecymi zapinkami po bokach, ktory wraz z Ola dostal
si¢ na filologie — wszyscy oni patrza na nig meskim po-
zadliwym wzrokiem, z r6znymi odcieniami: zadaniem,
prosba, pytaniem, bezczelnoscig. Z mitoscig, propozy-
cja, obietnica.

»~Ale bedzie numer, jak wezme¢ 1 wyjde za maz. Za
ktoregos z nich. Za ktérego zechcg!”. Upojona sukce-
sem Ola powrozyla sobie, ze wyjdzie za tego, ktory
zaprosi ja do nastepnego tanca. Tanczyla najlepiej ze
wszystkich — 1 rock and rolla, i tango. Tali¢ miata naj-
wezsza i wlosy najdtuzsze, chociaz podcinata warkocz,
ktory jej obrzyd}, to i tak siegaly jej do pasa, rudawe,
polyskliwe, pigkne. Patrzyta na siebie z boku i strasznie
si¢ sobie podobata. Wszystkim innym tez. Wszyscy ja
lubili, i chlopcy, i kolezanki, i sasiedzi, a nawet mamu-
sie z komitetu rodzicielskiego.

Nastawili nowa plyte Rock around the clock Billa Ha-
leya — przyniost ja Rifat. I nastgpita eksplozja. Pomkne-
li w takt muzyki jak uniesieni wiatrem, przenikaty ich
szalone dzwigki, nie bylo zadnych pieszczotliwych
dotknie¢, tylko zderzenia, odbicia i znéw zderzenia,
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a barczysty Wowa wrecz przerzucat ja z jednej reki do
drugiej. Ale czy zaprosit jq do tanca? Cztery miesigce
poZniej wyszla za niego za maz.

Tanczyli i pili, palili na balkonie i w kuchni. Potem
wszyscy si¢ zmeczyli. Jedni wyszli w nocy, inni nad ra-
nem. Wika i Boria zasneli w sypialni rodzicow, 0szo-
fomieni wielkim wydarzeniem, czyli stosunkiem. Mieli
przed sobg dlugie i szczesliwe malzenstwo, ale na razie
jeszcze o tym nie wiedzieli. W salonie na dywanie spafo
w gromadce z pigc osdb, ktdrym sie tak nie poszczesci-
fo. Z lekka smierdzialo wymiocinami.

Potem wszyscy sie rozeszli, oprocz najwierniej-
szych — Brinczyka i Potuszki. Przyjaciotki pomogly po-
sprzatac, zatrzec wszelkie slady mlodzienczej hulanki.
Ola zaparzyta kawe. Pily ja jak doroéli z od$wietnych
matych filizanek, cho¢ trochg si¢ jeszcze bawily serwi-
sem dla lalek, zwlaszcza Gala. Rozstaly si¢ pod wieczér
z zamiarem spotkania w przyszlym tygodniu. A zoba-
czyly si¢ dopiero na poczatku nastepnego roku. Zycie
po szkole potoczyto si¢ z ogromna szybkoscia.

Wysiedlono dom Tamary na placu Sobaczym, ktory
dozywat ostatniego roku. Rodzine Tamary przesiedlo-
no na dalekie peryferie, do Osiedla Robotniczego za
Kuncewem. Stacja metra Motodioznaja istniala wow-
czas dopiero w planach architektonicznych.

Tamara miotala si¢ energicznie migdzy nowym do-
mem, nowga praca i akademia medyczng. W roku prze-
prowadzki umarfa ukochana babcia Tamary, Maria Sie-
mionowna, przyjaciolka Jeleny Gniesinej, mieszkajaca
przez cale zycie obok stynnej rodziny i pracujgca jako
sekretarka w tym muzycznym gniezdzie. Staruszka
z Arbatu nie zniosta katastrofy przesiedlenia.

Swiecka ceremonie zatobna urzadzono w Instytucie
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Gniesinéw. Tamara, ktéra od dziecinstwa znata pra-
wie wszystkich zyjacych przedstawicieli tej niezwykle;
rodziny, ostatni raz zobaczyla jej resztki — w fotelu in-
walidzkim wielka Jelene Fabianowne, tworczynie jedy-
nego imperium, muzycznego, ktore sie oparlo wladzy
sowieckiej i — o czym wtedy nawet im si¢ nie snilo -
przetrwato.

Zebrali si¢ muzycy, ale wsrod zegnajacych byli tez
,ludzie z publicznosci”, wspoluczestnicy zycia mu-
zycznego istniejacego jakby ponad zyciem sowieckim,
ponad kolektywizacja i industrializacja, ponad catym
politycznym harmidrem, ledwie dostrzegalnym na tle
muzyki Beethovena, Schuberta, Szostakowicza, a na-
wet Miszy Gniesina, zupelnie zapomnianego kompo-
zytora, miodszego brata stawnych siostr.

Oszotomiona Tamara, ktora znala wiele babcinych
,staruszek-przyjacidtek”, teraz, przy jej trumnie, zda-
la sobie sprawe, w jakim Swiecie zyla babcia, chodzaca
w rozciagnietym swetrze z jajecznicg przylepiona do
kotnierzyka i kolekcjg roznokolorowych plam na spod-
nicy.

»Staruszki-przyjaciotki” prawie wszystkie, moze
oprocz Anny Aleksandrowny, ktora mieszkala na Po-
krowce, byly tutejsze, z Arbatu, przyszly pieszo i staly
w koteczku nieopodal. Byly to osoby nie ,,swoje”, nie
pedagodzy i wykonawcy, ale ,, sympatyzujace”.

Pozegnanie bylo muzyczne — grano muzyke Micha-
ita Gniesina, napisang do sztuki Gogola Rewizor w re-
zyserii Meyerholda. Byt to wyraz milosci wymierajq-
cych Gniesinow dla zmartej Marii Siemionowny.

Potem do Tamary i Raisy Iljiniczny podchodzili
starzy muzycy, kazdy z dobrym stowem o Marii Sie-
mionownie, 0 muzyce i o przyjazni. I zdawalo sie, ze
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zwyczajnym stowom nadaja zupelnie nowy sens. Po-
deszta réwniez Anna Aleksandrowna i poprosita, by
Tamara nie zapomniala przyjaciét Marii Siemionowny
1by przychodzita z wizyta. I pogtadzila jg po szorstkich
wlosach.

W nowym mieszkaniu caltkowicie odtworzono sta-
re. Teraz w duzym przechodnim pokoju stato pianino,
zakurzony tapczan przykryty czerwonym wytartym
kilimem, a nad nim wciaz te same obrazy i w tym sa-
mym ukladzie jak w starym domu na Arbacie. Nie byto
tylko babci, ktéra grywata na pianinie. Tamara wkrot-
ce przeniosta si¢ z tapczanu w pokoju przechodnim do
pokoju babci, najlepszego ze wszystkich. I niespodzie-
wanie stala sie gospodynia tego nowego domu, ktory
staral si¢ nie r6zni¢ od poprzedniego.

Raisa [jiniczna, ktéra przez cale zycie usitowata
zajmowac jak najmniej miejsca, zamieszkata w matym
pokoiku przy wejsciu. Niesmiata i pechowa, dokona-
fa w zyciu jednego, jedynego wyczynu: urodzila nie-
slubne dziecko, Tamare. Przeprowadzka i $mier¢ matki
nadwerezyly serce Raisy Iljiniczny. Zawsze umeczona
zyciem, teraz juz ledwie si¢ poruszala. Nie miata jesz-
cze piecdziesiatki, ale corce wydawala sie stara i niein-
teresujaca. Raisa Iljiniczna byta o sobie takiego samego
zdania.

Na nowym miejscu, bez kierownictwa matki, byla
zagubiona, dlugo nie mogta sie przyzwyczai¢ do od-
leglej dzielnicy, po chleb jezdzita na Arbat, a po powro-
cie, w tajemnicy przed corka, plakata w swoim dzie-
wieciometrowym pokoiku.

Tamara jednak tego nie zauwazata, a gdyby nawet
zauwazyla, nie przejetaby si¢ tymi stabymi i bezrad-
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nymi zami. Nowe zycie Tamary ptynelo w pospiechu,
wypelnione wydarzeniami. Od razu skoriczyla sie sen-
nos¢ ostatnich lat szkolnych, wszystkie kdotka zaczety
sie krecié, trybiki sie zazebiaty i wszystko popedzito,
zamigotato, tak ze ledwie mogta zltapa¢ oddech. Po-
szczescilo sie jej nieprawdopodobnie: studia byty cieka-
we, praca jeszcze ciekawsza. Pracownik naukowy, do
ktorego ja przydzielono, Wiera Samuitowna Winberg,
po prostu spadla jej z nieba: niemtoda, madra kobieta,
ktora przeszla tagry, okazata sie gléwnym elementem
skomplikowanego obrazu zycia Tamary. Szczeliny sig
zamknely, wszystkie kwestie wyjasnily, strachy roz-
wialy.

Malutka i sucha jak pchetka Wiera Samuilowna po-
trzasata kedzierzawymi sprezynkami, wymykajacymi
sie z wielkiego koka na czolo i policzki, i uczyla nowg
laborantke tak, jakby z gory wiedziala, jaka wspaniata
bedzie z niej specjalistka. Wiera Samuitowna patrzyla
na bujne wlosy Tamary, na drobne, zreczne palce, do-
strzegata jej bystros¢ — dziewczynka mogtaby by¢ jej
corka, a raczej wnuczka.

Wiera Samuilowna zamierzata nawet zaprosi¢ Ta-
mare do domu, poznac ja z mgzem, wprowadzi¢ do ro-
dziny. Ale na razie si¢ nie odwazyla. Maz Edwin, mimo
ze pozornie towarzyski, nie lubil wpuszcza¢ do domu
nowych ludzi.

A tymczasem los zapobiegliwie szykowal rezerwo-
we Sciezki, na ktorych Tamara moglaby sie spotkac ze
swoja wielkg miltoscia. Dom Winbergdw nalezat do tych,
gdzie przyszia mitos¢ Tomoczki regularnie bywata.

Na razie jednak wszystko co najciekawsze skupialo
si¢ w starym podreczniku endokrynologii, ktory Wiera
Samuilowna data swojej laborantce, méwiac:
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— Tomoczka, to trzeba wykuc na pamieé. Na pocza-
tek. Chemia zajmiemy si¢ pozniej. Najpierw musisz si¢
zorientowac¢ w zwigzkach, ktore istniejag w tym najma-
drzejszym z systemow.

Wiera Samuilowna byla zwariowana na punkcie
swojej endokrynologii, w laboratorium syntetyzowano
sztuczne hormony, z ktérymi badaczka wigzata omalze
nie$miertelno$¢ gatunku ludzkiego. Wiera Samuitow-
na wierzyla w hormony jak w Boga. Wszystkie pro-
blemy $wiatowe rozwigzalaby za pomoca adrenaliny,
testosteronu 1 estrogenu.

Tamara ujrzata nowy obraz swiata: czlowieka wy-
obrazata sobie teraz jako marionetke, sterowana mole-
kutami hormonow, od ktorych zalezal nie tylko wzrost,
apetyt, nastrdj, ale i dzialanie mézgu, nawyki i obsesje.
Gléwnym rezyserem tego spektaklu Wiera Samuitow-
na mianowata szyszynke, malenki gruczoi, ukryty we-
wnatrz mozgu. Cudowny obraz, dost¢pny tylko wta-
jemniczonym! Inni uczeni oddawali pierwszenstwo
przysadce, ale w tej sterze bledow nie karano wigzie-
niem.

Osobisty system endokrynologiczny Tamary dzialat
jak w zegarku: szyszynka, czy co to tam bylo, wysylata
sygnaly pobudzajace, nadnercza produkowaly super-
dozy adrenaliny, tarczyca wysylata serotoning w celu
natychmiastowego wypelnienia ubytkéw: bo niby skad
brataby sie energia, ktdrej Tamara miata az nadto? Nad-
wyzki estrogenu wykwitaly drobnymi pryszczami na
czole. Nie bylo ich wiele, mozna by je zastoni¢ grzyw-
ka, ale ta sterczata do przodu i do gory, trzeba wigc ja
bylo przypinac¢ spinkami. Wszystko szlo znakomicie.
Brakowato tylko czasu...

Czasu brakowalo tez Poluszce. I nie miata dodatko-
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wych sil - wszystkie zuzywata na treningi. Sportowcow
na uczelni niespecjalnie uczono, przeciez nie wychowy-
wano ich na pedagogow, ale na mistrzow. Poczatkowo
wszystko szlo dobrze, od niewielkiego zwycigstwa do
wigkszego, marzylo si¢ olimpijskie zloto, ostatecznie
srebro. I bylo tak az do powaznego urazu.

Na czwartym roku Gala brafa udzial w mistrzo-
stwach Moskwy i po idealnym wykonaniu programu
przy zeskoku z poreczy wyladowatla tak nieszczesli-
wie, ze w jednej sekundzie nie tylko ztamala nogg, ale
uszkodzila sobie tez staw kolanowy. O karierze mi-
strzowskiej mozna bylo zapomniec. A przeciez o mato
nie weszla do reprezentacji kraju. Trzy miesigce prze-
lezala sie¢ w instytucie traumatologii, gdzie Mironowa,
najlepszy chirurg, zrobila jej dwie operacje. Kolano si¢
zginalo, ale do uprawiania sportu juz si¢ nie nadawato,
ruchomos¢ stawu byta ograniczona.

Skonczylo si¢ kolorowe zycie z obozami, zawoda-
mi, obietnicami. Z uczelni jej jednak nie usunigto. Gala
wziela si¢ do podrecznikow i przygasta. Nadal miesz-
kata w swojej suterenie, ale nikt si¢ juz nig nie intereso-
wal, krotka slawa sig skonczyla, Gala znowu poczula
sie niewazna, nieladna, bezwartosciowa Potuszka.

Ola ze swoja nieustajaca energia postanowila za-
opiekowac sie przyjaciotka. Nawet poradzita si¢ matki.
Antonina Naumowna, uczynna na miar¢ mozliwosci,
rozwiazala kwestig: zalatwily Gali wieczorowy kurs
maszynopisania.

—Nauczy sie dobrze pisa¢ na maszynie, to wezme
ja do siebie do redakcji. — Ale od razu sie zastrzegla: -
Chociaz Gatka jest chyba niedouczona?

Po ukonczeniu akademii Gala zostala w dziekana-
cie. Dano jej posade nie do pozazdroszczenia — sekre-
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tarki. Stanowisko niewielkie, pensja tez kiepska. Na-
tomiast dzigki wieczorowym kursom maszynopisania
pojawila sie mozliwos¢ dorobienia. Gala pisala szybko,
brala dodatkowa robote. Niestety nie miata wlasnej
maszyny, musiala wiec chalturzy¢ na stuzbowej i do
poZna siedzie¢ w biurze.

Kiedy sprawy Gali si¢ ulozyty, Ola sie oddalita: jej
zycie bylo barwne, znaczace. Nawet przykrosci zda-
rzaly si¢ jej jakies wyjatkowe, nie takie jak wszystkim.
W atmosferze skandalu wylali jg z uniwersytetu, potem
rozeszla si¢ z mgzem Wowa, straszna glupota, jak uwa-
zata Gala, lecz od razu pojawil si¢ nowy facet. Ola troche
jej o sobie opowiadala, ale lakonicznie, bez szczegdtow.
O dziwo, mimo tych wszystkich przykrosci wciaz pro-
mieniata — oczy, wlosy, usmiech z doteczkami...

Wtedy Gala po raz pierwszy jej pozazdroscita. Bo
po tym swoim nieszczesciu jakos si¢ zagubila, od razu
zbrzydla, a nawet przedwczesnie zaczela sie starzec.
Biedna Potuszka.

Potuszka oczywiscie nie wiedziafa o tych strasznych
tajemnicach i niebezpieczenstwach, ktorymi wypekio-
ne bylo teraz zycie Olgi. Jej nowy maz-nie maz, na gust
Gali, ustgpowat poprzedniemu. Ten Ilja tez byt wyso-
kiego wzrostu, kedzierzawy, ale nie miat tej dziarskosci
co Wowa. Natomiast synek Oli Kostia chodzil za nim
krok w krok. W stosunku ojca do dziecka przewazata
wojskowa surowos¢ i dyscyplina, a Ilja bawil sig¢ z nim
hatasliwie, wozil jak na koniu i fikal koziolki, stale ra-
zem co$ wymyslali. Ilja stal sie dla Kostii ulubionym
starszym przyjacielem. Calg te dziecieca radosc, ktorej
nie mdgt mu dac nieszczgsny synek Iljusza, dawat mu
Kostia. Kostia go uwielbial. Rodzony ojciec, widujac sie
z synem co tydzien, spostrzegl, ze chlopczyk , trafil pod
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zte wplywy”, oburzat si¢ wiec i coraz mniej mu zale-
zalo na spotkaniach. Kostia tez nie bardzo si¢ do tego
rwal.

Zadnych tych rodzinnych szczegétow Gala nie zna-
ta. Nie wiedziata tez, ze Ola z Ilja po cichu, bez roz-
glosu, wzieli slub. Obrazita sie, gdy po pot roku przy-
padkowo sie o tym dowiedziala. Zdarzenie wydawato
sie jej kosmicznie wazne, a oni tymczasem nie urzadzili
nawet najskromniejszego wesela! O urzadzeniu sobie
wlasnego zycia juz nawet nie marzyla. Miata dwadzie-
scia dziewie¢ lat i odkad jej kariera si¢ zawalila, nie
spojrzal na nia z zainteresowaniem chocby ktérys z ko-
legow, student czy przechodzien... A tymczasem los
w sposob posredni, przez Olg, szykowat Gali prezent
drogocenny, na cale zycie.

Ciekawie bedzie przesledzic trajektorie nieuniknio-
nego spotkania dwoch osob. Czasem do takiego spo-
tkania dochodzi jakby bez przygotowania, naturalnym
biegiem zdarzen. Powiedzmy, mieszkajg na jednym
podworku, chodza do tej samej szkoty, poznaja si¢ na
uczelni lub w pracy. W innych przypadkach staje sie
cos niespodziewanego — spoznienie pociagu, zaprogra-
mowana na wysokosciach niewielka przykros¢ w po-
staci drobnego pozaru albo przeciekania wody z gor-
nego pietra, albo odkupienie od kogos biletu do kina
na ostatni seans. Albo tak po prostu - przypadkowe
spotkanie, stoi sobie czlowiek na ulicy, kogos sledzi,
a tu nagle obca dziewczyna przemyka raz, drugi, trze-
ci. Blyska watly usmiech, i nagle olsnienie — ukochana,
moja, zona...

Czy kazdy zasluguje na taki wysilek opatrznosci?
Olga niewatpliwie tak. Ale Gala?

292



Los nie byt hojny dla niewaznej i nieladnej pary:
cdrki miejscowego hydraulika, pijaka i syna takiego sa-
mego hydraulika z Tweru, ale juz niezyjacego. Zreszta
ojciec Gali, o przydomku , wujek Jura od kranow”, tez
wkroétce umrze. Kiedy tylko dadzg im wszystkim nowe
mieszkanie, wezmie 1 umrze, ku zmartwieniu i ztosci
mieszkanicOw wiezowca na placu Powstania, ktorzy juz
nigdy nie beda mieli tak zrecznego mistrza hydrauliki,
znajacego kazdy wentyl i kazda uszczelke z wygladu
i z dotyku. W jego obecnosci rury same sig prostowaty,
zanieczyszczenia z chrzakaniem same si¢ usuwaty.

Czy wart jest wysitkow losu plowy, nieufny, msci-
wy chlopczyna, mistrz podwérka w sikaniu na odleg-
tosé: jesli chodzi o zasieg strumienia, nie mial sobie
rownych na catym podwodrku i w catej szkole.

Czy to mozliwe, by on tez, jak Olga, byl wybrancem
losu i los go prowadzit, plott dla niego sieci, wyznaczat
mu stuzbe na te dni, gdy plowowtlosa jak on dziewczy-
na wslizgiwatla si¢ w brame¢ domu, w ktorym mieszkat
obiekt jego obserwaciji.

Niezwykle, nieprawdopodobne, ale szczodrosc losu
obejmuje réwniez i takich trzeciorzednych statystow.

Ilji nie udato si¢ dowiedzie¢, ktory z jego grzechow —
kolportaz ksigzek, drobne ustugi facznosciowe miedzy
réznymi niezaprzyjaznionymi grupami, bliskos¢ z po-
sadzonymi w tym czasie Michg i Edikiem — sciggnat na
niego baczna uwage bezpieki. Na wiosn¢ siedemdzie-
sigtego pierwszego roku zauwazyl, ze jest sledzony.

Dla Potuszki bylo to zrzadzenie losu.

Po raz pierwszy Gala go zobaczyta, gdy zderzyli sie
w bramie. Niewysokiego wzrostu, ale zgrabny i sym-
patyczny, w szarej cyklistowce i dtugim palcie. Przy-
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trzymat drzwi, a ona si¢ usmiechneta. Dostownie naza-
jutrz spotkata go na podwoérzu. Tym razem siedzial na
taweczce z gazetq w rekach, widocznie na kogos cze-
kat. Gala znéw sie do niego usmiechneta. A potem, za
trzecim razem, stalt w bramie, przywitali sie i zapytal,
jak jej na imie. Wtedy Gala zrozumiala, ze nie staf so-
bie tak po prostu, ale czekal tu na nia, wigc sie ucieszy-
ta. Teraz spodobat sig jej jeszcze bardziej. Miat na imig
Giennadij. Ladne imie. Powierzchownosc¢ — nic specjal-
nego. Ale tez nic brzydkiego. Jak si¢ pdzniej okazalo,
byli z Gala do siebie podobni, jezeli sie dobrze przyj-
rzec: oczy blisko osadzone, dos¢ diugie nosy, cofniete
podbrodki. Karnacje tez mieli podobna, on odrobine
jasniejsza, wlosow, co prawda, nie za wiele. Gladko le-
zaly na glowie. Ale schludny — wyjatkowo. Wygladal
na czlowieka kulturalnego. Gdy tylko Gala sie rozma-
rzyta, zniknal na tydzien. Co wieczor, wracajac z pracy,
wcigz wypatrywata go na podworkuy, ale juz wigcej go
nie bylo.

Ot, i cala mitos¢ — pomyslata zmartwiona i przez
caly tydzien zyla z dojmujacym uczuciem, ze nigdy nic
sie jej nie zdarzy, ze zycie minie jej w suterenie, chociaz
wszystkich juz przesiedlono, a ich rodzina jest ostat-
nia i ona sama tez ostatnia i nieszczgsna, jak mawiata
babcia.

Szta sobie, obojetna na wszystko, z uczelni w kie-
runku Dworca Kurskiego, byla ulicg Kazakowa, obec-
nie Gorochowska, zeby pojecha¢ do domu metrem
pie¢ przystankow. Tu piechoty jakies pietnascie mi-
nut, tam przebiec od stacji Krasnopresnienskaja — zaj-
mie godzing. Pogoda kiepska, Gala idzie w kiepskim
nastroju, ale wyprostowana, jak wyuczyly si¢ migsnie,
giowke w niebieskim bereciku trzyma wysoko, na so-
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bie ma stary plaszcz, ktory dostata od Oli w zesziym
roku, a tu z tylu ktos mocna dlonia bierze ja pod reke.
Pomyslala, ze to ktorys ze studentéw. Obejrzala sie —
a to on!

— Galu - méwi — dawno na pania czekam. Chodzmy
do kina!

Jak ja odszukal? Widocznie bardzo chcial! Dalej
wszystko sie potoczyto jak w kinie. I zamigato z taka
sama predkoscia. A najwazniejsze, ze wszystko dzia-
lo sie tak, jak Gala tego chciala: najpierw pod reke,
ostroznie, mocno, potem za reke, potem pocalowal ja
przyzwoicie, bez zadnego oblapiania. Objat — znowu
dobrze, bez sprosnosci. Miesigc pozniej sie oswiad-
czyl. Chcial pdjs¢ do rodzicow z tortem i butelkg wina,
w swaty. Gala zawczasu uprzedzila ojca:

- Jezeli wyciagniesz wodke i sig upijesz, to w ogole
odejde z domu.

Ojciec brunatng spuchnieta reka pokrecit koto skroni:

— Ale mnie nastraszylas! I gdziez by si¢ podziala?

Oczywiscie mial racje. Tylko nie wiedzial, ze jego
Gatka ma teraz obrone przed zZyciowymi nieszczgs-
clami.

Swaty sie nie udaly: matke na wyznaczony wieczor
wezwano niespodziewanie na dyzur, a brat z Zona
przez caly tydzien kiocili si¢, dochodzilo az do bojek,
wiec Gala uczciwie wszystko opowiedziata 0 swoim
zyciu rodzinnym. Giennadij byl wyrozumiaty:

- Galusza, moi sg tacy sami. Do diabta z rodzina...
Przez cate zycie tylko przeszkadzajg. Zarejestrujemy
slub i nic im nie powiemy.

Giennadijowi wszystko w niej odpowiadato: mato-
mowna, pytan nie zadaje, mistrzyni sportu, nawiasem
mowigc, z wyzszym wyksztatceniem, pochodzenie
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rodzinne znane. A o takich krewniakach mozna zapo-
mnie¢, jakby nie istnieli.

Giennadij spieszyt si¢ do ozenku z wiasnych powo-
dow, ktore przedstawit Gali. W jego miejscu pracy od-
dawano dom, obiecano mu mieszkanie jednopokojowe,
a jezeli si¢ ozeni, to moze dadza 1 dwupokojowe o nie-
wielkim metrazu, jako rodzinie rozwojowej.

Ztozyli wniosek, wyznaczono termin $lubu. Gala
przyszta do Oli, oznajmila, ze wychodzi za maz, i za-
prosifa ja na swiadka. Ola w tym. czasie byla juz ofi-
cjalna zong Ilji, a obie jej szkolne przyjacidtki wiedly
w samotnosci: Brinczyk przynajmniej zglebiala te swo-
je hormony, a Potluszka zyla w ogole bez sensu.

Ola si¢ ucieszyla, ale 1 zdziwita:

— Co z ciebie za przyjaciotka, nawet nie powiedzia-
fas, Zze masz romans!

Gdyby jeszcze i Brinczyka wydac za maz, to wszyst-
kie beda urzadzone!

Ola nie podejrzewata, ze wptyng¢ta przypadkiem
rowniez na los Brinczyka: Tamara juz od roku spoty-
kata si¢ ze starszym przyjacielem llji, wspaniatym Mar-
lenem.

Olga w swoje urodziny posadzita Tamare obok Mar-
lena; wyszli razem i Marlen odprowadzil ja na stacje
Motodioznaja. Okazalo sig, ze s niemal sgsiadami.
Tamara zakochala sie bez pamieci, wybuchta prawdzi-
wa namigtnosc¢ i przez wiele lata Marlen chodzil mie-
dzy dwoma domami, na szczescie o pie¢ minut drogi.
W kazdym z domdw trzymal szczoteczke do z¢bdw,
golarke, majtki, koszule. Jego zycie uptywalo w rozjaz-
dach, w delegacjach, i niekiedy na kilka dni wypisywat
sobie delegacje do sasiedniego domu, gdzie przebywat
w cichym azylu i w mitosci. Oczywiscie w najwigkszej
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tajemnicy. Tamara niemal od pierwszego dnia ich zna-
jomosci zobowiazata sig milczeé: o Marlenie nigdy ni-
komu ani slowa, zwlaszcza Oldze i Ilji. W ten sposob
Ola, mimowolny konstruktor cudzych losow, urzadzi-
ta i umiejscowita wszystkich, nawet nie dostrzegajac
swojej roli organizatora.

Gala nie miata zadnego wesela. Giennadij powie-
dziat, ze nie ma co szasta¢ pieniedzmi, czekajg ich duze
wydatki — kupno mebli. Gala przytakneta glowa -
oczywiscie. Troche zal jej bylo wesela, ale Giennadij
mial racje. Co do mebli. Pobrali si¢ i Gala pojechata do
meza, do hotelu pracowniczego. Pokdj byt tadny, stare
t6zko Giennadij oddatl kierownikowi, kupit wersalke.
W ten wieczOor na nowej wersalce Giennadij przyjat
od zony niespodziewany prezent, nad ktorym musiat
sie troche napracowac. Gala Poluchina byla dziewica.
Strzegta cnoty dla meza. Jedna tylko okoliczno$c przy-
gasita rados¢ wielkiego dnia w jego zyciu: przyjacidtka
Gali, Olga. Jakze mdgt dopuscié, by swiadkiem na jego
slubie byla zona jego podopiecznego Ilji Brianskiego,
ktoérego on od dwoch lat od czasu do czasu sledzil. Po-
wstalo osobiste powigzanie, z jednej strony zupelnie
niepotrzebne, z drugiej interesujace.

Baraszkowali na nowej wersalce, Giennadij wyko-
nywal swoja meska powinnos¢, pokonujac naturalne
przeszkody, cieszac si¢ z fagodnego udziatu zony, ale
wrecz dokuczata mu zadra: czy ta Olga go rozpoznala.

Olga rozpoznala. Po powrocie z USC oznajmifa Ilji, ze
Potuszka wyszla za maz za Szczura. Tak nazywali Gien-
nadija od czasu, gdy wykayli, ze Iljajest sledzony. Szczur
byt jednym z tych trzech funkcjonariuszy wydziatu ob-

serwadji zewnetrznej, ktorych Ilja znat z twarzy.
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llja najpierw si¢ smial — to znaczy, zesmy si¢ spo-
krewnili! Potem podrapat si¢ w glowe — a co ty jej da-
watas do przepisywania?

W ostatnich latach Gala czesto brata od nich robote.
Pisala szybko, dobrze. I jakos nie wnikata w tresc.

— Oj! Nawet o tym nie pomyslatam! Do diabta!

— Ale co jej dawatas? — naciskat Ilja. — Ona ma moja
erice i GULag Solzenicyna! Natychmiast zabieraj. Od
razu, dzisiaj.

Olga pobiegta do sutereny, juz po drodze uprzy-
tamniajac sobie, ze Gala przeniosta si¢ do meza. Pijany
wujek Jura, obrazony na corke, ze nie urzadzili wesela,
tylko wszystko zatatwili po cichu, byl nieprzyjemny. Ola
zapytata, czy Gala nie zostawita jej maszyny do pisania.

— Zabrata wszystkie manatki, niczego nie zostawi-
fa. Adresu tez - ucial wujek Jura i zatrzasnat Oli drzwi
przed nosem.

Ola wrocila zmartwiona, stropiona, a wtedy Ilja za-
czal jg pocieszac:

— Dobra, Olu, jako$ to bedzie. Gala przez cate zycie
krecila si¢ w waszym domu, nie pobiegnie przeciez od
razu z donosem. Zobaczysz, jeszcze z jej mgzusiem be-
dziemy razem pic¢ herbatke — mruknat.

W sprawie herbaty Ilja niezupelnie si¢ pomylii, ale
do wspolnego jej picia trzeba byto jeszcze dozy¢. Wiele
lat.

Brinczyk zostala zawiadomiona o szybkim mal-
zenistwie Potuszki ze Szczurem, szczegoly o maszynie
1 przepisywaniu zostaly opuszczone. Ale i tak byla
przerazona:

— Nie wpuszczajcie Potuszki do domu!

— Zwariowatas! Jest moja przyjaciotka prawie od
urodzenia! Jakzebym mogta? — rozgniewata si¢ Ola.
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— To niebezpieczne. Ze tez ty sama tego nie rozu-
miesz? Bedziesz miata kapusia w domu — ponuro prze-
powiedziala Tamara.

— Co za glupota! To wstretne — wszystkich podej-
rzewac. W takim razie i ciebie tez moge podejrzewac! -
wybuchneta Ola.

Brinczyk zaczerwienita sig, rozbeczala i wyszia.

Nazajutrz Ola zatelefonowala do Gali do pracy,
gdzie jej powiedziano, ze od dzisiaj jest na urlopie.
To dziwne, Poluszka nic jej nie wspominata o urlopie.
Sama nie wiedziata, byt to prezent od meza. Miodowy
miesiac! Urlop potwierdzita matka Gali, dodata tez, ze
mlodzi pojechali na wczasy do Kistowodzka. Ola za-
pytata o maszyneg — dala jg Gali, a teraz jest jej pilnie
potrzebna. Matka Gali, ciocia Nina, kazata poczekac,
potem wrdcila — zadnej maszyny w domu nie ma. Nie
jest to mata rzecz, znalaziaby ja.

Pojawilo sie podejrzenie, czy maszyny nie przepit
wujek Jura. Ale jak si¢ tu dowiedziec!

Nowiutka erica kosztowata majatek, a przede
wszystkim nie mozna jej byto dosta¢. A taka byla po-
trzebna! Ola sama tez dobrze pisala na maszynie, ale
nie z zawodowg szybkoscia, wigc do wiekszych rzeczy
si¢ nie zabierala, dawala do przepisania Potuszce i in-
nym maszynistkom.

Ale zaginigcie Archipelagu GUEag wydawalo sie nie-
szczesciem jeszcze wiekszym.

Po dwoch tygodniach Gala przybiegta sama, od-
swiezona, prawie tadna, ale w wielkim poptochu, we
lzach, ze szczerym wyznaniem: maszyna i rekopis zgi-
nety z domu rodzicielskiego bezpowrotnie, gdzie si¢
podzialy — nie wiadomo. Ona to odpracuje, za jakies
trzy miesigce zwroci rownowartos¢. Wszystko zgine-
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o najpewniej wtedy, kiedy nowozency spedzali swoj
miodowy miesigc na wczasach.

— Wczesniej, jeszcze wezesniej! — powiedziala na to
Ola. - Polapatam sie tego dnia, kiedy braliscie z Genna-
dijem $lub. Nastepnego dnia wieczorem pobiegtam do
twoich rodzicow!

— Nie moze by¢! — westchneta Gala.

Domowe sledztwo, ktore Gala natychmiast przepro-
wadgzila, nic nie dato. Ojciec akurat zapit, co posrednio
wskazywatlo na jego udzial w kradziezy. Z drugiej stro-
ny ojczulek zapijat co kwartat, wedlug wtasnego Sciste-
go harmonogramu, a wlasnie nadszedt ten czas.

Brat Nikotaj, ktérego usitowata wypytac, nagle sie
wsciekl, zaczat sie trzasc i wrzeszczed, zeby sie odcze-
pita. Chorowal na glowe, byl zarejestrowany w przy-
chodni psychiatrycznej jeszcze od szkolnych lat.

Olga musiala wiec jeszcze pociesza¢ Gale, poi¢ ja
herbata. Grzecznosciowo spytata, jak sig toczy jej mal-
zenskie zycie. Z tym zyciem bylo akurat wspaniale,
maz niepijacy 1 powazny, ma dobra posade, nawet
obiecat sie dowiedzie¢, czy uda mu sie Gali tez zatatwidé
dobrg prace.

Potem ze Slizgawki przyszli Ilja z Kostikiem, obaj
zmarznieci, oblodzeni. Zwykle chodzili na Pietrowke,
a tym razem poszli na zalane woda podworko obok
1 tam jezdzili do syta. Co prawda pod koniec zabawy
ktorys z chlopcow przywalit Kostikowi pigulg w nos,
polata sie krew, ale szybko ja zamrozili kawatkiem lodu.

Na sam widok Ilji Gala zawsze miata ochote czmych-
nac, wiec od razu wyszla. Olga wyprata szalik i chus-
teczki do nosa. Jedli kolacje w trojke — najmilsze dni,
kiedy matka zostawata na daczy. Potem Olga postala
Kostig spac.
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—Iljusza, 1 maszyna, i r¢kopis Potuszce zginety. Nie
wiadomo gdzie — przekazata mezowi alarmujacq wia-
domosc.

—Na pewno Szczur! Trzeba wyczysci¢ caly dom —
szybko zareagowat Ilja. Rzucili sie przeszukiwac¢ polki
i skrytki, zbierajac niebezpieczne papiery —numery ,,Kro-
niki wydarzen biezacych”. W szafach matki, za Romai-
nem Rollandem i Maksymem Gorkim, tez byto schowane
to i owo. Do trzeciej w nocy wszystko co niebezpieczne
zapakowali do starej walizki, wsuneli pod wieszak i odto-
zyli do rana ostateczna decyzje: czy wywiez¢ na dacze,
czy tez, zeby nie kusic¢ losu, na wies do ciotki Iljuszy.

Dlugo nie mogli zasna¢, snuli rézne fantastyczne do-
mysty co do nieznanej przyszlosci, zastanawiali sig, czy
nie trzeba by zakomunikowac przez Rozg¢ Wasiliewne
autorowi, ze by¢ moze maszynopis trafit do KGB. Po-
stanowili, ze wczesnie rano pojada do Rozy Wasiliew-
ny z dokladnym raportem o tym, co sie¢ stalo. Potem Ilja
spostrzegl, ze Ola zasneta w pot stowa. I wtem jakby go
piorun strzelil — jutro go aresztujg! Az si¢ spocit. Tyle
sladow zostato — nie usunal noteséw ze wszystkimi te-
lefonami i musi natychmiast pojecha¢ do matki, zeby
wynies¢ i gdzies schowac kolekcje zdjeé. A negatywy
osobno. Najlepiej bedzie do ciotki do Kirzacza. Zeby
tylko zdazy¢! Trzeba wstad koto szostej i od razu do
matki — z ta mys$la mocno zasnat.

Po 6smej Ola wreczyta Kostikowi jabtko i wyprawi-
fa go do szkoly. Ilja jeszcze spal. Ola nastawita kaweg
i tu, dziesie¢ po dziewiatej, rozlegl si¢ wesoly trel tele-
fonu, a rownoczesnie dzwonek do drzwi. Ilja si¢ obu-
dzit, spojrzal na zegarek i zrozumial, ze nie zdazyt.

—1dz szybko do tazienki — polecita Ola. Ilja prze-
mknat do tazienki i zasunat zamek.
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Olga poszla otworzy¢, zastanawiajac sie, co mowic,
a czego nie mowic.

Od dawna wiedziala, jak to wyglada, ale pierwsze,
co przyszto jej na mys$l, to zadzwoni¢ do mamy, zeby
ratowata. Od razu si¢ jednak zawstydzita.

Weszto ich szeéciu. Zaden nie byl w mundurze. Wy-
soki, nie zdejmujac czapki, podat Oli jednoczesnie le-
gitymacje i nakaz rewizji. Bardzo rzeczowo, nie tracac
czasu. Otworzyli wszystkie drzwi, oprocz tazienki.

—~Czy tam jest wasz maz? — zapytal wysoki, zdej-
mujac czapke. Zdjal ja razem z pozyczka wlosow, kto-
re mechanicznie przyklepat do gltowy. ,,Podobny do
Kosygina” — przemkneto Oldze przez glowe i raptem
uwolnita sie od strachu.

— Maz - potwierdzila kiwnieciem glowy.

Podskoczyl nizszy facet, zapukat do drzwi.

- Wychodzic!

— Zaraz — odezwat si¢ Ilja.

Wyszedt po kilku minutach w starym szlafroku ge-
nerala, z tatami na rekawach, ogolony w wyraznym
pospiechu.

Swietnie” — pomyslata Olga z uznaniem.

— Pojedziecie z nami tam, gdzie jestescie zameldo-
wani — powiedzial ten w kurtce. Porozumiat si¢ wzro-
kiem z wysokim. Znaczaco.

Ilja ubieral si¢ bez pospiechu.

Trzej stali przy potkach na ksiazki.

— Czy to wasza biblioteka? - zapytat najdrobniejszy.

—Alez skad, wiekszos¢ ksigzek nalezy do matki.
Przeciez jest znang pisarka. A w tamtym pokoju sg
ksigzki o budownictwie wojskowym. Ojciec jest gene-
ratem, ma duzg biblioteke militariéw.

Olga poweselata, poczula, Ze jej gltos brzmi dobrze,
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bez wstretnego drzenia. Ilja od razu odgadi, ze jej strach
zastapito rozpaczliwe, zfozone uczucie, w ktorym bylo
wiele roznych emocji, w tym takze i wesolosc.

~Zuch dziewczynka” — pochwalil jg ze swej strony
Iljaisam nabrat otuchy. Pomachal zonie rekg i wyszed?l -
z prawej jeden smutny, z lewej drugi.

Rewizje przeprowadzili trzej, jeszcze jeden stal przy
drzwiach.

Swiadek — domyslila sie Olga.

Byto to pierwsze w jej zyciu bezposrednie zetknigcie
z kagiebistami, ale styszata wiele opowiesci o tym, jak
to si¢ odbywa. Okazali sie znacznie uprzejmiejsi, niz
sadzita. Jeden miat sympatyczna twarz — traktorzysty
czy parobka. Nawet cere mial wiejska, czerwona, jak
u ludzi, ktérzy duzo czasu spedzaja na mrozie. Ospa-
le dotykali ksiazek, od razu pojeli, ze wszystko zostalo
posprzatane. Potem cos wykryli — wyniesli z klozetu
popielniczke, pelna wypalonych zapalek i spinaczy.

—Co paliliscie? — usmiechnat sie ten z pozyczka.
Przedstawit sie jako Aleksandrow, sledczy z prokura-
tury, ale Ola od razu zapomniata jego nazwisko. Nie
wiedziata, kim wilasciwie sg goscie: milicja, stuzba bez-
pieczenstwa czy prokuratura. Nie wiedziala, ze takie
grupy kompletowano roznie, z subtelnymi niuansa-
mi: jednych interesowali wylacznie antysowietczycy,
sygnatariusze, innych ksigzki, trzecich w ogdle tylko
Zydzi.

— PaliliSmy papier toaletowy, zeby w toalecie nie
smierdziato — zuchwale odpowiedziata Olga.

— A spinaczami si¢ podcieraliscie? — Aleksandrow
bystrze wskazatl na popielniczke. Domyslit sie, co takie-
go taczono spinaczami: listy protestacyjne, pod ktory-
mi zbierano podpisy, zbiory ,Kroniki”.
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— W domu jest petno przyborow kancelaryjnych, nic
dziwnego, moja matka jest redaktorem magazynu.

»Zarozumiata suka” — pomyslal Aleksandrow. Byt
czlowiekiem doswiadczonym.

Olga starala sie nie patrzec na wytarta walizke stoja-
cg pod wieszakiem, na wpot przykryta dtugim starym
wojskowym plaszczem ojca i futrem matki. Zauwaza?
Nie zauwazg?

W tej chwili ja zauwazyli. Podobny do Kosygina
Aleksandrow poprosit Olge, zeby otworzyla waliz-
ke. Otworzyta, zajrzat pobieznie do srodka, od razu
wszystko zrozumiat i rozplynal sie w usmiechu.

— Teraz widzg, ze si¢ dobrze przygotowaliscie.

Pogrzebali dla przyzwoitosci jeszcze z pottorej go-
dziny. Oprécz walizki zabrali dwie nalezace do mat-
ki maszyny do pisania, lornetke ojca, ulubiony aparat
fotograficzny Ilji, wszystkie notesy, Iacznie z notesami
matki, zdjeli nawet ze Sciany kalendarz. Procz tego za-
brali fotografie ze ,zlotej kolekcji” Ilji, portrety wybit-
nych ludzi tego czasu: Jakira, Krasina, Alika Ginzburga,
duchownych Dmitrija Dutki, Gleba Jakunina, Nikotlaja
Eszlimana, pisarzy Daniela i Siniawskiego, Natalii Gor-
baniewskiej.

Bylo to jedyne wowczas archiwum fotografii, ktére
po wielu latach zacze¢to nazywac dysydenckim. Wsrod
zdje¢ byly takie, ktdre opublikowano w zachodnich
gazetach. Te, ktore Ilja sprzedal niemieckiemu dzienni-
karzowi Klausowi i pewnemu Amerykaninowi, oraz te
przekazane przez belgijskiego przyjaciela Pierre’a, kto-
ry rozporzadzat nimi na Zachodzie.

Kiedy Aleksandrow wyciagnal teczke z biurka Ko-
stii, Olga zrozumiata, ze Ilja mocno podpadt.

Pod brama stata czarna wolga, a na ulicy jeszcze jed-
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na, popielata. Walizke, maszyny i worek z papierami
zaladowano do popielatej, a samg Ol¢ — do czarnej. Sie-
dziala na tylnym siedzeniu scisnieta przez dwoch funk-
gjonariuszy. Zawiezli ja niedaleko, na Mala Lubianke,
do parterowego budynku, na ktorym byto uczciwie na-
pisane: ,Wydzial Komitetu Bezpieczenstwa Panstwo-
wego Moskwy i Obwodu Moskiewskiego”.

Po drugiej godzinie rozpoczeto, jak sie¢ Oli wyda-
walo, prawdziwe przestuchanie. W gabinecie siedziat
Aleksandrow, ktorego Ola w duchu nazywata Kosy-
ginem, oraz milkliwy kapitan. Pierwszy w ciggu cale-
go dnia cztowiek w mundurze. Nie miata pojecia, ze
to wcale nie bylo przestuchanie, a tylko zaledwie roz-
mowa.

Co mowic? Czego nie mowic? Ola nie umiata kia-
mac. Ilja ja uprzedzal: zachowywac sie madrze - zna-
czy nie mowic nic. To jednak okazalo sie najtrudniej-
sze. I Ola, wbrew zamiarom, zaczeta mowic - godzine,
druga, trzecia. Pytania wciaz byly jakies nieistotne.
Z Kim sig przyjazni, gdzie bywa, co czyta. Wspomnieli
0 emigrancie docencie, wiedzieli oczywiscie, Zze pod-
pisywala protesty, ze w szes¢dziesigtym pigtym wy-
rzucono ja z uniwersytetu. A nawet spytali ze wspot-
czuciem: cala ta fura antysowietczyzny, po co to pani?
Przeciez jest pani czlowiekiem sowieckim, z kim sig
pani zwigzala?

Olga troche udawata glupia, cos plotla o przyjaciot-
kach, z ktorych prawie zadna sie nie ostala, wszystkie
maja rodzine, dzieci, prace... Wsrod bliskich przyjaciot
msciwie wymienita tylko Galg Potuching, zadnego tref-
nego nazwiska nie wymienila, jak si¢ jej wydawalo.

Aleksandrow zaskoczyl ja, pytajac o Tamare Brin.

— Nie, nawet si¢ nie widujemy. Dawnie] si¢ przyjaz-
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nilysmy, a teraz catkowicie pograzyla sie w nauce, z ni-
kim si¢ nie kontaktuje.

—Jak to z nikim? Na przyklad widuje si¢ z Marle-
nem Koganem. Uczy si¢ hebrajskiego.

Olga uniosta brwi:

— Co pan mowi? Naprawde?

—Tu ja zadaje pytania, a pani odpowiada. Zdaje sig,
Olgo Afanasjewno, ze uwaza si¢ pani za wielce przenik-
liwa 1 madrg. — Usmiechnat sie, pokazujac duze zgby,
i Olga przez chwile poczula si¢ nieswojo. Obnazona,
podatna na ukgszenia i uktucia, migkka jak migczak bez
skorupy - tak si¢ poczuta. Ale natychmiast zrozumiala,
ze powinna zrobi¢ przerwe, i poprosita 0 pozwolenie
pojscia do toalety.

Aleksandrow zadzwonil, weszta funkcjonariuszka
z tlustym zadem, zaprowadzita Olge do toalety dziwnie
kretym korytarzem. Na gwozdziu w kabinie wisial ga-
zetowy papier pociety na kwadraty. Kucajac nad czysto
wymyta muszla bez deski, Olga pomyslata: ciekawe,
jak wyglada klozet w CIA? I rozesmiala sie tak glosno,
ze funkcjonariuszka az drgnela. Ta chwilowa przerwa
jej pomogta: zebrata mysli, nawet i sily. Ciekawe, czy
on klfamie o Tamarze? Chyba nie kiamie. Dlaczego ona
nic o sobie nie mowita? Dziwne to, dziwne. Naprawde
cos ja taczy z Marlenem? Nigdy nie mowita ani stowa.
Partyzantka! A Marlen tez dobry! Ma taka nieskazitelng
rodzine, ktéra przestrzega obrzedow, calych tych ko-
szernych bzdur. Przypomniata sobie, ze u nich w domu
Marlen nic nie je, tylko pije wodke. Wédka, powiada,
zawsze jest koszerna. Broda niechlujna, kudlata, figura
niezgrabna — duza glowa w sfilcowanych kedziorach,
szerokie bary, krotkie nogi. Ale madry — w glowie cata
biblioteka, poukladana wiedza — historia, geografia, li-
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teratura. Blyskotliwy, tak, ale... dziwne, ze Tomka na
niego poleciata! Coz — wszystko jest mozliwe.

Potem kapitan spojrzat na zegarek, wyszedt, po ja-
kichs pieciu minutach wrécit, znéw spojrzal na zegarek
i cos mruknat do Aleksandrowa; ten zmienit ton —jakby
na zegarku kapitana napisano dla niego rozkaz.

— Tak. Wystarczy juz. Czy to pani ksigzki, czy pani
meza?

— Oczywiscie, Zze moje. W swoim domu mam wlasne
ksigzki.

— Wszystkie ksigzki sa pani?

— No, moze niektore ktos u mnie zostawil. Ale giow-
nie moje.

— Ktore z tych ksiazek nie s pani?

— Alez one sa moje — poprawita sie Olga.

— Skad je pani ma?

Olga, przygotowana na to wlasnie pytanie, odrzekla
z gotowoscia:

— Kupujemy ksigzki. Jestesmy ludzmi czytajacymi,
kupujemy duzo ksigzek.

— Gdzie?

— No, wie pan, w Moskwie jest czarny rynek, wszyst-
ko tam mozna kupi¢, i zagraniczne ciuchy, i perfumy,
1 ksiazki...

— Gdzie ten rynek sie znajduje?

—Réznie. To i owo kupowatam na Kuznieckim Mo-
scie.

— Dokladniej, dokladniej. Gdzie na Kuznieckim?

—To jest moskiewski bazar ze starymi ksigzkami.
Sprzedaja tam wiele roznych rzeczy.

—Tak po prostu stoja ludzie na Kuznieckim Moscie
i oferuja — wyciagnat ze sterty Awtorchanowa — Techno-
logie wladzy?
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— No tak. - Ola kiwngla glowa.

Potem wyciagat ksigzki jedna po drugiej, az do znu-
dzenia. Kapitan dwa razy wychodzit i wracat.

—No, ¢6z ja pani moge powiedzie¢, Olgo Afana-
sjewno? Cata ta ksiggarska dziatalnos¢ kwalifikuje sie
jako antysowiecka i podpada pod artykul 191.1, czes¢
pierwsza, kodeksu kamego. Kara od trzech do pieciu
lat. Pani o tym nie wiedziata? — Ostatnie stowa wypo-
wiedzial nawet ze wspotczuciem.

Olge, od najmlodszych lat rozpieszczang powszech-
ng sympatia, mitoscia i podziwem, najbardziej teraz
dreczyto to, ze zupelnie nie potrafi okresli¢ nastawienia
rozmowcy. Byl to cztowiek nieprzyjemny, wrég z defi-
nicji, instynktownie jednak probowata uzywac swego
uroku osobistego. Przez powsciagliwosc, ktdrg sobie
narzucita jako lini¢ postgpowania, mimo woli przebi-
jaty kokieteria i pewnos¢ siebie. Ale rozméwca byl na
to wszystko gluchy i nieczuly, i Olga wciaz si¢ tapata
na wewnetrznej niekonsekwengji 1 strasznie ja to me-
czyto, bo absolutnie nie mogta przewidzie¢, czym to
wszystko si¢ skonczy: wypuszcza, aresztuja, zabijq...
Nie, oczywiscie nie zabija, ale chwilami ogarniat ja lek,
zwierzecy, fizjologiczny, ponad ludzka wytrzymatosc.
I trwalo to wszystko potwornie dlugo.

Duzo pytali o Iljg. O jego pracg. Chronito go troche
zaswiadczenie, ze pracuje jako sekretarz. Mial juz trze-
ciego chlebodawce. Po rolniczym tesciu, cztonku Aka-
demii, przez krotki czas byl kaprysny staruszek pisarz,
ktéry go zatrudnil, ale juz po poét roku zerwal umowe.
Teraz jego pracodawca byl cztowiek przyzwoity, tez pi-
sarz, leczmieszkajacy w Leningradzie. Tak sie umowili -
gdyby cos, to Ilja pracuje dla niego w moskiewskich bi-
bliotekach.
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Na wszystkie pytania zwigzane z Ilja Ola wykreca-
la si¢ jednym, trudnym do zakwalifikowania frazesem:
nie wiem, maz mi-tego nie mowit. Stwarzata obraz po-
tulnej i ulegtej zony.

— Niech pani si¢ namysli, Olgo Afanasjewno, prosze
sig namysli¢. Moze nie warto si¢ ze mna ki6cié. Jestem
pewien, ze pani rodzice beda zmartwieni. Porozmawia-
lismy dzis sobie, poznalisSmy sig. Ksigzeczki zostang tu,
ma si¢ rozumiec. Jest ich az nadto, starczy na piec lat.
Oto spis, prosze. Tak, tak, juz pani podpisata. Prosze
wszystko przemysleé, wkrétce sie spotkamy, mamy
o czym rozmawiaé. Rozumiemy, ze to maz wciagnat
pania w te antysowiecka dziatalnos¢. Powinna sie pani
zastanowi¢, zdecydowac, z kim pani jest... Tu prosze
podpisac. Zobowigzanie do nieujawniania tresci naszej
rOZMOoOwWYy.

Wygladato na to, ze sprawa zmierza ku koncowi.
Wiszacy w gabinecie zegar wskazywatl za pietnascie
jedenasta.

Aleksandrow podpisat si¢ na swistku papieru i wre-
czyt go funkcjonariuszce, ktdra od dawna juz tu siedzia-
ta. Byla to, jak si¢ okazalo, przepustka do wyijscia. Kory-
tarz, prawdziwy labirynt, zalamywat si¢ pod dziwnymi
katami i dlugos¢ drogi do wyjscia jakos nie odpowiada-
ta niewielkim zewné¢trznym wymiarom budynku.

Po wyjsciu Olga chciata wzigé¢ taksowke. Zadne
auto sie nie zatrzymato, wiec powlokla si¢ przez plac
Dzierzynskiego do metra.

Dom byt caly wypatroszony, rozszarpany i upodlo-
ny. Jak w tak krotkim czasie zdazono zburzy¢ dosto-
jenstwo i godnosc¢ ich zadbanego mieszkania? Na par-
kiecie slady butow, ksigzki zwalone na kupg, zlozona
w stosy bielizna generata - zwyczajne kalesony i koszu-

309



le, chyba od czaséw wojny gromadzone na polkach -
krzywym wachlarzem rozjechata sie po dtugim koryta-
rzu. Dobrze, ze matka juz trzecig noc spi na daczy i tego
nie widziala.

Ilji nie byto. Na stole lezata kartka od gosposi Fainy
Iwanowny: ,,Olu, Kostika zabratam ze szkoty do siebie.
Przenocuje u mnie, rano odwiozg go do szkoty. Zatele-
fonuj, kiedy przyjedziesz. Faina”.

Gdybyz mie¢ taka mame jak Faina — nigdy zadnych
pytan i zawsze robi wiasnie to, co nalezy. I Ole wypia-
stowala bez jednego zbednego stowa, i przy Kostii po-
maga jak nikt w Swiecie. Jakie to szczescie, ze matka
dzi$ pojechata na dacze, nie wstgpujac do domu.

Zatelefonowata do Fainy.

— Fafoczka, cale zycie mnie ratujesz. Po prostu brak
mi stow.

Faina pozrzedzila, pokleta pod nosem i powiedzia-
fa, ze jezeli Ola tak si¢ bedzie zachowywac, to ona od
nich odejdzie.

- Przynajmniej dziecka bys$ pozatowala! — wysycza-
ta na koniec i odtozyta stuchawke. Ztoto, czyste ztoto,
nie cztowiek.

Po chwili wahania Olga zdecydowala sie zadzwoni¢
do Marii Fiodorowny, matki Ilji. Wykrecila numer, ale
nikt nie odpowiadat i Olga odlozyla stuchawke. Zme-
czenie bylo silniejsze od lgku. Ola padia na tapczan
1 natychmiast usngta. Po pi¢mastu minutach obudzita
si¢ z fomotem serca az w gardle. Sennos¢ wywietrzala.

O wpdt do trzeciej zabrala sie do sprzatania. Nad
ranem doprowadzila dom do porzadku.

,Co bedzie z 1ljq?” - ¢milo ja w duszy.

Zadzwonita do Gali do pracy: pilnie musi si¢ z nig
zobaczy¢. Po godzinie Gala siedziata w kuchni Oli.
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— Galu, byla u nas rewizja. Zdajesz sobie sprawg, ze
cala historia zaczela sie od maszyny do pisania? — za-
czela Olga, ale Potuszka juz cala si¢ trzesta i zalewata
tzami. — Powiedz uczciwie, czy swojemu mezowi mo-
witas, co przepisujesz? Ze maszyne wzietas od mnie?

Potuszka zaklinala si¢, ze maz niczego nie wie ani
o maszynie do pisania, ani o tym, ze ona dorabiata so-
bie przepisywaniem. I w ogole nikomu o tym nie pisne-
ta ani stowa. Przysiegata tak goraco, ze nie sposob jej
bylo nie wierzy¢. Pozostawalo zagadka, jak wszystko
trafito do KGB. I dlaczego, u diabla, z tym czekali, nie
przyszli od razu.

— Oleriko, zrozum, ze wiasnie teraz powinnam Gienie
o wszystkim powiedziec. [ w ten sposob naraze wszyst-
kich: i ciebie, i Antonine Naumowne, i Giene. Przeciez
on tez moze miec przykrosci! I co, mam si¢ teraz powie-
si¢? Moze sadzisz, ze jestem niewdzigczna, nie wiem,
ile twoja rodzina dla mnie robita przez cate zycie? Ale
Giena tego nie wie, to w ogole go nie dotyczy. On ma
zupelnie inne zycie i inne pojecie o wszystkim. On jest
ideowy! Och, ale ty przeciez tez kiedy$ bytas ideowal!
Kto byt sekretarzem organizacji komsomolskiej w szko-
le, przeciez nieja! Ty w ogole bytas najbardziej sowiecka
ze wszystkich! Tamarka, chociaz milczala, byla antyso-
wiecka, a ja w ogole sie tym nie interesowatam. Odkad
skoniczytam dwanascie lat, calym moim zyciem byly
porecze i belka, i to wszystko!

Zachrobotal klucz w zamku, wszedt Ilja. Objeli sie
jak po dlugiej roziace, przytulili do utraty tchu.

Potuszka taktownie szybko sie ubrata i wymkneta.

— Kiedy cie wypuscili? — zapytal Ilja, nie puszczajac
Oli z uscisku.

— O jedenastej wieczdr. A ciebie wcigz trzymali?
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— Najpierw zawiezli mnie do matki, zabrali wszyst-
ko bez reszty. Wszystko. Juz nie mam laboratorium.
Potem na Matg Lubianke i do tej pory trzymali.

Odkad Kostia poszed! do szkoty i przeniesli sie do
moskiewskiego mieszkania Oli, laboratorium przeniost
do matki, do komorki.

~ Parterowy budynek? Ja tez tam bytam.

— No tak, Moskiewski Urzad. Do diabla z nimi, do
diabta — mruczat Ilja i wszystko bylo niewazne. Wszyst-
ko oprécz jasnookiej Olenki, zony, ukochanej, ktora
warta byla wszystkiego, wszystkiego... Ochranial ja,
jak potrafit, wszystko wzial na siebie. Zreszta przeciez
rzeczywiscie. To on przynosit do domu ksigzki! Wypla-
tywat Olg, jak mogl. Sam jakos si¢ wykrece, zeby tylko
nie zawies¢ OlL.

Teraz Olenka ze spgkanymi wargami, z piegami wy-
raznie odbijajacymi od bladej cery, najwazniejsza czes¢
zycia, sam jego rdzen — glaskatla go po twarzy. On jesz-
cze mial przed soba rozprawe z urzgdem, ale mocno po-
stanowit, ze Ole musi ochroni¢ za wszelka cene.

Antonina Naumowna po powrocie z pracy otrzy-
mala od corki wyczerpujacy raport o tym, co sig stato.
Ztapala si¢ za serce, a potem chwycila stuchawke tele-
fonu. Uméwila sie na nastepny dzien z generalem I1-
jenka, opiekujacym sie Zwigzkiem Pisarzy Sowieckich
z ramienia Smiertelnie waznych organdw. Byli w przy-
jaznych stosunkach od lat trzydziestych, kiedy ona do-
piero zaczynata swojg wielkg karierg, przezyli czystki,
potem sami je pomyslnie przeprowadzali, wytrzymali
starcia z formalistami, wspiipracowali tez w sprawie
Erenburga.

Praca byla skomplikowana i bardzo niewdzigczna.
Ale arcywazna, jak uwazata Antonina Naumowna.
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Iljenko pomagat swoim, tym razem pomogt tez An-
toninie Naumownie.

Zadzwonil i umowil ja z innym generatem. Poroz-
mawiali w sposOb ponizajacy dla pisarki, ale w kon-
cu si¢ udato: zwrocili wszystkie jej maszyny, starego
underwooda i nowa optime, notesy, rekopisy zabrane
podczas rewizji. Wsrod rzeczy zwroconych znalazly sie
nawet ksigzki Ilji — jakie$ religijne, przedrewolucyjne,
ktére Antonina Naumowna brzydzila sig wzig¢ do reki.
ilji, nawiasem mowiac, zwrocono tez aparaty i powigk-
szalnik. Tylko erice Oli oddano dopiero po trzech mie-
sigcach na specjalne podanie. Jak tam trafita, kto zaka-
powal, tego nie powiedziano.

Antonina Naumowna nie byla kidtliwa, w dodat-
ku, po wyrzuceniu Olgi z uniwersytetu, doswiadczyla
calej goryczy konfliktu na znanej rosyjskiej linii ,,0jco-
wie i dzieci”. Totez nie robita corce zadnych wymo-
wek, wyrwala juz z serca nadzieje na jednomyslnosc.
A przeciez wychowywala corke dla siebie, wedlug naj-
lepszych wzorcow. Gdyby Olga miala rodzicow takich
jak ona, ciemnych religijnych fanatykéw — co na to by
powiedziala?

Oczy jej pataty suchym ogniem, wargi byly zacisnie-
te — w zylach Antoniny Naumowny plyneta surowa
grecka krew. W mlodoséci czgsto brano ja za Zydéwke,
co niezmiernie ja irytowalo. Natomiast teraz nabrata
podobienstwa do bizantyjskiej ikony: gniewne udu-
chowione oblicze, bez wspolczucia i taski. Praskowia
albo swieta Irena. Tylko zamiast aureoli — widczkowy
beret lub toporna karakutowa czapka z pracowni przy
Zwiazku Literatow.

Pierwsza mysla Antoniny Naumowny bylo: zamie-
ni¢ mieszkanie na dwa oddzielne. Zeby nie widzie¢
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ani coruchny, ani zigciulka. Potem sie opamietata: dru-
gie mieszkanie po jej smierci zabierze sobie panstwo.
A wnuk? Chlopczyk grzeczny, dobry, przywiazany
do dziadka. Dlaczego pozbawia¢ go spadku? Nie, nie.
Poza tym trzeba na nich uwazac, doszla do wniosku
pisarka. Chociaz i wczesniej wiedziala, ze oko panstwa
od dawna ma pod obserwacja tego parszywca, me¢za,
a zarazem i Olge.

Od tego czasu Antonina Naumowna zmienita tryb
zycia: na dacze¢ jezdzila zawsze w dni wolne i Swieta,
a w dni powszednie nie co dzien, i pare razy w tygo-
dniu odwiedzata mioda rodzine. Nigdy nie uprzedza-
fa, Zeby zawsze spodziewali sie¢ jej przyjscia i nie urza-
dzali zadnych antysowieckich konwentykli, hatasow
i skandali.

Faina nadal pelnita swojg stuzbe, pozwalata lekko-
myslnym rodzicom wychodzi¢ wieczorami, zostawala
nawet na noc. Ola z 1lja czesto walesali sie po znajo-
mych, wszystko to byli nowi interesujacy ludzie.

Szkolne kolezanki rozdzielito zycie. Widywaly sie
teraz raz w roku, 2 czerwca na urodzinach Oli. Tele-
fonowaly do siebie z rzadka. Rozluznienie kontaktow
nastapito z przyczyn naturalnych: kazda miala teraz
wlasne zycie, wlasne prywatne tajemnice.

Tamara, oprocz ukochanej nauki, miata jeszcze uko-
chanego Marlena, Gala, oprocz mgza i pracy, miala
jeszcze potajemne zajgcie: leczyla zdiagnozowang bez-
ptodnos¢ we wszystkich mozliwych lecznicach, u ho-
meopatow, zielarzy, a takze wszelkiego rodzaju szar-
latanow.

Wspdlna byla tylko szkolna przesztosé, ktora stawa-
ta sie coraz bardziej odlegla i coraz mniej znaczaca.

Trwaly najszczesliwsze lata zycia Oli. Wszystko to-
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czylo si¢ jak po cienkim lodzie: niebezpiecznie i weso-
to. Docent pisarz, ktory potaczyt Ole z Iljg pod drzwia-
mi sgdu, odsiedziat siedmioletni wyrok i czmychnat na
emigracje.

Ani Ola, ani Ilja nie spotkali si¢ z nim w miesigcach
przed odjazdem i potem dlugo tego zatowali. Ale oka-
zal si¢ niedostepny. Moze on sam nie chciat nikogo wi-
dzie¢, moze Zona ostonita go Zelazng kurtyna. A wy-
jechal jakos niezauwazalnie, bez wigkszej awantury —
widocznie wiadze wolaly sie go pozby¢. Poza tym
rozeszly sie jakie$ zte wiesci o jego kontaktach z bez-
pieka.

Wszyscy konspiratorzy tamtych lat, czytelnicy oraz
tworcy samizdatu, skiécili sie i rozbili na drobne gru-
py, ha ziarna i plewy. Co prawda nie udawato si¢ usta-
li¢, gdzie plewy, a gdzie ziarno. W drobnych stadach
tez braklo jednomyslnosci. Daleko im wszystkim do
»zapadnikéw”, , stowianofilow”, , szes¢dziesietnikdw”
dziewietnastego stulecia. Teraz byta wieksza réznorod-
nos¢. Teraz jedni opowiadali si¢ za sprawiedliwoscia,
ale przeciwko ojczyznie, drudzy przeciwko wtadzy, ale
za komunizmem, trzeci chcieli prawdziwego chrzesci-
janstwa, a znalezli sie takZe nacjonalisci, marzacy o nie-
podlegtosci swojej Litwy czy wlasnej Ukrainy Zachod-
niej, oraz Zydzi, ktérzy mowili tylko o wyjezdzie...

Byla tez jednak wielka prawda literatury — Sotze-
nicyn pisal ksiazki, jedng po drugiej, dostarczano je
do samizdatu, rozchodzily si¢ po ludziach w postaci
przedgutenbergowskiej, rozsypane, migkkie, ledwie
czytelne arkusiki przebitki. Nie mozna si¢ bylo oprze¢
tej bibule: byta w niej zabdjcza prawda, naga i straszna,
o sobie, o0 wlasnym kraju, o zbrodni i grzechu. Wtem,
juz z emigracji, uniwersytecki docent, podziemny pi-
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sarz z nadszarpnigtg reputacja, z zachodnia stawg, ma-
dry, zjadliwy, zlosliwy jak diabel, napisat bezwstydnie
zabojcze stowa, nazywajac Rosje ,suka”, a wielkiego
pisarza , niedoksztalconym patrioty”.

Herbata i wodka laly si¢ strumieniami, kuchnie bul-
gotaly para politycznych dyskusji tak, ze wilgo¢ pelzta
po scianach obok ptyty kuchennej do géry, do ukrytych
mikrofonow.

Ilja znal wszystkich i wszystko wiedzial, byt spo-
kojny i ugodowy w sporach, poniewaz zawsze mial
harmonizujace ,,z jednej strony” i ,,z drugiej strony”...
A Oldze mowit:

— Rozumiesz, Olusza, kazde stanowisko oglupia.
Nie wolno sie trzymac czegos jednego. Nawet taboret
ma cztery nogi!

Ola raczej si¢ domyslala, co Ilja ma na mysli, ale
w duchu sie z nim zgadzata.

Brinczyk pod wplywem Marlena chwilowo wpad-
fa w syjonizm, ale endokrynologia przeszkadzala jej
w calkowitym oddaniu si¢ ruchowi zydowskiemu.
Rozprawa doktorska byla prawie gotowa, a wyniki
okazaty sie¢ wstrzasajace. Hormony syntezowaly sie,
pracowaly w probowkach, az furczalo, pozostawato
tylko nauczy¢ je dziala¢ na poziomie zZywego organi-
zmu, przynajmniej kroliczego.

Wiera Samuilowna nie mogta si¢ nacieszy¢ swo-
ja byla asystentka, ktora, otrzymawszy po ukoncze-
niu uczelni mata posadke starszej laborantki z pensja
osiemdziesieciu rubli, wyrosta na prawdziwg uczona.

Tamara przesiadywala do nocy w laboratorium,
przy stacji metra ,,Molodioznaja” czekat na nig Marlen;
od jedenastej do dwunastej spacerowat z ukochanym
seterem Robikiem, ktorego pokochat jeszcze bardziej
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za to, ze psi porzadek dnia pozwolit panu wychodzi¢
wieczorem z domu.

Trwata wielka i potajemna mitos¢ z wszelkimi ozna-
kami wyjatkowosci tudziez boskosci: pelnia wszelkiego
zblizenia, $wieze oparzenia od kazdego dotknigcia, poro-
zumiewanie sie bez stdw, blogos¢ wspolnego milczenia
oraz rozkoszowanie sie rozmowa. Marlena zadziwiata
niespotykana wielkodusznos¢ Tamary: akceptowata za-
rowno jego zalety, jak i wady, bez ustanku zachwycata
si¢ jego rozumem, wiedzg, a zarazem szlachetnoscia.

Te ostatniq ceche dostrzegata w jego oddaniu dzie-
ciom, rodzinie, zydowskim tradycjom, ktdére wprowa-
dzil do swojego domu. Od pewnego czasu jego rosyj-
ska zona w piatek wieczorem nakrywata szabasowy
stot i odmawiata modlitwe po hebrajsku nad dwiema
swiecami. Komunistyczni przodkowie Marlena prze-
wrciliby sie w trumnach, ale wiezniow Kotymy nie
chowano w trumnach. Tylko matce, ktéra cudem unik-
nela fagrow, lecz zwariowala ze strachu, udato sie lec
w trumnie na Cmentarzu Wostriakowskim.

Rodzicéw Lidy, sympatycznej zony Marlena, strasz-
nie by zadziwilo ,,zzydzenie” corki. Ale, po pierwsze,
nic nie wiedzieli o pigtkowych rodzinnych rozryw-
kach, a po drugie, lubili Marlena za wesolos¢, pogode
ducha i za to, ze zawsze potrafil w miare, nie po rosyj-
sku, wypi¢ i napoi¢ innych. Prosci sowieccy ludzie bez
szczegOlnych ambicji, poczciwi inZynier i nauczycielka,
na razie nie zostali poinformowani, ze Marlen zamierza
wywiez¢ rodzine do Izraela.

Natomiast Marlen po odprawieniu szabasu brat
na smycz Robika i prowadzil do stojacego nieopodal
czteropietrowego domu, do Tamary, zeby spedzic¢ so-
bote w pelnej zgodzie z zaleceniami Talmudu. Robik
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lezat na dywaniku i tez mial swoja frajde: gryzt kostke
przygotowana na t¢ okazje. Raisa Iljiczna siedziala jak
myszka w swojej dziewieciometrowce, nawet do toale-
ty nie wychodzila, jakby jej w ogole nie bylo.

Zycie Gali pieto si¢ wzwyz. Maz znalazl jej odpo-
wiednia posade, pracowata teraz w klubie sportowym
CSKA - zgodnie ze swa specjalnoscia i za dobra pen-
sj¢. Giennadij niczym zony nie rozczarowal: okazat si¢
wierny, uczciwy — co obiecal, zawsze spelnial. Zycie
mial nietatwe. Wiele pracowal, jezdzit w delegacje, stu-
diowal zaocznie. Powiadat, ze to potrzebne do awansu.
I zmierzat do awansu przez jakie$ piec¢ lat. Dorést do
mieszkania w Kuncewie, w domu z cegly, do dobrego
stanowiska. Wskazania wodza — uczy¢ sig, uczyc sig,
uczy¢ sie¢ - nigdy nie zapomnial: chodzit na r6zne kur-
sy doksztalcajace, zrobit drugi dyplom.

Jedyne, co sie nie udato, to potomstwo. Jaka$ ztosli-
wa kpina losu. W kraju zajmujacym pierwsze miejsce
na s$wiecie pod wzgledem liczby abordji na gtowe zen-
skiej populacji wlasnie Potuszka nie mogla zajs¢ w cia-
zg, pospolity cud jej wlasnie si¢ nie zdarzyl.

W tych szczesliwych dla Olgi latach Tamara rzadko
si¢ z nig kontaktowala — przeszkadzaly przemilczenia:
potajemna mitos¢ Brinczyka od dawna przestata juz
byc¢ sekretem, ale w rozmowach z Olg Tamara nigdy nie
wspominata o Marlenie i to bylo nie po przyjacielsku,
nie po kobiecemu, i w ogole to bylo dla Olgi obrazliwe.
Kobieca przyjazn, niepodsycana omawianiem zycia in-
tymnego, jakos przygasta i stracita urok. I nawet gdy
nieoczekiwanie wyproszono do Izraela Marlena z ro-
dzing, Tamara ani stowa Oli nie powiedziata. A miata-
by o czym.
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Potem nastaly ciezkie czasy dla Oli. Wyemigrowat
Ilja. W zyciu Oli wszystko si¢ zmienito: to, co bylo do-
tychczas, zupelnie stracilo sens. A nowy sens si¢ nie po-
jawil. Nieobecnos¢ Ilji okazata sie¢ nawet silniejsza niz
jego obecnos¢. Stat sig obsesjg i mysli Olj, jak wskazow-
ka zwariowanego kompasu, wcigz wyrywaty si¢ w stro-
ne Ilji. W tych miesiacach, kiedy Ola jeszcze nie doszta
do siebie po pierwszym ciosie, Tamara byla przy niej.
Poczatkowo wygladato to jak klasyczny atak choroby
wrzodowej. Ale Tamara dostrzegla tez wszelkie symp-
tomy depresji: twarza do sciany, milczaca, Ola prawie
nie wstawala z 16zka, nie jadla i prawie nie pita. Me-
dycznym instynktem Tamara wyczula nieszcze$cie.

— Olu, zaklinowalo cie, musisz si¢ ratowac, zwariu-
jesz, zachorujesz, wyrwij to z siebie, wyrzu¢, z tym nie
da sie zy¢.

Tamara usitowata wyciagnac Ole z depresji. Najpierw
zaprowadzila ja do psychologa, przyjmujacego pacjen-
tow w pod kazdym wzgledem podziemnej piwnicy. Po-
tem zabrala jg do psychiatry. Instynkt samozachowaw-
czy, opieka Tamary i antydepresanty wyciagnely Olge
z dotka. Ale wkrotce po wyjezdzie Ilji dostata krwoto-
ku. Tamara niemalze sie ucieszyla: wydawato jej sig, ze
porazona somatyka uratuje psychike. Obsesyjne mysli
i rozmowy o Ilji trwaly jednak nadal. Choroba przygasla,
jednak ptomien krzywdy, zazdrosci i zlosci nie wygast.
Z dawnej Oleriki, usmiechnietej i zrOwnowazonej, pra-
wie nic nie pozostato — 1zy, wrzaski, histerie.

Przyjaciotki braly na siebie wszystkie te cigzkie
wyziewy. Poluszka regularnie Ole¢ odwiedzata, cicho
wspolczuta i potakiwata. Okrutny postepek Ikji, kto-
ry zostawit Olge, doskonale wpisywat si¢ w jej obraz
swiata, w ktérym wszyscy mezczyzni sa podli, piek-
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ne kobiety to kurwy, zwierzchnicy niesprawiedliwi,
a przyjaciotki zawistne. Olga, pigkna przyjacioika,
stanowila wyjatek. Tak samo jak i wiasna historia sa-
mej Poluszki: jej maz byl przyzwoity — za babami sig
nie ogladal, cata pensje oddawal zonie. Ale na wszelki
wypadek o rodzinnym szczesciu, jakie na nia spadlo,
przesadnie milczata — zeby przypadkiem przyjaciotki
nie zapeszyly.

Brinczyk widziala wszystko w innym swietle. Pro-
sciutkie idee Potuszki wzbudzaly w niej tylko pogarde.
Tamara nie miala glowy do Poluszki, miotala si¢ z Olg
po specjalistach. Wykryto raka, ktory rozwijat si¢ na
wyscigl z badaniami lekarskimi. Diagnoz¢ postawiono
bardzo wczesnie, ale komdrka byta bardzo agresywna.
By<¢ moze chorobe podsycaly ztos¢ i poczucie krzywdy.
Jednak o tym nauka nic nie mowila.

Czasem Ola odmawiata leczenia, pewnego razu
nawet uciekla z najlepszej kliniki, gdzie umiescila ja
Tamara, wykorzystujagc medyczne kontakty wlasne
i Wiery Samuilowny. W koncu pod silnym naciskiem
Tamary Olga przeszia cigzka chemioterapie¢ i teraz po-
woli dochodzita do siebie.

Uktad sit miedzy przyjaciotkami si¢ zmienil: Olga
utracila najwyzsza wiadze i jakby tego nie zauwazafla.
'Teraz dowodzifa Tamara. Potuszka te zmiane ignoro-
wala. Doskonale opanowatla sztuke milczenia, utrzy-
mywania dystansu, puszczanie pytann mimo uszu,
nieokreslonego kiwania glowa. Tamara, ktéra zawsze
miata Poluszke za nic, ledwie ja znosita.

Histori¢ z maszyna do pisania, dawno zapomniana,
pamietata tylko Tamara.
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Ostatni raz przyjacidtki spotkaty si¢ we trzy na uro-
dzinach Oli na generalskiej daczy w osiemdziesigtym
drugim roku. Wszystkie mialy po trzydziesci osiem
lat. Potuszka i Brinczyk przyjechaly na dacze osobno,
jedna autobusem, druga zwykla trasa — elektrycznym
z Dworca Ryskiego. Spotkaly si¢ przy bramie daczy.
Drewniana brama wygladata na zmurszala, dziatka
byla ogromna, a teraz wydawala si¢ jeszcze wigksza.
Weszly przez przekrzywiong furtke. Na dzialce byl
staw, od dawna nieczyszczony, wigc zarosniety rzesa
po brzegach. Na wpét sprochniata todka odbijata sie
w czarnym srodku stawu. Pietrowy dom uroczo sig
zestarzal. Generat umarl. Antonine Naumowne zdjeto
z kierowniczego stanowiska, dacza wygladata jak zruj-
nowany dworek szlachecki. Przyjaciotki przywital Ko-
stia, wysoki, z jesieninowska falg jasnych wlosdw, ktore
wciaz usitowal odgarnac z czota. Z figury i z twarzy -
wykapany rodzony ojciec, Wowa, z mimiki i calego
sposobu mowienia — 1lja. Ale bez dowcipu llji. Ucato-
wali sie.

— Mama jest tam — i poprowadzit je na werande.

Olga siedziata w wolterowskim fotelu, glowe oparta
o kanapowa poduszke, malutkie stopy w grubych kap-
ciach — o podnézek. Reka, bardziej podobna do koscia-
nej rzezby niz do zywej ludzkiej dtoni, spoczywata na
stoliku do czytania przymocowanym do fotela. Wszyst-
ko co zbedne zniknelo z twarzy Oli, pozostato tylko na-
gie, surowe pigkno i choroba. Jedwabna chustka scisle
obejmowala mata gtowke. Potem Ola sciagneta ja z glo-
wy i wyijrzat sliczny rudy jezyk. Po chemii odrosty jej
dziecigce wlosy — nowe i wesole.

‘Minglo pot roku od czasu, gdy Olga wypisata si¢
z kliniki i kategorycznie odmowita kontynuacji lecze-
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nia. List od Ilji zrobit swoje. Teraz wszystko powierzyta
nie nauce, ale czarom.

Kostia wyniost na werande kanapki z kawiorem
i kielbasg. Przydzialow zywnosciowych Antoninie
Naumownie nie odebrano, pomyslala spostrzegawcza
Gala, ktora juz tez przywykla do specjalnej aprowizacji.
Tego dnia przyjechala pozegnac sie z Ola — jak sie wte-
dy wydawalo — na zawsze. Ale wciaz nie znajdowala
stow, zeby to oznajmic: jak zawsze krepowala ja obec-
nos¢ Tamary.

Powiedziala tuz przed odejsciem, Ze zegna si¢ na
diugo, bo wyjezdza z mezem za granice. Ola dosc¢ obo-
jetnie spytata dokad.

Gala sie usmiechneta:

~ Wyobraz sobie, na Bliski Wschod. Konkretnie nie
powiem. Tamara by mi pozazdroscita.

Aluzja byla catkiem zrozumiata. Tamara odwrdci-
fa kulista glowe we fryzurze ,afro”. Szyje miata bar-
dzo diuga, wrecz nieproporcjonalng i odwracata sieg,
jak Olga kiedy$ zartowala, o cale trzysta szes¢dziesiat
stopni.

W szkolnym dziecinstwie Brinczyk odbierala Po-
tuszke jako niezbedny dodatek do ukochanej Oli, ro-
dzaj podatku od przyjazni. Obojetnie ja tolerowata.
I nigdy by sie Oldze nie przyznala, jakiego o Polusz-
ce jest zdania: podia plebejska dusza, lizus 1 pasozyt,
nieinteligentna, niezdolna, niedobra... A w dodatku
niebezpieczne stworzenie. Tamara zawsze pamigtala
0 maszynie do pisania.

Tamara patrzyla w strone stawu. Tam tez siedza taj-
niacy, wszedzie, wszedzie... W Izraelu tez! Nigdzie nie
mozna sie¢ przed nimi ukryc!
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— A-a-a — przeciagneta Ola — na Bliski Wschod. Ucz
si¢ francuskiego...

— Dlaczego francuskiego? — zdziwita sie Gala. — Cho-
dze¢ na kurs angielskiego...

— Na diugo wyjezdzasz? — spytala Ola.

— Chyba na trzy lata...

Pozniej Gala, przyjezdzajac na urlop, dwa razy od-
wiedzila Ole podczas bajecznej remisji, ktora trwala
u Oli przez cztery lata, od otrzymania przez Olg listu
od Ilji do samej jego $mierci.

Przywozila prezenty — jerozolimskie krzyzyki, ikon-
ki, amulety z kadzidlem. Oli nie interesowaly te religij-
ne smieci, wszystkie te dary stopniowo przekoczowaty
do Tamary, ktéra si¢ nimi cieszyta. Olga znow stawala
sie dawna soba, wesola i energiczna.

Po raz trzeci Gala przyjechata do Moskwy, kiedy Oli
juz nie bylo wsrod zywych. Wiedziala o jej smierci. Za-
dzwonita do Kostii, zajrzata do ich domu, ktory zupel-
nie si¢ nie zmienit od odejscia Oli. Tylko straszny byt
nietad. Gala przyniosta bliznigtom Kostii drogie pre-
zenty: plastikowych zolnierzykow z mechanicznymi
trzewiami, autka na baterie i dlugonoga lalke z ubran-
kami.

Wrocita do domu, dlugo ptakata za Olga, a potem
zadzwonita do Tamary.

— Kiedy? Moge teraz?

Wozigla taksowke i przyjechata po kwadransie. Nie
mozna powiedzied, ze rozmawialy — po prostu przepta-
katy caly wieczor w objeciach, nad wystygta herbata,
nie zapalajac $wiatta. Najpierw ptakaty nad Olga, ktora
obie bardzo kochaly, potem nad soba, nad tym wszyst-
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kim, co zycie im obiecywalo, a nie dato, przerywajac
milczenie placzem, placz milczeniem. Potem ptakaty,
wspolczujac sobie nawzajem w tym, o czym nawet nie
moéwily, i znéw nad Olga. Potem Tamara znalazta p6t
butelki koniaku, wypily po kieliszku i Tamara jednak
zadala pytanie o maszyne do pisania. Przeciez od tej
maszyny zaczela si¢ gléwna zdrada.

— A Ola cinie opowiedziata? Ja, gdy tylko si¢ dowie-
dziatlam, od razu jej powiedziatam. Brat Nikotaj, Boze
swie¢ nad jego dusza — Gala przezegnata sie szeroko,
od pepka do ramienia — zaniost maszyne i rekopis Ar-
chipelagu GUEag do dzielnicowego wydziatu KGB. Sam
by nigdy czegos takiego nie zrobil. Rajka, jego Zona,
Boze swiec¢ nad jej dusza tez — znowu sie¢ przezegnala,
ale oszczedniej — nienawidzila mnie i to ona go namo-
wita. Giennadijowi nawet potem pokazano jego donos.
W celu udaremnienia spisku antysowieckiego wro-
gow ludu i wysiedlenia z mieszkania mojej siostry Ga-
liny Juriewny Poluchinej” - napisat. Suterene wysied-
lano i Rajka myslata, ze dadza im wiecej metréw. No
i w tym nowym mieszkaniu oboje sptoneli. Po pijane-
mu. — I znow uroczyscie si¢ przezegnata.

Widocznie wspdlnie przelane tzy zmiekczyty niewi-
dzialng skorupe na sercu Tamary. I opowiedziata Gali
to, o czym tak dlugo milczata. Opowiadata, wotajac
w mysli: ,Boze, Boze, wybacz mi!”.

Po wyjezdzie Marlena do Izraela, a moze i1 wczes-
niej, mocno pokochata Jezusa Chrystusa, a przez to
wiele si¢ w niej zmienito:

»~Za co6z ja te nieszczesng gluptaske nienawidzi-
tam?”.

Potuszka napilaby si¢ jeszcze, ale si¢ krgpowata. Po
raz pierwszy przyjacidtka Oli, madra Tamara, ktora
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zawsze ledwie ledwie jg zauwazala, byla z nig tak ser-
deczna.

,Wida¢ Olenka nas pogodzila” —- z rozrzewnieniem
pomyslata Potuszka.

Potem Tamara pokazata Poluszce nowe mieszkanie,
ktore juz stato si¢ stare. W poprzednim pokoju, na Soba-
czym placyku, Potuszka pare razy byla, a do tego jej nie
zapraszano. Wszystkie rzeczy byly z dawnego zycia -
pianino, fotel, szafy z ksiazkami i fotografie. Brakowalo
tylko obrazow. Gala spytata, gdzie sie podzialy... Ta-
mara zasmiata sie:

— Zauwazylas? Obrazy wyszly.

— Pamietam je — byt taki aniot z duza glows, niebie-
ski. Przeciez bytam u ciebie, Brinczyk, nawet dwa razy
albo trzy. Ola mnie do ciebie przyprowadzata. Pamig-
tam i obrazy, 1 twoja babcig.

Po pierwszej Tamara poszia odprowadzic Gale do
taksowki. Obie, niczym butelki na mleko w rekach do-
brej gospodyni, omal ze nie brzeczaly jak czysto wy-
myte szklo. Rozpuscita si¢ i zmyta wieloletnia wrogos¢.
Jeszcze nie wiedzialy — to dopiero miaty sobie nawza-
jem opowiedzie¢ —jakimi dziwnymi drogami doszly do
tego wieczoru: Tamara, Zydéwka, byia syjonistka, ktd-
ra jednak nie wyjechata do Izraela, a teraz prawostaw-
na chrzescijanka, oraz Gala, zona urze¢dnika przy rosyj-
skim kompleksie w Jerozolimie, na pozormie skromnej,
ale w istocie bardzo waznej posadzie, Gala, ktora w cia-
gu ostatnich lat znienawidzila wszystkich ,religian-
tow”, popow, rabindw i innych multow, a zarazem caly
Wschod z jego sprytnymi podstepami, tajemniczoscia,
podloscia i falszem. Nabrala natomiast cieptego uczu-
cia do Jezusa Chrystusa osobiscie. ..

~ A sam Izrael to cudowny kraj. Szkoda, ze nie wy-
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jechatas. Oczywiscie bez tych wszystkich religii — pod-
sumowala Potuszka.

Tamara si¢ $miala:

— To dlaczego robisz znak krzyza na tym swoim gtu-
pim czole? Glupia jestes, Potuszka. Jaka glupia bylas,
tak i zostalas. Jak mozna czci¢ Chrystusa i nie uznawac
chrzescijanstwa?

Poluszka napieta biedng twarzyczke i odpowiedzia-
fa po raz pierwszy w zyciu przeczaco:

— A wlasnie ze mozna!

Ich stosunki — po tylu latach wrogosci — staty sieg ta-
twe i zazyle. Potuszka wcale si¢ nie obrazila i rezolut-
nie odpowiedziata:

— Sama jestes ghupia, chociaz masz habilitacje. To ty
masz niedobrze w glowie.

Mieli tam z me¢zem pracowad jeszcze trzy lata, ale
zdarzylo sie nieszczgscie, maz cigzko zachorowat i Po-
tuszka wrécita na dobre, wyptowiata, biatlowlosa, po-
kryta drobnymi peknigciami zmarszczek od suchego
slonecznego skwaru. Nie bylo blizszych przyjaciolek
niz Potuszka 1 Brinczyk.

Historie jednak trzeba opowiedzie¢ do konca. Ta-
mara Grigoriewna Brin, doktor habilitowany 1 szano-
wany czlonek towarzystwa naukowego, zaprowadzila
jednak Potuszke na badanie endokrynologiczne nie do
przychodni, ale do instytutu naukowo-badawczego,
gdzie znaleziono jakas substancje — hormon, nie hor-
mon, ktorag wstrzyknieto prosto w tetnice, raz i drugi,
i Potuszka zaszta w cigze. W wieku czterdziestu szesciu
lat — po raz pierwszy. Gdyby sie urodzila dziewczynka,
nazwaliby ja Olga, ale urodzit si¢ chlopczyk, i dali mu
na imie Juroczka.

Tamara ochrzcita go za milczacym zezwoleniem
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ubeckiej rodziny. Co niedziela Tamara przyjezdza do
Potuszki, zeby pospacerowac z chrzesniakiem. Mitly
chtopczyk, potomek dwdch hydraulikéw — blondasek,
jasnooki. Tamara ciagga go a to do cerkwi, a to do mu-
zeum. On mowi do niej ,,szesna”.

Po powrocie ze spaceru Tamara pije herbate z Gien-
nadijem. Jak przepowiedziat to kiedys llja. Giena oczy-
wiscie jak byt Szczurem, tak nim pozostat. Bég z nim.
Po zawale przeszedt rowniez wylew i byt zywy tylko
w polowie — zdrowa czes¢ ciggnela sparalizowana cho-
ra. Biedna Gatka. Ale Tamara c6z — wymamrocze swoje:
,Panie, daj mi ujrze¢ moje przewiny i nie potgpiac brata
mego...”. ] jest jej lekko na duszy.



BRODNIK

Ilja wysiadl z taksowki i spojrzatl na zegarek — trzy
minuty po piatej. _

,I12y minuty to nie jest spoZnienie” — uspokoil sam
siebie.

Przy wejsciu do hotelu zwolnit kroku. Padatl staby
deszcz. A rownoczesnie bylo duszno.

,Zwariowalem! Boje si¢ spoznic? Od kiedy to zro-
bitem sie taki punktualny?”. Zatrzymat si¢ naprzeciw
portiera, podobnego do spiewaka operowego o szero-
kiej klatce piersiowej i nalanym karku. Tamten spojrzat
na niego podejrzliwie.

Wtedy, po rewizji, trzymano Ilj¢ na Malej Lubian-
ce osiemnascie godzin. Trzej rozmowcy zmieniali sig:
dwaj pierwsi straszyli, trzeci werbowat prymitywnie,
cho¢ catkiem przekonujaco. Rozstali si¢ z tym, Ze jesz-
cze sig spotkaja.

Teraz, po tygodniu, wezwano go telefonicznie i wy-
znaczono spotkanie w lokalu operacyjnym. Hotel Mo-
skwa, szoste pietro, pokoj numer 724.

Teraz llja klal siebie za glupote: mégt nie podejsc do
telefonu, nie is¢ na spotkanie, powiedziec, zeby przy-
stano wezwanie. A na pewno nie przychodzi¢ dokfad-
nie 0 wyznaczonej porze.
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,INic im nie jestem winien — przekonywal sam sie-
bie. — Jak beda chcieli mnie wsadzié, to i tak wsadza.
Trzeba sie uwolni¢ od strachu. Trzeba. Jestem beztro-
ski, lekkomysiny, lekki jak powietrze... i przyghupi”.

4Przepraszam? Nie zrozumialem. Co pan powie-
dzial? Alez skad! To niemozliwe! Czyzby? Nigdy bym
nie powiedzial!” — przygotowywatl sie Ilja na spot-
kanie.

Portier go przepuscil, ale podskoczyt drugi, glisto-
waty, w szarym garniturze:

— Przepraszam, pan do kogo?

— Do pokoju siedemset dwadziescia cztery.

— Psze bardzo — powiedzial z prostackim moskiew-
skim akcentem i wyszczerzyl sie w usmiechu.

Ilja, ¢wiczac si¢ na idiote, odpowiedzial radosnie:

— Dzieni dobry!

W windzie jechaly z nim dwie Francuzki, jedna
prawdziwa dama w czarnym, dlugowlosym futrze
z nieznanego zwierza, zupelnie nie na te pore roku, dru-
ga — mlodziutka, o jasnej waskiej buzi i tez ubrana nie
na te pore — w bialy, cienki, niemal muslinowy plaszcz.
Opowiadaly sobie nawzajem cos wesotego, i co drugie
stowo — tres bien, tres bien. A mloda przy tym troche zer-
kata na Ilje z lekkim kobiecym zaciekawieniem. A jego
tak pochioneto przygladanie sig¢ im, ze zapomnial, po
co jedzie na szoste pietro.

Przed drzwiami spojrzat na zegarek — byl spdzniony
dziesie¢ minut i teraz nawet go to ucieszylo: ,,A co? Za-
wsze si¢ spdzniam, i do was tez. W czym jestescie lepsi
od innych?”.

Zapukal i wszed?.

— Prosze wejs¢, prosze. Dzien dobry... dobry wie-
czZOr.
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Czlowiek siedzial przy biurku pod swiatlo, twarz
mial w cieniu.

— Spoznia sie pan, Iljo Isajewiczu, spdznia si¢ pan.
Jak panienka na randke - zauwazyt pobiazliwie.

- Tak, tak — usmiechnat si¢ Ilja — zle przyzwyczaje-
nie, zawsze sie spozniam. — I poczul, ze nadal wilasciwy
ton, bez strachu i pochlebstwa.

—No c6z, wolny artysta moze sobie na to pozwolic.
Ja, jako wojskowy, zaleze i od czasu, i od okolicznosci -
intonacja ironiczna, wymowa staromoskiewska, rzadka
u kagiebistow. — Prosze siadad. Przy tym stoliku, zeby
nie byfo zbyt oficjalnie.

Wyszed! zza biurka i odsunat jeden z foteli.

Taki numer hotelowy nazywat si¢ ,, pot-lux”, sowiec-
ki wynalazek, dwa polaczone pokoje, drzwi do sypial-
ni uchylone, wystawala z nich bordowa gobelinowa
zastona.

W salonie oprocz biurka by} okragly stolik, dwa fo-
tele i obraz. Ilja rzucil okiem na obraz: toporna sowiec-
ka sztuka, gesty olej, poztacana rama ~ dwaj chiopcy po
kolana w wodzie ciagng brodnik*.

— Poznajmy si¢ — kagiebista wyciagnat reke. — Ana-
tolij Aleksandrowicz Czibikow.

Ilja uscisngl wyciagnieta dion, czujac, ze zaczyna
przegrywac. Nie zamierzal nikomu tu podawac reki.

Chudy, ale pysk nalany, worki pod oczami. Wyciag-
nal napoczetq paczke butgarskich papierosow Storce -
palce palacza, zazétcony srodkowy i wskazujacy.

,Palacy, 1 pali mdj gatunek — zauwazyl Ilja. — Nie
wyglada na Rosjanina — wlosy czarne, blyszczace, spa-

* Brodnik — sie¢ do potowu ryb w ptytkiej wodzie (przyp.
ttum.).
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daja krzywo na czolo, na czubku glowy sterczacy ko-
smyk. Oczy troche azjatyckie. Ciekawa twarz, jakby
sprana i sfilcowana jak welniany sweter, a pod broda
jakby niewielkie wole”.

— Panija, Iljo Isajewiczu — bez wstepu, rzeczowo za-
czat Anatolij Aleksandrowicz — mamy wspdlne zainte-
resowania — zrobit intrygujaca pauze, zakladajac praw-
dopodobnie, Ze Ilja od razu zapyta, jakie to mianowicie
zainteresowania.

Ilja potknal przynete, ale natychmiast ja wyplut:

— Nie sadze.

—Mamy, mamy. Kolekcjonowanie. Nie mam tu na
mysli panskiej kolekcji futurystow, zacnej kolekgji.
Mam na mysli historie. Tak, tak, historie wspotczesna.
Jestem z zawodu historykiem i mam ulubione tematy
rowniez spoza wspodtczesnej historii. Z dziedziny histo-
ril najnowsze;!

Ilja czul, ze jego glowa staje si¢ ciezka, zapulsowato
w potylicy, i nawet w glebi za oczami cos si¢ napieto:
chodzi o Michg 1 ich robione z Edikiem czasopismo.
A moze o, Kronike”?

Od razu zapomniat o roli gluptasa, jakiego zamie-
rzal udawac. Obaj rownoczesnie zapalili bulgarskie
stonce, bez filtra.

—Wspolna sfera zainteresowan, podobne gusta -
usmiechnat si¢ Czibikow, kladac swoja paczke papie-
rosow obok paczki Ilji.

— Co do gustow — to jeszcze pytanie — odparowat Ilja
1 troche mu ulzylo. Byt z siebie zadowolony: niezalez-
na, dos¢ zuchwata replika.

— Nie wiadomo... — westchnal kagiebista. — Mam
taki stopnien i takie stanowisko, ze praca operacyjna
jest poza moimi zainteresowaniami. Mimo to jednak
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wlasnie na moje biurko trafily zarekwirowane u pana
materiaty.

,Putkownik, co najmniej” — orzeki I]ja.

~Z wielkim zainteresowaniem przeczytalem pana
mlodziencze prace. Nie ukrywam, ze historia , mirpi-
sow” mnie poruszyla. Mial pan szczgscie, ze czasy sa 1a-
godniejsze i owo zglebianie literatury nie doprowadzi-
fo pana do takich miejsc, gdzie postuguja sie oskardem
1 fopata, a nie dlugopisem i gesim pidrem. Ale te pro-
tokoty ze spotkan , mirpisow” z lat piecdziesigt piec —
pie¢dziesiat siedem, zdjecia, sprawozdania, opracowa-
nia — to profesjonalna praca historyka i archiwisty i nie
moge nie docenic, Ze to wszystko robito dziecko, uczen.
Wspaniala robota! A ten wasz nauczyciel — co to za wy-
razista postac! Znalem go troch¢ w mlodosci. Czy na-
dal spotyka sie pan z nim, z kolegami z klasy?

— Praktycznie nie - odbit Ilja nawet nie uderzenie,
racze] maly piteczke. ,Wszystko jasne, teraz przejdzie
do Michy”.

—To bardzo ciekawe obserwowa¢, jak sie ukladaja
ludzkie losy. Nawet na przykladzie ludzi z jednej kla-
sy, z jednego podworka...

,Jak nic, dobiera si¢ do Michy. A moze do Wikto-
ra Juliewicza?” — pomyslal Ilja. Naturalnie, korespon-
dencja z wigzniem i przesytki w jego imieniu... Ale ten
wcigz rozprawial i 0 Misze nie wspominal.

~ Przez caly rok pi¢cdziesiaty szosty wasze kotko
zajmowato sie dekabrystami. Chlopcy pisali pigkne
wypracowania. Wszystko oczywiscie zalezy od na-
uczyciela. Moja cérka konczy teraz dziesieciolatke, lite-
ratur¢ wyklada u niej staruszka, ktora mato co kojarzy.
Totez dzieci nie wykazuja najmniejszego zainteresowa-
nia przedmiotem.
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— Tak, oczywiscie, bardzo duzo zalezy od nauczycie-
la — zgodzit sie Ilja.

— Ale pan miat pod tym wzgledem szczescie!

,Pauza. Dla nabrania oddechu. Zapytac¢ o maszyne
do pisania czy nie? I tak nie zwroca!”.

Na twarzy , puikownika” zaduma:

— Swego czasu ja tez interesowalem sie dekabrysta-
mi. Przede wszystkim interesowaly mnie akta sledz-
twa. Notatki Komisji Sledczej — niezwykle wciagajaca
lektura. We wspomnieniach dekabrystow napisano
bardzo wiele o twierdzy, o etapach, o katordze i zesta-
niu, ale prawie nic nie ma o przestuchaniach. Wszyscy
dekabrysci, moze z wyjatkiem Trubeckoja i Basargina,
o tym milcza. Jak pan mysli, dlaczego, Iljo Isajewiczu?

Ilja wcale o tym nie mys$lal — niepokoito go co inne-
go: w zaden sposob nie mogl pojac, do czego zmierza ta
rozmowa o katordze i zestaniu...

— A czy po tych, ktorych przestuchiwano w latach
trzydziestych dwudziestego wieku, zachowato si¢ wie-
le swiadectw? — zapytal wykretnie.

— Z procesow okresu stalinowskiego zachowata sig
ogromna liczba materiatow! Chociaz od dekabrystow
nie zadano podpisywania zobowigzan do zachowania
tajemnicy przestuchan, a sto lat pdzniej stato si¢ to ogol-
nie przyjeta praktyka. Przeczytalem wszystko, co bylo
dostepne w archiwach Komisji Sledczej, i moge powie-
dzie¢, dlaczego dekabrysci unikali relacji z przestuchan.

Worki pod oczami drgnely, na twarzy ukazat sig
smutny usmiech:

—~Oni zeznawali przeciwko sobie nawzajem. Tak,
tak. I nie ze strachu, ale z poczucia honoru. Jakkolwiek
w naszych czasach brzmi to $miesznie, oni kierowali si¢
zasada, ze nieladnie jest klamac.
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»A to dran, bedzie mi tu mowil, ze niefadnie jest kia-
mac! Specjalnie tak zawile gada, zeby mnie zbic z pan-
tatyku...”.

Ale Ilja byt catkowicie opanowany.

— Uczono nas w szkole, Zze dekabrysci zachowywali
si¢ bohatersko, ze ich spisek byl skazany na niepowo-
dzenie, poniewaz byl to spisek szlachecki, ze nie mie-
li zadnej wiezi z ludem, z chiopstwem... — zauwazyl
ospale.

Czibikow sig skrzywit:

— No, tak pisza w podrecznikach szkolnych! Nie o to
chodzi. Niestety, to ich bohaterstwo doprowadzito do
rezultatow zupelnie sprzecznych z tym, co zamierzali:
zahamowali reformy, ktdre juz przygotowat car. Ci, kto-
rzy sadzili dekabrystéw, a byli to ich krewni, koledzy
z putku, przyjaciele — dazyli do umocnienia panstwa,
a oni — do jego ostabienia. I jedni, i drudzy wiedzieli, ze
reformy sa konieczne, ale te reformy wprowadzali nie
dekabrysci, tylko ich przeciwnicy. Historia jest dialek-
tyczna, jak 1 samo zycie, i niekiedy wydaje sie paradok-
salna. Ale polityke panstwowga prowadzili nie radyka-
towie, lecz konserwatysci!

,Znowu: do czego on zmierza? Czy wezwali mnie
po to, zeby rozmawiac na tematy teoretyczne? Uwaga,
uwaga” — Ilja nie tracit kontroli.

- Rosja nigdy nie byta tak silna jak w naszych cza-
sach. Tylko jeden okres w historii Rosji mozna po-
rownac¢ z dzisiejszym - Rosja cesarza Aleksandra
Oswobodziciela*. Na poczatku dziewietnastego wie-
ku Rosja wyzwolita Europe, tak samo jak w potowie
dwudziestego. Powstanie dekabrystow odrzucito Ro-

* Aleksandra Il Romanowa (przyp. red.).
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sje wstecz o dziesiatki lat. Ale w historii stawe zyskat
Murawjow-Apostot, a hanbge — Murawjow-Wieszatiel.
A przeciez to byla jedna rodzina, ten sam krag! Czy
pan wie, ze ksigze Siergiej Wotkonski, dekabrysta, juz
jako stary cztowiek, po zestaniu, przed wyjazdem za
granice, poszed! si¢ pozegnac na grob Benkendorfa,
szefa Wydziatu Trzeciego, swojego przyjaciela i kolegi
putkowego?

Czibikow méwit jak inteligent. Stownictwo, intona-
cja... Rzeczywiscie jest putkownikiem? Oj, to powazna
sprawa...

— Pan 1 paniscy przyjaciele macie wypaczone pojecie
o historii i o panstwie rosyjskim.

W tej chwili historia panstwa rosyjskiego wecale Ilji
nie interesowata. Zajmowato go co innego: skonfisko-
wano mu zbior portretow, czgsé tych portretéw zostata
przekazana na Zachdd i opublikowana tam w gazetach
i czasopismach. Jezeli im dostarczajg te wydawnictwa,
to jego autorstwo zostato wykryte. Sposrod mnostwa
zdje¢, ktore odleciaty i odptynety, opublikowano co
najmniej jedenascie. Albo dwanascie. I tutaj nie bedzie
sie mozna wykrecic.

[lja westchnat.

»~Putkownik” chyba czytat w jego myslach.

— Galeria portretdow, ktora panu skonfiskowano, za
sto lat bedzie zamieszczona w podrecznikach historii.
Jak portrety Karakozowa albo Kalajewa. A moze i nie.
W kazdym razie nalezy to do historii.

Wociaz jeszcze nie jest jasne, czy porownali jego ar-
chiwum z zachodnimi publikacjami, czy nie. Dobrze,
skoro jestes taki madry, to masz...

(Zapomniat, zapomniat Ilja, ze miat udawac¢ ghup-
tasa).
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— Historia to jedna sprawa, a KGB — druga. Nie moz-
na jednak wszystkiego zwala¢ na jedna kupe. To jest
moja prywatna kolekcja i te portrety robitem bynaj-
mniej nie dla tajnej policji - odezwat sie llja.

— Obawiam sig, Iljo Isajewiczu, ze nie ma pan Zzadne-
go pojecia o tym, jaka funkcje ma tajna policja. Ale moge
pana zapewnic — z bibliotek, z prywatnych archiwow,
z muzeow eksponaty znikaja. Kradnie sie je, sprzedaje,
wymienia, czasem $wiadomie niszczy. A z archiwow
tajnej policji nic nigdy nie ginie. Inna sprawa, ze dostep
do nich ma ograniczona liczba 0séb. Ale prosze mi wie-
rzy¢, jest to najpewniejsze miejsce do przechowywania.
Tam nic nie ginie! I wlasnie tam jest przechowywana
prawda historyczna.

— Przepraszam, ale wolalbym swoja kolekcje prze-
chowywac we wlasnym domu.

— O to trzeba sie bylo zatroszczy¢ wczesniej. Teraz pan
juz jej nie ma. — ,Putkownik” wstat z glebokiego fotela
z grymasem bolu - korzonki albo hemoroidy - i odchy-
liwszy teatralna kurtyne, wyszedt do drugiego pokoju.

I[ja spojrzal na zegarek. Rozmowa trwata prawie
dwie godziny, a on nawet tego nie zauwazyl. Wypalit
pot paczki papierosow, dym wisiat pod sufitem. Kiep-
ska wentylacja. Chlopcy na obrazie, ktérzy znalezli sie
w cieniu, wcigz jeszcze wyciagali sie¢ z wody.

Z sasiedniego pokoju dat si¢ styszec niezupeinie pa-
pierowy szelest i llja dopiero teraz zrozumial, ze w sy-
pialni od samego poczatku ktos siedzial. W zasadzce.
Po minucie Czibikow wrécil z teczka w rekach.

— Macie tam zasadzke? - Ilja nie stracit rezonu.

Anatolij Aleksandrowicz z usmiechem pokiwal
glowa:

— Policja, Iljo Isajewiczu, jest rosling pnaca, oplata
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wszystkie czgsci konstrukcji panstwowej i zarzadza-
nia. Tak okreslil tajng policje pewien madry czlowiek.
A tam jest niewielki ped, galgzka, ze tak powiem. —
Kiwnal glowa w strong sypialni.

I wyjal z teczki egzemplarz emigracyjnej gazety
w jezyku rosyjskim: na pierwszej stronie byt portret
Anatolija Marczenki*.

— Widzi pan, jakie to ciekawe! Fotografia z panskie-
go archiwum. Historia zupetnie absurdalna. Pewna
dziewczyna, bardzo aktywna, rozpowszechniata apele
w obronie tego Marczenki, ktorego pan sfotografowat.
Rozwinieto catg kampanig, zeby uwolni¢ zwyktego
kryminaliste. Prosze sobie wyobrazié, Ze ta dziewczyna
zapomniata w taksdwce torby z paczka apeli i z wlasny-
mi dokumentami. To jg powinien pan sfotografowac.
Wielka konspiratorka! A portret Marczenki jest dobry.
Czy pan go zna od dawna? Przeciez to jest zdjecie dos¢
wczesne, czyz nie? Migdzy szesc¢dziesigtym szdstym
a szescdziesigtym Oosmym? Po pierwszym wyroku sie
gdzies ukryl. Dobra fotografia! Oczywiscie w przedru-
ku gazetowym traci si¢ jakos¢. Mam tu jeszcze kilka
innych pana prac, nie wszystkie dobrej jakosci. No, ale
co do tego jakiez mozna miec¢ pretensje? W magazynie
,Stern” jakosc jest lepsza.

»Tu nie chodzi o Miche. Jest o wiele gorzej. «Russko-
je sfowo» i «Stern». Co on tam jeszcze ma?”.

Grzbiet teczki jest dos¢ twardy i szeroki. Nie wia-
domo, czy jest pelna, czy sg tam tylko dwa papierki...

— W jaki$ tajemniczy sposob zdjgcia trafiaja do za-

* Radziecki dysydent, dziatacz na rzecz praw cztowieka. Spe-
dzit 20 lat w wigzieniach i obozach pracy, a panujace tam strasz-
liwe warunki opisat pdzniej w ksiazkach. Zmarl w wiezieniu
w wieku 48 lat w wyniku glodowki (przyp. thum.).
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chodnich gazet. Moze to dzigki pana przyjacielowi
Pierre’owi Sandowi? To bardzo sliski osobnik, nawia-
sem mowiac, pracuje dla zachodniego wywiadu. A cza-
sem pomaga rowniez nam.

,Qj, ale wpadlem! Co do Pierre’a, to oczywiscie
ktamstwo. Ale polaczyli, dranie, wszystkie nici. A ja,
glupi, mialem nadziejg, ze przegapia. Ci z Lubianki to
byly prymitywne szpicle, a ten — wysoka klasa”.

— Nie, mnie ta kwestia zupelnie nie interesuje. Nie-
pokoi mnie co innego: ten material trzeba koniecznie za-
chowad. To, co panu zabrano, juz nie przepadnie. Bedzie
przechowywane wiecznie. Albo stosunkowo wiecznie.
Ale co bedzie z tymi pana pracami, ktore wykona pan
jutro, pojutrze, za rok? Oczywiscie jezeli pana jutro nie
posadza. Muszg sie przyznacd, ze czuj¢ do pana sympa-
tig, Iljo Isajewiczu. Nie zyczylbym panu doswiadczen
ani wigziennych, ani fagrowych. Ale to jest kwestia pan-
skiego wyboru osobistego. W bardzo krotkim czasie be-
dzie decyzja. Zreszta, scisle mowiac, juz jest.

Pauza.

Ilja siedzial nieruchomo, nawet mu powiela nie
drgneta, ale w potylicy znoéw zastukalo. Miatl uczucie,
jakby serce mu si¢ zatrzymato, a potem zalomotato
strasznie mocno. ,Ja mam przeciez wade serca — prze-
mkneto mu przez glowe. — Oni moga mi przylepic
wszystko, co chca, az do szpiegostwa. A to nie sg trzy
lata. Co tam jest najgorsze? Moze portret Sacharowa?
W domu go nie ma. Kiedy profesor wystal «Memo-
riat do Rzadu Sowieckiego», przekazatem te fotografie
Klausowi. Ale w niemieckich gazetach tego nie publi-
kowano. A moze juz gdzies$ puscili?”.

— Ale ja, szczerze mowiac, mam pewne szczegolne
mozliwosci. Zloz¢ teraz panu propozycje, nad kto-
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rg niech si¢ pan zastanowi. Moze ta propozycja pana
zdziwi. Nie wykluczam, ze nawet w pierwszej chwili
oburzy. Ale najpierw niech si¢ pan zastanowi.

Pauza. Zeby sie zastanowil?

—Pan ma falszywe pojecie o naszej instytucji. Ona
nie jest juz taka, jaka byta w latach trzydziestych czy
czterdziestych. Mamy nowe pomysty, nowe sily, no-
wych ludzi. W kraju trwaja glgbokie przemiany, ktdre
na razie nie wszyscy odczuwajq. I te przemiany moga
by¢ o wiele glebsze i bardziej radykalne, niz pan sobie
wyobraza. Nie wszystko jest takie proste, jak pan sadzi.
Chcg, zeby ta galeria portretow nie urwala si¢ na ostat-
nim portrecie, ktory pan zrobil. Mam na mysli portret
akademika Sacharowa. Chce, zeby pan kontynuowat
swoja prace. Gotow jestem zosta¢ pana gwarantem.
Mam jednak warunek: wszystko, co pan robi, powinno
by¢ w dwoch egzemplarzach. Jeden u pana, duplikat -
u mnie. Podkreslam — u mnie. Powiedzmy, ze w moim
osobistym archiwum. To bedzie w interesie historii, je-
sli pan chce. [ w panskim interesie tez.

»~Chyba wpadtem. Tu juz nie chodzi o maszyne¢ do
pisania. Wyglada na to, ze r¢kopis GUEagu tez ich nie
interesuje. Jestem im potrzebny ja, caly ja”. W potyli-
cy juz nie pulsowalo. Teraz trzeba bylo pracowac glo-
wa, szukac jakiegos wyjscia. Ilja panowal nad mimika,
twarz miat zamyslona, ale dionie spocone.

— Gra pan w niebezpieczng gre, wiec mam dla pana
szacunek, chociaz zna juz pan moje poglady na radykal-
ne ruchy w naszym spoleczenistwie. Po siedemnastym
roku wszystkie one zostaly skazane na zagtade i, co naj-
wazniejsze, pozbawione sensu. To jest zwyczajna dia-
lektyka. Zrozumie pan to za jakis$ czas, mam nadzieje,
ze nie za pozno. Szczerze mdwigc, niezbyt si¢ martwig,
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w jaki sposob bedzie pan rozporzadzal ta praca, ktorg
pan bedzie wykonywat w przyszlosci. Juz pan wie, ze
robota operacyjna to nie moj szczebel. Jezeli przyjmie
pan moja propozycje, to bedzie mégt robié¢ wiele cieka-
wych rzeczy. Poza tym wiem, ze czlowiek, ktory potrafit
stworzy¢ taki wspanialy materiat archiwalny w wieku
pigtnastu lat — mam na mysli panskich , mirpiséw” —
potrafi réwniez pracowac na powazniejszym poziomie.

Spojrzat na zegarek:

— Mam nadzieje, Zze pan rozumie, iz nasza rozmowa
ma charakter scisle poufny. W pana i moim interesie.

- — Nie moge uznac naszej rozmowy za poufna, Ana-
toliju Aleksandrowiczu. - llja przetknat sling i uczynit
gest w strone uchylonych drzwi.

— Tym niech si¢ pan nie niepokoi. Nikt tu pana nie
widzial. I nie zobaczy. Prosze stang¢ twarza do okna.
Tak, tak, wlasnie tak. — I podnoszac glos, Anatolij Alek-
sandrowicz powiedzial wladczym tonem: — Wiero
Aleksandrowno, mozecie odejsc.

Zastukaty obcasy, drzwi wejsciowe zaskrzypialy,
zamek sie zatrzasnat.

— Nie wszystko jest takie fatwe, jak si¢ panu wydaje,
[ljo Isajewiczu — powiedziat ze smutkiem Czibikow.

Ilja milczat.

—Musi pan zdecydowac dzisiaj. Dzi$ jeszcze mogg
cos dla pana zrobic — gltebokim, czarnoaksamitnym glo-
sem powiedziat , pulkownik”. — Jutro juz nie bede mogt.

,INo tak, teraz mdéwig «nie» i juz mnie stad nie wy-
puszcza. A wszystkie moje materialy i tak juz maja.
Chodzi jedynie o to, ze dalej zyje sobie, jak zylem, ale
pracuje juz nie dla siebie, tylko dla nich. Nie, nie moge
sobie tego wyobrazic...”.

— Poza tym — dodam, zeby obraz byl pelny —jezeli ja
teraz si¢ nie wtrace, sprawa wroci na...
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Pauza...

— ...poziom rutynowy, a pan i panska zona zosta-
niecie pociagnieci do odpowiedzialnosci. Powiedzmy,
ze ksiazki przyniost jej pan do domu osobiscie, ale ma-
szyna do pisania — obciaza ja. I rekopis Solzenicyna tez.
Przeciez nie tylko siebie, ale i jg. Miedzy nami mowiac,
to przeciez pan ja wciggnal w te podejrzang dziatal-
nosc. A to jest powazny argument. Na razie mam moz-
nos¢ powstrzymac tg sprawe.

»1rafil. Nie ma wyjscia. Dziecinny mat. Dziewczyn-
ko moja kochana, ciebie nie wydam”.

— To jest nasza dzentelmenska umowa. Podam panu
numer telefonu. Domowego. Nasze kontakty nie beda
regularne. Moze pan dzwoni¢ za kazdym razem, kiedy
bedzie pan miat co$ ciekawego. Pan robi tyle egzempla-
rzy, ile uwaza za potrzebne do panskiej pracy, a mnie
przekazuje negatywy.

— Negatywy? To juz za wiele - uciat Ija.

Ale ,putkownik” juz wiedzial, ze wygral. Roze-
smiat sie:

— Przeciez pan mi chce zwigzad rece!

— Nie, ale jesli mowimy o biznesowej umowie, to
musze broni¢ swoich intereséw.

Czibikow spojrzal na niego z szacunkiem.

— Dobrze. Negatywy zostajq u pana. I ostatnie — pan-
ski podpis.

— Ale umowa jest dzentelmenska! — oburzyt sie Ilja.

— Ale ja tez musz¢ broni¢ swoich intereséw! — roze-
smiaf si¢ Anatolij Aleksandrowicz.

Wypalili obie paczki. Rozmazani chlopcy w migotli-
wej zaslonie dymu wciaz jeszcze ciggneli sieci.

Kiedy Ilja wyszed}, juz sig¢ sciemnilo. Wcigz padatl
jesienny, drobniutki, dokuczliwy deszcz.



WIELKOGELOWY ANIOL

»10 niestychane i nieprawdopodobne” — obudziwszy
sie¢ weczesnie rano, nie otwierajgc oczu, Tamara rozmyslala
o wczorajszym wieczorze. Tyle lat, jak konserwe w pusz-
ce, trzymala w sobie parszywa tajemnice o swojej wielkiej
i zakazanej milosci, i raptem jakby przerwala si¢ tama:
wyznata wszystko osobie, ktdra przez cale zycie wydawa-
fa si¢ zbg¢dna, obca, ktora przypadkiem weszla do jej zy-
cia. Tyle lat ani sfowa: ani matce ~ zeby jej nie martwic, ani
Oldze — zeby nie naruszy¢ zakazu, ani najlepszej przyja-
cidtce i nauczycielce Wierze Samuitownie Winberg — zeby
tajemnica nie wtargneta do cudzego zycia, nie naruszyta
szczgsliwego bytu obcej rodziny... I nagle, ni z tego, ni
z owego, zwierzyla si¢ Poluszce, zonie kagiebisty. Cho-
ciaz teraz cale to zdarzenie stracito aktualnosc.

Nie, scisle mdéwiac, Tamara juz raz wszystko wy-
znalta — spowiednikowi przed chrztem. Ten wystuchat
cierpliwie, bez zadnej reakcji, a potem powiedzial
z usmiechem:

~Teraz to wszystko jest juz przeszlosciag. Wraz
z chrztem rozpoczyna si¢ nowe zycie, staniesz sie jak
niewinne dzieci¢. To w pewnym sensie zaleta — chrzcic
si¢ w wieku rozumnym, swiadomie. Jest ci dana nowa
czystosc¢, szanuj ja.
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Nowa czystos¢ dos¢ szybko zbladta. Przeszte zycie
nie znikneto, rzucato diugi cien w przyszlos¢, i nawet
pozostawiony przez Marlena stary Robik jeszcze przez
dwa lata, zanim zdecht, przelezal na dywaniku, na kto-
rym przez wiele lat w soboty czekal na swego pana.
Milczat pies, milczata tez Tamara.

A wczoraj wieczorem jakby cos w niej peklo -
wszystko z siebie wyrzucita. Po co? Nie, nie — jest tak,
jak ma by¢. Gdyby zaczynata wszystko od nowa, po-
stapilaby dokladnie tak samo. Biedna mama. Raisa
Iljiniczna ptakata. Zatowata nie Korowina, nie Borysa
Musatowa, a wlasnie tego malego szkicu Wrubla, na
ktorym byla tylko wielka gtowa i skrzydio, zadarte
wbrew prawom anatomii. Chociaz jakg anatomi¢ moga
miec¢ anioly, kto ja badai? Byly to obrazy babci z domu
Gniesindéw, otrzymane w prezencie w réznych latach.
Jelena Fabianowna byla jej dozgonng przyjaciotka od
czasow gimnazjalnych. Babcia poswigcita zycie tej ro-
dzinie 1 w domu do dzis pozostalo wiele sladow ich
dziewczecej przyjazni: filizanki, widokowki, piorka,
ksigzeczki z dedykacjami drobnym pismem, z zama-
szystym podpisem. Ale tych trzech obrazow juz nie
ma. Odeszly. Nie, nie, wcale ich nie zatuje. Z1e jest co
innego — goraczka, wieloletnie za¢mienie, goraca na-
mietnos¢, z ktérych nie pozostalo nic oprocz uczucia,
ze zostalo sie okradziong. Nie, nie, nie o to chodzi.

Wszystko bylo wtedy potworne: Marlena wyrzuco-
no z pracy, odmowa paszportu za odmowa, ciggali go
na tubianke, grozili, ze go wsadza, az wreszcie, pod
sam koniec, wyznal: zona jest w ciazy, lada dzien uro-
dzi. Zawsze tak lekcewazaco mowit o zonie i tak gora-
co o corkach, ze Tamara stworzyla sobie taki obraz ich
zycia rodzinnego, ze nowe dziecko jakby nie mialo sie
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z czego poczac. Przeciez byt jej mezczyzng, jedynym.
A tu raptem: zona w cigzy...

Schudt i zz6tkd na twarzy. Tamara zaprowadzita go
nawet do laboratorium, zeby zrobiono mu badania. Ale
krew byla w porzadku, watroba na swoim miejscu. Nie
dawano mu tylko zezwolenia na wyjazd. Poprzednie
przeszkody od dawna juz nie istnialy. Dawno umarta
biedna siostra inwalidka, potem cichutko odeszta mat-
ka, ktora o lzraelu nie chciala slyszeé. Nienawidzita
tego wrogiego kraju, przynoszacego wszystkim same
zgryzoty. Nie dalto sie wybic jej z glowy tego przeko-
nania. A synow1 nigdy nie databy zezwolenia na wy-
jazd...

W przedostatnia sobote grudnia Marlen przyjechat
do Tamary. Pies ledwie si¢ dowlokl. Robik, jedyny
swiadek ich milosci, catkiem si¢ zestarzal. Nie krepo-
wali si¢ przy nim.

Raisy Iljiniczny tez mozna sie bylo nie wstydzié¢ -
przez wszystkie te lata nigdy nawet nie zobaczyta Mar-
lena na oczy. Kiedy przychodzit, zaszywatla si¢ w swo-
im dziewieciometrowym pokoiku. Reanimowala nawet
babciny nocnik i wstawiata go pod 16zko.

Im gorsza byta sytuacja, tym gorgtsze stawaty sig
usciski. Teraz, po latach, Tamara dziwila si¢ ponie-
wczasie: dlaczego tak szalala, zapominajac o wszyst-
kim na swiecie wskutek tej prosciutkiej mechaniki: tam
i z powrotem, tam i z powrotem? Dlaczego wzbijata
si¢ na jakies nieprawdopodobne wyzyny? A przeciez
cala rzecz dziala si¢ za sprawa dwoch sterydowych
pierscieni, przylepionych jeden do drugiego i jeszcze
jednego z gornej prawej strony, i polpierscienia z boku,
oraz na aktywnosci rodnikéw, tworzacych sie przy
tych pierscieniach. Nikt tak jak ona nie znal na pamiegé
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biologicznego wzoru, sprawujgcego catkowita wladze
nad ciatami i duszami...

A teraz wlasnie ma poczucie niezrecznosci i spoz-
nionego wstydu. Za niego tez: biedny Marlen, dlaczego
tak zle sie prowadzit? Nim tez kierowaly hormony.

W te przedostatnig grudniowg sobote, kiedy jeszcze
kolataly im sie serca i jego wlochata piers wciaz byla
przycisnigta do niej mocno i wilgotno, powiedzial rze-
CZOWO:

— W drode znéw wezwano mnie na rozmowe. Te-
raz wymyslili nowa polityke — nie jestescie po prostu
syjonistami, pchacie si¢ jeszcze w szeregi obroncow
praw czlowieka. To a propos mojego podpisu na petycji
w sprawie zezwolenia na emigracje. Wsciekli si¢ oczy-
wiscie po demonstragji. Lysy, ten co zawsze, powie-
dzial: tym razem nie wykrecicie si¢ pietnastoma dnia-
mi. Wezcie kartke i w formie pisemnej opowiedzcie, jak
to pismo do was trafito. Kto je przyniost? Moze aka-
demik Sacharow? A tam bylo z piecdziesiagt podpisow.
Powiedzialem, ze nie zamierzam pisa¢ donosu sam na
siebie. Powiedzieli, ze daja trzy dni do namystu. Jeze-
li nie napiszg, kto przyniost list, to mnie aresztuja. Tak
wigc, Tomik, moze bardzo dtugo si¢ nie zobaczymy.

Ciezar grubokoscistego meskiego ciala, wypelnie-
nie nim, nierozdzielnos¢... wlasnie dzi§ zajde w cia-
zg 1 urodze... niech bedzie, co chce... zadnych aborgji
juz nie bedzie... dzis... a jezeli go zamkng, dam sama
rade... wychowac chiopca...

— I wtedy wynikla nowa okolicznosc.

Podpart si¢ na rece, unidst, wytarl sie skrajem po-
szwy, usiadl, opuszczajac na podioge wlochate nogi.

Tamara ledwie go stuchata. W tamtej chwili wstu-
chiwata si¢ w co$ innego: jak dryfuja ku sobie dwa
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mikronowe ziarenka, powoli, niezawodnie, pewnie.
Niech ta jego gruba Lida urodzi jeszcze jedna dziew-
czynke, a ona, Tamara, urodzi chlopca i sama, sama
go wychowa... teraz juz na pewno. Nikogo nie bedzie
pytac. Lezala na wznak i gladzita sie po brzuchu. ,,Glu-
pia, jaka ja jestemn gtupia, tyle czasu stracitam. Chiopiec
chodzitby juz do szkoly, gdybym sie od razu zdecydo-
wala” — wyobrazata sobie inne zycie, ktdre nigdy nie
byto jej pisane.

- Bardzo ciekawa okolicznos¢. Dawno juz stysza-
tem, ze te dranie wypuszczaja Zydéw za pienigdze. Nie
moglem uwierzyc¢. Po prostu tak jak w trzydziestym
dziewiatym w Niemczech: bogaci wtedy wykupywali
si¢ z obozow koncentracyjnych. Ale potem stato sie to
juz niemozliwe. WyobrazZ sobie, Ze i teraz ten mecha-
nizm dziata.

— Co ty mowisz? U nas? — zdumiala sie Tamara, w mig
zapomniawszy o swoim domniemanym zarodku.

— U was, u was! U kogo by innego? — zachmurzyt sig
Marlen. — Wyobraz sobie, moja ciotke odwiedzil sasiad
ze wsi. Czlowiek z ich miasteczka, krawiec, jak nalezy.
Bardzo dobry krawiec. Szyje dla pewnego wysokiego
urzednika. Bardzo waznego, nie chce wymieniac¢ na-
zwiska. - Leciutko zapukal w sciane. Potern nachylit
sig do ucha Tamary i cos wyszeptal.

— Zwariowale$! Nigdy nie uwierze.

— Uwierz! Tak to jest, wyobraz sobie! A ten krawiec
szyje dla niego od czaséw przedwojennych i calg jego
rodzine obszywa. Tamten nawet dal mu w Moskwie
mieszkanie. No, nie swoje wlasne, ma kilka mieszkan
dla potrzebnych ludzi. Facet jest w porzadku, w pew-
nym sensie...

— Ten krawiec? — spytata Tamara.
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—-Co ma do tego krawiec! Ten prominent, mister
Iks, jest w pewnym senste porzadnym czlowiekiem.
Nie krwiozerczy, po prostu lubi pienigdze. Wiasciwie
nawet nie pienigdze jako takie. Zbiera obrazy. Powaz-
ne obrazy, wybitnych artystéw. Sierow, Pierow, no, ci
wasi pieredwiznicy*. Z Niemiec po wojnie wywiozl
tego caty wagon, ale niemieckich. A teraz zbiera rosyj-
skich artystow.

— Kolekcjoner? — Tamara wciaz nie potrafila ogarna¢
nowych wiadomosci o prominentach.

— No, jesli chcesz, to kolekcjoner — skrzywit si¢ Mar-
len. — Ten krawiec to nasz daleki krewny. Powiedziai,
ze ma dostep do tego prominenta. On nie od kazdego
wezmie, sama rozumiesz. A ten nasz krewniak wie, jak
do niego trafi¢, bo kiedys sam wykrecit taki numer. Za
Sawrasowa wypuszczono czteroosobowa rodzine. Taki
niewielki obrazek. - I Marlen rozstawit rece, mniej wie-
cej tak, jak pokazywat mu krawiec.

Tamara zrozumiala natychmiast:

—Marlen, my nie mamy pieriedwiznikéw. Najcen-
niejsze — to jeden Korowin 1 jeden Borysow-Musatow.

— Tych nie wymienit. Powiedzial, ze tamten ostatnio
poluje na Wrubla.

— Wrubel nie byl pieredwiznikiem — odpowiedziata
Tamara. - Mamy Wrubela, ale nie obraz, tylko szkic.

— Co za réznica? Najwazniejsze, ze trzeba dziatac
szybko. Jezeli mnie wsadzg, zadne obrazy juz nie po-
moga, to jest inny resort.

Tamara zapalila swiatlo. Aniol z nadlamanym

* Pieriedwiznicy — Towarzystwo Objazdowych Wystaw Ar-
tystycznych —rosyjska grupa artystyczna, powstata w 1870, sku-
piajaca malarzy i rzezbiarzy (przyp. thum.).
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skrzydiem wisial nad wezglowiem jej t6zka. Glowa
wielka, czoto zbyt wypukle, twarz nienaszkicowana,
tylko maznigcie, nerwowe i pospieszne. Natomiast
skrzydto niebieskawe, pierzaste, mienigce si¢ i migot-
liwe. Skrzydto sig¢ udato.

— Bierz —lekko powiedziala Tamara. — Bierz wszystko.

— Alerozumiesz, jest ryzyko, ze moze sie nieudac... —
Jakby watpil, czy nalezy si¢ wdawac w t¢ awanture, ale
Tamara czula, ze oko mu rozbtysto i myslat juz do przo-
du - dokad zawieZ¢, jak przekazac obrazy, i co dalej, co
potem...

— To mozliwe. Ale przeciez moga cie tez wsadzic.

Nie przykrywajac nagosci — zresztg juz nie istnia-
ta — wzieli sie do obrazéw. Wszystkie trzy pospiesznie
zdjeli ze sciany, zawingli w przescieradla, potem sie
ubrali.

— Wybacz mi, Tomoczka, ale sprawa jest pilna.
Zlapie teraz taksowke, odwioze obrazy do ciotki, ten
krawiec obiecal przyjé¢ do niej okoto dziesiatej. Zeby
wszystko bylo u niej do tego czasu. Zostawi¢ Robika
do rana.

Dalej wydarzenia popedzity z nienormalna szybko-
Scig.

Trzy dni poZniej zamiast obiecanego aresztowania
Marlen zostal wezwany do wydziatu KGB, gdzie wre-
czono mu decyzje o pozbawieniu obywatelstwaizgode
na wyjazd z cala rodzing w ciggu trzech dni. W nastep-
ng sobote nie przyszed! na zwykie spotkanie do Tama-
ry. Przybiegt w piatek rano. Przyprowadzit na smyczy
Robika. Oznajmil, ze jutro wylatuja do Wiednia.

— Jestem twoim diuznikiem do konca zycia — powie-
dziat Marlen. - Jestes najlepszym, co w zyciu miatem.
Jezeli jednak zdecydujesz sie wraca¢ — zawsze mowit
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,wraca¢”, a nie ,emigrowac¢” - skomunikujemy sie
przez Ilj¢ i natychmiast wysle zaproszenie. Zostawiam
ci Robika na pamiatke.

Tamara nie poszla si¢ pozegnac¢. Ola opowiedziala
jej potem, jakie mnostwo ludzi przybiegto, zeby pozeg-
na¢ Marlena, jak oszotomieni byli rodzice Lidy, jakim
to wszystko bylo zaskoczeniem: wydalenie zamiast
oblecanego aresztowania. Rados¢ zamiast pogrzebu.
A jednak byt to troche pogrzeb.

— Ale ty przeciez nigdzie nie wyjedziesz, prawda?
A moze myslisz, ze wszyscy Zydzi w koncu wyjada
z Rosji? — Ola zagladata w zastygla twarz Tamary.

— Nie, jesli o mnie chodzi, to nie wyjade. Nawet jeze-
li wszyscy wyjada. Mozesz by¢ pewna.

A zatem w samym koncu roku osiemdziesigtego
pierwszego Marlen wyjechat. W listopadzie osiemdzie-
sigtego drugiego umart Brezniew. Wysokiego urzedni-
ka, amatora malarstwa i przyjaciela wodza o gestych
brwiach i z mnéstwem orderéw na piersi, zdjeto ze
stanowiska ministra, wszczgto dochodzenie w sprawie
jakichs ogromnych naduzy¢, wykorzystywaniu sta-
nowiska stuzbowego do osobistych korzysci. Krawiec
szybko si¢ wyprowadzil z udostepnionego mu miesz-
kania i zniknat. W ten sposdb w kiepskich powiesciach
znikaja postacie podrzedne, stuzace do tego, by ozywié
nieumiejetnie zbudowang akcje. Majatek bylego promi-
nenta skonfiskowano, a on sam sie zastrzelil z dubel-
towki Gastine Renette. A moze zastrzelili go jego lu-
dzie, zeby zamkng¢ sprawe, z ktdrej moglo wyniknaé
wiele niepotrzebnych przykrosci.

Tamara pograzyla si¢ w nauce, napisata prace habi-
litacyjna.

Marlen z rodzing mieszka w Rechowocie, miastecz-
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ku naukowym nieopodal Jerozolimy. Wszystko u nie-
go w porzadku.

Nie wiadomo tylko, kto w konicu zostal wlascicielem
aniola z wielka glowa i blgkitnym skrzydtem. Podobnie
jak malutkiego Korowina i Borysowa-Musatowa.



DOM Z RYCERZEM

Kiedy Ilja wyszedl, juz sie Sciemnialo. A deszcz
wciaz padal. Dziwne uczucie. Przegral potwornie. Ale
tez wygral — niesamowicie. Czy mozna jednoczesnie
i przegrac, i wygrac? Szed! powoli ulica Gorkiego. Rze-
czywiscie nie mial wyjscia. Zreszta, bylo jedno — wpis
o ojcu w jego metryce. Ojciec Tlji byl w potowie Zy-
dem, mozna by odtworzy¢ dokumenty, wyciagnac na
wierzch swoja zydowska ¢wiartke i sprobowac ztozy¢
podanie o wyjazd. Ale wtedy dopiero by go zgnoili.

Skrecit w kierunku restauracji Aragwi — byt tam au-
tomat telefoniczny. Znalazl dwukopiejkowke, wybrat
numer:

— Katia! Czes¢! Czy Wiktor Juliewicz jest w domu?
Na Bolszewickim? Dziekuje. U was wszystko w po-
rzadku? No, to na razie.

Zadzwonil na dawny telefon. Ilja wiedziat, ze po
smierci matki Wiktor Juliewicz czg¢sto nocuje w dawnym
mieszkaniu. Odebrata sasiadka. Ilja dtugo czekat, az Wik-
tor wezmie stuchawke. Zapytal, czy moze zaraz przyjsc.

Wstgpil do sklepu , Jelisiejewa”. Kupit pigciogwiazd-
kowy ormianski koniak. Dawniej nauczyciel czestowat
ich dobrymi gruzinskimi winami, teraz oni nauczyciela
ormianiskim koniakiem.
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Na Puszkinskiej wsiadl do trolejbusu i dojechat do
bulwaru Czyste Prudy. Potem piechota, jak do wlasne-
go domu, do rycerza, ktéry stal we wnece nad brama
wejsciowa. Zelazny czlowiek pod pseudogotyckim
daszkiem przestal tu rewolucje, przezyt zmiang nazwy
zautka z Gusiatyniskiego na Bolszewicki i nie wiedzial,
ze w przyszlosci, nie ruszajac si¢ z miejsca, wrdci pod
dawny adres. Ilja wszedl na trzecie pigtro. Pie¢ guzi-
kow. ,5zengeli” na jednej z wizytowek. Zadzwonit.
Szesc tabliczek na wysokich drzwiach, dos¢ wysoko -
czyzby dawniej mieszkali tu ludzie wyzsi niz teraz?
Wszystkie zamki zepsute, oprocz jednego.

Od ilu to lat tutaj przychodzi? Od piecdziesiatego
szostego? Albo nawet piecdziesigtego piatego. Gdy
mial jakies$ trzynascie lat. A teraz ma tyle, ile wtedy mial
nauczyciel. Albo mniej wigcej tyle. Dziwne, diugo nie
otwiera. Otworzyta drzwi sasiadka w fartuchu:

— Jest w domu, na pewno nie styszy.

Mosiezna klamka asymetrycznie okragla — dom
w stylu ,moderne” - ilez razy ja naciskal. Wszedl. Na
kanapie, z nietadnie odchylong glowg i otwartymi usta-
mi $pi nauczyciel, nieco pochrapujac. Rekaw swetra
podszyty do wewnatrz. Ciekawe, jak wyglada kikut?

Spi nieogolony, pozétkly starszy cztowiek. Ciemno-
czerwona serweta odrzucona z polowy stolu. Na go-
tym poplamionym blacie gruby zeszyt, pidro, szklanka
herbaty ciemnej jak jodyna. Tak, na tej pluszowej ser-
wecie nie da si¢ pisacd.

Ilja zdjat plaszcz, usiadl przy stole. Nie bedzie prze-
ciez budzi¢ staruszka. Tak, wyglada staro. Jak szybko
sie posungt. Starszy od nas o jakies$ pietnascie lat. No
tak, niedawno obchodziliSmy czterdzieste urodziny.
Czyzby juz minal rok? Biedaczysko. Taki byl wspania-
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ty, elegancki, polaczenie Don Kichota z Cervantesem.
Chiopcy chodzili za nim tabunem. Zreszta dziewczynki
tez. Wszystkich nauczyl rozumu, a sam przygast. Posta-
rzal sie. Katia go rzucila. A moze on ja rzucit? Ze szkoty
go wylano. Potem wiele lat byt dozorcg w muzeum Ar-
mii Sowieckiej. Méwil, ze pisze ksigzke. A tam, w mu-
zeum, jest przebogaty material — dokumenty drugiej
wojny $wiatowej. Nawiedzit go nowy pomyst: inicjacja
przez strach. Tam, gdzie nie ma inicjacji dojrzewania
poprzez pozytywne bodzce, dziata inicjacja strachem.

Porewolucyjnym pokoleniom w bardzo wczesnym
wieku wszczepiono strach i ta szczepionka byla tak
mocna, ze inne impulsy juz nie dziataty — takiego od-
krycia dokonat Wiktor Juliewicz. Omawiat to z przy-
jaciolmi, bytymi uczniami. Miche ten pomyst wprawit
w wielkie podniecenie. Ilji tez si¢ podobal. Ciekawie
byloby przeczytac. Proponowat mu, ze przesle na Za-
chdd. Ale Wiktor Juliewicz ksigzki nie ukonczyt. Moze
zbyt dlugo o niej rozprawiano i dlatego cata uszla
w powietrze. I wisi w powietrzu, i niewidzialnie co$
zmienia w swiadomosci tych, ktorzy w ogole nad tym
si¢ zastanawiaja.

W zasadzie we wszystkim nauczyciel ma racje. llja
zamknat oczy. Tak, genialny pechowiec. A Micha - po-
eta bez talentu, idealista. Sania — niedoszty muzyk. A ja
teraz kapus... Doborowe towarzystwo.

.Zreszta, ja po prostu robie swoja robote. Mnie cho-
dzi o to, zeby to wszystko si¢ zachowato. Jezeli nikt ni-
czego nie bedzie wiedzial, to wszystkiego tego jakby
nie bylo. Moje archiwum przechowa ten marny czas
zarazony pelzajaca dzuma. A strach? Byl, jest i bedzie”.

Cos w tym jest, tylko nie wiadomo, co si¢ stalo z sa-
mym Wiktorem Juliewiczem. Trzeba jakos zapytad, co
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sie stalo z nim samym: dlaczego lezy tu sam, na wpét
pijany, posrod najlepszych rosyjskich ksigzek.

Moze swiat uratuje pigkno albo prawda, albo jesz-
cze jaka$ inna przepigkna bzdura, ale strach i tak jest
najsilniejszy, strach wszystko zniweczy — wszystkie
zarodki pigkna, kietki urody, madrosci, tego co wiecz-
ne... Pozostanie nie Pasternak, ale Mandelsztam, po-
niewaz u niego jest wiecej obawy przed tymi czasami.
A Pasternak wcigz chciat si¢ z nimi pogodzi¢, objasnic
je w sposob pozytywny.

Mial dos¢ siedzenia. Cicho postukat w blat stotu.
Spiqcy sie ocknal, zamknat usta.

- A, Ilja, czekam na pana.

Ilja wyciagnat z kieszeni plaszcza butelke, postawit
na stole. Wiktor Juliewicz wstal, zataczajac si¢.

-~ Tak, tak — zakrzatnat sie. — Zaraz.

Wyjal z kredensu dwa kieliszki, u$miechnat sig
stabo:

~ W domu nie ma zadnego jedzenia.

Ilja siggnat do kieszeni i wyjal cytryne:

— No to niech pan da choc¢by cukier...

- To mam.

Rozlali do kieliszkow - koniakowych, brzuchatych.
Reka nauczyciela jest pigkna, o diugich palcach, bez
ktykci kostek, z rownymi paznokciami. Trzyma kieli-
szek za ndzke, delikatnie.

—No i co, m¢j drogi przyjacielu! Widzi pan, dokad
zajechalismy? — uémiechnat sie Wiktor Juliewicz. Z le-
wej strony nie mial dwdch zebow. A o co on, Ilja chcial
go zapytac? Co chciat powiedzie¢? A nic. Tego wlasnie
chcial: siedzie¢, pi¢, odczuwac wzajemne wspolczucie,
litos¢, bezinteresowng mitosc. Pili w milczeniu. Robito
im sig lepie;.



PLAMA Z KAWY

Irka Troicka, sto osiemdziesiat trzy centymetry
wzrostu, o przezwisku Wiorsta, o meskich rekach i no-
gach, nikomu nie mowila, ze jej ojciec jest generatem.
Tym bardziej — w jakim resorcie. Ubierala sie tak jak
wszyscy. Chociaz w szafie ich generalskiego domu
obok stacji metra ,Sokot” wisialo wszystko, o czym
marza dziewczeta.

I w ogole miala wszystko, 0 czym one nie $miaty
marzy¢, a nawet wiecej. Ale w czasach studenckich nikt
nie chcial sie z nig przyjaznic. Gdy sie zblizata — milkli.
Nie tylko w stotowce, rowniez w palarni, aczkolwiek
na nia zerkali. Ale w milczeniu. To znaczy nie wszy-
scy jej unikali, lecz wlasnie ci, z ktérymi ona chciata sie
przyjaznic: Olga, Richard, Lala, Afta i Woskobojnikow.
Najbardziej przykre bylo to, ze Ola sama pochodzita
z rodziny generalskiej, ojciec Richarda byl ministrem
na t.otwie, ojciec Lalki —ambasadorem w Chinach. Dla-
czego spogladaja na nia z gory i pogardliwie? Nie bg-
dzie przeciez wszystkim tlumaczy¢, ze ojciec, chociaz
general KGB, to gracz najwyzszej ligi — przez cale Zycie
stuzyt w wywiadzie zewnetrznym.

Starsza siostra Lenka konczyla MGIMO (stosun-
ki migdzynarodowe), tam nic podobnego nie dalo si¢
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zaobserwowacd, wrecz przeciwnie: latorosle wysokich
urzednikdw bardzo szanowano. Zwlaszcza dziewcze-
ta. Wszystkie wychodzily za maz przed skierowaniem
do pracy, i to za chtopcédw ze swego kregu. Byto to do-
brze widziane. Samodzielnej kariery zadna z nich nie
robila, ale kazdemu dyplomacie dobrze wyksztatcona
zona liczy sie na plus.

Do Lenki niemal w kolejce stali najlepsi chiopcy
z roku i z wyzszych lat rowniez. Ojciec zartowal: u nich
jak u popdw — chlopcodw bez slubu nie wyswieca. 1 rze-
czywiscie, takie pary otrzymywaly bardzo dobre no-
minacje.

Ojciec w ogole byt dowcipny, wesoly i przystojny.
Mama ustgpowala mu we wszystkim. Z wyjatkiem
wzrostu. Igor Wladimirowicz zawsze tak wiasnie mo-
wil: ozenitem si¢ z Ninoczkg dla poprawy rasy, zeby
synowie byli postawni, a ona urodzila mi dziewuchy.
Po co im taki wzrost, zeby cho¢ graly w koszykéwke!

Prawde powiedziawszy, obie coOrki przerosty go
o pot glowy, a obuwie nosity wigksze o dwa numery.
Swojego niewysokiego ojca uwielbialy. Bylo z nim cie-
kawie. O cokolwiek go zagadnaé — wszystko wie: zna
historie, geografie, literature. Mieli w domu bibliote-
ke, jakie maja profesorowie uniwersytetu. Ojciec nie
byt profesorem, ale profesorem byt dziadek, wykiadat
prawo rzymskie na uniwersytecie w Kazaniu w tych
przedpotopowych czasach, kiedy o marksizmie-lenini-
zmie nikt nie slyszat, a tworca drugiej czesci tej przy-
szlej nauki siedzial na tawie studenckiej przed profeso-
rem 1 mato interesowat si¢ przedmiotem.

Igor Wiadimirowicz wpajat swoim corkom: uczcie
sie, ludzie wyksztatceni maja ciekawsze zycie niz nieuki.

Prowadzit do potek, pokazywal palcem:
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—Jezeli nie potraficie czyta¢, to przynajmniej ogla-
dajcie grzbiety ksigzek: Arystoteles, Platon, Plutarch.
Ciebie, Irka, na uniwersytecie moze czegos naucza,
a ty, Lenoczko, poczytaj czasem ksigzeczki, to ci nie za-
szkodzi...

Lena i Irka w roztargnieniu bladzily wzrokiem po
drogich ksigzkach, od dziecinstwa wiedzialy, gdzie co
stol.

Szafy byly stare, szwedzkie, dot zamykany, a na go-
rze potki z opuszczanymi szklanymi zaluzjami. W dol-
nej czesci szafy ojca staly ksigzki szczegolne: w jezyku
rosyjskim, ale wydane za granica; przynosii je z pracy.

Lena wcale sie nimi nie interesowala, a Irka czasem
brala do przeczytania. Bylo tam wiele ciekawych rze-
czy, ktorych w bibliotekach si¢ nie znajdzie: i Gumilow,
1 Achmatowa, i Cwietajewa, 1 Mandelsztam.

I to wlasnie te ksigzki zmienity status Iry na wydzia-
le. Ta od dawna niewznawiana poezja okazata si¢ ta-
kim haczykiem, Ze cale towarzystwo dalo sie¢ na niego
ztapaé. Potem zaczeta przynosi¢ réwniez z ojcowskich
polek i inne ksigzeczki — po jednej. Ojcu oczywiscie
o tym nie méwila. Nawiasem modwiac, on tez te rzadka
poezje lubil, wiele utworéw znat na pamiec.

Prestiz Iry Troickiej wzrost, zachowywata si¢ ma-
drze, nie odkrywata od razu catego bogactwa, ale kar-
mita chetnych matymi dawkami. Przynosita do palami
rowniez niebezpieczne rarytasy i rzadkie skarby -
wszystkie z tamizdatu”*, mowiutkie, jak spod igly.
Przede wszystkim ksiazki wydawnictwa YMCA-Press.

*W odréznieniu od nielegalnych ksigzek drukowanych
w ZSRR (,samizdatéw™) byla to literatura rosyjska drukowana
,tam”, czyli na Zachodzie (przyp. thum.).

357



To wlasnie wtedy po raz pierwszy Oli migneto przed
oczami nazwisko Bierdiajewa, ale w tym czasie wo-
lata poezje. Wzieta tomik Chodasiewicza i zalata go
przypadkiem kawa — na okladce utworzylo si¢ drze-
wo i droga — mozna by wrozy¢ z tego obrazka. Ola si¢
zmartwila, spioszyta, ale Ira tylko wzruszyla ramiona-
mi: nie martw sie!

Potem przyszed! do Rosji pierwszy Nabokov. Bylo
to Zaproszenie na egzekucje. Czytali ,sami swoi”. Oszata-
miajgce. Wystrzgpiona ksigzeczka, wydana po rosyjsku
w Berlinie w roku trzydziestym. Na okladce — dedy-
kacja po niemiecku: , Drogiemu Edwinowi na urodzi-
ny. Anna”. Zostala skonfiskowana przy aresztowaniu
u pewnego niemieckiego Zyda, ktory wyemigrowat
z Niemiec do Rosji w latach trzydziestych. Wspomnia-
ny Edwin uczyt si¢ z tej ksiazki jezyka rosyjskiego. Na
marginesach widniato zapisane ofowkiem niemieckie
ttumaczenie poszczegdlnych stow.

Generalowi Troickiemu przyjaciel przyniost te
ksigzke w prezencie, tez na urodziny, ale wiele lat pdz-
niej. Ksiazki mialy rozne losy. Niektore zostaly znisz-
czone, inne rozeszly si¢ po ludziach. Dar przekazywa-
no z rak do rak — odkryto nowego autora, ktorego nie
byto w zadnych bibliotekach ani w podregcznikach.

Olge rozpieralo pragnienie zaniesienia ksigzki ulu-
bionemu docentowi. Zapytata go ostroznie o Naboko-
va. Uniost brew.

— A co konkretnie? - zapytal.

— Dar.

Docent tez sam dopiero niedawno zapoznal sig
z ksigzka — pewien student, Kanadyjczyk pochodzenia
rosyjskiego, przyniost mu pierwszego Nabokova.
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— Tak, tak — kiwnal powsciagliwie glowa. - Niezwyk-
ty autor. W jezyku rosyjskim od dawna niczego podob-
nego nie byto.

Ale nie zapytal: czy ma pani cos jeszcze?

Zaproszenie na egzekucje tez przechodzito u miodych
filologow z rak do rak. Otworzyla si¢ wyrwa w zelaz-
nej kurtynie. Rece sie trzesa, serce przestaje bic. Jak to
umiejscowic? To przewrot w calej hierarchii. W Ga-
laktyce zjawilo si¢ nowe cialo niebieskie, naruszajac
wszystkie powigzania, cala mechanika niebios zmienita
sie w oczach: polowa literatury samoistnie si¢ zapali-
la i przeobrazila w popidt...

A to czysty diament. Wszystko przyniosta Ira Tro-
icka.

Przypadkowym zbiegiem okolicznosci u docenta
podczas rewizji skonfiskowano ten wlasnie generalski
egzemplarz Daru, ktory dotart do niego tancuszkiem,
z zaufanych rak. Ira zreszta nie wiedziala, ze rzadka
ksigzka trafita w godne rece. Znaleziono u docenta tak-
ze notatki, ktore robil podczas lektury. Juz zaczatl pisac
artykut ,,Powro6t do ojczyzny”. Nie zdazyl. Ale nawet te
niedokonczone, niepelne notatki, ku zmartwieniu do-
centa, tez zabrano.

Wybucht skandal, docenta i jego wspolautora ska-
zano — nie za Nabokova oczywiscie, ale za ich wlasne
ksigzki wydane na Zachodzie pod pseudonimami. Za-
czeta si¢ kampania podpisow, polecialy glowy, studen-
tow ciggano na przestuchania, Olge wydalono z uni-
wersytetu za podpis na petycji w obronie docenta. Iry
Troickiej nikt nie tknal. Ona nie podpisywala zadnych
petyqji, nikt z otoczenia Oli nie wskazal na nia jako na
zrodlo antysowietczyzny.

Ira poniewczasie opowiedziala ojcu o swoje] dzia-
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talnosci oswiatowej. Ojciec malo czego sie bal w tym
zyciu, ale az go zatkalo. Potem, kiedy juz wszystkich,
kogo, nalezy, wsadzono, zestano i wydalono, i wszyst-
ko ucichto, odzyskat utracony egzemplarz. Ale to byto
juz wydanie amerykanskie. Generat tez wysoko cenit
Nabokova, podobnie jak docent.

Ksiagzki skazanych pisarzy zadny wiedzy generatl
tez przeczytat i rzekt corce: niezle, ale na taki skandal
nie zastuzyli. Ira gleboko przezyla te historig, chociaz
wyszia z niej bez szwanku. Oli nigdy wigcej nie spotka-
fa i zatowata, ze kolezanka znikne¢ta. Wszyscy sie teraz
z Ira przyjaznili, chociaz ksigzek na uniwersytet juz nie
przynosilta — ojciec jej zabronit.

Ukonczyla uniwersytet, dostata swietng prace: ko-
misja zagraniczna przy Zwiazku Pisarzy. Dawny ko-
lega ojca ,opiekowatl sie” Zwigzkiem, i to on zatatwil
posadg.

W roku siedemdziesiatym Igor Wladimirowicz
umart nagle na zawal. Niedlugo przed smiercig doszly
go stuchy, ze kandydature Solzenicyna wysunieto do
Nagrody Nobla. Nie byt zadowolony:

— Co to za komitet? Tolstojowi nie dali, a dajq Solze-
nicynowi?

Po $mierci ojca Ira wpadla w depresje: miata dos¢
wszystkiego, Swietnej pracy tez. A siostra Lena miesz-
kata w Sztokholmie. Jej maz byl attaché kulturalnym
w ambasadzie radzieckiej w Szwecji.

Bylo jasne, ze nominacja komitetu noblowskiego
wrozy same przykrosci.

[rce w tamtym roku przydarzyla si¢ przeciwna
rzecz: na ulicy wytowila ja z ttumu niemtoda elegancka
dama i zaprosila na casting. Dama okazala si¢ najwy-
bitniejszg w kraju projektantka mody. Oferta rozbawila
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Iring. Przyszla na casting i natychmiast ja zatrudniono.
Tak wysokich modelek wtedy jeszcze nie byto, ona byta
pierwsza.

Dzigki dobremu pochodzeniu Irina Troicka juz
w pierwszym roku wyjechata za granice. Najpierw byt
Belgrad, potem Paryz i wreszcie Mediolan. I w Medio-
lanie juz pozostala, po blyskawicznych oswiadczynach
dziennikarza prowadzacego rubryke mody w prowin-
cjonalnej gazecie. Nie byl przystojny, nie byl milione-
rem, ale zyli sobie szczesliwie na poludniu, pod Nea-
polem, skad pochodzil. Wloski maz wkrétce porzucit
partie komunistyczng, a zarazem i kiepskie dzienni-
karstwo, otworzy! restauracje, pdzniej zas zostal nawet
burmistrzem mikroskopijnego miasteczka. Irina nie
zostata ani slawistka, ani ttumaczka i nigdy juz nie od-
wiedzifa Rosji.

Historia jednak na tym sig nie skonczyla, w kazdym
razie dla rodziny Troickich. Skandalu z komitetem No-
bla mtody dyplomata uciszy¢ nie mogt, po prostu byto
to ponad jego sity, ale szefowie MSZ lubili obwiniac nie
wysokich urzednikéw, tylko tych nizszych. Uznano,
ze maz Leny niewystarczajaco si¢ staral. A tu jeszcze
ucieczka Irki! I dyplomata, maz Leny, dostal po gtowie
za Nagrode Nobla, czemu nie byl winien, za ucieczke
Irki i za wlasna nieobrotnos¢. Mloda para o wspania-
tych danych ankietowych zostata ze Szwecji odwotana.

Pechowy dyplomata z rodzing wrocil do Moskwy.
Dzieciom — chfopcom blizniakom — podobalo si¢ w Mo-
skwie. Lena gotowatla zupe na przyjscie megza z MSZ,
gdzie byl piatym zastepca siddmego asystenta w wy-
dziale, ktéry od dwudziestu lat zamierzano zlikwi-
dowac. Potem z braku pieniedzy Lena zaczela uczyc
w szkole jezyka angielskiego. Babcia Nina jak zwykla
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pomoc domowa spacerowata z dzie¢mi w parku Cza-
pajewowskim, az sie¢ przeziebila i umaria na zapalenie
pluc. Dzialo sie bardzo zle, dopoki Lena nie odwiedzila
wrozki. Wrézka byla szczegdlna, z nurtu indyjskiego,
kazata Lenie , oczysci¢ karme”, ale przede wszystkim
zalecila oczyszczenie domu, w ktorym nagromadzilo
si¢ wiele ,brudu”. Poradzita, zeby zrobili remont.

Maz byl bardzo niezadowolony. I tak ledwie wigzali
koniec z koncem, a tu — masz ci los! — remont.

Dla zmniejszenia wydatkow wstepne stadium zro-
bili wlasnymi rekami. Na poczatek wyjeli ksigzki, zeby
odsuna¢ od $cian szafy w gabinecie zmarlego Igora
Wiadimirowicza. Czgsé¢ staroci w skdrzanych opra-
wach oddali do antykwariatu i otrzymali nieoczekiwa-
nie ogromne pieniadze. Aczkolwiek nie wszystko tam
przyjeto. Okazalo sig, ze general miat dos¢ duzo ksia-
zek z pieczegciami bibliotek i muzedw, a tych bukinisci
nie brali.

W zamknietej czesci szaf maz Leny znalazt ogromna
kolekcje ksigzek antysowieckich, migdzy innymi zbior,
wowczas peiny, noblisty, ktory napsut mu tyle krwi.

— Tak, ojciec zbierat ksigzki — wyjasnita Lena. — Miat
dostep do ksiazek, ktore skonfiskowano podczas re-
wizji. To 1 owo przywozili tez z zagranicy przyjaciele.
Zbierat wiele rzeczy — monety, banknoty, znaczki.

Maz Leny nie zajmowal tak wysokiego stanowiska
jak zmarly tesc, nie mogl sobie pozwoli¢ na trzymanie
takiej kolekcji w domu. Pdzna noca wywiezli niebez-
pieczne ksigzki na wysypisko smieci.

Nastepnego wieczoru zdzierali tapety. W scianie
nosnej znalezli sejf. Klucza do niego nie mieli. Nie uda-
fo sie go otworzy¢ domowym sposobem, ale tatwo dat
sie wyjac¢ ze sciany w calosci. Tylna czes¢ niewielkiej
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skrzynki byla po prostu z dykty. Oderwali jq — lezalo
tam kilka paczek przedpotopowych dolaréw, nawia-
sem mowiac, do dzis bedacych w obiegu, i dwadziescia
piec¢ ztotych carskich ,swinek”.

Maz chwycit sig¢ za glowe — ale na smietnik tego nie
wywiozl.

Na tym korczy sie historia rodziny Troickich.

To, co si¢ dzialo poZniej, nie mialo juz z ta rodzing
nic wspolnego.

Zmiana w kotlowni Igora Czetwiernikowa konczyta
si¢ 0 0smej rano i zazwyczaj po szostej dokonywat po-
rannego obchodu okolicznych smietnikow. Rejon me-
tra ,,Sokol” nie byl zbyt zasobny, starych mieszkancow
pozostalo niewielu, do tutejszych doméw wprowadza-
no si¢ przed wojng i po wojnie, tak wigc czeczotowe
meble i francuskie mosigdze tutejsi mieszkancy albo
wyrzucili podczas poprzedniej przeprowadzki, albo
w ogole ich nigdy nie mieli.

Tu, na byltej wsi Wsieswiatskoje, jezeli co$ sie trafiato
z rzadka na smietnikach, to byly to rzeczy mieszczan-
skie. Niedawno wyrzucono kufer z ubiorami kobiecy-
mi z polowy dziewigtnastego wieku. Wiekszos¢ zdazy-
ty wywlec mate dziewczynki. Igorowi udato sie zdoby¢
brazowy robron, futrzang etole i kompletny mundurek
gimnazjalistki.

Tym razem Igor az krzyknal - obok drewnianej
skrzyni, do ktorej wrzucali $mieci mieszkancy domu,
lezaly starannie ulozone stosiki ,,tamizdatu”. Nie ogla-
dajac ich dokladnie, zaniost je do kotlowni i pobiegt do
metra, Zzeby zatelefonowac. Byly kolega z klasy Ilja spal
i odezwat si¢ niezadowolony:

— Zgltupiates — tak wczesnie dzwonisz?
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— Przyjedz szybko do kottowni. Samochodem.

Ilja doskonale znat te kotlownie, bo to on wlasnie
zalatwil tu Igorowi pracg przez znajomych rok temu,
kiedy Igora wyrzucono z awantura z Instytutu Kurcza-
towa.

Ilja przyjechal. Zatadowali ksigzki do auta i wywiez-
li do mieszkania innego generata, ktorego kiedys pasjo-
nowaly nie monety i nie ksiazki, lecz meble. I mieszkal
na daczy, a nie w miejskim mieszkaniu.

Kostia juz poszedt do szkoly. Olga zaparzylta panom
kawe i usiadia na podlodze, zeby przejrze¢ ksigzki.
Wszystkie kiedys czytata. Wsrod schludnych tomow
znalazta Chodasiewicza z plama po kawie na okladce -
drzewo i droga.

- Igorku, czy ta twoja kotlownia jest na Sokole,
w generalskim domu?

- Tak, a co?

— Nic. Wszystkie te ksigzki przeczytatam jeszcze na
uniwersytecie. Pewnie wlasciciel umarl. Byt generatem.



ZBIEG

Burza rozpetata sie o wpdt do trzeciej, jak opera lub
symfonia — z uwerturg, motywami przewodnimi, du-
etem wody i wiatru. Blyskawice wzbijaly sie stupami
przy nieprzerwanym foskocie i btyskach, potem antrakt
i drugi akt. Marie¢ Nikotajewng od razu przestalo bolec¢
serce, ktére przez caly dzien jej doskwierato, kapitana
Popowa przestala bolec¢ glowa, ktory to bol dreczyt go
prawie przez dob¢. Nawet udalo mu sie przespac ze
dwie godziny, zanim poszed} do pracy. Jedyne, czego
nie zdazyl zrobi¢, to przybic¢ pieczeé na dokumencie.
Ale to mozna byto zrobic¢ péznie;j.

Punktualnie o dziewiatej zadzwonit do drzwi. Diu-
go nie otwierano, potem za drzwiami uslyszat jakas
krzatanine.

— Kto tam? Kto? Kto? —jakis kaprysny kobiecy glos
cos tam mowil do niewidzialnego rozmowcy.

Wreszcie drzwi uchylono, ale fancucha nie zdjeto.
Siwcew i Jemieljanienko przestepowali z nogi na noge —
chcieli szybko zaczad i jak najpredzej skoniczy¢. Nieroz-
garnieci chlopcy. Popow przez szpare pokazat legity-
macje. Znowu szuranie 1 wreszcie otwarto drzwi.

Nadszedl $wiadek, swoj czlowiek z administracji
domu.
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— Czy tu mieszka Borys Iwanowicz Muratow?

Natychmiast zjawit sig¢ Muratow. Zazywny czter-
dziestolatek, z broda, w granatowym szlafroku, chyba
aksamitnym.

,Takich szlafrokéw u nas nie ma — pomyélat Popow
nieprzyjaznie. — Zagraniczny. Skad oni je biora?”.

— Prosze o dowdd osobisty — powiedziat uprzejmie.

Muratow przeszedl do sasiedniego pokoju, skad
akurat wyszla jego Zzona, oczywiscie pigknai tez w gra-
natowym szlafroku! Cos takiego — dwa jednakowe!

~ Prosze sie zapoznac. - Popow wyciagnat do Mu-
ratowa nakaz rewizji. Nie dal mu go do rak - tylko po-
kazat z daleka.

— Pozwoli pan? — Muratow wyciagnat reke.

Ale Popow odsunaf papier:

— Nie ma co ogladac — nakaz rewizji. I tak wam po-
wiem. Z moich rgk, prosze.

— Widze, ze nakaz. Tylko pieczatki brak.

— Do diabta - rozztoscit si¢ Popow. — To nie ma zna-
czenia. Nakaz to nakaz, a pieczatke przybijemy, nie
obawiajcie sig.

— Najpierw przybijcie, a potem przyjdzcie — powie-
dziat zuchwale Borys Iwanowicz.

—Ja bym na waszym miejscu byl... uprzejmiejszy.
Kl6tnia z nami si¢ wam nie przystuzy. Prosz¢ nie prze-
szkadza¢ nam w pracy... - Ruszyl w glab mieszkania,
Siwcew za nim. Jemieljanienko stal w malym przedpo-
koiku — drzwi wejsciowe i duzy pokdj miat pod obser-
wacjq.

— Chwileczke — powiedziatl Borys Iwanowicz i wy-
szed}l do matego pokoju.

Rozklad mieszkania znany na pamiec: pierwszy po-
k¢j, przechodni, za nim nastgpny, w Scianie komorka,
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tam wszystko trzymajg. Kapitan Popow widziat wiele
takich mieszkan.

Zagrodzil drzwi. Muratow si¢ zaczerwienif, odsu-
nat kapitana i zaczat szpera¢ w gomej szufladzie biur-
ka. Popow sig rozztoscit. W tej drobnej walce racje miat
Muratow. Nakaz byl w gruncie rzeczy niewazny.

Ale kapitan nie mogt dopusci¢ do porazki, wigc
krzyknat:

— Nie ruszac szuflad! Teraz my bedziemy je przegla-
dac.

Ale Muratow widocznie od razu znalazl to, czego
szukal. Rozprostowat gruby papier, zoltawy z czerwo-
nym urzedowym nadrukiem i profilem , wodza”.

»,Dyplom honorowy”.

Artysta podetknat papier pod sam nos kapitana, na
takg odlegtos¢, z ktorej niczego w ogdle nie widac.

Popowa znow zatupato w glowie.

— Na co sobie pozwalacie?

Zona w granatowym szlafroku, oczy blekitne, bla-
da, patrzyla na meza blagalnie, a teSciowa Maria Niko-
fajewna, jakby nigdy nic, nalewata herbate do filizanek.

Borys Iwanowicz odsunat arkusz na rozsadna od-
leglosc: kapitan moze czytad, ale nie zlapie reka.

— Z moich rak, prosze, z moich rak.

Kapitan przeczytal. Kapitan zrozumial. Kapitan
wyszed! 1 wyprowadzil swoja ekipe. Nie mowiac ani
stowa.

Muratow cisnat w kat zbawczy dyplom.

Maria Nikolajewna okraglym gestem postawila
przed Borysem Iwanowiczem filizankg z herbatg i ta-
lerzyk z kanapka.

Borys Iwanowicz lubit tesciowg, widoczne bylo po-
dobienstwo Nataszy do niej, teSciowa jednak miata bar-
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dziej zdecydowany charakter. A w zonie, Nataszy, wi-
dziat cechy teSciowej — zaczynajaca si¢ lekka pulchnosc,
zaczatki zmarszczek przy ustach i delikatne bruzdki.
Dobra, zdrowa rasa. Troche nadmiaru jak u Kustodije-
wa*, ale jakiez to pociagajace.

Natasza podniosta odrzucony dyplom.

— Co to jest, Boria?

Borys wytwornie zrobil kotko palcem, konczac je
pionowym wzlotem ku sufitowi — podstuchuja.

—Ten dyplom, Nataszenko dostalem za to, ze
w kombinacie powierzono mi wykonanie obiektu o na-
zwie ,SL”, anawet dwa egzemplarze tego wspanialego
obiektu, ktory przedstawial, dziecino, sarkofag wodza
i nauczyciela wszech czasow i narodow, Wiodzimierza
lljicza Lenina. Zwrdc¢ tez uwage na podpis. Najwyzsza
wladza wyraza mi wdziecznosc.

Po tym glosnym oswiadczeniu wzniost do sufitu
dwie wielkie figi. Duzy palec Borys Iwanowicz miat
okazaly i mocno wysuniety spomiedzy zgietych wska-
zujacego i srodkowego.

Maria Iwanowna sie usmiechata. Natasza potozyla
biale r¢ce na jeszcze bielszej szyi.

— Co teraz bedzie? ~ zapytala cicho.

Borys wziat kartke szarego papieru, ktérych mno-
stwo walato si¢ w pokoju, i napisat otéwkiem:

,Pobiegl w niewiadomym kierunku”.

I na tejze kartce narysowal umownie, jak zawsze ry-
sowat siebie — duza glowa zagl¢biona w ramiona, krét-
ka, rosnaca wszerz broda i czoto z zakolami.

* Borys Kustodijew — rosyjski malarz przetomu XIX i XX
wieku, portrecista, malujacy kobiety o dos¢ pelnych ksztattach
(przyp. thum.).
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— Prosze¢ mi nala¢ jeszcze jedng filizanke herbaty,
Mario Nikotajewno! - i brzeknat filizanka.

Natasza siedziala na krze$le jak skamieniata. Maria
Nikotajewna poszia znowu nastawic czajnik.

Borys objal zong.

— Wiedzialam. Jakie to wszystko straszne.

Potem wzigla oldwek i z boku na kartce napisala:

~Aresztuja cie”.

,Wyjde z domu za pét godziny” — napisat i naryso-
wal siebie, jak koziotkuje ze schodow.

Kartka sie skoniczyla, podart ja i podpalil. Poczekat,
az skrawki sie dopala prawie do koniuszkow palcow,
i wrzucit szczatki do popielniczki.

Wzigl nowq kartke i narysowat siebie biegnacego
po ulicy. U gory napisat ,Dworzec”, pokazal Nataszy
i Marii Nikotajewnie, ktéra nadeszla. Tesciowa pojeta
predzej niz zona, kiwneta glowa.

— Teraz zaraz — powiedziat Borys.

—S5am? - spytala Natasza.

— Aha — przytaknal Muratow.

Potem Muratow siegnal do komorki, ktéra zamie-
rzat szczegOlowo przebadac kapitan Popow, i wyciag-
nat stamtad teczke, gdzie przechowywal wlasnie to, po
co przyszedi kapitan.

Wyjatl stosik zarysowanych arkusikow i poszedt do
kuchni.

Maria Nikotajewna poszla za nim w milczeniu, ale
ze wspofczuciem. Muratow wyciagnat z piecyka bla-
che, polozyt na niej kilka kartek i przylozyl zapatke.
Maria Nikotajewna zrg¢cznie wyrwata mu zapatki.

—Ile razy prositam, Borysie Iwanowiczu, zeby nie
mieszac sie do mojego gospodarstwa...

Siedziat w kucki na podtodze, zajmujac prawie cate
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wolne miejsce w kuchni, i patrzyl na nig z dotu do
gory. Maria Nikotajewna odsunela go, potem lekko
wypchnela na korytarz i odciagnela spod progu brzeg
zniszczonego linoleum. Borys Iwanowicz tylko z za-
chwytem roztozyl rece. Zgodnie i sprawnie, jakby tyl-
ko tym sie zajmowali, wepchneli rysunki pod linoleum
i znow podetkngli jego zniszczony brzeg pod prog.
I wszystko bylo jak przedtem, jakby nigdy nic. Borys
Iwanowicz serdecznie pocatlowat Marie Nikotajewne
w policzek: szkoda by bylo spalié.

Potem w dolnej szufladzie komody znalazi ptocien-
ne spodnie, szerokie w pasie i krotkie, w komorce zdjat
z wieszaka stary stomkowy kapelusz, rzeczy zmarlego
tescia. Wszystko to czynil bez sfowa.

— Zwariowates, zwariowales... — powtarzala Nata-
sza, a tesciowa, wskazujgc na telefon — tak samo jak i Bo-
rys byla przekonana, ze jest tam podstuch - powiedziata
gloéno:

—~ Boria, na obiad kotlecikow nasmaze, dobrze?

— Kotlecikow — bardzo dobrze.

Po dalszych dwudziestu pig¢ciu minutach wyszed}
z domu. Brode zgolil, ale wasy zostawit. Wiosy skrocit.
Przeszed! przez podworze zalane woda tak, ze mozna
by ptywac 16dka. Z gigantycznej katuzy sterczaly po-
famane galazki, jak po potopie. Borys dzwigal duza
torbg na zakupy, w ktdrej byta zmiana bielizny, sweter
i ulubiony jasiek, jak rowniez wszystkie co do kopiejki
pleniadze, jakie znalazl w domu.

Siwcew i Jemieljanienko, zostawieni na obserwacje,
siedzieli w podworkowej altance i palili. Naradzali sig,
czy nie pojs¢ po piwo.

Kapitan Popow z wyrazna pieczgcia na nakazie
przyszedl o dziewiatej pietnascie. Natalia Muratowa,
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zona i gtowna lokatorka, tym razem otworzyla od razu
i powiedziala, ze Muratow poszed! do pracy. Popow
rzucil zte spojrzenie w kierunku swoich nicponi.

— Przeciez on nie pracuje! Do jakiej pracy?

— Jest artysta, do biura nie chodzi, ale duzo pracuje.
Przeciez sam pan widzial, ze robit sarkofag Lenina —
wtracila sie tesciowa.

— Po tym go zwolniono — ujawnit sp6zniona wiedze
Popow.

— No wiec poszedt szukad pracy - znowu wtracita
Maria Nikotajewna.

— A nie zamierza przyjsc¢ na obiad? — zainteresowat
sie kapitan.

— A jakze, na pewno. — Nabrali si¢ na kotleciki, prze-
kleci podstuchiwacze, i to jak szybko! — Nawet kotleciki
na obiad zaméwil. Spodziewamy sie go na obiad.

Kapitan przystapil do czynnosci. Nie zalowat sii,
przegladajac gory rozmaitych papierow: samizdat byt
zwyczajny, jaki maja wszyscy. Ale tym razem intereso-
watl Popowa nie samizdat.

To, czego szukal, lezalo u niego w gabinecie w po-
staci fotokopii stron z pisma ,,Stern”. Byty to karykatu-
ry: gigantyczne litery skiadajace sie w wyrazy ,,Chwata
KPZR”, a pod tymi gigantycznymi literami stat thum lu-
dzi i psdw probujacych dosiegnac swietych wyrazow.
Litery byty utworzone z kietbasy — kietbasy z kragzkami
biatego thuszczu w miejscach nadkrojonych z ogonka-
mi ze sznurka, a nawet z metka ,,2 rub. 20 kop.”.

Na drugiej karykaturze z takich samych kielbas uto-
zono mauzoleum, wyraz ,Lenin” tworzyly wiazki pa-
rowek.

Na trzeciej — burtacy z obrazu Riepina wprzeggnigci
w lejce ciggneli nie barke, ale rakiet¢ kosmiczna.
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Funkcjonariusze diugo szukali zlosliwego rysowni-
ka i zupelnie przypadkiem go wykryli. Teraz pozosta-
walo tylko: znalez¢ oryginaly, szkice albo cos innego,
podobnego...

Kapitan Popow wyszed} pdzno wieczorem. Wywlek-
li trzy worki samizdatu. Rysunkow, ktére Popow spo-
dziewat si¢ znalezc¢, nie wykryto.

W tym czasie Borys Iwanowicz urzadzal si¢ na noc-
leg u babiny, ktéra bezskutecznie starala si¢ sprzedaé
na przystani w Kimrach szczypiorek i pietruszke, ale
cala jej zdobycza byl podrézny spdzniony na ostatni
statek do Nowo-Akatowa. Przenocowat za rubla w szo-
pie na sianie przykrytym przescieradlem, o $wicie umyt
sie przy studni i o szostej rano wsiadl na statek. Babka
okazala si¢ Swieta — nie doniosla z samego rana.

Na drugi dzien wieczorem siedzial w dalekiej i trud-
no dostepnej wsi Danitowe Gorki, w starej chlopskiej
chacie swego przyjaciela Nikolaja Michajlowicza, tez
artysty plastyka. Opowiedziat mu, jak sie rzeczy maja,
i spytal, czy moglby pomieszkac jakis czas tu, w ich let-
nim domu albo w tazni. Jako kuzyn czy ktos taki. Niko-
faj Michajlowicz pokrecit glowa, chrzaknal, jednak nie
odmoéwil. Tak sie zaczela ucieczka Borysa Iwanowicza.

Danitowe Gorki nie byty nawet wsia, ale przysiol-
kiem, pig¢ domoéw. Jeden dom nalezal do Nikotaja
Michajtowicza, drugi stal pusty po Smierci gospody-
ni, czekal na nabywce, a w trzech, oprécz gospodarzy,
przez cate lata mieszkali letnicy. Pod koniec sierpnia si¢
rozjezdzali, tylko nieliczni pozostawali na wrzesien.

Matka Nikotaja Michajlowicza pochodzila z rodzi-
ny ksigzecej, a ojcem byt rozstrzelany w trzydziestym
siodmym duchowny, totez Nikotaj wszystko pojmowat
w lot. Powiedzial, ze do wrzesnia, dopoki we wsi jest

372



wiele obcych 0sob, mozna mieszka¢ mniej wigcej bez-
piecznie, ale kiedy letnicy wyjada, kazdego cztowieka
widac na dziesie¢ wiorst.

Chata byla pelna. Dzieci, starcy, dwie niezamezne
krewne, goscie rezydenci. Wszyscy duzo pracowali, ale
jakby niezbyt si¢ przyktadajac: zajeci od rana do wie-
czora, ale swobodni.

Dla Borysa to zycie wiejskie bylo nowoscia. Byt
mieszczuchem — jego dziadek, z chtopéw panszczyz-
nianych, od 1883 roku pracowat w litografii u Sytina, oj-
ciec, grawer drukarski, proletariusz pracy artystycznej,
jak sam siebie nazywat, zostal prawdziwym moskwia-
ninem 1 utracit wszelki kontakt z riazanska rodzing.

Borys Iwanowicz nie znal wsi i bat si¢ jej, a mia-
sta nie lubil. Od dziecinstwa mieszkal na Zamoskwo-
rieczju, w poblizu drukarni, a kiedy sie ozenil, prze-
niost sie do zony do zautka Charitoniewskiego.

Najlepiej czul sie nad Morzem Czarnym, w Soczi
albo w Gagrach, co roku jezdzil do kurortéw. Zadnej
wsi nigdy nie widzial. I nagle ukazal mu si¢ calty urok
zacisznej wioski, w poblizu wielkiej rzeki, wsrod lasow
1 bagien. Potomkowie ksigzecej rodziny tez bardzo mu
si¢ spodobali — w patacach juz nie mieszkali, lJuksusow
nie wachali, pol wieku przezyli miedzy nedza a bieda,
miedzy zestaniami a wigzieniami, ci, co przetrwali, za-
hartowali si¢ i schiopieli, nie znali juz obcych jezykow,
zachowali jednak cos$ takiego, czego Borys Iwanowicz
nie potrafit okreslic.

Corki Nikotaja gotowaty kasze na ruskim piecu, piek-
ty kulebiaki, pracowaly w warzywniku, pralty w rzece
bielizne, wnuki fowily ryby, wnuczki i dwie ciotki cho-
dzity na jagody i grzyby. Wszyscy malowali, $piewali,
urzadzali dzieciece przedstawienia.
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Na trzy dni przyjechata kuzynka Nikotaja Michajto-
wicza, ruchliwa i glosna Anastazja. Z miejsca spodobat
sie jej Borys Iwanowicz, zawrocita mu w glowie. Staf sie
fatwa i ponetna zdobycza, nie tracili czasu, chyba tylko
pierwsza noc mogta byc¢ dluzsza, gdyby do pozna nie
przesiedzieli przy stole, Spiewajac piesni. A Anastazja
spiewala nader pigknie — z jakims cyganskim szykiem,
dzwigcznie 1 wyzywajaco. Anastazja, drobna, o matych,
niemal dziecigcych piersiach, nie umywata si¢ do jego
zony Nataszy i Borys Iwanowicz dlugo potem wspomi-
nat i nie mdg} sie nadziwié: ta baba, chuda i kanciasta,
byla niczym zywa woda: mial wrazenie, jak gdyby go
calego wymyla, rozebrata na kosci i zyly, a potem zlepi-
fa na nowo. Borys nie pamietat, zeby kiedykolwiek czui
si¢ tak silnym i niestrudzonym mezczyzna. Anastazja
odptynela 16dka w czwartym dniu ich romansu, musia-
fa objac dyzur — okazata si¢ lekarka, i do tego ordynato-
rem oddziatu. Odprowadzata jq cala rodzina, na brzegu
jeszcze zaspiewala swoim czystym glosem ,Myla Ma-
rusienka nogi” i dlugo machata chusteczka z 16dki, kté-
ra jg wiozla na wielkg przystan, na statek rejsowy.

~Kulturalna kobieta, a co za kurwa!” ~ z pelnym
zachwytu niedowierzaniem myslat o niej Borys Iwano-
wicz. Takiej kobiety nigdy jeszcze nie spotkal.

A Nikotaj Michajtowicz, jakby czytajac w jego my-
slach, powiedziat cicho tylko do Borysa Iwanowicza:

— Nastia ma juz taka krew — prababka czy prapra-
pra... zadawala sie z Puszkinem.

Na Przemienienie Parskie pojechali pod wieczor
w duzym towarzystwie do Kaszyna, do cerkwi. Naj-
pierw statkiem, potem autobusem. Meczaca podroz.

Ludzie kulturalni, a wierzacy — takich tez dawnie;
nie spotykat.
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— Wasze zycie jest jakie$ antysowieckie — zauwazyt
ze zdumieniem.

— Nie, Borysie, ono jest mimosowieckie — rozesmiat
si¢ Nikotaj Michajtowicz.

Borys wciaz rozgladat si¢ wokot, przygladat wscho-
dom slonca, wodzie na mieliznie, w ktorej energicznie
i jakby rozumnie smigaly drobne rybki, przygladat si¢
piaszczystemu brzegowi z muszlami matzéw, gorycz-
kom, o ktdrych — cho¢ widywat je na ikonach — nie wie-
dzial, Ze rzeczywiscie istnieja; podziwiat wszystko i sie
radowal. Chodzit do lasu z catg gromada, zbierat grzy-
by, ktorych w lipcu byto malo, a w sierpniu wysypaty
si¢ obficie wraz z drobnymi stodkimi deszczami.

Borys Iwanowicz okazat si¢ zagorzalym amatorem
wszystkiego — 1 grzybow, i ryb, a nawet przydawat sie
w wiesniacze]j robocie: fatwo nauczyt si¢ postugiwac
siekierg, pomogl Nikolajowi Michajlowiczowi napra-
wi¢ szope i podeprzec brameg. |

Dni byly diugie, wieczory z dlugimi herbatkami
przyjemne, noce btyskawiczne: zasypiasz — budzisz
sig, jakby w jednym mgnieniu. Na Borysa Iwanowicza
splynal niezwykly spokdj, jakiego dawniej, w moskiew-
skim zyciu, przed ta zuchwala ucieczka, nie doznawal.

Mingto pottora miesigca, nie miat zadnych wiado-
mosci z domu, ale jakos dziwnie nie szukal sposobu
skontaktowania si¢ z zona. Thumaczyl to sobie tym, ze
nie chce jej wpedzi¢ w klopoty. A w glebi ducha czul, ze
spokojniej bez jej nerwow, kaprysow, obaw i strachow.

Jedna kartke od Borysa Iwanowicza wrzucila do
skrzynki pocztowej] w Moskwie krewna Nikotaja Mi-
chajlowicza: wszystko w porzadku, nie martwcie sie.
Kocham, tesknie.

W sierpniu przyjechata zona Nikotaja Michajtowi-
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cza, corka slynnego rosyjskiego artysty malarza, ze
starszym synem Kola. Obie corki obskakiwaty matke,
ushugiwaly jej jak honorowemu gosciowi, wciaz ,, ma-
musiu, mamusiu”, a syn, rosty trzydziestoletni chiop,
wcigz trzymat sie ojca. Stosunki Nikotaja Michajtowi-
cza z zonga tez byty niezwykte: serdeczni, ale traktujacy
si¢ z takim szacunkiem, ze niemal na ,pan”, , pani”.
Mowili cichymi glosami, grzeczni i uprzejmi, az sig
wierzy¢ nie chcialo, ze sami zrobili swoje dzieci.

Doroste dzieci wcigz pozostawaty dzie¢mi i zabaw-
ny byl widok wnukéw powtarzajacych za rodzicami te
drobne gesty — zrywaja dla rodzicow pigkne jabiko albo
wigzke poznych poziomek. Borys Iwanowicz, przysieg-
ty przeciwnik posiadania dzieci, nabral nawet troche
watpliwosci co do swojej ugruntowanej teorii: daw-
no doszedl do wniosku, ze nie wolno plodzi¢ nowych
ludzi w tym nieludzkim i bezwstydnym panstwie, do
nedznego, brudnego i bezsensownego zycia. I taki wa-
runek postawil Nataszy, kiedy sie pobierali.

Byli po $lubie juz osiem lat, Natasza za dzie¢mi nie
tesknita. Byt inny szkoput - czy zabraklo jej poczucia
humoru, czy z czasem zaczat jej cigzy¢ sposdb mysle-
nia meza — ale krzywila si¢ na jego rysuneczki, ktdre
stawatly sie coraz ostrzejsze i bardziej zlosliwe. W po-
rownaniu z innymi zyli bardzo zamoznie. Borys ukon-
czyt uczelni¢ Stroganowa®, wydzial rzemiosta, wiec do
prawdziwego artysty byto mu daleko, byt wykonawca,
zarabial jednak wiecej niz prawdziwi arty$ci w kom-

* Zatozona w XIX w. przez barona S. Stroganowa uczelnia
z dziedziny sztuki uzytkowej i projektowania przemystowego,
woéwczas Moskiewski Instytut Sztuki Dekoracyjnej i Uzytko-
wej, obecnie Moskiewski Panstwowy Artystyczno-Przemystowy
Uniwersytet im. 5.G. Stroganowa (przyp. red.).
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binacie, gdzie trafiaty si¢ duze zamdwienia, na tysigce
rubli.

Niekiedy najmowat si¢ prywatnie do wybitnych
tworcéw, pomagal robi¢ metalowy wystroj i pan-
neaux dla rozmaitych domow kultury - kolejowych
Jub hutniczych, ale zawsze socjalistycznych. Ta pra-
ca wzbudzata w nim ztos¢, brali go diabli i wymys$lat
zjadliwe karykatury z zycia w socjalizmie, ktore lada
chwila zmieni sie catkowicie w komunistyczne.

Coraz bardziej oddawat sig pasji rysowania. Jego za-
wodem byto wykonawstwo prac artystycznych w me-
talu, a rysunek stal sie radoscig i relaksem, 1 w nim
dawat upust irytacji. Pewnego razu zaproszono go do
udzialu w wystawie w prywatnym mieszkaniu i od
razu zostal zauwazony w tym bardzo waskim kregu
wybrancow, artystow podziemia.

Pojawili sie tez wielbiciele jego podziemnej twor-
czosci — pierwszy sukces przyniesli mu robotnik i kol-
choznica wykonani z upragnionej kietbasy, w postaci
rysunku oczywiscie. Dzieki przyjacielowi Ilji owa kiel-
basa trafita nawet do Niemiec Zachodnich i zostata
opublikowana w zlosliwym antysowieckim magazy-
nie. Po tym zdarzeniu Borys zoboj¢tnial wobec wiel-
kich zarobkow i coraz wigcej czasu spedzatl na skroba-
niu ofdwkiem.

Tu, w Danitowych Gorkach, zupetnie odechciato sig
Muratowowi rysowac kietbase. Tu jej nie bylo 1 nikt za
nig nie tgsknit. Wcale nie pociagato go tez spokojne ma-
lowanie spokojnej przyrody, ktérym pasjonowata sie
cala rodzina Nikolaja Michajtowicza — od najstarszego
do najmtodszego. Tak wigc przez cate lato prawie nie
rysowat.

Zblizal sie wrzesien, zaczeli sie zbiera¢ do miasta:
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pakowali do poszewek wianki suszonych grzybow, su-
szone w piecu maliny i poziomki. Konfitur w tym roku
nie smazyli — bo zabrakio cukru, zreszta wiekszej liczby
stoikow tez nie daloby sie przewiezc. Wstawili do piw-
nicy kiszone ogorki i solone grzyby, zakopali mlode
ziemniaki.

Zima Nikotaj Michajtowicz z synem zawsze przyjez-
dzali ,na inspekcje” — sprawdzi¢ dom, wywiez¢ zapasy
do Moskwy. Podréz w zimie, w odréznieniu od letniej,
woda, byta trudniejsza: pociagiem, potem autobusem
ijeszcze szesc kilometrow przez las. Auta nie docieraty
do Danilowych Gorek, bo nie byto drog, dalo sie dote-
lepaé tylko traktorem.

Kiedy pora wyjazdu byla juz bliska, Nikotaj Michaj-
fowicz zapytat Borysa:

— Czy masz zamiar tutaj zimowac, Borysie Iwanowi-
czu?

Muratow, chociaz mieszkal tu dwa miesigce w cat-
kowitym spokoju, troche jednak patrzyt w przyszlosc,
totez od razu odpart:

— Nikotaju Iwanowiczu, ja sie boje. Nie milicji — oba-
wiam sie twojego pieca, twojej chaty, to trzeba znac od
dziecinstwa, a mnie jako$ za p6zno sie z tym wszyst-
kim oswajac.

— Tak, nasz ojciec byl proboszczem, wszyscy spedzi-
lisSmy dziecinstwo w chacie. Niewielka to filozofia, ale
jednak filozofia.

Nikotaj Michajtowicz podrapal si¢ w rzadka brodg,
chwile milczatl i zaproponowat:

—Od babci Niury wyjechali letnicy, jest stabsza
w tym roku. Moze pan u niej zamieszkac, Borysie, za-
tatwie to z nig. Pomoze jej pan przezimowac. Przyjade
w grudniu. Bég da, jakos to bedzie.
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Przyjeli taka forme zwracania sig do siebie: jesli ,Ni-
kolaj”, ,Borys”, to na pan, a jesli z patronimikiem, to
na ,ty”. |

Muratow dat Nikotajowi Michaptowiczowi dwa za-
dania. Przyj$¢ do niego do domu bez telefonu czy ja-
kiej$ innej zapowiedzi, po prostu wieczorem, oddac
list, ale nie podawac miejsca pobytu. I jeszcze jedno.
Spotkac sie z przyjacielem Ilja, przekazac¢ pozdrowie-
nia i powiedzie¢ mu tylko jedno stowo - ,naprzéd”,
a on juz bedzie wiedzial, co robic.

Przed wyjazdem na wie$ znowu si¢ z nim spotkac,
wzigc pieniaqdze, polowe oddac rodzinie, a polowg
przywiezc¢ tutaj. Ile bedzie tych pieniedzy, nie wiado-
mo, moze duzo, moze niewiele, a moze w ogole nic...

Nikotaj Michajtowicz wykonat wszystko dokladnie
juz w pierwszym tygodniu po powrocie do Moskwy.

Muratow przeniost sie¢ do Niury. Babka byta zgar-
biona, z krzywymi ustami, powykrecanymi palca-
mi i ogromnymi bezksztaltnymi dionmi, ktére nosita
przed soba i wciaz si¢ wydawalo, ze trzyma w rekach
kubek czy miske. Dionie si¢ jej nie rozginaly i postugi-
watla sie nimi jak kleszczami.

Muratowa wpuscita do domu nie za pieniadze, ale
za wodke. Babka okazata sie wielka amatorka jednego
glebszego i dowcipnisia. Budzifa sig wczesnie rano, ste-
kajac ztazila z lezanki, zegnata przed swig¢tym miejscem
w kacie, gdzie stala na polce zupelnie czarna ikona,
i wychylala pierwszy naparsteczek. W potudnie wypi-
jata drugi, o nieokreslonej porze w ciagu dnia jadta ka-
sze lub ,ziemniaczkow”, a inne niezbedne zwyklemu
cziowiekowi tluszcze, biatka i weglowodany przyjmo-
wa w postaci jeszcze trzech naparstkéw wodki. Butelka
starczala jej na tydzien, dawno to juz wypraktykowata.
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Rano byta ledwie zywa, a pod wieczor rzeska, wyko-
nywala nawet jakie$ domowe roboty, tylko mamrotata
coraz niewyrazniej.

Kilka lat wczesniej doprowadzono im do osady ra-
dio i elektrycznosé. Elektrycznos¢ babka ignorowata,
swiatla nie zapalata, kladla sie o zmierzchu, a wstawata
o $wicie, natomiast bardzo polubila radio. Kiedy Mu-
ratow nauczyt si¢ rozumiec jej betkot, uchwycit w nim
bezlitosny i $mieszny komentarz do audycji, ktérych
stuchala rankami. W owym roku nastapila kolejna
ofensywa przeciw pijanstwu, wydano rozporzadzenie,
rozpoczeto kampani¢ i w radiu zaczgto pietnowac al-
koholizm.

— Wédka im wadzi, a widzi te wodke tu kto, nawet
samogonu nie uswiadczysz. Nie trzeba nam tego wa-
szego, zostawcie nam nasze. No i niech bedzie BAM*
wam, a wodka nam.

Kiedy Borys Iwanowicz zaczat pojmowac jej niezu-
petnie zrozumiatag mowe, docenit dowcip i Zywosc jej
mysli.

— Wiesz, lokator, ten terazniejszy Stalin czy jak go
tam zwac, bedzie jeszcze gorszy od tamtego — podzie-
lita sie kiedy$ z Borysem Iwanowiczem swoja opinia.

— A dlaczego?

— Tamten zabrat wszystko, a ten i resztki wymiata.
Och, od wszystkiego nas uwolnili, kochani — najsam-
przéd od ziemi uwolnili, potem od meza, od dzieci, od
krowy, od kur... Jak od wodki uwolnia, to bedzie peina
wolnosc.

Maz Niury zginal w trzydziestym podczas kolek-

* BAM - Bajkalsko-Amurska Magistrala Kolejowa, budowa-
na w latach 70. ubiegltego wieku (przyp. ttum.).
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tywizacji. Trzej synowie, ktorzy dorosli przed rozpo-
czeciem wojny, gingli jeden po drugim - najstarszy
w czterdziestym pierwszym, sredni w czterdziestym
drugim, najmlodszy w czterdziestym piatym.

- I od Boga nas uwolnili — spojrzala na ciemna ikong
i wymamrotata: — A moze On sam na nas machnat reka,
nie wiem...

Wieczorami czasem przychodzity sasiadki — Marfa
i Zinaida, obie, mimo ze miodsze, tak samo zgorzknia-
te. Pily herbate Borysa Iwanowicza, a Niura wychwa-
lata:

— Lokatora mi Bog zestat dobrego, to wodeczke po-
stawi, to herbatke...

Borys Iwanowicz od dawna nawet nie myslat o kiel-
basie — w tych stronach catkowicie stracita ona sym-
boliczny sens, jako rzecz zupelnie zapomniana, ktora
kompletnie wyszla z uzytku. Tutejsze staruszki nie
mialy za co jezdzi¢ pociagami do Moskwy po kietba-
s¢, a pomaranczy nie widzialyby do konca zycia, gdy-
bv rodzina Nikotaja Michajlowicza nie czestowata ich
z rzadka takimi rarytasami.

Muratow rysowal teraz wylacznie uczty staruszek.
W ubostwie odstaniato sie wielkie bogactwo: drobne
koslawe ziemniaczki, gotowane ,, w mundurkach”, wy-
miety ogorek z beczki, grzyby — mate maslaczki, wiel-
kie koZlaki, rdzawe rydze. I krolowa stotu ~ butelka
metnego samogonu, zatkana korkiem wtlasnej roboty.
Albo nawet wodka, jesli sig nadarzy. Chleb w zimie po-
jawiat sie nieregularnie, a kiedy nie dostarczano go do
wiejskiego sklepu duzej wsi Kruzylino, szes¢ kilome-
trow od Gorek, babki piekly chleb po kolei.

Borys Iwanowicz predko zuzyt zapas papieru, ktory
odkryt w domu Nikotaja Michajtowicza. Ale na szcze-
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scie znalazt kilkanascie rolek tapety, przygotowanych
do wyklejenia izby goscinnej. Remont odkfadano od
kilku lat i jakos o nim zapomniano, a Borysowi Iwa-
nowiczowi tapety bardzo si¢ przydaty: najpierw ryso-
wal na odwrofnej stronie, miekkiej i szarej, potem na
zewnetrznej, na drobno nakrapianym zéltym tle, na
ktorym twarze staruszek ozywaly.

Byly ostatnie we wsi. Inni juz powymierali, zuzyci
jak ich stara odziez, pokorni jak ziemniaki, ich jedyne
pozywienie, wolni jak obtoki.

Gdy wypily — nie posgpnialy, ale weselaly. Wy-
spiewywaly piesni, siggaly do wspomnien, smialy sig,
przykrywajac bezzebne usta czarnymi palcami. Miaty
dwa zeby na trzy baby. Bol zebow usmierzaty szatwia
i pokrzywa, a wyrywal zeby wiejski pastuch Losza,
1 gdy mu si¢ zmarlo, wszystkie pozostate z¢by miesz-
kancow wsi wypadaly same, bez pomocy z zewnatrz.

Opowiesci staruszek podczas kazdej biesiady byly
wciaz te same, nowe dodawaly z rzadka. Borys Iwano-
wicz rysowat te scenki cienkim ofdowkiem wraz z pigk-
nymi przemowami, ktore dymkami wysuwaty sig
z bezzebnych ust. Coz to byly za historie! Jak jeszcze
przed wojng przyjechali partyjni szefowie, zeby zapg-
dza¢ do kotchozu. Ludzie poszumieli, poszumieli i do
kotchozu sie zapisali, co bylo robi¢? A starszy synek
Niury, Nikota, narwany chlopak, znalazl zlezale jaj-
ka. Mieli jedng kurke, ktora tak chytrze si¢ niosta, ze
jajek od niej nie mozna bylo znalez¢, a kiedy sie juz za-
smierdng i pgkng, to smrodu przez miesigc wywietrzyc
si¢ nie da. Nikota przytozyt si¢, znalazi: niepgkniete
zbuki i podiozyt przyjezdnym na furmanke, tak, zeby
po drodze rozgnietli je ttustymi zadkami. I juz pierw-
szy partyjny szef, wsiadajac do wozu, rozgniotl zbuka.
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Rozleglo sie lekkie puknigcie — i smréd na cata wies.
Smiechu byto co niemiara! Kiedy$ znowu Zinaide roz-
bolal zab, a pastuch Losza byt pijany, wigc poszta do
Kaszyna, zeby wyrwac zab. Usiadla w fotelu u denty-
sty i ze strachu si¢ posikata... Od Kaszyna biegla tak
z osiemnascie wiorst. Przybiegla do domu i bol minat:
po drodze fluksja pekia!

Wspominaty tez swoich chtopow, raz sie nawet po-
kidcily: Marfa przypomniata sobie, jak w dwudziestym
szostym Zinaida zabawiala sie z jej chtopem. Zinaida
z kolei opowiedziala, jak pastuch Loszka cate stado po
ztodziejsku doit. A pastuch Loszka byt rodzonym bratem
Marfy. Stowo za stowo — o mato si¢ nie pobily. Sytuacje
uratowata Niura: zaspiewata nieprzyzwoitg czastuszke
o tym, kto sie do kogo dobieral, i obie sie usmiaty. I znow
wspominaly sprawy dawne, choc nie catkiem zapomnia-
ne — jak ,kumunisci” calg wies obskubali, jak chtopdw
wywieziono. Pomilcza, wypija naparstek. Posmieja sie,
jeszcze wypija. Ale smutnych rozmow nie prowadzity —
cieszyly sie z drobiazgow, smialy z byle powodu albo
i catkiem bez powodu, kpily, docinaly sobie, tanczyty
1 spiewatly, troche na pokaz, dla Borysa Iwanowicza, ale
gléwnie dla siebie samych, ze szczerego serca.

Borys Iwanowicz dostal jeszcze jeden prezent od
domu Nikotaja Michajlowicza: trzy pudelka szkolnych
kolorowych kredek. Swa prace przy obrobce metalu
uwazal za chalture, a siebie za grafika, i te zwykle kred-
ki obudzity w nim malarza. Szkicowat na przemian nie-
bieska, czarng i powstawato wielowarstwowe dziwne
pigkno.

Teraz czut sie jak uczony, ktory szkicuje zanikajacy
swiat. Staruszki opowiadaja swoje wymyslne historie,
smieja sie, twarze pomarszczone, radosne, a Borys Iwa-
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nowicz siedzi przy stole i skrobie swoje cudne obrazki.
Zuzyt juz nawet prawie wszystkie tapety.

Spadt snieg, jesienne ubostwo, bury, mokry smutek
ustgpily snieznobialej zimie, ktora pozostala w pamie-
ci Borysa jako plama swiatla, sfoneczny przeswit na tle
szarzyzny zycia.

Gdy bylo pogodnie, a niedtuga to pora w koncu li-
stopada, Borys chodzil wokot wsi. Bagna pozamarzatly,
mozna bylo pojsé dalej, ale sniegu napadalo tak duzo,
ze zapadat si¢ powyzej walonek.

Przyszedt kiedys do domu przemarznigty do szpiku
kosci, a tu na podwodrku krzatanina — staruszki posta-
nowily z okazji jutrzejszego swigta urzadzic¢ sobie ka-
piel.

— Co to za swigto? Ani ,,siodmy listopada, czerwona
data wypada”, ani pigty grudnia, dzien sowieckiej kon-
stytugji? — pyta Borys Iwanowicz.

— Mamy - méwig — wielkie swigto Wprowadzenia®.

Dokad wprowadzenia i kogo — wyjasnic nie potra-
fia, ale podjely jednoglosna decyzje, zeby sie porzadnie
umyc. Zreszta i czas juz nadszedt. Ostatni raz myly sie
na Pokrowe**, akurat kiedy s$nieg spadt.

Dobra tazni¢ miat tylko Nikotaj Michajtowicz, banie
staruszek dawno si¢ rozwalily, ale w ogrodzie Nikota-
ja Michajtowicza nawialo mnostwo sniegu, trzeba by
zgarniac¢ caty dzien. Postanowily sie my¢ jak zesztym
razem, w chacie Niury. Kiedy byly mlode, to wlazily do
pieca i tam si¢ myly, ale teraz baly si¢ poparzy¢.

Borys Iwanowicz nie zadawal zbednych pytan. Wto-

*Swieto Wprowadzenia (Ofiarowania) Bogurodzicy do
Swiqtyni (4 grudnia) (przyp. red.).

** Swieto Opieki (Pokrow) Matki Bozej (14 pazdziernika)
(przyp. red.).
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czyt do chalupy kadz z sieni. Nanosit wody ze studni.
Nargbat im drew, zaniost - sien byla petna. Od rana
zaczelty mocno pali¢, grzaé wode. W chacie tak bylo
goraco, ze wszystkie okna odtajaty, szyby sie zapocity,
oczyScity.

Wszystko przygotowaly, nawet rozgi zaparzyty.
I zaczely sie zastanawia¢, gdzie podziac¢ lokatora — na
strychu zimno, na podworzu nawet koza marznie,
przeciez nie wypgdza go na dwor? Na piec si¢ go nie
wsadzi, bo sie upiecze. Izba nie podzielona, bez prze-
pierzen, jest tylko jedno miejsce — za piecem. A jesli
zacznie stamtad podgladac? Potem same sie z siebie
wysmiaty: po co taki mtody chlop mialby ogladac ich
stare kosci?

Posadzily Borysa Iwanowicza za piecem, zastonkg
zaciagnely. Siedzi tam z ksiazka, ale nie czyta. Swiatlo
stabe, zaré6wka nie mocniejsza od swiecy, tylko troche
dalej siega. Siedzi i stucha taziebnych rozmow starych
bab.

Najpierw chichotaly, Ze si¢ porobily za suche, na-
wet brud sig¢ ich nie ima. Potem Zinaida powiedziala,
ze i Smierdzie¢ przestaty: jak byly mtode, to pachniaty
pizdziankg, a teraz tylko kurzem i plesnia. Potem za-
cz¢lo sige mycie — stekaly, jeczatly, laty wode, brzeczaly
miednicami. Potem ktdras z nich sie posliznela, wpadta
i pisneta - Borys Iwanowicz poderwat sie: czy nie trzeba
jej podnies¢. Wyprostowat si¢ na caty pokazny wzrost
i spojrzat ponad zastonka. Zinaida z Marfq podnosity
z podlogi Niure i zanosity sie dzieciecym $miechem.,

Borys Iwanowicz ostupial. Przyzwyczait sie¢ do ich
pomarszczonych twarzy, do ciemnych wykoslawio-
nych rak, do rozdeptanych ndg, do wszystkiego, co wy-
stawalo ze starej, wyplowialej odziezy. Ale teraz — Boze
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swiety! — zobaczyt ich ciala. Nie mogt oczu oderwac.
Rozpuszczone szare wlosy sptywaly wzdluz guzowa-
tego kregostupa. Dionie i stopy wygladaty na jeszcze
wigksze i bardziej bezksztaltne - rozcziapane robota
w ziemi, poskrecane jak korzenie starych drzew, palce
nabraty barw ziemi, w ktorej przez dziesieciolecia grze-
baty. Natomiast ciata byly bialoskore i bladoniebieska-
we, niby odciggane mleko. Marfa zachowala piersi ze
zwierzeco ciemnymi sutkami, a dwom pozostalym
piersi jakby sie rozpuscily, jedynie przezroczyste sta-
be woreczki zwisaly do brzucha. Zinaida miata dlugie
tadne nogi — resztki nog. Tytki wszystkim si¢ wytarly,
staly sie catkiem plaskie, tylko faldy skory wskazywaty
miejsca, nad ktorymi niegdys$ byty kragle posladki.

—Mowig ci przeciez, Niura, ze nie moge podnosic
nic cigzkiego, bo od razu macica mi wypada ~ z wy-
zwaniem, a nawet jakby z utajong duma powiedziata
Marfa, i wtem Borys Iwanowicz spostrzegl, ze miedzy
nogami majta si¢ jej szary woreczek wielkosci kapciu-
cha na tyton. Zmruzyl oczy, ale nie még}l ich oderwac¢
od tych trzech gracji-harpii.

Marfa przykucneta i zrgcznie wepchneta woreczek
pod bezwlosy pomarszczony wzgorek w glab tego, co
kiedys byto kobiecym cialem.

Borys Iwanowicz nie byt samoukiem, ukonczyt stu-
dia, no i1 badz co badz pochodzit z rodziny artysty gra-
wera. Od dziecinstwa znat ilustracje Dorégo do Boskiej
Komedii. Ogladal t¢ opasta ksigge w podldzieciecych la-
tach, kiedy obnazone ciato kobiety samo w sobie wywo-
tywalo palaca ciekawosc. Ale te koslawe istoty, kiebiace
sie¢ dwa metry od niego, byly zywymi szczatkami ciat,
i tylko przy wielkim wysitku wyobrazni mozna si¢ bylo
w tych kosciach i obwistej skorze dopatrzy¢ kobiecosci. ..
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.Na staros¢ ple¢ zanika — pomyslal Borys Iwano-
wicz 1 nagle si¢ przerazil: - A ja? Czy ze mna tez stanie
si¢ cos takiego? Nie, nie, nie chcg, lepiej sam odejde, niz
miatbym wpasé w takg staros¢, w taka nicosc¢”.

Wtem rozlegl sie wybuch smiechu: staruchy go spo-
strzegty!

- Oj, Niurka, twoj lokator dziewki podgladal!

— Wysmagamy go rozga, zeby nie rozrabiat!

Niura zapiszczala:

- Pokrzywa, pokrzywa smagali, kiedy ktos podgla-
dat!

— Uspokdijcie sig, baby, akurat was potrzebuje. My-
slalem, ze trzeba podnies¢ te, ktora upadia. Ucieszyty-
scie sie!

I schowat si¢ za zastonka. Kilka dni p6zniej w tajem-
nicy namalowal te kapiel biatych labedzi, jak nazwat
podpatrzona sceng.

Zuzyl na te dziwna pracg ostatnie resztki tapet. Przy-
pominat sobie, jak w szkole Stroganowa uczono rysowac
nagie ciato, ale to tutaj nie miato nic wspdlnego z tam-
tym niewolniczym odwzorowywaniem, walka $wiatta
i cienia, szkicowaniem ksztattu dziecinnym oléwkiem.
Obrazki byly straszne. Ale jako$ tez i smieszne.

Narysowat ich ze dwadziescia, papier si¢ skoriczyl,
Borys Iwanowicz zaczal sie nudzic. Wtedy wiasnie przy-
jechat Nikotaj Michajtowicz z synem, zeby zrobi¢ prze-
glad swego gospodarstwa. Przywidzt Borysowi Iwano-
wiczowi mnostwo pieniedzy od Ilji. Wigcej, niz Borys
si¢ spodziewat. Pozdrowienia z domu i list od Zony.

Razem wybrali sie do sklepu do sasiedniej wsi,
odleglej o szes¢ kilometrow. Znajoma sprzedawczyni
Wierka, ktora bardzo szanowata Nikotaja Michajtowi-
cza, sprzedata spod lady zachomikowana wddke. Ni-
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kotaj Michajtowicz przywidzt z Moskwy dwie butelki,
ale Borys Iwanowicz nie mogl przepusci¢ okazji, by nie
wydac¢ swoich duzych pieniedzy. Unikal chodzenia
do sklepu, obawiatl sie miejscowych: a nuz doniosa, ze
widczy sig tu obcy czlowiek?

badowali do dwoch plecakow caly ubogi asorty-
ment sklepu — herbatniki, cukierki ciagutki bez pa-
pierkdw, kilki, olej, kasze perlowa, paczke suszonego
grochu, wisniowy kisiel w kostkach, ser topiony, dwie
torebki soli. Borys Iwanowicz wcigz szperat wzrokiem
po pdtkach w nadziei, ze zobaczy jakies prawdziwe je-
dzenie. Wierka ogladata klienta, czyby si¢ jej nie nadal.
Sadzac z wszystkiego, nadalby sig, tylko ze oczy swie-
ca mu sie do produktéw zywnosciowych, a nie do niej,
krasawicy...

Nikotaj Michajlowicz zarzucil plecak, wstrzasnat ra-
mionami, zeby zakupy sie ulozyly; butelki lekko, przy-
jemnie brzeknety.

— Na dlugo pan przyjechal? Zapraszam w gosci! —
Wierka podparla pyzaty policzek buraczkowa pigscia.

— Nie, Wiero, dzigkuje, nie przyjde. Przyjechalem na
jeden dzien. Nawet nie przepalitem w piecu, po co tra-
ci¢ drewno. Przenocujemy u Swistunichy i do domu.

— No to chociaz przyjaciela by pan do nas oddelego-
wal - zachichotata Wiera — bo nudzimy si¢ my, dziew-
czyny. Juz tyle czasu tu mieszka, a z nikim sie nie za-
znajomit...

Aha, czyli ze wiejski telegraf dziala i w pobliskich
wsiach wiedza, ze mieszka tu jaki$ obcy. Artysci wy-
mienili porozumiewawcze spojrzenia.

— Ale my jutro juz wyjezdzamy. Jak wrocimy na
wiosng, to si¢ poznacie.

Niura na przyjscie mezczyzn napiekla pierogow
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z ziemniakami, a sama poszta do siebie za piec. Zina-
ida z Marfa nie przyszly, z delikatnosci.

— Moze trzeba je zawolac? — zapytal Borys Iwano-
wicz, ktory juz podjat decyzje: wyjedzie z tego cudow-
nego i zbyt juz zasiedzianego miejsca.

— Nie, dzi$ nie przyjda. To sg kobiety dobrze, po
chtopsku wychowane, pierwszego dnia nigdy nie
przychodza, nawet nie wiem dlaczego, czy zeby nie
przeszkadzac, czy zeby nie napraszac si¢ o prezenty.
Nauczono je delikatnosci, dzisiejsze miode baby juz ta-
kie nie sg. Sprzedawczyni Wierka, ztodziejka i kombi-
natorka, jest siostrzenica Zinaidy, w zasadzie powinna
odwiedzac ciotke, przynosic¢ prezenty, a nie chce. Syn
Zinaidy siedzi, siedzi juz dwa lata, synowa popija, je-
den wnuczek zesziego roku utonat, zostala niedoro-
zwinigta dziewczynka... — Nikotaj Michajtowicz mach-
nat reka. — Zreszta, co cig, Iwanycz, obchodzg te nasze
wiejskie okropienstwa...

Przyszedl Kola — przyniost cale narecze zapasow
Z piwnicy.

— Wszystko w porzadku, tato, nic nie wymarzito.
I ziemniaki dobrze utozone. Tylko mysle, ze na takim
mrozie nie doniesiemy ich do stacji, zamarzng. Zapako-
walem ogorki i grzyby, a ziemniakéw bym nie ruszat.

— Oczywiscie szkoda. Ale masz racje, Kola. Mrozy
coraz silniejsze, ziemniaki i w autobusie zamarzna.

Usiedli do stotu, sami mezczyzni, pojedli pierogow,
roznych wiejskich przekasek, z okazji spotkania obrali
ziemniaki, omascili olejem, a konserw nie otwierali —
zostawili je staruszkom na Boze Narodzenie. Post ad-
wentowy dopiero si¢ zaczal, ale one mialy post przez
okragly rok bez przerwy, co najwyzej tylko chora kure
czasem ugotowaly.
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Juz w nocy, okoto dziesiatej rozlegto sie pukanie
do drzwi. Nikotaj Michajtowicz szybko wstal, wetknat
Borysowi do reki talerzyk z kieliszkiem i wepchnal go
za piec, do babki Niury. Stusznie uczynit: za drzwiami
stal posterunkowy Nikotaj Swistunow, daleki krewny.
Zreszta pokrewienstwa tu juz dawno nie wyliczano,
poniewaz trzy wsie w okolicy to byli w polowie Swi-
stunowowie, a w polowie Jerofiejewowie. A Nikotajem
byl tu co drugi chiop.

Swistunow zdjal czapke, rozpiat milicyjny kozuch.
Nikolaj Michajtowicz bez stowa wziat czysta szklanke,
nalal troche wiecej niz potowe.

— Przyszedlem do was, do Gorek, widze, pieca nie
rozpalacie, swiatlo w chacie sie nie pali - zauwazyt
Swistunow.

— Przeciez trzeba by w nim trzy dni pali¢, zeby dom
sig ogrzatl. Przyjechalismy tu sprawdzic i wziac z piwni-
cy ogorki i grzyby. Przenocujemy u Niury — i do miasta.

Drogi od Danitowych Gorek nie bylo, nawet sladu
dla nart nie przetarto. Byta sciezka, ktora wydeptali na
nowo Nikotaj z Borysem, wlasnie tq $ciezka przydrep-
tat posterunkowy. Co prawda nowy $nieg juz przypro-
szyl niedawne $lady.

— Drogi powrotnej bedzie ponad godzina - oszacowat
Swistunow i zaczal si¢ spieszy¢. W Troickim w zeszlym
tygodniu widziano wilki. Nie chcial si¢ z nimi spotkac.
Wigc nie rozsiadatl si¢ u babki na dlugo: niewazne, kto
kogo gdzies widzial i co kto gada. On przyszedt osobi-
Scie, sprawdzit dokumenty, letnicy swoi, znani, miesz-
kaja w kupionym domu, zadnych obcych nie widziat.

Dla porzadku jednak zapytal:

— Nikotaju Michajtowiczu, czy zadnych obcych tu
pan nie widzial?
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— Obcych? - powtdrzyt malarz. — Nie, obcych nie wi-
daC’, sami Swol.

I posterunkowy Swistunow odszedt waska $ciezyn-
ka, przez las do siebie, do domu. Nikogo obcego nie
spotkal, wilkéw tez nie.

Borys Iwanowicz wyszedl zza pieca, gdzie, nie
budzac si¢, na waskiej tawce spala jak dziecko babka
Niura, sama tez rozmiaréw dziecka. Mgzczyzni dopili
druga flaszke wodki, potem napili sie jeszcze herbaty,
a nastepnie Borys wytart stét i utozyl w trzech stosach
swoje rysunki. Na jednej kupce biesiady i gawedy sta-
ruszek, na drugiej — martwa natura, gdzie przewaza-
ly bulwy ziemniaczane i kiszone ogorki przemieszane
z przedmiotami bez nazwy oraz wiadomego przezna-
czenia, ktore juz dawno wyszty z uzytku —jakie$ chwy-
tacze, drewniane szczypce, fopatki, gliniane naczynka -
nie wiadomo czy do picia, czy do dziecigcych zabaw.
A na trzeciej kupce, najwigkszej, na pocigtych tapetach,
z obu stron — gole staruchy, ich gnaty, obwiste worki
i skory, faldy, zmarszczki. Zadne , Piekto” — uémiecha-
ly sig, Smiaty, chichotaly. Bylo im dobrze — dzigki wo-
dzie, dzieki dtugo wyczekiwanemu myciu.

Nikotaj Michajlowicz ogladat dlugo, stekat, wresz-
cie odezwal sie powsciagliwie:

— Nawet nie wiedzialem, Borysie, ze z pana taki ry-
sownik! Oczywiscie, dluzej zosta¢ pan tu nie moze. Nie
wiem, jakie pan tam ma zamiary, jak dalej zy¢, ale te ry-
sunki zawioze do Moskwy. Przechowam je do panskiego
powrotu... — Usmiechnal sie. — Jezeli sam si¢ uchowam...

— Naprawde sa takie dobre? A ja nawet o tym nie
myslatem — dobre czy zte. Niech ich pan nie trzyma
w domu, niech pan oddallji. Moze on je gdzies upchnie -
poprosit Borys Iwanowicz.
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Byt niezwykle zadowolony. Nikotaj Michajtowicz,
czlowiek szanowany wsrod artystow, byl znany z su-
rowych sagdow i nieskory do pochwat.

Nastepnego dnia si¢ rozstali. Nikotaj Michajlowicz
z synem pojechali w stron¢ Moskwy, a Borys Iwano-
wicz — do Wologdy.

Przez cate cztery lata Borys Iwanowicz ukrywat sie
przed aresztowaniem. Juz si¢ oswoil z mys$la, ze w kon-
cu i tak go schwytaja, wiec zyl, ryzykujac i bawiac sie,
najpierw w obwodzie wologodzkim, potem jakies trzy
miesigce w Twerze u ruchliwej, glosnej Anastazji, po-
tem sie rozzuchwalit i przenidst w poblize Moskwy,
mieszkal po prostu w podmoskiewskiej daczy dale-
kiego kuzyna. Potem przyszio mu do glowy, ze moze
w ogole nikt go juz nie szuka.

Przyjaciel Ilja bardzo mu pomagal — zachowat cala
kolekcje, oprdcz tych prac, ktdre korzystnie sprzedat
za granice. Tam wszystko szlo znakomicie, pod koniec
roku siedemdziesiatego szostego urzadzono w Kolonii
wystawe prac pod tytutem ,Naga rosyjska natura”.
Staruszki, gote, potworne staruchy weselily si¢. Bylo
im dobrze...

I wtedy go wlasnie znalezli. Po czterech latach od
pomyslnego znikniecia.

Dali mu zaledwie dwa lata, a artykul dobrali prze-
dziwny - za pornografig! Nie za antysowiecka kietbase,
nie za mauzoleum z serdelkow, nawet nie za straszny
portret wodza z farszu kietbasianego z odcigtym ka-
walkiem ucha na widelcu. Akurat za pornografie! Je-
sli wezmiemy pod uwage, Ze za pornografic w ZSRR
w ogole nigdy nikogo nie wsadzano, byt to swoisty re-
kord.
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-Odsiedziat dwa lata w archangielskim tagrze, wy-
szedl i wkrotce z nowa zonag Rajka, mala Zydéwka,
ruchliwa i zwrotng jak tddeczka, troch¢ podobng do
tamtej] dawnej Anastazji, wyemigrowat do Europy,
gdzie do niedawna mieszkal.

Piekna Natasza tez nie byla przegrana: w czasie gdy
Borys Iwanowicz si¢ ukrywal, znalazla sobie calkiem
zZwyczajnego inzyniera i miata z nim corke zupelnie jak
z portretow Kustodijewa, ktory tak sig niegdys podobat
Borysowi Iwanowiczowi. Maria Nikotajewna nianczyta
wnuczke 1 gotowata skromne obiady. Obecny ziec byt
niczego sobie, porzadny cziowiek, ale gdzie mu tam do
Borysa Iwanowicza!

Wszystkie staruszki z Danitowych Gorek dawno po-
umieraty. Wszystko jest w porzadku.



Potor

Dziewczynka najwidoczniej dzwonita z automatu
obok bramy, bo pod drzwiami byla po dwoch minu-
tach.

Ija przed aresztowaniem jej rodzicow byt u nich kil-
karazy, ale jej jakos$ nie zauwazy}, moze wyszta z domu
albo spata.

Ola na pewno widziata dziewczynke po raz pierw-
szy. Takich twarzy si¢ nie zapomina: pyszczek malut-
ki i chudziutki, oczy, w poréwnaniu z twarza, za duze
o kilka numerow - jasne, ptaskie, nosek malutki, wkles-
niety u nasady. Dziwny wyglad! llja cos o niej opowia-
dat — ze charakter ma koszmarny i nikt nie moze dac
sobie z nig rady. Ola wiele natomiast styszata o jej ojcu,
Walentinie Kulakowie, marksiscie, ktory oglosit sie je-
dynym prawdziwym marksistg, a wszystkich innych,
okopanych w murach Instytutu Ruchu Robotnicze-
go oraz Instytutu Marksizmu-Leninizmu, uwazatl za
zdrajcOw wypaczajacych t¢ idee.

Olga nie pamietala szczegotow, skad i za co wy-
rzucono go przed aresztowaniem. Wrogdéw pietno-
wal wszystkimi dostgpnymi sposobami, napisal kilka
listow do KC partii, jednak nie chciano go stuchag,
a wtedy Kulakow wiasnorgcznie powielit swoje wrza-
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ski o prawdzie na stuzbowej kopiarce i zaczagl pisac
zuchwale i nieodpowiedzialne listy do zagranicznych
partii komunistycznych, do Wiochow czy Austriakow,
a moze do jednych i do drugich.

Trzeba przyznac, ze dlugo go tolerowano, a kiedy go
wydalono z partii i instytutu, zupetnie jakby sie urwat
z fancucha — zaczat wydawac podziemne marksistow-
skie czasopismo 1 nawet usilowat przesylac je za grani-
ce, a tego juz organy absolutnie nie mogly tolerowac.
Wiasnie wtedy go posadzono. Przy okazji wsadzono
tez jego zong Zing, ktdra swoimi niezrecznymi rekami
pismo przepisywala, oprawiala byle jak, krzywo, ale
w sensie ideowym nie pozostawata w tyle za mezem.

Ten byt podobno swietnym specjalista od Marksa
i Engelsa, i w instytucie niewielu mu doroéwnywato
pod wzgledem poziomu tej wiedzy. Jezyka niemieckie-
go nauczyl si¢ swego czasu ze wzgledu na Marksa-En-
gelsa. Koniecznie chcial przeczyta¢ w oryginale Pary-
skie rekopisy 1844 roku. Byto w nich cos takiego, o czym
w latach pdzniejszych Marks juz nie mowit. Gdy Hitler
doszedl do wladzy, niemieckim nacjonalistom udalo
sie przywiez¢ te rekopisy do Moskwy.

—No 1 co z tego? Leza pod kluczem i1 nikomu do rak
sie ich nie wydaje — skarzyt si¢ Walentin Ilji.

W tym czasie spotykali si¢ przewaznie w palar-
niach bibliotek. Wtedy tez llia po raz pierwszy trafil
do ich domu i nawet sfotografowal Walentina z jego
zona Zina. Ola przypomniata sobie te fotografie, byla
w teczkach Iljuszy. Zabawna para — on miatl geste wlo-
sy opadajace dwiema grubymi falami od czubka glowy
do uszu, a ona miata rzadziutkie, kréciutkie kosmyki,
jak dziecko po dlugiej chorobie, oraz buzie lalki.

Umorusana dziewczynka w dziecinnej kurteczce
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z za krotkimi rekawami i wytartym komierzem stata za
drzwiami, a obok niej pokornie siedziat sredniej wiel-
kosci pies — siers¢ bardzo gesta, jasnopopielata, ogon
zakrecony. Pies wygladat przyzwoicie, w odroznieniu
od pani. Lajka. I obroza, i smycz skorzane, solidne.

— Jestem Marina. Ilja pania uprzedzil? — Wciaz stala
za drzwiami i nie wchodzita.

— Tak, tak, prosze wejsc.

Marina wydata jakis cichy odglos, jakby kaszlnigcie,
i pies wszed! do domu przed nia. Dziewczynka miala
na ramionach plecak.

llja wyszed! na korytarz, przywital sie.

~ Siedzie¢! - rzucita dziewczynka. Pies usiad? i spoj-
rzal na pania z wyrazem mowiacym: CO jeszcze raczy
pani rozkazac?

Marina odpigla smycz i wreczyia ja Iji.

— Teraz bedzie wychodzil tylko z panem. Z nikim
wiecej. Powie mu pan zawsze to samo stowo, spazie-
ren... i pdjdzie.

Na to niemieckie stowo suka zastrzygta uszami.

— Zrozumiata — usmiechnela sie Ola. - Madra suka.

— Giera? Madra? Ona jest genialna. To przeciez laj-
ka. A tajki sa najmadrzejsze ze wszystkich!

Ola zaproponowata herbatg, a potem si¢ zreflekto-
wala — jaka herbate? Przeciez trzeba dziewczynke na-
karmi¢. Zaproponowata jedzenie.

— Tylko uprzedzam, ze migsa nie jadam.

,Ale bezczelna” — pomyslata Ola, ale Marina si¢
usmiechnela, pokazujac drobne rybie zabki, i obrocita
zuchwalstwo w zart:

— Tak sie umowilysmy z Giera: mieso dla niej, a cata
reszta dla mnie.

I zaczela opowiadad, jakimi to wspaniatymi psami
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sa tajki i Ze zawsze mieli je w domu, od czaséw przed-
wojennych, poniewaz jej dziadek badal zycie ludow
Pétnocy i pierwsza tajke, szczeniaka, przywiozl prawie
czterdziesci lat temu, i od tego czasu...

Ola co$ tam mgliscie pamigtala o jej dziadku - filo-
logu, ktory sporzadzit stownik jakiego$ wymierajacego
poinocnego plemienia... I sam tez umart potem w pot-
nocnych tagrach.

Marina jadla kasze gryczang. Chleb grubo posma-
rowata mastem. Rgce miala podrapane, jakby wycho-
wywata nie psa, ale caty miot kociat, paznokcie obgry-
zione prawie do skorek. Zjadta kaszg, cztery kromki
chleba z mastem, sera ile bylo i ze dwadziescia deka
suchej kietbasy z zamowien specjalnych, widocznie za-
pominajgc, Ze migsa nie jada...

,Biedna dziewczynka” — pomyslata Ola i natych-
miast sie zerwala:

— Oy, konfiture z moreli lubisz?

Okazalo sie, ze bardzo.

We dwajke zjadly wigcej niz p6t stoika konfitur, po-
tem do kuchni znow zajrzat Ilja, oburzyt si¢: ,Jak to,
beze mnie?” —i dojadi reszte.

Przyszed}l ze szkoty Kostia, ucieszyt si¢ z psa, ale
Marina go ostrzegla, ze wprawdzie to pies, ale bawic
si¢ z nim nie wolno: rozszarpie.

Kostia bardzo si¢ zdziwil: po co w takim razie taki
pies?

Ola troche si¢ zaniepokoita — rzeczywiscie, przeciez
moze ugryz¢ dziecko.

— Nie ugryzc, ale rozszarpac¢ — cicho poprawila jg
Marina. |

Suka grzecznie siedziala w miejscu, w ktérym zasta-
la ja pierwsza komenda.
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— Olu, dasz jej jakas podscidtke? — dziewczynka bez-
ceremonialnie przeszia na , ty”.

Gdy wypila herbate, powiedziala, ze musi na go-
dzinke wyjéé. Powiedziata suce ,lezed!” —1i ta polozyla
si¢ na starym dzieciecym kocyku, ktory data Ola.

Przez caly czas, gdy dziewczynka byla nieobecna,
Ilja opowiadal Oli o tym Walentynie Kutakowie.

— O dziwo, mamy jeden, zaledwie jeden punkt wi-
dzenia — na Stalina. Ale on go nienawidzi nie za krew,
nie za terror, ale za sponiewieranie idealow. Ma dosc¢
skomplikowana koncepcje jakiejs wielostopniowej
zdrady: Stalin zdradzif Lenina, ale Lenin jeszcze wczes-
niej wypaczyl Marksa, a ten, o ile pamietam, miat jakies
nieporozumienia z Heglem, ktérego Marks tez rozu-
mial niewlasciwie, nie wedlug Kulakowa... Wigc zeby
zycie toczylo sie wlasciwie, zgodnie z prawami mate-
rializmu dialektycznego, trzeba wszystko sprowadzi¢
do wspolnego mianownika, wszedzie wnie$¢ popraw-
ki, a Stalina zdemaskowac jako przestepce wobec idei
socjalizmu. Maja tam, wyobraz sobie, cate stowarzysze-
nie ludzi, ktdrzy gotowi sg iS¢ na stos za jakies cytaciki
z Panstwa 1 rewolucji.

— No, tego mi nie musisz tlumaczy¢, moja matka jest
taka sama - zauwazyla Ola.

— Nie ma z nimi nic wspolnego! To zupelie inny typ!
Ona wierzy, w co kaza. A ten na wiasna reke, samodziel-
nie poszukuje prawdy, sprawdza teksty i porownuje
wypowiedzi — sprecyzowat Ilja podstawowg roznice.

— Nie, moja tez w cos wierzy ~ Ola prébowata bronic
honoru rodzicielki.

Ilja prychnat:

— Wierzy. W polecenia zwierzchnikow. Wszyscy
wiedzg, jak szczekala na Pasternaka.
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Stosunki miedzy zigciem a tesciowq byly wyraznie
okreslone: czuli do siebie trwaly wstret. Ilja nie po-
trafit wybaczy¢ Antoninie, ze wypegdzala Pasternaka
ze Zwigzku Pisarzy. Zaproponowano jej wtedy, zeby
byla sekretarzem zebrania, a ona z gtupoty, préznosci,
a moze ze strachu sie zgodzita. Taka hanba!

Natomiast tesciowa nie mogta patrzec na zieciulka -
zamaszystego, zle wychowanego. Razit jg jego glosny
smiech i nawet zapach po nim w klozecie wydawat
jej sie szczegolnie obrzydliwy. ,Smierdzi jak zwie-
rze. Jaki$ zydowski zapach - i za kazdym razem, gdy
wchodzita po nim do klozetu, palita strz¢pek papieru
gazetowego. — Tez sobie wybrata moja dziewczynka
smierdzacego ogiera...”.

Dla Oli, ktora duszg i ciatem byta oddana me¢zowi,
przykre byly te fluidy nienawisci wstrzasajace kazdym
pomieszczeniem, w ktérym matka i Ilja znajdowali sie
razem, i starala sig, jak potrafita, neutralizowac prze-
strzen.

— Dobra, Iljusza, co do mamy wszystko jasne od
dawna, to glupstwo, ale jak mozemy pomodc dziew-
czynce? Moze fundacja jej pomoze?

Fundacja pomocy wieZzniom politycznym, zalozona
przez najwybitniejszego wieznia, najwi¢kszego pisa-
rza skandaliste, najbardziej kiotliwego emigranta®, juz
przepompowywata z Zachodu do Rosji jego honoraria
i rozchodzity sie one po fagrach w postaci paczek zyw-
nosciowych, a na inne adresy — jako pomoc dla rodzin
osadzonych, dla jednych na zwolnienie, dla innych na
leczenie. I chociaz wszyscy, ktorzy mieli do czynienia
z fundacja, byli ludzmi uczciwymi i pewnymi, to jednak

* Aleksandra Solzenicyna (przyp. red.).
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byli tez, jak to w Rosji, balaganiarzami, totez wszystko
to czyniono chaotycznie, z bledami, mylono listy, kwo-
ty, przesylki, nie wszystko trafialo do wlasciwych rak,
zreszta i organa nie spaly — lapaj ztodzieja! - i toczy-
la sie ogromna gra, na caly kraj, z poczta, postancami,
szyframi, rozgardiaszem...

— Komu pomagad, jesli nie tej dziewczynce? — nale-
gata Olga.

— Nie, Olenko, nie rozumiesz, jak to wszystko jest
zorganizowane. Pieniadze rzeczywiscie sa, i to wlasnie
na potrzeby wiezniow politycznych i tych po odsiadce.
Ale rozumiesz, najpierw musi to zaakceptowac Klasyk.

—Jak to, trzeba pytac o kazde pojedyncze przekaza-
nie pieniedzy?

— Niezupelnie. O ile wiem, odbywa si¢ regularne
rozsylanie, na przyklad, zywnosci, i ta lista jest tutejsza,
tam jej nie zatwierdzaja, ale jezeli to co$ specjalnego,
wtedy trzeba pytac.

~ A tutaj kto decyduje?

— Rozne osoby. Stawa, Andriej, Witia — czy to nie
wszystko jedno? Ludzie si¢ zmieniaja, a rzecz si¢ robi.
Tylko gdy chodzi o takie indywidualne rozdawnictwo —
to za kazdym razem pytaja.

— Myslisz, ze nie dadza dziecku?

— Skad mam wiedziec¢? Klasyk chyba nie zechce po-
magac¢ marksistom. Nienawidzi komunizmu. Z drugiej
strony, ona jest corkg wiezniow politycznych, prawda?

— Oczywiscie, trzeba jej pomoc. Szkoda dziewczyn-
ki. Obdarta, wyglodzona, migsem karmi psa, sobie nie
kupuje.

Marina zjawila sie pod wieczor. Przyniosta tort
Praha.

Resztki kindersztuby — ocenita Olga.
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Jeszcze raz napili sie herbaty i Marina poszia si¢
przebrac na podroz. Wyszta z tazienki i Ola az jekneta.
W jasnym plaszczu zamiast dzieciecej malej kurteczki,
w butach na szpilkach. Oczy wysmarowane ~jak na ba-
lange w podmiejskim hotelu robotniczym.

— Nie poznaliscie mnie? Oni tez nie poznaja. Wiele
razy juz to sprawdzatam. Specjalnie w tych tachach
chodze, tak si¢ do nich przyzwyczaili, Ze w ogole mnie
nie widza, kiedy si¢ przebiore. Moge kurtke na razie
zostawic¢ u was?

Wepchneta do plecaka zwinieta kurtke oraz rozdep-
tane bezpiciowe sandaty i wsunela plecak pod wieszak.

— Marina, moze ci¢ odprowadzi¢ na dworzec, co? -
zapytal llja.

— Nie, to nie bedzie dobre. Po co robic im takie pre-
zenty? — potrzasnela glowa, wiosy rozdzielily sie na
dwoje. Marina przeczesata je od czota do czubka rozcza-
pierzonymi palcami, podpigla spinke. Grzywka opadta
na nos. Dmuchneta w gore, zndéw potrzasneta gtowka.

Ilja spojrzal na nig z podziwem: taka kruszyna, a zna
si¢ na rzeczy...

— Tylko najpierw wyjdZ na spacer z Giera. Po raz
pierwszy — przy mnie, dobra?

I znéw bylo to madre i ostrozne. Zuch dziewuszkal!

Ia zdjal smycz z wieszaka i powiedzial: , Spacer!”.
Pies spojrzal na Maring, Marina potwierdzita: ,,Spacer!”.
I suka postusznie wyszla za zaufanym czltowiekiem.

Marina odwrocita sie do Oli:

— Wiesz, nigdy nie bylam w Pitrze. Jeden kumpel
mnie tam ciggle zaprasza, mowi, ze bedzie fajnie, przy-
jezdzaj na biate noce. Znam troche te petersburskie im-
prezy, przyjezdzali kiedys do mnie chlopcy. Obiecali
mi tam chate.
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W jaki to sposéb w ciagu kilku minut Marina prze-
obrazila si¢ z kanciastego podlotka w wyzywajaca
dworcowa zdzire? — zdziwila sig¢ Olga i nieco przestra-
szyla: — Zeby sie tylko nie doigrata! Ale Marina potapa-
ta sie natychmiast:

— Olu, nie jestem ani jednym, ani drugim. Jestem —
czyms trzecim! — Zasmiala sie ochryple. — Albo nawet
czwartym.

I nie zmieniajac intonacji, poinstruowata Ole:

— Jak oni wroca, toja pdjde. Wychodze znigdwarazy,
wczednie rano i pozno wieczorem. Wcezesnie, to znaczy
kolo godziny dwunastej. Wczesniej nie wstaje. Tylko ze
ona musi sie¢ dobrze wybiega¢. W zasadzie tajki nie sg
psami domowymi. Zimno im stuzy i potrzebuja wysil-
ku fizycznego. W przyszlym roku moze catkiem prze-
prowadze sie na wies. Dostatam taka propozycje... —
I spojrzala tajemniczo, jakby oczekiwata pytan, na ktére
nie odpowie.

Ola to wyczula i nie zadata zadnych pvtan. Ta Ma-
rina jednoczesnie jej imponowala swojg niezaleznoscia
i irytowata bezczelnoscia, z jaka ja okazywata.

Potem dziewczynka wyszla, wszyscy potozyli sig
spa¢, Kostia — w matym pokoiku przy kuchni, za za-
mknietymi drzwiami, Giera na kocu w przedpokoju,
a Ola z Iljq spoczeli na czeczotowym 1ozu z ozdobnym
wezglowiem. Ten mebel godnie stuzyl i pierwszemu,
i drugiemu matzenstwu Oli.

Noc byta niespokojna: najpierw dopadt Olge katar
i kaszel. A kiedy sie nad ranem obudzila, dzialo sie cos
dziwnego: twarz miata jakby ocigzalg i bylo jej trudno
oddychac. Szturchnela Ilje, dlugo sig budzil, potem
wreszcie przetart oczy i az podskoczyt.

— Co ci jest?
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—To jaki$ atak. Moze wezwac pogotowie?

Pogotowie przyjechalo bardzo predko, po dwu-
dziestu minutach. I ,,atak” Oli tez zdiagnozowali bar-
dzo szybko. Stwierdzili: obrzgk Quinckego. Zrobili za-
strzyk dozylny, posiedzieli jeszcze dwadziescia minut,
przekonali sig, ze preparat dziala, a przed odjazdem
oznajmili, ze to najpewniej z powodu psa, ze to on wy-
wolal u Olgi Afanasjewny atak alergii. Trzeba natych-
miast usunac psa z domu!

Ola doczekala do siodmej rano, zadzwonita do Ta-
mary i zasmarkanym glosem poprosila, zeby zaraz do
niej przyjechata. W ich szkolnych latach mozna bylo
dobiec w pie¢ minut z placu Sobaczego do Olj, ale teraz,
od Motodioznej, droga zabierata czterdziesci minut. Ta-
mara nie zastanawiala si¢ dtugo i o nic nie pytala: jak
trzeba, to trzeba. Ubrata sie szybko i po godzinie byla
u Olgi. W przedpokoju przywital jg sredniej wielkosci
pies. Nie, nie przywital. W przedpokoju siedziatl pies,
ktory nawet uchem nie poruszyl na przyjscie goscia.
A przywital ja Ilja. Powiesit plaszcz Tamary i1 otwo-
rzyt drzwi do sypialni, do Oli. Pies nadal siedzial przy
drzwiach jak kamienny posag.

Tamara, spojrzawszy na twarz Oli, jeszcze obrzgkia,
az jeknela:

— Co sie stato?

— A, to jest obrzek Quinckego — odparta Olga. — Po-
stuchaj, Tamarko, co to za historia! To jest pies Kula-
kowow. Nie znalas Kulakowéw? No, ale na pewno
styszatas? Jak to? Nie styszatas? Walentin i Zina Kuta-
kowowie? Nie, jaki plac Czerwony? On jest filozofem,
marksista, wydawal czasopismo. No, wigc juz ponad
rok, jak oboje siedza, a ich pietnastoletnia corka zostata
sama. No, teraz ma juz szesnascie, ale tylko pomysl...
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Na szczgscie, nie zabrali jej do domu dziecka. Najpierw
ulokowano ja u ciotki, ale dziewcze jest z charakterem,
od ciotki odeszla po tygodniu i zamieszkala sama.
Mamy jakich$ wspdlnych znajomych,. ale nie bliskich.
Poprosili, zebysmy na jakis czas wzigli psa, bo dziew-
czynka jedzie na tydzien do Pitra, nie ma go z kim zo-
stawic. ZgodziliSmy sig naturalnie. Wczoraj zjawila sie
u nas - praktycznie z ulicy. Z psem. I okazalo sig, ze
mam uczulenie na psia siers¢, sama widzisz. Mozna by
psa wyslac na dacze, ale matka sie nie zgodzi, na pew-
no. Matka jest przeciez z pochodzenia wiesniaczka,
rozumiesz? Dla niej pies w domu to nonsens. A na po-
dwoérku nie mamy nawet budy! Suka by uciekia i zgi-
neta. A trzeba jg upilnowac.

Tamara milczatla. Nie pochodzita ze wsi, w trzyma-
niu psa nie widziala zadnego nonsensu, ale pracujac
w instytucie medyczno-biologicznym, obserwowaia
psy albo w klatkach, albo w wiwarium. W domu nigdy
nie trzymaly zwierzat. Mama Tamary psow panicznie
si¢ bata, a kotow nie lubita. Za czaséw babci byt stary
kot Markiz, ale po jej Smierci — zadnych zwierzat.

— Wiec, Tamaroczka, potrzymaj na razie psisko u sie-
bie, wlascicielka przyjedzie lada dzien. Pies nazywa sie
Giera.

—Dopdki mama nie wroci z sanatorium, potrzy-
mam, ale potem nie bede mogta, Olu — nieoczekiwanie
twardo oznajmita Tamara.

— A kiedy? Kiedy Raisa Iljiniczna wraca?

— Za trzy dni. — Tamara mowita wcigz tak samo sta-
NOWCZO.

Ola pociagneta nosem i pocatowala Tamare w kre-
cone wilosy:

— Jestes niezawodna, Tomka. Ty i Gatka — wiecej ta-
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kich nie ma! Potrzymaj jq do przyjazdu mamy, potem
co$ wymyslimy.

— A moze Gatke poprosi¢? Moze ona wezmie psa? —
w oczach Tamary btysnela iskierka nadziei.

— Co ty mowisz! To nie jest zwykly pies, tylko dysy-
dencki. Mozna nawet powiedzie¢ — marksistowski! I ta-
kiego psa do jaskini kagiebisty? — rozesmiata sie Ola juz
prawie zwyklym dzwiecznym glosem. — A poza tym
Gatka jest na urlopie.

Z przewiezieniem nie byto tatwo. Giera za nic nie
chciata wlez¢ do moskwicza Iljuszy. Z niewzruszona
ming usiadta obok otwartych drzwiczek i przezroczy-
stymi, zoltymi oczami patrzyta w dal. Juz mieli zamiar
ruszy<¢ do metra, ale nagle Tamare olsnito:

— Ilja, wsiadz sam do auta i kaz jej wejsc.

— Chytrze — ocenit I}ja, siadl przy kierownicy i kla-
dac reke na siedzeniu, polecit:

— Lezec!

W psich oczach pojawila si¢ chwilowa rozterka,
suka wstalfa, lekko wskoczyla na siedzenie i potozyla
si¢, wyciagajac przed siebie fapy. I westchneta jak czto-
wiek. Miala wyraznie za malo miejsca, ale jej psie obli-
cze przybralo wyraz godnej pokory.

Tamara usiadla z tytu i pojechali.

Wieczorem Tamara zadzwonita do Oli i oznajmita,
ze pies uciekl, wyrwat sie razem ze smycza, ktorej Ta-
mara nie zdotala utrzymad, i gdzie$ pognat.

Tamara diugo biegata po okolicznych podworkach,
wypytywala psiarzy, ale nikt nie widziat tajki. Na dru-
gi dzien rozwiesili ogloszenia w okolicznych domach
i przy stacji metra Molodioznaja. Czekali. Nikt nie od-
powiadal na ogloszenia.

Tymczasem llja spotkal si¢ z dysponentem funda-
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qji i zapytal, czy beda mogli jakos poméc dziewczynce,
ktorej rodzice siedza w lagrze. Obiecali, Ze rozpatrza
sprawe. |

Trzy dni p6Zniej wczesnie rano do drzwi zadzwo-
nifa Marina.

Olga od razu powiedziala jej o zaginieciu psa. Ma-
rina usiadia na podiodze w przedpokoju i chwycila sig
za glowe. Kiedy odjeta rece, okazalo sig, ze calg twarz
ma pokryta czerwonymi krostkami.

— Boze, co ci jest? Alergia? — wykrzyknela Olga.

— Nie, musze dofazienki! Niepotrzebnie pojechatam.
— Bylo okropnie — pociagneta nosem Marina i wpadla
do fazienki, nie zdejmujac ptaszcza.

Pluskata sie dlugo, dopoki nie obudzil sie Kostia.
Musiat umy¢ zeby, zbierac sie do szkoty. Ola zapuka-
fa do tazienki — drzwi od razu sie otworzyly. Chuda
jak rybi szkielet, cala w czerwonych plamach, zadra-
paniach i siniakach, stata przed nig Marina w mokrych
majtkach 1 staniku. Cala jej odziez pltywate w wannie,
a powierzchnia wody byla pokryta drobnymi bordo-
wymi grudkami. Boze mitosierny, to byly pluskwy!

Ola kazala Kostii umyc si¢ w kuchni. Pospiesznie
data mu sniadanie i wyprawita go do szkoly. Potem
wyciggneta z komody nocng koszule 1 data Marinie.

— Chodzmy napic si¢ kawy.

Ilja wyjechat. Pewnie gdyby byl w domu, nie znalaz-
lyby takiego porozumienia: byly jak siostry — dorosta
Ola i miodsza, zagubiona i pogryziona przez armig
pluskiew Marina.

— Pierwszej nocy bylo nieprzerwane pijanstwo. Byl
tam mdj kumpel, straszna swinia, przedtem mnie za-
praszal, zapraszal, a w srodku nocy poszedt sobie z ja-
kas dziwka, zostawil mnie z nieznajomym towarzy-
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stwem. Rano chodzitam z tym towarzystwem po Pitrze,
deszcz, zimno, pilismy wodke w barach, kupitam jakis
pasztecik, widczylisSmy si¢ przez caly dzieri, na nocleg
nikt mnie nie zapraszal, moj kumpel w ogole przepadt.
Dzwoni¢ do niego, a tam mi mdéwia, ze od tygodnia
w domu go nie ma. Co robic? Poszlam na dworzec, bi-
letow Zadnych nie ma. Zadzwonitam do jeszcze jednej
dziewczyny, przyjaciotki mojej kolezanki. Zapropono-
wala, zebym sie z nig powlodczyla. Trzy godziny czeka-
fam na nig na Dworcu Moskiewskim. Pysk koszmarny -
posztam za nia.

Przyprowadzila mnie do Sajgonu, to taka knajpa,
co$ w rodzaju naszej Motodioznej. Tam mi si¢ spodoba-
o, poznatam grupe chlopakéw. PojechaliSmy za mia-
sto, do Peterhofu, dwa dni si¢ tam szwendaliSmy. Pie-
nigdze mi si¢ skoniczyly. Wszyscy sie rozjechali, gdzies
si¢ podziali, zostali dwaj chiopcy — zaprowadzili mnie
do uniwersyteckiego akademika, byl pusty. Studentow
nie ma, wszyscy na feriach, ale przemykajg jakies ban-
dyckie mordy. No i w ogole... Krotko mowiac, zostali-
smy na noc w jednym pokoju. Tutaj to i owo opuszczg,
zeby cie nie przerazi¢. Do ostatniej chwili niczego nie
rozumialam, ale nie wrzeszczatam. Po co wrzeszczeé? —
sama sobie jestem winna. Porwalam si¢ z motyka na
stonce i dostatam za swoje. No, przez chwile si¢ bro-
nitam, ale byli silni, nie dalam rady. Potem padtam
jak martwa. Szczerze mowigc, upilam sie. Budze sie
w nocy — jakby mnie kto$ polat wrzatkiem. A tu jasno,
przeciez to te pieprzone biale noce. Bardzo nieprzyjem-
nie, ja w ogole lubi¢ noc, a tam ani dnia, ani nocy, jakis
polmrok bez konca. Cale cialo mnie pali. Wytrzesz-
czam oczy — $ciany cate w groszki, a te groszki sie ru-
szaja — ida na mnie. Patrze — cata jestem w pluskwach.
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Takiej ilosci nigdy w zyciu nie widziatam. Cale chmary,
stada. Nie ma sie¢ gdzie umy¢, w ubikagji w koricu ko-
rytarza tylko muszla klozetowa. Jakos si¢ pozbieratam.
Wtedy zobaczylam, ze jeden chicpak zwiat, a drugi spi
jak kamien. Przetrzasnefam mu kieszenie, wzigtam cala
forse, jaka miatl — na bilet powinno starczyc, nawet na
dwa, mysle. Dziwisz si¢? A co? Dobrze zrobitam... My-
sle, kto mnie wczoraj bzykat - ten czy tamten? Zdaje
sie, Ze obaj. Nie pamietam. A, to i tak bez réznicy. No
i datam noge. Od razu na pociag podmiejski, potem na
Dworzec Moskiewski. Biletow nie ma, ale zaplacitam
konduktorce, umiescita mnie u siebie. Przespatam cata
droge. Tyle ze sie czochratam jak swinia. Dopiero teraz
to zobaczylam - pluskwy powlazity w podpinke plasz-
cza, powolutku stamtad wypelzaja i Zra mnie. Nie bo;
sig, wszystkie utopitam, zalatam wrzatkiem. Ola, co ty?
Czemu ryczysz? Nie rycz, prosze cig¢, bo ja tez si¢ rozry-
cze. A teraz jeszcze to — Giera przepadta!

b.zy obficie pociekly po wglebieniach policzkow do
malutkiego podbrodka. Strumienie spotkaly sig i rozla-
ty szeroko. Lzy byly mocne i stone, jak krew.

— To nic, to nic, wszystko bedzie dobrze - szeptata
Olga. — Znajdziemy Giere, rodzicoéw zwolnia, wszystko
bedzie dobrze...

Marina, ktéra juz nieco ucichla, nagle zawyla:

— Co dobrego? Co? Ci idioci wrdcg 1 znowu sig¢ we-
zma za swoje. Oni sa chorzy, trzeba ich posta¢ do domu
wariatdw, a nie do pierdla. W moim zyciu tylko to jest
dobre, ze ich nie ma. Pierwszy raz ucieklam z domu,
jak mialam dziesi¢¢ lat. Nie potrafitam wyttlumaczy¢
dlaczego. A teraz potrafi¢. Nie bylam im potrzebna,
tylko przeszkadzatam! Wszystkie dzieci miaty normal-
ne zycie, a u mnie tylko posiedzenia w kuchni: Marks,
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Lenin, Lenin, Marks! Nienawidze. Teraz tez nie wiem,
jak mam zy¢. A kiedy wyjdg, to juz w ogdle...

Kawa dawno wystygla.

— Podgrzej — poprosita Marina.

— Zaparze swiezg. ..

— Zwariowatas? Podgrzej, wystarczy... Nie masz
papierosow?

Ola nie palita — jako$ nie nauczyla sie przy Ilji. Ro-
zejrzata si¢ po pokoju, czy Ilja nie zostawil papierosow.
Wypily stara, podgrzang kawe, zaparzyly jeszcze je-
den ekspres. Ola chciala zatrzymac Marine u siebie, ale
akurat dzis nie mogla — matka miata nocowac¢ w domu,
rano wybierata si¢ do przychodni na badania.

— Odprowadze cig — zaproponowata Olga. Wsiadtly
do trolejbusu nr 15 i pojechaty na Cwietnoj Bulwar,
gdzie w oficynie dawnej Truby, w dwupietrowym
domu na parterze, mieszkata rodzina Kutakowow.

Przykrosci tego dnia si¢ nie skonczyty. W bramie nie
byto swiatta — ciemno i smréd. Drewniana podloga cala
w kaluzach. Drzwi wejsciowe strzelily sprezyna i za-
trzasnely sie.

— Ola, przytrzymaj drzwi, ni cholery nie widac.

Marina przyjrzala sie: drzwi do jej mieszkania wyta-
mane, a do futryny przylepiona jakas kartka.

— Znowu tu byli...

Weszly do mieszkania. Marina przekrecila kontakt —
swiatla nie ma. Cale mieszkanie zalane. Bylo widac, ze
awaria zdarzyla si¢ nie dzis, lecz kilka dni wczesnie;.
Woda czesciowo sptynela, wezesniej siegata wyzej. Na-
peczniate ksigzki lezaly w wodzie jak topielcy. Zapach
tez byl Smiertelny.

Marina nieoczekiwanie wybuchneta s$miechem.
Olga si¢ przestraszyta: chyba nie zwariowata?
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— Cztery dolne potki regatu przemokly! Patrz, Olu,
dokad woda siggata! Tapczan caly przemok!, poduszki,
koldra! To szczescie! Szkoda, ze nie pozar! Nie, potop
jest lepszy! Olu, zaraz to wszystko wyrzucimy! Wszyst-
ko wyrzucimy do diabla! Wszystko, czego ubecy nie
zabrali! Platona! Arystotelesa! Hegla! I po niemiecku
tez! I Karla-Marla, i Engelsal

Podskoczyta do regatow, zaczela zrzucac z nich
i przemokniete, i zupelnie suche tomy, ktore spadaly
w plytka zasmierdla wode z ciezkim pluskiem, lecialy
jakies strzepki obrazkow, kawalki tapet, wazoniki...

— ,Nad rowning morza siwa wicher kieby chmur
gromadzi. Miedzy morzem i chmurami dumnie ptak
szybuje chyzy, rzekibys: czarna btyskawica. To skrzy-
dtami fale musnie, to si¢ w chmury strzala wzbije, krzy-
czy ptak — i chmury slysza piesn radosnag w Smiatym
krzyku*.

W pozyczonym ubraniu (czarnym swetrze Oli
i w spodniach, sciggnigtych paskiem Iljuszy), wlozo-
nym po zatopieniu pluskiew, Marina miotala si¢ po po-
koju, ciskata ksiazki z potek i wrzeszczata:

-, Jest w tym krzyku zadza burzy. Site gniewu, plo-
mien pasji, ufnos¢ w tryumf i zwycigstwo stysza chmu-
ry w krzyku owym. Niech potezniej zagrzmi burza!”.
Do kurwy nedzy! Oleriko, niczego nie zrozumiatas?
Ja przeciez jestem cudownym dzieckiem! Wszystko
to czytalam! Nawet Panstwo Platona! Majac czterna-
scie lat, czytalam Arystotelesa. Hegla nie czytalam,
ale Manifest komunistyczny tak! Zeby zdechl! Potop!
Mamy potop! Wreszcie mamy potop! Wszystko wy-

* Tu i dalej Maksym Gorki, Piesn o zwiastunie burzy, przetozyt
Julian Tuwim.
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rzuce i zrobie remont! Sama! Wszystko umyje, wybie-
le! Wszystko bedzie biale jak snieg!

Olga zrozumiala, ze tak wlasnie bedzie, i zacz¢la
wynosi¢ rozmokle ksigzki na $mietnik. I niebieskiego
Lenina, i czerwonego Stalina, i caly materializm histo-
ryczny i materializm dialektyczny, i cata ekonomie po-
lityczna... |

—Razem z pluskwami! Nie mysl sobie, u nas tez sa
pluskwy. Mniej niz w Peterhofie... ale tez wystarczy! -
krzyczata Marina.

I Oldze takze zrobilo sie wesolo. Oto oni: ojcowie
i dzieci! Kulakowow wypuszczg — Walentina za dwa
lata, Zing za rok, potem jeszcze trzy lata zestania, a kie-
dy wrocg — bedzie tu zycie czyste i biate.

Jedno nie bylo jasne: jak ona przetrwa sama tyle lat,
ta narwana, smiata, zuchwata dziewczyna, cata poka-
sana przez pluskwy, zgwatcona przez dwodch alkoho-
likéw, bezlitosna dla siebie, bezlitosna dla rodzicow...
delikatna mata dziewczynka.

Za trzecig wizyta w smietniku, przy ogromnej zbitej
z grubych desek skrzyni Ola odkryla siedzgcego duze-
go psa. Byta to Giera... sama wroécita do domu z Moto-
dioznej na Cwietnoj Bulwar. Prawdziwie dysydencki
pies.



CiEN HAMLETA

Ilja przyniost wejsciowke na pokaz przedpremiero-
wy. Zdobyt jg Alik, oswietleniowiec z teatru, przyjaciel
Ilji z dawnych czaséw. O premierze nie bylo mowy,
wszystkie bilety, co do jednego, od dawna wyprzeda-
no. Przepustka byfa na jedng osobg. Na osobe Oli. Ola
nie posiadala si¢ z wdzigcznosci.

Przedstawienie grano dla ,rodzin”, wszystkie miej-
sca zajete, siedziano w przejSciach. Ale pierwsze dwa
rzedy byly wolne — tam siedzieli tworcy: Lubimow -
wspanialy jak wdédz przed bitwa, sam moglby grad
wladnego kréla albo wielkiego totra, albo Pana Boga,
ponury scenograf o wielkich zabich ustach, mlody chu-
dy kompozytor, asystent rezysera i jeszcze kilka osob.

Wchodzac na salg, Ola poczuta chlodnawy zachwyt
i niepokdj, jakby miata zdawac wazny egzamin. Wszyst-
ko bylo jakies powigkszone, pisane wielka literg: Te-
atr, Rezyser, Hamlet, Szekspir, sam Wysocki. Usiadia
w przedostatnim rze¢dzie, z boku i dtugo jeszcze krecita
giowa, bo i publicznos¢ byta odpowiednia do wydarze-
nia, wszyscy pisani wielka litera i niemal piekni. Na-
gle poczula, ze ktos z tylu polozyl jej reke na ramieniu,
a gleboki, przyjemny glos odezwat sie na wpot pytajaco:

- Olga?
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Odwrdcita sie. Gruby facet we wschodnim typie
mial w sobie co$ znajomego.

— Karik? Mirzojan? — ucieszyla si¢ na widok dawne-
go kolegi z roku, w pierwszej chwili zapominajac, Ze to
on wyrzucal ja najpierw z komsomolu, a potem z uczel-
ni. Tak, wtasnie w takiej kolejnosci.

Rozplynatl sie ze szczescia i teraz Ola zrozumiata:
mysli, ze zapomniatam. Zreszta, przeciez rzeczywiscie
zapomniata. A, do licha z nim!

Wtem ziemistobrazowa kurtyna zakolysata sie i po-
plyneta, wzbijajac tumany kurzu, wszystko zamarto
i ukazatl si¢ niewysoki, ubrany w cos czarnego, jakby
dres, Wysocki-Hamlet, i nie patrzac na salg, z glebi sce-
ny powiedziat sam do siebie:

— Ucichl gwar. Wyszedlem zza kulisy...”

Oli ciarki przebiegly po rekach, po plecach. I tak
wszystko trwato do samego konca, na jednym odde-
chu, a tekst jakby dopiero co si¢ urodzil, jakby pierw-
szy raz go ustyszata.

Olga catkiem zapomniata o Kariku i gdy sie spotkali
w zatloczonej szatni, jakby na nowo go rozpoznata.

— Olga, ty ani troche si¢ nie zmienitas — usmiechnat
si¢ do niej masywny orientalny typ o fysym czole. Olga
bardzo mu si¢ podobata w latach studenckich, nawet
probowat sie do niej zaleca¢, ale wtedy znajdowata sig
na prawie nieosiagalnej wysokosci. A teraz on tez zaj-
mowal przyzwoity szczebel. I podobala mu sie bardziej
niz w miodosci. Twarz zaptakana, a oczy btyszcza.
Szczupla jak dziewczynka. W miodosci pociggaty go
kobiety o obfitych ksztaltach, Zone tez wybrat okragla

* Borys Pasternak, Hamlet, z Wierszy Jurija Zywagi, przetozyta
Ewa Rojewska-Olejarczuk.
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jak balwanek $niegowy. Ale ostatnio zaczety mu sie
bardziej podobac wlasnie takie — szczuple i promienne.
Bardzo rzadkie ptaki.

Wziat z jej reki numerek, przynidst jej kurtke. Kurt-
ka z kapturem, lekka, nie na te por¢ roku.

— Odprowadze cie - nie zaproponowal, ale oznajmit,
a ona kiwnela glowa:

— Dzigkuje.

Wziatl ja pod reke:

— Do metra czy przejdziemy sie troche? Nie zmarz-
niesz? Za lekko sie ubralas.

— Alez ja nie marzng. Ojciec z Wologdy, wiec jestem
z Polnocy.

—A ja z Baku. Od tylu lat mieszkam w Moskwie,
a nie moge sig przyzwyczai¢ do zim.

—Ach, co za przedstawienie! Po prostu genialne!
W ogole bardzo lubie Teatr na Tagance, bardziej niz
Sowriemiennik. Nawet nie da si¢ porownag, ale to — po
prostu brak mi stow!

Szli dtugo, od Taganki wyszli na Kotielniki, przecieli
tory tramwajowe przy Ustiriskim Moscie, przeszli przez
Solanke i wcigz rozmawiali o Lubimowie, o Wysockim,
o0 sztuce wspolczesnej, tym jedynym, co jeszcze oddy-
cha i rozwija sie w dusznym zastoju codziennosci...

Karik potakiwat, potem zszedl na tematy powsze-
dnie: co u ciebie, jak zyjesz?

— Wciaz to samo, tyle tylko ze meZza mam innego.

— A co z pracg?

— No, jak by ci powiedzie¢? Oczywiscie, pracuje. Nie
w biurze, mam zlecenia - referaty, lekcje, czasem prze-
klady.

— A jakie znasz jezyki? Francuski, tak? — zaintereso-
wat sie Karik.
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— Francuski bardzo dobrze, moge przektadac syn-
chronicznie, na piSmie, z hiszpanskim troche stabiej, ale
tez niezle. Moja ostatnig mitoscig jest wloski. To nie jest
jezyk, ale spiew, sam wchodzi do glowy. Opanowatam
go praktycznie w ciggu roku. Ale sam rozumiesz, stale;j
pracy nie mam, tylko tak — raz wiecej, raz mniej.

— A twdj hiszpanski jest hiszpanski czy hiszpanski
kubanski? — spytal.

— Moj hiszpanski jest hiszpanski — westchneta Ola. -
Ale dyplomu nie mam. Moze pamigtasz, ze mnie wy-
rzucono z piatego roku?

Karik sie rozesmiat:

—Jak mam nie pamietac, skoro sam cie wyrzucatem.
Bytem przeciez sekretarzem komsomotu, wiasnie wste-
powalem do partii. Sama rozumiesz, dyplom na karku,
pieciu jezykow jak ty nie znatem. Zreszta, jezyki za-
wsze szly mi trudniej. Ormianski to mdj jezyk ojczysty,
azerski znam z podworka, a rosyjski ze szkoly. Z po-
dworka tez. Ale my, z Kaukazu, mamy niemozliwy do
usuniecia akcent. Powiem ci szczerze, miatem roczny
staz w Anglii, ale nie pomagato, wigc nie zostalem
szplegiem.

—To nic! Za to zostates kagiebista ~ rozesmiata sie
Ola.

—Olu, a czy twdj ojciec nie jest z tego resortu? —
usmiechnatl sie¢ Karik, wcale nie obrazony.

— Nie, ojciec jest wojskowym, budowlancem, juz na
emeryturze. W naszej rodzinie mama jest mocno par-
tyjna, to prawda.

— Tak, pamigtam, Zze twoja rodzina byla jakos wyso-
ko postawiona. Moj dziadek byl pastuchem, ojciec na
bazarze piekl podptomyki, a dzieci byto osmioro. Wy-
czuwasz roznice?
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Oli zrobito sie niezrecznie: réznice wyczuwata.

— A w sprawie pracy moge ci pomoc. Jestem refe-
rentem w Komisji Zagranicznej. Etatu nie zalatwig, ale
do doraznych prac zatrudni¢ moge. Wlasnie zwolnita
sie u nas ttumaczka — ty ja przeciez znasz, z naszego
roku, Irka Troicka! — a za dwa tygodnie przyjezdza pe-
wien poludniowoamerykanski pisarz, niemal klasyk.
Co prawda bedzie sie to wigzaé z wyjazdem albo do
Leningradu, albo do Taszkientu. Towarzyszenie, spo-
tkania, sama rozumiesz. Chcesz, to cie zatrudnie? Nie
zawiedziesz mnie?

Moj ty Boze, a jednak facet nie jest catkiem bez su-
mienia! Chce mi zrekompensowac to, ze mnie wyrzucit
z komsomotu...

Doszli juz do placu Dzierzynskiego. Olga zmarzla
i chciata wejs¢ do metra. Odprowadzil jg do samej bra-
my, pozegnali si¢, nie wymieniajgc telefonow.

Karik zadzwonit po dwdch dniach, kiedy Olga zapo-
mniata o ich rozmowie, tylko o Hamlecie wcigz pamie-
tata, opowiadala, nie mogla si¢ powstrzymac. Zreszta
cata Moskwa huczala — premiera sezonu, wielkie wyda-
rzenie teatralne. Wszyscy spieszyli, Zzeby jak najpredze;
obejrze¢ spektakl, bo Lubimow zawsze miat jakies$ kto-
poty: a to zdejmuja z afisza gotowe przedstawienie, a to
zakazujg wystawienia jeszcze na etapie prob.

Karik poprosil, zeby wpadta do niego w godzinach
pracy. Ola mieszkala o trzy minuty pieszo, jezeli iS¢
glownym wejsSciem, a jesli przez podworze, to jeszcze
mniej.

Mial prazkowany garnitur w paski, uszyty w atelier
Domu Literatow, Ola od razu sie domyslita. Krawat tez,
w paski. Potem, kiedy zeszli do kawiarni i usiad}, za-
kladajac noge na noge, okazalo sie, ze skarpetki tez ma
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w paski. Ale tujuz Ola si¢ powstrzymatla, nie pozwolita
sobie na zadng zlosliwos¢. Pamietata: dziadek pastuch,
ojciec na bazarze piekl placki...

— Przyjezdza ich dwoch. Jeden to pisarz, a drugi
profesor, obaj sa bardzo znani. Pisarz jest z Kolumbii,
a ten drugi z Hiszpanii, stawny profesor. Podpiszemy
umowe zlecenia, sam udzielg ci instrukgji, i do przodu!
Przyjezdzajg pierwszego lutego.

Tego dnia w Komisji Zagranicznej panowat wielki
zamet. Poprzedniego dnia przyjmowano zachodnio-
niemieckiego poete, stawnego mlodego lewaka. Wizyta
byta pozegnalna, wieczorem odleciat do swoich Za-
chodnich Niemiec. W ZSRR wybitnego Niemca o wy-
zywajaco esesmanskiej spfowiatej gebie zawieziono do
Baku na konferencje pisarzy, gdzie nawiazal romans
z corka ttumaczki i teraz cala Komisja Zagraniczna byta
bardzo wzburzona.

Weczoraj owa mloda bezwstydnica, ktdrg przywlokt
ze soba na oficjalny rytual pozegnalny, wisiala na nim
jak smark na brodzie, a pod koniec posadzil ja sobie
na koscistym pottorametrowym kolanie. Jej matka zas,
sama rowniez poetka, laureatka Nagrody Stalinowskiej,
thumaczka jego wierszy ,a la Majakowski” z przekla-
dow filologicznych, z twarza w przedwylewowym bu-
raczkowym kolorze udawala, ze niczego nie zauwaza.

W tej nerwowej sytuacji na Ole w ogole nie zwrdco-
no uwagi. Nawiasem mowigc, Ola dobrze znata corke
pisarki z obozu pionierskiego w Arteku, dokad posyta-
no latorosle wybitnych postaci, potem z mlodziezowe-
go towarzystwa podmoskiewskiego osiedla literatow
Pieriedietkino, a wreszcie tez z wydziatu filologii.

Wtem zjawit sig¢ Karik ze starszg panig o niezadowo-
lonej minie:

417



— Oly, to jest nasza bogini ksiegowosci, Wiera Alek-
siejewna. Da ci pewna kwote pieniedzy do rozliczenia,
wszystko wyjasni, a potem wpadnij do mnie.

Tych dziesieé¢ dni zupelnie wstrzasneto swiatem
Oli. Pisarz, ogromny i brodaty, podobny réwnoczes-
nie do Hemingwaya i do Fidela Castro, z zachwytem
przywitat jg stowami, ktore zrozumiata dopiero ponie-
wczasie:

— O Madonna! Myslatem, ze bedzie nam towarzy-
szy¢ druzyna kagiebistow, a przydzielono nam aniofa.
Szkoda, ze jednego na dwoch!

Ola oficjalnie wyciagnela do niego rgke, a on poca-
fowal ja w glowe. Profesor patrzyl z dezaprobata, nie
biorac udziatu w skeczu.

Ola odwiozla ich stuzbowym samochodem do hote-
lu Metropol. W holu spytatla, czy nie trzeba im czegos,
i wsuneta im do rak dwie teczki 1 dwie koperty z nie-
wielkg kwota pieniedzy — na drobne wydatki. I popro-
sifa 0 podpis.

Pisarz szepnal co$ na ucho profesorowi, tamten
zzielenial 1 wysyczat cos, czego Ola nie zrozumiatla.

Jedyne stowo, ktére zrozumiala, to byto ,mierda” -
gowno.

Pisarz sig¢ rozesmiat i lekko szturchnat profesora tfok-
ciem w brzuch. W recepqji Olga wypelnita potrzebne
papierki i wydano im klucze.

— Poczekam tu na panow, a potem pdjdziemy na ko-
lacje.

Ola usiadfa na aksamitnej kanapce pod $ciang i za-
myslita sie: wszystko to bylo dosyc¢ zajmujace, jednak
nie trzeba bylo bra¢ tej pracy. To jakie$ dziwactwo, sie-
dzi tu jak shuzaca. Ponizajaca praca.

Pierwszy zszedl brodaty i od razu rozwial jej wat-
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pliwosci. Usmiechnat si¢ po przyjacielsku, konfidencjo-
nalnie nachylit do jej ucha:

— Zauwazylas, jaki byl skwaszony? Szepnalem mu,
ze to nasze diety od KGB! I trzeba podpisa¢, ze przyje-
lismy pienigdze! Jest takim sztywniakiem, ze lubig sig
z nim trochg podroczy¢.

Po dziesigciu minutach zszedt tez profesor. Poszli
do restauragji. Goscie rozgladali sie dookota, podziwia-
jac stiuki i lustra. Pisarz cmoknat jezykiem:

— Prawdziwy komunistyczny luksus!

Okazatl si¢ zarlokiem, zamowil i przekaski, i zupe,
i dwa drugie dania. Wypit do tego pottorej butelki wina,
domagat sie informacji o miejscowej kuchni. Profesor
zachowywat sie powsciagliwie, wygladal na zme¢czo-
nego. Po kolacji pisarz zazadal, zeby Ola natychmiast
zaprowadzila ich na plac Czerwony.

— Ja tez bym sie troche przeszedt — podniost sig¢ pro-
tesor.

—To tuz obok, jestesmy o dwie minuty drogi od pla-
cu Czerwonego — zapewnifa Ola.

— No, ja bym ci nie radzil. Bylem tu w pigcdziesia-
tym si6dmym na Festiwalu. Jest tu taka narodowa osob-
liwo$¢ — do Mauzoleum mozna podchodzi¢ tylko na
kolanach.

Profesor, przestraszony, zatrzast obiema rekami:

— Nie, nie, Pablo, nigdzie nie pojde! Zostane w po-
koju.

Ola pofapala sie blyskawicznie, ze uczestniczy
w dowcipie. Pisarz lekko do niej mrugnatl: pomoz!

—To juz jest zniesione! Mozna nie is¢ na kolanach.
Na kolanach - tylko ci, co chca...

Pisarz zarechotat tubalnie. Profesor pokrecit gtowa,
rozesmial sie:
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—A idz do diabfa, wiecznie mnie... — nast¢gpnego
stowa Ola nie zrozumiala, ale uchwycita sens.

Program byl bardzo napiety. Codziennie po dwa
spotkania z pisarz'ami, sniadania, obiady, kolacje, Te-
atr Bolszoj, Galeria Tretiakowska... i z kazdym dniem
pisarz zdawat si¢ coraz bardziej znudzony, jakby spo-
dziewat sie po tej wizycie czego$ innego.

Wtedy nadszedi czas wyjazdu do Leningradu.
W Leningradzie pisarz si¢ ozywil: za pierwszym poby-
tem nigdzie go nie wozono, a teraz zachwycit si¢ mia-
stem, ktdre — slusznie — przypominato mu Amsterdam,
a rownoczesnie — z pewna przesada — Wenecje.

Ola nie mogla tego skomentowaé, bo wszystkie
miasta po drugiej stronie granicy ZSRR znajdowa-
ly sie¢ w sferze wyobrazni, literackiego mirazu, a ten
mieszkaniec bananowej republiki, gdzie diabel mowi
dobranoc, byl obywatelem swiata — studiowal w Pary-
zu i Nowym Jorku, jezdzil po catej Europie, wszgdzie
duzo jadl, pil, duzo czytal, pisal, co chciat... I cieszyl
sie, wszedzie i nieprzerwanie cieszyf sie zyciem. Spra-
wial mu przyjemnos¢ nawet Snieg z deszczem, ktory
w Leningradzie ani przez chwile nie przestawal pa-
da¢. Rano w korytarzu hotelowym Ola zauwazyla
wychodzaca z jego pokoju potezna niczym gladiator
dziwke.

»10 nie moja sprawa” — i poszia do windy.

Ostatnia czescig programu byl Taszkient. Lot byt
nieudany, z przesiadkami, opoznieniami. Marzli na lot-
niskach. Wreszcie dotarli. Wyszli — swit, cieplo, stonce
wyptyneto spoza horyzontu po prostu na ich oczach.

Ola nigdy nie byla w Azji Srodkowej, od dawna
chciala zobaczy¢ te nieznang strone swiata. Ilja lubil te
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strony, w ogoéle mieli zamiar pojechac tam razem, ale
wcigz sie nie udawalo. Nie wyjezdzali dalej niz nad
Baltyk.

Tak sie jednak ztozylo, ze nie udafo im sie nic obej-
rze¢ — wylecieli z Taszkientu wieczorem nastepnego
dnia w pospiechu i z awantura.

Rano pierwszego dnia zaprowadzono ich do rza-
dowego gmachu w stylu barakowo-stalinowskim
1 wprowadzono do dlugiej sali ze stotami nakrytymi
w orientalnym guscie. Wzdtuz wielometrowego stolu
siedzieli — ci ze wschodu w tiubietiejkach i ci nie ze
wschodu bez tiubietiejek — sami mezczyZni w srednim
wieku w jednakowych ubraniach i jednakowych kra-
watach. Byt cieply, prawie upalny luty, w sali mocno
smierdzialo zeszlorocznym potem. Przyjecie bylo we-
dtug pierwszej kategorii: dzialacze partyjni, wladze
miejskie.

Prawdopodobnie zaszlo jakie$ nieporozumienie —
nie wiadomo dlaczego wtadze lokalne doszty do wnios-
ku, ze podejmuja delegacje rzadowgq zaprzyjaznionego
kraju.

Chile, Peru, Kolumbia — dla partyjnych funkcjona-
riuszy to jedno i to samo. Pracowali. A ich praca pole-
gata na tym, ze wygtaszali mowy.

Juz pierwsza wprawita Ol¢ w rozpacz: nie nadawata
si¢ do przekladu. Nachylila si¢ do Pabla i powiedziala
mu to. Kiwnat gtowq i poprosil, zeby zaczela mu re-
cytowac jakie$ rosyjskie wiersze — brzmienie rosyjskiej
mowy bardzo mu si¢ podobato 1 szybko wszystko za-
pamigtywal.

— Dobrze, powiem ci Eugeniusza Oniegina, powiesc
wierszem Puszkina.

I zaczeta sie artystyczna deklamacja na ucho, do-
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ktadnie zgrana z przemowieniami méwcdow. Ola dzie-
lifa strofy w taki sposob, zeby odpowiadalo to pauzom
w przemdwieniach i zmianom méwcow.

Przy rozdziale czwartym Pablo poczut sie zmeczo-
ny. Profesor siedziat bliski omdlenia.

~ Dobra, starczy, trzeba skonczy¢ ten skandal. José,
btagam, przylacz si¢, chociaz raz w zyciu! - poprosit
profesora.

Kiedy kolejny, ale wcale nie ostatni mowca skoniczyt
1 wszyscy zaklaskali, Pablo wyszed! ze swojego hono-
rowego miejsca, ciaggnac za soba lekko opierajgcego
sie kolege i Oleg, ktorej nie trzeba bylo ciagna¢, sama
pobiegta. Stanat przy mownicy udekorowanej czerwo-
nym pluszem i powiedzial mocnym glosem oratora:

— W moim kraju jest taki obyczaj - Spiewa sig¢ przy-
jaciotom piesni dzigkczynne. Wigc zaspiewam wam na-
szg ulubiong piesn, ktorg Kolumb przywidzt do Ame-
ryki z Hiszpanii pigcset lat temu.

1 zaspiewal. Byla do La Macorina, szlagier, ktory
jeszcze nie dotart do Moskwy, a tym bardziej do Tasz-
kientu. Pablo skakal, wymachiwatl rekami, przyciagal
do siebie José, ktory tym razem, zmeczony wzieta na
siebie rolg starego 1 madrego przyjaciela, zawsze wy-
stawianego na poéfniewisko, calkowicie oddat sie do
dyspozycji spiewaka.

Refren piosenki — ,Poldz mi reke tu, Macorino!” -
powtarzat sie z dziesie¢ razy i Pablo pomystowo przy-
kladat reke José do roznych czesci swojego ciala, stop-
niowo przyblizajac si¢ do miejsca maksymalnej meskiej
odpowiedzialnosci.

Na zakonczenie wystgpu Pablo podniost zacisnigta
pie$¢ w przestarzalym, a w tej czesci Swiata wcale nie-
znanym gescie i powiedziat do Oli:
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—A teraz tlumacz! Niech zyje nauka Marksa-En-
gelsa-Lenina-Stalina! Proletariusze wszystkich krajow,
Iaczcie sie!

Zaklaskat sam sobie, poparly go zgodnie zupelnie zbi-
te z tropu tiubietiejki. Obok Oli stat pracownik odpowie-
dzialny za przeprowadzenie spotkania na najwyzszym
szczeblu, tak blady, ze mozna to bylo zauwazy¢ nawet
na twarzy ogorzalej od azjatyckiego stonca, i szeptat:

— Olgo Afanasjewno! Co si¢ tu dzieje? Dokad on
idzie? Przeciez my za niego odpowiadamy! Rozwala
nam imprezg!

— Olu, powiedz im, ze wylatujemy dzis, niech zmie-
nia bilety. Powiedz mu, zeby poszed! w cholere, ze jutro
mamy spotkanie na najwyzszym szczeblu! - Kolumbij-
ski pisarz wydat migsiste policzki, tak ze poruszyly sie
jego bujne wasy, i wzniodst oczy ku niebu. — Powiedz,
co chcesz!

Olga przettumaczyta.

— A co z Azja Srodkowa, ktdra tak chciates zobaczy¢?

— Juz si¢ napatrzytem, starczy! Do dupy!

— Pokoje w Moskwie na dzis nie sa zamowione! — wy-
suneta Olga rozsadny argument przeciw przedwczes-
nemu wyjazdowi, ale Pablo nawet nie chcial stuchac:

— Przenocujemy u ciebie w kuchni!

— Zwariowale$? W jakiej kuchni?

Rozejrzat sie dookotla, pietnastu dzialaczy stalo
z tylu wyczekujaco, niczego nie rozumiejac.

— Nasi goscie prosza o wybaczenie, ale bedg musieli
wylecie¢ dzisiaj, poniewaz jutro zostang przyjeci w KC
partil.

— Skandal! Skandal! Czy on rozumie, co robi? —szep-
tat Oldze Afanasjewnie na ucho odpowiedzialny spe-
gjalista...
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Scena finalowa rozegrata si¢ po trzech dniach, kie-
dy Olga oddawata rachunki w ksiggowosci. Zadzwonit
telefon. |

— Karen Awetisowicz prosi pania do siebie — przeka-
zata Oli ksiggowa.

Karik siedziat przy biurku z krélewskg ming:

— Co si¢ tam u was stato, mozesz mi powiedziec?

Olga wszystko uczciwie opowiedziata.

— No tak, wez papier i pisz sprawozdanie.

- Jakie sprawozdanie? Przeciez oddalam.

— To bylo finansowe, a to do KGB - chlodno oznaj-
mit Karik.

— Cos ty? — oburzyla si¢ Olga. — Nie bede pisac zad-
nych sprawozdan. Tak si¢ nie umawialiSmy.

— A jak sig umawialismy?

Olga oparta czoto na dtoniach. Co z niej za idiotka!
Oto teraz napisze sprawozdanie i straci na wieki dobre
imie. Tak wlasnie ludzie stajg sie kapusiami.

Wyijela z torebki dopiero co otrzymane w ksiegowo-
sci duze pienigdze — czyste sumienie jest drozsze.

— Powiedzmy, ze tu nie pracowalam. Oto moje ho-
norarium i zamykamy sprawe.

— PrzejdZzmy sig, taka tadna pogoda — zapropono-
wat Karik 1 grubym palcem wykonat okrezny ruch nad
glowa.

,Aha — ze zlosliwa satysfakcja pomyslata Ola. - Tez
si¢ boisz podstuchu!”.

Wyszli w milczeniu, Ola szla przodem, a on za nia.
Przecieli ulice Worowskiego, skrecili w pierwsze lep-
sze podwodrze w zautku Trubnikowskim. Usiedli na
tawce.

— Czego ty sie boisz? Sg zasady gry i zgodnie z nimi
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nalezy grac¢. Najwazniejsze, zeby by¢ porzadnym czlo-
wiekiem. Ja w swoim zyciu jeszcze nikomu nie zrobi-
tem nic zlego. I wszystkim pomagatem. Ale zgodnie
z regutami.

Olga wymyslata sobie w duchu: , Idiotka! Kretynka!
Tandeciara!”.

— A ten Pablo ma inne zasady, tak? Taki komunista,
a ze wszystkimi swoimi sie pokldcil, i nic mu nie zrobi-
1i. Nie boi sig, bo go nie bili, nie zarzynali. A moja rodzi-
na uciekla z Turcji, wyrzneli tam wszystkich Ormian,
ilu ich bylo. Wiesz, co ci powiem? Biedni zostali, bogaci
uciekli. Pienigdze uratowaty im zycie. Teraz nie ratuja.
Teraz zycie chroni wladza. Kim jest ten Pablo? Zwyk-
tym chuliganem! Chwiejny moralnie. Fakt! Trzy razy
zonaty, w Leningradzie kurwy do pokoju sprowadzat!
Ty nie widziatas, wiec nie pisz! Politycznie jest... szko-
da stow. Ale on slow nie mowi, wyglupia sig, piosenki
spiewa. Prawde mowi¢ czy nie? No wiec pisz — wyglu-
pia si¢, spiewa piosenki. Ale pamigtaj — tylko prawde!
No, moze nie calg prawde! Ale zasady trzeba szanowac.
Myslisz, ze jestem taki ideowy? Ideowy, oczywiscie, ale
swoich przyjaciol nie wydam. Milczysz. Przypominasz
sobie, jak ci¢ wyrzucalem z komsomotu? To byt twdj
btad. Po co sie pchatas do obrony docenta, po co pod-
pisywalas petycje? Naruszyt zasady, to on wszystkich
zdradzil! Tlu ludzi z jego powodu stracito prace i tak
dalej... Skad sie taki wzigl? Pewnie nie wiesz, ze z nami
wspolpracowal? Od lat piec¢dziesiatych! I pisat raporty.
Sam je widzialem, przysiegam na moja mame. I gdzie
on teraz jest?

Olga wiedziala, ze puszczono taka paskudnag plotke.
Wzruszyla ramionami.

— Odsiedziat swoje - i do Paryza! Bo zasady s3 ta-
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kie: swoich sie nie wydaje. Ukarano go za sprawe, ale
sprawiedliwie, a potem wypuszczono. A z jego powo-
du ilu ludzi siedzi jeszcze do dzis! To nie jest porzad-
ny cztowiek! Nie szanuje go! Ty dziekuj, ze cie w pore
powstrzymano. A skad wiesz, czy ten twoj wspanialy
Pablo nie siedzi teraz i tez nie raportuje, jak go tu po-
dejmowano, kto co mowil. Bo wszyscy zyja wedlug za-
sad, 1 to jest wlasnie podstawowa zasada: zyc¢ wedlug
zasad.

,On to wszystko mowi szczerze, glowe daje. Bieda-
czysko, powinien jarzynami handlowa¢ albo dywana-
mi, a jego — prosze, jak wysoko wyniosto” — Olga pa-
trzyla na jego zaczerwieniong twarz. Otarl pot z czola.
Chociaz nie bylo goraco na tej osniezonej taweczce.

—Ja od ciebie niczego specjalnego nie wymagam,
tylko raportu. Byli tam, widzieli to i to, powiedzie-
li to i to. A ten José to tez ananas. Rodzina jego brata
mieszka w Rosji. Brat zgingl w wojnie domowej, a jego
bratankow wywieziono i on si¢ z nimi spotkat w Mo-
skwie. Nie wiedzialas o tym? Przeciez nie mdéwie ci,
zeby$ pisala o tym, czego nie widziatas. A do hotelu
przed wyjazdem przyszed! jakis facet do niego. Nie
widziatas? Bratanek. José zostawil mu pieniadze, swo-
je rzeczy. Nie widzialas? Przeciez ci nie mowie, zebys
o tym pisala...

Aha, oni wszystko wiedzieli. José zreszta nie ukry-
wal przed’ nig, ze ma w Rosji bratankow. Na jego prosbe
telefonowata do jednego z nich. Zreszta w ogole Pablo
zorganizowal te cala wycieczke, zeby hiszpanskiego
przyjaciela przywiez¢ do Rosji i zeby ten zobaczyt sie
z krewnymi.

Ale Karik wyraznie daje jej do zrozumienia, ze wie,
co ona wie, i ze nie zada, zeby o tym pisala w raporcie.
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—Idziemy. Napiszesz jedna stroniczke, wszystko jak
jest. Co uznasz za potrzebne. Jesli nie chcesz - to cig juz
nigdy nie zaprosz¢ do pracy. Jesli zechcesz — bede mial
na uwadze. Ale raport napisac trzeba.

Szli do gabinetu Karika pustym korytarzem. Wszy-
scy pracownicy juz wyszli. I nikt jej nie widzial, i nikt
niczego nigdy sie nie dowiedzial. Oczywiscie najwaz-
niejsze, zeby nie dowiedziat si¢ Ijja.



DOBRY LOS

Przed ukonczeniem trzydziestu lat Ludmita pogo-
dzita si¢ z losem starej panny i widziata w tym stanie
wiele zalet: przyjaciolki, ktére wyszly za maz, urodzi-
ty dzieci, rozwiodly si¢ albo ponuro ciagnety domowy
w0z —nie wzbudzaly w niej zadnej zawisci. Lata, kiedy
biernie czekala najpierw na ksigcia, potem na jakakol-
wiek milos¢ i wreszcie po prostu na porzadnego czlo-
wieka, zamienita na unormowane i nudnawe, ale za to
calkiem pogodne zycie.

Ilja pojawit si¢ jakos stopniowo. Zaczeta rozpozna-
wac jego dluga sylwetke i kedzierzawa glowe wsrod
kilkudziesigciu czytelnikow, bywalcow biblioteki. Roz-
poznajace spojrzenia, potem lekkie uklony. Pewnego
razu, przed samym zamknigciem biblioteki spotkali si¢
w szatni i wyszli razem - przypadkowo. Poszli w stro-
ne metra, zdawkowo rozmawiajac. Przedstawili sig
imionami: Ludmita, I]ja.

P61 roku pozniej Ilja odprowadzil Ludmite do do-
mu - dzwigata pig¢ dos¢ grubych ksiazek wypozy-
czonych dla ojca. Okazalo sig, ze ojciec jest cztonkiem
Akademii Nauk, co prawda nie pelnowartosciowej,
z punktu widzenia Ilji, ale rolniczej. Ludmita mieszkala
zreszta w okolicy Akademii Timiriaziewskiej, dokad od
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stacji metra Nowostobodska autobus jechal prawie go-
dzine. Okazalo sie, ze mieszka nie w zwyklym domu,
ale w obszernej starej willi, zbudowanej jeszcze w kon-
cu dziewietnastego wieku dla profesoréw rolnictwa.

Byla juz noc, autobusy zjechaly si¢ na nocleg do
zajezdni przy podmiejskiej stacji akademii, wiec Luda
zaproponowala, zeby Ilja przenocowatl. Profesor, ktory
nie utracit wiejskiego nawyku kladzenia sig spac nie-
mal z zachodem stonca i wstawania o swicie, dawnojuz
btogo pochrapywal. Niania Klawa, ktéra wypiastowata
Ludg i zastgpita jej wczesnie zmartg matke, wyjechata
tego dnia w odwiedziny do siostry. Gdyby niania Kla-
wa pozostala w domu, scenariusz moéglby sie rozwingé
w zupelnie innym kierunku.

Po niewyszukanej kolacji, ktéra podano w stoto-
wym — stolik z samowarem, kredens z kolorowymi
szybkami, etazerki i serwetki — Luda poscielila Ilji na
kanapie, pokazala, gdzie jest toaleta, i wyszla, Zyczac
dobrej nocy, ale po jakims czasie wrocita z recznikiem.

— Zapomniatam od razu polozy¢ - powiedziala
z usmiechem. Juz si¢ przebrata do spania, byla w nie-
bieskim flanelowym szlafroku, spod ktérego puszysta
falbanka wystawata blekitna nocna koszula. Kok zda-
zyla juz rozpusci¢, bujny warkocz spadt jej na piers,
gdy si¢ pochylita, zeby potozyé recznik na krzesle
obok kanapy. Swiatlo peni ksiezyca, niebieskawe
i mocne, iskrzacy si¢ $nieg za oknem oraz staromod-
na przytulnosc¢ (,,Jak w szlacheckim dworku” — pomy-
slat Ilja mimochodem) wywotaly w nim romantyczny
odruch: przyciggnal do siebie Lude. A ona ulegle si¢
przytulia...

Rano Ilja wyjechal, wcale nie rozpamietujac nocnej
przygody. Spotkat Lude w bibliotece w koncu tygodnia
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i odprowadzil do Timiriaziewki. I znéw zostal na noc.
Niania, jak i poprzednim razem, byta nieobecna.

Zadnego romansu migdzy nimi nie bylo. Przynaj-
mniej tak sadzil Ilja, ktory znat sie na zalotach, czesto
zakochiwal si¢ w tadnych dziewczynach, a nawet sty-
nal wsrod swoich przyjaciot jako uwodziciel. Ale ten
przypadek — niepozorna, wiednaca dziewczyna, ktora
chyba nigdy nie zaznala rozkwitu — nawet nie wymagat
staran, sam wpadl mu w rece.

Ilji nawet nie przyszio do gtowy, ze nieczeste spo-
tkania pozbawione uroczystej oprawy i wyrazistosci
zaowocuja nudnawym, lecz catkiem znosnym matzen-
stwem.

W trzecim roku ich ospatych stosunkow Luda za-
szla w ciaze¢ — miala trzydziesci cztery lata, o dziesiec lat
wiecej niz llja. Zarejestrowali zwigzek na krétko przed
narodzinami dziecka i, trzeba przyznac, bez szczegol-
nej aktywnosci ze strony Ludy. Gdy llja zaproponowat
malzenstwo, nie wyrazila zachwytu, czym go nawet
rozczarowala; mimo to doswiadczat czegos w rodzaju
dumy, ze postepuje tak szlachetnie.

Wraz z urodzeniem si¢ chiopca, ktoremu nadali
imi¢ Ilja — moze na czes¢ wielkodusznego ojca, a moze
obojetnego dziadka Ilji Iwanowicza — Illja prawie catko-
wicie przeprowadzit si¢ do Ludy, nawet przewidzl na
dacze najcenniejszg czes¢ swojej kolekcji ksigzek. Nia-
nia nie odstapita mlodemu mezowi swojego pokoju —
obok pokoju Ludy. Przydzielono mu pokdj na pietrze,
gdzie bylo dos¢ zimno, ale przestronnie.

Luda kierowata laboratorium jakiegos specjalnego
gleboznawstwa. Dawno juz obronita prace doktorska
i gdyby nie cigza, napisataby tez habilitacje. Ale nie-
mowle, chociaz ciche i grzeczne, i w ogodle pod catkowi-
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ta opieka niani Klawy, jakos pozbawito Lude dawnego
entuzjazmu do nauki i jej rozprawa habilitacyjna, juz
zgloszona, utkneta w polowie drogi.

Ilji coraz bardziej podobalo si¢ zycie w domu Ludy.
Z jednej strony do niewielkiego osiedla zblizalo si¢ mia-
sto, a z drugiej strony sasiadowaty z nim poletka do-
swiadczalne, nieopodal zas rozposcieral sie ogromny
Park Timiriaziewski ze starymi szpalerami lip i swier-
kow, ze stawami i starymi pasnikami dla zwierzat ko-
pytnych, ktorych dawno juz tu nie widziano.

Czasem Ilja przez tydzien nie ruszat sie z domu, cza-
sem wyjezdzal na kilka dni. Luda nie zadata od niego
sprawozdan, pieniedzy zreszta tez. Gdy przychodzit —
chyba si¢ cieszyla, gdy odchodzit — nie wypominata mu
tego. Prosita tylko, zeby jg uprzedzal w miare mozliwosci.

Maluch wdat sie w llj¢, kedzierzawy i z pociagla
buzig. Rzadko ptakal, malo si¢ usmiechal, Ilja uwazat,
ze temperament odziedziczyl po matce. Gdy miat trzy
lata, zaczeli zauwazac¢ cos dziwnego: chltopczyk mowit
wszystko, nawet nauczyt sie na pamie¢ prostych wier-
szykéw, ktére mu czytano, ale na pytanie ,Czy chcesz
jesc?” odpowiadal: ,,Chcesz”. Niania Kfawa uwazata, ze
wszystko w porzadku, a dziwi¢ moze tylko to, ze jest
najmadrzejszy ze wszystkich, zostanie uczonym. Skon-
czyt juz piec lat 1 bajki Puszkina, ku zachwytowi niani,
recytowal na pamiec¢ calymi tomami, a ten nieznaczny
defekt mowy wciaz mu nie mijal. Wezwano specjaliste.
Postawit diagnoze: autyzm. Nim wiasnie ttumaczyly sie
wszystkie niewielkie odchylenia w rozwoju - pochmur-
na koncentracgja, zamkniecie w sobie, nieumiejetnos¢
prowadzenia dialogu... Doktor nie wrézyl nic dobrego.

W roku, kiedy malutkiego Ilj¢ miano postac do szko-
ty, jego ojca nie bylo juz w domu na Timiriaziewce.
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Stopniowo — tak samo jak stopniowo zawieral malzen-
stwo — odszed! z domu.

Tego samego roku umari ojciec Ludmitly Ilja Iwano-
wicz, czlonek Akademii, i zjawil si¢ nowy akademik,
ktory chcial zaja¢ wille zmarlego. Po niedtugim sporze —
mimo ze Ludmila byta kierowniczka laboratorium, stuz-
bowa willa jj si¢ nie nalezata — w zamian za odebrang da-
cze dostata przydzial na trzypokojowe mieszkanie w po-
blizu, na Przejezdzie Krasnostudienczeskim. llja aktywnie
pomagal w przeprowadzce, wigzal ksiazki w paczki, pa-
kowat skrzynie z naczyniami, tadowat na ciezaréwke.

W nowym mieszkaniu nie zatrzymatl si¢ nawet na je-
den dzien. Zabral walizke ze swoja kolekcjg i zamierzal
przewiez¢ jg do mieszkania nowej zony, ktorej istnienia
Luda mgliscie sie domyslata. Wyszedt do przedpokoju
1 pocalowatl syna w czolo:

— Zachowuj si¢ grzecznie, nie dokuczaj mamie - po-
zegnal si¢ z synem.

— Nie dokuczaj mamie — odrzek! syn.

Ija sie wzdrygnat, ktory to juz raz? - te zatosne po-
wtorzenia, stabe echo cudzych stow zbyt czesto brzmia-
ty jak drwina.

Korpulentna Ludmila, z wlosami przyproszonymi
kurzem przeprowadzki i siwizng stata w drzwiach, Ilja,
ponad swoj wiek wysoki, przytulil si¢ do matki.

— Czy jak przyjedziesz nastepnym razem, nie po-
wiesitbys potek? — spytata Ludmita.

— Nie powiesilby$, nie powiesitbys — powtorzyt syn.

Ola - zotto-rozowa cebulka, ze smiechem ukrytym

w kacikach ust, w doleczkach dzieciecych policzkow...
Autobusem do Nowostobodskiej, stamtad do Ryskiej
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i — w pociag podmiejski do Nachabina, potem prze-
pelnionym autobusem na dacze, a tam radosc, szcze-
niece piski, sniezki, narty, gorka, rozgadany Kostia...
I maszyna do pisania terkoczaca nocami, i komorka
z czerwong lampka i czarnymi kuwetami, i $miech Olj,
taskotki, i mitosé...

Ilja z rzadka odwiedzal syna. Z ksigzkami i klocka-
mi. Za kazdym razem wszystko bylo tak samo, jednak
troche gorzej: otyla- milczaca Ludmita, wyschnieta zla
niania Klawa i Ilja, ktéry wyciaggat si¢ kedzierzawa
glowa do gory, ale ciato mial szczuplutkie, watle jak
wyrastajaca w ciasnocie roélina. Smutnie powtarzat
koncowki cudzych zdan. Jego ulubiona zabawka byt
magnetofon, stuchat poezji, jego pamiec fatwo wchia-
niatla wiersze. Nikt nie wiedzial, co z nich rozumie.
Ale gdy go proszono, godzinami potrafil deklamowac,
kopiujac maniere radiowego wykonawcy. Ksigzek nie
nauczy! sie jednak czyta¢. Natomiast bardzo szybko li-
czyl w pamieci. Chetnie stuchal muzyki i lubit audygje
o zwierzetach. Zywego kota, ktérego mieli w domu —
bat si¢. Bat sie tez psow, ktore widziat na ulicy, kiedy
spacerowal z niania.

llja i Luda sie rozwiedli. Wkrotce po rozwodzie
umarla niania, a po uplywie pot roku, co odpowiadato
dwoém wizytom 1lji u syna, Luda poprosita o zgode¢ na
wywiezienie dziecka do Izraela. Bylo to w tym samym
czasie, gdy cate otoczenie llji zabiegalo o wyjazd za gra-
nice, ale ta prosba ze strony Ludy go oszolomita.

— Luda, jaki Izrael? Co ty masz wspodlnego z Izra-
elem?

—Moja nieboszczka matka byla osobga niezwykle pe-
dantyczng, nie zapodziat si¢ jej zaden papierek. Juz po
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jej Smierci znalaztam swiadectwo zgonu mojej babci ze
strony matki, ktora zmarta w 1922 roku. Nazywala sie
Barbanel. Atta Pinchasowna Barbanel. Znana rodzina ra-
binéw. Mama zachowala wszystkie papiery — 1 metryke
babci, i zapis 0 zmianie nazwiska przy zawarciu malzen-
stwa. Po slubie babcia nazywata si¢ Kitajewa. Mamy pa-
piery tez sie zachowaly... Kiedy Zydzi slysza nazwisko
Barbanel, kiwajg glowami i az cmokaja z uznaniem. —
Moéwita jak zwykle bezbarwnym glosem, bez zadnego
wyrazu, tylko twarz miata mita, ze statym poétusmiechem.
Czysto stowiariskg twarz, kraglousta i kraglobrewa...

— Co za Barbanel? Skad?

—To jest przekrecone nazwisko, naprawde brzmi
Abrabanel, teraz si¢ dowiedziatam, to bardzo znany
rod sefardyjski, byli w nim rézni uczeni, talmudysci.

— A to dopiero! W glowie si¢ nie miesci! Ty - i Izra-
el! To jakas bzdura! Co ty tam bedziesz robi¢? — Ilie po
prostu zatkata ta niespodzianka.

— Mnie jest wszystko jedno, moze i nie do Izraela.
Zaproszenie dostalam z Izraela, a gdzie trafig, nie
wiem. Moze do Ameryki?

— No, dobrze, dobrze... Powiedz mi tylko, skad ci to
strzelito do glowy! — Ilja w zaden sposob nie mog} sie
uspokoic.

— Czego nie mozesz zrozumie(, [lja? Pigcdziesiagtka
na karku, serce kiepskie. Moja mama umarfa na atak
serca w wieku czterdziestu trzech lat. Nie mam komu
powierzy¢ Iljuszy. A tam sa doskonale lecznice, wezma
go, nie zginie. A tu czym bedzie beze mnie?

Do pokoju wszedt Iljusza. Byt nadmiernie wysoki
i zdeformowany choroba: rece 0 mocno wydluzonych
dtoniach i cienkich, wiotkich palcach, cofniety podbro-
dek i zapadnigte oczy... Biedny, biedny... Oprocz au-
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tyzmu wykryto u niego jakis rzadki zespét chorobowy,
ale autyzm tez by catkiem wystarczyt...

—...beze mnie, beze mnie... — groZnie powtorzyt
matly Ilja.

Luda posadzita go i wetkneta mu do reki jabtko.

~ Dobre kliniki, ludzkie traktowanie, opieka — nie
mamy innego wyjscia — mowila bardzo spokojnie.

— Nie mamy innego wyjscia — z niedorzecznie rados-
na intonacja powtorzyt Iljusza.

Tego samego wieczoru Ilja podpisal dokument
przygotowany przez Ludmite: nie wyrazat sprzeciwu.

Jeszcze kilka razy widzial syna. Ostatni raz — gdy
odprowadzat ich na samolot.

Przed odjazdem na lotnisko Ola podata Ilji wielkie-
go pluszowego misia.

— Daj go swojemu chtopcu, niech ma pamiatke.

— Ale ogromny mis$ — zwazyt [lja zabawke na rece.

— Twdj synek, o ile wiem, to tez jest kawat chtopa.

Ilja nigdy nie dawal synowi migkkich zabawek,
zresztg chlopak juz wyrdst z pluszakdéw. Iljusza roz-
promienit sie na widok misia, zdart celofanowe opa-
kowanie i przytulit si¢ catkiem juz dorosla twarzg do
miekkiego brzucha.

— To Ola z Kostig przesytaja ci niedzwiadka — mru-
czal Ilja, sam sobie si¢ dziwigc: dlaczego wymienit
imiona swoich bliskich, ktorych jego niewydarzony sy-
nek w ogole nie znat.

— Niedzwiadka, niedzwiadka — cieszyl sig¢ Iljusza,
i llja-ojciec krzywit sie z niezrecznosci i bolu.

[lja juz dojezdzal do stacji metra Riecznoj Wokzal,
kiedy Ludmita poprosita stewardese, zeby przesadzita
ich do pierwszego rzedu, gdzie dla dtugich nég chiop-
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ca bylo wiecej miejsca, a Iljusza sig sadowil, powtarza-
jac ostatnie stowa, jakie uslyszat w ojczyznie:
— ...dobry bilet, dobry bilet...

W Ameryce Ludmita dlugo si¢ meczyta, zanim zde-
cydowatla si¢ oddac Iljusze do zaktadu. Moze by i nie
oddata, ale z czasem stal si¢ agresywny, nie mogta so-
bie dac¢ z nim rady. Dwa lata trzymano go w lecznicy,
a potem przeniesiono do zakladu, czegos w rodzaju in-
ternatu, gdzie przechodzit specjalng terapig, po zakon-
czeniu ktorej mogt wykonywac jakas prosta prace.

Luda odwiedzata go w niedziele. Przywozila mu
biatg czekolade, ktora bardzo lubit, i duze butelki coli.
Droga w jedng strone zabierala okoto dwoch godzin —
od Brighton Beach, gdzie ja umiescili w domu dla ubo-
gich, do odleglej czesci Queens. Przez szeéé lat co nie-
dziela odwiedzala syna i za kazdym razem, wracajac
do domu, padata na dwuosobowe t6zko, przydzielone
przez instytucje dobroczynna, zamykata oczy i dzigko-
wala Bogu, ze chlopiec jest syty, w cieple i ma zapew-
niong pomoc lekarska. W jedna z niedziel nie przyje-
chata, ale on chyba nawet tego nie zauwazyl.

Program socjalizacji przebiegal bardzo dobrze i Ilja
dostal pierwszq w zyciu pracg: dwa razy w tygodniu
sprzedawal gazety w kiosku w odleglosci jednego
przystanku od zakladu. Za prac¢ dostawat dziesigl
dolarow, szed} do sklepiku, gdzie go znano, i kupo-
watl sobie prezenty — tabliczke biatej czekolady, butelkeg
coca-coli i los na loterie. Pokazywat palcem tabliczke,
a czarny sprzedawca mowit:

— Czekolada?

— Czekolada, czekolada — odpowiadat Ilja.
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Potem wskazywatl bilet na loterig, a sprzedawca po-
dawat mu zaklejony papierek, mowiac:

— Masz tu dobry los...

— Dobry los — powtarzaf Ilja.

Mial uporzadkowane zycie, przyjacidl, z ktorymi
spedzal czas przed telewizorem. Od czasu, gdy Luda
przestala przyjezdzac, rosyjskie stowa jakby zupetnie
wyparowaly z jego dziwnej pamieci. Zachowalo sie
w niej wprawdzie wiele wierszy, ale te z biegiem lat
staly sie dlan obcojezyczne.

W ostatnia niedziele maja Ilja przepracowat w kio-
sku do potudnia, wziat swojq dziesiatke i kupit tablicz-
ke czekolady, cole i los na loterig. Los okazat sie wig-
cej niz dobry — przyniost glowna wygrana, 4 miliony
200 tysiecy dolarow.

Internat, w ktorym mieszkal, byt przeznaczony dla
ubogich. Milioneréw w nim nie trzymano.

Milioner za$ kiepsko wyobrazatl sobie skomplikowa-
ne zadanie, ktore przed nim stanelo. Prawnie mial status
ubezwlasnowolnionego. Jego matka nie zyla. Prébowa-
no odnalez¢ Ilj¢ Brianskiego. Po dlugiej korespondencji
ustalono, ze ojciec mieszka w Monachium. Gdy natrafio-
no na jego slady, okazalo sie, ze niedawno umart. Adwo-
kaci odszukali przyrodniego brata Konstantina.

Kosti¢ wezwano i przylecial do Nowego Jorku.
Mgliscie pamietat, ze Ilja miat syna z pierwszego mal-
zenstwa. Lekarze uprzedzili go o chorobie nowo obja-
wionego brata. Kostia przerazit si¢ na jego widok, ale
tego nie okazat. Poklepat chudego giganta po ramieniu
i powiedziat po rosyjsku:

— Czes¢, bracie.

Tamten rozpromienit si¢ w usmiechu:

— Czesé, bracie!
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Kostia wyjat z portfela zdjecie Iiji:

—To jest Ilja.

Ilja wziat do reki fotografie i zndw sig rozpromienit:

— Ilja.

— Ja jestem Kostia.

[lja trochg sie zastanowit i skojarzyt:

— NiedZzwiadek.

Ale Kostia nic nie wiedzial o ostatnim prezencie Oli.

llja jeszcze pare razy powtdrzyl ,niedZzwiadka”,
a potem zaczal recytowac...

Gdy sie za miastem nieraz blgkam —i po drodze
Na nasz cmentarz publiczny, dumy snujgc, wchodze,
Gdy widze kratki, stupki, szeregi pomnikow...*

Wyglosit wiersz do konca.

— Jeszcze — poprosit Kostia.

[ llja, marszczac czolo, wylowil ze swojej chorej, ale
niezwykle pojemnej pamigci nastepne wiersze.

Deklamowat dlugo — wszystkie ulubione wiersze nie-
boszczyka llji, z ta sama intonacja i podobnym glosem.

Kostia patrzyl na tego chorego, niemlodego juz
chiopca i wspominat ojczyma — dowcipnego, energicz-
nego, utalentowanego — a réwnoczesnie rozmyslal, ze
trzeba bedzie teraz znalez¢ analogiczny zaklad, nie so-
galny, tylko komercyjny, dla ludzi bogatych, zatatwié
kuratele prawna, zorientowac¢ si¢ w rachunkach, na
nowo zorganizowac to osobliwe zycie.

Potem zabral nowo uzyskanego brata do kawiarni.
Tamten wskazal palcem wielki tort jagodowy.

— Chcesz kawalek czy caly? — spytat Kostia.

* Aleksander Puszkin, Gdy sig za miastem..., przelozy} Julian
Tuwim.
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— Caly - odpowiedziat Ilja, wstydliwie spuszczajac
0czy.

Kostia zastanawiat si¢ przez chwilg, po czym zapy-
tal jeszcze raz:

— Chcesz caly tort czy jedna porcje?

Ilja jeszcze bardziej zazenowany skierowal wzrok
na swoje adidasy niewyobrazalnie wielkiego rozmiaru
i milczal.

— Rozumiem. Jest w tym pewna logika — kiwnat glo-
wa Kostia.

— Logika —~ radosnie potwierdzit Ilja i usiadt przy
stoliku jak grzeczne dziecko.

Kelnerka przyniosta tort i cole dla Ilji oraz wode mi-
neralng z lodem dla Kostii. Byla dopiero polowa czerw-
ca, ale nowojorskie upaly juz si¢ zaczely, a klimatyzacji
w tym marnym lokalu oczywiscie nie bylo.

Ilja z powazna dziecinng rozkosza jadt plastikowym
widelczykiem kawatek po kawatku. Glowe mial jota
w jote jak zmarly ojciec — ciemnokasztanowg, kedzie-
rzawa, z wczesng szpakowatoscia. W twarzy tez bylo
podobienistwo, ale nieco karykaturalne.

Z filmowa wyrazistoscia Kostia przypomniatl sobie,
jak siedzg we trojke—on, osmiolatek —nabrzegu jeziora—
Watdaj? Ilmen? Pleszczejewo? — o zachodzie stonca,
przy ognisku, ojczym diugimi brudnymi palcami obie-
ra ziemniakl z przypalonej skorki, a po jeziorze snuja
si¢ smugi Swiatla, rézowe, malinowe, zo6tte od zacho-
dzacego storica, mama, z rudymi blikami we wlosach,
Smieje sig, ojczym tez sie¢ smieje, a on, Kostia, jest szczes-
liwy i kocha ich nad zycie.

Biedny Ilja! Biedna Ola!



NIESZCZESNY KROLIK

Doktor Dmitrij Stiepanowicz Dulin, kiedy miat czas,
zeby sie zastanowi¢ nad swoim zyciem, oceniat je jako
udane, nawet jako niezasluzenie udane. Ale rzadko
myslat o sprawach abstrakcyjnych. Natomiast w sobo-
ty, gdy w obecnosci podskakujacej niecierpliwie cérecz-
ki Marinoczki wyciagal z teczki za uszy zawinigtego
w stary recznik kroliczka, odczuwal petne wdzieczno-
Sci zadowolenie. Coreczka byla podobna do kroliczka,
migciutka, popielata, z wykrojona troche po krolicze-
mu gorna wargg, a tam gdzie u kroliczka sterczaly pto-
we uszka, u niej zwisaly niebieskie wstazeczki. Szkoda,
ze nie zrobit zdjecia: Marinka z krélikiem...

Dmitrij Stiepanowicz oddawat kroliczka corce,
a recznik z suchymi bobkami zonie Ninie, ta wytrze-
pywata je do Smieci, a recznik zabierata do tazienki do
prania. Byl to specjalny kroliczy recznik, w ktorym kro-
liczek wedrowal w kazda sobote do domu, a w kazdy
poniedzialek z powrotem do laboratorium.

Kroliczek za kazdym razem byl inny - pierwszy, jaki
sig trafit, z klatki, gdzie trzymano zwierzeta doswiad-
czalne. Dulin brat oczywiscie nie te, ktérych uzywano
do eksperymentow, ale ,kontrolne”. Doswiadczalne
tez byly mniej wigcej zdrowe, ale urodzily je krdlice
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alkoholiczki, ktorym doktor od malego wstrzykiwat
roztwor, poZniej krzyzowatl je z krolikiem alkoholi-
kiem i obserwowat potomstwo. Taki byl temat jego roz-
prawy: wplyw alkoholu na potomstwo krolikow. Bo
wplyw alkoholu na potomstwo czlowieka nauka znata
juz bardzo dobrze. Laborantka Masza Wierszkowa, na
poletacie, ktorym dysponowat Dulin, nalezata wlasnie
do tej czesci spoleczenstwa: gatki oczne spazmatycz-
nie, plytko drzaly — oczoplas, palce si¢ trzesty — tremor.
Urodzila sie w siddmym miesiacu, z pijacych rodzicow,
ale — na szczescie! — umystowo nieuposledzona. Co
swiadczyto o tym, ze pijakom tez sie czasem co$ udaje.

Marinoczce nigdy nic takiego nie grozilo — jej ojciec
po prostu nie znosit alkoholu, nie pijal nawet piwa,
rowniez nie palil, prowadzit zycie zdrowe pod kazdym
wzgledem. Matka wypijala trzy kieliszki na rok, przy
uroczystych okazjach.

Marinoczka niosta sobotniego kroliczka do swojego
kata, uktadata go do 16zeczka dla lalek, na niby myla,
Sciskala, calowata i karmita marchewka.

Dmitrij Stiepanowicz pochodzit ze wsi, byt zzyty ze
zwierzetami, 1 pozostawal czlowiekiem ze wsi do cza-
su az miasto Podolsk, rozrastajac sig¢, pochtongto ich
brzydka wioske i sielskie zycie stopniowo uleglo rozpa-
dowi. Chociaz Zycie miejskie rozpoczeto si¢ dla Dulina
nie od razu. Czteropigtrowe bloki budowano wedlug
dziwacznego planu, zgodnie z ktérym burzono nie
wszystkie chtopskie chaty po kolei, ale tylko te, ktore
zajmowaty miejsce przysztych nowych blokdéw. Domu
Dulindw wtedy nie zburzono, lecz gospodarstwo sig
rozpadlo, pozostaly tylko kury, kot i pies, a kozy i pro-
siaka oddali siostrze babki na daleka wies.

Krowy w tym czasie juz nie trzymali.
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Studni¢ kolo domu nie wiadomo dlaczego zasypa-
no, a wodociagu nie doprowadzono. Chodzili pottora
kilometra do pompy. I tak sobie zyl maly Mitia migdzy
miastem a wsia: chodzil w nedznym wiejskim ubraniu
do miejskiej szkoty, uczyl sie kiepsko, byl pogardzana
wiejska mniejszoscig wsrod miejskiej wiekszosci.

Matka karcita go za to, ze si¢ Zle uczyh: kiedy mia-
la wiecej sit, bita go chudymi pigstkami gdzie popadto
i wrzeszczala wysokim rwacym si¢ glosem, poki sama
nie padia. Wiele lat pozZniej, gdy Mitia zostat lekarzem,
postawil jej wsteczng diagnoze — histeria. Miata na to
wplyw rowniez tarczyca. Ale kiedy Mitia nauczyt si¢
stawia¢ diagnozy, matki nie bylo juz na $wiecie.

Dostawato sie¢ Mitii takze od wujka Koli - ten, co
prawda, nie bit go, ale ciagnal za ucho, zrecznie sciska-
jac czubek ucha dwoma palcami. Mitii bylo przykro,
ze matka mu na to pozwala. Bronifa go jednak babcia.
Wujek Kola, wyschniety z pijanstwa wiejski chtop, za-
gladat do wielu samotnych, babcia nazywata go ,,do-
chodzacy”, gardzita nim, ale troche sie go bata. Umarli
niemal réwnoczesnie: wujek Kola z pijatistwa, a babcia
ze starosci. W odrdznieniu od Mitii matka byta bardzo
pechowa: gdy przyszla kolej, zeby zburzyc jej chatupe,
a jej dac mieszkanie w nowym domu — kawalerka z ga-
zem i goraca woda wydawata jej sie istnym rajem — na-
gle upadia i umaria, podobnie jak jej matka. Otrzymata
przystugujacy jej rajski zakatek, tylko nie na podstawie
wszystkich zebranych juz zaswiadczen — ze wdowa po
zolnierzu, ze inwalidka trzeciej grupy, ze przodownica
pracy komunistycznej — lecz tak po prostu. Za nic. Za-
tem Mitia niepotrzebnie planowal, ze zabierze matke
do Moskwy, sprytnie zamieniajgc nowe nieotrzymane
jednak mieszkanie w Podolsku na pokoj w Moskwie.
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Tak wigc, w wyniku swego pecha matka uwolnila syna
od klopotow zamiany i przeprowadzki.

Zawsze bylo mu zal bieduli. Ale wczesnie, bardzo
wczesnie, postanowil, Ze nie bedzie zy¢ tak jak matka,
odejdzie, w jaki$ sposdb sie wydostanie, odetnie od tej
wstretnej wiochy. Po podstawowce poszedt do szkotly
felczerskiej. Chlopcow bylo tam niewielu, doceniano
go, a on starat sie wykazac. Potem wojsko, gdzie stu-
zyljuz zgodnie ze specjalnoscia, w jednostce sanitarne;j.
A po wojsku nie zostal w Podolsku, poszedt w Mo-
skwie na akademie medyczna, gdzie przyjeto go na
warunkach ulgowych, bez egzaminu konkursowego.
No i od tego czasu stal si¢ prawdziwym czlowiekiem
Z miasta.

Z calego wiejskiego dziecinstwa pozostato Dulino-
wi przyzwyczajenie obcowania ze zwierzgtami. Nawet
tesknit troche za kotem w domu i sobotniego krolika
przynosil Marinie, bo wiedzial, jaka przyjemnoé¢ spra-
wia dloniom dotyk zwierzecego ciepta. Ale Nina nie
chciata trzymac¢ w domu zwierzat, nawet kota. A Dulin
nie robil tego, czego nie chciata Nina.

Pobrali si¢ jeszcze na trzecim roku akademii. Dmitrij
byt starszy od Niny o szesc lat i oczarowat ja, chucher-
ko, wysokim wzrostem, powaga i skromnoscia. Nie za-
wiodla si¢ na nim, a on juz tym bardziej. Mitia wszyst-
ko zawdzigczal swojej zonie: i meldunek moskiewski,
i staz na neurologii, a potem tez studia doktoranckie.
Sam o tym nawet nie marzyl, a Nina przez znajomych
zalatwila mu posade w instytucie naukowym. Sama
natomiast pracowala jako lekarz w przychodni rejono-
wej, za co tez dano im mieszkanie bez kolejki.

Dulin co do doktorantury poczatkowo stawial opor —
nie mogl zrozumie¢, po co mu to. Jezeli juz o to chodzi,
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to niechby sama zrobila doktorat. Ale Nina postanowi-
la inaczej. Poniewaz instytut, do ktérego sie dostat, byt
psychiatryczny, a Dulin specjalizowat sie w neurolo-
gii, musiat si¢ poduczy¢ psychiatrii — zrobit konspekt
z podrecznikow i zdat egzamin wstepny. Przydzielono
mu temat o alkoholizmie — przestudiowal wszystko, co
mogl w owych czasach: o zmianach w psychice, typach
zachowan alkoholikéw, o delirium i innych ciekawych
rzeczach.

Przez trzy lata Marinoczka bawila sie z krélikami na
przychodne, a Dulin poit swoje kréliki roztworem spi-
rytusu, wlewajac go przez lejek, bo obiekty odmawiaty
dobrowolnego przyjmowania alkoholu. Potem obro-
nit prace doktorska i zostal mtodszym pracownikiem
naukowym. Krolikow juz do domu nie przynosil, ale
Marina teraz czasem chodzila z ojcem na wycieczki do
wiwarium instytutu: byly tam zaréwno kroliki, jak bia-
fe szczury, psy i koty. Przez pewien czas nawet malpy.

Kiedy Dulin konczyt dysertacje, nagle ogarnely go
watpliwosci: wyniki byly dokladnie takie, jakich sig
spodziewano, 1 praca nie zawierala zadnego, ale to
zadnego odkrycia. Szef laboratorium Karpow, ktory
byl tez jego promotorem, uspokajat go:

~ Wymagania wobec siebie to wspaniala cecha uczo-
nego. Zapewniam pana, mozna przez cale zycie godnie
przetrwa¢ w nauce, nie dokonujac zadnych odkry¢.
Jestesmy konnmi pociggowymi nauki, to wlasnie my po-
suwamy ja do przodu, a wcale nie ci, ktorzy dokonuja
odkry¢, nierzadko watpliwych. A geniusze... Znamy
tych geniuszy!

Dulin doskonale wiedzial, pod czyim adresem byla
ta aluzja. Chodzilo o Winberga. Dulin zblizyt sie do nie-
go przypadkiem, dzigki pozarowi, ktory mial miejsce
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w laboratorium Winberga. Dwa lata temu, gdy Dulin
siedzial sam na swoim pietrze i podliczat swoje cyfry,
zapalit sie¢ przewod. To wiasnie on wykryl pozar swym
wrazliwym wechem, wezwal straz pozarng, sam jesz-
cze przed przybyciem strazakéw zdazyt odlaczy¢ za-
silanie i wszystko ugasil. A strazakow juz nie wpuscit
do laboratorium, bo wiedziat, ze to mogtoby za soba
pociagnac rozne nieszczgscia i kradzieze. Zdecydowa-
nie porozmawiat z komendantem strazy, pozwolil mu
wszystko obejrzec i podpisal protokdt. Winberg to do-
cenil. Od tej pory Dulin czasem do niego zagladat.

Winberg byt profesorem z prawdziwego zdarzenia,
znakomicie wyksztalconym. I wielce dziwacznym: lu-
bil pogadac¢ o nauce. Wystarczylo tylko o cos zapytac,
a on wyglaszat caly wyktad. Dulin, z powodu swojej
skromnej funkgji i intelektualnej niewinnosci, dawniej
w zaden sposob nie mogt liczy¢ na obcowanie ze znang
wszystkim gwiazda. Epizod z pozarem dat jednak Du-
linowi prawo do wpadania wieczorami do Winberga
,na herbatke”.

Od niego doktor Dulin ustyszal co$, czego nie byto
w sowieckich podrecznikach: o doktorze Freudzie,
o archetypie i o psychologii tlumu. Sam Winberg zaj-
mowal sie¢ gerontologia, jakimis starczymi psychozami,
ale wiedziat wszystko, i o wszystkim mial bardzo cie-
kawe teorie. Migdzy innymi o alkoholizmie.

Dla wielu Winberg byt osoba podejrzana, ucieki
z Niemiec przed faszystami do ZSRR jeszcze przed
wojna. W Rosji juz po miesigcu go aresztowano, po-
tem chroniono przed faszystami prawie dwadziescia
lat w fagrach, a po $mieci Stalina zrehabilitowano -
jak si¢ okazalo, aresztowano go przez pomylke. Wy-
szedl i bardzo predko, w ciggu kilku lat zajat nalezne
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mu stanowisko — nie w sensie kariery, oczywiscie, ale
w sensie naukowym. Tyle lat spedzit w fagrach! Wy-
dawatoby sig, ze bedac tam lekarzem w izbie chorych,
niczego nie mogi dokonac jako uczony, a tymczasem
nie tylko dotrzymywat kroku wspodlczesnej nauce, ale
poniekad nawet ja wyprzedzal: od razu napisat dwie
monografie i przyznano mu habilitacje bez kolokwium.
Psychiatrzy z catego kraju przyjezdzali do niego na
konsultacje. Niekwestiowany autorytet! Ale nie dla
wszystkich. Niezyczliwych tez mial wystarczajaco wie-
lu. Nie wszystkim si¢ podobalo, ze ten catkowicie obcy
cztowiek, malo Ze Zyd, to jeszcze i Niemiec, rozwija
swoje bajeczne teorie 1 zachowuje si¢ z takim europej-
skim poczuciem godnosci, jakie prawie nie wystepuje
w ojczystych szerokosciach.

— Dmitriju Stiepanowiczu! — zwracat si¢ do Dulina
z przerazliwym niemieckim akcentem, ale nienagan-
nie pod wzgledem gramatycznym. — Nikt jeszcze nie
zbadat spotecznej natury alkoholizmu i szczegdlnych
cech zachowan socjalnych alkoholikéw. Do studiowa-
nia tego problemu nie ma lepszego miejsca niz Rosja.
Tu caty kraj jest polem do badan laboratoryjnych. Ale
gdzie jest statystyka korelacji miedzy spozyciem alko-
holu a agresywnymi reakcjami? Nie ma takiej statysty-
ki. Gdybym byl mtodszy, niewatpliwie zajatbym sie
tym tematem. Niech pan pracuje, tu ma pan niezwykle
interesujgce perspektywy! Co si¢ zas tyczy somatyki,
nie jest to zbyt ciekawe. Tu warto by badac rzecz na po-
ziomie genetycznym. Ale pana kroliki to kiepski obiekt.
To nie sa muszki drozofile! Z drugiej strony, alkoholo-
dehydraza jest to prosty enzym, wszyscy maja ten sam.
Nie, nie, ja na panskim miejscu zajalbym si¢ agresja
alkoholowa.

446



Ale Dulin nie zaobserwowat Zadnej agresji alkoho-
lowej. Pijane kroliki najpierw wpadaty w drobny dy-
got, a potem zasypialy. Tracity apetyt, tracity na wadze,
pozostaly jednak spokojnymi stworzeniami: nie gryzty
si¢, nie rzucaly na ludzi. Stowem, nie przejawialy zad-
nej agresji. Co wiecej, gldowny krolik, wtadca tego alko-
holowego haremu, wbrew twierdzeniom profesora, nie
tylko nie stawat sie bardziej agresywny, ale przeciwnie,
tracit stynna krdliczg potencje. Co trzy miesiace na sta-
nowisko poprzedniego reproduktora mianowano kto-
regos z jego dorostych synow.

Kiedy zas Dulin osmielil sie powiedzie¢ profesoro-
wi Winbergowi, ze jego doswiadczenia w zaden sposob
nie potwierdzaja agresywnosci alkoholikéw, profesor
sie tylko roze$miat:

— Dmitriju Stiepanowiczu, a wyzsze funkcje uktadu
nerwowego? Czlowiek jest jednak istota wysokozor-
ganizowang, nie krolikiem! Poza tym zwracam pan-
ska uwage na to, ze kroliki to wegetarianie, a ludzie sa
raczej drapieznikami. Pod wzgledem sposobu odzy-
wiania ludzie sg najbardziej zblizeni do niedZzwiedzi,
ktore sg wszystkozerne! Prosze zwrdci¢ uwage: zaden
gatunek nie moze si¢ pod tym wzgledem — mam na
mysli réznorodnos¢ pozywienia — rownac z Homo sa-
piens. Narody Poinocy sa miesozerne, gdy tymczasem
na przyklad w Indiach spotykamy ogromne populacje
wylacznie wegetarianskie. Ani jedni, ani drudzy, o ile
mozna sadzi¢ bez naukowych doswiadczen, nie przeja-
wiajg wysokiego stopnia agresywnosci.

Profesor napawal sie swymi wywodami, zacieral
czyste, tuszczace sie dlonie jak lekarz przed badaniem
pacjenta:

— Zabawne, zabawne! Sadze, ze trzeba zaczynac od
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biochemii. Der Mensch ist, was er isst. I pije! —1i znienacka
wybuchal smiechem, ukazujac swoje metalowe z¢by,
wstawione jeszcze w Workucie przez tamtejszego sto-
matologa pochodzacego z Wiednia. Dulin przypomniat
sobie czy tez odgadl — w szkole uczyl sie niemieckiego:
czlowiek jest tym, co je.

Winberg wiedzial wszystko, czegokolwiek tknaé:
znat i antropologig, i tacing, i sama genetyke. Ale zeby
doprowadzié do porzadku z¢by — na to nie miat czasu.
Spieszyt si¢ zy¢, czytaé, 